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PRAEFATICO. 


Plurimi jam anni sunt ex quo primum me ad hanc fabulam 
edendam accinxi, sed ab studiis Aeschyleis ad Sophoclis editio- 
nem curandam avocatus sum, postea autem Aristophanis editio 
suscepta multos per annos mentem meam occupabat. Nunc tan- 
dem ad opus interruptum libenter redeo, pluribus copiis instructus 
quam quae antea praesto mihi erant. His enim temporibus plu- 
rimae aut hujus fabulae aut totius Aeschyli editiones prodierunt, 
ex quibus pleraeque bene, nonnullae optime, de poeta meritae 
sunt. Satis erit eas memorare quas curarunt G. Dindorf, Hartung, 
Klausen, Peile, Heusde, Kar$ten, Paley, Enger, Schneidewin, 
Davies, Hermann, Franz, Weil, Wecklein, Margoliouth, Verrall, 
Sidgwick. Praeterea critici non pauci, tum nostrates tum Batavi 
et praecipue Germani, textus emendationes fere innumeras pro- 
posuerunt, quae, quamvis maximam partem futiles et absurdae, 
aliquando admodum ingeniosae et felices sunt, qualis est palmaria 
illa Weyrauchii conjectura certissima v. 930. Éuras T4d’ où noûo- 
cou’ äv edÜapoys Ëyo (pro ei nävyra d &s —), et altera Madvigü 
non minus Certa v. 1229. œæôgôor oùs pro aôoôvous. Aliae plu- 
rimae egregiae emendationes, quarum non paucae adhuc immerito 
neglectae erant, in suis locis memorabuntur.*) Denique iterum 
diligentius excussi sunt codices nostri manuscripti, praesertim 
omnium praestantissimus Mediceus (M.). His auxiliis munitus 
novam hujus fabulae celeberrimae, dilectae criticorum arenae, 
editionem parare constitui. | 


*) In Weckleinii editionis Supplemento copiosa conjecturarum tum vete- 
rum tum recentiorum farrago est magno labore collecta, valde Aeschyli edito- 
ribus ac lectoribus studiosis utilis futura. 


VI PRAEFATIO 


Scholia Graeca, quamvis aliquatenus utilia, ne dicam neces- 
sarla, non raro spem nostram in locis difficilioribus fallunt: quod 
non mirandum, quum corruptelas multas vel antiquitus exstitisse 
constet. 


Quam autem rationem secutus sim breviter exponam. Pri- 
mum quidem, ut par erat, codicum lectiones, praesertim Medicei, 
diligenter consulendas esse duxi, easque sub textu exhibui, non 
tamen etiam Medicei omnes, omissis levioris momenti lectionum 
discrepantiis. Parum tamen auxilii ex codicibus derivandum esse 
persuasum mihi est, quippe qui corruptelas et plurimas et inve- 
teratas exhibeant. Itaque in locis difficilioribus (quid autem in 
Agamemnone non difficile est?) aut desperatis solam jam spem in 
conjectura positam esse intellexi Quum autem admodum lubrica 
et periculosa sit haec textus emendandi ratio, propositum mihi 
est solam tutam viam sequi, nempe diligenti similium locorum 
comparatione sedulaque styli Aeschylei observatione mentem poetae 
assequi eoque modo manum ejus restituere conari. Quam ad rem 
maximam mihi opem contulisse fateri libet accuratum et erudi- 
tum Gul. Dindorfii Lexicon Aeschyleum, in quo dictio Aeschylea 
copiose ac luculente exhibetur.*) Hac ratione haud pauca nostri 
loca videor mihi restituisse. 


*) Eo felix habendus est Aeschylus quod Lexica ejus, dictionem Aeschy- 
leam plus minusve copiose exhibentia, non minus quam quattuor exstant, 
quae concinnarunt Aug. Wellauer, B. Beatson, W. Linwood, et G. Dindorf 
(Lips. 18:0.): quorum postremum ex omni parte longe praestantissimum est. 
Valde profecto dolendum est Lexicon Sophocleum, summa diligéentia ub 
 Dindorfio confectum summaque doctrina illustratum, ab Teubnero Lipsiae anno 
1870 prolatum, ob litigationem aliquam cum magno Graecarum literarum damno 
suppressum esse. Obiter admonere velim maximopere desiderari Lexicon in 
Poetas lyricos Graecos secundum egregiam Bergkii editionem, quod desiderium 
si quis supplendum susceperit, magnum se beneficium in philologiae Graecae 
studiosos collaturum esse sciat. Maxime autem optandum est, confusionis 
vitandae causa, in poetarum scenicorum editionibus et locorum ex ïis citatio- 
nibus Dindorfianum versuum ordinem (praeterquam in Fragmentis, in quibus 
editiones Nauckianam Tragicorum, Kockianam autem Comicorum, ut recentiores et 
copiosiores, adhiberi aequum est) observare velle editores et criticos. Tantum 
enim in hac re variant editiones ut in investigandis locis multa inutilis opera 
impendatur et tempus frustra consumatur. 


PRAEFATIO VII 


Non nisi post longum tempus ingentesque multorum inter- 
pretum et criticorum labores gradatim constitutus est Aeschyli 
textus qualis nunc legitur. Utique nulla aut tragicorum aut comi- 
corum singularis fabula tot editores et censores criticos nacta est 
quot Aeschyli Agamemnon. Attamen etiam nunc multum ad 
textus integritatem restituendam faciendum restat: quod facile quis 
cognoscet, si varias nostri editiones conferat largamque lectionum 
aut receptarum aut propositarum multitudinem ac diversitatem 
animadvertat. 

Mibi quidem in re critica haec ratio proposita est, ut nullam 
difficultatem sciens praeterirem, sed omnes pro viribus tollere 
conarer. : Et non raro, ut spero, veram mihi lectionem invenire 
contigit, ubi nodum solvere non potui, materiam criticam con- 
gessi pluraque tentamina proposui, quae fortasse aliis emendandi 
viam aperient. Dimidium enim medelae latentis corruptelae in- 
dicationem esse experientia doctus affirmare possum. Facillimae 
quaeque emendationes, ut exspectandum erat, jamdudum factae 
sunt ab editoribus aut criticis, Turnebo, Cantero, Victorio, Sca- 
ligero, Aurato, Stanleio, Casaubono, Abreschio, Schutzio, Blom- 
fieldio, Hermanno, aliisque multis; quae vero faciendae restant 
longe difficiliores sunt. Non tamen vel in locis difficillimis et 
prope conclamatis desperandum esse ostendunt eximiae conjecturae 
quae identidem in lucem prodeunt. Correctiones locorum paene 
desperatorum haud paucae praesertim in melicis accuratae nostri 
legum metricarum observationi debentur. Éjiciendae autem erant 
nonnullae conjecturae in textum injuria receptae; contra reci- 
piendae erant non paucae eximiae emendationes adhuc immerito 
neglectae. Longe quidem Schutziano aut etiam Blomfeldiano pu- 
riorem esse hodiernum Aeschyli textum fatendum est, tantos hujus 
saeculi dimidio posteriori, quae jure aurea studiorum Classicorum 
aetas appellari potest, progressus fecit Graecarum literarum cultus. 
Vix tamen etiam post tot eruditorum virorum conamina sperare 
ausim textum nostri unquam sine novorum ac meliorum codi- 
cum ope multo emendatiorem factum iri, adeo multi loci, etiam 
ubi nulla vitii suspicio suborta est, emendandi restant. 

In illustrandis locis, praesertim obscurioribus, erunt fortasse 
qui me justo majorem similium locorum copiam apposuisse opi- 
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nentur: sed meminerint ii et propter abruptum sententiarum 
nexum et dictionis stylum turgidum ïinflatum et grandiloquum, 
audacemque ac violentum metaphorarum usum maxime per- 
plexum et obscurum auctorem esse Aeschylum, ideoque explica- 
tione multo majore quam plerosque auctores classicos egere. 
Rudis enim, incultus, fragosus, et incompositus (â£voratos) est. 
Unde fit ut saepe non nisi ex totius alicujus loci contextus con- 
sideratione sententia elici possit. Praeterea vocabulis aut inusita- 
tis aut sensu insolito adhibitis utitur Aeschylus, qualia sunt aëiyur 
(483), 600s (485), yras (692), yorias (Ch. 1067). Unde suspicari 
licot verum esse quod de nostro traditum est, plurimis eum voca- 
bulis Siculis usum esse, quae in Sicilia degens didicisset. Prae- 
teroa notionces ejus de Fato, daemonibus sive geniis facinorum 
ultoribus, aliisque rebus profundis non sub oculis jacentibus sed 
ad mundum infernum pertinentibus, ad obscurandum ejus sermo- 
nem faciunt. 


Aliorum laboribus libere me usum esse fateor, non tamen 
necessarium esse duxi in Commentario semper cujusque nomen 
memorare qui locum similem contulisset: id enim facere hoc vo- 
lumen ad molem sane intractabilem auxisset. 


Textum Dindorfianum ut in universum longe optimum maxi- 
mequo fide dignum plerumque secutus sum. Dindorfius enim, 
quamquam aliquoties lectiones pravas aut dubias inconsulto ser- 
vavit aut ascivit, plerumque medium ac tutam viam tenens textum 
poctae magis correctionum crudarum et improbabilium immunem 
exhibuit quam ullus alius editor. Idem fero de Paleii editione 
pracdicari potest. Itaque harum duarum cditionum maxime ratio- 
nem habui, ita tamen ut alias editiones, praosertim recentiores, 
non negligerem. Quod in iis editionibus decsse mihi videbatur 
ex meo ipsius aliorumque penu supplere conatus sum. 


Ubicunque corruptelum aliquam latore aut videbam aut SUSpi- 
cabar, opemque aut nullam aut oxiguum pruobebant codices, dili- 
genti sententiaë considerationc potins quan nervili litornrum ductus 
observantia veram lectionem indagure ntudut  Ubicunque  pror- 
sus dubia ot incortn est codieum lectio, plorumaque sorvindam 
eam esse duxi; aliquande lumens ft osontontia lovi constaret, 
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et oeconomia fabulae sustineretur, conjecturam aliquam satis pro- 
babilem recipere ausus sum. Tentamina mea in annotatione cri- 
tica subjeci, ut lector sub uno conspectu tum aliorum criticorum 
tum meam ipsius sententiam haberet, sibique quod maxime proba- 
bile videretur eligere posset. Quod autem ad ipsius textus con- 
formationem attinet, summa cautione usus sum, 1is tantum cor- 
rectionibus adscitis quas aut certas aut saltem valde probabiles 
esse juditarem. ÜUtique nullum locum vexatum, quod sciam, 
aut tempori aut labori parcens sicco pede praeterii, sed singula 
vocabula, ne dicam singulas syllabas ac literas, sedulo perpendi. 
Ubi mihi manum Aeschyli restituere non contigerit, alii fortasse 
viri sagaciores eruere eam poterunt. 


Inter difficiliores locos qui aut jam sanati sunt aut manum 
medicatricem exspectant hi praecipue commemoratione digni viden- 
tur esse, 
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Etiam sequentes locos plus minusve corruptos aut suspectos 
lectoris studiosi et ingeniosi considerationi commendo, vv. 14. 16. 
19. 50. 54. 57. 69 sq. 78. 79. 87. 97. 103. 105sq. 113 sq. 118 sq. 
124. 129. 131. 135. 140—144. 170. 182. 187. 195. 196. 216. 
245 sq. 249. 250 sq. 255. 280..287 sq. 289. 301. 322 sq. 329. 
845 sq. 350. 364 sq. 365. 367 sq. 374 sq. 378.sq. 386. 391 sq. 
395. 397. 412 sq. 423—426. 429. 430. 432. 452. 455. 470. 474. 
478. 484. 485. 520 sq. 536. 556. 557. 560 sq. 579. 615 sq. 626 sq. 
640. 641. 649. 656. 675. 677. 685. 696. 714— 716. 717—-719. 
746. 759. 763 sq. 766—770. 779. 798. 801. 804. 805 sq. 814. 817. 
822 sq. 824 sq. 838 sq. 852. 864 sq. 868. 870. 875 sq. 930. 933. 934. 
943. 961 sq. 983 sq. 995 sq. 1001 sq. 1008 —1013. 1020. 1022 sq. 
1026. 1027. 1045. 1056 sq. 1060 sq. 1068. 1091. 1092. 1094. 1098 sq. 
1110. 1116. 1117 sq. 1122 sq. 1133. 1137. 1143 sq. 1152 sq. 1154. 
1163. 1164. 1165. 1171. 1172. 1181 sq. 1196. 1225. 1228 sq. 1231. 
1235. 1236. 1252. 1253. 1256. 1261 sq. 1268. 1269 sq. 1285. 1286. 
1290. 1299. 1300. 1313. 1317. 1322. 1328. 1340. 1347. 1378. 
1461. 1470— 1474. 1479. 1481. 1493. 1498. 1511sq. 1526 sq. 
1549. 1566. 1590. 1595— 1597. 1599. 1605. 1620. 1625. 1640. 
1657. 1658. 1659. 1660. 1669. 1673. 

1660. Non sollicitandum erat yy4ÿ Bageia. Cf Pers. 516. 
os àäyar Bagds | zodoïr êynlo navti eootx yéva. Eum. 372. 
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Hanc occasionem libentissime amplector gratias maximas viro 
amico docto Robinson Ellis, Latinarum literarum in Universitate 
Oxoniensi professori, hujusmodi literarum judici perito, agendi, 
qui benigne singulas editionis hujus plagulas ante impressionem 
recensuit et correctiones nonnullas ingeniosas proposuit. Operam 
mihi utilem in hac re pracstitit etiam vir amicus doctus L. D. 
Dowdall. Denique libenter profiteor quantum viri optimi amici 
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sodalisque fidissimi, Arturi Palmer, Latinarum literarum in Uni- 
versitate Dubliniensi nuper professori, benignitati et doctrinae 
debeam, qui ab initio hujus fabulae editionis saepe mihi consilium 
suum praestitit textusque emendationes felices aliquot suppeditavit. 
Hunc virum pracestantissimum, summa bonitate cordis insignem, 
singulari ingenii acumine praeditum, largaque doctrinae copia 
ornatum, morbo insidioso ac diutino prostratum, paucis antea die- 
bus lugentibus amicis plurimis mors eripuit.*) De viro carissimo 
intimo ex corde dicere possum, ut suavibus poetae Venusini verbis 
paululum immutatis utar, 


‘Multis ille bouis flebilis occidit, 
Naulli flebilior quam mihi.’ 


Scribebam Brightoniae, Januarii die 24. 1898. 


*) Obiit Decembris die 14. 1897. 


AESCHYLI AUT HUJUS FABULAE CODICES 
MANUSCRIPTT. 


M. Uodex Mediceus, membranaceus, Bibliothecae Laurentianae Florenti- 
nac (Plut. XXXIT. 9.), saeculi X. aut XI. Ut vetustissimus, ita praestan- 
tissimus ot maxime fido dignus. Praeter reliquas Aeschyli fabulas insunt 
Agamemnonis fabulae vv. 1—310. et 1067—1159. Ceterae portiones (duae 
fere partes) pericrunt. Insunt praeterca Sophoclis septem fabulae et Apollonii 
hodii Argonautica. Accuratas ejus collationes exhibent Franzii, Hermanni, 
et Weckloinii editiones. 

G. Guclphorbytanus, chartaceus, saeculi XV. Eaedem Agamemnonis 
portiones atque in Mediceo insunt, cujus manifesto apographum est. 

Ma. (sive F1. 2.). Marcianus, bombycinus, nunc Bibliothecae Laurentianae 
Florontinae, sacculi XV., apographum et hoc codicis Medicei easdemque fabulae 
portiones continens. 

B. (sive V. 2). Bessarionis codex, chartaceus, Bibliothecae Marcianae 
Venetae (468. sivo XCI. 4), saeculi circiter XJII. Apographum Medicei, 
anto foliorum quac desunt interitum, ut videtur, factum. Insunt Agamemnonis 
vv. 1—348. Collatus, ut V. ot F., in usum Hermanni a Bekkero. 


V. (sivo V. 1.). Bibliothecao Marcianae Venetae (616. sive XCI. 5.) 
membranacous, saeculi XIIT. TInsunt vv. 1—45. et 1095. ad finem. 

FI. Chartaceus, Biblivthecae Laurentianae Florentinae (Plut. XXXI. 8.), 
gaeculi XIV. Integram fabulam continet. ÆEo usus est Victorius. Bonae 
notae codex. 

F. Farnesianus, bombycinus, Demetrii Triclinii manu scriptus, hodie in 
Musco Neapolitano sorvatus, saeculi XIV. Integram fabulam ex Triclinii 
recensione, qui plurimas ex conjectura emendationes, non raro felices, et 
scholia utilia addidit. Diligentissime collatus ab Elmsleio. 


Quid discrimen auctoritatis inter tres posteriores, quas ejusdem familiae 
esso constat, et quattuor priores codices intersit accurate statuere difficile 
est; sed quin multae corruptelae manifestae omnium codicum qui supersunt 
communes sint dubitari non potest. | 


AESCHYLI AUT HUJUS SOLIUS FABULAE EDITIONES. 


Ald. 1518. 
Turn. 1552. 
Rob. 1552. 
Vict. 1557. 
Cant. 1580. 
Stanl. 1663. 
Pauw. 1745. 
Ask. 1746. 
SCh. 1782 sq. 
Pors. 1795. 
Both. 1805. 
Butl. 1809. 
Blon. 1818. 
Tyrwh. 1822. 
Well. 1893. 
Dind. 1827. 


Schaef. 1827. 
(1817.) 
Kenn. 1829. 


Scholef. 1830. 
Bo. 1831. 
KI. 1838. 
Schneider, 1834 sq. 
Haupt. 1837. 


Ahr. E. 1842. 


Editio Aldina, Venetiis. In Orestea et Supplicibus ex- 
pressa ex G. 

Turnebi editio Parisina. In hac et Aldina eadem frag- 
menta insunt quae in M. et G. Confusae autem sunt Aga- 
memnon et Choephoroi. 

Robortelli editio Veneta. Eadem fragmenta insunt, sed sepa- 
rata. Antiquo codice (haud dubie M.) usus est Robortellus. 
Suas et Sophiani conjecturas in margine adscripsit. 

Victorii editio, prima integram hanc fabulam exhibens, 4 to. 
Parisiis. Insunt H. Stephani annotationes. Victorius interdum 
Mediceo codice. saepius Florentino et Farnesiano usus est. 
Canteri editio critica, Antwerpiae. 

Stanleius, VII. voll. cum scholiis, fragmentis, et commen- 
tario, Londini. 

Corn. Pauwius, II. voll. Hagae Comitum. 

Askew, Lugduni Batavorum. 

C. G. Schutz, Ed. II. 1799 sq. V. voll. 8 maj. Halae. Ed. III. 
1809 sq. Berolini. 

R. Porson, Glasgoviae, editio parata ignaro, ni fallor, Por- 
sono. Repetita ab Dindorfio, paucis mutatis, Glasg. 1806. 
F. H. Bothe, 8 maj. Lipsiae. 

S. Butler, VIII. voll. 8. IV. voll. 4to. Cantabrigiae. 

C. J. Blomfield, Cambridge, 1818. ed. auct. Lips. 1823. 
Tyrwhitt (ed. Elmsl.), Oxford. 

Aug. Wellauer, Accedit Lexicon Aeschyleum, IIL voll. 
Lipsiae, 1830. 

Guil. Dindorfius, Lipsiae. (ed. tertia 1857.). In Poetis Sce- 
nicis, Lex. 8. Lipsiae 1830. (sec. 1851. quinta auctior, 
Lond. 1869.). — Oxonii, ed. sec. (III. voll.) 1851. 

G. H. Schaefer, acc. coll. cod. F1. 8 vo. Lipsiae. 


James Kennedy D. D., 8 vo. Dublin. 

J. Scholefield, ed. sec. 8 vo. Cambridge. 

F. H. Bothe, II. voll. 8vo. Lipsiae. 

R. H. Klausen, 8 vo. Gothae. 

G. C. W. Schneider, IV. fasc. (Prom. Sept. Pers. Agam.), 
8 vo. Leipzig. 

C. G. Haupt, 8 vo. Berolini. 

E. A. J. Ahrens, Lex.-8 vo. Parisiis. 


VWeise. 


Peil. 
Pal. 


Fr. 
Con. 
Herm. 
Hart. 


Schoem. 


Karst. 
Eng. 


Schn. 
Weil. 


Keck 
Naegol. 
Eng. 
Heusde. 
Dav. 
VWeyr. 
Gilb. 


B.I.Kenn. 


Kirch. 
Heyse. 
Marg. 
Weckl. 


Verr. 
Sidg. 


1843. 
(1812) 
1844. 
1846. 


1846. 
1848. 
1852. 
1853. 
1854. 
1855. 


1855. 


1856. 
1861. 


1863. 
1868. 
1863. 
1864. 
1868. 
1868. 
1874. 
1878. 
1880. 
1884. 
1884. 
1885. 


1889. 
1890. 


C. H. Weiïse, 16. Lipsiae. 


T. W. Peile, Ed. IL. 8 vo. London. 
F. A. Paley, Cantabr. (Agamemnonis editio emendatior, 
Cant. 1853.) Re-edited with an English commentary (in 
Bibl. Classica), third edition revised and corrected, Lon- 
don, 1870. 

(cum Cho. et Eum.) J. Franz, 8 vo. Leipzig. 

J. Conington, Oxford. 

G. Hermann, IL voll. Berolini. Curavit Maur. Haupt. 

J. A. Hartung, II. voll. 12mo. Leipzig. 

Schoemann, Gryphiswaldiae. 

S. Karsten. 8 vo. Traj. ad Rhonum. 

R. Enger, 8 vo. Lipsiae. (Ed. IL. curavit W. Gilbert, 
Leipzig, 1874. Ed. III. curavit Th. Plüss, 8 vo. Teubner, 
Leipzig, 1895.) 

F. W. Schneidewin, Berlin. 

H. Weil, IL voll. Giessae. (1884. 1889., Lipsiae, apud 
Teubner). 

K. H. Keck, Leipzig. 

Naegelsbach. 

R. H. Klausen (ed. R. Enger). 

J. A. C. van Heusde, Hagae. 

J. F. Davies, Utrecht. 

Woyrauch. 

W. Gilbert. (v. Enger). Leipzig. 

Prof. Kennedy, Cambridge. 

Kirchhoff, Berolini. 

(et Cho. Eum.), Theod. Heyse, Halis. 

D. $S. Margoliouth. 8 vo. Oxford. 

N. Wecklein, Berolini. (Aeschylos Orestie, III. fasc. 8 vo. 
Toubner, Leipzig, 1888.) 

A. W. Verrall, London. 


A. Sidgwick (fourth edition), 12 mo. Oxford and London. 


Lexica in Aeschylum aut Aeschyleae dictionis indices confecerunt Wel- 
laucrus (Lipsiae, 1823.), B. W. Beatson, 8 vo. (Cantab. 1830.), W. Linwood 
(Lond. 1847), et prioribus longe eruditius et copiosius  criticorum princeps 
Guil. Dindorfius (Lipsiao apud Teubnerum, 1876). 


AISXYAOY ATAMEMN£N. 


TA TOY APAMATOZ IPOSSIIA. 


PYAAE. ATAMEMNAON. 
XOPOZ. KAZANAPA.’ 
KAYTAIMNIIZTPA.* AITIZ9OZ. 


TA1OYBIOZ KHPYE. 


YIHOBE3IS 


Ayauéuvowr ei “Iuov Gruvy 7j KAvrauvmoroa Ünéoyetro,* ei 
nooÜmoo$ 10 “Iluov, Ts aùrÿs muéoas onuaveiy di Tod nvpoo. 
6dev oxondv éxddioer êni muoÿc KAvramuvmoroa 5”, iva Tnooin Tv 

lé \ € À 10 A 2 4 2 _\ Ôë Loud Lpgd L'é À 
nvooôv. xai Ô uëv iddvy ânmyyeuer, adty OË Tv nocobvr@y Oyhov 
uetanéunetor neoi Toù nvoood épodoa, &£ y xai Ô yop0s ovvi- 

e , , , , 3 « 4 s 
otatou oëtuves Gxoüoaytes naavibovoi. pet” où noûd O xai Tai- 
ÜUBLos$ nagayiverar nai Ta xarà rdv nâody Omyeira. ‘Ayauéurwr 


1) Personarum indice caret M. 2) Confer nomina “Yreouvrorox et 
ITolvuviorwe. Ali, ut Wecklein, Kävraurmorou scribunt. Sic deounotTwe 
Pers. 654. Clytaemnestra Helenae soror fuit. 3) Kaooévdpux scribunt Herm. 
et alii, probante Dindorfio, qui conferri jubet Thes. Gr. IV. 1005. 4) drécyeTo 
om. M. add. F1. V. 5) nopÿrnoe M. nopIijooc Blomf. 5b. oxondv Ëxidi- 
6ev ni 09 Klvrauvioroe —] Paullo aliter Homerus Od. 4, 524. rûv d° 
&g" &nd oxonÿs elle Gxonds 6v ga zudeïcev | Aïyiodos dolduyris éywv, Ün 
d” éoyero uuoddv | youooù doit Télavra quicoce d 67 els vuuvrdv | ui Ë 
lédor nageur uvioæro dè ÿobgwdos &lxs. 6) T«aÿüpros] Nulla hujus 
nominis mentio in ipsa fabula fit, sed apud epicos et tragicos poetas Talthybius 
praccipuus Agamemnonis pracco fuisso perhibetur. 


1 


2 YIOOEZTZ. 


Ô’ êni anmyns Éoyetau einero Ô  adr® étéoa Gnmrn, Ëvda y va 
Aëqvoa xai ñ Kaocdvôpa. adrôs uëy odr noocvépyera els toy oixov 
oùv 1j KAvrauvnoroa, Kaodvôoa ÔË noouavteveru, noir els Ta 
Baotaa eloeldeïr, Toy éavrtiÿs xai toù ‘Ayauéuvoyos Dävaroy xai 
ty &E *Opéotov unrtooxtoviar, nai eionnô& cs Davovuérn, Oiyaoa 
Ta otéuuata. todto ÔË T0 pépos Toù Opduatos Davuäberar ds xai 
ÉxnÂnEw Éyoy xai oixtov ixavôv. idiwsT Ôë Aioyvlos Tor ’Ayayué- 
uvova êmi8 oxnvÿs® âvaopeioda nou, toy Où Kaodvôpas ouwnoas 
Üäyaroy vexpür adtyy dnÉdEËE, 1 nenoimxé 1€ Aiyioÿoy xai Kiv- 
Tauuymotoav éxäteoor Ouoyvobôuevor neo Ts Gvaoécews Ëvi xepa- 
lac, tyy juèr 1} àvœuoéce ’Iguyeveias, Toy ÔË taïs Tod natods 
Ovéotov!l? &£ ’Atoéws ovupooaïs. 

"Edodyün To Ôpäua êni äpyovros Buloxléovs élvurmäd ôydon- 
xooti 18 Être Oevtéow. noûros Aioyblos ‘’Ayauéuvon, Xonpôgois, 
Eduevio, Iowtei oarvoixc. éyoonye ÆevoxAÿs ’Apiôvevs. 

Ilooloyiter 08 6 plat, Jepénwr “Ayauéuvovos. 14 

7) idiws] Peculiariter. “Hoc ipsum erat peculiare in hac re quod 
Aeschylus gemitum moribundi exhibuit. Si legeretur vr6, ineptum esset ?d'wç.” 
(Klausen). 8) ni mss. üzo conj. Stanl., quo non opus. 9) oznvÿs. Leg. 
Ts Gxnviÿs. Pollux IV, 19. êxi dé ris oxnvis xai &yvueds Exeuro Bouôds rod 
Tv JvoGv. 10) érédeufe F1. 11) évi xepalaiw] I. e. uno argumento. 
(Enger) 12) @véorou V. ‘Opéorov M. Aiyioou F1. 13) eixooTi ôydon 
mss. z7 M. Correxit Meursius. 14) Haec desunt in M., sed post nomen 
fabulae haec sunt in M., Jepcénwr ‘Ayauéuvovos à npoloyilôuevos, oùyi 6 
dad Aïyioÿou Tayÿeis (Hom. Od. d’. 524.). 

Notandum est nullam Mycenarum, proprii Agamemnonis regni sedis, men- 
tionem fieri in hac fabula, ideo, ni fallor, quod de Menelao praecipue infida- 
que ejus uxore Helena classisque ab Argo, communi, ut videtur, Agamemno- 
nis et Menelai (619) regni sede, ad Trojam profectione et inde reditu agitur. 
Agamemnon Argi et Mycenarum, Menelaus Spartae rex fuisse traditur. 


COMPENDIA NOMINUM. 


Abr. — Abresch. Fr. — Franz. 

Abr. — H. L. Ahrens. Kenn. — Dr. J. Kennedy. 
Aur. — Auratus. Kenn. B. H. — Prof. Kennedy. 
Bamb. — Bamberger. Lob. — Lobeck. 

Cant. — Canter. Port. — Portus. 

Cas. — Is. Casanbon. Rob. — Robortelli. 

Dobr. — P. Dobree. Scal. — Scaliger. 

Elmsi. — P. Elmsley. Sch, — Schutz. 

Emp. — Emper. Schn. — Schneidewin. 


Erf. — Erfurdt. Turn. — Turnebus. 


4 AIZXYAOŸ 


edvyr OÔveloois OÙX ÉTIOXOTOVUÉYNV 
LA lé \ ? Cr4 C2 
Ëyo' œôobos yao 4vŸ VTyYOv Tapaotatet, 
T0 un Pebaiws Plépaoa ovubalety dnro. 15 
Otay Ô Geidey À uvdoeoda ox, 
LT 4 sr C9 2 # El 4 LA 
dnyov TOŸ GyYTiUOÂROY ÉVTÉUYWY XOS, 
xAäw TÔT oixov TODdE OVUPOLAY 0TÉVY 
2 e \ , 9 3 / 
OÙY OS TA AQOOÛ ÜÂQIOTA DEOTOTOULÉVOU. 
vüy Ô edruyns yévour’ änallayn nôvwy 20 


13. edvyv — éyuw] Eur — edvr Karst. 

14. êurr mss. éuol Keck. êuoi Aur. Bentl. Blom. lü£w Dind. (coll. schol. 
h nepuooùs à yàp, À einer td &Avw). Ti uv; Schn. Erlyr Heyse. &ei Hart. 
uüw Zakas. De êuÿy sic collocato cf. 1226. r@ uolôvre deonôtn | êu. 
1592. natoi | Trou. Sed mendosum videtur éuñy, pro quo dedi éyw. Qu. &ei 
gôBos y&p, vel êuoi qôBos Tis —. y&p] Tor’ Aur. Blom. &v9" Ünvov] 
&yovrvos À. Palmer. évrénvous Herw. c. Wecklein, coll. Prom. 917. zéoxvouv. 
1087. évrinvour. Soph. Ant. 224. duorvous. Idem conjicit Herwerden, nisi 
spurius sit versus 15. 


15. Versus fortasse spurius sec. Herwerden. Blégapa ovupaleir Ürro] 
Qu. Blépapa ovyrlmew ünvo. Cf. Sept. 3. Blépapga un rouGv Ünve.  ouu- 
Baleïy (u”) Bentl. M. Schmidt. drvp] êuë Sch. 

16. Orav d” &eid'euv] Offendit forma soluta &eéd'écv in trimetro iambico. Fort. 
ôtar dE uélrewv. (Cf. 17. ünvou évriuolnov — ëz05.) Cf. 709. &eideuw (chor.). 
Phryn. trag. Fr. 12. wüœluoiow &vrionuorT  ueidovres (?) uéln. Cratin. 305. 
xai Ilokvuviore &eidee (Holkvuvoreut T' «der aut — y Ge?) uovorxir 
te uaväve. Cf. 709. &eideu (mel.). Eupol. 139, 2. &efdeuv. 3. à@eiouara. 
Utique non &efdeuw in senario posuit Aeschylus; neque credibile est eum 67«» 
scripsisse, quum praecesserit eût" &v. Vel ôrav Te d Ge — (collocatione 
particulae dé satis frequenti), vel &deuv d” ôtar Te à —. (Exciderat fortasse 
te, et postea metri restituendi gratia a librario aliquo correctio facta est Gr«r 
d” deiderv.) ôtuy d°] ôray dè (sup. ye) FL eùr &v d” Weil. doxü mss. 
Qu. doxÿ or Sélw. Cf. ad 1649. Sept. 650. Arist. Ran. 1220. géo mor 
d'oxei. Conferri non debent loci quales sunt Lys. 319. Lyvdr dox@ uor x«ÿo- 
QRY Ya xUTVOv. 

17. évriuoanor] Suspectum. «ivduoirov frustra Naber. 

18. zlaiw mss. xléw Dind. 

19. ds Tà no6oSe] Malim &s rù nodode. Cf. 1336. et ad Arist. Eq. 751. 

ducnovovuévou mss. decxorouuévou (i. q. deorolouévou) Duebner. Enger. 

Schmidt. Keck. Dav. Weckl. (Cf. Cho. 104. zxi Toy npûs &llns deonorobuervor 
xeods. Eum. 527. ur’ &véoyerov Biov unre deonoroëuevor «ivéons. 696. ro 
ufr dvapyoy unre deonotoüuevov.) Qu. daxosuovuévou (gubernati, ad- 
ministrati), vel decvwuœuévovu. Ita etiam Peters. Cf. Plat. Prot. 318 E. 


OZwS &v éouotu Tv «ÙToù oixiav rouroi, 


ATAMEMNON D 


edayyélov pavéyros ôpyraiov xvo6s. 
© yaipe Aauntyo vuxTos, MUEOMOLOY 
@AOS TUPAVOXWY HA YOOOY XATÈOTAOLW 
nolÂy Ëv "Aoyet TodEe ovupooûs YA. 
{où tot. 25 
Ayauéuvovos yvrauxi onuar Tops 
“edrvis Énavteilaoay cs Täyos Oôois 
Ololvyudv edgnuodrta ride lauräd 
énopüidbeuw, elneo ‘Diov nôdis 
. édlwxey, ds Ô povxrôs äyyéllwy noére. 30 
adt0s Ô Ëywye pooluoy yopetooua” | 
ta deonoty yAp Ed neo0vtTa Ürooua 
trois ÊË Palovons TtÿodËé uor povxtwoias. 
yévouro Ô oùvy uolôytos edqui yéoa 
ävaxtos oixwy Tÿôe Paotäoa yep. 35 
tà Ô’ àlla oy@' Bods ênt ylooon uéyas 
BéBnxev: olxos d’ adrôs, e @doyyr AdBor, 
GapéotTaT’ ày lé£euer os Exy éy@ 
uaÿoday addwr où uaÿodot AÂnÜouau. 


23. os] vor y@s FE. F1 V. | 

25. ioù ioùë mss. ioù ioù Herm., qui ante 22. transponit. 

26. oquaivw M. G. onu«rv& B. F. V. F1 Dind. Recte. 

30. éyyélluwr] &yyélwr M. 

81. aùrôs T° mss. Leg. aùTôs d°. pooïurov yogevoou] Qu. poofuov 
apodooua, vel goofuov xarépfouc. (Cf. Eur. Or. 958. xaréoyoua oTevayur. 
Herc. 749. Tôde xurdépyerer uélos. Hec. 684. xuréoyoua vôuwr Buxyeiwr). 
Quod si sincerum est Ynoou, Anglice reddas, I shall consider. Cf. Suppl. 
415. zavwlstoov Jedv | Bupdr Etvouxvy Snodueod &ldoToox. 

32. eù neodvra Hiooua mss. eù — neodvr’ édpfoou« con). Karst. GL 
M. oixuwoouc. GI. F. deffw. Jioouœ. Suspectum. Latet aliud quid. Qu. 
eù neocôvr’ (neceiv) Eniorau« (vel Exnodéunr), vel eù neodvr Endpouau. 

34. yévorro d° où] Qu. yévorro vur (vel d’ «ù), vel yévouré pou. 
_ edgulÿ] Fort. edguloës.  yép«] Qu. zo6«. Mox enim sequitur yepr. 

36—39. Post 19. transponit Herwerden. 

86. Boùs Ent ylwoon uéyas Béfnxer mss. xÂns ni ylwoon qÜlef BéBnxev 
probabiliter Naber. Cf. Fr. 307. &Al ëore xäuoi xlns ni ylwoon qüluë. 
Soph. Oed. C. 1053. yovcé« xAnçs Ent ylwooc BéBaxe nooondlwr Ebuolrid&r. 

g30yyor Sch. 

39. «èd& x**où M. «èd&v où V. Keck. Herw., quum éxwr ad Ajdoua 
pertinere doceat sententia, coll. Herod. IV. 43. Encorduevos td oÙvoux ëxwv 
énuandouc. 


6 ALZXYAOY 
XOPOS. 


déxatoy uëy êtos 109 êxet [louauov 40 
uéyas àvtidxos 
Mevélaos àvaë nd ’Ayauéuvwr, 
Gdpôovov Aider xai Gioxprroov 
4 2 A Cd 2 … 

us ôyvoor bedyos ’Atou dy, 
otÔlov ‘’Aoyeiwr ylovavtny 45 
t}od’ And ywoas 
fOGY, OTOATIOTY àLWyYy, 

# 2 Led # Ed 
uéyay Ëëx Üvuod xAäbovytes àon 
ToÔTOY aiyvruwy, 
ot’ éxnatiois àlyeor naidôwy 50 
dréo y leyéwy otoopodwvoëytra 
TITEQUYWVY ÉQETUOÏOIY ÉDEOOOLEVOL, 


Oeuviotnon 
y0vor Ôptaliyæy Ôléoavtes. 


40. ITpuéuou FL V. Tlouuw (sic) M. 

42. Suspectum habent Boiss. Karst. Eng. 

44. éyvodr Dind.  ‘Aroudäv mss. "Arpeid« (del. 42.) Eng. Leg. ’Aroe- 
d&@v. Cf. 123. 60. 

45. yuovaütar (n sup. sec. m.) M. zclov«urnr recte Blom. Cf. 47.74.99. etc. 

47. mou M. épwyr (n sup. sec. m.) M. 48. xldyéavres KL K. 

50. éxrrarious dAyeor nuidwr mss. ëxrarior — Wilam. éxréyloës — frustra 
Blom. Wecklein. (Of. 862. éxxaylor xuxôv. Mosch. IV. 2. éxncylws éyéouoa 
(éxéeoos al. fort. éxrdylous éyéeoor). 72. Exnylws dlogüpouc. 93. decuaivw — 
êxnéylws.) Fort. ëxroxious vel ëxroniwr —. Cf. Oed. R. 166. Sed x rérou est 
Hom. Il. 20,137. et éxrxartiws (supra modum) apud Hippocr. Cf. 1510. ôuo- 
onôgois énppouïouw aiuarwr. V, Comm.  xœidwr] Mire dictum de pullis. 
Qu. réxvwr aut veoooür (— —), cujus glossema fuerit za(dwv. 

51. üraror Asyéwy] xpüg éraoraorür Newman. Cf. Eur. Hec. 206. yecods 
évapnaordv où. Qu. érévw (ni T@v) Acyéwvy, vel dnio dv leyéwv. Cf. 282. 
Üneode Bœouod. 509. Ürarôs TE ywpus Zeb. OTROpOdWVODYTUL MSS. OTOEPE- 
dévodvro (formam Homericam) L. Dind. prob. G. Dind. 

52. épetuoiouw] funaiou H. Stadtmüller. 

54. zôvor mss. (Cf. Eur. Suppl. 1135. iw iw' où dè rôvos ÉuGy Téxvor ; 
Phoen. 30. Tv êudr &@dfvwry nôvor. Herc. 1039. 6 d° ws tus dors dntepor 
xarauotévuy | &diva Téxvwr. Med. 1261. uarar uôydos Époe tTéxvwvr. Suppl. 
1135. mod dè rôvos EuGy Téxvwv; Aesch. Fr. 372. üpnlôv — Texrôvuv rôvov.) 
yôvor Musgr. Blom. Recte, opinor. Cf. Soph. Fr. 862. ëxmuaotidiov yévov 
ôgTahltywvr. Mosch. IV. 32. &s êyw aivoréxeux gilov yôvov aiäbouoa | — épolrwr. 
Ch. 253. æarpooreoÿ yôvor. 247. idoù dè yévvar edver &erod rraroôs. 258. &erod 
yével àanopdelons. 


ATAMEMNON 7 


ünatos 0 &owvy ro ‘Anéâlwr D5 
h Ty } Zevs oiwvodgoov 

y0ov OEvBôay TOvd oixteigwy 

ÜOTELOTOLVOY 

néure naoabäow Éoivv. 

oùto Ô ’Atoéws naïdas Ô xpelwr 60 
ên’ "Aletdvdow néure Eérios 

Zeds, nolväropos äuçpi yvraxôs 

noÂlà nalaiouara xai yuobagñ, 

yOvatos xoviuoty ÉpQadouÉvOv 

Guaxvaouéyns T êr nooteleloic 65 
xGuaxos, Ünowy Aavaoïory 

Towot 9” ôuoiws. Êot d’ Onn vùr 

Êou teheirar Ô’ Ës TO nenpœuévoy. 

oùg” dnoxäwr oùŸ dnoleiBwy 


55. daaros] Fort. ürérwr (sc. Se@v). Cf. 89. SeGrv — drérwr. Suppl. 25. 
Fort. éleei. ÿ Tu ’Andllwr mss. fortes (et mox GéuBôur: rüy dè) tentat 
Pal., coll. 184. Dedi #roe —. Cf. 849. froc xéavres D Teuôvres edpodvus. 

57. dfuBôuv (uéye vuuodr«)" tüv dè Herm. 6fù pue rüy dè Keck.  rüvde 
uetoixuwv] T@vde uer’ oïxrwr Karsten (coll. Soph. Oed. C. 1632. oùx ofxrou 
uer | xarmveoev Téd”). T&vd” oixreifowr Rauchenstein. TGy à ncperérur Naber. 
Tv aivorôzwr Housman, coll Hom. Il «’. 414. duo téxvoy êudv, ti vô 0° 
Étoegov aiva texodo&; Oppian. Hal. V. 526. unroi rap aivoroxw. Nonn. 
Dion. II. 160. «ivorôzoco — vüuçgns. XLVIIT. 428. Tavralis aivororeu. et 
praecipue Mosch. IV. 27. gs d” dovs dupnras ni ogperépouor veocoois | ôldu- 
uévois, oùs T' aœivôs Oqus Ëre varudyovras | Séuvois y ruxwoior xarTe0n" 
n JÈ xar’ adroùs | nwrära xldlovoa uéla lyd nôTrux urnrne | — &s y 
aivorôoxeua qgilov yôvor aiébovox | uœwvouévoior noôodeooe douorv xéTra noi- 
1ôv époitwv. 

60. 6 xpeicowr] Malim 6 xpafvwr aut 6 xpefwr (Karst.). Cf. Suppl 574. 
Zeds du ail@vos xpéwr äravorou. Vel deoooûs. 

62. rolvévopos] r«lvdieros conj. Karst. zolvdrocos aut lrécvogos (?) 
Herw. Qu. rolunp“rov. 

64. épeacdouévou] ioaurouévou F. FI Keck. xovis Évepesdouévou Arnald. 
Fortasse recte. Cf. Theocr, VIL 8. eù y’ évepetoauevos néron yôvv. 

65. deaxvaiouévou H. L. Ahrens. 

66. rnjowy | Aavaoïs x«ci Towoiv ôuoiws Porson. drnowv | Auvaoioi Te 
Towot 3 ouoiws VWilam. 

69. oùÿ” drorlaiwr où dnolefBwr mss. où Êroxaifwr — Casaub. Dind. 
Schn. Heyse. Malim oûre re xaiwr (Süwv) oùte Te leiBwr. oùr’ êrrueiBur 
Sch. Wecklein. 
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Gnvowy ep 10 
éoyas âreveis napayélEe. 

mueis 0 àrirou oagxi ram 

ts TÔT’ Gpwyÿs dnolapÜévres 

uiuvouey ioyÙv 

iodnœÔa vÉuoytes TL OXMATOO. 75 
Ô te yap veaoôs velos 0TÉOYwY 

êytros Goowy 

ioônoeoBvs, äons T’ oùx Ëvr ynoa' 

6 à dnéoynows qulldôos Ôn 

70. oùre d'arxpÜüwr mss. Haec ut glossema ad où’ ünoxlaiwy adscriptum 
excludunt Bamb. Weckl. Herm. Pal. Dind. ‘“érxoxkc{ur minus quam d'axpuüuwr.” 
(Casaub.). d'«xotu vitii suspectum. Qu. oùd” dy ru didous.  énlour iep&y] 
(Is) ‘Ilpaiwy &xépwr iepür Keck. Fort. éavowv ieo@v (&v ris Toù Aiùs, 
vel roù Ads Éfeus) Gpyàs àreveis mapaÿéléc. Post h. v. nonnulla excidisse 
suspicatur Sch. 

71. napaÿélfe] Desideratur subjectum (Paris?) ante ragañdél£e. Qu. 
napadél£a (vel -a«xs). Post h. v. lacunam statuit Storch. 

72. titre (i e. érfre, corr. ex étira*) M. &rtira F1. G. Schn. érerai F. 
&tira Rob. Herm. &reroe Blom. &rirn conj. Weckl. (Sed ita ér/rw potius scri- 
bendum fuisset). Cf. Eum. 256. un A&9n qÜyd'e Bas d uutpogôvos éréras. Ch. 67. 
titas qgôvos. Hesych. érirns: üriuos, étiuwonTros. Annon &reror aut &TiT@? 

73. égwyÿs] éywyÿs Margol. Sed cf. 47. jour oroxriGruy owyv. 

75. oxjatoos ioômadx véuovtes Arnald. | 

76. ôTe mss. 6 Te Auratus. veapds] veuxoür Enger. Suspectum. Qu. 
yepaôds, aut yeox@r. otépvwr] Qu. yulwr, ueléwy, aut éor@v. Prima in 
uuelôs in anapaestis corripitur Eur. Iipp. 256. apud Homcrum producitur. 

77. évécowr mss. Pal. évcoowr Herm. Blomf. Dind. etc. êéoowr A. Palmer. 
&oowr recte Karsten, coll. Hom. Il. o”. 18. wçs d” 67 àv &iën (évaïën ante 
Heyn.). Eur. Tro. 157. dut dè oréprvor qôpos &iooe. Pind. Nem. VIII. 40. 
aÜSerer èperé ylopaus Ééooœs os Ôte d'évdpeor ao. Anglice coursing. 

78. “Apns d’ mss. Leg. "Aons T’. OÙx Éve yuwpt MSS. oÙx Ëve YEpoir 
Karst. qui, “Pectus fortitudinis, manus roboris sedes habetur.” oùx êvi 
zeion (!) Weckl. Miror nemini criticorum in mentem venisse emendationem 
simplicissimam et certissimam oùx ëêve you. Tentabam olim oùx ëve yuloun . 
{xeoob, vel xwlous). Sic Pers. 914. Léure yûp EuGv yuiwr gœun. Eur. Herc. 
231. ynoa Toouecot yuia. Cf. 888. oùd” ëêr otTaywr. Suppl. 749. oùx Eveor’ 
äpns. Pherecr. Fr. 248. à you, üs én«yJès dvdowroouv ei —" Ey @ yo 
oùdèr duvdued oùd” ioyvouer, etc. De hiatu cf. 355. 

79. rédireoyñows M. G. To nepyñows B. Tôdurepyiñows FL V. ré # 
drépynowv F. 6 9 drepyiows Scal. Well. 6 d” vréoynows Franz. Praestat 
masculinam. 6 4° dæéoynows, quum mox sequatur masculinum &pefwv. Tenendum 
est aliud esse yoas (senectus), aliud ro üxepyñowry (decrepita senectus). 
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XATAXAQDOUÉËYNS ToinoÛas uëy O0oÙc 80 
oteiyet, nœuÔ0s À’ oùdèr ÀÂQELWY 

ôvag fueoépayroy Glaive. . 

où Ôè, Tuy0dgew 

Üvyateo, Baoilaa Klvrauvforoa, 

Ti yoéos veoxuôv; ti Ô Ënœodouéyr, 85 
tTivos àyyelias 

TELÜOL TEQITEUTTA ŸVOOKE ; 

nävytovy ÔË Üey Toy GoTvrOuwy, 

ŸTATOY, YÜOvIWY, 

Ty T' ÀyoovOuwYy Ty T' Âyopaiwy, 90 


82. queoôoparoy M. fuepôopartor F. Qu. fueoôqçorov (ita H. L. Ahrens). 
Cf. Prom. 657. vuxripour (vuxriqavr M.) ôveioura. &lcivez] Qu. &lère 
(i. e. repevootei), aut lues. | 

83. Turdapéov Herm. 

84. Veram hujus nominis scripturam esse Khureuorqu contendit Her- 
werden Luc. Soph. p. 31. 

85. rl yoéos; té véov; Ti d —] ti yopéos; Ti véov 709” — Karst. Haec 
vitium alunt. Postulatur, ni fallor, verbum aliquid quale est pépsus. Qu. re 
pépeis (yes) veoyudv; vel ré véov T6d” Eyes; vel tl ypéos veoyudv T6d —; 

87. reudoi recte mss. Schn. xevoroi Voss. zeuÿoi Scal. Herm. Dind. Haupt. 
Karst. Schn. Heusde. Heyse. (Sept. 370. zeudw Ter quir, © qilu, véav péou. 
Nusquam alibi legitur.) Cf. 82. 106. 172. Ch. 726. et I7a9w Ag. 385. Eum. 
885. 970. Suppl. 523. 1040. Fr. 156. Verum est xedoë. Of. 591. pouxrwp@v 
d'a | aecodeioa Toofaÿ vor nenopIÿoda doxeis; 261 sq. HELITEUTATE) 
repirpoenta Karst. Qu. rupiqlerta (ep). dJvooxewveis (pr. «in ras.) M. #vo- 
oxeis Turn. Jvooxoëeis v. 1. in F. Jvoozveis H. L. Ahrens. Keck. Cf. Eur. Bacch. 
224. ucwvadas Hvoozdous. Ion. 511. déuwr ÿvodoxwv. Andr. 1158. êxrds Jvo- 
déxwv avartropwr. 1025. Jvwdes xanvw. Tro. 1061. vdevra Bœuôv. Rhes. 68. 
T@v ÉuGry Svooxônwr Borlés. Schol. F. os &nù Toù Jvooxdos, à dia Tüv 
Svoiüy Tù uélloy xo&v ÿrou vor. üos ykp Tù Joux. V. Hesych. s. v. Fvo- 
oxeiv. Eund. deooxvei: eoùç Triuu. Schol. Arist. Eq. 62. Svooxdos napt rù 
Jüw xai To xo&, etc. Apud Homerum (Od. 21, 145. etc.) legitur voocxdos. 
“Derivatum a Yuouxrdos, per syncopem ‘voozôs, sicut yefuapoos à yemup- 
poos, Bonÿôs à Bonddos factum.” (Karst.) Cf. Telecl. GO. luyroxGou (Auyvo- 
xooùoæ Lobeck.). Hesych. luyroxGour. 

89. aut 90. delet Pauw. 

90. T&v r’ ogav fer mss. T@v Te uouiwr Eng. Keck. Weckl. oëgarlwr 
ist bereits in üzétur enthalten.”” (I. e. évrlfwr. Tertull. de Idol. 15. ‘Apud 
Graecos Apollinem thyraeum et antelios daemonas ostiorum praesides. legimus.”) 
Qu. Tüv Tr’ typovôouur (1 q. redcovduwr, Sept. 272.). Ita etiam Pal. Weil. 
Versus, ni fallor, interpolatus.. Omittunt Heath. Karsten. 
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Bœuoi Ôwooir gléyorrau: 

àälin Ô’ àlloÿer oùpavouxns 

launas âvaocet 

œaouacouuérn yoiuatos GyvoÙ 

ualaxaïs àô0loio rapnyoolais, 95 
neldvo uvy0der Baoueic. 

rovtwy Âé£ao’ Ô T xai Ôvratoy 

xai Dés alvety 

nav ylyvou Toûe LEQuUvNns, 

h vüy rot pèr xax0powr Teléde, 100 
zotè À’ Ëx Üvoidy àyaÿy oaivovo’ 


ênls äuvrea poovtid àänAnotoy 


91. d'opors M. doporor F. 
92. oëpavourxns d’ &Aloÿey ln secundum Elmslei regulam probabiliter 
R. Klotz. Weckl. Cf. ad Pors. 47. 


93. évidyer mss. dvnxe conj. Karsten. Qu. &vafdez (Cho. 536.), vel 
dvcoce. Sed cf. éféyeur, eloéyeuv, tvéyeuv. 

94. yofuuros] yoicu«rtos al. Quare recentior est forma, ut xéynuu. 

95. post 93. posuerit Blom. 

96. nelévo] nelevG (sic) M. Scléuwr probabiliter Schwerdt.  Paordero] 
Baorlelwr Schwerdt. Pal. 

97. Aé£ao’ M. Casaub. Léf«s Hart. Eug. Karst. etc. Léa 0 — «ivG Margol. 
1éfov 3 Blom. xai] Qu. co. 

98. aiveiv] etneiv F.G. Schmidt. aivei Schoem. «îv&@ Margol. aive Wieseler. 
quir Weil. Qu. «ùd@. 

99. rauwr Te yevod mss. rw ylyvou H. Voss. Dobr. Keck. Fortasse 
recte. (Cf. tamen Pers. 482 sa. 

100. reléder] neléÿer Heyse. Schn. 

101. &yav& œaives M. àyav& qaivouo’ F1 F. Herm. &ycrv épaves Al. 
éyava gaveio Rob. &yavt qafves G. Turn. &yavar — &ln(d” Dobr. Pal. 
Schn. &yav& cuivouo’ Butl. Blom. Dind. (Fortasse recte.) &s évagaivas H. L. 
Abrens. Franz. &ylaopeyyñs Keck. &yava quvdeio Pauw. &yavn gavdeio 
Welcker. Karst. Weckl. (Saepe primos aoristos in secundos mutant librarii. 
Cf. e. g. ad Ag. 736. Hec. 335.) &yavn roogpaveio’ Weil. Dind. (Cf. Ch. 416. 
êAnis — nopooqaveioé uor xa«l@s. Lectio qaives ex altora lectione qpaveïo 
vonit. Ipse malim &y«ÿÿ oafvouo’, vel &yav qpaivouo’ Elxid auvver —. 
Cf. Soph. Tr. 125. ëlxida Tv &yudav. 667. Aj. 606. Ch. 194. oxévouœ d 
da nid os. &Aris âuuüver mss. nid” œuuvverw Pal. &yarmv palvouo Elzi(d” 
duüves ©. Weckl. 

102. ris udver | goovt(d &nAnorov qyoevodæiÿ conj. Wecklein. ê1zis 
&uuÜves | SuuoBôpoy poovtid” ëxAnoroy Karsten. ärlnotov F1. dnlauorov M. 


ATAMEMNAOAN 11 
xal Dvuobôgor poser Anny. 


Stroph. xvodcs eu Dooëir Gdtor téoas aiouov àvôpwr 
évreléwr: Ëtr yao Veoder xatanvelel 105 
naÿd uolräy 
GÂxäy ovuçgutos aiwvy' | 
Onws "Ayauy diÿgovor xodtos, “Éllädos Bas 


103. Tv Juuopdôgor Adrns qgoéva mss. (poéva lürns Tricl.) 77» ÿuuo- 
Bôgov (vuoBôpoy Turn.) qgoevi Aünyr Pauw. Pal. prob. Dav. rÿv SuuoBôpov 
oovrid  änAnotoy Keck. xawoù ÿvuogdôpoy &lyous conj. Dind. Zvrns, 
SvuopIdpoy rnv Franz. H. L. Ahrens. Weil. 7» SuuoBôpor qoevès drnv 
Ahrens. rs JuuoBôpou qoevi lünns Heyse. lüanc, üryr goevodaiÿ c. Weckl. 
Leg. xai SuuoBôpor qgoevi (qoeoi) lürnv. Hom. Il. 1, 456. Aavaoïoi &erxéa 
lorydrv äuvvor. Od. 8, 525. Il. 5, 608. 6 Zlocydr uvre. 1, 67. fuir &nd lorydv 
éuüvea. Eur. Med. 1275. épñéar qgôvor doxei por téxvous.) Aliter Il. 16, 75. 
AavaGr ro louydv &udva. Od. 17, 538. Vel — qoevds äryr. Vel Ti 
JuuoBôpou qoevi Zlürns. Cum SuuoBôpos confer xovpofôpos 1512. r«do- 
B6pos Ch. 1068. Correctionem Tv SuuoBôpor yoéva lürmr (Blom. Schutz.) 
jure repudiat Karsten. Schol. res êori Suuofôpos AÜrnn Tÿs qgoevôs. 

104. 6d1ov] ôdeov (v.l. ôosov) libri Arist. Ran. 1276. ôdiov xputos] 
ôdiov tépas Francken. Karsten. Heyse. Weckl. Recte. Cf. Hom. Il. 6, 185. 
TEQREOOL m0 es. ILOTdv nrepdv dicitur hujusmodi omen Soph. Oed. C. 98. Venit 
fortasse lectio xpéros a vicino versu 109. Schol. rà ouuf&ry adroïs onueïov 
êfrodouv. Schol. ro àv 75 6d& Ôqiér. Éxreléwy mss. évreléwr Aur. Herm. 
Sch. Eng. Recte. Idem vitium est Eur. Ion. 780. #dn neguxôT’ éxteln (êvrelÿ 
Nauck. Herw.) veaviuv. Cf. Soph. Ant. 67. rois êv rélec BeBüor reicouu. 


105 sq. Se0der] Aoder Schwerdt. xeranve.er (una lit. eras.) M. xaranveve 
FI. B. F. xaranveie recte Ald. Blom. etc. xarurrvei ou conj. Dind. xaranvei 
mor Margol., coll. Archestrato Athen. I. p. 5C. ôpqwr un téuvew, ur oo 
véueouv xatanvein. Forma epica est zararveier. Cf. Ch. 621. zveiovd. 


106. raw mss. Blom. Karst. etc. necdoi Weckl., coll. Schol. 6 y&p oùu- 
urôs uor «iwv, Ô ÊoTe Tù yipus, dun Tr els eos na uolrpr or rai 
x xaranvei, O OT, ei rai yéowv etui, Ouws uélpw T& yeyovôtu né- 
noida yig ôre els mrépas aùre d£ovou of Jeoï. Cf. Ch. 237. &Axn nenouduis. 

uoln&r (corr. uoantr) M. uolntv (uoln&r corr. rec. m.) M. teste W. W. 
Goodwin. uoln&s Aur. uoiraäy Blom. Haupt. Bamb. Karst. ‘“uolr&r &lxuv per 
appositionem ad vocem ze positum. Fiducia seu persuasio vocatur can- 
tus robur, ut quae canentis pectus animat et roborat.” (Karst.) Qu. zoliwr. 

107. &ixav mss. &Ax& Sch. Both. Dind. Haupt. Fort. ioyèv, coll. 287. 
loyès — laurddos — revrn. 

109. ‘Ellados par mss. ‘Ellédos pas Casaub. Et sic optimi codices 
Arist. Ran. 1276. etc. 
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EÉvugpoove tay®, 110 

néune oùr dopi nai yeoi nodxtopt 

Dovoros ôpvis Tevxoid’ ëx’ alav, 

oiwvy Baolis Paoudedor vector, Ô xelawds 6 T’ 
ÉEoruy àoyäs, 115 

œpavéytes ixtap ueldÜowvy yeo0s Ëx dopinältov 

TaUTOËTTOIS Êy ÉdOAuOL, 

Booxôuevor layivas Épuxduora péouata yévras 


| 110. égugpoora Tév y&r M. Evugoova tayüv FL V. F. Evupoova Taydr 
Blom. Évugoove re«yw feliciter emendavit Dind. Ita etiam Weckl. Nomen 
rayôs (dux) legitur Pr. 96. 6 véos Tayds uaxigwv. Pers. 23. tayoi Ileoo@r. 
(824. ve@v tayôds. 480. ve@v — rayot. Soph. Ant. 1057. r«yoùs dvras. Cf. etiam 
Sept. 816. doow otToarnyw. 


111. oùv dopi dixas noéxron mss. Correctum ex Arist. Ran. 1287. 
ibique schol. d'xas ex glossemate irrepsit et xai yepi extrusit. 

112. Teuxoid’] Qu. Tomad’. Cf. Eur. Hel. 534. Towados êx yàs. 588. 
1236. EL. 3. 1001. Towcdos ydovôs. Andr. 971. Towadc rôdv. Iph. T. 442. 
Nomen Tevxpis aix ab Teucro deducit Dind., coll. Thes. Gr. VII. 2095. 


114 Baouleës mss. Baoukeïs Sch. Karst. Keck. Raoul Dind. Davies, ut 
Poaññs v. 230. Baoulÿs AJ. 189. GG xel«iwvds] 6 uèr «ds Karst. Hesychius 
«iJov («iÿdy) per uéley intor alia explicat. Melius intelligerem 6 uéleæs ve 
x éfonuw &oyGs. o Tr recte mss. 6 d”’ Hart. Weckl. (Cf. Eur. Herc. 636. 
Egovosw, oi d’où. Pind. N. VIII. 37. yovodr esëyorra, nediov d° Érepor. Astyd. 
Fr. 3, 4. duo dè yovo&, yoùw, Tù d° Erepoy ryaooc.) coyias mss. épy&s 
Herm. Blomf. éoy&s Thiersch. Dind. Praestat, ni fallor, ép;&s (sic). Cf. Pind. 
OL XIII. 99. radpor Goy&vra. P. IV. 14 nôlew Ëv Gpyéevre uaor@. Achae. 
trag. 1. éoy&s (ôgus). Confer reuvees, «iylijes (Eur. Andr. 286.). 

116. gavévres mss. Legerim qgévnoar, pleno puncto posito post «ie» 112. 

117. doovncirov mss. Eng. dogundAarou Vict. Turn. 

118. naunpénrououw èv Edo«s Schwerdt. 

119. Acyévar épuxtuare qéouare yévvar M. G. Acyiver êgxéuove péQuari 
— B. Zlayivar épuxduorva qgéosgovro — F. F1. épexvudd« (?) Seidler. Dind. Pal. 
Épuxvuorva gépuare Schneider. épexvuarogpéouov« (ut &onsdogéquorvæ Phoen. 
798.) W. Headlam. Zayiver, louxtuorc qgéouera, yévrer Weckl. et (yévv«s) 
Beckmann. deyivas épuxüuovr géouate yévras Margol., coll. Hippocr. de Aere 
$ 9. «Ÿ Te yuvaixes «TO Éguxtuovés eiou liav xai Tixrouoe Gnidiws. Confer 
éguxüuwr (Hippocr.) et éyxüuwrv (Xen. Arist.). éoua à œpéow, ut d'équa 
a JÉow, Joux à Jéouw, xÜqua à xÜ0w, OÙpua à OÙpw, qÜoux à qéow, etc. 
Logitur etiam Suppl. 690. xxoxorelÿ dé tou Zeùs énuxoauvétw qgéguare (schol. 
xvuarti) y@v napwüpw. dayivar Épuxbuova qgéouara yévrar Thiersch. Hart. 
Sidg. (ut Zlayivay yévver foetum nondum partum significet). Dedi 
layivas louxêuovc qgéouera yévvas (prolis leporinae foetu gravida 
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PlaBéyra louodiwy Ôdpoucr. 120 


atlivoy aîlivoy eint, TÔ À Ed vxAT. 


Ant. xedrôs Ô otoatôuavnis iôtr Ôvo Afuau ruorods 
"Atoeïdas uayiuovs dan layodairas 
rounrûäs ÀQYOUS" 
oÙto À’ eine Teoabwy 125 
“yodvo uèr aioet [oëuov nôlvy &0e nélevdos, 


gestamina, ï. e. leporem prole praegravidam. Cf. Ch. 247. yévvur aïerod. 
Locutio contorta sed Aeschyleum stylum redolens.) Ita Slagéyra habebit ad 
 quod referatur. Istud — ova in épexüuova revera pertinet ad épexvuarogéo- 
uova. Etiam in lectione qgéosoyro (F1 F.) latet terminatio — qéouove. 
Scriptura épervuare orta est ex uura Supra qéouarce scripto, ut monuit Weckl. 
Tentabam etiam Zayiverv épuruuaropéouovu yévrav, vel layivar êpuxduova 
pépuare yévvay (i. e. leporem praegravidam foetu). Scilicet xuuaro- 
pépuwr (quocum cf. xuuurôpÿopos, Eur. Fr. 636, 2.) valet foetu gravida, 
Épuxuuuropéouwr foetu praegravida). Cf. Eur. Phoen. 802. Zr«pr@r yév- 
vay Or opépuov«. 


120. Blapévra louodiwv doéuwr] Tentabam olim doduwr Blapeicav loc- . 
odtwry, vel Plafeioav dorérwry doduwr, quum postulari videatur feminini gene- 
ris participium. Sed defendi potest Plupévra, si ad péouara referatur, aut 
si lAayévar yévvary idem valeat quod Aaywv.. Cf. Hom. Od. «&”. 195. &lé vu 
TÔv ye Jeoi Blarrouor xeleuIov. 


121. rù d” eù vexérw] Qu. rù d° eù vuxwn, ut in 350. Tù d' eù xparoir. 
Sed cf. 139. 159. 904. æ0vos d' éréotw. 

122. xed vds dè] xedvds ôre conj. Pal. xara xedvôs Eng. Qu. eîra a #0 vèc — 
Cf. v. str. 104. Aquaor diooods mss. Ajuuouv ioovs Dind. ljuaor nuoToës 
Lobeck, Praestat Afuaerc mioroûs. Cf. Pers. 55. rofouazÿ Afuurc motoûs. 
Ineptum foret deoooùs post do. 

123. ‘Aroeidas mss. "Arpeïdas Monk. 

124. rounoùs (sic) T' épgyds M. nounoûs T' &oyouùs F1. F. con). Haupt. 
nouroûs T'&äyoas con). Schn. oxepyvoùs épyoùds Keck. nounÿs T épyoüs 
Musgr. roun&s äpyovs Karst. Dind. Metzger. (Cf. Sept. 613. reivovor xou- 
av Tv uaxpév néliw uoleir. Pind. Isth. VI 73. néuiper 9edc éoydrv ouvGr . 
uéyuv aierôv. Theocr. XXV. 43. Adyeiuv — &oydv ‘Exeaür.) nounods &oyäs 
Rauchenstein. Wecklein. (Soph. Oed. C. 1548. ‘Eouÿs 6 nounôs.) Fort. xou- 
noùs Otoari&s (duces exercitus). Cf. Pers. 5. oTouTiès noliÿs Ëgopor. 
918. Baorled oToariës ày«d is. Ag. 199. oréllur orouriév. Pers. 9. 534. 857. 

125. oùrw d’] Fort. oërw T’. Tepcibur (i e. reocéwr) M. Cf. uarater, 
cpadaerw, etc. repctwr Herm., coll. Etym. M. p. 737, 11. 

126. &ygei mss. Of. Archil. Fr. 5, 3. éypec d' oivoy éouÿodv. Sapph. 2, 14. 
Hom. IL. 5, 765. éyge ur —. Od. 20, 149. éypeite. Sed usitata forma est 
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ndvyta ÔË nvoywv 

xtnvn noÛ0ÛE 1 ÔnoninÜT 

Moïoa landËe noûs td Biaov. 130 

uodvoy un Tis ya VeODey xvepAOn nooTvrèr oTOuov 
uéya Tooias 

otToatwÿér. oixto ya ênigdovos “Aotexus Gyvà 

TTAVOIOLY XUOL TATOÔS 136 

adtôtoxoy 7100 ÀAdyov uoyeoav nTäxa Üvouéroios” 

otuyet ÔË OElnvoy GET. 

aïlivoy ailivoy eiré, T0 Ô ed vixGtw. 


éypevew. Praestat, opinor, «ïosi. Et sic Elmsl. ad Med. 888. Haupt. Blom. 
Cf. v. str. 108. 6rwçs ’Ay«Gvr (ai?) didpovoy xpéros —. 


128. rüpywv mss. Tevxo@v Margol. Hovy@Gr Housman. Cf. ad v. str. 110. 
Suspectum. 


129. xodode T& FL F. xoooert M. roôdodert B. noùç dè r& H. L. Ahrens. 
aeôs Te (et insuper) r& Schwerdt. rpdoÿev xrivea Keck. Cf. Sept. 525. 
000€ ruläv.  dmmonintÿ mss. djusorintée ©. Muller. Keck. Dav. uupro- 
ain$ÿ Margol. Weckl., coll. Iph. A. 571. x5ouos 6 uunonAndns. xrivn due 
uvoonin3ÿ con]. WeckL. Cf. vv. cocevonAndns, yuvuzxonAndis, JvuorAndrs, 
xevtravponindis, rnaunlnins (Xen. Ages. 1, 18. zaunin$ÿ yofuara ElaBoy). 

130. uoip’ &lanu$er M. Ahrens. uoipa lunc£er F. Elmsl. ad Prom. 240, 
Blomf. Eadem forma Ionica exstat Xen. Anab. VII. 1. 29. éf«larééouer. 


131. ofov (olov G.) mss. Schol. uôvor un. Quo sensu nescio an nunquam 
usurpetur ofov (alone). Dedi uoürov (only). Cf. Suppl. 1012. uôvoy qÜülaëer 
téod” êruorolts matoôs. Ch. 244. uovor Koéros Te xai Afxn — Ovyyévouro 
(L ovyyévouto) nor. Soph. Phil. 528. uôvor Seoi owlouer Ex ye riode yis | fu&s. 
Fatendum tamen est nullum Ionicae formae uoëvos exemplum apud Aeschy- 
lum esse praeter compositum uouvwiy Pr. 804. Aliter est apud Sophoclem 


et Euripidem. apotTunèv GTôoueov] TÔd” ÉnuoTOuor Schwerdt. 
132. &ta« libri. &y« Herm. Dind. etc. Cf. Herod. VI. 61. @36v@ xai &yn 
AOEOUEVOS. npotvnèr] noôrurov H. L. Ahrens. zoôrépoy Kayser. Nescio 


an recte. Cf. 341. Tooias] Qu. Toofe, for Troy. 


134. oToxtTwér mss. oToutTevdér Turn. Vict. orpareudé (in expedi- 
tionem perfectum) tuetur Butler. Schol. ro êni BléBn Tooias otToateudér. 
Cum orparoüodar confer éxdoaxoyrodoHæ Cho. 549. &éroravpotoda Ch. 275. 
&vdpododar, BapBapododa, Boorodcar (Hom. Od. 11, 41. BeBporœuéva Teü- 
xea. Stesich. Fr. 42. doéxwv êdoxn0e uoleïr xéon BeBporwuévos üxgov), &vIpa- 
xoù6d«, etc. Apud Homerum legitur éoroarowyro (exercitum locarunt). 

oïxw mss. Herm. oïxrw Scal. Schoemann. oùrw Wilam. Qu. éore. 


138. otuyei mss. orvy@ con]. Weckl.  aierür mss. éer@v Porson. 
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Epod. zrôcor neo ebpowr, xala (Aiôs x6ça), 140 
Opôoois âéntois ualeoy te leôytTowy 
ndytoy T Àyoovouwy qpuoudotois 
Ünodr ÔôBoxdlois Teorva, 
rovtwr aire Evubola xoävai. 144 
imuoy Ô xaléw Ilaäva, 
un wwvas âvrunvoovs Aavaoïis yoovias éxermiôas adoas 
tevËn onevdouéva voiar Étéoay ävouôdv ty’ dÔaToy, 


140. rooowr eo a M. rôcov — F. FI. Üoowr nag’ eègoôvwr Dind. 
TOOov yùp ebpour Fritzsch. 6000 legitar Eur. Suppl. 59. 6o0& Tro. 785. Soph. 
Phil. 508. ôocxs Pers. 863. ebgowr mss. eûgoov Keck. Weil. xal& M. 
& xalt F1 Pauw. ‘Exéra Badham. & xalé Weil. Keck. Æc«lia Fritzsch. «la 
(Ads xôp«) supplevit Dind. (&) xal& (4ôs x6px) Weckl. Cf. Suppl. 145. &yvé& y’ 
ërudérw Aiùs xôpa. Sed articulum desidero. Qu. & xal&, aut & de. GL & xadd. 

141. dodcouuw ééinrois M. G. dodooëx &énrois F1. B. Casaub. Herm. Ahr. 
Symmouns. prob. Schwerdt. dodoouës &énrour F. (Schol. rois Exeodar unrei où 
d'uvauévous. Similiter Sophocles Oed. R. 17. oùdérw nréoda oévoytrus in- 
fantes dixit.) dodooës &lérrous Blom. dodoors &énrou Sch. dodooës &rénrTouus 
Aur. doocoiot lentois (?) Pal. Sidg. dodcosor Lenrais Weil. doooouou &Anvois 
Weckl. Qu. dodoocr Aentaïs, vel dodooës &nénrous (immaturis), vel dod- 
coucou äéralais. Hesychii glossa obscura est, &elnros: deuwoi xai &anrtos. 
Aicyvos Ilowrei.  ualeoGv bvrov M. ualeo@y Te Aedvrwy correxit Dind. ex 
Etym. M. p. 377, 37. Aioyvios v Ayauéuvon Tods oxvuvous Tüv ledvruv 
dodcous xéxknxe. “Ineptit scholiasta, qui non animadverterat &éatow (nam 
sic legit) nihil aliud esse quam &erroïs, glossema vocabulis zarTavois zvoi 
natoùs (136.) adscriptum.” (Dind.) ualsoüv Zeorrwr Weckl. ualsoüv 
levéyruv Ahrens. Keck. | 

144. roûtuwr airei Evusola zoûävar (xocvar M.) mss. éüupol« xouvar (opt. 
ejecto roûrws aîrei) Dind. roûrwr «irei ÉÿuBola xoivar Herm. raùru £üuBolu 
xpüvas ©. Weckl. Qu. rûv zatép’ (Zÿr') aïree EbuBolu xp&va.  airei mss. aïter 
Blomf. œivei Haupt. a«ir@ Sch. «œïvec Gilbert. «îvei (assentitur) Lachmann. 
Campbell. «irei ut glossema excludunt J. C. Schmitt. Weckl. ali. Scribendum 
foret potius air&. Cf. 1. Seoùçs uèv air& —. Soph. Tr. 95. “4lov «irG. Qu. 
o afr@. Cf. 146. xaléw Ilcäve. Post h. v. in M. sequuntur verba defct — 
pdouara otTpovÿGr, quae emendata post v. 157. transposuit Dind. xpävu 
FL F. xoévas M. qév« conj. Pal. Schol. qévuu. 

146. io dE xaléw n«üva M. mov d' Oénavar«lG Il«&r, tn Dind. 
isoy dn xaléw ITuëva Weckl. dè] dy H. Ahr. Weckl. 

147. redên] revëns legisse videtur schol. Addit enim & ’Apreu. 

149. yoovias] Delet Hart. Annon yoovious? Cf. Sept. 706. roonaix yo0- 
vlg (xooviy?). éyevnidas (om. &érloï«s) Keck. 

150. änlolas redën mess. «bpas reë$n Dind. Weckl. revën endoiu Enger. 
prob. Schn. äéxdofxs delet Keck. revfn post deconvop« transponunt Hart. 
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vELXÉCOY TÉXTOYA OÙUupUTOY (aivwr), 

où daodropa' uiuvet yap pobeoû nalivogtos 

oixovôuos Üolia uvdauwy unis Texvénoivos.” 155 

roudde Kädlyas Edbr ueyälois Gyadoïiouw ExlayEer 

udooun x’ ôpvidæwy 6diwy oïxois Baoudelou, 

dela uëy xatäuouçpa ÔË géâcuata pair. 

toiod Ou6pæwvor 

ailuvoy aîtlvovy einé, td Ô’ Ed vixdtw. 159 

Str. 1. Zevc, Oo not êctiv, el t0d’ adro gÜloy xexÂnuéve, 

_oùx Éyo noocauxädom, nàvT êmoTaÿuœuevos 164 

nÂmy Aiôc, ei T00e näy ând poovrtiôos äydos 

1où Balër Étyréuas. 


Ant. 1. oùy 6oris näporÿey my éyas, rnauudyo Voûcet Bobcwy, 


OÙOËY edEeTa Toi DV’ 170 
Weckl.  reufn mss. reufns Weil. -Keck. Recte, opinor. Ad lectionom revênc 
digitat scholiastae annotatio &@ “Apte. onevdouéva] Ex uaœouéva (supr. 
oneudouo«) fortasse ortum esse suspicatur Weckl. üvoudy tu] &9éuioTor 


Schwerdt. évouov delet Wilam. 

152 b. oüupuror mss. oüugurov («iv@r) Dind. 

153. d'ecogropa mss. dacnrvoga (gorôs) Herm. deoivopa (xpävœ) Schoe- 
mann. Dedi deccdévogu.  nalfvopros] xalwdpoow (redeuntibus) Schwerdt. 
nalivogoov (reducem) Blom. Butler. Cf. Hom. Il. y’. 33. Arist. Ach. 1179. 

154. popeou] dvopepa con]. Weckl. 

156. &éyaÿois ànérluyker mss. Leg..&y«oïow Exlcyter. Cf. 201. yei- 
uatos &llo uiyao — uvre ÉxluyËer. 174. Enuviria xAdélwvr. 1152. 

157. zaréuouçgu] Qu. xeraueuntu. oTeovIür (T@v croovÿGr F1) mss. 
vooo@v . Keck. œaivwr Dindorf., quem vide in Praef. p. LXXXVIII œéouar 
ävopgÿoù Weckl. péouar "Atoeld«w Schoemann. qéouar’ oiwv&y Rauchen- 
stein. péouar’ êréuqgün L. Kayser. qéouxra xoifvwr Schwerdt. géouar üva 
xtwv Storch. qéouurr daurôs con]. Weckl. Interpolatum orpeovÿ@r aliud vo- 
cabulum expulit. 

158. Trois d” mss. roiod” (sic) Casaub. 

161: xexlnuérw] Fort. x«louuéve. 

163. névr’ Émwôraduwuevos] Qu. révre dn oTafuwuevos. 

165.. dos. et Tôde uérar (sic) F. TÔdE péter mss. TÔ uaéTerv Pauw. 
td uéras Casaub. 769” Eu&s Musgr. 70d” &éyer Herw. Qu. Tôde r&v. 

167. oùd” 6oTes mss. 6076 uir Kenn. Qu. oùy 6orw, vel bare yGo. 

8oTis rägorder] Ôs Tois napordey conj. Pal. 

170. oùdèv Lt M. G.B. FL oëdè» re léteu F. oùdè Léferæe H. L. Ahrens. | 
Eng. Schn. Dind. Schoem. Weckl. Weil. Dav. Sidg. où AeléSeræ Franz. Herm. 
oùre Léferu Marckscheffel. oùdèr &oyulé nirvwr Keck. vüv &v &pxéoaæ conj. Pal. 
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FA ) > , > 4 y , 

Ôs À ËnET ËQU TOIAxT}ooS OÙyETAL TUYV. 

Zra dË ts noopodrows Émuvixa xAñèwvy 

TedEeta poevy TO ny, 175 


Str. 2. Tv pooveir Bootods Gdwoavta, Tor ndde uaÿeïr 
Déyta xvpiwcs Éyev. 
ite d àv® Ünvov rod xapôias 179 
uynourmuwy nôvos" xai rap’ àäxoytas qAŸE owpoovEir. 
Oaubvwy dé nov yâoiu 


lé ? À € lé 
Biaua oËlua oeuvor uéræv. 


Ant. 2 xai 769” myeudvr 6 noéoBvs ver ’Ayauxy, 184 
uévytiy oÙtiva WyéÉywv, 
ÉUTAÎOIS TÜYAOL OUUTVÉOV, | 
edr’ änloia xevayyet Baovvovr ’Ayauxds lews 
Xalxiôos réoar Éywv 190 
nalpoôdois y Adliôos tômoiç' 


Fort. oùx &v ebborT’ &v noir &v, vel oùdèv ed£erar —, vel oùx ênapréce 
napuv, Vel oùdèr épxécer zupar, vel oùx &v edËaur Éxnreowv. nov Gr] Tu 
&y Schoemann. Qu. rù x@v. 

174. Zva] Fort. Zvié.  Enuviriu xAdlwr] Fort. nwvixiov &dwr.  xAdwr 
mss. Dedi xiñéur. Cf. 631. 


176. 6dwoævta] Fort. deddéævru, quod a codicum lectione parum differt. 
To (rG sic M.) zéder mss. tv nude recte Sch. Tr raÿeïr uuÿeir Arnald, 

rdv adn uuÿn Butler. Qu. xai nées uudeiv.  uwÿos mss. Correxi uaei-. 

179. ordber d Ëv 9 Ünvo mss. Eorarxev d’ Ünve Hartung. Jéooe d' Er 
9” davo Karst. ornofer d” Ünvw idem et Weckl. crabes dè xüv Ünvw Eng. 
otaer d &v9” Ünvou feliciter Emper. évrçdec d” ünvw Keck. Qu. oréber deu’ 
ünvy. (Cf. Ch. 842. desuaroorayés. Eum. 366.). Vel orales dÈ qpoécw. Vel 
oréber ds os —. (Cf. 834. d'éogowr yto tds xuodix noocmuevos etc.) Vel 
acces (lee) d &vŸ Ünvou npds xapdie. Cf. 14. qpôpos yèp &vŸ Ünvou 
rnapuorutei. Ch. 1024. noûs dè xapdic gôpos Gdeuv Érouuos. 

182. dé rou — mss. dè xoù —; Emper. Todt. Weckl. d” £gu Maehly. 

Beuiws mss. Biaos Turn. Schoem. Bi Sch. Haupt. Both. Herm. Gl. F. 

Beciws: xparcs. Cf. Suppl. 820. quydda — Bicia d'ibnvrer Lapeir. Qu. évwÿe. 

185. ‘Ayaux&r] Cf. Antiph. 44, G. àv rois d” êxeivur Édeouw 109 &pyaïzx0s 
(L Goyauxos). Mnesim. 8, 4. et ad Arist. Nub. 821. 

186. yéywvr]| wéyer conj. Haupt. 

190. zépuy] Qu. Toxous. Si sincera vulgata scriptura est, zéparv sub- 
stantivum esse videtur. Eyuy] Leg. uévwy (sc. in Aulide.) aut r«iwv. | 

191. zalsooddous mss. nalopoofpdouës Franz. nalpoôyous H. L. Ahrens. 
Dind. Keck. Weckl. zaœlpopotious Margol., coll. Hom. Il. &”. 430. z«lopôthov 
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Str. 3. zvoai Ô äno Z2Tovuôvos uolodoat 
xaxOoyoÂor vDoTides ÔVOOQuOt, | 
Boorovy Pläbor, ver Te xai neaouärory GpEtÔE, 
nolvuuñxn Y0o0vov TiÜeioai 196 
TOUB& natéËaivoy àävdos "Apyovs' 
êrtei ÔË xai TXOOÙ 
yeiuatos àÂlo uÿyao 
Bodvreoovy roôuoicw 
udvtis ËxlayEey rnoopéowy “Aoteuv, dote ydova Bax- 202 
Tooù Émuxoovoartas ‘Atoëidas Odxov un xaraoyetv, 


Ant. 3. dvaë 6 noéoBus T00 eine gov&yr | 205 
“Bageïa Ëv X70 TO uY mÜéoUA, 
Paoeïa d’, ei téxvoy daï£w, Ôoduwy àyalua, 
uaivoy napÜevocpäyoic: 
doais HaTOwWovs YyÉoAs 00 BPwuoÿ. 210 


dé ju «vds | nlméev Eneooëuevor (sc. züu«). Apoll. Rhod. I. 1170. &#lo dè 
nôvtos | zAvèe nalzppoïiouor gpépwr (sc. Toüyos), neminem autem epitheto 
n«lïpooïos usum esse admonens. Confer z«lfpoutos, auliopous. Qu. &lppô- 
gous. Cf. Suppl. 262. 


192. uoloëo«u] Fort. rnvéovou«. 

195. Boor@ry ëla mss. Qu. BoorGr BléBo (vel éyn). Hom. Od. u”. 286. 2z 
vuri@r À éveuor yalenoi, Onlnuare vn@v. —.  vaüv xai mss. ve@v Te zu Pors. 

196. aaluurnxn M. G. nolvurzn (supr. a«liu.) FI. Dedi rzolvuurxn. 

197. roiBw mss. trouB& Blom. Cf. 465. ct ad 391. Schol. decroBÿ. Aliud 
est ToiBos, Semita, via. "Apyelwy mss. “4o;eos Sch. “4p;yors Herm. 

198. ênei dé ci] Enecra xœi Blom. Qu. énesra dn.  zui] Ad &o 
referendum. 


200. zpduosor mss. zpôuouw Casaub. 

203. éxiayËe mss. Exlayéer Porson. 

205. &vuë d” — mss. ëvaë — Karst. Et sic schol. ro é£ÿs, ênei dÈè nuxpob, 
dvaë 6 roéo8us TO einev. Particulam requiri propter praecedens L4roefd'us sine 
causa opinatur Weckl. Haec continuantur a v. 184. xai T0 myeuœr —. 

T6d” mss. Tor” Stanl. r«&d' Karst. Cf. 409. 76d” évvénovres douur nçoogire. 
eine qov@v] Fort. eine qécxwvr, coll. Soph. Aj. 757. ëgn Aéyov. Arist. Av. 
472. Equoze JLéywv. 
206. zectéoda (sic) M. neéoÿa Turn. 
210. aélas nurowous yépus Geétooiës Herm. yéoas nurowous nélus Bouoë 


deéioous con]. Franz. éeétoow M. Geidoow F. Porson. Blom. Weckl. goais 
(ct zoû Bouoë) recte Schoem. Keck. Weckl. Pœuod nélus mss. élus 


Pouod Pal. zoû Bouod Schoemann. Keck. Lindau. Sidgw. Cf. ad v. str. 197. 


ATAMEMNON 19 


tÜ TOY àvev xax®Y ; 

ns Anôvavs yévœoua 

Evuuayias Ÿ’ äuäoto; 214 
navoavéuov yao Üvoias raoôeviov Ÿ dibatos ôg- 

y4 nepiooyet op érmubvuer Vémus. Ed yao ein.” 


 Str. 4. ênei Ô’ Gväyxac dv lénaôvor, 
posvos nvéwy Ôvocef Toonaiar 
Gvayvoy GViELOY, TOÛEY 220 
TÔ HAYTOTOAUOY POOvEiy LETÉyVo. 
Beotovs Voaotve yao aioyoôumris 
Tdlauva rapaxorà 
nowtonmuœv. ËtÂa Ô’ oùy 


212. té nüs Aunôvavs te mss. aGçs lnôvaus Tricl. Fort. u@r —; Zlx- 
vaus] quiônes con]. Karst. 

214. Legerim évuuayles 9 &uéorw. Ita etiam Rauchenstein. Gu«p- 
Twv] éuavroù Margol. 

216. dpy M. «ùd«F. dpy& Teoupyws mss. épyé zepropy@s Blom. Dind. 
# Verba autem 6o7& — Séus vit sunt suspecta. Schol. ôpy&: T@ Tone. yo. 
(sic Herm. pro y@e) «ùdt, 6 uavris dnlovôr.” (Dind.) épy& xegpuôpyw og bene 
Bamberg. Schoem. Schn. Sidgw. doy@v nepuôpyws T° émidvueir Jéuis Casaub. 
doyèv negropy@s (6Todov avdo@r) Séusxs con]. Weckl. cpyoùs — Todt. Glossema 
esse érivueir (ad épy&v adscriptum) animadvertit jam Auratus. Suspectum 
vero zepuopy@s post dpy& (pro quo aùd& v. 1. in schol.). Qu. reoduuus (gl. 
negropy@s). Cf. Cho. 454. r& d° «drès Bpya uadeir Epithetum zegropyñs occur- 
rit Thuc. IV. 130. Obscura est scholiastae annotatio, r@ tTodnw yüp «èd& 
ô uévris Onlovôrs.  Encuueiv] 8py& reposuerit Meinekius Vind. Arist. p. 72., 
coll. glossa Hesychiana, épyg: énurerauévus muet. EU yto eïn MSS. EÙ 
zvpoin con). Enger. oùx &v eïn Rhode. Fort. eù réd” (aut d” àv) eïn. Cf. 349. 
Tù d° ed xgerofn. Suppl. 454. yévouro d° eù. | 

218. ènei d — Épxoc] ner’ — Stanl. De dispositione hujus chori agit 
Elmsleius in Ed. Rev. XXXIII. p. 221... | 

219. duoospñ] duocesods Karst. | 

220. Tôder mss. 69ev Casaub. 769 £v conj. Heusd. Schône. Qu. rôr’ ès 
(vel «ù) Tù ravrôroluoy —, vel 769 wore —, vel 769 £v re (Ch. 554. Er 
TL TOLEÏV) —. 

221. pooveïr ueréyvw] Qu. qoevür ueréorn. 

222. Boorois mss. Bootovs Schutz. Dind. etc. BooToïis. ouoûver — 
(sic) plura apographa. Schol. M. üfer éyvow névras Toùs tvdownovs Tolu&v. 
Quae ad Booroës adscripta esse constat. 

223, aapazont Télcva (et nepenerÿ néndhoët 233.) Heimsoeth. 

224. d' oér] Malim yoùv aut y«o. 
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ÜutTYo yevéoda Dvyatoôs, yvraxonoiywy nolkéuwy 
dpwyav | 226 
xai rootéAEta var. 


Ant. 4 ras O nai xAnd6vas natowovs 
na’ oùd0èr aldva naoÜévELdy T’ 
ÉVerto quôuayor Boabs. 230 
poûcey Ô’ àO0Gois Tate ET Edyay 
Oixayr yuuaioas Üreode Bœouod 
TÉRAOLOL TEQITETI 
Tayti ÜVUŸ T0OVWTT) 
laBeïy Géoôny otôuartôs te xallinowoov quliaxä 
| HXATAOYELV 236 
œÜOyyoy âpaior oixois 


Str. 5. Pia yalwwy T àvatôc jévet. 
xo0xov Bapas Ô sc nédoy yéovoa 
ÉBall” Éxaotov dvriowy à’ duuaros Béla guotxrw, 240 
noËénovod Ÿ” os Ëy yoapais nooceyvéne 
délovo’: ênei roll 
natoos xat'  àävôovas edtoanébovs 


226. éçwy&r] éowydv Turn. épwy& Stanl. 

229. aiüvu rapdéveov mss. «iGva rapdéveor T’ Cas. Elmsl. ai& 7e r«p- 
éveor O. Müller. Dav. Weckl. (Cf. Cho. 350. êxiorpentor «i@ (aiüva mss.) 
xtioaus. Bekk. Anecd. p. 363, 17. «i@: Tor aiGva xaru &noxonmv Aicyülos 
einev. aiuyua (lamentationem) Karsten. («*ayua non semel usurpat Euri- 
pides, et aœiaxrôs apud Aeschylum occurrit.) wpur re nagÿevelur conj. Weckl. 

231. &obous] ër Bcoous (gl. dit veduaros Tüv ôpIalu&r) F. 

236. qpuiaxkr xaracyeir mss. Qu. quux& x«racyeir (cum Blom. et Karst.), vel 
guluras (sub. custodes, custodientes, et sic Sch. Keck. Maehly). quiaxar 
(subjéctum) Karst. Weckl. qulaxär (acc. cogn.) — Sidg. Cf. Pers. 591. oùd” 
Ëte yAGOG« Booroicuw y puluxaïis (pulax&?)' Aélurar yüp lads Éleddepu Baleur. 
Conferri non debet Eur. Tro. 194. rér rapà rpodvpois quiuxtrv xaréyouou. 

239. Cf. Hec. 556—559. Dobraeus yéouoa explicat defluere sinens, 
et infulas cum Butlero intelligit.  yéovo«] yéouo’ dd” Herm. yéovo’ &d” Kenn. 
xéovou d” (et Bagpas ès) Schwerdt. Qu. dixodoa, vel Balodoa, vel x«deïou. 
Sed cf. Hom. Il. 5, 734. zérlov ur RUT ÉLEUEV Écvôv TU Qùs En’ oùdes. 

241. noënovo“ 9 ds] noérnovoé y Pauw. npénovo« y’ ws con). Heusd. 
Qu. 7 QÉROUGK dus, vel rzpérovo’ 6nuws (Stanl. Wilam.). 

243. ar «vdpGvas edtounéous Euelyer] x«eT &vdpüva ourrounétous 
£ÿel£er (hoc cum Nabero) T. Halbertsma. Sed cf. Cho. 712. érdpGras ed$é- 


vous douwv. 
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Êuelye, Gyv& Ÿ dravowtos ad0dG natods 
œilov touoomovôoy EÜrotTuoy 245 
nœaiäva piiws Ëtiua. 
Ant. 5. révdérde Ô’ oùr’ eldov oùT évréno 
téyvar ÔË Kälyayros oùx &äxpavto.. 
Aixa ÔË tois jèv naÿodow uadeiy ëTpoére, To 
uélloy Ô’ 250 
ÊcT’ Gv yéymra nâQoide YupËTO' 
looy ÔË TO noootéver. 

244. Euelipev] Edeléer Naber, Ipse malim érepwer (Mein.). Gyvte — 
«cd M. Gyv& — aùd& F1 F. Schutz. Haupt. Dind. Heusde. Schwerdt. Heyse. 
Cf. Suppl. 693. &yv@v Tr’ x oToudrwr geoéoÿw priua qulopôouryé. Eum. 287. 
Gp’ &yvoù otTôouaros. Fort. &yav& — «ùd&. Cf. Mnesim. III. 570. aëlGr &yavai 
qovui. érubguwros] Tr «ülwdds Heyse. Sed addendum fuisset ovo«. 

245. Tocroonovdor] Qu. geloonovdov. Cf. Cho. 289. oùre xparioos uévos | 
eivar ueruoyeir, où quaocnôvdou lpBds. Sed Soph. Fr. 375. Zeù navociure 
xci <iùds owrnofou | onovdy Toirou xp«rÿvos. eürotuov] eünot*uov M. 
sünotuôv T  Elmsl. Delet H. Ahrens. Mendosum videtur. Requiritur, ni 
fallor, epithetum quale est süpgdoyyov, slvuvor, aut eüuovoorv. 

246. ciüve mss. rave Hart. za«u&v« Eng. Keck. Pal. Dind. Karst. Dav. 
Sidg. z«ûävr Heusde. êtiua] Qu. dede. 

247. tà d’ Évder mss. Leg. révSévde d’ aut révreddev. Cf. Soph. Oed. R. 
1267. deuwvt Tavdévd my Op&r. Eur. Or. 1272. Noli r& d” Evder pro r& 0 
évredder dictum accipere, namque ver relativum (unde) est. Cf. ad Eum. 408, 

248. régvar — dxpurrou] Qu. réyra — dxrpavros. 

250. dixa — Enppéne] Cf. 176. dixa — ênoppéne. Fort. déxe, jure. 
Idem suadet Haupt. aaÿodouw uañÿeiry] uaÿodouw raÿeiv? Matth. Dind. 

251. rù uéllov ., To à npoxÂvew Enuyévour’ (èxei yévour’ F1 V. F.) & 
xAvdous mooyaipérw M. (verbis ro dè xpoxlüav in fine versus post breve inter- 
vallum colore viridiore et, ut videtur, ab alia manu scriptis,” Dind.). rà dè 
nooxkveuw Ërmei | yévour &v xlüous nooyugpérw FI ro dÈ rovxlüew om. F. rù 
nooxÀveuw, moiv yévosrro, yapérw Heims. Davies. Verba [rè dè rpoxlvew] 
recentioris manus esse et atramento nigriore scripta esse monet W. W. Goodwin, 
qui rù uéllor d', nel yévour’, &v xAdous moù yaupérw (?) corrigit. Ita etiam 
H. L. Ahrens. Keck. ro uéllor dè npoxvew n yévouro yupérw Enger. ro 
uélloy d nel yévour àv xldous. 7Tù uélloy d', ênmei où yévour &v AVous, 
açoycpétw Elmsi. Pal. Bonus evadet sensus, si correxeris ro uélloy d’, ër” 
&y (donec) yévnre, naégoide yapérw, vel rù uélliov d”, go’ &v (Eum. 339. 
Tois oOuupreirv go dv y@v dx n —)—, vel rù uélloy DE, xoiv yevéodar —. 
Connecte rù uéllor cum ycpérw. Verba ro dè — xlüors ut interpolatoris 
supplementum ejicit Dind. Qu. éws &v En, néporde y«pérw. Suspectum 
mihi est npoy«opérw. &v xlvois] &v 5 AZvois V. Turn. &éynlvous Ald. Qu. 
EoT’ ideiv. érupoéne] Fort. &el pépes. 
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topÔôv yao EE oÙvooÜoov avyaïc. 

néhoito Ô’ oùy tTäni tovrouow ednoaëia: 

Déler T00  dyyuoroy ‘Arias 256 

yaias UO0YOPOOVOOY ÉDXOS. 

ro oebibwr oùv, Klvrauuvotoa, xoûros' 

Oixn yéo êou potos äpynyoÙ rie 

yuvaix’ éonuwÿértos äpoevos Üpôvov. 260 

où À el tt xe0vOy eitEe M nEnvOouÉyy 

edayyélouoy êlniow dunroleïs 

xAvouu’ àv ebgowr, où OË oyo7 pÜ0vos. . 
KAYTAIMNHC2T PA. 

eddyyelos iv, OOTEO Ÿ Tapouuia, 

Éws yévoito untoûs edpodvns répa. 265 

nevoer Ô yâoua ueiboy êlmidos xÂvev' 

Tloiauov yao nonxaotw ’Apyeïor nôdrr. 


254. ovvopddr M. B. G. oùr dpddr G. Ald. oùr«pÿpor F1 V..F. Cant. 
Sch. Herm. Blomf. Butl. Symm. (qui explicat, chiming with, propric join- 
ted with) Franz. oüvopdoov Well. Herm. Dind. Eng. Weckl. oürwpor &r«s 
Ahrens. uérœzs oüvwpor Keck. oüvopror conj. Heusd. (coll. z«lfvopros, 3é0p- 
Tos, véootos, et ovvopuévous 429.) oüvopdpor Well. Schn. Weckl. GÜTuigs 
M. F. Vict. aùrais B. G. Ald. Blomf. «èr& (sc. dfxx) Elmsl. «èùy«is IHerm. 
Well. Dind. Eng. Schn. érœs vel potius #re Butler. «èdais suadet Housde. 
Cf. 1123. Biou d'uvros aùyais. | 

255. zélouro] Fort. yévouro. Cf. 225. eünouËs mss. eù moûËs Haupt. 
Herm. Keck. Eng. Karst. Lobeck. Mihi neque erpakes neque ed moûës verum 
videtur. Qu. eùdæfuor (Eur. EL 1358. eèdaluova« nodooa), aut edrpaëi« 
(om. ds). élec Tôd” —, aut à roûfis (Hense) &v élec —. Forma edrpaëia 
legitur Sept. 224. Thuc. III. 39. duorpafiu Pr. 966. Eum. 769. ednoayia Thuc. 
I. 84. IV. 65. V. 46. VII. 46. xaxonpayi« Il. 60. III. 39. IV. 79. VIIL 2. 
eünoués vox monstrosa est et proculdubio corrupta. 

256. éyyuoTov mss. eüruotor Schoemann. épynydr (ex v. 259.) Mein. 
&oyuotov (?) malit Dind. Qui de sensu quidem recte judicat. Confer quae 
statim sequuntur Coryphaei verba. 

261. eïte (corr. ex ei ro) M. eÿ re Aur. Weckl. Verum videtur eîre. Cf. 
Cho. 852. Eum. 292. Suppl. 186. Ag. 491. 843. Cho. 683. Arist. Nub. 1243. 
QAd er Gnodwoes eiTe uÿ T@ yomuara | ATOMEUMOY XTOzQUwGuEVvOs. 

262. eduyyélouou êlniouw (êlnioerw M.) mss. Mendosa haec videntur. 

edayyélowi êlriouw] Qu. edayyélouor xAnddou. Ch. 853. eïr’ &£ äuavos 
#Andôvos Zléyer uaïÿwv. Hujusmodi aliquid scripsisse poetam suspicor, où d° 
eite xedvas eire un nenvouévn | edayyélous Te xAndovas Junroleis. 

263. oùdë otywon pSôvos mss. vulg. Scrib. où dè —. Et sic Thiersch. 
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XO. ns qms; népevye tobnos &Ë àäruotias. 

KA. Tooiar ’Ayauy odoar' n toows léyo; 

XO. yaod nu’ üpéone Odxovor Ëxxalovuéyn. 270 

KA. ed yao qoovobrtos Ouua oov xatmyope. 

XO. 7 ydo t ruotôv ont TvdÉ oo TÉxuao; 

KA. Ëotuy: ti Ô’ oùyi; un Ôolwoavytos Deod. 

XO. nôteva Ô’ ôveiowr paouar sdnadT oébeis ; 

KA. où doËar àv oébouu Bolovons poesvôs 2175 

XO. GA 9 o° éniavéy wc àntepos qäris; 

KA. nœdos véas ds xdoT  Éuœumow poéras. 

XO. nôcov yoôvov dË xai nendpÜntrar rôû« ; 

KA. tic vüy texovons q@s 109 edpoôdrns léyo. 

XO. xai tic 700” é£ixou’ àv àyyélwy Täyos; 280 

270. d'éxpvor] Fort. d'éxov’ (Is. Voss.). 

271. ed y&p goovodrros] eù yäp qgoovodvré 6 — K. Kontos. Qu. ed yo 
(yodv) qgooveiv 6e Toluux oov —. 

272. ti yüp To nuotôor — mss. % yéo Te — Karst. Dind. Heyse. Weckl. 
Herw. (Recte. Cf. 1366. % y&o rexunotouou — ; 276. Ita apte quadrat responsum 
ëorev: Ti d” oùyi;) té yo; Tù nuotôv con]. Haupt. ri y@p Tù zuotôv; EoTe 
— Prien. Sidg. Cf. Soph. Oed. C. 1488. ri d” &v élous Tù moror Éuqüou 
oevi; Sed construenda videntur zeorûy et réxuuxo. 

274. eèned9ÿ (eèreudei M. pr.) mss. exe Blom. Dind. etc. eèred is 
olim Blom. Verum est eènedÿ (facile persuadentia, Angl. plausible). 
Cf. Ch. 259. ojuar’ eèneaÿg. Suppl. 623. eèredeis oTroopés. Enr. Andr. 820. 
Tv Jéduwv | pllwr véor uolôvres eùneudéoreoou Contra passivum est eèxt- 


dns, Pr. 333. Ag. 982. oépeis] Aéseszs Stanl. 
275. où doéar] oùx ëwe«r’ con]. Weckl., oëdë requiri admonens. Cf. Ch. 534. 


oëTor uétaov &vdpôs Oipavov méle. Qu. oùd” üyur. AdBorur mss. Leg. 
cépouu. Idem suadet Margol. 
276. érriuvev] Qu. énÿoe vor. &nTEepos éres] boves ànteoos Keck. 


äntepos] Suspectum. &xouros H. Kôbert. Qu. eërmrepos (bene ominata). 

278. roiov yodvou OÈ xai nendpÿnrer nôluis;] Leg. nôocov yodvou —; 
Cf. Eur. Iph. A. 717. zoïov (nôdcor Monk, “sana poscente ratione”’) yp6vor | 
Ër” éxuerpÿou yon noûs Tuov otélov; Hel. 111. z600v yodvov (1. zôcov 706- 
vou) ytp duenendpodntar nos; 773. nô60ov yoôvoy éyeioov; Or. 415. 
nôcov yoôvoy (xôcov yoôvou?) dè unroùs oïyorrar nvoui; Soph. Oed. R. 558. 
nôcov Ti’ 0n 079 Ô _1éios ypdvor | éqavros éooe; Oed. C. 581. rofm 
(sc. yoôvu) yip % où nvoomgoot dnlwoere; Arist. Ach. 83. zocov dè Tùr 


apoxtrôy yoôvou Evynyuye; Av. 920. travri où 167 noinous: «nd noïov (ncoov 

Bentl. Dind. etc.) yoôvou; Eupol. 181. 1. rôovou yoorou y&p ovyye;évnou 

Nixle; Et sic Karst. Weckl. etc. zu nendoÿnre] Fort. decnendonres. 
280. xai ris vod” éËfixour &v &;yélur téyos;] Tis eis Tod” éfizour’ &v 
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KA. ‘Hoœaworos “Tôns Aaunodr éxnéunwr oélac. 
povxtôs OÔË povxtov OEÙQ x Gyyapov nvpos 
Ëneuner: “lôn uèv noûs ‘Eouaïor léxas . 
Amuvov: uéyay ÔË navdy Ëx ymoov Toitor 
"Aÿor alnos Znvôs êEedééato: 285 
dneoteÂns ÔË, nôvtoy dote vwtioa, 
loyds nopevtod launäôos nods mÔovyy 


“yyéllers (Stanl.) réyous; Naber. Fort. tés toùd” &v êéixour  &y (Anglice 
attain, roach) &yyélev téyovus; Cf. Prom. 810. Ews &v êflxn | xarapBaouôr. 
792. ësr” &v flan | nods Topyôvax nedia. Ag. 303. ôpos Tr Ën’ diyinlæyxrov 
éfsxvoiuevov. Cho. 1033. rôËw yag oùrTis nquéruy nooctéere. Herod. II. 34. 6oov 
queïs loropéovtes — olof tv’ éyevoueda fixée. Isocr. 80 B. vür dE oùx Égexvod- 
pu 1oÙ ueyédous «ètT@v (1Gv nouyuérwr). Dem. p. 361, 25. 6lws dè oùd' &v els 
Équxéoäer To Aôyu düvauro Tv êxei xuxGr bvrwv.  &yyélwy] tyyéllwr Stanl. 

282. qgovxtdv] qgovuxrs H. L. Ahrens. é&yyélou mss. &yycépou Casaub. 
Cantor. ex Eust. ad Od. p. 1384, 26. et Suida. Adde Etym. M. p. 7, 18. Anecd. 
Bokk. p. 212,5. p. 325, 13. et Suid. v. &yy«çor Idem error codicum est Herod. 
III. 126. Sed cf. 588. vüyros dyyelos nvoûs. zvpùs] re0ow Margol. 

283. éneunev] Malim éxeuiwer.  ‘Eouaiov apogr. “Eou«or M. 

284. Ajuvov, (noocwdoitousa — nebxns') Heims. Davies., sc. zevxens 
a v. 288. translato. pevdr mss. ravdy Casaub. etc. Correctum ex Athe- 
naco XV. 700 E. Ammonius tragicorum zxavôçs, avôs comicorum esse statuit. 
Secundum Photium antiquior forma est zavôçs, recentior gavôs. 

285. Post h. v. lacunam indicant Casaub. Thiersch. Schneid. vv. 300. 301. 
inscrit Wecklein. vv. 300 sq. interponit Thiersch. 

286. dneptelñs Te mss. Üreptelei dè Blom. Leg. dneprelns dé. voTiocs] 
goric« (to illuminate) Musgr. Haupt. Heyse. Fortasse recte, sed nil temere 
mutandum. Cf. Soph. Fr. 348. “A4dws oxca&ber vütra Anuvias Boôs. Eur. 
Hel. 774. nôvrou ‘ni vuwrois — êgdeipou. Iph. T. 1444 &éxvuova | Ilôvrov 
Ténor vüre. Herc. 361. érewrions (i. e. énioxendous). Trag. adesp. 455, 1. 
xai noûs uèry «üyas mhlou yovowrdv mr | voroux Snoôs Hesych. varie: 
té VOTE HEQUEOXÉTUOEV. (OT Évoricer Butler. ws évwricer Karst. 

287. ioyvs — Zlaurudos] Cf. 296. oSévouou lauràs d oùdéT uavoou- 
uévn etc.  ioyès] 1795üs (1!) H. L. Ahrens. Franz. Donaldson. xeû:n Eng. Ipse 
tentabam dyvès (fuligo) —. Sed nil mutandum. Connecte ioyùs reüxns. 
Similiter orouérwy toyès dicitur Cho. 721. Et sic xec9ù uoln&r &lx& dicitur 
supra 106. nopevtoù launédos noùs dovÿv] GI. F. roù êx dixdoyñc ro- 
pEvouévou Tupooù x«è mJovv gpépoytos. zogeuroù non ab xopeurds sed ab 
nopeuths frustra deducit F. D. Morice, coll. &ypeutÿs, Snoeutÿs, dupoeutis, 
nadeurys, etc. Cf. ad Prom. 592. et Lobeck. ad Aj. 224. aoùs %dovyv 
neüxn] noùs éxdoyÿyr — Sch. Enger. Heyse. xpocfvucer Elmsl. Hart. zoofruoer 
Campbell. zpomiéÿn Schoem. xoûs êxdoymv Pearson. Sed cf. Pr. 492. Xoou&r 
Téva | Éyovr’ &v eïn d'«fuoow roùs ndovir. 


ATAMEMNON 25 


HEUXY TO YOVOOPEYYÈS Ds TS Aos 
célas naonyyäoevoe Maxiotov oxonû 
6 Ôd’ où uéllwy oùd äpoaoudvws Ürvo 290 
mxOUEVOS rapxer àyyÉÂoOv LÉ00Os' 

Ëxas ÔË govxrod ps Ën’ Evoinov 6oûs 

Mecoaniov qÜlaët onuaive uolôv. 

oi d’ dyrélauyay xai rapmyyalar 7000& 

yoalas êpeixns Vœudy äyavtes rvoi. 295 
oÙérovoa launas Ô’ oùvdaus uavoovuéyn, 
dnepÜopooüoa nediov ‘Aownod, Oéxnv 

œudoûs ocelmrns, noûs Kidapwvos léras 

Myeioey àllny éxdoyyy nourod nvos. 

œéos 8ë tnlérounov oùx yalveto 300 
œoovoa nâéoy xaiovoa Toy eionuévær. | 


288. neûxn mss. zeûxns Schutz. Herm. Dind. n£ev Davies (coll. Pers. 469. 
napuyyellus ÿi$e). rnéure Eng. Sidg. ëxécuro (pro reëxn rù) Keck. rmooûpr 
Hoyse. freuxro (?) Weckl. Verbum aliquid quale est £8y, ënrn, oÿn, aut 
@pn substituerit Peile. Nil mutandum: revzn est foyds nogeurod launudos. 

289. ragayyeilaoe mss. r«pnyyaçpevoe Bamb Dind. Mein. Sed cf. 294. oi d° 
évtélaupar xci maoñyyeauler 7o60w. 316. &vdods napayyeiluvros x Tooius 
êuot. 480. gloyds nagayyéluuoiw. Corrigendum suspicor z«payyéliovo« vel 
potius zapñyyel’ ès Tù Maxiorou lénas. Cf. 298. où KidaoGvos Aérrus. 

Muxiorov oxon&s] De hoc monte aut loco nihil, opinor, traditum est. 
Dignus est qui conferatur alius nostri locus Fr. 280. xauivou uéxrotov — 
Gélas. Unde hic uwéxworor reponendum suspiceris. oxonés M. G. FL F. 
oxon&s v. 1. ap. Steph. oxon«is Turn. oxoxoïs Sch. conj. Haupt. Cf. 309. 
&orvyefrovus oxonds. Suppl. 713. Ion. trag. 47. nvopyeiuv (rveyñon?) oxonr. 
Strab. XVII. 18. à Ifeooéws oxonÛ. Malim cum Hermanno, Dindorfio et Weilio 
oxon@ (speculatori). Cf. 293. q@s — Mecouniou qÜluñ cuves uolôv'| 
où d” évrélauipar xai naoñyyealuv nopdcw. Tentabam etiam Maxiorou ’ç 
oxons. Post h. v. fxee nooodotlovou nôuriuor lôye inseri vult Heusde. 
Cf. ad 301. 

290. époxoudvus mss. épou«duodves, ut vetustiorem formam, malint Pearson. 
Blomf. ad Pers. 423. Cf. 1401. 

291. rapñxer] zrpoïxer Keck. &yyélov] &yyépou Blom. 

295. êvetxns M. dofens Weckl. sec. Ilerodian. IT. 511. 1. Non assentior. 

296. oùdérw mss. Leg. oùdauGs. 

297. "4ownoù] Qowroù Turn. 

300. 301. Post 285. transponit Weckl. Cf. ad 286. 

300. rmlénounov] rylénoentory Keck. ryéguvroy Stadtmüller. 

301. aléov xuiovou Tv etpnuévwr M. znoooudofovou nôouruovy qlôye 
Dind. (et Schn.) ex Hesychii glossa, zooodopilouou nôouruor qlôya: noùs 
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Zliuyny Ô' dnio Tooyoruv Écxmyer pos, 

00oç T Ëêx Aiyindayxtoy étixyovuevoy 

@rovve Veou0v un nrapieoŸa TVQÔS. 

néurovor Ô’ Gvôaloytes ApÜOvE jéve 305 
gloyôs uéyar nwywva, xai 2apævrixod 

nopÜuod xätontor nov Üneobélle ro60w 
phéyovoay' elr Écumyer Est’ âqpixeto 


Tv uitépe nouodou, wotTe vw néurecda tv qÂôye, et collatis similibus 
Aeschyli verbis ofparileuw ct noomavoïiteu (Fr. 402.). Probat Cobet. Libro- 
rum lectionem idem imbecilli interpolatoris commentum versum defectum ut- 
cunque cxplentis esse arbitratur. Utique codicum lectio inepta est. Qu. 74607 
yaivouou —. Tüv élpnuévor] Quam quae memoratae sunt. Tentabam 
yoovo& nupôs xulouvou nuur]ndÿ Tuokv. 

302. 303. l’ost 299. transponit Wecklein. 

302. qos] ÿopèr conj. Karsten. 

303. d’ mss. Dedi 7. 

304. Jeoudv un] Jeoudr ed Todt.  yupileciu mss. Guyibeot« (disse- 
cari, interrumpi) Dind. in Lex. 7vovieoÿa« (ne tardaretur) Martin. Franz. 
Schoem. Pal. (cf. Sept. 54.) unycriouottar Margol., zapfeodta (1. e. negligi) 
Musgr. Malim raguév« (negligero). Cf. 291. 6 d” — xogñxer &yyélou uépos. 
Cho. 925. nageis rade (his neglectis). 1032. rapévre d’(rudr«) oùx èo@ 
tv Équiuv. Aperte vitiosum est yaofdec ia. 

305. &qrdôvem uéve] Vitiosum. Corrigendum forsan &qJ6vm yept, ut legitur 
Eur. Med. 612, vel &gÿôvm £étvlm. Vulgatam tuetur v. Heusde coll. 233. 
zavti Jvuw. Plat. Resp. II. 371 E. ioyvs ixavi nt toùs novous. 

306. xai] yws Karsten. roù Franz. In x«i offendit etiam Butler. 

307. rzovÿuod] Fort. zôvrov, vel xoArov. Eur. Hipp. 1200. zoûs rmôvrov 
On xemuévn Zuovwvixov. Sed cf. Pers. 69. zovÿudr — "Elus. 722. 799. Soph. 
Ant. 1145. orovéoevra« nooiudr. xétTontoov mss. xérontoy Canter. ex schol. 
(qui per xarowpuor explicat). Sch. Karst. Keck. Heyse. Eodem sensu x«ardôipuos 
Eur. Hipp. 30. xérouv nap «dr Il«llédos, zurôomrur | yÿs TOdE, vadr 
Künquos xuÿeicaro. Confer &rontos Soph. Oed. R. 762. El. 1489. Schol. 
F. rù xérontooy Toù nopÿuod, Tor Tù GvTruxpÙ xefuevor xui zcT' ôy#aeluobs 
wç eélneiy Toù nopÿuoi. Qu. zxérontoov, &oY (pro xoüv’) drepfélAleu —, 

ÜnepBdlleuw] Ünepsclle Pearson. Sch. Kenn. vrepféllwr (et qgléyovour eir') 
Hart. Post h. v. versum intercidisse putat Blom.  xeGr’] Fort. woÿ. 

308. gaéyovour: eit Écxmper] qléyovoa, xér' Ecxmper Sch. Karst. qéy- 
yououv aïyänv (Hart.) r£er Keck. qléyouou dûs d’ — Rauchenstein. qglé- 
youoay] Quasi praecessisset qglôye (laurréda). Sed corrigendum, ni fallor, 
qâéyovos, ut paulo ante méunovos. er — sir” mss. eîr — ësr’ recte Stanl. 
Sch. al. ëçr’ — ir Schn. 7 d” — ësr Weil. Cf. Pr. 457. ËEçre 0% ogur — 
édeËfa. 656. Ëste dy narpi | ÉrAmv yeywveir. Cum conjunctivo Pr. 376. ëcr’ à» 
ès poévqua lwgpñon yôkov. 697. 792. ET &v Eélen | xurcpaoudr. Eum. 449, 
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’Aoayvaioy ainos, âotvyeitovas 6x074ç" 
xänetT ‘Atoudy ês TÔ0e oxQrTEL oTÉyOs 310 
œâos t69 oùx àänannov ‘Iüaiov rvo6s. 
rouoiôe toi or Aauradnpoowy vôuoi, 
los nap’ àällov Gadoyais nÂnooduevor 
vuxû Ô Ô nodros xai teheutTaios Üpauwr. 
téxuao toiodto ovubolôr té oo Ayo 315 
tâvôods ragayyeilaytos Ëx Tooias épuoi. 

XO. deoïs uèr addw, D ydva, noocevéouu 
Adyous 0 âxodoa Todode xânoÿavudoat 
Gavexds Vélouu’ àr oÙs léyeus rälrr. 

KA. Tooiay ‘Ayaoi 1ÿÔ Eyovo’ èv uéoa. 320 
oiuar Boy äuxtoy êy 7ÔÂEL ROÉTEL. 
OEos t’ älapäo T ei ’yyéas tTabr Ës xvtos, 


310. réde] réye M. Post h. v. exciderunt vv. 311—1066. in M. 

312. roco‘d” £rosuor (étruuor F1.) mss. rosoïde roi uor Sch. Haupt. Verr. 
Lectivnem Tovoid” érouuo, ut “promptae speculatorum alacritati melius conve- 
nicntem” praefert Butler. Cf. 348. rouxüré Tor —. GA. routvde uévror —. 
886. rouide uévroc oxïijus —. Soph. Fr. 114. rouxüré tof oo moûs yguy — Léyuw. 

313. 314. Transponit Davies, ut syntaxis recte procedat. | 

313. &Alos nup” älov] &llov n«g &llou Ahrens. &llou zup’ &llou malit 
Eoger. zav° &llos &llou Weil. rnAnooüuevor] tnooûuevor Keck. Cf. Eur. 
Iph. T. 298. zolloi d’ énAnpwdmuer Ëv Wuiro® yoûve. ‘ 

814. x«i] yw Sch. Schneid. Versum delet Maehly. Nil mutandum. V. 
comm. GL F. 6 épfduevos ëv ‘Idy xai omumvas juir Tois àv 1© ’Apcyvuiw. 

315. réu«o Touodro] rosodro téxu«p olim Dind. Fortasse recte. re ooi 
vulg. Scrib. ré ook. 

316. évdoùs mss. et vulg. Dedi r&rdoos. 

317. Personae nota carent mss. uèv «Ùdis] uèv aùrix Karst. Qu. 
ueradüÿhs (by and by). Idem suadet Heimsoeth. 

319. denvex@s mss. deuvex@s Blomf. etc. Atticum esse deuvexei, Hellenicum 
denvexei docet Moeris p. 129. Homerica forma est depvexéms, Attica dicvex@s. 
Sic Plat. Hipp. maj. 301 À. deuvexÿ oœuurc. Anaxandr. 6, 1. T& uèr duuvexi 
(supr. n) | couaros uépn. Nec dinvexGs nec demvezÿs alibi apud tragicos 
legitur. Aeschylo placere potuit forma Ilomerica der —. cs déyers B. 
@s Léyous FL F. ei ZLéyou Blom. Weckl. oës ZLéyes recte Both. Herm. Dind. 
Karst. (Connectendum autem rl cum &xodow. 

320. Nulla personae nota in mss. 

321. K_1. pracf. mss. ciuar Boy mss. Sed requiri videtur particula. 
Qu. ofuar d durxrov àv rôle noénew Boñv. 

322. leg T' (dheïqar’ V.) mss. &lecqéo t Pearson. Haupt. Cf. vv. obso- 
leta dvecpaup (unde ôveifpure Cho. 929.) et zerpao (unde zxeipuru). Cf, Hom, 
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duyootatoüyr äv où piwc els Ev Géor. 

xai tThy GAdytovy xai xoatnodytoy Ôiya 

œÜoyyas âxovar Éot ovupooñs dnÂÿ. 325 
oi uËy yao Gui ODUAOIY TENTORÔTES 

dvÔp@y xactyvMTwy Te xai puraluot 

naidcwvy yégoytes oùnét’ &£ èlevdéoov 

otTÔuatos anouwbovor qutätwy u60ov' 


Od. y’. 408. ZLeuxoi ànootilfovtes àlelpatos. Herod. II. 87.94. Cur non élæcor 
posuerit poeta difficile dictu est, quum praesertim &£os et #lecov saepe una com- 
memorentur. Vox nihili est &Zespu.  êxyéas mss. Well. Heusd. (coll. Eum. 658. 
cluc êxyées nédw.) Éyyéus Cant. ei ‘yyéaus Heyse. Cf. Hippocr. IL. 142. eë res 
ddwe xai leupag ÈS yalxeioy Éyyéci.  Tadre xûre mss. Leg. raûr” ès xütos. 


323. où pllws roovevvénous mss. où qfiw — Aur. Stan!. Dav. Weckl. où 
gilws noooôvr’ dors Maehly. où quiodvre npooflénouws Margol. où plus roùs 
Ev géo (géo melius Maehly) Heyse. Qu. — où pilws eis Ev Géor, vel digo- 
otatoi T'&v xoù qpiâws elg Ëv géou Cf. Ch. 299. zolloi yep eïs Ëv ovurirvou- 
ou tueooc. Eur. Ion. 1016. ei Ev xoadévr — IyGoa. Tro. 1155. eis Ev Evvel- 
Jôvr’. Her. 404. rzévras eïs Ev ouvalicas. Herc. 489. eïs Ev éveyxodou. Fr. 
246, 2. tar’ els Ev &Adôvr’ etc. Phoen. 465. «is Ëv ovvelSwv. Iph. A. 1127. 
névres es Ev ÿxere. Iph. T. 1016. ovvdeis rad” es Ëv. Hel. 1551. eiç Er nv. 
Optativus Géo est Eur. Suppl. 520. Vel où qgfus ouvôvr (uuydévr’, uryévr’) 
d'os. Vix sanum est roocevvénou (compellares). Ad rem cf. 650. £vrw- 
uowav yüp, bytes ÉydiotTor Tù nov | nüp xai Hélaooc —. 

324. »œi] &©s Maehly. Nihil opus. 

326. rentwxores] nEntTwxOoTwY Aur. 

827. puraluiwr naides yepôvrwv] quréluo maidwy yépovres Heyse. 
Weil, coll. Herod. I. 87. gurcluiwr naréowr yepôvrwr Zakas. Recte. Qu. 


œuraluiwr xoluGy yEp0vtwr. 


328. yeçpovrwr] texdvrwv Herm. Quod ferri nequit. m«ides yépovres Aur. 
(ut véor 90è yéporres apud Homerum). xaides yépoyrés 1’ Bamberg. yeo6vtwr 
recte tuetur Davies, ‘“‘quum et senes interfici oporteat, ut nemo nisi pueri 
mulieresque supersint.”” (“The poet wishes to remind us of such scenes as 
the death of Priam.” Qu. roxjwr (ut in 728.). ê£ êlevdéoou déons mess. 
&evdéous scribendum foret, si sincerum est d'éons. Sed corrigendum ê£ ê2eu- 
Sépou otôuaros. Femininum est élevSéo«, Sept. 74. Eum. 603. Quae forma 
restituenda est Eur. El 868. Cf. Pr. 180. êleudepootousis. Suppl. 948. £ê£ 
êlevdepootTouov ylwaons. Praeterea minime hic convenit. dépys, quum non 
x d'éons sed êx orôouuros lugeant homines. Frequens autem est locutio êlev- 
Seçor orôux et éleudepoorousir. Itaque glossema esse d'épns suspicari licet. 
Verae lectionis indicium est neutrum élevSépov. De collis captivorum devin- 
ctis Jéons accipit Paleius. | 

3829. d'éons mss. Conferunt Eur. Or. 41. oùre oïra di d'éons Édé£aro. Quidni 
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roùs Ô’ adte vuxtinÂayxtos Ëx udyns môvos 330 
votes noûs âplorouo y Ëye nous 

TÜoOE, AQùS OÙOËY ÊV MÉQDEL TEXUOLOY, 

GA cs Éxaotos Écnacey toyns nélov. 

êy Ô’ aiyualroun Towixoïs oixmuaot 

vaiovoiy YÔn toy draÜQIwy ray wy 335 
Üoécwy T ânallayéyres, ds T’ eddaluoves 

dgÜlaxtoy ebômoovor näcay edpoÔvny. 

hr Ô ed oébwor tods nolkocodyovs Deods 

roùs Ts Glodons yÿs Ver Ÿ i0obuata, 

où Täy élôvres add àGvdaloïey àv. 340 
Éows OË UM TIS TOÔTELOY ÉUITITTN OTOATÔ 


oTouuros (ut in gloss.)? Cf. Suppl. 948. ë£ &leudepoorouou ylwoons. Pr. 180. 
dyuv d” ËleudepootToueïs. 

331. vaorexs F. votes F1 Pal. »noruo B. V. @v Éqer nous] dv yéue 
nôls frustra Naber. Qu. &r Eyor (Ëyn) nôdus. 

333. Post z&lor plene pungunt Pauw. Eng. Kenn. Dav. Sidg. Recte. 

334. êy mss. &v d' Pauw. Eng. Weil. Keck. Sidg. Recte. «iyualwTous 
Towïixois mss. Qu. ayualwrer Towix@v. oixnuaoiw mss. 

335. valovou] Qu. vufovtes. tv] 1@v 9° Stanl. Haupt. 7r&v d’ Sch. 

336. anallayévres F1 F. &rallaydévres Weckl. ws duodafuoves mss. 
wçs Jè Jatuoves Herm. &s d” eddæfuoves Stanl. conj. Haupt. Weckl. woT’ eèd'ai- 
uoves Halm. wor’ &detuoves (Herm.) Todt. Leg. &s 7’ eddaiuoves. Cf. 1304. 
oddeis &xoûer Tadru T@v edduôvur. Ch. 700. Eévououv &d” eddatuoor. Herod. 
I. 133. oi eddaiuoves «dT@r Bodr xal Ovor — npootidéaras. Qu. ds Edduiuoves. 

338. ei d° edoepodoe Tods — mss. ei d” eù oéfouor toù Scal. Blom. Peil. 
a d eù cépouor nos — Valck. Leg. ÿv d°’ edoepüouw els —, hr d' edce- 
Püor xepù —. Jure distinguntur inter edoefeiy (pie se gerere) et eù cépew 
(rite revereri). Of. Sept. 596. deurds Os Seoùds oéfe. Suppl. 671. Zr« 
uéyary oepôvruwv. Eum. 1019. uerouxiur d' Éumy eù oéBovtes (edGeBodvTes mss.). 
545. roxéwr oéfBas eù nootiwv. Soph. Ant. 166. oéfoyras EÙ Jodvur &ei xpuTn. 
730. épyov (roénov?) ydp ÊoTe Toùs &xoouodvras OéBeu; | ANT. oùd &v 
xehevoau’ edcepeir els Toùs xaxoûs. Eur. Phoen. 1331. y9ôvov edoepeir (ev 
céper Valck.) 3+6v. | 

340. oùx &y y' élôvres FI F. oùx @velôvres V. où Tèv £élôvres Herm. 
Recte. üv Javorer V. ad Javorer F1 F. évduloïer Aur. &valder Blom. 

341. un tu noôtepoy (noüror V.) mss. u rovnods Horw. Maehly, quum 
non habeat noôtepor quo referatur. Mendosum videtur 7p67epov. Euniatn 
(éuntaro corr.) F1. êunfate B. V. uninror K. Dind. Requiri videtur optati- 
vus. Cf. 947. ui tes — Bélor gros (ue). Sed cf. 131. ur vis dy« — xve- 
géon etc. 377. Eorw d’ énmuavror —. Eum. 864. ÿvpaïos ÉoTw nôleuos. Suppl. 
663. pes d évos édpentov éotw. 686. eduevns d' 6 Adxeos ÉOTO no veoluire. 
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nogÜeir à UM YOM» XÉOÔEOL VX UÉVOUS" 
_… A] A > ’ / 
Ode ydo roûs oixovs vootTiuov owTmoias 


Veoïs Ô’ dvaurldxntos ei ÔÂot oToatos, 345 
xauyar davlov Üaäteoov x%lor ral 344 


YÉVOIT’ V, El HOÔONGA UM} TEUYOL XAXA 

éyonyoods TÔ nua tv OlwldtTor. 

TouadTé Tor yvrux0s ËË Éuod xAves” 

To À’ ed xopatoin un dyopoônws idetr. 

noll®r yao Éoÿly 1mv0 ôynouw eilounr. 350 
XO. yÜvau, nat’ àävôoa owgoov éupodvrws léyeis. 

Éy@ Ô AxOUOAaS TOTA OOÙ TEXUMOLA 

Deods nooceanetr ed napaoxevabouau. 

yäois yao oùx ATUUOS EloyaotTat nÔvwy. 


342. nopÿeir] nodeir Vict. vixwuévous] Fort. vexwuévous. 

. 348 sq. Hoc ordine disponit Wecklein, 343. 345. 344. 347. 346. 348. 

344— 347. Legebantur hoc ordine, xéuwar — | Jeois — | Éyonyovds — | 
yévour” — xuxé. Transposuit Ahrens. 

344. deois| Fort. er. eois d évaurrléxnros recte mss. Seoïor d° 
œurnlérnros Stanl. Cf. Soph. Tr. 120. &llé ris er «ièr Gvaurléxnror 
(énléxnror mss.) “Ada oge douwr épure. Gl F. &évaurdéxnros: évauxo- 
TNTOS. 

346. yévour' &v] navocrT üv À. Ludwig. Fort. ünvoir &v aut xouu@r’ à&v. 
Alitur hic vitium. ; 

347. éypnyopor mss. ëyonyooôs Porson. xaæpñyopor olim Kirch. Cf. Eum. 
709. éyonyoods qgoovoquu yüs. To aux] Qu. uyriu. UT TÜZOL MSS. 
uÿ Teûyor Franz. H. Abrens. Dind. Weckl. x reüyoe Enger. 

348. rosudré Tor mss. rouudra Tèv Blomf. ad Sept. 179. xlvois FL F. 
zAves B. Martin. Dobr. Dind. Recte. Cf. 1046. Ch. 686. xlvess T& noxySévr’. 

349. rù d” eù] rù d° «ù malit Herw., coll. 317. Frustra. Cf. Eur. Herc. 
694. To yép eù — dndoye. Fr. 285, 16. roù yèg ed ryrüuevos etc. Arist: 
Ach. 661. Tù yàp eù uer' êuoo. ideiy] Fortasse corruptum. | 

350. nolGr yèe o)Gr mss. névrwr yèo — Zakas. nollGr yo aH ur 
conj. Schn. Heyse. 7% mss. 7%»d” Herm. Dind. eilôunr] süyouœ Herw. 
Per zpoëxpuvu, mÿéAnoe interpretatur Suidas. TI. e. exopto, in votis habeo. 
Qu. sidéunr (video), vel irou«, vel 09 6p&, vol go96unr, vel nÜpou nr. 

351. TT. praef. mss. eüpooyws mss. et vulg. Dedi éupoôvus, 1. e. 
prudenter. Idem suadent Spanh. Haupt. Se | 

853. eù mss. «d Pal. Dind. : 

354. ériuos] Qu. &onuos aut &dmos. eipyaotea] Corrigendum forsan 
ipyeotteu ex schol. metrico ad 258. Vel yéous jüp où ousxpté ’oT énnà- 
layer over. 
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 Zeù paouet xai vvË quia 355 
HEYGÂWY HÔOGUWY XTEÂTELOG, 
©œ _7 2 _\ lé LA 4 > 
fr ét Tooias avoyouwx Éfaies 
OTEYAvOY OXTVOY, WG TE UÉYAV 
UT oùy veaoôr y vreorTehéoai 
uéya OovÂsias 360 
y4yYYAUOY, ATNS TaYAÂWTOL. 
Aia tou Eémor uéyay aidodua, 
rdv Tüde noûéarr, x’ "Aleëävôow 

# LA ’ © n 
teivoyta ndÂa TÔËoy, Onws àv 

/ à] Lend La 9 € ù] 2 V_. Cd 
uNTE TO XA00Ù UMÜ ÙÜREO aÙTtoy 365 
oxmyn Pélos nudiwobér. 


355. XO. praef. mss. 

359. uyr oùv] Fort. ur «uv. vecoüv mss. veapôv Keck. R. Klotz. 

360. uéya douleies] Haec delent Schutz. et R. Klotz. 

-861. &rns nuevulwrou mss. #tns navéiwrov Pearson. Haupt. &ryv nuvéluwror 
c. Weckl. Sed Pollux X. 132. vulgatam agnoscit. Epithetum z«vcélwros melius 
cum dixtuoy convenit quam cum &rn: sed, quum doudefas substantivum sit, 
non adjectivum, post >«éyy«uor recte virgula distinguere videtur Dind. Cf. 
Pr. 1078. eis énépavrov distuov &rns. Sept. 315. Gfpondoy ërev. 687. doof- 
uapyos ËTu. : 

363. ax’ ‘Aleétydpw] Desidero aut particulam conjunctivam aut articulum. 
Qu. Tôv rade noc£cvr’ (vel néuwyevr’) x’ *AleËydow: | reiveu dè nl TOËor, 
OnwS Ev — oxmpn etc. 

364. refvoyra nés TÔËov, nus &v mss. Qu. Te aa Teivoyre Tù TOËoy, 
OTWS —. Téfvorta] tefvavre Aur. et (alu) Blom. reivorta réa (TE td) 
Tô$ov, Onws Herwerden. OAUG &v — OGzmipesr mss. Soloecum cst 07w5 
dv — oxmipeser. Qu. y és ver —, vel ToË, fv’ En” a«ùdrôv. Cf. 510. Vel (rôv) 
tTelvoytra réa TôËor, Onws (om. &v) | uÿre —. Vel èx  ’Alelivdow T | 
iJüvorra réa TOËoy, Ozws —. De oünws à&r cum optativo cf. Thuc. VIT. 65. 
Herod. I. 75. 99. Redde, in order that he might hurl. 

365. Urio éoTouwy mss. Üneo wour Enger. vaepuïpory Enger. Keck. nie «iouv 
Kenn. Herw. ünio &äorpov malit Heusde. ëcrepor «ù probabiliter Herw. Men- 
dosa videtur vulgata. Itaque propono drio «ivur, vel ünio aùror (x«rpr, 
cf. Prom. 507. z«rpoû zépu), vel unre nap° aicav. Cf. Suppl. 79. aug” cicuv. 
Quod si forte recte se habet drio &orowv, cf. 576. dnio Jaldoons xui yPovdg 
notTuueve (£nn). 

366. Bélos liiov oxmipecer mss. ozmn Pélos fldiGourv Pors. (melius 
quïhodèr Butler.) Bélos muïliodr Gxmipeser Dobr. Locum manifesto corru- 
ptum integrum reddes, si corrigas ozrirn Bélos lhwïér (irritum redditum). 
Cf. Pr. 1061. uÿ qoévas duGr hihiwon Poorrÿs ubrxqu’ &réouuvor. Pind. 
P. IL 21. mdfos yoios. Ita versus innumerus et elumbis sanabitur, et 
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Str. 1. Aus nlayàr Éyovorr eineir' 

nâpeott todtÔ y Étiyvedoa. 

ÉnQaËAY OS ÉXOAVEY. OÙX EPA TIS 

Deods Boorr à£odoÿar uélev 370 

Oooi ADIXTOY YAQIS 

natoiÿ 0 À’ oùx edoefins. 

| népayra Ôd Ÿ oùo’ àävovs 

soloecismus 6zws &v cxmipeser tolletur. Ita etiam &oro« pro &orpwr legi poterit 
in v. prox. Cum hoc versu paroemiaco cf. Sept. 826. zodews @ouvet 6wTiet 
et Suppl. 8. yigo nôlews yvwogeioc. Qui et ipsi fortasse vitio laborant. In 
anapaesticis Aeschyleis non eandem esse legis metricae severitatom quae in 
Sophocleis et Euripideis obtinet monuit Butler. Oxmipesey MSS. OxEdoELEv 
Both. et V. D. in Class. Journ. III. 288. Hic ait: “Equidem saltem non 
licuisse credo ut in fine versus paroemiaci spondaeus pro anapaesto poneretur. 
Loquor de puris anapaestorum systematibus.” Cf. ad 983. Sept. 832. Pers. 32. 
Soph. Oed. R. 1311. [Fort. ônws — oxmye, coll. 847.] 

867. “Ads nlayar Éyououw’”, eineiv | népeotuw Toùro xékiyvedou Blom. 
Boiss. et (roùro T° êé.) W.Headlam. Qu. Æôs nlayür Éyovor deuvdr.  Eyovu- 
day (éyouo corr.) FI. éyouour K. Éyous àv Ahrens. Karst. Keck. Weckl. Schwerdt. 
Éyeuv vu eineiv nüpeotuw ©. Hense. 

368. rrégeotTe Toùro y (aut Toùr’) ééwyvedoæ mss. répeoti nou Tod’ êkr- 
xvedoa con]. Ahrens. HTÉpEoTe mSss. zapéorw Hart. Eng. Weil. Schwerdt. 
Sidg. (et zpoBoviou in v. ant. 386.) Weckl. toùro y’ F. roùr’ F1. Margol. 
tou T69” Karst. d’ oùr 769” Weckl. 

369. ds Enpuñer os mss. Expufar ws Franz. Herm. Eng. Boiss. érpuéer 
(sc. Paris) ws Schwerdt. Herm. Weckl. Éxpaver mss. éxpuvuy Enger. ézoïv 
vuv con). Davies. Qu. édoaour. Vel Enpuñer ws Enpu£er. Cf. 1288. eidor 
‘Hiou nôlw | nocéaoar os Ençuéer. 67. Eore d° On vùr éore. Eum. 679. 

370. éfododar uéluv] Vix placet medium &éhodod«. Qu. &bodv Tue 
Aeiv. Sic Eur. Iph. T. 311. oœuaros T7’ êrnuélec. Iph. À. 731. rapÿévous 
(aapdévwv?) te touéleu. Sed Eum. 425. qoveds yüp eivar unroùs métwouTo. 
867. Zeds — näv Éÿvos Tôde lécyas &s nntwoerTo. 

374. népartaer d Éyydvous (êxyôvous sup. in F1) étolurnruwr "Apn mss. 
néquyrer d Eyyvos ärolumrws (impotenter) &ons Schwerdt. réparti d° 
éxtivouoa tTôdua T@v "Agn — Hart. Sidg. népavta d' Épyoy oùoa Tôun T@v 
“Apn nvedvrwr — Margol. (r@» “Apn etiam Heyse, Maehly, Verrall.) Verba 
corrupta. Fort. réparrar d’où’ dvous (stulta, vana) & Tôlu« TGüv "Aon —, 
vel répgavre d Éyyevis Epuvds T@v “Apn nvedvrur —, vol négavtau d À 
oùou Tour t@v —. (Cf. 593. rAayxrds oùo’ épauwdunr.) Vel négnve d° —. 
Cf. v. ant. 392. éyyôvous (x supr.) F. éyyôvous Scal. Stanl. Haupt. Herm. 
éxyôvous Both. Fritzsch. êyyevÿs (et “4ons pro &on) Karst. Dav. &yyivous 
conj. Wecklein. ëyxovoüo’ Dippe. Sonny. ëéxyovos — &pt (pernicies) Bam- 
berg. Requiri videtur epithetum aliquid vana, futilis significans. Dele, “Qu. 
— & (Ëyxos?) oùcu —.” 
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à Todua Tv “A7 3175 
nveovtovy uelbor } duxaiws, 
pAedytwy ÔUATOY ÜTÉOPEV 
€ _\ A Le 3, 3 2 , (24 9 3 A 
dnéo T0 Péluotor. Éorw Ôd âänmuaytov, Dot Arapxelr 
ed roanidwy Éyoyt. 380 
où yäo éouy Ënalëis 
# \ ’ 2 A 
nÂoëtov roûs x000v ävôoi 
laxtioavt uéyay Aixas Bœuôy eis âpävear. 
Ant. 1. Prato d à Télawva rad, 385 
Lé LA Y 
nooBovliônais äpeotos tas. 
Ad \ Led LA 2 9 # 
&äxos OË nûây uätuov. oÙx ÉxQUPÜN, 
noËner Ôë p@s aivolaurës, oivos' 


375. érolumrwy &on mss. éroluñrws ëpn Bamberg. éroluñrm Soccer 
Weil. Keck. &rôlunror &pn conj. Haupt. Cf. Pind. Isthm. VII. 11. éroluu- 
Tov “Ell&dr uôyov. Dedi & tTôdua Tüv “Apn.  “Apr] “Aens Fritzsch. Weckl. 

376. nvedvruv ueibor à diuxaiws] Qu. nveovtwr ueïlor (vel ueïlov') f 
dixauov (Voss.). Cf. Eur. Tro. 1277. © ueyalu dn note nvéouou etc. 

378. dnio Tù BéAruotoy mss. Onep — Herm. Schwerdt. Schn. uérpov rù 
Béiriotor Weil. prob. Dind. ürio To Bélrsov con], Weckl. êxei ro Bélruotor 
ê69, &d” &nmuavtor Todt. Postulatur aliquid ünèo Tù uérouor siguificans. 
Qu. uéroov à BéAriotov. £oTw d' &nquuvroy] Haec vitio laborant. Qu. £orw 
d” &ei nâodros (ypfu«S”), vel £orw d” êuoi uoôvor, vel éorw d” &luis Hoëvor. 

éotw ] ein requirit Blom. Sed cf. Suppl. 663. 686. Qu. er. 

379. woT ànapreir] dore rènaoreir Tricl. wor énagrxéoæ (del. eù?) 
Wilam. Qu. — êorc rérupzxodr —. 

380. ed nouniduv Àcyôvra mss. eù nçpuxidwr Acyôvre Aur. Sch. Weckl. 
Leg. eù nounidov éçovre (Hart). Cf. ad Arist. Lys. 1125. «dry d' Euaurÿs où 
xcx@s yvouns éyw. Eur. Hipp. 462. zdpT’ éyorrus Eù qoevür. Lyric. incert. 
apud Plut. Mor.-p. 504 D. xéxeivor y&p yo qaur iconloxéuwr (ion2.?) 
Morcär eù luyeïiv (ëyeuw?). Infra 802. eù nouxidur ofuxc véuwr. 

381. où y&p éoruv] oùx Ecru yo Butler. Cf. v. ant. 399. 

384. ueydla mss. uéyuv Cant. udrer Keck. is épévesur] Malim eiç 
aoéperar (1 e. «oep@s, ut ei eùréleur, etc.). 

386. zpoBovldne«s mss. nooBoviou nais Hart. Keck. Sidg. Weckl. xo6- 
Bovios, nuœïs Karst. Weil. Dav. (qui “Res manifesta.”) Schwerdt. Rauchenstein. 
prob. Pal. (Quae correctio etiam metro commendatur. Anglice suggester, 
prompter.) Qu. zocgovlos oùo’. Confer zullinas 762. eègulônes 721. 
civondtnp Ch. 315. zpecoodrezvos (?) Sept. 784. &qpeotos &ürus] ägpeorov 
ätuv Heath. 

388. äz05] &yos Aur. Sch. nauuéraov mss. nv uéraoy Musgr. Mein. 
Weckl. etc. oùx Éxpügÿn] où xéxounrai Metzger. Qu. oùd” éxpupün. 

389. q@s] çws Sch. oivos] ofvus Karst. cévous Musgr. oélas Aur. xévos 
H. L. Abrens. 3 
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xaxoÙ ÔÈ yalxod Toùrov 390 
TOP Te na noocfolaïs 

uelaurayns néle 

dixawels, ère 

duwxwy rais xotayoy Üpvi, 

nôle roôorouuu’ Édnx’ àpeotor. 395 
lräy à” Grove pëy odtis Ver, Toy À Éniotoopor tv’ 
ävôoga Aixa xaÿœmoët. 

olos xai Iläouwx ël0ar 

ês Ôôuoy Tor "Ato_adäv 400 
foxvve Éeviay toënebay xlonaior yuraxôs. 


Str. 2. Anodoa Ô’ âotoïow Gomiotopas 
xAdvovs te xai loyyiuovs vavfdtas énliouods, 
äyovo4 T° âytipeovor ‘io oÜopayr 406 


390. dè] Qu. 7e.  y«lxod] zovooù con]. Pal. 

391. TofB@ — duxcuwiteis mss. Dobracus (I. 35.) illustrari posse censet .hunc 
locum obscurissimum ox Herodoto VII. 10. 30. zaparoñpouer (‘rub it bright 
and compare it with good gold’). tTolpo (rofBo te F.) mss. rouf& Blom. 
tTofBoiou sai Karst. Leg. rof& (frictione, attritu), aut rouBfaioe xai —. 
Idem vitium est supra 197. Cf. 465. rofBos valet semita. apofoluïs mss. 
A006Bol«ïs Pearson. Stanl. Spanh. Qu. 2006804. 

392. uelaunayÿs] uelqulaurnys Palmer. Qu. uelcupeyyrs. 

894. araevdv FL nraevor (n sup.) te’ FF. aetewvdr Stanl. zoruvèy Porson. 
Schutz. GL F. raydr, atepwrov. Qu. zerevov? 


3895. épeurov els F1 éyeorov êvieis F. Sed parum nic convenit évdets. 
Requireretur potius zpocteis. Adde quod praesens requiritur aut aoristus. 
Jeis dqgepror Wilam. dewxuwr — Énx dysporor Moetzger. Quod recepi. Qu. 
éoduv, vel aôle npdorouut t' ET” &yeptov. 

397. roy d Eniorpogor 1TGvde mss. 7Gvd” énioreoyor dè Weyrauch. Dind. 
(Non assentior.) 10v d” êxioroogor 16v KI. rùv d’ énioroogoy dy Davies. 
Toùd” ênicroogov dé Weckl. rùr di 1@vd° én{oroogor Wilam.  7Gvde] Tobrwy 
Haupt. Blom. prob. Pal.  zGvde q@r’ mss. 1@v q@r' KI. Sidg. Qu. r&rd’ ävde’. 

398. q@r’ &dixov mss. qgüre Afxa Blom. Weckl: 

399. ofos] of« Heusde. Cf. ad v. str. 381. 

400. & douov F1. V. es oixov F. 10v F. Cant. z1@v FI. V. 

401. noyuve] nice Metzger. Cf. v. str. 384. zlonais F1. xlonaïo F. 

405. zxlovous loyyiuous 1e sui mss. xlovous te ai loyyluous KH, E. 
Ahrens. Franz. Keck. Weckl. 7e zai xlôvous loyyluous Enger. vauputus| 
vavpérus (#) Herm. IH. L. Ahrens. Eng. etc. GL. F. dut »n@r yrvouévus. Qu. 
vavparäv, vel veurixoûs. Cf. v. ant. 421. 


ATAMEMNON 35 


BébBaxey Giuga dia nvläy 
ätiata tAäoa. noÂla Ô ëotevoy 


’ 


Tad’ évyénovtes OOUWY 700pÿTai, 

“io id doua ddua xat roôuor, 410 
2 / A / \ ” 

id lAéyos xai otiBor qpulävopes. 

näpeott Gy@Y vo Gloidogos, 

€ 2 LA 2 … 

GÔLoTOY Ouuâtwy idetr. 


407. Bépuze biuga F1 Schn. BéBuxer Giuga F. Dind. Befdxee — Keck. 
Produci nequit ultima in féBaze in thesi ante 6 inceptivum. Cf. v. ant. 424. Fort. 
Éfa Téyuote.  Aoristus enim melius hic convenire vidotur quam perfectum. 

408. äTlinta mss. ätlura Dind. nold d &véorevor FI. rollt d’ ëcte- 
voy EF. zollt d’ ävorevor Housman. 

409. rod” F1 Vict. r&éd’ Aur. Butl. Blom. Schn. Herm. Schwerdt. rôr' 
Franz. Cf. ad 205, douwr mss. douov Stanl. 3er Weyrauch. Qu. zédews 
(disyll.). GI. F. 7rÿs môlewus. Sed cf. Ch. 33. douur ôvapouavrizs (gôBos). 

évvénovtes] Qu. etfoudovtes. 

410 sq. “?w — qelévopes” Schwerdt, qui, “Falluntur, inquit, in eo inter- 
pretes omnes quod totam quae sequitur orationem usque ad v. 487. vatibus 
tribuunt, quibus tantummodo proxime sequentia concedi possunt. Trojanos 
vates hoc loco induci intellexit primus omnium G. Welckerus.” 

410. iwù dœux F1 iù iw düux dœu« F. 

411. otigor quadvoges] otipor quydvopes Karst. otifor linavoges Maehly. 
Fort. roônor quluvopes (coll. 856. oùx «ioyvvoduu Toùs quévogus Teôrous) —, 
vel aôgor qulévopes (coll. Pers. 136. n03w qelévoos). 

412. 413. Horum versuum emendatio eo difficilior est quod non satis certa 
est lectio versuum ant. 429. 430. 

412. négeotTe ouyäs üriuos &loidopos &dioros égeuévwr ideir mss. 
Versus corrupti, quorum valde incerta est emendatio. mépeorte ouyüs Gtiuovus 
&loudopous | cioyioT’ éqeumuévur deiv Herm. zépeote oùy äriuos — Sch. répeore 
œuyas àtiuws Glouddows — Dind. népeot oiy étiuws (vel &uwuws) &locdo- 
ows con). Heusde: napeore (vel na«pñr dE) ouyas &düuous | &loudopous &xi- 
OTus Gyemuévwry ideir tentat Schwerdt, ista &xiorws &g. ad Menelaum con- 
jugem ab Helena derelictum pertinere admonens. Qu. x«peore oyGo”, vel 
aépeoTiwy duiv. Schol. 77 ral uidoi owlouer «dtÿs Ty rupovoiur, xui 
népeoTiy quiv ideiv m0i0Ty xai nolütTiuos x«i tAofdopos. your voufbo- 
uev Ëte napeiver «dry xei Ts nug mu@v Tiuÿs Groluÿerw. Schol. &pe- 
uévur quov Tÿs OP. Ouy&s &Tuuos F1 oey@o — Aur. xoitas ériuus 
(ériuous?) Housman. Cf. Ch. 90. 4 oiîy ètiuws, wonep oùr &nwAero | xurio. 

«riuoloëdopous (?) W. Headlam, coll. v. éreuonevÿns Eum. 796. 826. 

413. &édioros mss. «io7p@s Franz. «ïoysor' Herm. Schoem. &lysor’ Enger. 
éduor’ Todt. éoroùs conj. Dind. &ïoros conj. Blomf. in GI. Prom. 946. &roros 
éugavüy ideiv (‘disbelieving facts which stared him in the face’) Margol. 
“édiorwr Schwerdt. Qu. &dioroy duudrwr (vel eidwlwr) ideiv. &pEuÉvuY 


3% 
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noÿw Ô dTEoTovTIas 

œâoua ÔOËEr douwy àvacoer. 415 
edudopowy 0 xoloooy 

Éydeta yäpis vÔQi, 

Ouudtwy Ô àr âynriaus Évoa nâo ‘Agoodira. 


Ant. 2. Ovapôopartor dë nevÜmuoves 420 
nâpetoty Üoxal péoovoat ydpir uataiay. 
uôtar yao, edT àv éoÿAd Tic doxdr O0, 
naoalld£aca Già yeo@v 


ideir mss. &peuévwr — Herm. Schwerdt. Franz. Todt. &gesuévous — Schoem. 
&pnuévwry — Dind., qui de Menelao deserto desidente intelligit. Cf. Hom. Il. 
0’, 106. 6 d” épuevos oùx &leyiter | oùd” 89eru. 3. 207. 1.81. Herod. IV. 66. 
friuwuévor énozxaréaru. Hesych. et Suid. égéuevor' zaruleñperra À évayo- 
pñoavta, &rootévre. Lex. Seg. pp. 123. 469. 


414. dnio novrius mss. ünepnovries Tricl. Herm. 

415. qéou«x dofe] quéou Eouxiv Heimsoeth. qéou’ Edofer (vel qéou« 
d'oxei cum Weilio, dè pro yoùr reposito in v. ant. 482.) duudrwry Schwerdt. 

dvaooew] évéooov malit Schn. 

416. xolooo@v]| veoco&r Karsten. prob. Naber (coll. Cho. 256. 501. Eur. 
Alc. 403. Andr. 441. Tr. 746. Iph. A. 1248. Here. 72. 224. 982.) et Herwerden. 
“ Menelaus odit liboros quos Helena peperit.” (Naber) Legitur vox xoloooùs 

Herod. II. 130. 119. Thoocr. XXII. 47. oyiuprjluros ol« zolo00ûç etc. 

417 sq. éyderc] Qu. éydéve, vel £ote ras, Vel oïyeræ, vel éySere yagus 
dvdpi | Quudror (ôgüalu@r) kr dyyviaus éppoe a&0 &goodiru. 

418. duudror mss. Qu ôygJalu@r, vel 1@v boowvr. Cf. v. ant. 435. 

duuérer d' êv éynvius mss. d'oudérory Ev épnuieas F. G. Schmidt. 

420. évupogarroc| ovespogouror Housman, coll. Alc. 355? êv d” ôveipuour | 
gou@ou ote. Cf. ad 82. quepogarvror (sic F. nuepoquouror I. L. Ahrens). Prom. 
659. vuxréparr ovefpurc (sio M. vexriqouu défuure Nauck. prob. Dind.). 

nevdnuovos] aeciuores Housman, coll, Tryphiod. 455. Weckl. Verrall. Cf. 
HÉVÜUR, HEVININO, AEPDHENOLOS. 

A1. ados mss. zacpever Hoath. J'ofer mss. doxc« Herm. Haupt. 
doxe Dind. Ita onim soribi jubet Horodinnus apud Arcadium p. 106, 21. 
Alitor Hosychius, d'oxy: doxnorr. 

AD. er jp der Molly. gs yép ete dv *éoÿé tes doxÿ uérey 
— Nohwerdt. Qu. pére prépas oil (aides éodlé Maohly) re doxGr 
dper. Vel are ppt ete dr (Rio) doxœr dprr mess, Nchn, Weil. dox@r 
deg Seholof, Eng. Dav, Dind. Fort, d'oxÿ ‘oops, vol doxg Héreer, vel doxoüvg” 
opt (Salzmann), 

A4. acpalldteoc] aapalleerne con), Val #agalleæyeios Herm. Suspe- 
ctum. Fort. zapedldeeioe, CE nd ve trop 10%, 
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BéBaxey Oyis où uedvotepor | 425 
nteoodoo” ônadodo’ bnrov xeletdoic.” | 
Ta jÈr xat’ oixovs Épeotiovs y 

TAŸ” Êoti xai TOVÔ DÜTEOXONWTELQ. 

tônwvy Ô à ‘“Ellavos yâs ovvopuévois 

rnévÜela TnËtxAoÛos ; 430 
Oduois ÉXAOTOU TpÉTE. 

nollà yoby xyydver noûs Yrao* 


425. où uedvorTepov] & ueÿvorTepor Stanl. Qu. oèxé9’ Üorepor. 

426. nreooïs mss. Dobr. Schn. xreoodco” Herm. Cf. Suppl. 1000. +»wdæla 
atepodvra. 557. ôradois mss. éx«doùc (üyus) Dobr. Franz. Herm. Dind. 
Schn. Schwerdt. Dav. Weil. zeleddous] releüdwr Karst. Weckl. 

427. êg’ Eotius mss. Schn. êgeotiovs Stanl. Voss. Weil. êgéore ÿr Wilam. 
Cf. 851. douovs ègeorious. Sept. 73. Rhes. 201. épéorros (èg” Ecrius AÀ.). 

428. réd’ mss. T& d’ Halm. UTEOBGTUTEON MSS. ÜrEpTepwTepx Herw. 
(coll. Pind. OI. IX. 98. et Fr. 107, 11.). Weïl. prob. Nauck. Recte, opinor. 
Cf. ad Fr. 351D. Qu. dreozonwreox (quod suadet Housman), vel dxéotep’ 
aù ‘regu, vel ër &@1} bnéotepa. Utique proclivis utraque corruptela fuit. 
Ch. 105. Zléyous &v, eï Te T@vd” ürépreoov Aéyous. Sept. 366. 530. Ch. 105. 
Fr. 65a. 297. Cf. xuvvrepwruros. 

429. To n&v mss. ronwv Karsten, coll. Pers. 782. 6 ueivas vüv èv “Eliéd'os 
Tôonots. Suppl. 237. &g’ ‘Ellédos Tonœv. Idem mihi in mentem venerat. 
Adde Pers. 796. êv ‘Ellédos tônouxs. 448. nodode Zahauivos Tonur.  ‘Ellt- 
dos aœîïas mss. “Ellnvos «ïas Haupt. ‘Ellavos aœïus Franz. Bamb. Eng. Herm. 
‘Elavidos yà&s Herm. (Cf. Pers. 334. ve@v ‘Elinviduv.) &n’ aïas ‘Ellédos Pal. 
C£. 1254. “Elmr’ ënioraeuc qérev. Eur. Iph. T. 341. “Elinvos x yÿs.  Guvop- 
uévois] Gvvoouévouor Schwerdt. ovvoouévwr Pearson. Fritzsch. Cf. v. Stroph. 
412. Qu. TÔT’ ôpuévous. 

430. névdeuu Tanourdoduos mss. GI. F. édurnot névdnouxs. Vox nihili est 
révheu. Qu. rnédmua (aut mévdos re) Tnécxcoduor (aut né). Cf. Ch. 452. 
dvev nevImuaror — &vdox Jépa. TAnoixdpdos mss. Tnéxdodos Auratus. 
(GL EF. rixovoa Tv zaodfav.) Onésrcpdios Schn. zAnkzéodos Schwerdt., coll. 
Herod. VII. 11.6. zAnyais xarazapdiouus. GI. F. Tv xaodiar Tirovoa. (Cujus 
auctor rréxcoduos legebat. Cf. Hom. Od. 7°. 263. undé re uudv | Tire nôow 
yodwou. Eur. Fr. 900. rixw Télaiwvar xapdier dppwdie. Verum videtur rrét- 
#oduos, aut dnéczcodios, quocum confer dyféÿuuos infra 743. et Arist. Ach. 1. 
00€ dy dédmyuar Tv Éuavroù xapdiuv. Compcsitum TrAqorzcéoduos occurrit 
Prom. 159. ris &de rAnouxéoduos Ye@y —; Sed parum hic conveniret. Confer 
Tapuñzdodos Arist. Ach. 314. 

431. douurv mss. déum "y Dobr. Halm. Eng. Dav. douots recte Aur. Casaub. 
Cf. 436. es éxaoTov douovs. éxéorou mss. ézéorw Eng. Dav. 

432. yoùv] uov Karst. Qu. 7éo (Blom.)  Seyyéves nods neo mss. Snyd- 
ve (?)— Schn. Suspectum yyœva. Dicendum enim fuisset Syydvee fraros. 
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oÙs uËy yäo (trs) ÊÈnEuyEr 


oldey, âyti dE pot 434 
tedyn xai onoûds els Éxdotov douovs âquxveita. 

Str. 3. 6 yovoauouBos 0’ “Aons oœudtwy 437 
xai talaytodyos y udyn 0000 
nvowÿër ê£ "Liov 440 


œüoior réuret Poayd 
yyua Üvoddxovtoy Gyrävopos onodoù yeuibwr 
AéBnras edvdétovs. 
otévovor Ô ed déyoytes àv0oa Toy ur ds 445 
uäyns dois, Toy Ô” &v povais xalds neoôvt’ 
, , 4 , , pe L 
Gllotoias dati yvvaxos. Tade oty4 Ti Baÿ- 


V. 663. Sept. 44. 285. Ch. 70. 948. Eur. Alc. 107. Eduyes wuyñs, Ediyes D 
goev@v. Suppl. 1161. Tro. 1216. Annon — xyyéver mods qn«p? (Idem suadet 
Meinekius Fr. Com. IV. p. XI. Cf. 792. d'jyua dè Aürns | oùdèv gp’ fn«p 
noocuxveira. Sept. 563. ixveirau Adyos dut orndéwy. Ch. 380. roùro diauxepès 
oùs Îxed" Enep te Béos. 376. uapéyvns doùnos ixveire. Soph. Aj. 918. ywpei 
noùs fnup, oide«, yevvaic dün. Eur. Hipp. 1081. «i «i ywpei noùs rap 
daxpüwr T'êyyès TÔ6de. Rhes. 425.) yofunterar pro Seyyave conj. Weckl. 

433. oës mss. ofovs Schneider. Fortasse recte. y&p mss. yée tu Porson. 

Eneuper F1 réuiyper F. Eneuipay Housman. 

434. oidev mss. eidev Stanl. oùdèr Housman. oùx eider Aur. Haupt. Recte, 

opinor. Cf. v. str. 416. Fort. oùxér’. | 


435. éxdorou mss. éxaorovs Schneider. éxcés nov H. L. Ahr. Housman. 
Sed cf. 443. 


436. eicaqguxveirar mss. &guxveireu Porson. 

438. y uéyn d'opôs] èv rooxÿ dopds Weckl. y joxÿ dopès Stadtmüller. 

441. B«pù mss. Bocyù Schutz. prob. Herm. Dobr., coll. Soph. El. 1118. 
uuxpù deñpar êv Boayei | Teüyer Jauvôvros. 757. 1142. Eur. Suppl. 1130. 
Ovid. Met. XII. 615. Recte. 


442. &vrnvopos mss. Correxi &vrévopos. Cf. necdtévwp (1639.), quévwg 
(411.), deucdrwp, puéévwp, Tovoévup, etc. 

444, eùdérou mss. eddérous Auratus. sôgôvous Wilam. Lectionem sègérou 
(bene conditi, bene compositi) frustra tuetur Heusde. 

447. idees] ideuv Pauw. 

448. &llotoius duel yuvazxôs] Qu. &loroias daèo (aut yépu) yuvasxôs. 
Sed cf. 1453. aolé« Thévros yuvards dual. 11383. xaxüv yào dexi —. Fr. 440. 
aâce yo Toofx d'édopxer (dédouxev?) “Exropos Tüyns duci. dit F1 ye di F. 
deui Herm. ex Crameri Anecd. Oxon, I. 119. xdeuw Hart. yuvauxds. TÉde 
mss. yuvaxds, T& 0 Herm. 
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Le, gÜoveoôdv d’ dx’ älyos Éore noodixois ’Atoeidaus. 451 
of d’ adrod nepi reiyos 

Ünxas "Tuddos yâs 

evudppous xatéyovoiv, ÉyÜoa ÔË yà my ÉxQuyeEr. 


Ant. 3. BPaoeia d’ Gory péts oùv xôtTo 456 
Onuoxodvrov Ô’ âpâs tive y0é0s. 
uévet Ô äxoUoai ti ov 
déouuva vuxtTn0EpÉS. 460 
ty nolvxtovwr yap oùx äoxono Deoi. xelavai 
0” ’Equvves 706vc 
Tuynoûdv OvrT veu Oixas ralivyruyei 
toonû Biov nudeio’ âuavodv, àr Ô ät- 465 
otois tehédortos oùtis âlxd. T0 À dnepxôn&S xÂvar 

451. zoodixoouw mss. zoodfxoum Tricl Qu. rzpooudyous. Redde adver- 
sus ultores Atridas. Dativus pendet a praecedenti g9ovepov. 

455. eüuoogqor FL. educopuws F. ebuospor Valck. Wieseler. Euuopgæpor Pal. 
eduôpgovs Blomf. süxælor Davies (coll. Od. 14, 479. eëdoy d° eüxmlos). Qu. 
eÙdo$or, eluoroot, Éuuoroou, dxlavror, eduôpgous (Cf. 416. eèuopgowr — x0100- 
o&v. Ch. 490. eëuopqgor xpuros), eddo$ous, vel eèyworous (Ch. 351. xolv- 
Juwotov &v elyes Tégporv diuunovriou y&s. Rhes. 414. of uèv êv ywotois Tégpous 
zeivra neooûvtes). Pro vulgata facere videatur Soph. EI. 1158. &@vri quârérns | 
uopqgis onoddy te xui oxuuv Gvwgpelt. Éydon d Égortas Éxpuier mSss. 
éydou dÈè ydwr dnérouper Wakef. $S. C. $ 7. Eydot dE ydwr xarérpuyer 
Hartung. Qu. éydoû xôvis mir Exouwer, Vel EySoû dÈ y& viv (ogas) éxpuier, 
vel éydoû dE owuar Expuier, vel potius éyo dè yelp vi Exouyer (ie. 
Édoer). Cf. v. ant. 473. 

457. dauoxgérou mss. fmuoxpéyrou Pors. (rô) fuuoxpéyrou Dav. Jyuapurov 
Heath. KI d'audzparrov d”’ &o& — con]. Schn. d'yudparos Weil. dyuoxpavror d° 
&p& Tiver yeéos conj. Schn. dquoxpayrm d' &p& — Rauchenstein. d'muéxparror 
d "Aons — Heyse. duoxpivrous âpûs Tehei yoôvos Karst. tive yoéos] In 
his jure offendit Herwerden, cui ré moe’ &xos aut aliquid simile requiri 
videtur. Qu. ré êor’ ëxos; vel dyuoxpurrous d” &pûs Tis où Toéue; 

462. &oxono F. &nôoxozoc FI. 

463. "Epuvvves mss. 

464. nalwvruyÿ (nalwruyÿ F.) mss. rnalwruyei Seal. Cas. Karst. Gl. F. 
évayria, Ouoruyei. nalcwroupei réye Biov Keck. raluwrodrm TÜüye Maehly. 
Vocabulum non alibi legitur. 

465. TouB& Biov mss. Toon& Biov conj. Karsten. Quod recipiendum videtur. 
Sed Soph. Ant. 1078. où uazxpoù yoovou toupn. Fr. 586. yoovou Tour. 

466. ro d’] 76 4 Wilam. 

468. daepxôrus mss. ürepxônuws Grot. Cas. Voss. Heath. Blom. Cf. Cho. 136. 
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ed Baod' Bäalleta yap Ôyxois A1ÔŸer xepavrôs. 

xoivw Ô’ àägüovor 01Bor. 471 
unT ein nrolnôoûns 

pt aùt adrôs Glods dx’ àäAlwy Bloy xatédouu. 

nvods Ô da’ edayyélov 475 


Epod. xôdwy Ôdmxe Doa 
Päkis* ei d’ Étpruuos 
ris oldev, et te Delor êottv  yvVos; 
tis Ôe rauÔdvos } poevdy xexouuérOS, 
œloyôs naoayyéluaoiwv 480 
véois rvowbelis Tay xapôiar ËrEUT 
dllayä lôyov xaueïr ; 
YUYXÔS AÎYUÂ TOÉTE 


469. yap dooo:ë mss. yo byrouz Hart. Heyse. Dav. Cf. Eur. Fr. 506, 2. 
yäo ô$ùs Schoemann. (Praestaret, opinor, wxvs.) y&p ôoox Lobeck. y&p dooues 
conj. Haupt. zepuocois Faehse. Corruptum habet Dind. y’ épdyzous (!) H. Ahrens. 
et (9) Weckl. Qu. d’'-êx" byxous, vel rooÿrous, vel repuoooïs. 

470. Qu. Béllerai d”(y’) x” dyxous (vel yxovs), vel — äxpous (adroïs, «drc). 

. 473. un d° FI. ur’ F. ur’ oùv vulg. Malim ur’ «ùr’. Adde quod usi- 
tata structura est ur’ oùv — uwre. 

474. &loës] &lov9 Margol. Ux” ällwr] vx &ilm Karsten. prob. Enger. 

Bio xatidomus mss. Biou yatiowus Heyse. Biov xarédouur recto Valck. Keck. 
(Confer Homericum ô» Juuôdr xarédwv.) flou yuricauur Heyse. Qu. xéap (vel 
poévas) xarédouu. Cf. Eur. Cycl. 244. Seouny Edovres d'uïra. Nisi forte Bfor 
xaridomus valet i. q. Emmy. 

477. étaréuws mss. érruuos Auratus. Sub. êori. Cf. Arist. Pac. 114. 

478. % (sup. &) toc F1. #froc F. &ÿ toc Stanl. # re Dind. eïre H. L. Ahrens. 
Schn. Pal. eÿ re Herm. Keck. Heyse. êote un wyuüÿos F1. et (êore) Vict. êcre 
un wuÿos Herm. êoruw % yÜos Stanl. Heyse. éore üdos Dind. êore dy wüdos 
Ahrens. Qu. ÿ ei? Tù téeuao ëêori un wvdos. Cf. 273. Ecru ti d où, 
un dolwouvros Jeoû. 1308. Ti Toùr’ Égpeuêus; et Te y qoev@y OTbyoc. 

479. ris d” Sch. nadvès (€ sup. «) F. xExouuÉvOos] Tnrouevos 
Nauck. Fort. feflauuévos (i. e. qoevoplaBns). Saepe enim confunduntur 
B et x. Sed cf. 223. zapazonc. Eum. 330. 342. Pr. 582. napéxonov. 

480. nupayyéluaoe mss. 

481. zupwdévra xapdiuv mss. Dedi ruowdeis Tüv zaçôiar. Non enim 
video quomodo altera constructio defendi queat. Idem proposuisse Stanleium 
nunc video. Cf. 603. Eur. Or. 566. 

482. loyous F1. Zl6you F. xaueir] Suspectum. 

483. y yuvæzrds mss. yvvauxds Scal. Porson. aiyu&] dxu& Aur. 
Haupt. Karst. Qu. 6oy& (indoli), aut #%e: (728.). Sed cf. Cho. 630. yuvæe- 
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œovxtoù pavértos you Evravéoai. 

ruavôs àäyay 6 Ülvs 600s ÉmvéuET 485 
Ttay070006, 4ÂÂG Tayüuopor 

yvvaxoynovtor dllvra xléoc. 

ray’ eloôueoÿa laurddwy paccpôowy 

ŒovxtTwQIdy Te xai avoûs rapallayas 490 - 
it oùbv GÂndeï eir Oveodrwy Oixnyr 

reonvoy T00 ëAŸ0Y pos épnlwocey poévac. 

xnovx’ GT xtTÿc T0v0 00 xatTÂGxLoV 

xAdôoi ëläas' uagtupei ÔË uor xâois 

nnlod Evrovoos Odryia nôvis TAdE, 495 
@s oùx àvavdoy oùtos GvOaiwy plôya 

dÂns Ooelas onuavet xanvd rvoôs, 


xelay &äroluoy aïyudr. Fortasse «iyuÿ hic significat the impetuous dispo- 
sition (ab &oow, ut dpcyun à doéoow), ut monuit Donaldson. 

484. où Toù avévros mss. gouxtToù quvévros ingeniose Zakas. Qu. zoù 
Toù avira, aut saltem xpô Tov qavévros. GI. F. &y«doù.  ycow] yuotv 
Pauw. Ahrens. Qu. (xoûs) your. 

485. d 9lvs Gpos — Tayünopos] 6 Jnlvpoos — Herw. Qu. rà Sÿlu 
YÉVOS — TuYÜTOpOY. 0pos] £oos Blomf. Weckl. 4v60ç Keck. Maehly. Fort. 
ôylos. Sed fortasse 69os valet sexus. Opos' émrivéuere Tayürooov Margol. 

486. tTayüuropos, ut pravam lectionem vicinae vocis r«ytuopov, delendum 
suspicantur V. D. in Class. Journ. II. 653. et Dobr. 

487. yuv«uxoyiovtor] yuvvaizxoznovzror Vict. 

489. K_A. praef. mss. Y. praef. Keck. Choro recte continuant Scal. Heusd. 
Haupt. Franz. Dav. Weckl. etc. Verba qusogéowr — nvoùs ejici vult Emper. 

490. qovzTwnür] govrtwpfcs Wilam. Weckl.  z«i ruods] Suspectum. 

492. reonv@v Tù véyuor q@s K. W. Schmidt. éygrlwoevl êpnlwce mss. 
Cf. Eur. Suppl. 243. yluoocs rovnoüv rovorur@y qgulotuevos Sed nomen 
est @nâmrns (Ch. 1001. qriñrns &vio. Rhes. 217. qnânr@r &vas). | 

494. êluius mss. léas Dind. uou] xei Margol. 

495. éévoupos] étrwpos Karst. Keck. évrmdos Weil. 

496. ds oùrT’ évavdos oùre oo d'uiwy glôyae mss. üs — Stanl. 6 d” — 
Keck. &s — oùros, où d'«iuv qgléye Wilam. &ç oùx évuudos oùros &vd«iwr 
glôya ingeniose et, ni fallor, vere Housman, qui in pronomine oo offendit. 
Malim tamen &vaudor (glôya). Cf. 305. méurovor d' évdaiovres — qployôs 
uéyarv nwywva. oo] Tov Herm. uor Butler. Pronomen hic parum convenit, 
Clytaemnestram vulgo compellari putant, sed ea non amplius in scena est: 
intrat demum v. 587. 

497. xanvi nupds] Fort. govrr® (30. 282. 292.) rroùs, aut porzrwpfe 
(33. 490.). 
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GAL ÿ 10 yaigety uälloy éxpaëer léyoy — 
zôoy dytioy OË toiod Gnootéoyw ÀÂ6yoy: 
ed yap noûs ed pavelor roooÛmxn rélol. 500 
Ootis À ày àllwcs T0 énedynra rôle 
QÙTOS POEVOY XAQTOÏTO T}Y AUAOTIAY. 
KHPYE. 
id rartooy oddas ’Apyeias yÜdovôs, 
OEexGTO 6€ pÉyyYEL THÔŸ ÂpIXOUNY TOUS, 
noÂldy Gayaoy Ëlridwy puâs Tvywv. 505 
où yo not mÜüyouy 1tÔ êv ’Aoyeia ydovi 
Vavwvy uedé£ery quirätov Tdgov époc. 
vÜy yaipe y yÜv, yaioe Ô fliov pos, 
dnatos te yooas Zevs Ô [édos T’ àvaë 
TOoËois lantwvy unxér eis muäs Béln. 510 
lis naga Zxäuavôooy no àvdgotos’ 
vÜy À adte O&TNQ où xai Tawytos, 
àvaë ’Anodlov. toùds Ô’ àäyæyiovs eos 
TÜYTAS TO0OAVÔD TÜY T' ÉUOY TUU4OQOV 


498. êxBu£e] Suspectum. Fort. éxgaver. 

499. &noctéoyw mss. &nocrvy& recte Karst. Herwerden. &zontéw Arnald. 
R. Arnoldt. (Cf. Eur. Ion. 488. rôv &n«dux &rooruy® Biov.) &rootéyw (i. q. 
&nociwn&) Verr., coll. Soph. Phil. 136. ré zon oréyeuw Ti léyaw; Oed. R. 
341. ÿ£ee yûo cèrt zûv lyw ouyÿ otéyw. &noctéyaw valet arcere Sept. 234. 

500. eù jap] ei yao Herw.  zpocÿizen] Qu. 000% ÿdn, vel rzpéyuaou. 

501. XO. praef. mss. delevit Scal. Novae personae tribuunt Weckl. Verr. 

Ontis Téd” logs Tÿd” Énevyerer node mss. Téd” Gore — malit Herm. ôores 
y&o — Margol. 6o7e d” &v &llws T9” êneüynrae node Schn., coll. Prom. 35. 
ôoTis y” &v — ênetynre Heyse. yüores Téd” — Wilam. Qu. crus dé y —, 
vel ôotes d” &v — ëneüynre. Hos vv. (501. 502.) spurios babet Schn. 

504. d'exérm mss. Schn. Weil. Weckl. dexérou Jacob. Haupt. Eng. Dind. Nihil 
opus. Recte. Se habet dexérm. Sie v. 575. r@d” (non roùd’) — mâfou pas. 
Cho. 4. réuÿou d ên’ üym Tode znoûoow nuroi ete. Soph. Phil. 663. 7dfou 
TOJE — quéos. Ad rem cf. 40. d'éxaroy uèr ëros Tôde.  qéyya] Qu. xüxlo. 
Quid sit quéoas géyyos Sive qéos intelligo, non item érous géyyos. 

509. dnaTôs te ywpus] Qu. Éneros Fey re, vel pÜlaé te ywpas. Cf. 51. 55. 

511. #49 (supr. es) FL etc. m1%es F. 209” marg. Ask. 

512. za naywvos F1 xènuywvios F. Vict. Aur. zci z«wwvuos optime Dobr. 
H. L. Ahrens. Dind. etc. 

513. va *Anolwr mss. Leg. äévuf "Anodlov. Cf. 1257. Aüxer "Anodlov. 
Eum. 744. & oif” "Arolov, et ad Cho. 1057. Eum. 85. 198. 574. TOUS T’ 
mss. Leg. roùs 0”. 
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‘Eouÿy, œiloy xnovxa, xnodxwy céfas, 515 
fows Te Tovs rméuyartas edpevels nav 
À # A / Lé 
otoatoy déyeoda Toy Âeleuuuéror 0006. 
id uélaÿoa bPacudéwr, qiia otéyou, 
# Led LA LA 9 2 LA 
ceuvoi te Ÿaxot Oaiuovés T' àvrplot, 
nov ndlu, œauôpoiot toioty Ouuaot 520 
OéEaode xai vdr Baoléa noÂld y00vc. 
fre yao duiy pos Ëv EÙpoOvn pÉOWY 
2 C2 ? “4 À 92 La 4 
Gotois Ÿ' änao xotvoy ‘Ayauéurævy àvaë. 
GAL’ ed vy dondoaoûde, xai yap oùv noére, 
Tooiar xatacxäyarta Toù dixngôoov 525 
Le 
Ads uaxélln, Tÿ xateioyaotau nédov. 
A 9 Ve \ LA € » 
Bœuoi d äïoror xai Dev idpvuara, 
xai onméqua nâons é£andilvra yÿovôs. 


515. ilor xrovxa mss. 9eüv xnovx« F. W. Schmidt, coll. Hes. Op. 80. 

516. roùs méuipurras] Qu. roùs oüunavrus. Sed cf. 853. oïnep (9eoi) 
AQÔ0W Téuyr«vtes etc. 

520. Excludit Keck. qaov mss. #2 zou Aur. Stan]. Malim eÿ zore, 
ut in Hom. Il. &”. 116. &ÿ moté uor — napéorns —, vèv aùr êuè qu, 
A9mvn. Soph. Oed. R. 165. et more xai noorépas &rus — mvüoar xroniar 
glôya nmuutos, Ëlÿere za vdv. Apoll. Rhod. IV. 757. Sapph. Fr. 1, 5. etc. 
Idem suadet Herwerden. gœdpoioc Toioud” buuaor FI. Vict. Schn. gærdpoios 
Toicuy Guuuor F. gœadpoiouw oïx«d” buuauor Heyse. gœ«udooïoe xx vôv buuaor 
Dind. (Quod ctiam mihi in mentem venerat.) qasdooïs idôvres — Auratus. 
pœdpois npocefder — Weil. Participium aliquid ut uolovre, ÿrovra, aut 
vootodvra postulari videtur dativis aol yodvm. Qu. qeudooïs Edéé«o ëu- 
uaor, vel gadpoïouw ixovr —, vel qasdpoïor voorodrr’, vel qu«udpoior Troïoir —. 
“Forma rouoide suspecta est. In Aeschylo, excepto hoc loco, nusquam legitur; 
in Sophocle semel (Phil. 956.); plus semel apud Euripidem. Hic incommodum 
habet sensum.” (Karst.) Versum delet Keck. 

521. d'éfuode] défaode F. d'éfaode x00um] déé«od EÉtoruws (v. étoiuou) 
malit Herw. Legendum proculdubio défaode xai vor. Cf. Sapph. 1, 25. £19e 
os xai vùv. Soph. Oed. R. 168. etc. Tentabam olim d'éfuode vôoorovy Baoikéws —. 

x0ouw] Ordine, recte. Cf. Pers. 400. Fort. »607or Bauorléuws. 

522. quiv F1 duir F. Vict. 

523. ai Toiod &rao mss. xéotois &naoc Herw. Malim &oroiïs 4 &naoe 
(ita etiam Stadtmüller). ‘“Vocabula ’4ycuéuvwr &v«ë ita sunt supervacanea 
ut dubitem an genuinus sit hic v.” (Herw.). 

525. roù dixngôpor] Fort. Tÿ duxnpopou (Herm.). 

527. Spurium habet Karsten, ut illatum ex Pers. 811. Bœuoi d’ &ioror 
dauudvur 3 idpËuare —. Idem sentit Salzmann. 

028. éfandAlure] Fort. éf«rnlwre«, 
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zouôvde Tooia reoBalwy Cevxtrioror 
àvaë ‘Atoeiôns noéobvs, eddaiuwy vo, 530 
fre. tTieoda Ô àËiwratos Boot 
ty vdr' [ägis yap ovÔë ovvyrelns nôlis 
éEevyerau To Opâua toù rédovs rléov. 
ôphwy yap âprays te xai xlonÿs Oixny 
zod Ovoiov À uaote xai raywAedoov 535 : 
adtoyÜovor ratodoy ËDoicey Ô0u07' 
Ounlä 0 Enuoav Ilouauida Dauaora. 
XO. xiov£ ‘Ayay, yaïoe, Toy nd otoatot. 
KH. yaiow te tedvdva T’ odxér Gvreoù Deoic. 
XO. éows natogas Ttÿode yÿs 0° Éybuvaocey; 540 


* 529. roudyde — devxripuoy] An rouivde — Ceuxrnoiar? Cf. v. devyan. 
Toofe] Towoi Keck. | 

532. Iléous yüo oùre — mss. Leg. Ipus yüg oùdÈ —. Ita etiam Wecklein, 
coll. Herod. I. 215. II. 52. IV. 28. V. 92. Cf. ad Cho. 294. déyeodar d° oùre 
(1. oùdè) oullvew (1 ouvres) Tuvc. Arist. Av. 694. Soph. Phil. 771. éxôvr« 
uñr (L und’) &xovra. Aj. 628. Oed. R. 817. Eur. Tro. 447. où Tow&s oùd’ 
‘Elâmris etc. Iph. T. 1368. Pind. P. X. 65. vooo d° oëre (1. oùdè) yñous 
oùlduevor xérourea iep@ yévve. VI. 48. Simonid. Fr. 5. et Elmsl. ad Med. 
452. et ad Oed. KR. 817. ovuvtelÿs] Fort. marrer. | 

534. Gglwr mss. ôglwr Blom.  dorayÿs Te zut xlonÿs] Aliud est éornd- 
Ge, aliud zlénrewv. Cf. ad Arist. PL 372. u@v où xéxloqas &Al ÿornaxas; 

536. «droyovor mss. aèréy%ov 0v Blom. Verrall. prob. Dind. «èroyôver 
Haupt. Schn. «èroydor" &nd — probabiliter Palmer. Fort. x«i rpéuvoÿer. (Cf. 
Sept. 71. roéuvoder ravwledpor.) Vel «ürôyÿov tésdépuoe narogov d'ouor. 
Parum enim hic convenit simplex ÉSouoer, messuit. Cf. Etym. M. p. 173, 40. 
«dtToydovot, HÜTOXTLOT OL. Éoucer] Malim foeuper, aut &rédoucev. 

537. dexd&] dun Herw. Frustra. Cf. Soph. Oed. R. 810. où uv ionv 
Y'_ ÉTUOEV. Jäaudotia] Schol. Tr uodôor Ts äuapories. Sed ‘&udprrov 
Graecum esse negant Brunck. et Elmsl. Fort. Féuaorée. 

538 sq. KA.] XO. praef. mss. 

539. yaiow' tTedvävar d' Ooùx (oùxér F.) &vreo® Seoïs mss. yaiow vi, 
Tedvéver d — Dind. yaipw' Javeiv yap — Franz. yailow ye’ Tedvévaer d — 
Eng. Heyse. Schn. zaipw' Tù tefvaévar d” — Schn. Karst. yaiow: Teÿvafny d° 


Headlam. Leg. yaiow Te Tedvévas Tr —. (Ita etiam Heims. Weckl. Exciderat re 
ante Te —.) Vel yuiow' deoiou oùx ET tvreo® daveïr. Vel y«iow' TÔ Tedvt- 
var T —. (Et sic schol. F. ad 550. Cf. 1290. rinoouar td xaraveiv. 1196. 


apovudous Tù un eidéva. 1425. didaydeis — Tù owypooveir. 1354. rù do&v 
régeote. Eum.85. oio%a uèr To un Gduxeïv. 86. xai Tô un aueleïv made. 691. 
pôBos — Tù un Aduxeïr | oynoe.) Vel yaiow' Saverv (550.) vôv oùx ET’ &v- 
TEQOG DeEoïs. 
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KH. dot éxdaxover y’ Ouuaow yaoûs Üro. 

XO. teonvÿs àp’ oûa 100 ënmBolos vOoov. 

KH. ns Ôn; dôaydeis Ttodde deondow Aéyov. 

XO. Tv dvreoorrwr iuéow menÂnyuévos. 

KH. noûeiy nododyra Ttmvde yÿy otroatôv léyei; 545 
XO. os nôÂl âuavoûs êx poevds y’ àvaotéver. 

KH. néder T0 Obopgor toùr’ Enr otéyos pos; 

XO. nädla To oyäv pépuaxoy BläBns Eye. 

KH. nai nüç; ânôvrwy xoiodrvwr Ëtoeun uvds; 

XO. cs vüy T0 oùv Ôn, xartdaveiy non yaoiw. 550 


54l. wotT’ évduzoüew FI wor’ éxdaxpvew F. Herm. Herw. Naber. Contra 
ot évdaxquew (illacrymari) praefert Schn. Legendum wor' éxdazpüew y’ 
(vel éxdazxpdoai y). Cf. Eur. Orest. 1122. wor éxduxpdoui y’ évdoder reyup- 
uévnv. Phoen. 1353. Gor' éxduxpooui y’, et goovodvr’ èrüyyaver. Soph. Phil. 
278. noi’ Éxdaxpdou — xux; duuaor] duu«vüv Keck. Fort. duux uov. 

542. ïore F1. re F. Vict. Schn. Weil. gore H. L. Ahrens. Eng. Weckl. 
Leg. 109 (Both.), quod legitur 511. 1211. Ch. 243. ênnpolo mss. Schn. 
Weil. Leg. êxn8oios (Both. Hart.). 

543. aGs dn dudaydeis mss. et vulg. olim. a@s dn; — diduydeis Heusde, 
coll. Eum. 201. 431. n@s dn; didufor. 601. Suppl. 289. Soph. Oed. R. 1517. 
Ita etiam Schutz. Weckl. etc. 

544. rendnyuéros recte mss. Both. zexdnyuévor Tyrwhitt. Sch. Weckl. etc. 

546. wçs 764 —] Notandum &s pro wore ut alibi apud nostrum positum. 

goevôs mss. yoevôs u’ Scal. Schn. Weil. geevôs y Heath. Dind. Herwerden. 
C£. 541. Qu. poevds og. 


547. nôdev T0 duageov tToùr'; ènÿr —; conj. Haupt. Heusde. Fortasse 
recte. Cf. 1308. ri roùr’ égpeu$as; ÉOTL Te qoev@v oTüyos; OTUYOS OTOUTG 


mss. orüyos; qgocoov Jacobs. Karst. Weil. (Nescio an recte, nam vix bene 
diceretur -düoygeor oréyos qosv@r. Cf. Pers. 350. coyn dE vavoi auuBolÿs Tis 
Mv; godoov. 71T. Tis 2 — écrexrléte; qgoaoov. Ch. 522. Suppl. 319. 464. 
Soph. Oed. R. 1037.). orvyos qgoevüry Emper. Herm. Dind. (Cf. 1308. ré roùr 
ÉpevËas, EoTe Tu qgoëev@r oTûyos; Ch. 81. poevür orüyos. 392. douuts — dvuds, 
éyxotov GTüyos.) Toùr nr duir oruyos Wilam.  orpuro mss. Weil. orpu«toù 
Aur. qgoev@Gr Herm. Schn. em Heims. nôle (Kenn.) aut néroc Housman. 
xtovi Weckl. orüyos; qodoov Jacobs. Weil. Fort. gipeciv. otourôs non raro 
populus significat, hoc tamen in loco 1d non posse fieri jure contendit Enger. 


549. xai n@s énoôviwr — vulg. x«i n&s; &nôvrwy Franz. Recte. Sic 
n@s dn; Cf. 543. truc Buckley. 
550. dv vüv mss. ws vor Scal Stanl. Aur. Recte. To oùv dy] Verba 


suspecta. Sensus hic videtur esse, ‘According to your present report it 
would be a great pleasure for me to die” Nisi hic potius sensus est, ‘Know 
that now, as you said, it would be a great pleasure etc”, ut ad nunti verba 
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KH. ed yao nénoaxtu. navra Ô à old yo0vœ 
Ta uéy vis ày AéËeey ednets Eye, 
ta Ô’ adte xâniuouçga. tic Ôë nÂyr Ve 
nayr ânmuwy Toy À aidvos Y00vor; | 
uôyÿovs yao ei léyouu xai Ôvoavlias 555 
onaovâs te Bbi£eux xai xaxootowtovs, ti Ô” où 
telvoytes À yalwytes Yuatos uéoov; | 


respiciat v. 539. yaiow Te Tedvévar T oùdx ËT Gvrep® Teoïs. xai Javeir mss. 
zariaveir jure malint Dobr. et Herw., coll. 539. Vulgatam tamen defendere 
videtur v. 1610. oùrw x«ldv dy xui To xurdaveiv luol. 

551. radra mss. Téll« Aur. Taùré Haupt. Karst. zavre Haupt. Martin. 
Herw. zoll& Dind. raûre* noll dv ypdvw Sch. rérouxtai y’ ole d' y — 
Weil. Mihi maxime arridet xavra. 

552. eù mss. 4» Auratus. Recte. Glossema est eù ad eèxer@s adscriptum, 
quod Hibrarius in mente habebat. eërotuws F. W. Schmidt. 

553. et 558. rad” F1. 

555. ei Léyouu] Fort. &v Léyorur (vel Léf«uu). Sed cf. 563. 

556. oxagrés napn$es mss. onapvés Te Boifeus (a Boilw) optime Herwerden 
ad Soph. Oed. R. 72. Insolita vox Boffs facile in mépn£ées mutari potuit, deinde 
metri gratia ejecta est particula Te, quae tamen hic aptissima est. Verbum 
Bot£euw (leviter dormire) occurrit 275. Ch. 897. Eum. 280. Redde, raras- 
que et incommodas dormiendi occasiones. Anglice, and scanty and 
uncomfortable snatches of sleep. Qu. oxavias te Poifeus, vel edvcs T° 
ävnvous, vel edvds (vel xoirus) #' ünuiJoovs, vel oxAnodëç Te xofrus, vel 
oTpwuvés (Cho. 671.) #4 vauiÿoovs. nuofsexs] napelées H. L. Abrens. 
mu géeus Jacob. Heyse. zapifes conj. Weckl. te Anéers Maehly. 7e GéySeis (1) 
Keck. 7’ ton$exs Emper. Suspectum. GI. F. zapudpoouts Èni rod x«ru«otpwua- 
Tos (the deck) r&v ve&v. I. q. z«podous (Athen. 203 F. Poll. I. 88.)  x«xo- 
towtous FI V. xaxocrowrous recte F. Cant. G1. F. duoxdlous (duoxofrous?). 

rapnéezs mss. zapiées (?) Weckl. Mendosum hoc videtur. Fort. xardépoeus 
(landing-places, Thuc. IV. 26. xaerdooes Tÿs vnoov). Cui tamen parum 
conveniret epithetum x«xootpwrous. 

557. ri d'où | orévovtes où luyovtes mss. Ti d’où | crévovres, où Adoxov- 
Tes Franz. ré d” où | oréllovres % yulGyres L. Dowdall (coll. Hom. Od. 3, 11. 
iotia vnès tons | oteilur &eloavtes. 16, 353. ioti« Te oréllovins ÉpEtTu& Te 
xeooiv Eyovtus. Il 1, 433. iotia uv orefluvro Séoav dv vnt uelalyn.) oté- 
vovtes ÿ yul@vtres H. Ahrens. orévoyras, &oyullovras Marg. Locum fere despe- 
ratum in litteris ad me nuper mandatis sagaciter sanavit vir amicus A. Palmer 
correctione Té d’ où | teivovres, où yul@vtes (sc. tv nou) —; Malim tamen 
té d’où tefvortes Ÿ gul@yres —; Cf. Soph. Ant. 715. «ërws dè vads Ootes 
éyrourÿ noôdu | Tefvus dneirer undèr dntious xérw | oToépus To loundv dé 
maouw vaurilkere. Eur. Or. 706. xui vads yap Évrudeioa noùs Biuy noûi | 
ÉBowyer, Éorn d «ùdis, fr yal& nôdu. Trag. adesp. 413. uexpdy 0dè xmodûs | 
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ta Ô’ adte yéooov »xai nléor otùyos Toooiÿv' 

edvai yao Moay Üalwy TQÛS TEE” 

é£ oùpavod Ôdë xan0 yÿs Aauuwvias 560 
Ôp00os xateyäxabey, Éuredoy rivor 

écÜnuatwy udeloa xàvÜn0ov Toiya. 


xcldoc ueyélin xÜuaros &lzï. Aayôvres mss. zlafovres Stanl. (Cf. 18. 
xAaiw Tor’ oïxov Toùde Gvugopär otTévwy.) Tentabam olim A&oxovres (cf. 596. 
Eluoxov. Prom. 406. nodraoa d ÿ0n oTovder léluxe ywpa), vel xAwovres, 
vel xéuvovres, vel éléoxouer xüorévouer etc. Sed recipienda correctio y«l@ytes. 

558. r& d° «Te yéoow mss. 7@ d” — Jacob. rois d’ — Hart. Qu. r& d° 
aù ‘ni yépoov. Cf. Suppl. 178. réxi yépoov. Theocr. 31, 60. &Al& ueveir èmi 
ys (Guooc). Hom. Od. 12, 27. % &lôs ÿ ni yñs. 1, 192. x’ &éypoù. Pers. 
871. xart yépsov. Suppl. 32. yéoom T0” &v éowde. Legitur quidem Pers. 976. 
éonuipovor yépow (ut nédm), sed vix dici potest T& yéoom pro r& êv yé00w. 
Quare ré d” «ù ‘ni yépoou (aut T& d’ aùre yéooov) legerim. Sed cf. 553. 
Té d” «ùte x@niuouq«. xai npoocÿr ndéoy oTûyos mss. Malim x«i rAéov 
otuüyos npocïv (ita etiam Wilam.), vel xoo0ÿ» ortyos). 

559. edva«i —] Haec ut interpolata delet Karsten. d'fwr mss. d'«twr 
Dind. Schn. môovuwr M. Schmidt. Versum delet Karsten. 

560. yéo mss. d’ «è Casaub. dt Heath. Pearson. Haupt. Schn. Dind. Dav. 
Recte. Jeune vulg. lecuwvie (sic) FI lecuwvies malint Sch. Herm. Heusde. 
“Terram enim pratensem inprimis roscidam esse nemo ignorat.” Redde, et 
ab roscidis pratis. Cf. Theophr. C. PI. IV. 22. Aauwvic y. 

561. dodooc rarepéralov, Eunedov oivos | ÉcImuarwv, Tudévres Evdnoov 
Toiya mss. Similiter fere Hartung, dodow xarerpéra«loy Euredov nivor | &091n- 
uétov TJÉVTE xévInooù Towyos. Melius intelligerem dodcos xarepéxaler, 
Euredoy nivor | Éctquérur Trideica züvnoov tToiye. Cf. 1390. waxcédt qouvias 
docoov. 336. 1@v én«adoiwr né;uwv | doocwr Tr &nuiluyévres. Soph. ÀJ. 1208. 
nuxivais Üpomois Te;youevos zôuus. 603. «ièv ebvœuc« (559) dooom Tovyd- 
uevos. Qu. ëupoos. Idem suadet Zakas.  xureipézaior mss. xareipézxaior Dind. 
C£. 1389. ivaxcdr — doocoov. Arist. Nub. 576. wexdcouer (1«x. recte R.). Moeris, 
Waxks ‘ATTIxDST bexts Elkmuz@s.  Eunedor oivos mss. Leg. éunedo; nivos vel 
potius furedov nivo. Hoc suadet etiam Hart. Cf. Soph. Oed. C. 1259. èo9ÿre 
oùy Toukde, Ts 6 Jvogulns | yépwv ;'évovre ov'xarwrnrer nivos. 1597. eir ÉluGE 
duoxuveis oTots. Eur. EL 305. zivo 9° 60m Béiouita. 184. oxépur uov xôuar 
ruvapiv | xai néndwr Totyn T&d” ÉuGv. Or. 225. Pooroüywr auvGOES — xupu. 
Arist. Ach. 426. duoxwÿ aernlouarte. ohos] I. e. Bluos. Vulgatae tamen 
favere videatur v. 733. né;'« oivos nolvxroror. 

562. rudévres mss. Notandum 7eévres; cum docooc conjunctum propterea quod 
metrum tideioc non ferebat. ‘“reÿévres audax metaphora, quasi respiciens 
busoo quod in dedso (sive in &$ oëpuvoë) latet. Rore enim campestri vix 
tangebantur crines.”  Mendosum videtur reÿévres post dooooc positum. Sed cf. 
Theocr. XV. 119. oxcudes — Poitovres. Fort. xérideouv. Sed cf. ad 561. 
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ti Tadta nevÜely del; mapoiyeta xÔvos* 

nagoiyetar Ô toiot Èy TedvnxOO! 

T0 umrot aÿtois unÔ Gvaotrva uéleaw’ 

[ré toùs âvalwdéyras àv ynpo léye, _ 570 
À Land ? 2 … À , LA 
roy byra Ô Glyely yon toyns nalyxôtov; 

xai noÂla yaige ovupooaïs xataët&.] . 

muiy ÔË tois lounoïow ‘Apyeiwy otoatod 

vx TO xÉOÛOS, aqua ŸÔ oÙx AVTIDOÉTE, 

€ # = Ç9 LA € lé # 

ds xourdo TOÛ Ëotiy MAiov qe 575 


563. ei Zéyor tu] Fort. &v Aéyor tu (Aur.). Cf. ad 555. 

566. vyvéuous mss. Dedi viveuos 9”. eüd'ou] noder Margol. 

568. aapofyerar dè mss. Leg. zapofyerar dn (sc. Tudra, nôvos). Ita 
etiam Keck. et Rauchenstein. TEŸVNXOOY MSS. 


569. «vds mss. œùrois Aur. Maehly. Recte, opinor. Cf. 1250. rois d° 
&nozteiveuv uéles. 585. dôuois dè Tudre — uélew eixôs. 974. élec dé Toi 
oo —. Pr. 3. co dE yon uélew émorolks. 332. undé oo uelnoürw 938. Sept. 
200. uéler yo dvdpi — trééwier. Ch. 780.946.  aGvaorru] évaoréve Aur. 

570—572. Tres versus haud dubie interpolati. Post 574 eos transposuerint 
Keck. Enger. Elberling. | 

570. té — Léyeuw] Qu. té — léyw (vel rÿ&); Ita etiam Davies.  &v«- 
lwdévras] &ioTwÿévras Aur. 

571. rùv E@Gyre d’ mss. Incommoda hic est particula dé. Legendum roùs 
C@vras, ut ostondit praecedens roùs «vulwdévra. dâyeir yon tÜüyns] élyovs 
40 tugeiv frustra H° L. Ahrens. Cf. Eur. Hec. 1256. &Ayeis, ti d quès; n«dôs 
oùx Gdlyeir doxeïs; Tüyns nadyxôrou] Fort. rüyas nalzyzôrous, vel TÜyaus 
aalyzôtois. Cf. Pers. 1045. r6d” &ly@. Cho. 1016. &ly® uèr épya etc. 

572. cvugopuis xaruf@ mss. ovupopts xaruñ@ Blom. Dind. Suspectum 
mihi est zar«f&@. Corrigendum, ni fallor, ovugoots 1409 &ñ&, aut ouu- 
popcis nos Àéyw. GL F. ai réliw ëni Tais ednotulics yaiçew. Sensum 
hunc esse opinatur Karsten, ‘Aequum censeo (par est) magnopere me 
laetari eventu.’ zatuñ@] GI. F. &&ov xoifvw. Cf. Soph. Phil. 1095. xar7- 
Élwous. Qu. xaruhodr. Idem suadet Zakas. 

575. 576. Hos vv. transposuerit Lachmann, qui cum zorwuévoss con- 
jJungens. 

575. wçs] Fort. os. T0” eixds mss. T6d” eixôs Dobr. (‘ut tTude et Tudra 
saepe usurpat Aeschylus.”) M. Schmidt. réd” — Weil. Leg. rod éyouer aut 
potius éore (licet, sc. juiv, cf. 325.). 
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dnéo Valdoons xai yÜovds rotToueva, 
“Tooiay élôvytes Om rot’ ’Aoyeiwy ovôdos 
Veois lAäguoa radra toïs xaÿ” “EAldôa 
dôuœwy énacodlevoay âoyaiwy yävos.” 
TouadtTa yon xAvoytas edloyeiy nôkr 580 
xai TOUS OTOATNyoÙS, xal YÂQI TUUMOETU 
A10s TOÛ” Éxnod£aoa. nâvyr’ yes ÀA6yov. 
XO. vixwuevos Aôyouoi oùx àvaiyouu- 
Get yao MB tois yéoovor uayÿavearv' 
dôuois Ôë tadra xai Klvruuvmoroa uélew 585 
elxos uälota, où 0 êxololilea èué. 
KA. GvœlôlvËa uèy néla yaoûs Üno 
ÔT qAŸ Ô nowtos vüyios äyyelos rvoùs, 
œodèæy älwotw ‘iov xàvéotaotr. 


576. zorTwuévous mss. rovovuévous Wakef. motwuéve Heath. zorwuevos 
(ut etiam hic versus pars sit epigrammatis) suadent Blomf. Karst. roruueve 
recte Weil. Weckl. Cf. Soph. Aj. 292. Pind. N. VI. 55. Theogn. 237. ooi uèv 
êy ntép’ édwra oùv où ën’ äénelpova nôvroy | xnwrTnOon x yÿr racer 
&epoueros. Cf. Sept. 84. Bot roräru. Suppl. 656. x oTouxrwr roraoÿw — 
edya. Ch. 390. Ag. 977. Soph. Aj. 292. 6 d° eïre noûs ue Bai &ei d' duvoÿ- 
eva. ic Ërex nrepoerta, etc. Vide Comm. | 

578. Jeois — Trois mss. Jeüv — T@v Valck. 

579. déuous mss. déuwr Hart. Keck. Weckl. Recte, ni fallor. Causa cor- 
ruptelae fuerit dativus rois x«ÿ’ ‘Elléd« male acceptus, postea épyc{ev in 
épyuiov transierit.  Goyaïov mss. éoyuiwr Hart. Keck. &oyafouw Pors. Suspe- 
ctum éopyaïov. Attamen cf. Fr. 233. éoyaïor otépos. Eum. 80. uolwy dè ITuà- 
Adédos nori nrôdw | bou rul«dr éyzaÿer AuBwr Boétas. Strab. IX. p. 396. 6 re 
&pyaios vews Ô Ts Iloludos. Soph. Oed. C. 683. vépz000çs, épyaïor oTepévw- 
ue. Virg. Aen. VIIL 339. ‘portam, priscum Carmentis honorem.” Fort. eis &ei. 

580. xldovras mss. zlüoyré © olim Eng. Fortasse recte. naôluw] oTédov 
Schn. orpxTor Enger. 


581. Teunoer«] Qu. reuntéu. 

584. np&] ñpn frustra Margol. Tois yépouoiy EÙ uuÿeïy MSS. voÙs — 
Enger. Keck. Heyse. Legendum esse constat rois yépouor uavihivew vel Trois 
jépovouw eù qooveir. Requiritur enim praesentis infinitivus, non aoristi. Cf. 
Fr. 292. z«ldv dè zut yéporra uuvdüvew dopé. Idem suadet Herwerden. 

585. déuouxs] noduors Pauw. Kâvraurmotex (sic) Weckl. 

586. oùv dè nlovuriteuw] oùv d’ êxolodlvtew Herw. (Lucubr. Soph. p. 34. 
coll. Arist. Eq. 616.) et Mähly. Fortasse recte. Fort. oùr d' évaluldber. 

587. évwioltiauer] évwlôlkvé« uèrv Steph. etc. non Heusde. 

589. élworv ‘iou T' évéoraow mss. et vulg. Leg. &lwow ‘Hiou xév- 
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xai tis ’ éviniwy eine “œovxtoo®vr la 590 

neuodeioa Tooiay vor nenopôñodm doxeïs ; 
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M XAQTA AOÛ yUvaxÔs aipeoÙa xÉAQ. 

Adyous touovtois nlayxtos 000” épaivôumy, 
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Ouws Ô Édvoy, xai yvraxeior oTOdoi 

Gholvyudov àllos älloÿey xata ntôlv 595 
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ÉAaoxoy edgnuodvrtes Ër Der Édoauc, 

Üvnpäyoy xouudytes EdHÔN plôya. 

xai vor Ta uäacow pëv ti dei oé uor léyew; 

Gvaxtos aùtoÙ nüytra revooua À07yoy. 

Onœws Ô’ àägiora toy Ëudy aidoïoy row 600 
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onevow nûlwy uoldyra Oé£aoÿaui. ti yàp 

yUyaxL TOUTOU péyyos YÔov doaxetr, 


otaosv. Of. Ch. 206. orifos — nod&y ôuoïo Trois T’ Éuoïow éugegeis (rois 
êuoior xauqegeis?). Eum. 9. äznwy dè liuvmr Anliav Te (x«i?) yououdd«. Eur. 
Or. 406. Ilulédns, 6 ouvdo@r alua x unrods (unroùs xai?) pôvor. Elmsl. 
ad Her. 131. et ad Soph. El. 929. 


593. nxyxrds ov0’] nauyxrôvous (naayxrivous?) Herwerden. tosoiod” Eu- 
nènxtos Margol. Qu. ua«rwvts oùo’”. Cf. Pers. 277. nâayxrois Ëv dunddxeoouv. 
Post h. v. in Christ. pat. 75. neacdeïou To qépovre Séozelov pére. 


594. yuvczxeim voum mss. yuvaxeïor vouor Margol. c. Weckl. (coll. 312.). 
yuvauxeior yopoi Gilbert. Leg. yuvazeïor orôlor (ita etiam Hart). Cf. Suppl. 
933. yuvcuxüry — otodov. 944. orôlov yuvcxGr. Eum. 856. zap’ évdp@v xai 
yuvauxelur oTôdwvy. 1027. orôdos noeoBuridwy. Suppl. 29. rùv Fnlvyevÿ oTôdov. 
944. oTôlov yuvc«azxdv. Pers. 121. yur«zondndÿs ouuos. 


595. dlolvyudr] ôloluyuôs con]. Keck., coll. Pers. 358. Phoen. 1248. 
nageñôvtes d &Alos &Aloïer pilwv | Aôdyous édépauvor. Non male. Cf. Pers. 
388. xéludos Ellivur népa | uoannddr nügriuncer. 605. Bo& d' èv doi xéle- 
dos. 390. évrnldlufe — ryw. &Alos &lloïer] Qu. &llos &llayoc. 

597. zouuüvres] xuiovres Casaub. xoouoüvres Dobr. xow&vres (?) Herm. 
ruvodrtes aut qgléyovtes con]. Schn. x«woüvres (?) Davies. #w0@vres Emper. 
Dindorfius cum Paleio vertit extinguentes (fortasse vino). GI. F. xaraorél- 
Aovtes (mitigantes) ryv éfciiv Ts yglôyos dore npoceveyxeiv Juuauatu. 
Recte. Cf. Phryn. Il. 590. Ener’, ênedèv Toy lüyvoy xaraxowuion, etc. Virg. 
Aen. V. 743. ‘sopitos suscitat ignes.” 

598. r& udoow uèr ti dei] In his offendit particula uév. (Corrigendum 
forsan r& uaooov oùre dei —. Cf. Pers. 440. zaxür génovour à T& uüéooova. 

quoi vulg. Leg. of uou Ita etiam Wieseler. 


602. fdvov douxeïr mss. De constructione cf. ad 481. Qu. ëo3 dvor 
ñ —. Post dpaxeir ponatur virgula. 
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603. Fort. 7 &rù orpurelas — (Aur.).  &ydox mss. éydopt Aur. Blom. 
Haupt. etc. 

604. &voifa] &ueñpar (servato &ydox) Heyse. 

605. res] nreu d' aut roc d' Weil. Versum delet H Wolf. 

606. êv duos ebüpor mss. &v douous ebpor Madvig. ëvdor etonoer optime 
Sch. Cobet. Weckl. prob. Naber. 


608. roleuiuv] d'«ïar pro glossemate reponendum esse suspicatur Wecklein. 

609. onuayrnoiwr Hart. Fortasse recte. 

611. oëd’] où d’ Thiersch. oid«] Fort. oide. : 

612. y«lxoù Bagas mss. et auctor Christi pat. v. 64. y«lzds Baqyas Aurat. 
Hart. Karst. (Recte, opinor.) xélyns Bagäs (purpurae tincturam) Tyrwhitt. 
“Non magis novi voluptatem ex alio viro quam aeris tincturam, 
il. e. rem quae fieri nequit. Vel, si 7«lxôs legatur, quam aes tincturam 
(novit): ferrum enim aqua tinctum orôouwo accipit, non item aes, etiamsi 
Proclus (in Hesiod. Op. 142.) et Eustathius (ad IL «’. 236.) tradunt aes apud 
veteres calidum in aquam frigidam demersum (immersum?}) fuisse quo durius 
fieret.” (Abresch.) Cf. ad Soph. Ant. 20. ibique schol. et Hesych. sub h. v. 
Res occulta Aeschyli aetate fuisse videatur y«lxoù Bagui. Multo tamen magis 
sensui convenire videtur y«lxôs Bagas (sc. oide) quam ya«droù Bacpüs, nisi 
regina tecte loquitur, in mente habens facinus quod in maritum suum medi- 
tatur. Cf. Pr. 863. d'nxrov àv opayaïor Bépaoa £igos. Ch. 1011. ÉBawer — 
Shpos. Soph. Aj. 95. égcwas Eyyos eù noùs ’Apyeiwy Grput®; Ut in re incerta, 
codicum lectionem immutare non ausus sum. V. Comm. 

613. 614. KIZ. praof. in mss. Clytaemnestrae continuant Herm. Eng. etc. 

613. road” Ô xouros mss. Leg. roudode xôuros. Idem jure requirit 


etiam Enger. Ts mss. z&çs bene Mein. 
614. wç] &v Margol. 
615. oùruws] eù nos Musgr. uavSévôvri co] Qu. uavdaver Tuvi —. 


4* 
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rogoioi À Éounvedoir ednoen@s À16yov 
où Ô einè, xiov£, Mevélewy ÔË neddoua, 
El VOOTUUÔS TE nai CEOWOUÉYOS TA 
fre oùy dur, THode yÿs pilioy xEÂTOS. 
KH. oùx ëod  ônws Aé£ayu Ta yevôÿ »xala 620 
els où nolvr qiloior xaonododa Y006vov. 
XO. ns Ôr  àv eindby xedva T@AmÜT TÜyow; 
oyoûéyra À oùx ebxpunta ylyvetat TAÔE. 
KH. Gvno àpavros &£ ’Ayauxod otoatoÿ, 
_ adtôs Te xai vo nâoïor. où yevôT Àéyæ. 625 
XO. nôreoov Gvaydeis éuparws ë£ "Iliov, 
h yeiuatos vu dyos ÂPQOTACE OTOATOÙ; 


616. ropoiow mss. rogoice 4 Sch. Emper. Schn. ropois v éounvedour Sei- 
denstuecker. V. Comm.  eùroen@s] ednçpenÿ Aur. Cf Eur. Tro. 951. eûrnçeni 
1670. 1ôyoy mss. 16ywv H. L. Ahrens. Weckl. 16yoss Blom. Hart. Eng. 

618. ye mss. 7e Herm. Dind. Pal. Dind. Recte. Idem vitium est 1064. 

cecwouévos] cecwuéros (?) Weckl. 

619. géec mss. Schn. fjxee recte Karst. Dind. Weil. 

620. Léa Ti 1peudy xalà] — xél’ äv male Madvig. Fort. l&«u’ èyw 
evdÿ xalé (et xedvé xéln9 622.). Cf. Eur. Iph. À. 957. Ôs dy’ &An9ÿ noll& 
dè weudÿ Aéyer | Tuywr. 

621. ès rdv noldv mss. vulg. ës où xzoldv Autatus. wor’ où xolùv Badham. 
Dedi eis où nodÿr. V. Comm. pikouot] ogaleior Stadtmüller. 

622 sq. Sequentia disticha, quae Clytaemnestrae dabantur, Choro recte 
tribuit Stanleius. 


622. r&lnÿÿ] Fort. x&inÿ7. Et ita Sch. Eng. Sed cf. 620. r& weud7 xadc. 
TÜyns mss. TÜüyous Porson. Sch. 
623. eürxournra mss. eüxaonc Weil. Fortasse recte. Qu. oùre yaptà, aut 
EÜTQEAT, yévetur mssS. yéyverer Porson. 
624. &vño .mss. ve Herm. Dind. Cf. Eum. 757. Sept. 509. Soph. Phil. 212. 
"Ayairoù Vict. | 
626. xôrepov| npôrepos Heyse. éugarv@s] äogains Karst. ÿ19e uôvos 
F. G. Schmidt. Vix sanum est éuqgar&s. Requiri videtur adverbium seor- 
sim (ywois) Significans. Fort. uoëvos (otos) &v, vel xar’ idiav, vel els àvno 
(ipse solus). . Opponitur mox xoswûdr &yos. 
627. Ÿ yeiua, xoudv mss. ÿ yeiu’ éxeivor &lloo ÿonao Ëx oToarod 
F. G. Schmidt, coll. Eur. Hel. 128. yemuwv &lloo’ &lloy wpwoer (fonaoerv?). 
Cycl. 109. dvéuur Juellar dedpo u’ onaouv Bix. Leg. À yeluarôs ve. 
Alioquin incommode subaudiendum foret me aut «üror. üySos, once 
oTouToù mss. Leg. &yos (vel zu’) &gronace otourod, vel à yeiu’ èxei- 
dôv (635.) jonacé op nd octourod, vel À yeïua vaurexod 6p épionace 
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KH. Ëxvooas dote ToËôtns äxoos oxonod: 
uaxody ÔË njua ovyrôouws égnuioc. 
XO. nôteoa yao adrod Éwyros } Tedynxôtos 630 
œätis noûs ällwy vavtiloy êxlnbeto; 
KH. oùx oidey oddeis dot ânayyeila Top®s 
nÂmy rod toégovtos ‘Hliov ydovos quo. 
XO. ns yao léyes; yauwra vavrix oToatTÿ 
&Adelr Televtioai te OÜauudvwy x01to; 635 
KH. ebgnuoy uao où noërea xaxayyélo 
yÂwoon muaivev' ywois n Tu Der. 
Ôtay d’ ânevxtra nmuat àyyelos nôle 
OTVYVO HOOOWNIG HTWOÏUOU OTOATOÙ pÉON, 
nôder uèy Ëlxos Ëy T0 Omuoy xauety' 640 
nollods Ôôë nollüy étalodéyras Oéuœv 
dvôgas Gindÿ uéouy, tyr "Aons que, 
Oüloyyor àtny, pouviay Evrwpida — 


otoaroù (coll. 634). Magis hic convenit &yos (calamitas) quam &yd0s 
(onus), et praeterea requiritur compositum &grormace. GI. F. êééxower, Eyw- 
puoev. Cf. Ch. 419. zédouer dyeu (äydex mss.) —. 

634. as yûp Aéyeis yemuva —;] Sic vulgo legitur. Distinguendum sic, 
naüs yap dAéyeas; yeauGva —; Cf. ad 549. VUUTIXD OTOUTO et d«uovwr 
xôrw permutaverint F. W. Schmidt et Mähly. 

635. dei releuroai Te] Haec admodum frigida sunt. ê19eiv re luooïoai 
te Badham. Qu. &l9ôvr’ égaorndocu oge, aut êldeïr moxmparta, aut EAd OT 
anog-Seipui oge, aut éAdeir Te rai peipai (692. pdelporte — ’Apyeiwr OTqu- 
Tôv) oye. Attamen cf. Ch. 1066. rpfros aù yeuuwvy — èreléo®n. 

636. 637. Post 647. et 648. 649. post 635. transponit Keck. 

636. edpnuov] edge; yès Nauck. 

637. ywpis À Tuu Dev] ôores êori un &deos F. G. Schmidt. ywpis (sc. 
£oTw), et Te ui pilor conj. Herwerden. Qu. Gore eù oéfer (rieu&) Jeoûs. 

640. rôle uèy Elxos Ev To djuuov Tuyeir mss. Haec vitio laborant. Fort. 
nôluw uèv ÉÂxEL xt TO OQuLOY vooEiv. Elxos Er mss. Qu. &lyos £v. Sed 
v. Comm. GL F. Aüry uia. Tr d'iueov ruyeïr mss. rù doulor tuydr Weckl. 

tuyeiv mss. Tuyor Blom. Schoem. xoveir aut xaueir Karst. Leg. moveir, 
voseiv, aut xaueiv (670.). 

641. éfaysodévras mss. et Vict. éxpuriodévras Herwerden. éfarvoÿévras 
(confectos) idem, coll. Hom. IL 1”. 363. vu’. 452. Qu. éfonuoÿévras, vel 
Ééclodévras (i. q. éxxvlsodévras, v. schol.). Ita etiam Emper. Schol. éfops- 
odévras. Cf. Eur. Tro. 1106. ôTe ue noltdaxpur y&der êfopibe. 

642. dundÿ uaoteys] dundïiy uaoruy« conj. Pal. Rauchenstein. 
643. déloyyov ärnr, worviur Evvwpide«] Fort. #ry du1dyyw, pole Evvwotr. 
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CT L4 ? L4 
TOLDYOÔE MÉVTOL HNUATOY 0EOAy LÉO 
noËrne léyew aœûäva 1t0v0 ‘Eowvor. 645 
cwtnoiwy ÔÈ noayudtwy eddyyelor 
fxoyta os yaipovoay EVEOTOt TOY — 
nos xedva toic xaxoïior ovuuiËëco ÀAéywv 
qyeuudvr ’Ayauoïis oùx Gupritor Der ; 
La \ LA 4 À A 
EÉvruooar yap, Ôvtes ÉyÜOTOU TO Tor, 650 
… A] # \ \ / 3 2 ? 
no xai Vdlaooa, xai ta nior ÉdaËaTyy 
Là A LA 2 La À 
œÜeigorte Toy Ovornvoy ’Agyeiwy otToator 
ëy vuxti Ovoxtuayra Ô DoDQE xax 
ads yao aoû Glliluor Oonxiu rvoai 
yavs ya 7006 l 07 
foetxov' ai ÔE xeooTvroduera fia 655 
aeuudn tugov baln Tt' oubooxtdro 
OxorT àgarytou Totuéros xXAxOÙ OTOOPE. 

644. oecayuérwr mss. oeocyuévor Sch. Haupt. Dind. Weckl. oecxy- 
uéve Herm. 645. 760] r@v Stanl. Éouvrvoy mSss. 

646. eèé;';elov ijxovta mss. eèd}yelos xwv Te Stanl. Quod etiam mihi in 
mentem venerat. Vulgatam defendit Karsten. 

648. xedv& Trois xaxoice] Exspectabam potius x«x& tTois xedvoïor. Qu. 
deuva tToïs xedroice. 

649. yau@r AyaGr] Verba vix sana. Qu. yauGrva dewvôdr, vel yauGr’ 
êneldôvr’ (vel êneldeir).  “Ayaiür — Seois mss. Weckl. ’4ycois — SeGr (non 
expertem irae devrum in Graecos) Dobr. Blom. Franz. Herm. Schn. Weil. 
(Cf. 311. qéos — oùx änannor Id«iov nvpôs. Sic dozevos ao idwr, élauris 
atov, et similia) Weckl. yecu&ve déov Karst. yauGra xlaïwr Weil. Qu. ye- 
uGva pavévr (yeyovôr’) vel yauuGva d'euvdr (Todrov, xouvdv).  “Ayæuoïs oùx 


&urvroy] Confer 1036. &umviros déuous. Tentabam — oùx &veu xôrou deG@v. 
652. orparôv: | v vuxri duozvuavra d’ vulg. Schn. Weil. Praestat in- 
terpungi sic, oToarôr | &v vuxri duoxbuarra d —. Et sic Herm. 


653. duoxüuarra mss. duoyetuavra Aur. dvormuarra« Kayser. 
654. &lArmänos mss. &läÿaaoc Tricl. 
655. xepwrunoüuerva mss. zeporunovueva Wassius. 


656. yeuu@rr Tu oùv ln 7 ôuBooxrürw mss. — oùv bél«s ôuBpo- 
xTünw Keck. Qu. — oùv Édl«s (ÉcAns scriptum) éufoozxTünouws, vel yeuuGrr 


Tupüre (vel rupude) Ééln T’ éuBoozrünw. Cf. Suppl. 555. ruyp& uévos. Da- 
tivus ruyp@ legitur praeterea Arist. Lys. 974. Sic oem Arist. Av. 1490. 

657. nowuévos xuxoù 61pôBm] Qu. rveüuaros AéBoou oT1e68w. Cf. Pers. 
110. Saldooas rolkuwvouévas nveüuurtr léBow. Suppl. 167. ya«lerxoù yàe x 
nvevuatos ice yemuwv. Prom. 884. Aüoons nvevuatr uéoyo (AtBow? cf. Pers. 
110.). 1086. oxpt& d° évéuwr nveüuara névrov. 1047. Eum. 137. Si sincera 
est vulgata, Aeschyleo more turbo sive procella dicitur xaxôçs zouurr (sc. ver). 
C£. Suppl. 767. vaür romuéves. Pers. 241. rés dÈ aomudvwp ÉTEOTI — oToatrÿ; 
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ênet Ôd àävÿAde lauroôv lov pos, 

Üguer àvdodr nélayos” Aiyaïoy vexpoïc 

Groovy ‘Ayauy vavrixois T’ Épariouc. 660 
MUÂS yEe ÈY Ô vES T AXMOATOY 6x4pOs 

ro vis ÉEéxheyer } ’Entnoato 

Veds Ti, oùx dvÜcwnos, otaxos Üywv. 

TÜyn ÔË owrno var Délovo’ épélero, 

@çs ut ër 6ouw xvuatos Lélnr (op’) Éyeu 665 
ufr éfoxetla noûs xoatailewy y06va. 

Ëneta Ô’ &Ôny nôvnioy nepevyôtes 


660. vauruxür Tr épuniwrv (évauriwr Vict.) mss. vaurxois T' êpeuxlous 
recte Auratus. ÆErrati causa obvia est. 

661. qu&s ye uèv dy mss. Malim muäs ye uévrou. vAÜv T' MSS. vEWS 
T  — Aur. Casaub. Hart. oxégpos] oélou con. Dind. o«y&s conj. Karst. Cf. 
Pers, 419. dariodro dE oxéqgpn ve&v. Thuc. I. 50. r& oxcégn uèv oùy ellxov 
évedoÿuevor 1@v veür. Eur. Iph. T. 742. vads — oxépos. Rhes. 392. ver 
zofjowy cxagpn. Soph. Aj. 1278. vaurixà oxdpn. 

662 sq. eos res Éééxlewper oïazos rywv (om. ñ — &vIpwnos) Wecki. 

662. ro] oxjarwr Keck. ÿows nlim Weil. Yrou Tis ÉÉérheyer] Qu. 
Yror TÔT’ éférleper, vel ÿroc napeférleyer (Hart). Cf. Eum. 153. rdv unroa- 
lofar d’ êééxlepas dv e06. ñ ’énrncaro inss. Pal. (GL F. wore un &éroda- 
veiv, Tôv dia nlovore. Sic Artemis Jovem «îreë v. 144.) ñ ‘ényioaro Schutz. 
Keck. Dind. % ’énoñouro Haupt. Herm. (Cf. Eur. Her. 972. oùx £ore Swnr@v 
OoTis Éécipmoerar («drôv). et ad Arist. Thesm. 761.) éééxlewe xäfepüoaro conj. 
Mein. Qu. % ’éepouoaro. Cf. Prom. 235. êfepouoéunr Booroùs Td un — uokeiv. 

664. owrno] owlerw Aur. var Jélouo’ ëgébero mss. Schn. v«vorolo do’ — 
Cas. Dind. Weil. (I. e. navem dirigens. Eur. Suppl 474. zvuérwr ërep nôlw | 
oÿv vavoroinoeis. Fr. 123. xoùs “Apyos vavoroiGr. Soph. Fr. 123. zÿuBcor 
vavorodeis y90vu; Arist. Av. 1229.) vaüv oTelodo’ Cant. Pors. Haupt. we #é- 
lovo’ Bothe. Codicum lectionem, nescio an recte, tuetur Davies. Cf. Ch. 19. 
yevod O (Zed) évuuayos Jélwv êuol. 765. ÿélwv dE TÜvdE mevoerar lôyov. 793. 
Suppl. 144. 3élovou — u’ ërudéro Ads xôpu. et Eum. 3. ÿ dy — rod” Ebero 
mavteiov. 446. Tù oùr épelôuny Boérus. 409. Boétas Te Todudv THd” Ègnuéro 
Eve. Fr. 158. égnuévn tTépor. Versum insiticium esse putant Sch. et (nisi 
post 666 transponendus sit) Karst. 

665. & 6ouw mss. Schn. Weil. &voouor olim Bothe. dvoouous Butler. 
Lowinski. &évopuov Keck. êv äou® (quidni éouois?) Weckl. Fort. & ävrlo. 

xÜuatos] xvudruwv Hart.  xÿuaros bélny Eye mss. Mire frigida locutio. Qu. 

xüuaros Gin noveir (xaueiv, coll. 670. Sept. 210. veus xauoÿons novtiw apôs 
xvuare (L xovtiwr noùs xvuudrwv). Sed fortasse post éye subaudiendum aùrv. 
(Cf. 146. éyevnidas «üpas.) Cf. Soph. Aj. 352. ideoÿé u’ olov dote xùua porviaus 
Ünd bons dupidpouor xuxleire. Qu. xüuaros Lélnr op Éyeuv. 
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Aevxdr xaT’ fuao, où nenouŸÔTES TÜYN, 

éBovxoloduey goovtiow véoy nàdos, 

OTOATOÙ xaUÔYTOS xAi xXAXDS CHOÛOVUÉVOU. 670 
xai vdv, éxeivoy el tis Éotiy ÉuUTnYÉ&Y, 

Aéyovouw muäs cs Ôlwlôtas, ti uv; 

Mueïs Ô’ êxeivouc Tadr Eye doëdbouer. 

yévouro Ô cs àoiora® Mevélewr yao oùv 

nodrôvy te xai uälota noood6xa Vavetr. 675 
el Ô’ oùv Tis Gutis Mliov y iotogei 

xai Cytra xai Blénoyta unyavaïis Aiôs 


668. où mss. «ù Hart. eù Karst. “Quidni enim fortunae confiderent servati 
ex tempestate, postquam depulsa nox et lux reddita.” Versum delet R. Klotz. 

669. véov mss. ver Cas. Haupt. véas 1. Bigot. Qu. vews (661.). Sed 
cf. 1101. véov ëyos uéya. Ch. 13. nôreou douar njua noocxvgëi véov; 
Pers. 665. véa T' üyn. 


670. xax@s onodovuévou mss. Qu. xareorodmuévou. Requiritur enim 
praeteritum. Cf. Sept. 809. xareonodnuévou. Idem suadet Mein. 

671. êoriv éunvéwr] Fort. £or’ ër’ éunvéwv. Cf. Soph. Phil. 883. flérovra 
xaurvéovr ëte. Eur. Alc. 205. Hipp. 1246. Or. 155. Phoen. 1428. 

672. ti un; mss. et vulg. Leg. ti ur; Ita etiam Linwood et Weckl. 
Cf. ad Eum. 203. Soph. Aj. 668. 

673. queis T mss. yueis y’ Eng. queis d’. Sch.  raùr’ mss. raÿr’ Stanl. 

674. Maevélksw ye vadr Keck. 

675. npoodüx«] Qu. yoù d'oxeiv, vel ur doxes uoleir.  uoleir mss. xaueiv 
c. Weckl. (coll. 670. orpurod xauôvros. Sept. 210. vews xauovons.) uoleir 
adventasse explicat Madvig. zeqgevyéva uéliota nooodôxa uôpor con]. Eng. 
Miror neminem interpretum vidisse veram scripturam esse Saveir, id quod 
ostendunt sequentia, ei d” oùr (quod si) reg &xtis mliou vuv iorope | xai 
Guvra etc. Cf. 630. zôtepu yüp «droù ÉGrros À Tedynxdros | qéres — ÉxAbero; 
(Javeir, ut nunc demum video, Hartung et Herwerden.) Plerumque post 
zapocdox& et similia futuri infinitivus ponitur, ut in Eur. Herc. 727. xoocdôxa 
— xaxdv Te noc£ew. Arist. Thesm. 962. e? dé res noocdox& xax@s êgeïr — 
u’ etc. Sed aoristi infinitivus est Sept. 367. émis êore vüxrepov Télos uokeiv. 
Futurum est uolsïoÿœ, quod legitur Prom. 689. Soph. Oed. C. 1742. 


676. ei d° où] Quod si. Ut locus vulgo explicatur, sensus requireret 
potius ei y@p aut ei yoùv. iotopei] eioop& probabiliter F. W. Schmidt. 


677. xai Éüvra x«i Blénovra mss. cwdévru — Heyse. ylwpdv Te xui — 
Toup. ex Hesychii glossa, ylwpôv Te xai Blénovra: ävri toù iGvra. Quod 
receperunt Dind. Schn. Weil. Weckl. (Sic utique Theocr. XIV. 69. &s yôvu 
xlwpôv.) owévra xai Blénovre probabiliter Heyse. Qu. o&v bvra xai Shérovte, 
vel Ër’ ôvta xai Blérrovra (Jéllorra), vel Blétovtra xai JéAlovra. Cf. Pers. 299. 
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ovrw VDéloytos Éfaraloa yévos, 
êlnis us adroy noûs douovs Eay rar. 
rooavtT’ âxovoas io TaAnÜTy xÂvoy 680 


Str. 1. XO. ré not ovôuaber DÔ ës To nûv àänrüuws — 
un Tis Üvriv” oÙy OpUEY noovolaot TOÙ TENQHUÉVOV 
yAdocay, où TÜya, vÉUuwy; — _685 
ray Oopiyauboovy auquex À “Elévar; nel noendvrws 
Élévavs, Ëlaydgos, élénrolis T 
ëx Toy GBoorvwy 690 
nooxalvuuätovy Ënlevoe Vegvoov yiyaytos aboa, 
noÂvayôgoi te peoäomôes xvvayoi xat’ iyvos nlatäy 

äpaytoy 695 

XÉÂGOVTES ZUUOEVTOS 


HépËns — Ên Te xai qéos Bhére. Hom. 1l 5, 515. dwoy te xai toreuéa. 
Soph. Tr. 235. xai @yra rai Jéllovte. 

680. rouadr’ aut xai Taùr’ Heimsoeth. z>lvwr (sup. uw) FIL xlveu F. 

681. wvouaëer F1 Herm. 

683. un res mss. Qu. u&r (aut #) Tu.  zpovoics mss. xoovoior Pauw. 
Cf. 418. Guudrwy — éynvics (pro éynvie). 

685. êv Tüya mss. vulg. où rüye Stan]. eëoroyor Maehly. Cf. Ch. 950. 1éxav 
dé vu nooouyopgevouer Bootoi ruyôvres x«AGs. 997. té vu roocecndwv üv TÜüyouu’ 
&y edorouGr; Unice vera est lectio où rüyæ (non fortuito, sed zpovofe). 

687. êrei noëndvrus mss. éneinep dvrws Schwerdt. Keck. 

689. élévas mss. Schn. Enger. élévaus Blom. Elmsl. Herm. etc. Recte. 
Confer dvaus (unde v&eç dvaes Pers. 680.) et élézrols Iph. A. 1476. r&v ‘Iiov 
xai DovyGv éléatodr. éléntrods mss. Dedi élérrodis 7’. Cf. v. ant. 707. 

690. éfooriuwy mss. éfooutrwr Wakef. éfoorivur recte Salmasius. (Sic 
Lycophr. 863. und” éBoonivous &uquBillkeodar nénhous.) Eur. Iph. T. 1465. 
eünmrous Üpas. 814. ednmvors üpais. Cf “fpoyirwr (Pers. 543) et Aexro- 
zanvos (Eubul. 67, 5. à lentvoniroius Üqeou éorwous). Lectionem &fBpor{uwr 
a glossemate éfpouirwr venisse suspicatur Weckl. Qu. &vSo7zvar (Eur. Hec. 
468. êv d'«udalémos nouxillovo’ &vozpôéxoius nmvas.) Cum éfoôrmwos cf. 
oeuvôrimos Ch. 356. 

692. yéyavyros] I. e. ueyélou. “Nam venti ex Titanuim sanguine nati esse 
credebantur”, ait Dindorfius, nescio qua auctoritate nisus. é«éros Hart. Suspe- 
ctum yéyavtos. Qu. avéovros. Cf. Hom. Od. d”.567. Zegüpou Lyd nvelovros éirus. 

693. zoldardpof te] Fort. rnolüavdpos dé. 

695. zldray mss. zAdras Cant. xlaräv recte Heath. Dind. Weckl.  &pur- 
Toy] pavror (624) Kirch. £garder Schoemann. 

696. xelodyrwy mss. xélouvres Aur. etc. éxeloav (xélouv) T&s idem. zé10«v 
Toù Cas. xélour roûs Hart. xélour T° ès Burgard. zéoovres Mein. Weil. xé10cv 
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Gxtas x àeligüAlovs 
de Éoiy aiuatoecoar. 


Ant. 1. ‘io OË xÿ0os Opdwvyvuor Telecoigowr 700 
uivis Éxuoey, toanébas Gtiuwoiv doTÉO® Y00vo 
xai Evyeotiov Ads 
noacoouéva 10 vvugôotuuoy uélos éxpay@s Tloytas, 
duévaov, Ôs TÔT ÉnÉDOETEY 707 
yauBooto Geldev. 
uetauarÿdvovoa Ô’ duvoy Tloiäuov nôls yeomod 710 
noÂvÜonrvor uetä nov otéve xixÂmoxovoa Lläguy 

Toy aivOAEXTOO, 


var Orelli. xélouv noûs Ziudevros | éxràs &foSoivous tentat Herwerden (coll. 
Soph. Trach. 801. xoûs yÿr rrrd” éxélouuer uôls). xélouv Zuudevros Wilam. 
Qu. xéloav Toùs (T&s, Toù) —; vel xéloovres (énlevour) —. Cf. Eum. 10. 
xéGus x’ Gxrûs vaurdpovs Tüs ITuklédos. 


697. eis &éfipüllous FL eis &ekqullous F. ès Baÿvpüllous Schwerdt. &is 
äxgwroguüllous Pal. 

700. releoipowr Fi. Teleooigowr F,. 

701. élace FI V. fluce F. fluoey Porson. Exdace Wakef. Leg. éxrioev. 
Cf. Cho. 1060. êZevdepôr de Tüvde nuérwr xTtice. 


702. étéuws iv’ F1 ériuws F. ériuwouv Cant. 

705. zpuccouév«] rox$ouéva conj. Karst. 

706. éxgétws mss. edgétws (1. q. eègiuws, fausta acclamatione ho- 
norantes) Karst. (Contrarium düogaros, pro déognuos, legitur 1152. du- 
opérm xluyy@.) Éugav®s Stadtmüller. éxpodvws O. Ribbeck. Fort. éxpar&s 
(in a conspicuous showy way, with pomp). Nomen éxpavns legitur 
Pers. 398. Eum. 244. Qu. éxvduws (1473.), vel éugar&s (cf. 626.), vel «pa 
Toùs tiovrus. Desideratur articulus. Sed pro réoyr«s requiritur, ni fallor, parti- 
cipium aliquid femininum (©) in -où0’ aut -Go’ desinens.  réovras mss. 
Suspectum. réovo& 3 con]. Haupt. r'ovrés (y) metri gratia Davies. riortos 
Sch. reovrwr Keck. Tivovrus Herm. treloëvras O. Ribbeck. reSévras H. L. 
Ahbrens et Franz., coll. Pers. 999. 

707. duévaor, ds mss. duévaov où Herm. duévaov os Weil. duévæov 
ov Schutz. Quod videtur praeferendum. Cf. ad 250. ênépoerev] ÈRÉROE- 
nev F. improbat Heusde. Redde, contingebat. 

710. yepast mss. yeoæod Aur. Recte. Eur. Hipp. 1431. & yepæod Téxvor 
Aîtyéws. Herc. 447. Asomdv raté “Houxléous. Alc. 470. xarToùs yepmoû. Suppl. 
1032. yepaids ‘lqus. Hec. 52. yep ‘ExaBn. Tro. 462. ‘Exdfns yeocüs. 

711. zolddonvor] nolüdaxpur Sch. zoluIonvos Heyse.  uéya xou mss. uerTé 
zov Schn, Wecki.. coll. Soph. Phil. 514. Eur. Andr. 814. Med. 291. Iph. T. 957. 
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naurevd nolvionvor | | | 715 
aiva ai moltäy 
uéleov alu’ ävatläoa. 


Str. 2. évoeyer dé léovta 
oivtny dôuois àydlaxtoy 


714. zaurp00n mss. naurev9ÿ Aur. réurçpooev Heath. raurop3ÿ Seidler. 
Herm. Keck. (Cf. 591. Toofav vùr nenop3ñÿodu d'oxeis; 278. Sept. 583.) zau- 
70003  Blom. Téuxçoo$ % Heusde. Qu. zaurevdÿ cum Aurato (cf. &xev- 
9ns Pr. 956. évrermevdÿs? Eum. 782. éxporevdÿs Pers. 135.), vel rxavdvoror 
(Pers. 940. 944. Sept. 968.), vel réyxluuror (Pers. 821.), vel d'éüodaxour.  rolv- 
Jonvov] Mirum est hoc epithetum post tam breve intervallum (v. 711.) repeti. 

715. aiür’ duçgi mss. aiGva, pilor Herm. aiGva deui Emper. Dav. Sidg. 
aiai dv H. Ahrens. Franz. «i&v &v Pal. Respondet in stropha v. 698. &xràs 
En’ &sEupuüllous. Fort. aiüva Te xai —. roliruy mss. xolzr&v Aur. Emper. 
Keck. Eng. Bamb. 

716. «Ëu’ ävarläoa mss. Suspectum nonnihil &verläo«, quod verbum non 
alibi apud nostrum legitur. Sed cf. Eur. Phoen. 60. 6 révr’ &varläs nauÿnuara. 

717. Édçeyer dt] Qu. Édoew’ dde. léovra oévuw mss. Schn. (Cf. Hom. 
JL. 11, 481. êxé re div fyaye daiuœor | oivrnr. 16,353. lüxoc — oivre. 20, 165. 
Léwv &s oivrns. Nicand. Ther. I. ofvn T° ôlogwï« nov. Callim. H. Apoll. 92. 
Boy div Edpurüloro (léovte). Aesch. Ch. 446. xolvouvods xuvôds dixnv. Ag. 734. 
oivos nolvxrôvor. Soph. Fr. 230. Arist. Rhet. IIL. 3. 2. oéfves &évno. Hom. Il. 1, 594. 
oivrues dvdpes. Od. 8, 294. Recentior forma fuit oéxs, et fortasse glossema 
hic est of”. Zivis audiebat latro celeberrimus 6 zervorxdurrns dictus. Et 
epigonorum scriptor apud schol. ad Soph. Oed. Col. 378. 4drôluzov, roléwr 
xtTedvwr Ofviy "Apyet xofkw.) ledvros ivuv (i. e. prolem, catulum) speciose 
Conington. Dind. Pal. Weckl. xs de filio usurpatur Eum. 323. 6 Æ4aroëç 
vus Suppl. 43. 251. Eur. Andr. 800. Tro. 570. Herc. 354. 1182. Iph. T. 1240. 
Iph. A. 1119. Sed vereor ut de leonis catulo dici queat éves aut éovos, quam- 
quam fatendum est zaidas de avium prole dici Ag. 40. Pers. 578. Fr. 305, 6. 
Itaque corrigebam Aéovros | oxüuvor. Cf. Arist. Ran. 1478. où yoÿ Zléovros 
oxvuvor Ëv node Toégper (Aeschyli ipsius verba). Herod. IIL 32. 1. léyouor 
KauBvoësc GuuBaléew oxüuvoy Aéovros cxûlaxe xuvôs. Hom. Il. 6, 282. 21, 483. 
22, 421. Eur. Suppl. 1223. oxvuvoe Aéovrwv. Or. 1401. Plut. de Cohib. ira 14. 
oxvuvous Aedvroy èv tTais &yxalaus rreoupépovtes. Etym. M. p. 377, 37. Aioyü- 
1oçs èv "Ayauéuvorr (141.) Toùs ozüuvous T@v Ledvruvy docoovs xéxAnxe. Codi- 
cum lectio Zléovra ofve (oivrmy Mein.) minus apta videri potest, quum non 
de adulto leone praedatore sed de tenello leonis catulo agatur. Sic in fabula 
nomumr Ti mÜpe vebyovor Aüxou Gxüuvor. Quare léoytos oxüuvoy corrigendum 
suspicor. Quum tamen de finalis syllabae mensura dubitari posse videatur, 
tutius duxi léoyra oévrnr dare. | 

718. &yalaxtor] éyalurta (ab &ydlaË?) Boüras &vÿo Weckl. Quid si 
dvunontos oÙrws &vnp — corrigas? Ita utique optimus evadet sensus. 
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OÙTOS VO pUouaotoy Tt 

ëy Biôrov nootekeiois 7120 
o , , | 

Guepov, edquonœôÔa, 

xai yeoæois ÉTIYAOTOY. 

noÂéa Ô’ Ëo4 Ëv Gyxdlüic 

VEOTOODOU TÉXVOU Oixay 124 
œaudpænoy noti yeioa oaivoyta yaotoùs Gv4yxais. 


Ant. 2. yoomodeis © änéde£er 727 
ÜOS TOÔHOUS TE TOXHEY. 


719. oùros (corr. oërws) F1. oërws F. Bôras Heusde. Boëras Weckl. recepit 
Dind. oïtas vo Verrall, qui hujusmodi aliquid manifesto postulari, oùrws 
autem futilem conjecturam esse, censet. Cf. Pr. 569. Tv uvpwrdr — Bobrer. 
Eur. Hec. 646. &vno Bovras. 944. "Idaïôy te Boërav aivônaguw. Theocr. XX. 34. 
êm" &végu Bora. Prom. 570. uvowndv Boërar. Neque oùros neque oërws 
metro aut sententiae aptum esse censet Heusde, coll. v. 730. “ Educabatur 
leo inter liberos et pecudes et oves. &vÿpe zmolvunios (Hesiod. op. 306.) erat 
pastor.” Sed cf. 60. oùrw d” ‘’Arpéws naïdas etc. De collocatione autem 
particulae oùrws cf. Eum. 1046. Zeds navrônras | otw Moiot Te ovyratéBar. 
Similiter zote v. 18. Quod ad &vÿe absolute positum, cf. 382. 417. Ch. 534. 
oÙTor uaraov &vdpùs bpavor néder 505. naides yap &vdpi xAnddrEs GwTTpuos. 

qulôuaotory] quioudorwr Weil. Weckl. Requiritur fortasse epithetum cum 
&ve consociandum quale est qulôtezvos. 

720. àv mss. Qu. xér. 

722. yepupois mss. yepnois Margol. yepcois Blom. Housman, coll. Eur. 
Suppl. 42. yeoao@r (yeouür Markl.) x orouérwr. Nusquam alibi, ni fallor, 
legitur hoc vocabulum. Contra yepæsôs saepe apud nostrum legitur. Sed cf. 
Suppl. 668. yeoapoior — (rooBotlots). 

723. nodé«] Cf. 1453. Suppl. 745. role — £dr oroarÿ. Fort. Saurv. 
. £oy mss. Haupt. Heyse. Dav. £ox’ Casaub. Pearson. (ut in Pers. 656., ubi 
schol. üxrñoyer.) nor Dind. Redde, saepe tenuit. Cf. 243. rmolléxis — 
éuelier. Arist. Eq. 1100. nolléxes — êénnaridnr. 

724. veotpogory mss. veoroopou Tricl. 

725. pudpwrôs mss. qudownGs Heyse. Weil. g«dpowrov recte Stanl. Aur. 
Schoemann. Ouivwy Te mss. Dind. oaivovres F. in schol. oœivoyra recte 
Aur, Stanl. Schoemann. Heyse. Weil. Weckl. 

728. £ÿos mss. 790ç Conington. Dind. Recte. Cf. Pind. OI. XI. 22. ro 
yo Éuquis oùr «dur &lwrn£ oùr épiBoouor Aéovres dualld£auvT” dv 906. 
Theogn. 1261. ixrivou yàg Éyeus &yyuorpôgou àv qoeciv 905. Prom. 184. Pers. 
649. Soph. Aj. 595. Ant. 705. 746. Arist. H. A. IX. 44. ëore dè Tù 390çs oùy 
daôntns oùdevds (6 léwy). Theogn. 967. roûrwr d’ éxpaiver naévrwr ypôvos 
Jos éxaotov. Frustra Eos tuetur v. Heusde. TÔ AQÔÛS IMSS. TÔ HO00ÏE 
Well. Dind. rooxmovs Te sagaciter correxit Enger. recepit Davies. zadpauta 
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xdow Toopâs yap GueiBwv 

unlopôvoior oùv àTaus 130 
Oair âxélevotos Ëtevéer’ 

atuatt Ô’ oixos ÉgUoÜr' 

duayoy àlyos oixétaus, 


uéya oivos roÂvxtovoy. 134 
Êx Tov Veod À ieoeus Tis àras Ôôuois 
TOOOEŸDÉDÜN. 
Str. 3. + rzäpaura 0 ëldeir &s Diov nôlwv 737 


Todt. Redde, its disposition and ways (habits). Cf. 856. roùs quavo- 
pas Toônous. Arist. Vesp. 1103. roùs rodrovus — ognéiv éugpepeorurous. Eq. 46. 
xatayvods ToÙ yépoyros tToùs tToôrous. 390. decdlor ebpnoes" Éyw yo Toùs 
toôorous êntoraucœ. Eubul. 72, 2. duoruxds my Tus, ds Éouxe, ToÙs Toonous. 
Aristophont. 4, 1. Boëlou« d adr@ (dé oo?) nooexeir olôs ele Toùs Toônous. 
Ad rem cf. 772. eidouévar Troxedou. Cf. v. stroph. 719. oùrws &vnp qulôuxotor. 

729. yàe Toopäs F1 roogedow F. Keck. roogäs yà&p Pearson. Heath. 
Well. KI. Dind. roog&s énauetfwr Weïil. Weckl. 

730. unliopôvorouv tous F1. unlogovouoi ëéraiou K. Verrall. unloæôvorouv 
äütais Heusde. H. L. Ahrens. Weckl. unlogôvouor oùv &ärœzs Fix. Franz. 
Enger. Dav. Schn. Sidgwick. (Sic Sept. 855. douous élôvres oùr ü&lxü.) 
unlogôvoiouv èv &raus Haupt. Dind. Weil. etc. Cf. Eur. Hel. 154. ê œpovais 
. Snooxtévois.) Qu. unliogôvosce dvuby (vel äuillas, vel v 6ouaiïs), vel 
umlopévoucr povaiou, vel unlogôvous yevveoouw. (Causa vitii patet. GTaus 
tuetur Davies, coll. Soph. Aj. 307. Hunc versum post 731 collocat Keck. 

731. éxélevoroy Spanheim. 

733. duayov d' mss. duayor Tricl. 

735. x Sdeoù mss. Éxdvuos (rabidus) con]. Herwerden. Tam metro 
enim quam sententiae repugnare vulgatam. Qu. woxep Seoù (mon.), vel ëx tou 
Jeoù. Cf. 725. rues mss. Qu. “4dou. Cf. ad 1235. 

736. duos noocerpégpn mss. déuos nooceroépôn Heath. duos 7p00- 
edoép3n Porson. Dind. Quod non satisfacit: parum enim hic convenit com- 
positum xoocedpép9n. Ipse propono déuous nooceréydn. Requiritur, ni fal- 
lor, verbum significans constitutus est. Possis etiam douocouw èréupdn 
(vel éSoég3n). Aoristi forma Soegdÿva occurrit Hesiod. Th. 192. 198. 
Empedocl. (65.) 139. Eur. Hec. 349. 596. Plat. Polit. 310. Nicomed. Alex. 231. 
Compositum xooorpépe legitur Teleti Stob. FL 97, 31. &Alov nooctoéqe, 
ubi tamen zxoùs valet insuper. 

737. népaure d' FL zmaguurt d° oùr F. rap’ aùrt& d’ Heath. Heusde. 
Dind. (Locutio recentioris aevi Graeculorum est ag” «ùr&, ut monuit Cobetus. 
Schol. ad Ch. 282. ao’ aèré ynodoouer.) napai Téd’ Schn. zag” «ù Téd” 
Wieseler. Keck. Heyse. rosxüra d” Aur. Haupt. Fort. rocdvde 0”. 

738. léyouu’ &v mss. Léyour’ àv Aur. léyois &v Casaub. Karst. 
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lëéyowu’ Gy poôvmuä vi vnvéuov yaldvas 140 
dxaoxaioy T àyalua nÂovtov, 
ualÿaxôy ôuudrwr Bélos, 
OnÉidvuoy ËÉowtos àvÜos, 
naoaxlivovoay: Éxoaver OË yâuov mxoûs Televtas 
Ôvoedpos xai Ovoôulos ovuéra [lorauiôœow 745 
nounû& Aiôs Éeviov, 
vvupôoxlavtos "Eos. 

Ant. 3 nalaipatos Ô’ êr Bootoïs yéowv Â6yos 750 
Tétuxtai, uéyay teleoÿéyta œuwros Ô1Boy 
TexvoUoŸa und’ änuôa Ürnoxer, 
êx Ô âyaÿäs TÜyas yéva 755 
Plaotävewy àxôpector oil. 
Oiya Ô’ àÂlwy uovopowr eiui. T0 Üvooebës yao Éoyor 
téxva uèv. nÂeloya Tixtet OpEtTÉOQ T' ElxÔTA yévva, 


) 34 


740. Léyouu” äv mss. Qu. léyour’ dv.  qpoovmua uèr mss. pépgnua uèv 
Schwerdt. Pal. qoôrnu& ui Schneider. Leg. qodvqu« vu. Sed respondet for- 
tasse dë in v. 744. In ygoôdvnua offendit Pal. 

741. &xaozxaïov (T°) Herm. Schn. éxaoxaïov (9°) Pors. Weckl. 

142. ualÿaxdv ôuudrwr Bélos] Pro Bélos corrigebam Blénos. Cf. Arist. 
Lys. 886. vewrépa doxei | rod yeyevÿodar rxéyavwrepor Bléreuw. PI]. 1022. 
TÔ Bléuux 9 ds Éyouutr ualkaxdy xai x«hdv (1. x&yavov). Philetaer. com. III. 
232. «og Taxeopdv, & Ze, xai ualaxdv Td Bléuu’ Eye Sed cf. supra 240. 
ÉBald ExaotToy — &n' duuaros Béle quoixrw. Fr. 238, 2. Blsuudrur pére 
Boèn. et ad Prom. 649. 

743. dnééfuuor mss. Jeléiÿvuor conj. Eng. Herw. rnééjuuor Mein. 
Vulgatam defendit Dind. Qu. d'uféfuuoy £pwros oïoTôv (pro &ros). 

744. napurhivao Énérçpaver dè F1. mapaxlivouo’ — F. Haec vix sana sunt. 
Offendit inter alia collocatio particulae dé. Correxi ut supra.  mexpas (rexpoù 
FL pr.) releuras mss. rerpérv Teleuréy Aur. Cf. Eur. Med. 1388. rexpas teleu- 
Ts Tüv uGr idwv y&uwr. 

745. Ilorauid«ow] Iouauidœr F1. Prima ex usu epicorum producta. 

746. nour&] row Weil. 

752. uéyarv Teleodévra] Fort. uéyar nayvvévra. Cf. Sept. 770. 81805 
dyav rayvrdeis. 756. oil] dibür mss. 

758. To yüg duooepës mss. Tù d'uocepès yap Pauw.  £oyov] Qu. %%06. 

759. uera uèr mss. Weil. uéra uër Pors. Schn. réxva uèr Aur. Qu. uerd- 
uv —. Cf. 752. uéyar teleodévta qwrès ÉlBor Texvodode. 763. Eum. 534. d'uo- 
Cepias uèv ÜBous Téxos. Ch. 648. 805. Fr. 306. rérvœua Toù rovov xléos. Idem, 
ut nunc video, proposuerunt Amatus et Karsten. Magis tamen placet uerorruv. 

760. operépx d” mss. Leg. operéog Tr. 
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olxcwr Ô ad EdOvOxEY 761 


xallinais nôtuos Gei. 


Str. 4 qudeï Ôè tixteuw Übois uëv nalua véay 
ad wy’ ëy xaxoïs Bootov 765 


ÜBoy TÔT’ } TOÛ, ôTay évaiouuor u0Ân pâos TOxO, 
Oaiuovd te Tav äuayor Anôleuor àviepov, 

Vodoos, uelaivas ueldÜoouotw àras, 170 
eldouévas Toxedotv’ 


Ant. 4 Aixa Ôë dune uëy èv Ôvoxanvois Oœuaour, 
L4 ? 3 Le # 
TOY T' ÉVAlOLUOY TEL 115 
ta yovooraota Ô ÉdEU A oùv nivo yeov rnalwyroônois 


761. yäp mss. Schn. d” &p’ Aur. Dind. Weil. dé y Karst. Vulgatam tuetur 
Heusde. Qu. d’ aù vel dé y’. 

764. vedbovoar mss. vedbouoæ d” Margol. Leg. véav aù rw’. Cf. Christ. 
Pat. 39. ei yào ÜBois À nah« Tirreuv véur. 

767. Gray Tù xügov uôin mss. 61e — KI. Peil. H. Ahrens. Dind. Weckl. 
eùr äv — conj. Haupt. et Herm. (Cf. 423.) Qu. eùr’ &y wpaïov (vel aïovov) 
uôln —, vel eùtTe xüpuov udân —, vel ôTav évaiouoy (évuiouuov, vel aliquid 
simile) uoôln. Cf. Suppl. 732. yodvw Tor zvoiw Tv quéoa etc. Ch. 827. où dè 
JapoGy, ôrar ÿxn uépos Éoywv, etc. Eùre cum conjunctivo construitur Sept. 
338. eùre nrôlis dau«o9ÿ. et ênei Soph. Ant. 1016. Oed. C. 1226. ur] 
uôlev (ie. éuoder) Karst.  veapt qéovus xôTrov mss. @éos tôoxov H. I. Ahrens. 
Heims. Dav. Weckl. Sidg. prob. Dind. (Felix emendatio.) aéoxotoy Schneid. 
œaous oxôrov Casaub. Haupt. Heusde. wéos oxôrov J. C. Schmitt. (Cf. Fr. 5. 
ali yép Exovo” èx oxôrou Tôd  Ës péos. Ch. 319. ox0Twm éos ävriuorpoy). 
zaliyxorov Rauchenstein. veupa glossema (veapurv) ad vedbouoar adscriptum 
esse intellexit Heimsoeth. 

768. Toy mss. Tv Herm. duayov anokeuoy] äuayor om. F. duuyov 
ävayvoy Schwerdt. énôleuor et te delet Stanl. 

770. uelcivas — “Atas mss. Dind. wélawvay — "Atav Aur. Schwerdt. ue- 
laiva — dta olim Pal.  uelaSpoës F1 ueléIposuw F. 

771. eidouévay mss. Dind. (Quasi praecessisset &rav.) eidouévas Casaub. 
Sidg. éidouéva Haupt, Pal.  roxedoe F1. roxeoouw F. 

772. dœouaor F1. 

775. tôv d” mss. rôov T° Hart. Weckl. Recte. Tiee Biov mss. tie (om. 
Btov) H. L. Ahrens. Dind. Dav. Weckl. Cf. v. str. 765. 

776. toÿla mss. Edeÿla Aur. Dind. (Callim. H. Del. à xai dnà ypvoeuov 
ÉdéIluov Le xvwr üs | Apréud'os, etc.) té yovoonaot dela (om. d’) con). 
Haupt. édoava malit Franz., coll. Suppl. 96. 832. Pers. 4 &3i« Keck. Heyse. 
Qu. édpava, vel £deu, vel uélaÿpa (om. d’). Media in ëdedde corripitur ut 
in yévedloy v. 784. Cf. ad Ch. 912. 
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Ouuaor Lnodo’ Ôoa noocéuole, Ôdraur où 

céBovoa nâiovtov rapäonuoy av’ 7180 
nûäy À êni téoua vœouû. 


àye Ôn, Baoled, Tooias nrolirooŸ’, 

’Atoéws yévedloy, 

ns 06 noooënw; nds 0e CEE 785 
un®” Üneodoas unŸ’ droxäuyas 

XAIQÔY YAQUTOS ; 

noÂloi Ôë Boory To Üoxeiy eivau 

nootiovor Oixny TaLaBävres. 

TO Ovornoayoüyr À ÉmoTerdye 790 
nâs Tis Étouuos" Ôyua ÔË ÂAdrns 

OdOËY Ëp’ Tao roocuxveitu” 

xai Évyyaioovoiy Ouotonperels 

dyélaota rodowra fBrabôuero:. 


778. npoocég« Toù mss. noocéuole Thiersch. Herm. Dind. prob. Enger. 
(Cf. Sopt. 576. rùv oùv — npoouolwy ouconopor. Ch. 935. Euole. Soph. Trach. 
853. énéuole). npooédpaxe Bamberg. npocéovro Weckl., qui xoooég« glossema 
habot. Éounep àceféa Heyse. Cf. v. str. 769. 

781. n&v d’ En (sic) réoua vou& Herm. Fort. zévr’ ëni — (Keck.) 

783. aolfnop$ mss. znrolinopS Blom. Cf. 472. Pind. OL VIIL 35. 
atolinôpÿous ëv udyc«s. Hesych. rzrolinoodos. 

785. oepifo F1 Weckl. cegiw F. Dind. Forma Dorica oeBi£w, ut operepuët- 
uevoy Suppl. 39. Sic etiam ëropdiaëer Ch. 954 Utique cum aoristo zooceinw 
melius convenit oefifw quam cefilw. Cf. 648. x@ç — ovuui£w; 1109. 7&s 
godow Téos; 1490. rüs 6€ daxoûüow; Ch. 844. a@s Tadr &An9ÿ — doédow ; 
88. n&s elgoov einw; n@ç xaredsmuc natoi; 187. nGs yào êAriow —; 858. 
a@s ioov eirrodo” &vvowmu«; 855. 925. Sed cf. Ch. 855. Zeù Zed, ti léyu ; | 
nôder dpéœou«; Sept. 1057. ré aéÿw, ti dè dpG; ti dÈ unoœuc; 

786. dnoxauipus] daoxbpas Aur. | 

788. Tù d'oxeiv eivar mss. To doxeir euvo Weil. rù doxeir êoÿloi Karst. 
Fort. ro doxoùv eiva. Cf. Philemon. IV. 37: &Àl’ 6oreç &dolov yvnofav T 
Éyovy œuouv | eivar d'ixcuos xoù d'oxeiv tva élec  eivæ] edvor Keyse. oo 
con]. Karst. Sed verbum substantivum abesse nequit. 

790. d” mss. 7’ Herm. Schn. Eng. Weckl. y Margol. Qu. rois dvorpa- 
yodor ÉvoTevayev. 

791. deiyua F1 djyua F. ut est apud Stobaeum Flor. 112, 12. 

793. xai Évyyaipouor mss. vulg. ai (zai del. Herm.) vuzxri dè yaipovou 
Stobaeus. xai Ebr yafpovou (part.) Davies. zoswx (vel Évvc) Te yaioovou 
Weil. xai Tois yaipovotv Karst. Ouoronpeneis] Fort. ouoronpenGs. 

794. Brabouevor mss. Biüyræ probabiliter Karst. Davies. Versum paroe- 
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Ootis À äyaÿos noobatoyrouwy, 795 
oùx Ëotr ladeïr Ouuata ŸwrÔs 

ta OoxodytT’ ebpoovos 8x Ôuavoias 

dOapet oaivey quAôtnu. 

où Ôé jou tôte uèr otéllwy otoatiay 

“Eléyns Ëvex’, où yao 0° Émxedow, 800 
xAgr ârôpovods T Moÿa yeyoauuéros 

oÙT’ ed noamidœæy oiaxa vÉUOY, ° 

Dodcos ëx Dvoudr LL 

ävôpdotr ôxvodor xouitwv' 

vüy À oùx àx dxgas DOEVÔS au anÀds 805 
edpowr yéyor” ed Teléoavt. 


miacum excidisse statuunt Hermann. Weil. prob. Enger. quum in fine sententiae 
. aut paroemiacus ponendus esset aut hiatus devitandus. 

796. porôs mss. Swrûs (i. e. adulatoris) Heyse. Quod recepi. Cf. Eur. 
Fr..687, 4N. JGra — 16yov. Adesp. 24 N. wo rap ÉyIoüv JGnas edeudeis 
Aôyous. Aesch. Prom. 937. Sürnte Tôr xoc1odvr &ei. Fr. 231. Sowes (i. q 
TJOTEUOELS). 

798. dd'apei] ilup& Karst. Naber. Fort. dpeE. Guivew mss. Schn. Dind. 
oaiver Cas. Keck. Dav. Weckl. prob. Enger, qui r& pro relativo accipit. (Non 
assentior.) 0” aiveiv Naber. oœivor® vdapei Rauchenstein. Nil mutandum. 

800. où ydp Éruxeuow mss. où yép 0° énvredow Musgr. Butler. al. oùx 
ênuxeuow Herm. Weckl. oùd” éxuxevow Schn. Cf. Ham. Il. e”. 816. épéw Eénos 
oùd” Énurevow. Od. T’. 269. ynueotTéws yég Tor uvuÿñooun où ÉTixEUOw. | 

801. érouovÿows — oùd’ mss. éxduovods T’ — oùr’ Elmsl. ad Med. 102. 
Herw. (Recte, opinor.) érouoÿowr -- conj. Blom. ed. Peil. (Sc. hoc sensu, 
you were set down under the head of very unwise persons.) &éxo 
. MOvOGY — tTeroauuérvos Conj. Mein. Qu. zxcor &nôvous &v, vel xdot  à&v 
.&xôvous (zapévous). Cf. 1454. i& 1w rapévovs ‘Eléva. Schol. F. £fw Guuon. 

803. docoos éxovorov F1. Sooos éxovorov F. Souocos &xoûoL0ov Cant. 
Haupt. Socoos ërworoy Wecklein. ÿoéoos x voir (EKOYZIAN) optime 
Franz. H. L. Ahrens. Dinud. Pal. Sidg. Palmaria emendatio. Cf. 930. 

804. évdpuor Ivioxovor (évdpuoiv eù Jyjozovor F.) mss. In Srfoxovos 
jure offendit Blom. &ydocor vigovor Emper. évdodoiw &érovor (vel éxoxvoüou) 
Schoem. Malim évbououw Gxvodor (vel &xouor) —. Tentabam etiam érdpaouv 
“Eldnor, vel avdpdor Auvaoior. Cf. 1466. &vdor wuyts davaür ôlécaoa. 
Eur. Hel. 396. &ofus Exodouw ‘Ellados vecviaus. xouibov| Qu. x opitur. 

805. oùd” épilus mss. oùd’ &quloës (?) Karst. oùd’ &gelüs H. L. Ahrens. 
Suspectum &épilws. Qu. oùd’ &pilov, aut &Al ägelods (genuine, sincere), 
aut él’ édélou, aut &ll’ (aut eu”) énl@e. Cf. 1491. perds êx quAfas ti 
zot’ eïnw; et ad 806. Lacunam post h. v. indicat Schn. 

806. eügowr nôvos eù telécaor mss. Sub. efui, quod tamen aegre omitti 
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yvoce Ô yo0v@ danevŸouevos 

TÔôy te Ouxaiws xai TOY Axaipws 

nôdwy oixovooüvta nolutr. 

ATAMEMNON. 

_no&toy uv "Agyos xai Veovs éyywoiovs 810 

Olxn roocearety, toùs Ëuoi uetaurtiovs 

vootov Oxaiwy À ov énoaËdaunr rôdv 

Tloiäuov. Ôluas yao oùx änd ylwoons Veoi 

xoivortes àvOôpoxuïras ’[iov qÜopas 

els aiuatnoov Tedyos où dyopodrws 815 

wnpovs Éderto, TO À évartio xÜTe 

éÂnis noooÿotT àyoeios oÙ xAnoovuérE. 

xanvc Ô Glodoa ydr Ët’ edonuos rô«. 
potest. môvor (eïu’) eügowr Teléoaor bene Herw. eügçouwr aévor Elu’ ed Telé- 
oaov Hart. sügouwr rovoy eù Telécavre Rauchenstein et (reléououwv) Heyse. 
Qu. zôvor eïu’ ebgpowr Telécaevre (oo), vel ebpowr nôvor (vel yéyor’) eù 


Telécavre, vel eügowr névor eïu’ évdoavre, vel ebpour néluw ad yeyévmua. 
(C£. Theogn. 691. yciowr ed relécecus Oddv ueyalou dit nmôvrovu.) Vulgata 


teléoaow debetur, ni fallor, scripturae reléoavri oo (gl. oo). TT0VOS MSS. 
zôvoy Aur. Karst. Rauchenstein. 6oç probabiliter (ut in anapaestis) Heimsoeth. 
Davy. Teléouou mss. tTelédavte Rauch. relécaorv (èyw) Wilam. 


807. yrwon mss. yrwoe Porson. 

808. oixoupoürta] Qu. ofxovouoüvru, administrantem. Oixovueir sem- 
per, ni fallor, intransitivum est. axaiows] Vitiosum videtur. Qu. éexüc. 

809. Ante h. v. monometrum intercidisse putat Herm. 

811. déxn noocerreiv] Fort. déxn noooavd&. Notanda in tribus versibus 
continuis déxn, duxaiwv, dixus. | 

814. xlvovres mss. xpfvortes Dobr. (cf. 1289. êv SéGr zxpioe.) Tlovres 
conj. Haupt. Avoyres Schn. Bury.  évdpodvÿras mss. &vdoozuiÿras Blom., coll. 
Ch. 889. Eum. 248. uôydous &vdoozuor. 956. &vdpoxuÿras — Tüyas. Suppl. 
679. &vdpozus loryôs. Adde Soph. Aj. 325. ocdnooxuñor (schol. rà cudipw qgo- 
veudeiouv, &s &vdooxuñouw). Eur. Suppl. 525. évdpoduÿras Karst. GI. F. &vdpo- 
pYopous. gdopas mss. gÿooûës Dobr. Emper. H. L. Ahrens. Weckl. 

815. ës mss. «is Dind. 

817. ênis nooome mss. êlnis noocÿor’ (i. e. assidebat) Keck. xoocefe 
xeious (?) Marg. roofe yeioas Hart. zoooïe yeipus Schn. Cf. Eur. Or. 858. 
oluot, r000mÀ9ev ÊÂnis, y popouuérvn | réa To uéllor éfernxounr yôous. 

xeuoôs mss. yeilos Casaub. yoeios Herm. Symmons. ynoùs Heyse. yfoos 
(vidua) Herw. yéooos (sterilis) Davies. é&ypsios Keck. Felix correctio. 

nÂinoovuérw mss. xlnoovuérw suadet Heusde. xAnoourmévn Schutz. Fort. 
xeives où ränoovuévn. Cf. 1220. yeipas xoe@v nAndovtes ctc. 

818. Post 820. transponit Heyse. 
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&tns Uvnlai do, ovrdypoxovoa OË 

onoÛ0s roonéure miovas rloëtov ryoûs. 820 
Todtwy Veoior xoÿ rolduynotor yâouw 

TÜVEUV, ÊTEREO YÜÂOTAYAS ŸTEOXOTOUS 

ÉnQaËduEoU a nai yvraxOS Elvexa 

nôliwv Omuadvyer äyoov Ôdxos, 

innos veooov Gomônpoowr rlÂËws, 825 
nmônu Oôoovoas äuqgi INe_adôwy dos: 


819. Juella mss. Sunliai Herm. Pal, coll. Soph. EL 1442. œoviax dë 
dei | orabes Jvniÿs “Apeos. Qu. — ôrws (vel ds res) bella Bou. Ouv- 
Jynoxouoa mss. dvoÿyñorxouoca Enger. Keck. Weil. (Cf. Eur. Rhes. 791. El. 
843.) duoIynrodoa (aut ovvryxovoc) Herwerden. EGoi oo Svñozovoa Bamberg. 
ÉGou: &vIpwozovoa Karst. ÉGouw: aiÿ«lodoox Naber (coll. Prom. 922. «i3«- 
loùooa 416$). Consule doctam Paleii notam. 

820. zloutov] An zanvoù? Sed cf. 741. éyalu«a rloërou. 

822. sai néyus mss. Dind. Pal. Schn. Weil. x&llayas Ahrens. Keck. zépray&s . 
Tyrwbhitt. Franz. Eng. Herw. (‘quandoquidem insolentissimum raptum, sc. Hele- 
nae, ulti sumus”). Cf. 534. ôglowr yo éprnayÿs Te xai xlonÿs dixnr. Qu. xai 
dixas. dnepzôrous mss. Ürepronovs Heath. dxepxôros Eng. drepxonws aut 
vrepxotws Kayser. 

823. énpaiiueodu recte mss. Eng. égou£dueoda Franz. Herm. Pal. Schn. 
et (ëgapf@ueoÿa) Dind. Weil. prob. Mein. éxpc£auér te malit Herw. Cf. 704. 
TounrËus étTiuwoy — npouovouéva. 812.  oùvexa mss. Corr. eivexe. 

824. *Apyeïov déxos mss. &yocoy déxos conj. Blom. (Quod recipiendum 
videtur. Cf. 827. œunorÿs Aéwv.) &yeftou déxovs Dobr. Cf. 1232. duogulès d'axos. 

825. innov veooods &onu0 noTodgpos Àews mss. frnov veooods &ox 0 npôpur 
rhéws Rauchenstein. rxos veooo@v &oncdnpôowr nléws Heyse. Herwerden. 
iznou xoloooûs (cf. ad 416.) — dubitanter idem. Perridicule enim eqgui 
pullum vocari equum illum ingentem ligneum; contra non inepte pullos 
vocari juvenes armatos equi illius alvo inclusos. Adde quod aptius dézos 
dicitur ipse 770$ quam sensu translato frnov veoooûçs vim armatam significans. 
Mihi in mentem venit correctio 4oyefou d'éxovs | fnnou veooods, &omdnpôpos 
lews. Ita innou veoooûs erit equi pullus, i. e. cohors armata, éoxmdngôgos 
Aews autem dicitur ut vauférns les, vnirns, Joavirns, &onuorÿs, etc. Sed, 
quum épovcas non de equi pullo sed de ipso equo dici constet (v. Virg. IL. L.), 
praestare videtur Herwerdeni correctio. Vox veoooûs de crocodili pullo usur- 
patur Herod. IT. 68. &ondn0Tpôgos (&on:do0tpôgos F.) Aews mss. Weckl. 
&omidnotoôgou nléws Aur. &oxdnyçoowr rléws Rauchenstein. &oxdnpôpas 
Aews Blom. Dind. Schn. Weil. (Cf. Sept. 19. ofxnrious &oxdngôpous. Eur. Phoen. 
1103. Bacch. 780. Suppl. 390.) éoxewdngôpos Aôyos Karsten. ad Ag. 732. 

826. 827. Inverso ordine legit Karst. Post 828. transponit Hart. 

826. duo] qgaouw H. L. Ahrens, quum constans fama fuerit vere captam 
esse Trojam, non auctumno. Cf. Dionys. Hal. I. 63. 1. ‘los uèv yap éélw 
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dneoÿoodvy Ôë néoyau’ dunotns Aéwr 

Gônr Ëdle£ey aïuatos Tvoayrixod. 

Deoïs uËr ÉEéteauwa pooioy TO” 

ta Ô” ès To oùv poôrnu’ à uéuynua xAvwy, 830 
xai qnui tadra xai ovymyooôv u’ Êyels. 

navoots yao ävôody êon oÙyyevÈs TOE, 

œpilcwr Tor edtuyodrT dvev qÜovov oéperv. 

Ôvogowy yao ios xapôia T006muEvos 

äydos dumdoibe TO nenauér® vO0ov' | 835 


Tehevtüvtos #dn Toù Sépous (é«pos confidenter corrigit Herwerden), érraxai- 
dexa HoôTEpor Muépus Ts Jeowÿs Toonÿs, 8y00n pHvorros Oxeynliüvos etc. 
| 827. nüpyoy mss. xépyeu’ optime Keck. prob. Weckl. Cf. Pr. 956. doxeire 

dn vaieuw ànevIÿ népyauu. Eur. Phoen. 1176. xer’ äxpwr nepyéuur Eleiv 
. aôdw. Or. 1392. xepyauwr ’Anollwviwr (sc. Tooius) éouvév. Iph. A. 586. épis 
. “Eléda oùv dopi vavot T'éyer ès népyqua Toofus. Stesich. 26, 3. oùd” fxeo 
répyaua Toofas. Virg. Aen. VI. 515. ‘Fatalis equus saltu super ardua venit | 
Pergama et armatum peditem gravis attulit (‘extulit’ aut ‘edidit’?) alvo. 
Lucret. [. 477. ‘Nec clam durateus Trojanis pergama partu | Inflammasset 
equus nocturno Grajugenarum.” Ennium Alex. Fr. 9. Pluralis zvüoyo est 357. 
êri Tooiaçs nuüpyois pales otTeyavdrv dixruov. 128. Nam maximo saltu supe- 
ravit gravidus armatis equus — qui suo partu ardua perdat Pergama’. 

830. T4 d’ mss. & d’ Pal. poévnu«] goévnu’ 8 Sch. 

831. radra mss. rar Auratus. 

832. ravooor yep oùvndes dvIownwr Tôde Nauck. oùyyovov] Fort. 
ovyyevès (ut in v. 884.), aut ovuçpuror, aut éoriv éyyevés. Sed cf. 884. 

833. piloy mess. Leg. œilwv. Ita etiam olim Elmsl. et Haupt.  Süver 
FL qüiovou F. ôyou Stob. Flor. 38, 28. (Fortasse recte. Cf. 937. rdv év9pw- 
zrecov «ideoies 1p0yov.) nôvwy Enger. lérns Storch. . 

834. d'üopowr yép id —] déopowr pSdvos yàg — F. G. Schmidt. ‘Qu. 
qgdo6vos yap is —. Cf. Democrit. apud Stob. Flor. II. 53. 12. donep 6 id 
oédnoov, oÙtws 6 péôvos Tv Éyovouv aùrdr wuynv Éfavarye. xapdiav 
mss. x«od{a Grot. Cas. Herm. Recte. Cf. 1191. douuorv TOO fuEVEL. 1617. 
véptéou 10o0muevos xwnn. Suppl. 383. rois axées npoopuevor. Cho.183. xéuoi 
anpocéorn zcpdias (1. xaodfx) xludwor | yolÿs. Pers. 879. v&cof 4 ai — 
T@de y& noocmueva«, Sept. 693. do | Éngoïs GxaaÜTous Buu ao HpoOibave. 
Eur. Alc. 604. noùs d’ êu& uy& Sépoos ñoræ etc. Eur. Fr. 1026, 2. ældvos 
xapdic noocioraru. Infra 977. deiua rpootarioov XAQÛIRS TEQNOXOHOU H0- 
têt«. Hor. Ep. V. 95. ‘inquietis assidens praecordiis pavore somnos auferam.' 

835. nenauuévw vôcov mss. zenauévm — Pors. Dind. Qu. Aciquuévo (xe- 
nAnyuévo) —. dundoféee] Cf. Eum. 1014. ërcdexloïtw (ëros dixlottw 
Dind.). Prom. 817. éxavadinlale (f. ënavadindoue). Soph. Aj. 268. ré To 
durrldéoy (f. dundoitor), & yüvœ, ueibor xaxdv. Eur. Suppl. 791. xai oTe«rn- 
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toïs T’ aÿtos adtod nmuaoty BPaovvetai 
xai toy Üvoaior OÂBor eioop®r otéve. 
3 A lé 3 x ç A 2 # 
eidws léyouu’ àv, ed yag éÉenioraua . 
Ouulias xätontoov, eidwlor. oxûs 
Üoxodytas elva xdpta npevueveis êuol. 840 
uôvos Ô” *Oüvoceds, Ooneo oùy Exdy Enle, 
bevydeis Étouuos.r éuot oa0a@600s! 
Y 9 ç LA y A C2 , 
ir oùy Dayôytos eîte ai Éytos réa 
léyow. ta Ô’ àlla Ts nôdvy te nai Deovs, 
\ 2 oué Le 2 , 
xOtvOUS dyOvas VÉVTES. ÈV HAVNYVOE  . 845 
Bovlevoôueoda. xai To ur xalds Éyoy 
Onwgs yooviboy ed uevet Bovlevtéov’ 
Ôto Ôë xai dt paoudxwy rawviwy, 
Tor HÉQYTES Ÿ TEUÔVTES EÜDOOVOS 
TELOAGOUEOŸA AU ATOOTOÉVAL VOGO. 850 
vor Ô ës uélaÿoa xai dôuovs Épeotiovs 


lértous d'opds dendéberar (f. dexdofbera) tour. Nisi hic potius legendum d°- 
nldèer (Pearson).  vd0ov mss. vôcov (äy3oçs) Aur. Sic zua vôocov 850. 

836. aùroù F1. Weckl. Cf. Elmsl. ad Her. 144. | 

838. etdws héyoqu” &v] mâeiorous Aéyou’ &v ingeniose et fortasse ‘vere 
Herwerden. Qu. eù d’ &v léyouu’ ëäv. Alioqui tautologia foret.  éfexlorau«] 
éféneucé ue (aut éfédeuËé moi) ôuullas xérontoov conj. Herwerden, coll. Eur. 
Hipp. 428 sq. | 

839. eïdwlor oxàç] eldwlwr ox&s Keck. Herw., qui verba eù yüo éfent- | 
GTauar xérontoov jungunt. Fort. eïdwX % oxds. Nonnulla excidisse videntur. 

844. nods nôlv mss. Leg. rés nôlw. Cf. 830. r& 9° ès rù où porn. 
Eur. Fr. 496, 4. ra d” ès yauous | oùdèr d'oxodoiv _byiès évpaciw pooveiv. 
Sed Eur. Or. 421. r& roûs rôkv JÈ — 

847. ed ueveïi] éuuevei aut «ù pevei F. G. Schmidt. Qu. duauevei. Cf. 854. 

Bouleutéov] uelnréov Heyse. 

848. 6tw mss. Fort. ôxov, quod suadet etiam Naber. Sed cf. Soph. El. 612. 
noies dé pos dei moûs ye Tivde poovridos, | frus —; Eur. Med. 552. oof te yüp 
nœidwvy té dei —; Eur. Fr. 16, 3. A Gr ndle dei ueyéle (xdgra?). Bou- 
Aedovtes ev. Arist. Nub. 1034. deuv@r dé oo Boulevudruy Eouxe dev mods 
GÜT OV. xai] Fort. dn. 

850. zjuaros Tofipas vôoov mss. zu’ énoorpéwea vécou Porson. 7u 
anotoépaz vo0ov Heusde, coll. Herod. I. 207. ro &v 6p@ cpélua ëdr oïxw 
TR OÙ xurû OÜvautv &noToËpE. (Secunda brevi syllaba producta ante ro ut 
in fororouBns v. 1443.) 

851. uéladpa xai douovs] Cf. 957. déuwr uélaÿoa. épeorlous] êpé- 
otios Karsten. Cf. Hom. Od. w”. 55. 19e uèv adrds God êpéotros. Aesch. 
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dy Veoior rnowta Ôn noocevéouu, 
OÙNEO T000 nÉUYAYTES Ÿyayov nr. 
vixn 0’, éneineo Éonet, éurédws juévoi. 
KA. àvôpes noliru, noéobos ’Apyeiwy TO, 855 
oùx aioyvrobua tToùs quidvooas Toéxovs 
£a nods duüs à yo0vw À ânopdivea 
To téofos Gvdownotaw oùx àllwr räpa 
uaÿodo’ éuavrÿs Ôvopooor lAé£w Bior 
To00vÔ Ooovreo oùtos ÿr da” Lio. 860 
TO jËY yuvaixa noûTtoy àp0evos Ülya 
noÛa Oôuois Éonuor Éxxaylor xaxov, 
nollas xÂvovoar xAnô6vas nalyxôtovs' 
xai Toy uèr rev, Toy À éneodopeiy xaxod 


Eum. 577. douwr ëgéorios | uGr. 669. or douwr Epéorror. Sept. 852. Suppl. 
365. Soph. Tr. 262. él3dvr’ ès d'ouovs épéorsov. Oed. R. 32. Eur. Cycl. 371. 
d'oudrwv êpeotious Éévous. Rhes. 201. êA3wr ès douous égéorios. Sed, quum 
alibi apud Aeschylum legatur dôuoc épéorio (Sept. 73. et ad Ag. 427.), nihil 
mutandum cengeo. Cf. ad 427. 


852. Seoior noüra defuwooua mss. Seodçs T& (aut ye) moüra — Pauw. Seoiç 
Tà noGüta — Vauv. ad Soph. El. 21. Qu. êyw Seoior roüror elfouu. Vel 3eoïoe 
noGT êyù (vel moüra dn) noocevéou«. (Cf. 317. eos — rpovcevtouxr.) 
Vel Seodçs nowrora debuwooua. (Primum xowriota in ze&ra« abierit, deinde 
metri gratia Seoùs in Seoioe mutatum sit.) Cf. Soph. EL 980. ré yep xor 


&oT@y — Quas idwy | Tooiod Éxaivous oùyi d'efiwoerur —; (Eur.) Rhes. 419. 
Arist. Pl. 753. oi yap dixaior — adyçor monabovro xai | Édeñodvd Kravres 


dd Tÿs m0dovÿs. Posidipp. IV. 517. rüv duxaor@v x«d Eva debtovuévn. Supra 
353. Jeodç noocaxreir eù (i. e. dettwoacdu) mrapaoxevétouus. 


854. vien] rüyn F. W.Schmidt.  éxeinep] ôxn neo Lakas.  êurrédws mss. 
Dind. ëuxedos Cobet. Weckl. Nihil opus. Cf. 975. r6d” éuréduws deiua — 
rotäre. Eum. 335. éurédws Eye. 

858. oùx| oùd' Wilam. 

859. Aééw] d'effw F. G. Schmidt. Cf. 857. 
| 860. 6covrep — ‘llïw yoôvoy (ejecto Toadrd’) Todt. Nescio an recte. 

Sed cf. Arist. Pac. 32. uÿ navoao undéror’ ècdiwv | réws Ews oaurdr Atos 
deappayeis. Hom. Il. 22, 42. Versum suspectum habet Karsten. 

862. oÿa douous] Fort. fo3a"'v douous. 

863. xlvouour] xAvous &r Keck., qui hunc versum post 865. transponit. 
Versum ut spurium delet H. L. Ahrens. mdovas mss. xAndovas Auratus. 

864. 865. Hos versus fortasse spurios esse censet Weckl. 

864. xai Tôv uèv fre (T@v Ëni oTpard [ard orpod?] xaxdv | nenvoué- 
voy ti), tôv d' — supplet Heyse. Et profecto excidisse aliquid probabile est. 
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xdxioy àllo nua Aäoxovt ès duos. 865 
xai TOAVUUTOY Ëv El TOOYŸ ËTÜyyavey 

Gvyo 60 &s noûs olxov Dyetebeto 

pâris, tétowta dixrvov nhËc Àéyeur. 

et Ô my Tedynxds cs ËnAmÜüvor Aôyoi, 

Toocwuatés tv Inovor ds Gebregos 870 


fxew] Reducem esse. Cf. 1066. éneopépeu mss. êreogpépew Dind. 
ênépyeoda Weil. èreodopeir Schutz. Enger. éxescéppeu Weil. Herw. coll. Suid. 
v. éxeoiopncer. Poll. IX. 158. érecoposivæ (?) Weckl. Cf. Ch. 648. réxvo 
d” éreugpéper dôuois aiudruwy etc. Arist. Thesm. 1164. yocix dè noix Toro” 
ênecgpépes lôyov; Melior sensus evadet si êxecdopeir substitueris. Cf. Pers. 
359. oéuaor | var ênevdopôvres. Soph. Oed. R. 469. éxerdowoxe. Tr. 917. 
ênevdooodoe. Sed fortasse post fxew exciderent nonnulla hoc sensu, é&yyé1- 
lovté Tu dewdr xaxôv. Sensus loci hic videtur esse, xai Tv uèrv eu 
(Adoxovra dôuos xaxôv Tu), Tor d°’ Ënecdopeir Aéoxovra &llo nua xaxoÿ 
zéxov. Sententia tamen parum lucide exprimitur, et Adoxovra potius quam 
Adozovras (quod et ad Tûv uèr et ad Tr dè refertur) exspectabam. Quare 
vitium aliquid latere suspicor. Ut enim hodie legitur hic locus, aegre eum 
Aeschylum scripsisse crediderim. Tentabam xai Tôv uèv fjxeuw niua, Tov 0 


êneodopeiy | xaxoÙ xéxcov &llo —. (Et sic Sch.) Vel xai Tor uiv mxeuw 
(d'edp’ and oToarod xauxdv | pépovta nua), Toùs d’ Èxeodopsir xauxod | xéxiov 
&llo nua —. (CE 639. ôrav — niuar dyyelos nôkee — pépn.) Causa 


turbarum fortasse fuit homoeoteleuton xauxûr et x«xo. 


865. Post zjua lacunam statuit Merkel. 
865. Adoxovras déuos mss. Qu. 1doxovr’ ès déuous, vel léoxovra (1éoxovte) 
oTpatod, vel Adoxovt’ èx OTpatoë. 


866. roowr mss. Leg. roo@rd” (i. q. rosourur). Cf. 860. Aliud est rüos. 

867. évne mss. ve Herm. 60° wçs mss. 6owr Mein. Keck. Qu. 6d” 600. 

868. rérowra mss. Schn. réronræ H. L. Ahrens. Weckl. Dind. Eng. Weil. 
Dav. Verr. Naber. Sidg. réronr à Heyse. Qu. ynun, ‘réronr’ äv. Cf. 870 sq. 
et Arist. Vesp. 127. Pac. 21. rerpruévov. Lys. 681. Plat. Tim. p. 39. o« ox6yyor 
xatatetromuévas.  duxtuüou rléw Aéyew mss. Schn. dexrdou mâéor léyeuw Dind. 
Weil. dexréou néla nléor Naber. duxrüou nléw d'éuas Wilam. Haec vitiosa esse 
videntur. Qu. dixrvou nléoy nolv. Vel déxrüou nleslous dns. Cf. Arist. PL 
715. ênts yto eiyer oùx ôliyas ut Tôv dix (sc. Tà ToBwvor). Vesp. 350. 
Lys. 720. Vel dixréou nléw (vel râeiw, cf. 1068. 1299. sc. roavuarta) not. 
Cf. Eur. Phoen. 1431. rerowuévous d° idodoc xœpias pays. Quod ad infini- 
tivum Zléyew (enumerare), cf. 266. mevoer dè yéoua ueilor ëknidos xAveuv. 


869. xAndvror mss. 2nAnüvoy Porson. 


870. 6 deurepos mss. &v deureoos Burges. Durum hoc videtur, nec arti- 
culo opus est. 6d” &repos Palmer. Qu. 69 &v Érepos, vel woei ‘repos (ut 
alter), vel &s detrepos. Tr’ äv mss. r& Well. Recte. 
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[zollnr àvoder, T1mr xdto yap où léywl] 

x90ov0s toiuoivor yhaïvar ÉEnUyet layeïr, 

ünaË éxäotTo xatTÜardy uoppgouart. 

roudvÔ” Éxatt xÂn00vœy naliyxôtTov 

nollas ävwder âotävas us déons 875 
Ëlvoay âotoi. noûs iay eilnuuérns. 

Ëx T@yO’ Éuds maïs évd0 où rapaotatei, 

ÊuGy Te xai OV XÜQIOS TIOTOUATOY, 


871. Ineptum. versum uncinis recte includunt Sch. Weil. Enger. Sidg. 
Librarii oculus ad v. 875. videtur aberrasse. nollhy mss. uoogñv conj. Haupt. 
Qu. ueydkns. Sed fortasse zollÿr glossema est ad rofuocoor adscriptum. 

_ 872. lapoy mss, A«geir Weil. conj. Pal. Sidg. Leg. Aayeiv. Quod confirmat 
tofupioov. Cf. Eur. Suppl. 504. pooveir duervor Éfauyes Ads. 


875. dvwer] Suspectum. xpeuacràs con). Karst. (coll. Soph. Oed. R. 1266. 
xcl@ xçeuaornv éordvnr. Eur. Hipp. 802. Bedyov xoeuaorèv. &yyôvns. Non 
male). événrn (?) Heyse. évqnrov Herw. repcurur conj. Weckl., qui vul-. 
gatam a vicinis verbis zollàs dvwder (871) venisse censet, et coll. Eur. 
Hipp. 768. sepdurwr &Gnd vuugidiwr xpeuaoroy Gérer &uçgi Boôyoy Leux& 
xaÿaqguôbouce deipx. Phoen. 335. dnio répeuva Tv” &yyôvas. Or. 1036. Bodyous 
ênreu xpeuuoroûs. Hipp. 783. lüoai T' dvaoouv À£ ÉmonaoT@v Boôywr. 
Sed defendi potest äywÿer (desuper). Cf. Ch. 447. yeoûs dgéyuara dvwder 
Gvéra der. : 

876. dllou mss. édou H. L. Abrens, Eau | Weil (coll. Eur. Hel. 136. 
Bodo y yaoar edyevÿ déonr. Hipp. 802. Bodyov xpEuaoTorv &yyôvns &vr- 
YaTo.) Ac d” éAvouy Herw. Correxi aorof. Cf. 402. Lxoüca d° &oroiou. etc. 
1349. Eadem corruptela est Soph. Oed, R. 233. ei d° aù Tes &llor (1. éorèv) 

oidev &£ (L €) ns xSovès etc. Lelquuévns mss. Schn. equuévns 
Aur, évquuérns con). Weckl. Stadtmull. évuuévns Emper. Qu. AOTNUÉVNES, | 
vel xexAnuévns. Eur. Andr. 502. yéoas — Bodgouot xexlnuéva. 555. xéoas | 
Beéxouoi éxdouvres (éyxhfouvres ?). Rhes. 74 of d” êv Bodyour décuio 
Lelquu évor (xexlquévor?). G1L F. dr neqQuErÀ mu uévns Ts d'épns Th QTévn. 
Forma équuc legitur Soph. Fr. 794. Eur. Bacch. 876. 1102. Cycl. 433. Ion. 
1115. Arist. Eccl. 1090. diulelquuévor. Cf. Soph. Ant. 1221. ty uèv XQEU 
OTYY œÙyévos xuTeidouEr | Beoxw muruwdes ouvddvos xaÿnuuévnv, etc. 

:: 877. êx Tüvdé Tor mais mss. ëx 1@v dè — Sch. Both. Aliena hic est 
pæticula zou Qu. x r@vd” (vel Exer”, vel ni roïod”, vel noùs toiod’) us 
rois. Gl. F. &v eïrrov. Cf. 1228. roi] oo Both. Haupt. 

878. xüpuos] xüpos y Aur. TOTEUU TON mss. TLUOTWU TOY  Spanh. 
Herm. Weckl. Recte. GL F. éxsivos yàg Ty fuGvr. açès &lilous Bepasoë 
ziotev. Cf. Eum. 219. “Hoes relelas xai Ads TIOTUU AT. Ch. 977. 6pxos + 
Éuuéve morwuaot. Pers. 171. ITéçp0«, ynochée miorouure Versum post 880. 
transponit Madvig. 
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os yoÿv, ‘Ooéotns. un Ôà Vavuäons TOde* …. 
toËéper yao adtov eduerÿs OopÜEevos 880 
Zroôquos 6 Buwneds, auqpllexta nuata 

éuoi noopov&r, 16 9° ôm Lio céder 

xivOvvor, Et te Onuôÿoovs âvaoyia 

Bovlyr xatapodyeiev, OS Te oÙyyovor 

Bootoïior toy neoôvra laxtioa mÂéor. 885 
TouGdEe péyrou oxjyis où 000 péoe. 

Êuorye uër Ôn xlavudtwv ênioovrot : 

nnyai xateofmxaotv, oùd’: Ëvr oTaywr. 

ëy Oyuxoitrois 0 Ouuaa Plabas yo 

tas augi oo xÂdovoa launtnoovyias 890 
Gtnuelmrovs aiév. Ëv Ô' Oveipaot 

lentaïs dnai xwvœnos ÉËnyetoouny 


879. undè — vulg. Scrib. uy dÈ —. 

881. œuçgikerxta mss. où puluxrà aut duopüluxre Kayser. 

883. d'nuddoovs] dnudcovs frustra Hart. Cf. 938. 1409. 1413. 

884. Boul xarapphpesr mss. Schn. Boulyr AGTUQQUELE Scal. Haupt. 
Weckl. foviÿr xaxïv Géyerr Schoemann. Cf. 1604. x&yw d'éxœos ToÛdE TOÙ 
pôvov Gageus. Eum. 26. luyw d'env ITevdei xaragoéÿas u6çov. Eur. Andr. 837. 
«Ayeïs ôvor Épaca Gvyyôvw oédev. Iph. T. 681. Gayar uôgor cou. Âlex. 
com. 98, 2. gérrouor Oà | xäow Enwpovlés. Hom. IL. 0’. 16. xaxogoægptns êle- 
yes. WOTE GÙyyovov mss. et vulg. os ye — Heyse. à 07 — Rau- 
chenstein. Scrib. &s re (sic) —. Monuit etiam R. Klotz. Fort. olu. oéyyovoy] 
Fort. ovyyevès, ut in v. 832. Ita etiam Weil. | | 

885. Laxrioe nÂéoy] Auxtioa nédoc Karsten, coll. 1357. x260ç xédor naroûr- 
tes. Ch. 642. A@£ zédor naroÿuevor. Sed apte hic convenit rléov (the more). 

886. uévros mss. uër dn probabiliter Pal.  oxÿyues] oxéprs frustra requirit 
Madvig.  œéoa] Toége K. W. Schmidt. (Nescio an recte.) oréyee Metzger. Cf. 
Eur. Hel. 1070. oëdèr 7 oxpues qgépe. Iph. T. 122. udydos oùdeis Tois véous 
Oxiv pépet. 

887. uèv d'y mss. uévros Pal.  Exicovro] Fort. ëxipopuro. Cf. ad Enm. 924. 

889. Guuaorv mss. Guuaor Dind. PldBas] xlaBas F1. 

890. rs äuçpi oo] Malim rés &uçgi oof. Qu. ràs êv d'éuous. Cf. Ch. 537. 
Lectio codicum venit forsan a v. 893.  xZlæiouoa mss. Schn. xA&ouoæ Dind. 
xdovoa Hart. uévouo« Weil. Qu. xocu&oa (597.), owiouox, Tnoodoa, Blérovce, 
vel Aesuooovou. Sed xlæfouox praecedente versu defendi posse videtur.  lau- 
atnoovyius| Ne Zlauradouyias requiras, cf. Ch. 537. zolloi d’ &vÿov — 
Aaunriüoes Êv douoior decnoivns yüqur. 

891. dvefpaou mss. ôveipaor Pors. &Tmuelmrous] Sententia requirere 
videtur contrarium eù tauelnroës. Sed sensus loci obscurior est. Vide Comm. 
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dirai Dœovocovtos âuqi oo rar 

doboa nâeiw Toù Evyetdoytos yo6vov. 

vor Tadta näyra tlûäo’  ânevÜntro poeri 895 
léyouu’ àr àvdpa Tôvde Bovoräduwr xvva, 

owtioa vaôs noôtovor, ÜynÂñs otTéyns 

otÜloy n00H0n, UOVOyEvÈS TÉXVOY TTaTOi, 

yaiay œaveioay vavtiloun rap’ Ëlnida, 

xdllotoy Tuao eloidety êx yeluatos, 900 
ddoundpo duydyr nnyaïoy Géos. 

Teonvoy OÔË Tâvayxaioy Éxguyeiy rar. 

TolOiOÔË Toi viy AD TooopÜéyuaot. 

œÜOvos d’ ânéorw: nollà yao Ta noir xaxà 
Mvayoueoÿa. vdr 0’, éuoi œiloy xäpa, 905 
ÉxBaiy’ änmyns Thode, un yauai ôeis 

toy oùv 00, vaë, ‘[iov rogÜmtrooa. 


894. Evveüdovros] EvredoTos conj. Haupt. ed. Heyse. Nihil opus. 
895—902. Hos versus damnat Dind. Contra Herwerden, “Scire pervelim 
quo, his versibus ejectis, referendus sit v. 903. rocoiode etc.” 


895. rAgo’ &nevdÿrm qoevi] Qu. rlèoc revdium qoevt. Cf. Suppl. 549. 
d'axpüwr d énootaba révihiuor «i0@. 

| 896. rôvde Tv] T@vde T&v c. Haupt. rôvde rôv Both. Keck. rovd° ëyw Weil. 
TOv oTuÿuGr mss. Bovoréuuwry Herm. Schn. Weckl. Cf. Eur. Hel. 29. 


898. oro1ov F1. orvlor (sic) F. oroiÿv Heath. orüloy Dind. al. xodtpn] 
zédwpor Karst. Fort. xedion, in solo fixam (columnam). 

899. Post 901 transponit Hart. #cù yÿr mss. yaiur Blomf. Cf. Eum. 
755. ai yüs (yaias Dind.) xarowas. &xryv (aut &yÿr) H. L. Ahrens: 

900. xélluoror quap] Qu. xai Leuxdr (aut rélleuxor) quap. Cf. Pers. 301. 
xai Aeuxdy qua vuxrds x ueluyyiuov. 


902. repnvor —] Hunc v. in parenthesi post v. 817. inserendum esse 
putat IHeusde. post 903. transposuerit Schutz. post 895. Franz. Enger. Keck. Dav. 
excludit Karsten. 

908. rouoiode — npoopiéyuaorw mss. Qu. TouGrde — npoopdeyudrur. 

Tofvvr mss. Tof ww recte Schutz. Dind. Cf. 162. 896. deuG (?) Margol. 

904. éréorw] Exspectabam. &xein. Cf. 947. un ris nodowder duudtuwv 
Bloc gdôvos (ue). Sed cf. 121. 139. 159. T& nov] ro zpiv malint Karst. 
Eng. Qu. zodcder, vel népos, vel zollà yée tou (vel y&p dùÿ) noir xaxu. 

905. d’ êEuoi mss. dé uor Both. Haupt. Scholefeld. Dind. E. Ahrens. 
Weckl. Qu. rüv d’, êuoi iloy xüga, —. 

907. ävaë F1 ovaë F. aopÿnrogu] nopÿñropos Valck. ad Phoen. 1518. 
Fortasse recte. Cf. Arist. Nub. 1202. quéreoc xép0n T@v og @r. 
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Ouai, ti uéAleŸd”, als énéoraira télos, 
nédoy xelevÜov otTowyydra metäcuao ; 
EdOVS yevéoÜw T0LPVOÜOTOWTOS 70006, 910 
ês Ou’ àeÂntor -Ds vi myrar déxn. 
ta 0’ älla œoovtis oùy dar vixœUÉYT 
Ünoer duxaiws oùr Veoïs eluaouéva. 
AT. Amôas yévedlor, Oœudror éudy qÜlaë, 
änovoia uèy einas eixôtws èuñ 915 
uaxodvy yao é£érevac GA Évaoiuws 
aivetr, nag’ Gllwvr yon T0 Éoyeoda yéoac. 
xai T@AAa um yvraxos Ëy TOONOK ËÈ 
GbBovve, unÔË BaoBäporv gœwrôos dixny 
yauauretès Bônua noooydäyns Ëuoi, 920 
und’ eluaor oTowoao ËnigÜovoy 700ov 
tider” Deods totoiode tiualpeir yoecwv' 
&y notxilois ÔË Dynrov dvra xäalleot 
Baiveuy êuoi uër oddau@s ävev pôbov. 
léyæ nat’ àävôpa, un Vedv, oébey pé. 925 
ywois nodoyotrowy te xai Ty rouxiÂwy 


908. ré0s F1. rade F. rôde Hart. Post rélos virgula distinguendum. 

909. orpwrvèüve mss. oTogyuüvar Elmsil. ad Med. 1209. Haupt. Dind. etc. 
Cf. 921. orpwoaoa. et ad Soph. Trach. 902. d'éursa oToovbrra. : 

910. zôpos] Via. Cf. 921. 

911. &éinrws Kayser. ds v myjrer dfxn mss. Leg. &s ver —. Et sic 
Aur.  dixn] dixn (jure) Dobr. Margol. 

913. oùv Seoïs eiuaguéva mss. Schn. oùv Seoïce üpueva Mein. Heyse. 
Weil. Weckl. prob. Enger. (Fortasse recte.) où Seois elpyaouéva Karst. où 
deois eèmueoc F. G. Schmidt. Cf. Soph. Trach. 169. rouadr’ Époate nods Jeüv 
eluaouéva etc. 

916. évauctuws] éécoiws frustra Maehly. 

918. yvrvauxds êv Todnoiws] Qu. yvvauxelous vôuous. Cf. Eur. Or. 1508. 
vOUOoLOt BupBKpoIOt TLOGRITrwY. 

920. Béaua« FI (sup. n). Vict. fémua F.Sch. Eng. Recte. Cf. Dion. Cass. 
51, 17. Boquata aùiGy. Thuc. V. 65. 3. êneomu«. Dorica forma est Boau«. 
Ch. 34. éuBoau« (chor.). 

922. Trou Toiode mss. rosoiode Aur. 

923. zouxilous — xalleouw] nouxrilouë — qgapeor Wakef. $. C. $S 40. Fort. 
vnrôv dvre u’ eïuaos Sed cf. Eupol. 333. r& xclln Tù repioeuva. xaÀ- 
leou mss. 

924. êuot uèr] êuof ’oruw Wakef. L. c. dveu yoôBov] äveu 0yov Naber. 

926. Tür nouxllwy] nowxiludrwry Karst. 
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; xÂAnôœwy âdtei xai-TÔ uy xax®s pooveir 
Veod uéyioroy O@oov. 6ÂBloa O yo 
Blor rehevtoavt’ êr edectot qln.: : 
Êunas T4d’ où noûooou àr edŸagoys y. 930 

KA. nai y TOd elxe xai naoa yvwunr êuoi. 

AT) yvœouny uëèr io un Ovagdeoodrr’ Ëué. 

KA. ndéw Veoïs Oeioas my” où Opdoey Téde; 

AT eine vis eldds ed T00” éÉeinov télos. 

927. xAndwv àèürei xai —] Verba suspecta. Qu. xAnd&r &lis mor, vel 
Cépeuv êuè | ywpis — rouxllwv. | xAndwr yûp 01 xai —. 

929. edeotoi] sèoofg Nauck.. 

930. ei mévra d° àç nodvoou Av EdIapoÿs Eyd FI. et (veu dagoous) F. 
eirov TG &s rpdooou’ Ëv (?) Weil. Keck. Dav. etc. ei navre d° ds TOGO- 
cou’ äveu Sodoovs yo W. Headlam. Eurras Tüd” où açiooomu" av EdFapO Ms 
êy® optime Weyrauch. Certissima emendatio, quam recipere non dubitavi. 
Ô "si sic omnes omuia corrigerent! Quod ad ëuras, cf. Prom. 48. Euraçs ts 
aùdtyv &llos &peley Aayeiv. 187. Ch. 389. Eum. 229. Suppl. 101. Eur. Cycl. 
533. Eurras où Tis &v wavoesé ou. Alc. 909. éurres corruptum est etiam 
infra 1347. Ipse tentabam où roùrd y’ äv rouocou’ Credsauu » Jocoœu) 
dv eddapoys Éyw, vel oùx àv téd” (r6d') äv npdocow’ &v ebdapons Eyw. 
Vulgata manifesto vitiosa est. In &s pro oùTwS posito jure offendit Karston, 
quum &s hoc sensu perraro aut BuSquA in Aeschylo legatur. Post & 
virgula est in FL F. noëooou’ &v mss. xodooomue — Herm. Dind. 

edd«pons] Of Suppl. 968. 249. Léy” eddagoGs. 

981. eixè mss. Corrigo eixe (concede). Non enim de dicendo agitur, 
sed de agendo. Ita etiam Karsten. Margol. |: uÿ nat yrounr mss. xËv napù 
yvounv Herwerden. “Ita, inquit, recte habet Agamemnonis responsum , yvo 
uv etc.” Dedi xai zapt yrwunr. Cf. Eur. Med. 577. ze Aaapà yréunv ÈQG. 

932. uèr tod] Fort. xériodu. uh duxpdepoüvr uË mss. ui deapÿepo do’ 
êuoi Porson. conj.. Haupt. prob. Blom., quum oÿ% cum participio ad eum 
qui compellatur plerumque referatur. Praestaret uy degpSepodo Eur (ita 
Schoemann). Sed nil mutandum. | 

933. nüéw (edéw F.) Seois deicus &v dd Epder (Epdeu FL) rade mss. 
Ebfauro Ts deicas &v con. Weil. nüfw Jeois à 'deuccas Wilam. nÜËw — éEepeir 
téde Palmer. Qu. nüfw deoïs deicus tuv’ (äp’, Téy, nor’) &d’ ÉpËeuw rude; 
Vel potius nü£w Seoïs defous tu” où dodoew téde; Have you under the 
pressure of fear of any one vowed te the gods not to do this? Post 
nüso requiritur futuri infinitivus. Eur. Iph.T. 21. 6 re éveuurds Tésou xélluotov 
nÜËw qpoopoow Jüoew deg. Ion. 423. Pro rade fort. ruvt (deicas). Inter- 
rogationis signum sustulit Blom. deloas] owÿeis probabiliter Margoliouth. 

&v] tu’ Schn. &p’ Bamb. se Zakas. 

934. eïneo res eiduws y’ eù Tôd’ é£eïrrov réos mss. Qu. eïrep Tu eids 

sis TÔd” ixdunr Télos (Jélwr), vel éïxeg (eï aoû) nor’ eïs AMV, à 769 ixdumy 
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_T 0” &v doxet oo Iloiauos, el 140’ fvvoer; 935 
ëy nouwxllon àr xäorta uor BPira doxet. | 
“un vuv. tôr. âävÿowneiov aideodÿs y6yov. 

pnun ye dévrou ÔnuoŸoovs uéya .oÙévet. 

6 À’ äpÜoymros y’ oùx énibnlos néle. 

OÙTOL yuvaixÔs ot Éueipety uU4yns. 940 
toc Ô” Odbion ye nai T0 nxâoÜA npére. 

n yep où véuny tmrvde Omoros tiers; 

ruÿod xodrtos te Üos nagpels Éxwy Éuoi. 

4, ei Ooxet oo Tadd”, dnai ris àppvlas 

Ados Täyos, noôdovlor ÉuBaor noûôs. 945 


SESRSESSSE 


Jélwy, vel eïrep rt y’ lo xai TOd” ééeinov Jélwvy. res] ré y Karst.  eidws 
y mss. Malim eïdws (om. y’). Fortasse in alienum locum irrepsit ye.  êfeïrov] 
ixôumr Margol. Qu. r6d” Eros einov. Cf. Eur. Or. 559. éuaurdr — xarx@s — 
êéee&. Ion. 1414. roëvou’ adr@vy êfepeis.  Télos] Decretum. Angl. deci- 
sion. Cf. Suppl. 603. roi xexvowru télos; Suspectum. #éwr probabiliter 
Pauw. y’ éxos Heath. (Conveniret £xos, si metrum sineret. Qu. yüv«, Taxd” 
(rd”), vel r£ do (sc. eds ed), vel eixov zut Jélwv, vel r6d” einov, à yüvuu. 

935. doxj FL doxei F. Stanl. Recte. Cf. Arist. Vesp. 1198. 1405. Eur. 
EL. 526. eiç yñv tivd” à — d'oxeis — eddapoÿ uodeiv. 

936. &v rouxihous &v xdota or Bivar doxei] Qu. êv nouxfhouot xGoT &v 
dupivar doxei. Cf. 946. 

937. un vor F1  aideodeis F1. aideodñs F. uideoÿns Casaub. 

942. 7 xai où mss. f où xai aù Franz. et (7) Herm. où x«i où Hart. 
Weil. Herw. eixÿ où Heyse. 7 xégr« Bamberger. Karst. Klaus. Pal. (Cf. 592. 
9 xéqrae où yuvauxds aipeoitar zéap.) Leg. À yo où —; Ita etiam Mein. 

Trp'ée mss. tÿ00e Aur. Herw. Nihil opus. tive Onouos] Tivde Onpews 
(ut xôlews) Both. 7%yd” &diouros conj. Butler. Fort. rnrd” &dmocroy. Sed 
recte se habet rñvde, hanc (talem) victoriam rixao (in rixa aliqua). 

_ 943. xedoù] ri d° où; Schoemann. 2Q6T0s uévtror npes y éxwy êuoi 
mss. xoputeis Tous TOÛEe nupeis Éxwv ye uo (potius foret êuoi) Keck. (zpureis 
et zapeis Weil.) xoéros uiv ooù, néges d” éxwv luoi Heyse. et (vor) Badham. 
xparos uv oùdr mapeis x êuoi conj. Enger, uévrou hic vix aptum esse 
monens. xpereis uévro napels y Weil. xoureis mévrou napeis melius Weckl. 
Plane vitiosa sunt verba uév tou nuépes y’. Qu. zoûros iv oùv, népes d°-., 
vel zeÿoÿ, XQUTOS yéo nv oùv ê0Y, éxwy êuof, vel zuoù TT AUS 1e dog 
napëls éxüv êuol, vel nudoû* zpureis Tor (vel xourioes) Tode naosis -- 
Cf. Soph. Aj. 1353. radoc«: zpareis Tor Tv qilur vixwuevos. 

945. Ados réyos] Fort. 20 os téyos. Uf. Ch. 889. dofn Cf. dom) tes 
évdooxura nélexvr à&s réyos. Sept. 678. géo” ds tTégos #vnuidus. Ap LT. 
Sed cf. Eur. Andr. 900. & ois &zéormp, nqudrmy foin, éoev,  noëdoulov 
Eupaorr nodôs] noûs édifier féouwv 70od0; Herw. 
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xai toiodé u” éuBaivoyÿ Glovoyéow dev 
un Ts nodowbey Ôuuatos Bälor gIévos. 
noÂin yao aidws eluartogdopeiy oo 
natobyta nâodtoy âpyvowrmrovs Ÿ” dpds. 
todu0y uèy oÙtw' ty Éérny OÔË noevuev®s 950 
tnvÔ ÉoxOube. Toy xoatodrra ualÿaxds 
eos nodowber EduEvOS TO00ÛÉQKETAU 
Ëxdvy yap ovdeis dovlio yoÿra Évyc. 
abtn Ôë nollwy yonudtwy ëé£aioetov 
&vÿos, otoatoù Üwonu’, Éuoi Évréoneto. 955 
ênei Ô Gxovety ooù xatéotoauua TAÔE, 
Elu” cs Oouwy uélaÿoa nopgÜoas rat. 
KA. éonw Vdlacoa (ris ÔË ir xatacbéoa;) 


946 sq. Post 949. transposuerit Herwerden. 

946. xai Troiodé n° F1. oùv ruïodé u’ K. Heath. oùv rais dé u’ Pauw. 
oùv tois dé y’ vulg. Dind. oùv raiodé u’ Schutz. BI. Well. KI. ai raiodé u’ 
Haupt. Malim x&y toiodé u’ —. Cf. 1271. x@v Toiode xdououw —. Vel oùv 
Taiodé u” (SC. copülaus).  EuBaivorr’ &lovpyéouw mss.  SeGv] nérlow Weckl., 
qui SeGv glossema ad w36vos adscriptum habet. Non male. 

947. un tes] un trou Margol.  duuaros Baélor gSôdvos] Qu. éuuarTwr —., 
vel x de@v. G1 F. un Tes Tv ÿe@v idwy Pléyn ue ÿùdnd gpSôvou. Cf. 
Pr. 902. SeGr &puxror buux nooodoéxor ue. Eur. EL 902. ur ué Tes pIdve 
Bén. Arist. Th. 895. et supra 904. ÿ6vos d' énéorw (f. énein). 471. xpivow 
d” épIovor 61801.  Bélor] Béin Blom.  pSôvos] g3ôvm Keck. Cf. Eur. El. 902. 

918. owuaropdopeir mss. eiuurogSopeïv Franz. Dind. Weïl. Weckl. (Cf. 
949. 957. rogpugus narT@v. 960. siudrur Bagus. 963. rolGr rarnoudr d 
eiudruwv &v nüfcunv. 1383. nlodror éluuros xalov. Ch. 1013. nollës Bagäs 
peipovoa Toù rouxfluaros. Dem. p.522, 26. r@v ur iuariwv za T@v yovo@v 
oTEpévwr drapdopäs, SC. BldBns Sens.) d'œuarogiopeir Schutz. Herm. Enger. 
Schn. Heyse. Sidg. prob. Herw. Cf. 961sq. Fort. orpwuarogäopeir. Cf. v. 
oixoqgogeiy (Herod. I. 196. Plat. Legg. XI. 929 D. Eur. Fr. 1041. oixop}6- 
pov — &vdpa).  nôouw mss. mooiv Scal. Dedi root. 

949. qodoovre F1. qHeioovre F. vulg. Schn. orefporre Herm. Weil. (Theocr. 
17,121. xovia otreusouéva etc.) rnuroëvra conj. Dind. (coll. 957. zopgÜoas raror. 
963. nolGr narnoudr eiudrwv). qgagéurv te conj. Weckl. Qu. zarodvre aut 
oteigovte (uor). Vulgatam tuetur Pal. 

950. roûrwr mss. Dind. roèudr optime Emper. Keck. Eng. Dar. Weckl. 
Weil. Cf. Soph. Oed. R. 321. ééore yag To oûv te où | xtyù droiow Toduorv. 

954. «ètrn mss. aùrn Auratus. 

956. xaréorpauucu F1 xaréoraua F. ueréorpuuuar Zakas. 

957. douwr] déuous (wv sup.) F1. 

958— 974. Haec interpolata esse judicat IT. Diels. 
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toépovoa nolÿr noogéoas iodgyvoor 

xnxida nayxairiotov, eludtoy Bapäs. 960 
oixos Ô’ dnädpyer Tvde oùr Deoïis, àvaé, 

yéuwvy' néveoÿa Ô oùx éniortatat ÔÔuos. 

nor ratnoudy Ô’ eluätwy àv nvËEauny, 

Oduoror noovveydéyros êv yonotnoiois, 

YUYÏS HÔLOTOR TNOÛE UNYAVOUEVN. 965 
Gibns yap oùons qullas liner’ Ës dôuovs, | 

OXIAY ÜTEQTEVOUOA GEDIOU HUVOS. 

xai ooù uolôvytos Üœuatitiy éctiay 


959. xodiÿs mss. Malim xolrr. Eis Gpyvoov mss. io&pyvoov sagaciter 
Salmasius. ioxpyvpou olim Sch. 

960. xnxida mayxaimiotoy, eiudruv Bugs] xnxida, nayxulroror futur 
Bapyr (sic) Karsten. mayxélliotor (ut zayxéxoros) — con]. Herwerden. Qu. 
xnxid” &ewaimorov. Confer &teifuvnotos. Bagas] Bagais Heyse. 

961. oïxos mss. ofïxoss Porson. Haupt. Schutz. Blom. Dindorf. Pal. Weil. 
oïxw — T@de Blom. #80s conj. Weckl. dyxos T. Mommsen. F. W. Schmidt. &ls 
Schwerdt. Karst. &dnyr Weyrauch. prob. Dind. eîxds Maehly. Qu. &ls, vel 
nlÿdos, vel Enead dnapyer TGvde oùv deoïs nhéws | oixos. Cf. ad 962. Eur. 
Fr. 1051. ei rois êv oïxe yonuaouw lelefuueda. GL F. 6 juérepos. Vix tamen 
ct ofxos et déuos simul memorasset poeta. üncpyer Maehly. 

962. Éyeuw mss. Weil. éywr olim Weil. Keck. Weckl. quiv F. W. Schmidt. 
nÂÿgos (aut zloûrov) Maehly. yéuwr Enger. Qu. yéuwr (cf. 1012. douos xn- 
uoväs yéuwvr. 613. xouros — &Andeias yéuwr), aut Evdoy, aut zléws. 

963. d'ecudrTur mss. d' efuurwr Aur. Cant. Recte. Cf. 960. 948. Offendit 
tamen particulae dÈ collocatio, quae fortasse ejicienda est. Qu. xol@r d” 
äv eiudrTwv natnoudv nÜécumr. edEaumy mss. nü£cunv Franz. Dind. 
E. Ahrens. 

964. d'éuoroe roovveydévros] douoror ad npouveydévros refert Wecklein 
(coll. Herod. V. 62. ryv Iluinr — nopopéoeu oqu Ts "Adivas êleudepodr). 
ad müéaunr refert Weil. douoce] Seoioe con]. Karst. loyiosor Weil. doùvai 
Te ingeniose Heyse. xai roùde (h. v. post 965. posito) Schwerdt. Post yonorn- 
pious virgula ponenda videtur. | 

965. rjode] Qu. oÿs re. unravouérns mss. unyavwuévn (virgula post 
XonoTnofous posita) recte Aur. Schn. Herw. (Alioqui addito pronomine uor opus 
foret.) uny«vœuévn Abresch. Herm. Dind. Weil. Weckl. Sidg. 

966. fxer” ès douous] Vix sanum. Qu. ÿxer’ aù mél, vel éfavÿei rœdy, 
vel îxer’ êx véov. | 

967. oxav] Fort. oxéxnv (a shelter).  vdreorivaou F1. drepreivaoc F. 
vneptefvovou Aur. Cas. Margol. Recte.  xuvôs] oxéanr Keck. 

968. d'uuarirew Éotiur] Fort. doudrov eiç éoricv. Ch. 621. éoriar douwr. 
Eur. Andr. 593. douxd êotius Lnwv. 
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Dalrnos uëy &y yeuudm onuaive uolôv' 

Otay ÔË Tevyn Zeds ân Oupaxos xp 970 
olvoy, TÔT Yôn wyüyos Ëv dôuois réla, 

ävdods teleiov ÔQu émorowpouérov. . 

Zed Zed rélee, Tac Éuas edyas téle 

uélor dé toi oo tovneo à uéllns teleïr. 


Str.1. XO. tinte uor 760” urédws 975 
OEiua rpootathotoy 
XADÔIAS TEQAOXÔTOV TOTÂTAU, 
uayrinolet Ô änélevoros àäuoÿos Gouôa, 
- 000 ânontvou Üixav 980 
Ôvoxpitor Ôvepator 
Vdooos edrudès Üer posvds pilor Dovoy; 


969. uèv êv yeauuGve] uéow (uéow ‘v?) yeauuGr À. Ludwig. onuaives 
poly mss. Omuaiveus uolér Weil. omuaïver uolôv H. Voss. Karst. (Quod 
melius congruit cum v. 971. püyos &v dduous née. Of. 293. omuaives uolér, 
Sc. govxToù p@s.) Jeoualver douov (dduous?) F. W. Schmidt. Leg. omuaiver 
(aut Sepuaivés) uoldr. Cf. 962. Mendosum esse omuaives uolby ostendit prac- 
cedens Goù uolôvros. uoiëv mss. Well. KI. Peil. (I. e. _ipso tuo reditu). 
uolüy H. Voss. Blom. Dind. douosx Schutz. 

970. réx’ F1 7’ ëx’ F. y’ &x° Stanl. Pors. &x' Aur. Herm. Dind. 

971. rôr’ #0 mss. r69’ fdù (‘frigus amabile’) Aur. Dav. Conjectura 
speciosa magis quam vera. Recte se habet rôr’ #dn. Cf. Pr. 911. ror’ #dn 
navrelGs xpuv9n0eTeu (&p&). Ch. 819. rôre dr. | | 

974. uéin (oc sup.) dé oo F1. uélor dé tou oo F. Dedi uélor dé tof cou. 
Qu. uélor dé oo TGryd” dvrrep —. uélâäns] uélns Aur. uéAn Schwerdt. Cf. 
Ch. 776. uéles Seoiouw dvreo üv uéin népu (reheiv?). Tekeiv] néo Maehly. 

976. deiyua F1. deiu« F. deiyua frustra tuetur Paleius. AQOOTATHQLOY] 
Fort. zoocorariosov. Cf. Ch. 183. xäuoi noocéorn rcpdig xludewuov | yolñs. 

977. Tepaozonor Schwerdt. notäta,] rurärar Mein. Cf. ad v. ant. 990. 

979. éoudx] Qu. ua on. 

980. éronricus F1. Vict. Enger. Weil. érontéce (gl. otre émopulsiv) F. 
KI. Pal. Heusde. Sidg. érontüoar Seal. Casaub. Pors. Haupt. Blom. Dind. 
Keck. Qu. oùd’ éxonrécur (sc. Ségoos) gôBor d'ucxpirur évefgwy —. Cf. 1192. 

dixav mss. Well. déxav (dox&v) Karst. prob. Housman. Joxis Weil. Dind., 
coll. ‘421. évecpégparros — doxui. 

982. eènudès recte mss. Schn. esène9ès Jacob. Westphal. Dind. Keck. 
= Weckl. Passivo sensu sôridès, ut in Pr. 333. névrus yüg où neioes vu, 
où yüp edrudys. Aliud est eùxecdrs, facile persuadens, quod legitur Ag. 
274. Ch. 259. Suppl. 623. Cf. ad v. ant. 995. Î£er aut i£ee mss. ÎLec recte 
Scal. rayec Karst. foyer qiawr œgoevGr Soôvos Keck. Cf. 158. orébes (Saoce 
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100vos Ô” nel novurnoiwy Edr êuBolaïis 
vauuias âxtas nagmueryer, edr èx’ “Luov 985 
opto, vavhätas oToatôs. 

Ant. 1. nevôoua Ô’ àx’ ôuuärwvy 
YOOTOY, AÜTOUAQTUS DV’ 
toy À ävev Âvoas Ouws duvode 990 
Voÿvoy "Épvos adrodidaxtos Écwÿer | 
Üvuds, où T0 nàvy Ëywyv 
élnidos œiloy Üoäcos. 
onÂdyyva Ô’ ob uatdbe, noûs éupôBois œoeoir 995 


Karst.) d’ — nçù xupdias uynourmuær nôvos. Eur. Alc. 604. xpûs d’ luc 
Wuy& Jäpoos gore etc. Soph. Oed. R. 161. &yopàs Jodvor edxléa Jaove. 
984. yodvos d” ênei] yoôvos d” Ëni F. Herm. Madvig. Cf. ad v. ant. 995. 
Évveupôlous mss. Weil. dr êéupôlorzs Scal. Er éupolais Casaub. Well. Herm. 
Schn. Rauchenstein. (Angl. together with the hauling up on board the 
anchor ropes. Sic 456. Bapeiu d’ dot@y ares Ëbr xôt.) évreuBoluis 
J. G. Schneider. Dind. (Cf. Pers. 396. ed9ùs dè xwnns poSuddos évveuBolï | 
énoicuv Gluny BoÜyrov.) 

985. pauuias éxira F1. wauuias éxaras F. Vict. yauuias äxrès Tyrwhitt. 
Karst. wauuis dxra H. L. Ahrens. wéuuuw &xrav W. Gilbert. wauuius üxträs 
Well. Peil. Heusde (in arenoso litore). Hartung. Madvig. wauuias and yüs 
Maehly. wyauuiou &xux Emper. Margol. wauuics &xrais con. Blom. yauuôs 
&xräs Weckl. Cf. Prom. 573. &vè Tév nupaliur yauuar (yéupuoy al). Eur. 
Iph. A. 165. Euolor &uqgi napaxriav Wwüuaÿov Aùlidos êvalias. Hipp. 
1126. à péuaÿor nolMmrudos &xr&s. “Metrum postulat quattuor syllabas 
quales sunt wWauuis &xré” (Dind.) Qu. wauuias aôvas Zeiner. Cf 1158. 
&upi oùs &iôovus. Versus antistrophicus est 999. eyouar 0° è£ êuäs (&n’ 
êuGs Tor FE.) ëlxidos wÜÿn receiv. Qui sanus videtur. TOOMBNOEY MS. 
aupédncer con]. Symmons (coll. IL «”. fin. xar& dE zovuvnor Ednouv. Eur. Hipp. 
758. Mouvüyou dd axraiouv Ééxdnouvtro nlexTüs HeOudTuY Gpyés). Tnapiueuvperv 
(i e. reliquit) Karst. Gilbert. (C£. Eur. Iph. A. 146. roo7æiocotv dyous napauet- 
wauévn. Soph. Oed. C. 129. &s — rapauesôueod àdépxrus.) raprynoer Weckl. 

986. sdd dx’ ‘Iluov mss. Schn. eùr’ êx’ "Iuov recte Casaub. | 

990. ôxzws mss. ôuws Stanl. Aur. vuvodei mss. uelwdei con). Herm. 
Heimsoeth. worwdei Davies. Qu. éeéde. Respondet zoräre v. str. 977. 

991. égevvds mss. Eguvdos Pors. Sch. Herm. Dind. 

992. où To nüv Éywy mss. Qu. oùx éywr Tù nr. 

995. oùror mss. oùre Casaub. et Abresch., servato eèxeSès in v. str. 982. 
Recte. uaurdler mss. warur Gei Schoemann. Metzger.  zoùs évdixouw poeoir] 
Haec vitium alunt. Qu oxddyyva d” oùre uarébes noociotatas (poeoir —. 

996. zoûs évdixous] noûds Exdixous conj. Karst. Qu. zoùs éupôBous, vel —. 
nçoowbaves. Cf. Pr. 881. xoudia dE popew poéva Auxtibe. xUxAOUUEYOY MSS. 
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teheopôgois Oivaus xvxduEvOoY xéao. 

ebyouau Ô Ë£ Elnidos tadr Euâs yÜÜN neceiv 

Ës T0 un TeleogO007. 1000 

Str. 2. udla yé tou To ueydlas dylias 

GxOpeotoy xtua. vO6oos yo (âëi) 

yeitwy Ouôtoiyos Ënelye, 
xvxloürai ou Metzger. xuxwuevoy optime W. Headlam, coll. Plat. Crat. 439. 
bonep eïs Tuva dévnv Eureodvtes xuxGyrau Tim. 66 À. Legg. 669 D. Arist. 
Mirab. 130. rôre dy néluw oùv ueyélg uèr BovynIug ueydhos dE xai 
Tayelcis Jivaus Tv Jélacoar évaleir rai uerTewpiGeodar xuxwuévnry (xvxlw- 
uévmr E. xuxlouuévnv Ald.) êx BuGv. Trag. incert. apud Clem. Alex. p. 486. 
oùrou yèp oùror xai diè onÂéyyvwy oo | ywpovdor ra xuxGot àvSpürwr 
xép. Archil. 66, 1. Suuë Süu’ &unyavououw xndeow xuxwueve. Fatendum 
tamen est lectioni xuxloëuevoy favere nonnihil dévaus. 

997. elyoucr dE Euäs F1. eüyoue d &n’ Eu&s tou F. eüyouœ d àn’ 
êuas tTéd” Stanl. eyouar Tud” È£ êuäs Blom. eüyouœ dè Trad’ &£ Euäs Peil. 
Martin. Emper. eëyouar d àän’ êuäs Touadr’ Karst. Kenn. Sidg. elyouar d° 
ar Ëuäüs uatar Schwerdt. Qu. eëyouar d° £ EAxidos Tadr us —, vel 
elyouar dÈ Tadr êuäs —. Cf. ad v. Str. 985. 

999. wüdn mss. yüÿn Steph. 

1001. uala ydpg tou Täs noll@s dyvelas F1. V.. née yé (yo supr.) Tor 
dy — F. udla yé Toi ro räs — Well. Hart -uoia y£ Tour Tù ueydhkas dyetas 
Pal. uadla yé tou Tù ueyéhkas dyreias Sidg. ualka Te yüp — Headlam. uala 
Bootoïor Tèçs noll&s vyséas Housman. uala yé Tor (nixoôv To) Täs éxopérov 
dyuelas Téoua Weil. Qu. ua ye Todor &ei Tù nlovdvyilas. (De uala Tor 
cf. Stesich. 50B. uala Tor — rayuocdvas — quâsi. Xen. Symp. I. 2. 46. 
Eumath. III. 14.) Cf. 1881. rù uèr eù motoceurv à&xôpeoror Egu | rä&o 
Bootoïcur. nollès dyrelas mss. äxpas (aut &yav) dyuias conj. Heusde. #yar 
vycias Schoem. (ôycias Herm. Heusde. Schoem. Maehly. vycéas Heyse. Hous- 
man.) aléas üdapfus (?) Hart. Lectio corrupta. Respondet v. 1018. rù d” êxni 
yäv &naË neodr (necdvd &n«Ë mss.) Savaowuov. Qu. — plus dyclas (aut 
dycéas, ut varién est Hom. IL 9, 487. êv vanién &leyawÿ). Formam dycéas 
aut dyuias jure suspectam habet Wecklein, qui glossema alius nominis id habet. 
Cf. Eum. 535. ëx d° dyselas qoev@r 6 näow pllos — 8Bos. 

1003. éxôpector] äyäouoroy Auratus. (Non male. V. Eur, Med. 659. Hec. 
140. 254. Ion. 880. Phoen. 1745.) éyôpeuror Sch. &xapès Maehly. Weckl. Cf. 
ad v. 1020. téoua] Qu. xTua. yüäp (&ei) Blom. Herm. Schwerdt. Dind. 
Weckl. yäp (ôuws) K1 d° de’ (&ei) Hart. uoyeot Lachmann. orvyepä H. L. 
Ahrens. &parns Rauchenstein. 

1004. yefrwv] Buorër c. Weckl., cui yeéruwr glossema videtur. Cf. v. ant. 
1021. épeider mss. épeéne Schwerdt. êxefyee F. W. Schmidt, coll. Lucian. 
Pseud. 31. ei uèv yüg vooos ris Énelyee, &nav Tù o@ua Seoareuréor. Achill. 
Tat. IV. 7. 4 ëxelyee TÔ Toudua. Aristaen. Epist. II. 5. rù xdÿos xelyu. 
Post h. v. lacunam statuit Klausen. 
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Hal HÔTUOS EDŸVTOQOV + LÀ L L Ô L — 1005 
äyôods Énaoer äpayrtoy Éoua. 

xal uéoos TT yonuGTwy 

xtnolwvy ti Éxbalwr 


opevÔddvas x’ eduétoov 1010 
OÙX ÉTOÔVTIOE OXÂPOS, 1013 
000’ Ëdv noônas Ôôuos 1011 


7nuovâs yÉUWY àyay. 
noÂlä tou Üoois Êx Aids Guquagms te xai 8£ àÂ6- 
| XOV ÉTETEGVY 1016 


1005. Lacunam (2 & & z & & _) indicavit Heath. ‘“Incertum tamen est 
utrum lacuna ante xai môruos statuenda sit, an post eüÿvrop&ür, an post 
Ëncoey (quae Ahrensii sententia est.” (Dind.) Ahrensius conj. xai xôtuos 
edgurop@v | évdpùs Eén«cer (éqrw | duoruyias) äpavror Ëqua, coll. Plat. Resp. 
VIIL 533 A. éfaiqguns nraloavra worep noùs éÉquare tj nôle. Lacunam 
unius versus post évdoùs posuit Klausen, ita ut érauoer eundem locum occu- 
pet quem éxavoery in v. ant. 1024. 

1006. Erauoer (äqrvo dvuoruyias) ëägpavrov H. L. Ahrens. Erouwver * * * 
(is) épavror Blom. éraucer (gro | rolléxe dy mods) égparroy ËÉqua Franz. 
Housman. én«cev (npès) dparroy £oua Davies, coll. v. ant. 1024. Er«o ës 
&pavtroy Rauchenstein et (eis) Bamb. Fortasse recte. Eur. Bacch. 703. érauer 
eis zétouv Unius versus lacunam indicat Sidgwick. , 

1008 sq. xai To uèv 7où yomuétwy mss. xai To uéy TL yonuéTuy (por- 
tionem aliquam) conjicit Dind. xai yéuov où — Balwr Housman. xai To 
uèv noônovuve (quibus Toù xrnoiou yéuou addit Burgard) Stenzel. xai x06- 
novuva— Enger. ai tt uèir nodyeupa TOv yonuétwr üxvos Bulwr Schoem. 
Qu. zai xoù uéy tu — (Ahrens. Eng. Herw. Cf. 164. &rrù .... Baleiv.), vel xai 
uéoos tu — (cf. 1574). Cf. 1573. xredvwvy Te éoos Baudr Eyovon. . 

1009. ëzxvos mss. yéuos Karst. uéoos Todt. 8xvw Kenn. Newman. Ludwig. 
Qu. xrnoiwv Tis ÉxBalwy —. Cf. Sept. 709. éxBolur. 

1011. oùx £édu mss. Leg. oùd dv. duos mss. Qu. Bios (ut apud 
Hesiod. Op. 687. und” ni vnvoir änavta Bior xoiinor Tideodœ), vel potius 
yôuos (cargo). Ita etiam Blom. Heyse. Sed cf. Eur. Phoen. 624. époérw npoûnas 
dôuos. Med. 114. Post v. 1010. Schwerdt et Engerus collocandum censent 
v. 1013. oùd” éndvrice oxégos. Notandum autem anacoluthon. 

1012. xzmuoväs mss. anuov&s Vict. rxAnouoväs con]. Schutz. rnauoväs (?) 
Housman. 

1013. Post 1010. transposuerint Schwerdt. Keck. Herw., oùx pro oùd° 
reposito, et oùd” pro oùx 1011. Recte, opinor. Ita enim incommodum ana- 
coluthon tollitur et sententia bene procedit. 

1015. zollé Tor doou mss. roll räv — Herm. zola yàp — Burgard. 
“Cum corruptissimo loco aeque corruptum cf. Suppl. 437 sq. Adde Eur. 
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yotiy DAEOEY T0V0Y' 

Ant. 2. vo Ô’ ëni yâv neodr Gnaë Oayéouuoy | 
noonoûér T' ävôpos uélay alua Tis àv 1020 
néluy àyraléoaur énasiôcov ; 
ed Ô Tor GpÜodañ Toy qÜüuuéræy àvéyey 
Zeds narénavo’ èn’ edlabeig. 


Suppl. 775 sq. (Dobr.)  ëêx om. F.  äuçpchapis mss. &ugulapods Schwerdt. 
Fort. quads. Cf. 1144. 

1016. re xai mss. Vitiosum hoc videtur. Qu. rôxov (proventüs), vel xéles, 
vel xeoùs, vel redalui’ (pro te xai &Ë). xûE F1 xat & F.  &lôxwr ènerecür] 
Qu. Sepéur Érereiwv. 

1017. vorw] Qu. vod’. Cf. 1621. ynorudes. 193. yyorudes. Pr. 600. 
vaotuouv. Sed vor est Pr. 573.  &leoev] Verbum parum aptum. #lucer 
Sch. Herw. Weckl. prob. F. W. Schmidt. et (ut videtur) Dind. in Lex. p. 429 b. 
Sed énrnaacer scribendum foret. 600» mss. Qu. xzôvor. Cf. 330. xôvos vioris. 
1621. af rte vjorudes duc. et ad Eur. Hec. 945. Sed, quum saepe apud 
nostrum (ut 542.) sensu non proprio usurpetur v60os, fortasse nil mutandum. 

1018. êri y&v] êni y& Karsten, convenienter poetae consuetudini, coll. 
Sept. 403. Pers. 506. Suppl. 90. Cho. 47. Soph. Ant. 134. êxi y& néce Adde 
1172. yo dè deoudr Goùr (ita Musgr.) Téÿ êv nédw Bul®. 1293. ciudtov 
eddynoiuuwr | ÉTOpQUÉYTUY. neoôvd Graf mss. neoûv änaë Aur. Pauw. 
Pal. ära£ neodv Porson. Dind. Weil. Metrum paeonicum esse censet Paleius. 

1019. Savaotuov Aur. Housman. Sed cf. 1293. aiudror ed9ynoltuuwr. 

1020. zoûxcp F1. zçondpoiÿ K. (Cf. Sept. 334 œuodporwr voutuwr 
aoondopoiev.) nçonoÿér T’ optime Badham. Tis y néliw éyxaléourT FL 
V. Dind. ri 7 &yxaléocr K. vis Tv &yxaléoour’ (om. xélw) Turn. 74 &v 
toùr’ — Davies. rés dv &yxaléouxr (om. zélw) Musgr. Heusde. 

1021. &yxuléoær’] Qu, &yxouiocur’ (recuperare posset). 

1022. oùdè mss. où ye Hart. dre Schwerdt. Weil. 4vdp« conj. Symmons. 
et ye Schoemann. eù dé optime con. Weckl. (Cf. Eur. Hec. 1137. eù xai oogn 
açoundie. Phoen. 1466. eù dé nwç nçoundit.) oùriuv’ Ëveod ’Atdov | T@v 
_ péuévur ävéyew Gvuordr (aut dévour’ &v, aut Seucordv) conj. Karsten. 
Zeds dè Tûv dpdoduÿ Tv phuérvur àvéyew Enavoer (ceteris deletis) Herm. 
oùdè Tor Oppéux dy Heyse. Qu. oùdé rev’ à£ "Aidou —, vel où dÈ —; 

1023. 7@v pihuévwr] Qu. ‘x T@v pouuévur, vel Toùs péuévous (ita Sch. 
et, om. roùs, Hart.). 

1024. Zeùds aùr’ ëravo FL F. et (udr’) Vict. Zeds àv Exauoev Franz. 
Heusde. Zeùs dvéyew &v eipËer Davies. Zeùs énénavoer Hart. Weil. Sidg. 
Zeds ävénavoer (cohibuit, coercuit) KI Ze &ézénavo’ H. L. Ahrens. 
Zeds anénuvce péler dauérra (vel rvpi Plapévra) Weil. Zeds xarénauoev — 
Wecklein, coll. Suppl. 586. In fine versus interrogationis notam ponunt H. L. 
Abrens. et Franz. Quarum correctionum nulla satisfacit. Qu. Zeùs &v êqn 
(sineret) ëx’ edlapelg (vel üx’ eûlapeiaus, from caution). “Verba ëx’ 
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el ÔÈ uÿ Tetayuéva 1025 
uoïoa uoïoav Ëèx Üev 
eloye un nléw Dooëir, 
roogÜdcaca xapôla 
yAdocay ày T4d” £éye” 
vdy Ô’ Ôn0 oxôtov PoéËue 1030 
Dvualyms Te xai oùdèr ênelnouéva rot xaigiov 
_ Éxtolvrevoetv 
Éœnvoovuéras” poerôs. 


edlapelæ (ab Triclinio in Zeùs aùr’ énavo’ èn’ àplafelg ye mutata) ab glos- 
satore vel interpolatore lacunam explente illata esse animadvertit Canterus. 
Nam sensus tale quid postulat quale Weïlius conjecit, sûre To — Zeds àré- 
noue Béler dauévra.” Dind. in Lex.). “Explicationis gratia Graeculus aliquis 
adscripsit Zes yao aùro énauoev Ën’ edlaBela (hoc prohibuit cavendi 
gratia), quod deinde in textum irrepsit.” (Karst.) ên" edlapele F1. Hart. 
êm” eùlapeig ye Vict. En’ àflabelx ye F. êx" &plaBeie Blom. olim Enger. H. L. 
Abrens. Weil. J. C. Schmitt. êx’ eèlagela tuetur Heusde. ëx’ &flaBeia videtur 
legisse Schol., qui wore un Ërepov BlaBÿva interpretetur. Schol. Ven. et 
Farn. dote un Etre Blapivæ. Fort. dx’ edlapelas. 

1026. uoipa uoipuy mss. uoipx uoïpé u’ Schoemann. Herwerden. uoipa 
nopôodev Margol. rerayuévar Moipa uoipar olim Enger. Qu. uoiïpt u° — +, 
aut — © uoipd u”.  Ëx Je@v] Qu. êx eüv (u’). 

1027. nléoy pépeuw mss. zléoy pooviir Maehly. xléw Sooëiv optime Herw. 
Ipse olim tentabam riéw Zléyeu (aut qodoœu). Cf. ad 1068. zléw ffyao. 

1028. xapdia yAGocay — mss. xa«pdiav ylüoox — Sch. Schn. Schoemann. 
Herw. prob. Dind. in Lex. p. 426., quum verbum éféyee aptum ylwcon sit, non 
xc«odig. Cf. Soph. Fr. 668, 3. zollÿyr ylüocuv ëxyéas uarnr. et Isocr. c. 
Dem. p. 41. xnodlois yep Ÿ yAGrra nopotpéyer Ts Ouavoias. Quem locum 
apte apposuit Herwerden. Veram lectionem esse x«pd/ax yAüGooar ostendit 
quod sequitur Juu«lyñs, quod epithetum x«pdfg apte convenit, non ylwoon. 
Ceterum post é£éyee ponatur colon. &y tTad” féyer mss. &v ré ékéyeu Bamb. 
novr dv êféye. Sch. Schn. Schoemann. &v tuv’ — Margol. &v rapeëéyer Schwerdt. 
Weil. Qu. y1Gocav aùr’ äv êkéye. 

1030. ürô oxôtw mss. Leg. üno oxôrov. Cf. Soph. Ant. 692. êuoi d” éxover 
éod und oxôtou Tuéde. Eur. Or. 1456. ünd oxôrou | Efpn onéoavres. Phoen. 
1214. xaxôv Tu — atéyeus dnd oGxôtw (1. oxôrou). Xen. Cyr. IV. 6. xaréoyer 
ÜUnÔ oxôTou Tor pôvor. Nic ÜUnd uns, dr bwvns, ÜTd yÿs, Va ox, 
üp’ eiudéruwv, dp” ÿneros (Eur. Suppl. 919.), etc. Poéuea] Bâénes KI pr. m. 
Fort. roéuer. 

1033. éxelnouéva — Exrolurevaerr mss. Qu. &v Enouéva — Exroluredo ou. 
Sed vocabulum Homericum est ëxéirouc. 

1034. Swrvpouuéras posvs] Qu. éwrvpouuéra (sc. xapdiæ) D —. 
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KA. eiow xouibov xai où, Kaoodydoar léyw, 1035 
ênel 0 Édnxe Zeùs Gumritois ÔÔpois 
xowwvôr elvar yeoviBowr, noÂl&y uetà 
Oovlwy otadeïoay xrnoiov Ads nélac. 
Éxbauv’ änmyns Tiode und’ dneopodve” 
xai raida yo tou œaoiy "Alxumyns motè 1040 
noaÿéyra thrar Üovlias dns dryetr. 
el Ô oùvy Gvdyxn 1HÔ° Émiopéne TÜyns, 
doyauoniodrowy Üeororr roll yâois" 
où d’ oùnot Elnioavtes funoav xalds 
œuoi te dovlois ndvra xänapäoraÿuot. 1045 
ÉEes nap’ muy olânep vouibetai. | 


1035. Kaodvdoæv mss. Kaooæ»douv Herm. prob. Dind. V. Thes. IV. 1005. 

1036. &unvirws d'éuous] &œunvitous dôuois Aur. Kenn. Keck. &umriros — 
“Fubr. Cf. 649. yeuGr ‘Ayaoïs oùx äumvirov Se@v. Suppl. 975. évy 7’ edxlela 
xai dunviro Base. 

1088. xrnoiov Bwuoÿ mss. xrnofov As jure corrigunt Naber. Weckl. 
Cf. Suppl. 445. xrnoiov Aôs you. Glossula in textum irrepserat. Idem atque 
Zeds épxeios (Od. 22, 334.). 

1041. dovleias uabns Biu F1 xai duy@r Siyew Bi F. doulias Toopñs 
ruyeiv Eng. Dind. (coll. Soph. Aj. 499. soute xèuè — d'ovliar Efeu roog#v). dou- 
Alus pébns Biov Blom. doulias uulns Suyeiv Keck. Davies. Heyse. et (xvpeiv) 
Weckl. et (gayeir) Todt. Qu. doëlov pépeuv buyôr (1226. 1072.). Triclinii 
interpolatio est zoadévra Tlïvar xai buy@r Siyeuw Bix secundum Dindorf. 

1042. ei — ëruppénor F1 Vict. ei — ërppérez F. Quod probat Naber. 
Leg. ÿv — ênupoérn. Tÿ0d mss. Malim 70° (in this direction). Sed 
cf. 1071. eïxouo” àvayxn ride etc. 

1043. deoxor@vy] d'œudrwr probabiliter Hartung. 

1044. oïd” mss. oï d’ F1. F. of d” Vict. ot d’ Stan]. Dind. etc. 

1045. duoi Te doÿlous] Qu. d'oëlouou uof.  ravra mss. Qu. xépra. 

xt] Fort. xoù. Tentabam œuof te doûlous névra (xdpra, vel eïoi) xäovy- 
yvouoves (x@£.), vel — ravrayod xüyvwuoves. naoù Otédunr F. zapa- 
otüjuuwvy Fl ravrayñ népa oréduns conj. Karst. xoù rapi oratSumv Eng. 
raoéoraÿuor Verrall, coll. xapévouos. Adde xapaonovdos, napüoiros, xagéon- 
os, Hapdoepos, rapdpovuos, rupuéevos, Tapévouos, rapdioyos, zépalos. 
Post or&Junr nonnulla excidisse videntur, nisi pro æapà oTéÿuny reponen- 
dum epithetum aliquid. Idem sentit Hartung, qui lacunam indicat. Leg. 
xänapioraJuor (cf arapéoxevos, énapéuvIos, érapdéyoapos, &rapéloyos, 
énagéflaoros), aut xoù rapéor«uor, aut xérapñyopor, aut — doulos eioi 
névra xdorauor (irregular, capricious). Cf. Eur. Ion. 1514. xzap’ of«v 
HASouer otaumr Biou. supra 931. zapè yvwunv. et praeterea vide Comm. : 
1046. Eyes mss. oyroes F. W. Schmidt. oïoeus Naber. ££ees Aur. Fort. éores. 
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XO. oof tou Aéyovoa naverta oapñ À6yor. 
éyrôs À’ ày oùoa uopoiuwy àyoevuétoy 
netÿot àv, e neldor’, änetÜoins Ô’ iows. 
KA. à}, etrep êoti uy yel06vos Oixnyr 1050 


dyv@ta pœovyr BPdobagor xextnuéyn, 
eiow œoery léywr où neidé viy 16yo. 


1047. où tord” éxoves, & yüve, agp 1ôyov; F. G. Schmidt. 

1048. &v oùo« recte mss. &éloùoæ Haupt. Keck. Weil. F. G. Schmidt. 
Weckl. dyeevudéruv] Retium. Fort. &épxvoraärwv. Cf. 1375. Eum. 112. 
Med. 1278. êyyùs êouir äpxvur Slgous. Sed Eum. 460. xouxilous &ypebuaor 
xoüpacu. Sept. 608. rarod xvpnous Exdixws &ygeüuuros. Ch. 998. dypeuua 
9,7006. 

1049. Post xeidor ponatur tantum virgula. &reSoins] Eadem forma 
est Eur. Orest. 31. oùx &rneaÿñous 9e@. Albi, ubi longa secunda syllaba opus 
est, forma a&ruoteir utebantur, ut Aeschylus Prom. 640. Quare hic facile 
&ruotoins (cujus glossema fuerit &xe9ofns) reponi posset. Apud Homerum 
semper dredeir legitur. Qu. àérenoeus. 

1050. Sensus loci obscurioris hic videtur esse, ‘Nisi Graece loqui (et in- 
telligere) nescit, 1. e. nisi Graecam linguam ignorat, verba mea in mentem 
suam condet iisque auscultabitur.” Cassandram Graecam linguam nescire suspi- 
catur. Cf. 1152. 1254. einep êoTi] eïnep elui M. Schmidt. A. Ludwig. 

1052. éow qoevGy Zléyouonu neidw vi ldyw mss. eiow poevGr léywr où 
zeidé vi 10yw (vel — yeywva neidé vir léyov, vel — yéyove nelfwr vw 
16yw) conj. Weckl. Hujusmodi aliquid desiderat Dindorfius (coll. v. 1060.), eïow 
poevGr Évveioa (xlvovoa, vel éxodoa) déferau Adyov. eïcw (ut in v. 1035.) 
— neùté vi Elmsl. e cwgppovei, léyovou — Schoemann. ëow qppevGr yeyGoe 
neldour” Gr» À6yw con]. Enger. Ëow qoevGr Baloïoa neiour’ y léyw Keck. 
etow ypoevürv laBodoa reidour’ üv (vel xeicera) Herwerden. Cassandrum 
linguam Graecam bene loqui et intelligere constat e v. 1254. Legerim etow 
poevGr y &v oùaoa neidour &v Aôyw. (Cf. Ch. 233. Ëvdoy yevod etc. Eur. 
Her. 708. ti yoïua uélles oüy posvüy oùx Evdoy dv | Lxeïv pu’ Épnuov —;) 
Vel éow qeevdry xlüouoa (vel lxfodoæ, quod proxime ad Zléyouoa accedit) xef- 
cetar Adyw (vel déferas Adyor), vel sïow qoevGr Balodoa (Axfodoa, Tideica) 
nelcerar 10yw, vel eè cœgpoovei, xAvouou (Sélovoa) reloerar Àdyw, vel ei 0w- 
poovei y’, etxouou (1071.) reloerou Adyw. (Cf. Ch. 781. ooïç Tadra relcou 
10yous.) Haec autem dicit ad Chori verba respiciens &éxedofns d’ iows. De 
sensu loci cf. 1060. Pr. 706. roùs êuods 1dyous 3uud Bale. Soph. Phil. 1325. 
xoù Tadr ÉnioTw xa ypdpou posvGy Ecw. Soph. El 1347. oùyi Evrins; 
I1A. oùdé y ès Jvudry péow. S. Luc. Evang. IX. 44. Séode dueis els Tà Gta 
vu@y tToùs Aôyous tTourous. De &llà cum imperativo in jubendi formula cf. 
Pr. 71. &@Al — Bale. 315. @Al — &ç Ëyes ôpyàs des. Eur. Iph. T. 1058. 
&A àvriabe xai 1dyous reotrolous | edouoxe. reltow ny lôyy mss. xeidé 
vu 1dyw Elmsl. xetour’ &v lôyw Eng. Keck. 


88 ALZXYAOY 


el Ô’ GEvymuwr êoti und’ Ëye léyeur, 1060 
où d” dyri qwvÿs podbe xapBädrows yeot. 1061 
XO. Enov. ta Âdora tür nageorérwy léye. 1053 
audod lLnodoa 160 GuaëËrñon Üobvor. 
KA. oùror Üvoalg td’ Ëuoi oyoly räpa 1055 


toibeuy' no0 uv ydo éotias uecougdlov 


1060. 1061. Post 1052. transponendi videntur, xlvee pro d'éyes reposito. 
Transponunt Keck. M. Schmidt. Heyse. A. Ludwig. 


1060. un déyn Adyor mss. un déyer Aôyor Pors. un déyour Exos Keck. u} 
dey9ÿ — M. Schmidt. und Ëyer — Heyse. Qu. un xAve (otépye, 'rouveï) ldyoy, 
vel ei d” é£vrnuuor êari und Eyer Lôyov, | où d’ (où dè ad Chorum dictum: 
parum enim probabile est où d”’ bis ad eandem personam dictum esse). Vel 
— déyetau u lôyor. (Aliquando enim uw postponitur verbo). Vel — ëori 
und” éraïe. (Cf. Suppl. 758. 3eGr oùdèr Énaïoyros. Glossema forsan est 1670.) 
Corruptum forsan déyee ex d'éyerau glossemate ad xlüec adscripto. Nunc 
demum, loco vexatissimo diu perpenso, sic mihi corrigendum videtur, ei d° 
dévrmuor êoti und Eys lôyor (vel Zléyeuv), | où d” &vri qœvÿs —. Prima 
corruptela facta un déyes pro und” ëye, altera necessario facienda erat, oùo« 
pro ëéor. Ob eandem corruptelam ZAéyeuw in Adyov transiit. Tertia persona 
requiri videtur. Cf. 1050. &44’, eïrrep êoTi ui — xextnuérn, etc. Inepta forent 
haec verba ad ipsam Cassandram dicta. Redde, Quod si neque intelligere 
neque loqui potest, tu vero indica manu more barbarico (xapft- 
vus) quid eam facere oporteat. Primum quidem regina Coryphaeum jus- 
serat argumentis Cassandrae persuadere ut currum relinqueret; nunc, quum 
frustra id fecisset, jubet eum captivae manus motu significare quid eam 
facere oporteat. Cf. Herod. IV. 113. xai povjou uèv oùx elye, etc. 


1061. où d’] &d”’ Weckl. Mirum est où d’ tam brevi intervallo repetitum. 
Qu. &14” (saltem). Idem suadet Mein. Vel — 59, dévri qovis etc. x0p- 
Pévæ yeoi] Suspectum. Qu. xapfévos yeoi, vel xapBéve Toônp (xéoBavor 
TOÔT OV, xapBévwr Toônov), vel xaraBalver (sc. x Ts Gnmvns) yeof. 

1053. 1054. Éxov et xeiSovu permutat Enger. Dav. Nescio an recte. 

1053. érov' Tù Awotu] ërei 1@ Agora Heims. Dav. T& ÀOTa mss. 
Malim xoéruora, ut in Arist. Eq. 30. xpdriora toivuy 16v nagôrrer tori. 
v@v etc. | 

1054. reiÿou mss. xeoù Blom. Dind. etc. xefou tuetur Heusde. 

1055. Svpafay mss. Dind. Svpaix recte Casaub. Thvd” mss. T9” (i. e. 
Ti yuvauxi) Musgr. Dind. etc. Tr” (et oyoly) Wieseler. Cum positione prono- 
minis td” confer 645. npoéne Aéyeuw mœuüva T6vd” (hunc hominem) ‘Epevor. 

oyoln mss. Dind. yo Dobr. Weil. Weckl. | 

1056. ra uèr yàg éotias mss. reù uèr yàp éotias Bamberg. Qu. zépos 
yèe éctlus, vel rà yag uk éctlas (et mox xodoÿe pro ua). éotias 
ueooupdlou] Pro genitivo loci habet Heusde, coll (Ch. 1034. Sept. 747. 
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Éotnxey fuiy ua noùds oélas nvods 
ds odnot éÂrioaor tvO ÉËeuy yäpuv. 
où d” ei tn Üpâoes TovdeE, uy oyolmy tive. 1059 
XO. éounvéws ëouxer m Eévn Toood 
deioÿœu' Toônos ÔË Ünods ds veapétov. 
KA. 5 paiverai te nai xaxy posry xAva, 
Quis Anodoa uèy nôlkv vealgetov 1065 
re, yalvdy Ô oùx énioratar péoev 
noly aiuarnodr ê£agolleoda uévos. 
. où uÿy nldéw y’ einodo’ âtuuaoÿmoouau. 
XO. ëêyd 0”, énouxreiow yao, où Dvuwooua. 
10, © Télawa, TÔvd’ Eonuwoao’ ôyov 1070 
elxovo’ Gvéyxn Tÿde xaimoov Lvuyôr. 
Soph. El. 900. rvoûs êcyérns. Eur. Ion. 462. Hom. Il. 9, 219. es rofyou tod 


étéporo. Fort. éot{a ueooupélw. 
1057. Éornxer #07 ula mss. Qu. ÉoTnxer quir (Kenn., unde mox êlx{ouou) 


ula, vel Écrnxe ul Éromua, vel Éornxer Ydn ’rouua. opayàs mss. Célas 
Kayser, coll. Fr. 339. dueis dè Boudr Tôovde xai mupôs oélas | xüxlw repi- 
oTnrT Ëv Àlôyw T' &reipor | edË£aode. Fortasse recte. HUE MSS. 7Tépos 


Musgr. Dind. réa Rhode. Qu. mélas (éotias). Cf. 210. mélas Buuo. 

1058. irioaoa — fer Margol. Versum delet Wilamowitz. 

1059. oyolÿr rides mss. et vulg. Sententia requirere videtur oyolmr 
riÿou (i. e. oydlate) cunctare. Cf. Eum. 226. où d’ où diwxe xai xôvor 
nléov (1 râsiw) tidou. Sed Sept. 201. un BléBnv ride. 

1063. vecpérov] vexyoérov Mein. Librarii oculus fortasse aberravit ad 
veaipetrov V. 1065. . 

1064. ñ F1 etc. 7 F. ye mss. re recte Herm. Idem vitium est v. 618. 

poevdry xAvet F1 pr. Fortasse recte. Cf. ad 1106. xlves] Bove conj. Haupt. 

1067. Hic rursus incipit M.  uévos] Qu. 6éos. Cf. Pr. 400. etc. 

1068. où uv nléw Ghpao mss. Qu. où uyv nléw y’ einodo’. Requiritur 
enim, ni fallor, particula ye. Sic v. 1279. où uv äruuoi y’ Ex 9eüv Tedvr- 
£ouev. Sept. 538. Soph. Oed. R. 810. où ur lonv y’ Eruoev. Praeterea parum 
hic convenit verbum Géateuw. Cf. tamen Pr. 1068. ei d wde touyeis xai 
tTednyuévous Aôyous | éhpezs etc. Suppl. 484. und” &énoooup®iÿ l6yos | Éuod 
(rcooup9n 16705 êuoi Herw.). Eur. Hipp. 232. ré r6d” — éooupas Eros; Eur. 
Fr. 598. oùx &yvuvaore poevi | Évouprer Got TOvd Éxaivioer 1dyov.  nléw] 
nâéoy (ut in v. 868.) conj. Dind. Usitatior forma est zAeiw. Cf. ad 868. 1299. 

1070. éoquwoao — xaivioov] Fort. éoquwoôy T — xaivecov. 

1071. éxoo’ M. G. FI. £xovo” Vict. Casaub. eïxouo’ Rob. Sophian. Recte. 

évayxn THE] dvayxns THode Casaub. Cf. 1056. xafvoov| xaïvnoov Cant. 
xaïveoov Emper. Fort. roùro y’ «ïvecov Eur. Sed vox Aeschylea est zauvrbeur. 
Cf. Ch. 490. uéurvnoo d” &upiflnotoov ds Excimious. 


90 ALEXYAOY 
KASZANAPA. 


Str. 1. ôtototoï toroi 0. 
“Arolloy ‘Arxollov. 
XO. ti tar’ ävwroru£as äuçpi Aoëlov; 
où ya touodtos dote Vonymroù xÂver 1075 


Ant. 1. KA. rotorot torot ôäà. 
“Arolloy ‘Arollov. 
XO. 0’ adre Ovopnuodoa Toy Vedr xaleï 
OÙOËY 7000M%0YT’ Ëy yOOIS Tapaotatetr. 


Str.2. KA. “’Anolloy ’Arollov : 1080 
äyviär, Gnollwy us’ 
änwheoas yap oùv nu’ 06Âw6s TÔ OEUTEpoy. 
XO. yofoa Ëciuxey âuçqi Tv adtic xax(v. 
uéve to Veioy Ôovlia neo ëv poesrvi. 


An 2.KA.*Anollov *Anollov | 1085 
dyviâr, Gnodlær Ëuôs. 


1072. 1076. drorororoi M. ürororoi F1. F. noroi mss. roroi Dind. 

1073. 1077. 1080. 1085. ‘4rzollov “Anolliov apogr. &nolloy &roldov M. 
sed &rollov ärolloy 1080. 1085. ’47611wv ’Anéllwy Bothe. 

1074. évwrôtuËas] &vwloluËëas Sch. ex schol. Phoen. 1035. (1028.). 

1075. ruyeiv mss. Correxi xlüew. Ita etiam Margol. Schn. 

1078. 7 d’] Malim %d”. Et sic Pal. Fort. té — xadeïs; 

1079. xzooomxovr’] Fort. rxoooÿxor (sc. «èr@). Et sic Mein. 

1080. ’Arodilov "Anollov mss. Correxit Herm. 

1081. 1086. éyuwar’ (aut éyuar”) M. FI éyur’ G.F. Quidni éyueeû aut 
&yueds, quae usitata forma est? Ita etiam Stanl. Sed Steph. Byz. v. éyuc: 
xai 6 "Anodklwy &yvreds xt &yvuérns, ToUteotTiv 6 ÈpOduos. 

1082. arwleoas yég où uoôolus mss. érwleoas yép u’ — Karst. éxwleoxs 
yèo oùv u’ 6ämv F. W.Schmidt. Malim érwleoaçs yàp oùr (vel aù) uw’ 6dws, 
vel — ul aù. Sed requiritur pronomen. Cf. Eur. Fr. 1041, 2. xgevei ris 
aÜTdv awnor  éviownwrv uéyav, | dv ÉËchelper roôgaous » Tuyodo’ ôlov; 
De locutione où uôls cf. Eum. 853. Supaïos Éotw nôleuos où uôlis rapwv. 
Eur. Hel. 334. Sélovoar où uols xaleis. 

1083. yonceuw] yocew Ald. xltew Turn. Unde Zlaxoxew Burges. (“Sed 
debuit Auxn0eo%c«”, Dobr.) adTiÿs mss. a«ùrÿs Turn. 

1084. maper M. pr. rap’ Er M. corr. G. napèv F1. xaçr F. Pal. (coll. 
Eur. Orest. 1180. rà ouverôr y’ oida où wuyÿ magér). neo èv Schutz. Cf. 
1571. düorianré neo bvd. 
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4, not not yayés ue; noûc nolay otéynr; 
XO. noùs tr ’Artoudy' el où um T00 éyvoeis, 
: éyo léyæ oo nai T4d oùx Épeis yvÜn. 
Str. 3. KA. quoddedy ye xai nollà ovrlorooa 1090 
adtOpoya xAXA TE XÂOTAUOV 
GvOooopayeioy aiuatos Éaythoior. 


1087. & roi —] roi noi, vel xoi d con). Elmsl. ad Iph. T. 1435., coll. 
1203. u@v xai deos neo iuéow nenAnyuévos; 1147. roi dn ue dedgo Tv 
tTéhœwvar Yyayes;  mofay] tiva con). Dind. 

1089. xai réd'] Qu. tadré y. 

1090. Ante h. v. & & M. om. FI.F.  ueoôSeov uèv où mss. Parum hic 
conveniunt particulae uèr oùr. Qu. uioddeôv ye ai —. ovviotoga F1. F. 


Evvicrooa M. ovvictop’, &, Heyse. Qu. ouvioropé (T°). De hiatu cf. Pers. 
39. 52. Ch. 365. Eum. 992. 


1091. «èrogôva (aùro qgova M. pr.) xaxx xaorévar M. G. F1. «èrogova 
— Ald. aùrogôva xaxé° xäptavas (cf. 1096.) F. (xéprévar Casaub.) «ürôopova 
TE xaxû xäprévas Pauw. Dobr. Herm. Franz. aùrôpova xaxû Te xäprévas 
Seidler. aürogôra xaxû xuputôoua (xaparouur jam Emper.) Kayser. Enger. et 
(xpearôoua) Weil. «èrogôva xaxû xäpréuou &vdpds opayeïior Schn. (xaxapra- 
uou Heyse.) xaürogôora xuxû xx’, Gpravas, Karst. Dind. aèrogova xaxû xai 
&oravas Sidg. (xépräuov olim. Emper. xoscrôoua Weil.) Qu. xaparôu’ nd —., 
vel «dropôva xaxé Te xägréuou —. Verbum dicpraueis legitur Prom. 1023. 
GL M. Gyyoveu. GI F. &yyôvas. Nominativum exclamationis, ut aptiorem vati 
res intuenti, tuetur Heusde. Nominativus debetur librariis qui constructionem 
non intelligerent. 

1092. &vdods opéyrov (ogayeiov pr.) M. évdvooqaäyror Casaub. &vdpoogpa- 
yeioy Dobr. Dind. Butl. Symm. Weckl. &ydoôs opayeior Heyse. aiuoopayeioy 
(aut zœdoopayeior) Weil. Confer &vdpoxroveior Phryn. Bekk. p. 28, 9., et 
ipsum ex tragoedia sumptum. Anglice, a man-shamble-house. Cf. 209. 
nupdevoopéyoior Geloouës. Simplex opayeior teste, Etym. M. p. 737, 41., est 
TÔ éyyeior els Ô 7 alua Tüv opalouévor iepeiwv d'éyovrau. et Suidas ro roù 
aluaros dexrixdv àyyeiov, O einev 6 noumrys (Od. 3, 444.) dureor. zTédov 
(> ex p corr.) Éavrigeuor M. Unde xzedopoavtiocor parum feliciter Herm. Dind. 
Weil. zédov gavriocor Karsten. govopoavriocor Enger. (qui xédov glossema 
esse putat). Dav. (Recte, opinor. éroppartioror est Eur. Ion. 435.) xai œôvou 
— Sch. 3 ciuérwv — Kenn. x«diwr fauxriocor Heyse. Post Gayriocov 
requireretur, ni fallor, genitivus aliquis: absolute enim stare non potest. 
Itaque aiucros gavriçcor (sanguine conspersum) vel yæuaropparrhguor 
reponendum suspicor. Ita gavriocos (ut dAuuayriocos 1438.), quod proprie 
activum sensum habet, passivo usurparetur. Sic rzrœomuos et &lwoswuos apud 
nostrum sensu modo activo modo passivo (Ag. 639. 1122. et Ag. 10. Sept. 635.) 
adhibentur. Cf. 209. xagevoopayowur Geidoou,s. 1589. œiud£ar nédov. Ipse 


92 ALXYAOY 
XO. Ëouer ebois m Eéyn xuvôs Olumy 


elyau uatevey Tv et ty” edomoer pôvoy. 
Ant.3. KA. uaotvoiour yao touoide meidouau 1095 
xÂaôueva Tade Boëgn opayäs 7 
ôntäs te oâpxas noûs ratods Beboæuévas. 
XO. ôn xléos oov uayruxdy nenvouévor 
QUEV, TO0PMTAS À’ OÙTIVAS ATEVOUEV. 


Agamemnon interfectionem suam Ulyssi exponens (Od. 12, 419.) dicit, duéxedov 
d' &énav afuare Jdev. Cf. vv. aiuarootayñs, «iuaropuoros, «iudppuTos. 

1093. edous M. F. bou R. ed V. eüguv malit Blomf. 

1094. uavrevdes d M. G. Ald. uarever d’ F1. F. Vict. Stanl. Pors. etc. uareverv 
d’ Turn. Blomf. Well. etc. Leg. uatevew T’, vel uarever y, vel uartevouo’. 

&v &v eboñon M. G. Rob. &v êgevoñces F1. F. Vict. üv &v &vevpnoe Turn. 
@v dvevonoe Pors. Dind. Weil. dv épeuvioe conj. Karst. &s — Margol. Leg. 
et tuy” edpioe (to see if she can find any murder), vel #v re’ ëéevon 
gôvoy. Schol. M. £osxer ds xvuwv ebpioxoc évalnrei (ebçus ever xai évalnreiv?) 
ei yéyover vade nalœds pôvos. 

1095. uaprvofous mss. uapruofouot Pauw. Porson.  roiode nunet3oucœ M. 
toiode neneidoua apogr. toiod ëneneitouæ Abresch. Dind. etc. Leg. ros- 
oide (vel roiodé ye) nefdouc«, vel roiode réno3 ëyw. Parum hic convenit 
compositum érereidoua (Gvabnresv?). 

1096. xladueva mss. Téde (radè pr.) Boëpn M. rà& Boégn FL V.F. 
(Beépn ut nén 1176.) Fort. té te Boépn.  opayts mss. Leg. opayés T, 
vel opayévr’, vel 3” 6p&. 

” 1098. qunr (sup. juer) M. que M. sec. Merkel. ques FL G. Vict. 4 uèv F. 
à uv Pors. Dind. query (et roûrwy pro quer 1099.) Weil. Keck. Dav. nouer 
Sch. #0n Heyse. Malim xai uv cum Paleio. GL F. 7 uèv: fros ouér. Qu. 
nouer. (Cf. Eur. Hec. 1119. et dè un PovyGv | néoyous neobvrTas nouer. 
Arist. Fr. 198, 4. nouer. more legitur Soph. Fr. 316. four Eur. Cycl. 230. 
Rhes. 855. fornr Arist. Av. 19.) Vel x«i uv, vel potius #07. HET VOU ÉvOr 
(aenvouévor pr.) M. Cf. 1178. 

1099. juer M. sec. m. F1 F. Vict. Pal. Heyse. 7 uèv (sup. 4) G. 7 uv 
M. pr. m. Ald. Turn. 7ouev Pors. Sch. iouer Cobet. conj. Weckl. roûrwr Keck. 
Dav. Weil. Margol. Eng. Sidg. r@r nefv Weckl. Cf. 801. 109 yeypauuévos. 
958. éorev — roépouou. Suppl. 460. ynovdeïo’ Eve. Soph. Oed. R. 126. d'oxoùvra 
tar’ %v. Menand. 406, 3. dv — rerayuévos. Philem. 99, 3. êodued ëoreon- 
uévor. Philem. 123, 4. xexogouévos — èoru. Apollod. com. 13, 16. eioiv àvare- 
tocuuéver. Cf. 1050. êori — xexrnuévn. 1179. £orac d'ed'opxws. 346. Eyonyopds 
— yévoir dv. 869. pv redvnxws. Ch. 136. geûywr ‘Opéorns êorir. 696. 7r — 
éywv. Eum. 191. êor  — éyovowu. Arist. Lys. 1038. £or’ — esipnuévor. Herod. 
VII. 194. Euelle où To deurepov dagpuywr ëceoda. VIIL 37. 9 — êcéyev. 

nooghras d’ oÙrivas uatevouer] roogirov d” oëruwvos yaretouev [volebat, 
opinor, yaritouer] Karsten. uaotTetouer mss. uarevouey Schutz. 
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Str. 4. KA. id (id) nôno, ti note uyôeta; 1100 
_ ti T0” àyos véor [uéyal; 
uéy” y Oôpoio toïode umôeto xaxdv 
&äpeotoy œpiloucu, Ovoiatoy' &Âlxa 0’ 
Ëxas ânootatei. 
XO. rovrwr &idpis eu Ty uaytevuätær, 1105 
êxeiva Ô Éyrowvr näoa yao nôluc Bo. 
Ant.4. KA. it (à) télawa, Tôde yag tele; 
” toy OuodËumory [root] 


lovropoïior pudpiraoa — ns poûow télos; 
täy” Éoyoy 100 or nopoteiver ÔË yeio’ Ex 1110 


Aeo0s ÔpEyopéva. 

1100. 1107. iw semel mss., bis Blom. 

1100. zoo M. sec. m. xoxoi M. Ti note urdera;] Qu. té rôde 
palverou; Of. 1114. êè êÈ, aurai nunui, ti TÔde guaivetu; 

1101. ré Trôde véov &yos mss. té To” àëyos véoy Herm. Eng. Weckl. prob. 
Karst. üyos] ëydos (äyos sup. sec. m.) M. Bapos Keck. péya (et roc 
v. 1108.) delet Enger. Recte, opinor. 

1102. uéy ] Qu. ré aut ri d”, interrogationis nota posita post uéya, &i 
sincerum est uéyæ 1101. douoroe mss. Qu. dououorw. Cf. v. ant. 1109. 

under] Fort. paéivera, ut in 1113. xuxôv] xax@v Keck. 

1103. péoucr M. Fi. pilououv F. 

1106. xôds Bo M. Bo nôls Fi. V. F. Cf. ad 1064. 

1107. releis] Fort. relsi. Cf. 1100. 1102. 

1108. zoo delent Eng. Weil. Weckl Cf. 1116. 7 éüveuvos. 

1109. Zlourgoior mss. Aôyouor Margol. Cf. v. str. 1102. gudpüvaoul] 
Qu. paidouvouow. 

1110. réyos ydp 768” éotus mss. tuy’ épyov 10d° ëoreæ con). Karsten, coll. 
1650. roëpyov oùy éxüs T0de. Recte, opinor. Fort. ré0ç (&zoç) yup Tuy’ éoruw. 

xeip (xéie pr.) x zeupès M. G. Schn. 7eie êx yeçôs FL V.F. Stani. Herm. 
Haupt. Blom. KI. Dav. Weil. yeip êz yewpds Vict. Quum omnis hic sermo de 
Clytaemnestra sit, nulla Aegisthi mentione facta, praestat, opinor, lectio 
Xëie’ —. Locutio zpoteiveu yeipu occurrit Soph. Trach. 1184. Phil. 1292. 
Eur. Alc. 194. 1117. et dpéyew 7eiou Oed. C. 846. 1130, Phoen. 103. 1710. 
Med. 902. Her. 844 Cf Eum. 313. rûv pir zuuçus yeipus noovéuuvr’ etc. 
Hom. Il. 23, 99. wpéfuro 7epoi yiinou. Eur. Phoen. 103. bpeye 7epuur véq 
xXsiou. 1710. dpeye zéou qiuv. Her. 844. dpéêus defviv. Med. 902. dou in 
Ôpéter olévr; Phoen. 314. éveyuu nupridos. Pind. P. IV. 240. qius Gpeyov 
Xeious.  dë] Qu. 7e. 

1111. dgeyouévu (épeyouevu pr.) M. ôpeyuéva FL F. V. Keck. Heusde. 
(Quocum ci éouevos.) bpéyuuru (qua voce utitur schoL) Herm. Haupt. Dind. 
Dav. Weil Sidg. énogu#wu Herw. “Le. protendit manum post manum 
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XO. oùnw Evrxa, vôr yao &£ aimyuätwv 
ênagyéuoior Deopéroins âunyart. 


Str. 5. KA. &è, nanai nanaï, tl TÔ0de œalvetau; 
n Olatvôy TOd’ “Aidov ; 1115 
do’ àäpxvs m Evrevvos, n Evraria 
œpôrov; otois À’ GxÔpeTos yével. 
xatoloÂt£art’ d Ôuatos rrwoiuov. 
XO. noiay ‘Eguvdr thvde douaow xéla 


(i. e. repetitis vicibus manum, cf. Iph. T. 362.) irruens!” Sed vix bene 
dpéyuara nooteivew dicitur manus. Contra apte dicitur regina xootelveur 
xeïioa etc. Cf. Ch. 425. énoydondaxta nolvnliadvnré 7’ mr ideiv | Éxaoov- 
TELOTQUBT Te yELÔS dpéyuata xétwdey avéxader. 799. Bnudtwr Üpeyua. 

1112. oùrw] Qu. oùdér. vùv] voùr Emper. Karst. Fort. xai y@o. 

1114. êè mss. êy Dind. Weil. 

1115. té y’ mss. re Dind. Fr. Schn. rod” Karsten. con]. Pal. Fortasse 
recte. Cf. Ch. 996. &idou mss. “4dov Schutz. 

1116. A’ — porou mss. vulg. äu’ — con). Heusde. Leg. &p’ — qôvov; 

1117. oraous] Dissidium, discordia. Cf. Eum. 977. ray d’ &nAinoror 
xaxGv uiror v rôle OTaéouv TGd Éneuyoucœ Boéuerv. Pr. 207. 1087. Pers. 
188. 714. Suppl. 661. Eur. Med. 639. &éxopeota veixn. GXOQEUTOS MSS. GX0- 
peros Both. Cf. ad 1145. d’ mss. Qu. y. yéve] yévrg (et in v. ant. 
 teuüyet) H. L. Ahrons. Qu. yôwv, vel xax@v, vel yévous. (Cf. 1143. &xoôpetos 
Boäs. Pers. 999. aiyuñs &xopeorov. 545. xevdodor yôous éxopéorous.) Sed Ag. 
756. x d” àyadüäs TÜyas yéver Blaotävew &xôpeotov oibür. Vel ordoux d’ &xo- 
peros pôvwr | ëxololvédtw duuuce nrwoiuous. Cf. 1236. Sept. 953. «ëi d” 
ênnadlauëar Agpal Tôv OËdr vôuov, tTeroauuévou navtroôrwm quy& yÉvous. 
Soph. Oed. C. 1233. povo, oréoes, Equs, maya. Utique non potest dativum 
regere xarololuberrv. 

1118. xaraloluédrTw mss. xarololvéar & olim Both. Mein. Haupt. Dind. 
Bamberg. Simili modo ëxmololu£ar’ à in éxololuËérw corruptum est Ch. 942. 
êxololvéar à deonooûver douwr éropuyàs xax@v. ênolokdkere legisse 
scholiastam suspicatur Pal. Qu. éxololvéére. (Cf. 1119. xofav ‘Egivèr Tivde 
d'ouaory xéle | ÈxopIraberr; 28. dlolvyudv — Tide aura | ÈxOpILabeuv. 
Ch. 386. Eum. 1043.) Cf. 825. roôrepor yaipw xänololdlw | rôdews âouvei 
owTioe TÜye —; Soph. Tr. 205. évololvË£érw duos etc. JÜuaros Levotuov 
mss. Jüuaros xlavoiuou Keck. Zlevoiuov Süuaros Mein. Süuaros Avotuou 
(expiatory of the crimes of Atreus) sagaciter Dobr. (Cf. 1616. d'nuopaçpeis 
— levoiuous pds) Qu Süuaros goswiovu, vel potius duüuartos rrwotuov. 
Qnao conjectura confirmatur versu prox. 1119., nisi d'uuaou ad yévee spectat. 
Cf. 1532. xérvovros oïxov. 1108. 1122. 639. mrwotuov orparod. Eum. 515. - 
rirve douos Aixas. 

1119. épevdr aut éperrvèr ApOgr. éouvdv M. Qu. xofas Egevdç réode, ut 
respiciatur ad praec. xarololu£arT à. xéin mss. xéles Porson. 
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énoptiäbew, où ue puôodrea Â6yocs. 1120 
ênt Ô xapôlar Édoaue xpoxobagys . 

OTayY, TE XGA TTHOUOIK 

Evrayvre Blov Obyroc adyaïs: 

Tayeia Ô’ àTa néla. 


Ant. 5. KA. àü, idov i0o0' àneye Täc Bods 1125 
Toy Tadoov. êr nérlov y 
uelayxoôxo lafodoa unyarmuan 


1121. Édoaue zxpoxoBagns mss. xpoxopBagpns ous (doœue jam Abresch.) 
Enger. Davies. Weil. Weckl. (Augmento omisso ut in v. 1147. xepiB«lov.) 
Cf. v. ant. 1132. 

1122. xoù dogia M. Vict. za dwpia F1 G. V. xai deofe Rob. dwpf& (om. 
xai) F. xai dopi Casaub. Weil. xacofx Schn. xacpfa Dind. prob. Enger., qui, 
“Nihil dicitur de sanguine effuso, sed ad cor recurrit sanguis frigidus prae 
timore eadem ratione qua hoc fieri solet in momento mortis. Cf. Sept. 834. 
xax0v ue xupdiay Tr meprzitves xovos. Signum mortis est frigor in cor 
pertinens (penetrans?), idem sensus in timore.” atwoiuos mss. Dind. 77rw- 
oluois Cas. Stanl. Sch. Blom. Schn. Eng. Weil. Madvig. Merkel. Recte. Redde, 
caducis (inclinatis) radiis occidentis vitae (tanquam solis). rzrwociuous 
conj. Haupt. zTwoiuois («èyais) tuetur etiam Symmons, qui vertit paces 
away together with the rays ofsetting life. Cf. 639. zrwciuov oroutoë. 

1123. évvavurei (évvavuri pr.) M. évvavrei Ma. Ëdr dvrei G. Ald. Rob. 
Turn. £vvavutes Porson. Sch. Suspectum. adyais] adyäs Blom. 

1124. rzéle] telei aut nel& F. W. Schmidt, coll. 1107. 1110. 

1125. & & mss. && Dind. Interpunxerim sic, &neye Tüçs Boôs. Tùv Taüpor 


êv néndouoiv —. ITta etiam Karst. Heyse. Keck. Cf. Arist. Pac. 1053. x&xay 
(xärey ?) and rs écpéos Eum. 350. &Gavdrov d” énéyeuw yépas. Suppl. 756. 
OÙ y — QUO YEL ÉTOCGUNT EU. Ts mss. Leg. r&. 


1126. &v réndlouou mss. y nérlou vw Weil èv néniwr vw Merkel. 
Weckl. è rendkwdec Kock. Fortasse recte. Sed cf. 1580. idwr dgarrois Èv 
nénhou,s ‘“Epuwvwv | rèv ëvdpou TÔvde reiuevov. 

1127. uelcyxépur (y sup. «, et prior accentus a m. recentiore) M. ueluyxépw 
(v sup. œ) Marc. uelayréow R. uelayxéow (i. e. funesto et pernicioso) Cas. 
Scb. Herm. KI. ueléyxepwr (r«üpoy) Pors. Blom. Boiss. Scholef. Kock. ueluy- 
x0Tw Schoemann. ueluyzxoôxw Bamberger. Hartung. Francken. uelaurloxo 
Rauchenstein. uelayxôow H. L. Ahrens. Utraque lectio in scholiis memoratur, 
ueldyxeouv (radpov) et uelayxéoo (unzavmuare, i. e. xexpuuuéve). Quum epi- 
thetum nominis unyavmuare requiri videatur potius quam nominis raÿpor, et 
Taèpos vix apte ueldyxeows dici queat, corrigere ausus sum pelayxp0xe, 
quod epithetum apprime lethali Clytaemnestrae dolo (unyaævquars) convenit. 
(uelæyxodxæ etiam Francken.) Charonis cymba ueléyxpoxos Sewois appellatur 
Sept. 857. Apte etiam uelayy{uæw corrigi posset, quod suadet Bamberg. 
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TÜnte itvet À Ëy évvOdpo xvte. 
Üolopérov Aéfnros Tôyar oo léy. 

XO. où xounäouu’ àv Deopätoy yrouwyr àäxoos 
evo, xax@ ÔË To npoceauxälo Tâde. 1131 
nd ÔË Deopétoy tis äyaÿa paris | 
Bootoïs orélletu; xaxy yao nléa 
nolveneis tTéyrar DeommÔdy 
pÔBoy péoovouy uadetr. 1135 


Str. 6. KA. ià it ralaivas xaxônotuot Tôyau” 
T0 yap êudy Üood néÿos Ün Éyyeos. 


C£. Ch. 11. pépeoiv uelayyluous noérovoa. Eur. Phoen. 375. xénlous uelayyt- 
mous. Alc. 215. uélava oroludr nérdwr. 819. melaurénlovs oroluoës. Schol: 
TÔy ueldyxeowv tTaüpgoy laBodoa T@ unyuvmuare T@ dix Tv ménluv TÜnTe. 
êav dÈ yodgnre ueluyxéouw unyavmuate TÜTTEL, vTi TOÙ xExQuuuÉV. 

1128. ruünte] Séver (deive?) Herm. zérve M. pr. zéne (sic) M. corr. 
JLUTVEi APOST. évüdow mss. êv ëvüdow Schutz. Teûyes mss. xuTe Blom. 
Haupt. Herm. Eng. Weckl. Cf. Eur. Cycl. 399. 2é8nros às xüros yalxnlérov. 

1129. rüyar mss. ruywv (i. e. ad rem, recte) Keck. con]. Karst. tréyvar 
Weil. Heyse. (Fortasse recte. Cf. ad 1230.) Cf. 1428. govolpei tüye go 
ÊTuUaiVET as. 2éyow; (sic) Keck. conj. Karst. 

1130. Seoparoyrwouwr dxpos (ut rooBaroyvwuur &yaÿôs 795.) con]. Davies. 

1133. oréllere mss. Pal. Sidg. réllerau Emper. Keck. Dind. Weil. Weckl. 
Quod legisse videtur scholiasta, qui per yéveræ explicat, ut Hesychius rét- 
Aeta per yiverc et évderau. Fort. néunere. Out M. dn ai F1 F. V. dei 
Herm. Dind. (Cf. 447. 1453. 1485.) (Quod parum placet.) Zli«r Keck. rléœ 
Rauchenstein. Fortasse recte. xax@v yep Jui —] xaxav yep dvar — F. W. 
Schmidt. Weckl. xaxdv yüp d'u&v — So6ov (pro gôBov) idem. Fort. xax@r d7 
yäg ai — Seomwpd@r. (Idem proponit Haupt.) Vel xax@v yoùv &e —. Vel 
xuxäv yüp dv —. 

1134. nolvereis| nolurlexeis (?) Weil. Fort. xolënloxou.  Seomepôdr 
mss. Seoxcpdoi Herm. Dind. Dav. Seonewd@r Cas. Karst. Heusde. Recte. Cf. 
Eur. Hel. 145. Tv Jeon1pddr Osovonr. 515. fxouoa Tûs Jeomwdods xôpus etc. 
859. 7 deoxwwdds Oeovôn. Soph. Fr. 401, 4. ràs Jeompdoùs iepios Awdwvid as. 
Infra 1161. éouxa Jeompdnoew tTéyu. 

1135. gôBov] gôvor conj. Haupt. Fort. youor (a load). pépouos 
FL. péoouou F. uadeiv péoovou gôpor Keck. uaÿeiv mss. uaray Bothe. 

1136. 1146. Alterum Îw delet Butler. Talaivas] Qu. © — (Ëuod?). 
talkaixs fortasse corruptum est ex réluves gl. ad xaxémotuos. Sed lyelas 
in eadem sede est v. ant. 1146. etiam 1100. 1107. 1114. 1125. 

1137. 300 mss. Schoem. Weil. Sooei recte Franz. Marg. Spoeis Herm. 
Dind. Pal. Weckl. Verum esse %po@ ostendit sequens Sooëës 1141. Qu. rù 
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TÜ Om ue Oedpo ty télavay ÿyayes 
odÔËéy not’ ei um Evrüavovuéyny; ti yGo; 
XO. poevouarfs ris et Deopôgnros, äupi # adräs oo 1141 
vôuoy àävouoy olà Ts Eovÿd 
&xôgetos Boäs, ed, qœuoixtois qoeotr 
"Ervy Irvr otévovo’ äugdalÿ xaxoïis än0y pilor. 


yüe êudy délw (vel roéxu) nédos éneyyé. Sed cf. 1141. Spoëis vôuor 
dyvouov. Vel r& yo Eu’ àÿodws néde êneyyéw.  Éneyyéuon M. G. Enay- 
xéaoa FL F. V. ëêxneyzéas Franz. Herm. Keck. Dind. Pal. Weckl. Wilam. 
Maehly. êxeyyécr anon. a. 1834. Margol. Campbell. Sidg. ëxéyyea Emper. 
êxeyyéw H. L. Ahrens. ëxeyyicav Karst. Dav. prob. Heimsocth. êxéyyvror 
Schoem. Eng. “Tam sententia quam metrum postulat dr’ Ëyyeos. Cf. 1140. 
uoi dè uluve oyouds &ughxe dopt. Ex qua emendatione duo prodibunt 
dochmiïi, quales exstant in v. ant. 1147.” (Herw.) Scholiasta per ovvava- 
uifaoa explicat (r@ roù ‘Ayauéuvovos nüéde). Cf. 1260. ws dé péouuzrov | 
TEüyouou xèuoÙ uuoddv Evômoe ror@. Ipse olim tentabam ëxeyyudtér (et 
Joo6), vel &r éyyus Gv. Cf. v. ant. 1107. Sed recipienda videtur palmaria 
Herwerdeni conjectura dx’ éyyeos. Cf. Soph. Aj. 287. duçgnres lafaw éyyos. 
95. 658. 907. Agamemnonis futuram in balneo caedem ejusque modum jam 
descripserat 1125 sq., nunc praeterea suam ipsius per gladium (1149 sq.) inter- 
foctionem vaticinatur. Displicet conjectura Sooe aut Soçoeiï, nihil enim de 
Cassandrae caede dixerat Chorus. 

1138. xoi di mss. té dn Heimsoeth. &, xoù Kenn. Non male. #yaye 
mss. #yayev Herm. Dind. Weckl. Verum est #yæyes. Cf. 1087. 1276. 

1139. oùdèr rot’ ei uy —] Qu. oëdév mor à&Al ÿ —, ut glossema sit 
ei un. Cf. Arist. Vesp. 984. oùdér rot &@Al Ÿ ts qaxÿs EunAmuevos. Inter- 
rogationis nota post évrSavouuévmr ponatur, non post #yayes. 

1141. &uqgi d’ mss. Leg. &uçgi 3. aùTräs M. FL aùräs F. 

1142. ofé tes] ofc tes M. Fortasse recte. Sic 399. oîos xai Ilcguw. Pers. 
21. 866. 884. 957. Cf. ad v. ant. 1152. 

1143. &éxôpeoros Bois ed tTalaivas (Tralaivous pr.) goeciv M. Turn. àxd- 
peoTos poûs qulofxtois Talaivas qoeoiv F1 G. V. äxôpeotos Boäs qulofxrouor 
qoeoiv F. &éxôpeoros Boäs quloixtous Taluiveus qoenir Vict. &xoperos Bo&, qed, 
taluivers qpoeciv Karst. Cf. ad 1117. Cum &xôperos (&) confer &daéuaros, 
&Javaros, éxauaros, etc.  Bo&s (sic) M. 8o&s F1. Marc. Keck. Weil. Kayser. 
Bo& Karst. ralcivas (ralaiveus pr.) M. Marc. ralaivaus Vict. Dind. xav- 
talaives qgoenir (del. qeù) Kayser. qulofxtous Dobr. Herm. Heusde. eèqulot- 
xTois qoeoiv Jonvei (Sonvei schol.) Keck. êx ralaivas qpoevds Weil. œoura- 
Aéeuis (om. sd) Weckl. qeù delet Butler. GI. F. qelofxrouoe qoectr. Praestat, 
ni fallor, lectio gelof:rou (lugubribus, moestis). Cf. 240. éBail' Exaotor 
— Béler quoixto. Glossema est ralaivars, non quloixtous. 

1144. orévodo’] layoùo’ Hart. &uqu$alÿ] éupalins conj. Haupt. 

1145. Biov mss. géloy optime Karsten, coll. Od. 7’. 54. ÿre Sauù Tow- 
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Ant. 6. KA. id i& lyeias uôgoy än06vos 1146 
neoiBaloy ydo oi nteoogôooy déuas 
Deoi ylvxvy T’' aiva xlavudtæy àTeo' 
êuoi Ôë uiuve opouds âäupre doi. 

XO. néder ëmoovrovs Deopégous Eyes uaraiovs Gas; 

ti 0’ énigoba Ôvopéto »xlayyä 1152 
uelotureis äuovo’ ÔpViois êy vôuou; 
nôoVer Opovs ÊÉyeus Veoneolas 6000 xaxopomuovas ; 


aüoe yée rolvnygéa qgovyr | raid éloguoouévn ‘Irvlov œgilor. Idem mihi 
in mentem venerat. Tentabam etiam ydvov, et Lyt. 

1146. io iw dyeilas mss. io Zfyecas Butler. Qu. iw i&, Zéyeuws. Cf. ad 
v. ant. 1136. &ndôvos uôpor mss. uôpoy &nd6vos Herm. Dind. Weckl. änd'oûs 
uôpor V. D. in Class. Journ. IT. 653. Dobr. Martin.  uôpor mss. Qu. uôoov, 
aut uôpos. (Cf. 1186. iù — xaxomotmuor tTüya. 1156. io yauor yauor —. 
1166. iw nôvor nôvor.) Nisi forte subaudiendum 2éyecs. 

1147. mepuBalovres mss. zepeBaélovro Herm. xeprBalovro Turn. Dind. xept- 
Baor Blom. Martin. Karst. Heyse. Pal. zepéfalor Wieseler. Eng. Heusde. 
Weckl. Kayser. Cf. Eum. 637. zxepeoxmvwoer (sic M.). ubi schol. zoùs Tv 
Ovvaloupyr Ts Tepi xœi Tv Cubvyiar Toù Énuatos ATEpOGOpOY yp oi reEpi 
d'éuas Bélovro (Béloy Weil). (Recte, namque activa vox hic postulatur potius 
quam media. Cf. 1559. xepi yeive Baloüoa. 529. rouovde Tooïe nepBalwv 
Ceuxtipov.) rapéBa«lor nepéBaloy Schn. Weckl. De augmento omisso cf. 231. 
podoev. 1553. xénnece, rérdave. Eum. 634. repoxnvwoer. y&o oi mss. 
Blom. Karst. Weckl. Weil. et olim Herm. yé of Eng. té of Kayser. ré oo 
Keck. of Herm. Dind. 

1148. «iGva] &y@va (yo. «lüva fortasse eadem m.) M. Qu. uér oi.  xlau- 
uätuwv] Qu. zmuarwr (troubles). ärTep mss. deai Weil. dyæw olim id. 

1149. oyxouûs mss. Vix sanum. Qu. opayuds aut Sévaros. 

1150. Seoqgôpous Tr’ mss. Seopopous Herm. Karst. Dind. Dav. Weckl. Recte. 

1152. zùû d” M. 7r&éd” — Ald. Hart. Karst. Dedi ré d. êrupopor M. 
Vict. ri qoBu (sup. w) F1. F. ni qôfew G. Ald. éxigopa Aur.  dvopgarte] 
Cf. xpérws 705. Suspectum. Qu. duopéuœg. Cf. ad v. str. 1142. Cf. Eur. 
Andr. 1145. xoavyn düopnuos. Hec. 195. ducpiuous pus. 

1153. ueloruneis M. ueloruneis (o sup. €) FL uoloruxeis (e sup.) F. 
uelorurodo” Karst. uelorünw orévouo Hart. Ouoù T' mss. Suspectum 
Hermanno, defendit Karsten, coll. Ch. 502. Soph. Phil. 185. &uovo’ optime 
Schoemann. (Cf. Eur. Alc. 762. duovo’ tlaxr@v. Cycl. 425.) vôuous T' épSiois 
éxvôuous con]. Davies. (Non male.) oùr épS{owouw vôuous J. C. Schmitt. Qu. 
otévouo” (Herm. Hart). vouous T° ôpSiou Butler, qui geù omittit v. 1148. 

1154. ôpous] 6doùs Burges. Emper.  Seoxeoias ddoù mss. 3eoxecias 6d'oùs 
Karst. Seonecias nds Burges. Qu. Seoxecias Téyvas (et 6doùs pro épous.) 

xaxopopmuovos Musgr. Emper. 
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Str. 7. KA. i& yauo yauor Tlégiôos élédoio pr. 1156 
id ZxaudyÜpov nétoiov xotôv. 
tôte uëy Guçpi oùs iôvas Télay” ndEayOuay Toopaïs’ 
vür 0 äuqi Kwxvtôy te xâyepovoious 1160 
OyVas Éouxa Veommômoear Ty. 

XO. vi 760€ topdr äyay nos égnuiow; 

veoyvos dy àxovwy u4Ûot. 
nénÂnyuar d’ äneo nÂmyuat œouwvic 


1156 sq. iw] & Lachmann. 


1159. fvurôouay mss. Scribendum erat &yvréuar, sed verum videtur 
nüfavouay (ad£ê.). Schol. nééounr. Cf. Eur. Hec. 20. roopaïouw &s Ti nTop- 
Jos nÜsounr tTélus. 

1160 — 1673. Exciderunt in M. 


1160. AwzuTov] Qu. Awxvrod.  xéyepouoious mss. xéyepouoias Blom. 
1161. ôyous mss. üyÿas Casaub. Blom. Haupt. Dind. Mein. Weckl. 


1163. veoyvds Gvdpurwry mss. veoyvôs äv Boor&r Vauv. ad Soph. EL. 830. 
xai veoyvôs — Badham. xci maïs vedyovos äv Herm. Dind. veoyvôs &v BooT&r 
Franz. Martin. veoyvôrv äv Boëgos Hart. veoyvds &v xlüwr olim Dind. vedyovos 
av &iwr Karst. Weckl. Sidg. Leg. veoyvds &v &zovdwr (aut &iwr ut in v. 55.), 
aut veoyvôr &v Boégos. Cf. Eur. Ion. 280. Boëgos veoyvôr untods nv Ëv &yxa- 
las. 31. Boëgos veoyvôv. Fr. 316, 7. xaidwv veoyv®y. Ion. 1001. 7rædi 
veoyôvo. 1431. 1339. veoyovor Boëyos. El. 495. Adesp. 383, 2. xais d &v 
veoyvds — xlivoru. Manifesto requiritur particula &v. Cf. v. ant. 1174. 


1164. nd F1 dnai F. &neo Franz. Karst. Heyse. ô7ws Herm. Dind. 
Weckl. Dav. (Recte. Cf. Ch. 381. roùro duaurepès oùs îxe9” &rrep te Bélos.) 
êyw Keck. quap Cant. prob. Valck. Dobr. Haupt. Cf. 432. 792. Fort. £cw, 
ut in 1343. djyuare mss. defuure Stanl. déxee (? Pind. P. II. 97.) Herm. 
Dav. zArmyuarc Enger. Idem ipse conjeceram. Cf. Soph. Ant. 1283. rédwnre — 
veotouoiot nArmyuaotv. 250. Tr. 522. Vel £éger (Béles). Cf. Ch. 184. ènaiodnr 
d’ &s deuytuig Béle Cf. v. ant. 1175. 


1165. duouyyei mss. duoalyei Cant. duouuyei Keck. duoulyeis TÜüyas Sch. 
Qu. dunlyei. C£ v. dewduvos Soph. Tr. 777. Cf. Ch. 69. deaulyns (duoulyñs?) 
äTta. uivvoù xauxû mss. gewvo& Sch. Blom. Dind. Heyse. Weil. Weckl. Cf. 
v. ant. 1176. Parum satisfacit wevvoc. GI. F. Sonvnrexé. Hesychius uwevvoôdr 
per uexpôv, Ôôliyoy explicat, qui sensus hic minime convenit. Leg. gopeoa 
(sic Sept. 78. vedxora dpéouu goBept ueyé\ &yn. Eur. EL 743. œofeooi 
mddor.), vel yocp& (coll. 1176. Eur. Hec. 84. uélos yocpôv. Ph. 1560. d'éxpua 
yospé. El 126. yosp&s qoevis. Hel. 189.), vel Ayvot, vel Lyéa (cf. 1146. 
Pers. 332. lyéa xwxvuara. 468. Gvaxwxüous liyü. Suppl. 112. madeu uélen 
Joeouéva — lyéa Bagéa etc), vel uélec, vel Tà xaxd.  Spsouéras msi. 
Joevuévas Seidler. Eng. Dav. Sçouuévas Blom. ad Sept. 78. "2 
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Ovoalyetrôya yocoà Docouéras, davuar éuoi xivea. 1166 
Ant.7.KA.i nôvor névor nôleos Glouéras td màr. 
id noônvoyos Üvoiar xatoùs 
nolvraveis Borr notovôuwy" àäxos Ô’ oÙ0Ër ènxto- 
MEOEV 1170 
T0 uy oùx Êyeuw nôdw uèr Gone oùr qe” 
éyd ÔË Veoua vauar à néôw Palà. 


1166. Foavuar F1 Jaüuar F. Aur. Tyrwhitt. Dind. Soavua d' (et réouu 
d” in v. ant. 1177.) Enger. 3o0&yua d Weckl. (Similiter Soavÿuara pro F«duara 
in glossis Photü et Etym. M.) rocvuar Cant. Sch. Haupt. Jocyuar’ Pallis. 
Joaüuar (heart-breaking sorrows) tuentur Butler et Heusde, coll. Arist. 
Av. 465. Exos 6 Te tv rourwr Souvoer wuyñr. Clem. Alex. I. p. 220. Contra 
Davies, “Ne forte dubites, Savuar’ éxoùoæ est apud Hesiod. Th. 834” Cf. 
Eur. Ion. 1142. Javuar’ &vSpwroux 6p&v. Iph. A. 1581. Fadua dv aiqwns 6p&r. 

1167. ôlwuévas F1 V. ôlovuévas F. dlouévus Cas. 

1168. zoônvoyo:] Fort. roù népyuwv. Cf. 128. züpywr — np00ev. 

1169. ëäxos d’] &xos y’ (vel äxeou’, Pr. 482.) Keck. Weckl. 

1170. éxnozecuv mss. ëxrnozecer Blom. Haupt. Dind. Weil. Butler. êxro- 
xeoavy (sc. voi) tuetur Karsten. 

1171. r un mss. rù ur où Blom. Herm. olim. Herw. ro ur oùx Stadt- 
müller. Headlam. Cf. Prom. 918. oùdèr yüo adr@ tudr Enupxéoe To un où | 
rreceiv étiuws. 787. Eum. 914. Soph. AJ]. 728. &s oùx apzréoo | TÔd uÿ où nétooue 
ns xataËavideis Juveiv. Tr. 90. nôdiv uv mss. Eyerw uër Stadtmüller. 
éyeuv nôluw uèv Headlam. Qu. rôle êumr, vel xl xd. DOTEE oÙv Éyes 
aaÿeïv mss. «donep oùv Eyee nôlw Stadtm. woneg oùv Eye Headlam. Leg. 
olénep noyer nudeïv.  Sed cf. 607. yuvaira — ebpor uolu | ofavxep oùv 
leurre. 1427. Ch. 888. dédous éloùueS boxep oùv Éxreivauer. 96. wonep oùv 
änwlero | xarro. Archil. Fr. 27 B. &vaë "Arollov — opéas dv’ woneg ôlveus. 

1172. yw dè Seouôvous Téy' lurédw Bal& mss. êyw 0dè SoôuBous èv 
nédw (èv nédw Cas.) Bal® téya conj. Weckl. Qu. êuè d aùre Seoudr Goùr 
téy (vel éeidoov, coll. 210. vel xpouvûr) v rmédw Buleiv, vel êuè Oè réy’ 
alua Seoudv Ëv nédw Baleiv. (Ita apte .inter se respondent zélw uèr et 
êuë dE) Vel xéyw réy  ulua Seoudv v médw Bul®. Notanda subita con- 
structionis mutatio qualis est 611. et 1172. êyw] xéyw Heims. Davies. 

Seoudvous mss. Jeoudr Goùr Musgr. Karst. Keck. (Cf. 1278. Rhes. 790. 
Jeouds JÈ xpouvds d'ecnérou napi opayais | Billes ue duvodvioxovros aluaros 
véou.) Sequi véuur — Martin. (Cf. Eur. Phoen. 127. Aepvaia véuara. 663. 
vduar Evudpa. Herc. 625. véuar' boowv. Cycl. 96. väua roréusov.) «dr 
dÈ Jeouàs otTayôvas Èv xédw Baleïiv Donaldson. Pal. Sodufous èv rédy Bali® 
Téya Weckl. Qu. Jeoué Geïdoa (coll. 210., vel feüuar’, vel potius véuar), 
vel Jeoudy aiud y, vel Seguès orayôvas —, vel Seoudv xoouvdr àv xédp 

& (coll. Rhes. 790.), vel Seoudrv Geidgov —, vel Segudv vaoudv — 

r. Hipp. 225. xomaiwr vaou&r. 653. Gurois vaouoiow), vel väua 
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XO. Endueva nootéçois T4d’ ênxegnulow, 
xal Tis ce xaxogoovely Tlôn- 
ou daiuwr dnreopaos. Éurirvwy 1175 
uelibey rt’ äyn lyvoa Davaropôoa’ téoua à’ âunyav®. 
KA. nai my Ô yonouds oùxét’ x xalvuudtwv 
Éotou Oedopxds veoydauov vÜugns dixny' 
launoûs 0’ Éouwmer ÿliov noûs ävyroläs 1180 
nvécwov éodéev, dote xÜuatos Ôlxny 


Jeouôdv, vel ëyw dè œpovlas orayôvas —. Cf. Ch. 400. œpovias orayévas | 
xvuévas ès nédov. Tutissima correctio est Segu& véuar’. Cf. Soph. Trach. 919. 
d'uxoÜüwr Giéaon Jepuà véuara. Toy’ Eunédw Bal& mss. à réde Baul@ 
Casaub. 7&d” (d'ecxrexs) — Blom. Butler. xédw Ba«lG raya con). Heusde. Weckl, 
et (zédo) Keck. Burgard. 


1173. zpotépous tToéd’ mss. moorTépouos téd” Pauw. zootépous tade y’ H. L. 
Ahrens. zootépous où réd’ Eng. Égruiow mss. ëxepnufow Pal. Weil. Dind. 
Heyse. Cf. Ch. 458. cé toc léyw, Evyyevod, nartep, pilou. | HA. èy® d” Exs- 
pJéyyouar xexlavuéva. Herod. III. 124. Érepnmicero. Thuc. VIL 75. 7. ëxe- 
pruiouara (malo sensu). 

1174. xai Tls oe xaxogooveiv FL V. xai tiç de xal xaxogpooveir F. Vict, 
xai tTig GE xaxopoov@r male Sch. Blom. Dind. Herm. Eng. Karst. Weil. Weckl. 
xal Oo€ xuxogpovüv H. L. Ahrens. rés xai ce —; Heims. xuxogpooveir jure 
tuetur Heusde, coll. 1064. à uafverai te xai xax@v xAüee poevGr. 1140. pos- 
vouavns tis ei —. Adde 100. xaxopowr (uépuva). Ita àovrdérus inferetur 
uelibeuw. Sed cf. ad 1176. 

1175. dxeppagns FL üreopaoùs F. üréopaous c. Eng. rs ünéppagus H. L. 
Abrens. üréoppogus Mein. ürie Bodès (sic) Keck. üréppeu Bapds Franz. Karst. 
Cf. Eum. 161. xepfBaou xoûos. Confer v. yucoBaons 63. daeoBoÿrs (Soph. Aj. 
951.), uelaupads, xvnuorayñs (Phot.), éfors (Pind. Eur.), &fa«oÿs, ôuoso- 
Paoñs, dropaoÿs, émoSoBugñs.  Éurirvwv Fi. EurervGy F. Exeuxnirvwr Eng. 
Mein. Keck. 

1176. uelia nn mss. (rzéÿn ut Boëgn 1096.) Leg. uelileuw T° &yn. 

yoeo& mss. woyeo& F. W. Schmidt. Dedi lyvoc.  Savarogôpa F1. Savarn- 
pôgu F. Eng. (Ch. 369. Favarnpôpor aioav.) Savdowu’, dv Téouar — Kenn. 
Qu. Javdoumud te. Cf. 1276. Savaciuous tÜyas. 1017. Favdowuoy — uélar alu. 
1445. rdv Üoraror uélpaoa Juvéowuor y6ov. Soph. Oed. R. 959. eù 09 êxei- 
vor Javdouuov Besnxôta. Cf. ad v. str. 1165. Glossema videtur Javaropôpn. 
Analogiae enim repugnat forma Savarogôpos. Confer otepayngpôpos, Balavn- 
gôgos, xalkaÿngôpos, Evpnpôpos, &omdnpôpos, aifuarnpôpos, Seopgarnidyos, 
gagnpôlos, otTepavnniôxos, Sunnôlos, etc. Post Sav«ropôpa ponatur colon. 

1179. vüuqpas mss. vüugns Tricl. 

1180. roùs &vrolts] Ut xoûs Üodpov, Éw, nuépar, Éorépar, etc. 

1181. êç fées mss. éonéeu Vict. êog£esw Both. Haupt. Dind. Karst. Weil. 
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xAvbe noùs Gxtas njua nuaros roÂd 

ueibor' posvow d’ oùxét’ è£ aivyudtov. 

xal uaptuoeite ovrÔpoucws iyvos xaxv 

Ginlatovon 1@v näla nenoayuéræv. 1185 
tv yAo otéynr tmvÔ oÙnoT Éxleiner yop0s 
oùupÜoyyos, oùx ebpovos' où yao eù léye. 

xai Ur nEnœxoS y’, os Voaovreoda rÂléov, 

Boôteioy alua x@uos ëy dôuois uéva, 

Ovoneunros ËE&W, ovyydvowr ‘Eouwvowr. 1190 
Üuvodor d Üuvoy Üœuaoy roo0muevai 

TOWTALYOY ty" Êv ÉQE Ô  GTÉRTUOAY 

edvas delpod T@ natodyr dvoueveïs. 


Weckl. #9 f£eu Heyse. Cf. Pr. 143. xoocïée. xÜuaros ixny mss. xÜua- 
Tos &éAnr Keck. Cf. 665. xüuaros ÉdAm. Recte, opinor. 


1182. xlver mss. xlulesw Auratus. Cf. Lycophr. 288. oùx &v Trooüvde 
xÙu’ ÉréxAvoer xax@v. xlbew frustra tuetur Heusde. Homerum noster plane 
ante oculos habuit. Aptum hic est xluêew, quum ab eo veniat vocabulum 
xlU0w. aèyas mss. Weil. aùräs Blom. &yas Ahrens. Karst. Keck. &xras 
recte Aur. prob. Enger. Cf. Hom. Il. 2, 394. ’4oyeïor dè uéy tayor &s ÔTE 
xdua | &xtn gg’ dpnañ. 23, 61. xeiro — 69 xÜuar Èn’ iôvos xAvbeoxov 
(alluebant}). 14, 392. Exlüo3n dè Sélaooa | norTi xluofas Te véas Te | "Ao- 
yelwv. Od. 9, 484. Pind. OL XI. 10. ôxa xüua xaraxküooer béor. ToùdE 
aiuatos rod mss. zu« rmuaros — Eng. Weil. Recte, opinor. Qu. zua 
Toùde nnuaros. Glossema videtur esse roùde. 

1184. ourdoduws mss. ouvdpouwr I. Voss. 

1186. êxleine mss. Fort. êxleñpes. 


1187. oùüupoyyos FL Eüugoyyos V. Etugoyyos F. oüuguwvos Schn. düo- 

gJoyyos recte Karsten, coll. Sept. 867. rùr duoxéladoy Üuvov ‘Epwüos. 
où yäp eÙ Léyer mss. où y&@g ed Aéyew Dobr. (coll. Eur. Or. 404. sed cf. 

1190.). où zœwrios Hart. où yàp éèayÿs (ñ oréyn) Herwerden ad Oed. R. 921. 
Qu. où yàp eù léyw; Cf. 1194. Sed Eur. Fr. 773, 77. ei yào ed Léyu. 

1188. xai uv renwxws y’ mss. xai yo renwxws Hart. Parum hic con- 
veniunt particulae xeù uv — ye. Qu. xai dn nenwxws. 

1189. uéve mss. Fort. uevei. 

1190. ovyydvwr mss. Leg. duouevGr aut duopodvwr.  Éguyrvwy mss. 

1191. duvodor deinvor, d'ouaow nooomuuérmy — ingeniose Heyse. Cf. 
1566. d'ouacr mss. douaoi Pors. arœuaoi Weckl. At cf. 1217. 

1192. rowragyos F1. zowrapyov F. ärnrv] Qu. ärns (Wilamowitz). 

1193. duoueveis] Suspectum. Fort. duoruyeis, dvuondruous, duoudpous 
aut duoyepeis (sc. edvds). 


ATAMEMNON | 103 


fuaotov, } xvoù tt ToËOtns Ti À; 
h yevdduavris eiu, Dvooxômos phédwy; 1195 
éxuaptvonooy roovudoas T0 ur eldéva 
167 naluas Twv0 âuaorias Übuwy. 
XO. nai ns ày Ooxov nÿyua yevvalws rayèv 
rrauwvioy yévorto; Vavudèw ÔË 6€ 
nôvrov néoay toapeicay 4lAA6Uoovr nôkr 1200 
xvoety léyovoar Donep el mageotätels. 
KA. uôvus u’ ‘Anôllwy 750 énéornoey télel. 
XO. uv xai Veds neo iuéow nenlnyuévos; 


1194. rno&G mss. 9ne@ Cant. Dind. xvo@ recte H. L. Ahrens. Weckl. 
Herw. à ’xvonoa (pro à xvo& re). Cf. 628. Exvoous Wote ToËôrns üxoos oxono. 
1201. xupeiv Zléyououv. Scph. Oed. R. 398. éravoé ver | yrvoun xvonoas xoùx 
an’ olwvGv u«ÿwv. 

1195. ÿ mss. % Both. Weckl. où Hart. ei Enger. 

1196. éxucorÜoncov noovudoas — mss. (xai uaprÜpnoov F.) xai uup- 
tuo® oo nopovuodonox un eldéve | 16yw — Hart. éxuaorüpncor à&roudoas 
To ny eld'évas | 10yw — Karst. éxuapruoiow nçoovudouoa un eidéves Stanl. 
Heyse, cf. 1184. 1317. TÔ u’ eidévar F1 F. Dind. rô un dévar NV. td uy 
eid'évas Both. Dobr. Haupt. Karst. Herm. Pal. Weil. Recte. 

1197. 26yw] v6w Keck. (Quod »@ scribendum foret.) rop&s L. Schiller. 
Schu. Qu. xlëwy. Sed recte se habet 16yw (by report, by hearsay). 

1198. 6pxos nua mss. 6pxou znÿyua optime Aur. Porson. Dind. Weil. 
pro nua Keck. rzjua tuetur Davies, coll. Hesiod. Op. 802. Th. 232. 784. 
792. ‘“6pxos quater apud Hesiodum zua dicitur, et xua multo meliorem 
sensum praebet.” 

1199. zœcunios F. nacvmiov V. F1 éveuwlor tentat Madvig. “Latet sub 
illo mauvioy vox quae aut vanum aut vile significet.” Qu. uéræoy &y 
yévouro. Sed contrarium potius, ni fallor, requinitur. oov mss. Herm. 5e 
Aur. Weil. Recte, opinor. Cf. 1399. Savudiouér oov yAGooav às Spaov:. 
otouos. et ad 1611. 

1200. zépar] réoa Elmsl. Nihil opus. &lA6Spovr nôlw] &AlôSpour 
(Cassandram, coll. 1051.) rade malit Dind. (Qui zéd4x interpolationis supple- 
mentum pro réde habet. Sed apud v. prox. 1201.) &1169opw ’» rôle Eng. 
Keck. Dav. Weckl. &l163çovuv rzévu Schoemann. &Al63gour Tù n&v Weil. Non 
male. Fort. &ll63pour n&ÿn. 

1201. ei napeotéreuns] Qu. et ‘vHéd” toépns. Lacunam unius versus post 
h. v. et v. 1203. indicant Weil. Keck.  xvpeirv Léyovour] Qu. xax®s Léyouoar 
(sc. &llôddoovv noôdv). Cf. Arist. Ach. 558. rauri où tolues nruwyds dv quäs 
Aéyeu —; 580. 

1203. 1204. Inverso ordine in mss. (1203. A4. 1204. XO. in F1). Trans- 
posuit Herm., orcyouvdiuv inducens. Quem sequitur Weil. 
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KA. noovoù uèv aiôds my êuol léyeu Téde. 

XO. ébodveru yàp nâs nc ed nodoowy rléor. 1205 

KA. Gl4 y nelaotÿs xäoT Éuoi nvéwy yâou. 

XO. ÿ nai téxvwr eis Éoyov fAdetoy vou; 

KA. Evyavéoaoa Aoëiar ëyevodunr. 

XO. ÿôn téyrauouw Évdéos fonuérr; 

KA. ôn nolirais névr’ Edéorubor rar. 1210 

XO. ns Ôÿr àvaros noÿa Aoëiov xôtov; 

KA. Enedor où0ér od0ëy cs T4Ÿ’ urlaxov. 

XO. fuir ye uèr Ôn ruora Deonibew douels. 

KA. ioù iod. Ô À xaxä. 

dr” ad ue Oevds ÔpÜouartelas xôvos 1215 

1203. rooToù uèr —] Qu. zoù roù dé y — (cf. ad Nub. 654), vel 
noù Toù dè rouid mr Aéyew œidws Euol. 

1204. 1205. Transposuerit Haupt. 

1204— 1206. Transponere malit Dobraeus, xporoù — trade, | dpovverar —. | 
XO. uGv xai —;| KA. Gl ÿr —. 

1205. éfoûverar FL BagÜveras F.  n&@s] nus Eng. eÙ nodocwy mss. 
eluopgæpos Scal. 

1206. raloiorys mss. (Cf. Pr. 920.) xzelaorÿs bene Housman. (Cf. Soph. 
Oed. R. 1101.) &frns (i. e. amator) A. Palmer. Mihi maxime arridet épaorts. 

1207. #1Serov mss. 719érmv Elmsl. (ad Med. 1041. et Ach. 733.) Haupt. 
Dind. Weil. Weckl. Cf. Soph. Oed. R. 1511. og@r d”, & téxv', el uèv elyérnr 
(eïyerôv y?) H0n qpoévas, etc.  vduw] ôuoù Haupt. Blom. Butler. Herw. 
yäugw Schoem. Fort. xmoté. Cf. 594. yurauxeiw voue. et v. Comm. 

1209. fonuévn] goxnuévn (ornata, instructa) Karst. xexaouérn vel 
xeyonuévn Rauchenstoin. 

1211. &vaxros mss. &varos Caut. &#Suxros Margol. ävartos Abresch. Recte, 
opinor. Cf. Soph. Oed. C. 786. os rôles — xax@v ëvaros TGvd énallayd. 
Qu. &3w@os (coll. Arist. Nub. 1413. z1ny@v &ÿ&ov).  Aoëia Schaefer.  xo7w 
mss. xôrov Blom. Recte. Cf. schol. fyour n&s (oùx addit Weil.) dpyÿs èxe- 
o&ns Toù Anôâlwvos. Soph. Oed. C. 786. xax@v dvaros. 

1212. oùdèv oùdèr mss. oùdé’ oùdèr Cant. Cf. Antiph. Or. IX. p. 69. 
oùdevi oùdèr noootpérmœov. Alex. 212, 4. oùr’ &v &duxoëir’ oùdèr oùdets. Cor- 
rigendum suspicor éxedor oùdév è£ ôtou —. 

1214. joù ioù à à xaxt mss. Ultima verba à & xax& ad v. 1216. per- 
tinere intellexit Weil., ubi égnuévous (jam a Butlero ejectum) irrepserat repe- 
titum ex v. 1217. & à mss. ww Dind. 

1215. d'esvds mss. desvois Keck. Weil. Wilam. divos Weckl. (Fortasse recte.) 

dévous Stadtmüller. nôvos] xldvos Stadtmüller. zôver Weckl. 
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otoobei tTapäoowyr pooumuiois Ôvopoouiouis. 

Üoûte Tovode toùs Oduois Égnuérovs 

VÉOUS, ÔVELOWY TOOODEDEÏS MOQPOUAOL. 

noides Daydvres Goneo ol noûs tv pilwy, 

yelioas noedr nlmÜovres oixeias Booäs, 1220 
oùr éytéoouor onldyyv, Énoixtiotovy yÉUOs, 

noËnovo’ Ëyortes, dv nato Éyevoato. 

xai t@vôe nowds qu Bovlsvear wa 

Aéorr’ àvaluwy à léye oTowgwuevor 

oixovoôv, oiuot, To uoÂdvTr OEOTÔTY 1225 
[éuc" péoav yao xon 10 Üovlor Evyév| 

vevy 0 Ëraoyos ‘Diov T' âvaotärns 


1216. poomuiois gnuévous FL F. (sup. ous). égnuévous V. goomuiois duo- 
poomuiois Herm. qgoomioiës ëguuviois Blom. œoomuious qgarraoudrwv Franz. 
Ahr. Karst. goomuious Erooüroës Kenn. œoomuiousor ouviouis Halm. qoomuioucr 
duoparows Donaldson. œoomuitois eldiouévois (etwSôow?) Margol. ëpnuévous 
illatum est ex v. 1217. Lacunam indicavit Butler. Excidit adjectivum aliquid. 
Cf. Sept. 7. goomious rolvepédous. 

1218. uoopuuaory mss. 

1219. raides Javdyres — nAmIovres mss. Qu. raids Javôdvras — rÀr- 
JovT«s. woregei mss. @çs zroôpeus Hart. Martin. (xôpes). Heusd. Karst. 7@s 
&o®; Bamberg. “Exspectas worepei roûs plawr (ut in Eur. Or. 762. woxepei 
aoùs éySoür), quo notaretur xpùs Tür doxovvrwr uèr eivar piâwr, bvrwv 0 
êydiorwr. Nam Atreus amicitiam simulans fratrem coena exceperat. V. Paus. 
IT. 18. Ergo praestat legere &çs rôpeus. Cf. 1415.” (Heusde) vyle@s (onepei 
ex rooogepeis Ortum putans) Maehly. qaoycvw Zakas. wonep oie (?) xoûs 
pilur Kock. Qu. worep ois (tanquam oves, cf. Eur. El. 513. oëv.), vel 
nüs êo@; (Bamb.), vel zoocpéros, vel êx yeods pilwv. Cf. 1415. worepei 
Boroë. Ch. 733. worepei BorTôy. 

1220. yeioas xpeüv nlñovras mss. Qu. yeïoas nhéas Éyovtas. xpEGv| 
natoùs Martin. prob. Herw. Glossema vidotur xpe&r ad oÿxeius Bop&s adscri- 
ptum, quod in textum irrepserit. 

1221. évrépous Te mss. Qu. évrépous té — (Dav.), vel évrépous dè, vel 
évréporor.  yéuos] yéu (sup. 0) FI. ye Ma. Vox non alibi reperta. Qu. youov. 

1223. x T@vde nouvts mss. zai — Herw. Qu. z«xi T@rvd  &nouva. 

1224. Aéovr’ mss. yliovt’ Stadtmüller. Non male. Versum delet Wilam. 

1225. ofuor mss. Qu. uv, vel oïfxoc (oïxous), vel ërvdor. 

1226. Delent Herw. A. Ludwig. Delendus videtur. 

1227. ve@v T° mss. veür d' Ger. Voss. Sch. Karst. Herw.  &xapyos mss. 
ërapyos Cant. Cf. ad Pers. 327. Ch. 664.  &vaorérns mss. évaotarÿp Spanheim. 
Karst. Cf. Ch. 303. Tooïas &vaorarous. Sept. 1015. évaorarÿoc Ka«dueiwv 
ASovôs. Sic xerontio Sept. 36. évelurÿp Ch. 159. rodioto, uuoy«lotnp, 
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oùx older ola yldooa juontiÿs xvvds 
Aci£aoa xäxteiyaoa œuôodr oùs Oixmy 
ätns ladoaiov Tevéetar xaxÿ TÉYVN. 1930 
rouadra Toluä' lus àpoevos poyevs 


êrauparie (Ch. 280.) xarecyuvrio (Ag. 1363.) xouorye (Eur), Sno«xtho, 
lAuuavrno, xolvuBnrio (Suppl. 408.) ëxonrtio (Sept. 640.) xxpariorno (Eum. 186.) 
TevynoTyo (Pers. 902), &orsorno (Eur. Her. 277.) Contra confer émeorétns, 
napaotérns, énontns Pr. 299. Fr. 305, 1. (Rhes. 817.) x«poæwotys uôgos, 
&orotis (Eur. Ion. 198.) revynorns (Sept. 644.) nwlnrñs, xousotis, nourris. 
Poetae utraque forma usi videntur prout metrum hanc aut illam requireret. 

1228. of« mss. of« Margol. Madvig. Herw. Fort. ofe (ärm) Weil. Weckl. 
Cf. ad 1230. Qu. oëx oïder oiov opodpa ont xüwr etc. Cf. Soph. Fr. 508, 3. 
ñ d' do’ v oxdrp 1fdovou ue | Édœuv "Eowds ndovais Wevouévov. yAGoca 
uuonris xuvôs] Qu. délice uionrh xüwr. Quum dla in yAGoca corruptum 
esset, ulterior corruptela facienda erat.  weonrics mss. usonrns (sic) Pal. wionT 
Kirch. Weckl. Post xvrds excidisse versum ab éleée incipientem suspicatur 
Herwerden: non satis enim commode jungi ox cum déere, et praeterea 
displicere locutionem ylüooa difere. 

1229. Aé£aon mss. Aef£aoa Tyrwhitt. Madvig. Herw. Kock.  xai xreivaox 
mss. zéxtelvaoc Cant. xaei ojvacx qadpwrôs Wakef. $. C. $ 26. (coll. 725. 
gudowrdy nori yeiou Guivorra etc.) xai xlivaou (1. e. xaraBa«lodoa, de- 
mittens) Ahrens. prob. Dind., coll. Hom. Od. 16, 302. oùpn uév & 67” Eonve 
xai oÙara xippaler äuqgo. Xen. Cyr. IV. 3. éuuediGon uèv noùs T& tyvn. 

peudpdvous mss. et vulg. qœdowrds Blom. qadodr oùs optime H. L. Ahrens. 
Madvig. Weckl. (Cf. Arist. Pac. 156. youooyalivwr nértayor waliov diaxwi- 
das qgr«udpois &6fv. Soph. Fr. 619. Éca” Èn’ odpur dre rulluïvwr xérw.) ler- 
Éaoa xèxrelvaca qudodr oùs — difera sagaciter restituit Madvig, qui haec 
apte admonet, “Significantur aures blande jactatae et motae. — Et êxreivacx 
et dnéeræ sic dicuntur ut ylGoou uonriÿs xuvûs intellegatur ipsa canis.”’ 
Cf. 828. &dnr Eleufer aiuuros tTupavrxod. Eum. 116. % zoll& uèv dy T@v 
duGr êleiËare. 

1230. #rns laÿoaiov] &rnr 2aÿociïiov H. L. Ahrens. Weil. Weckl. Cf. 
ad 1238.  revéerar mss. ’reufe odv xaxÿ Tuüyn Hart. reuyerau Weil. Qu. 
reuye OÙv xuxñ tTéyvn. (CE Ch. 730. Ëouxer &vno Ô Éévos Teuyew xaxôv. Eum. 
125. revyeuw xaxc. 802. téferar Herw. (Eur. Fr. 1132. lévyra rééerau.) dnéeter 
optime Burges. Madvig. Kock. Cf. Arist. Ach. 325. difou&p’ üuäs èyw. Fu- 
turum verbi revyesw est reûfw (Eum. 668.), non revfouc«. Attamen Hesych. 
TeuSouévn' roujoovca. Ipse tentabam uroera, aut nopovvei, aut piéyéereu. 
Cf. Hom. Od. 4’. 430. xovoudiw Tevéaca nôme qgôvov. xGX}] TÜYn MSS. xaxÿ 
tégvn Burges. Keck. prob. Dind. Pal. Herw. Naber. Recte. Cf. Soph. Oed. 
KR. 643. doGvra ydp ver — 2u2@ç | étlnga Toèudr cQua oÙdv tTéyvn xaxï. 

1231. routde roku& (aut rolu&) F1. ronûra Toluë& F. V. Cant. Elmsl. 
Burges. Tosudre Tolu& Jjlvs dpcevos qoveus | Eotev ti ver — Tyrwhitt. Tougde 
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Éotou. tl vuy xalodoa Ôvoquiëc Ôdxos 

toyouw” ày; &upioBavar, } ZxvAlar wa 

oixodoav Ëy nétouot, vavtilwr BlaBny, 

dbovoay “Aiôov uavdŸ’ äonovôov œpilois 1235 
“Aon nvéovoar; os Ô ênwlôlubé ve 

ñ TAYTOTOÂUOS, OOTEO ËV UAYNS TOON); 

&dOxEL Te yaloaiy vootiuo owtnoia. 

xai T@yÔ Ôuotoy El Tu} nEdw' T yo; 

td uélloy YEe, nai où u’ Ëy Tdye raÿy 1240 
àäyay äÂnÜduavrny oixteloas épeïc. 


tôun Martin. et Karst., coll. Aj. 46. mofœor Tôluas Taiode xai qgoëvür 
Jocoer (709 êfénpu£er); Touide Tôlu« H. L. Ahrens. Dind. Eng. Dav. Weil. 
Weckl. roudra Tolu& Süÿlvs (aut éoræ in v. prox.) Elms!. ad Her. 387. 
(Cui tamen magis Aeschyleum videtur rocadra Tolu& 9ïlvs &ocevos qovets. | 
etev* té ve etc.) Tocxdtra Tolu&' 9ÿlüs ÊctTe Gpaevos | goveds probabiliter 
Keck. rouévde Tolu& — rio  Heyse. Cf. 886. roude uévror oxÿis où 
dolor péoe. 

1232. éoru mss. éorai recte Elmsl. Enger. (Cf. 1096.) ee» idem. riou 
Heyse. zé suv, ré vuv Lachmann. Éore — ri ww Tyrwhitt. 

1233. éuqpioBeuver] Fort. 4 uvoawvav. V. Gloss. Ch. 981. 

1235. Jvovour &dov unréo mss. Süovcart “idou uaswd” olim Weil. 
Qu. Suecda rev’ “Audovu uivev —. (Cf. Sept. 498. Baxy& mods Klxmv Juits Ds pô- 
Borv pléawv. 836. ws Suuds. Suppl. 564.) Eur. Hipp. 549. dooudda Tav (rev?) 
“Aïdos wotTe Bairxyav.  &p&v mss. &pmr anon. apud Blom. Haupt. Butler. Well. 
&on Franz (ut in 48.). &onxovdor œilors | A4onr nvéovour Keck. Dind. Weil. 
prob. Weckl. &o&v tuetur Pal. Cf. 375. “4on nvedvrur ueibor ÿ dexaiws. 

1236. &s d’ — mss. Scrib. ws d —. Ut vero! Anglice, And how! Cf. 
Arist. Vesp. 900. ws dé xai xléntor Blére. ênwloltéaro mss. Leg. ëxo- 
Adluèé Te (et mox êdoxes te). Cf. Sept. 825. noôrepor yaiow xénololuëêu | 
nôlews aouvei ouwrior TÜyn; Ch. 942. êrolodtéar à — dvaguyäs (1 &xo- 
puyas) xax@v. Vel ërwlôdut äua. Offendit forma media. 

1237. woreo dv] wornegei Mein. (Fortasse recte.) wozep x Karsten. 

êv udyns toonÿ] Cf. Soph. Aj. 1275. à roonÿ dopds. Qu. v udéyn dopds. 
CF. 439. v ucdéyn dopds. Eur. Cycl. 5. Soph. Ant. 674. 

1238. d'oxei dt mss. édoxee dè Keck. Dav. d'oxoüsa Enger. Dedi édoxer Te. 

1239. r@vd' | Qu. raùÿ” et re un neigw] Cf. 1212. Eneÿov oùdér 
oùdèr etc. nelgo] Qu. zeicw. 

1240. rd uellov fe] Fort. ÿ$fee Tù uéllor. Cf. Soph. Phil. 1254. £orw 
(otre recte B.) 10 uéllor. Oed. R. 1458. où uv Téyer mss. où u’ èv Téye 
Aur. Cas. Abresch. Dind. Weil. où ;” (et mox &yarv u’) Blom. où u’, ÿv 
Téyn auoûv H. [. Ahrens. Franz. rap» mss. z«ï@r Machly. 

1241. &yar y’ mss. éy«v u’ Blom. &y«r Both. Dind. Weckl. etc. 
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XO. 1v uëv Ovéorov daïra nœudelwy xpewr 
Evrna nai népoixa, xai p6Bos y” Ëye 
xAdoyr àlnÜT xod0èr éEnxacuéva’ 
.  tà Ô’ Al äxovoas êx Üpouov necdvr ToËÉyo. 1245 
KA. ‘’Ayauéuvovôs oé onu ënôyeoda u6pov. 
XO. ebgnuor, © tâluwa, xoiunoov otôua. 
KA. àl4 oùu Ilouby TGÔ’ émovratet 167. 
XO. oùx, eineo ËÉotau y’ GAlà uÿ yévourô no. 
KA. où uéy y” Gänevye, toïs Ô’ ânoxteivar élel. 1250 
XO. rtivos noûs Gvôpos tot àyos nopovvetai; 
KA. m xäpta vor nageoxônes yonou@Y ÉUY. 


1242. zaudiwr mss. raudelwr Schutz. raudexür Jacob. Sed cf. 1598. 

1243. pôBos] Jéupos Weil. régos (stupor) Weckl., coll. Herod. IT. 156. 
Téÿnra &xovwv. 

1244. xAvorr’ &An9@s oùdèr mss. Weil. xAvovr’ &An9Gs oùou Schoemann. 
xhÿorra uüdosz oùdèv Franz. H. L. Ahrens. xlvoyra Arooëw Keck. xlüovr’ 
&Andÿ xoùdèr Schn. Herw. Cf. 1131. xx dé To nooceuwxabw Trade. Ch. 12. 
Sept. 431. 

1245. &xoÿoas mss. äxoüwr bene Margol. 

1247. xotunoov F1. xofuwsov F. Quae forma non legitur apud nostrum. 
Qu. ovyxAncov. 

1248. oùre mss. Qu. oëyi. 

1249. ei rragéorar y mss. ei tud” Ëora y Aur. eïreg Ëora y’ Schutz. 
Pors. Blom. Haupt. Dind. Heyse. Weil. Weckl. Sidg. Redde, Non, si qui- 
dem eveniet (sc. hoc verbum, haec res). zws] nœ malit Pal. 

1250. où uèr xareüyer mss. Qu. où uèv réd’ elye, vel où uév y &nebye 
(Rauchenstein). Cf. Eur. Hipp. 891. &revyou tTadra roùs Jeüv.  xaTeUyn mss. 
xareuye Porson. Qu. réd” ebye. 

1251. &yos mss. &yos Aur. Sch. Blom. Scholef. Dind. Weil. Weckl. Sed #yos 
apud Aeschylum significat semper a pollution, a curse, non a polluted, a 
cursed thing (Suppl. 375. 376. Sept. 1017. Ch. 155. Eum. 168.), ut monuit 
Peile. Contra &yos ubique significat malum aliquid plerumque vi inflictum 
(427. 1101. 1480. 1579. Ch. 586. 635. Sept. 948. 973.) &yos tuetur Heusde. 

1252. 7 xdor’ do’ &v rapeoxônns (e sup. ñ in FL et Ven.) yonouGr êuGr 
mss. % x«p9 ôpor nageoxônes — Musgr. Karsten. 7 xdora yoncu&r 6gov 
duGry rapeoxômes conjicit Dind. ed. Oxon. 7 xéora rép’ «ù napexônns — Mein. 
7 XGotu yonou@r naperônns (deceptus es) xldwr ÉuGr satis audacter 
Dind. ed. Lond. % xaor’ &oûv rapeoxômers — Aur. Cant. prob. Heusde. 7 xapra 
Täpu napexônns Hart. Dav. % zdora yonouGr &p’ ÉuGr nageoxônes Pors. 
Blom. 7 x@or’ &oàv napeoxônes Madvig. À xéor do «ù — conj. Haupt. et 
(&p” &v) Weckl. 9 xéora voùr (i. e. sensum) mapeoxémes — optime Schoem. 


3 


Requiri videtur substantivum d'évausr aut oxomdv significans. Qu. 4 xéo5 
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XO. Toù yàp telodyros où Evrxa unyarmy. 
KA. nai uyr àäyav y “Ellny ënioraua péuv. 
XO. nai yap Ta nvÿoyonora, Üvouaÿr À us. _ 1255 
KA. nanaï (ranai). 
oioy TÔ (Veior) ndo u’ énéoyera 00’ aù. 
ôtotoi, Avôxea” *Anollov, of ‘y, not quyw; 
aÙtn dinovs Aéava ovyxomucwuérn 


6pous (aut 6por) mageoxôneis. Cf. 1154. node Gpous Éyeus Seoneoias 6doù 
xaxopofuovæs; Sed praestat, opinor, Schoemanni correctio 7 xéoptra vor 
HUQEOXÔOITEL —, In quam et ipse incideram. Verbum xapuoxoreir accusa- 
tivum regit: alioquin apte corrigeretur 7 +409 Glws —. Ilugeoxoneus jure 
taetur Madvig. V. Comm. Cf. Suppl. 452. 7 xdora veixous Todd” Ëyw ragoiyo- 
ua (ie. éxrôs oïyouc, Exrôs élue). Fort. 7 xaora voûr xrapaoxoneis (Sic) —. 

1253. roù yo Teloüvros mss. roùs y&p tTelodyras recte Heims. Dav. Weckl. 
Post reloüvros interrogandi signum ponit Weil. où Évvÿra unyavnr mss. 
où Evvÿx éunyavür Weil Qu. où Evrÿx' éunyev®. Sed cf. 1609. r&oav 
Ouvapas unyavmv duoBoulias. 

1254. dyav y’ mss. laxeiv y’ anon. Qu. x«lGs y’, aut yw y’. “Elny 
— péri mss. éuÿv — qparw (meum vaticinium) Elmsl. ad Her. 131. ad 
Iph. T. 340. et in Quart. Rev. XIV. 463.  ëérniorauar mss. êxioraoc Mark- 
land. Pors. Elmsl. ‘You have heard my prophecy very fully.’ (Elmsl.) 

1255. zudoxpavra mss. zudoyonora recte Blom. (Cf. Ch. 900. uavreüuara | 
Ta nvd0yonota.) zuJopayra tentat Herw. duoraÿÿ mss. dvouxÿÿ Cant. 

1256. naraï, oloy Tù ndo' énéoyerar dÉ or mss. za, TÔd” oËov — 
Herm. rarxai namai. | olov Tod” Ëpner nüp' ënéoyerau dé uor Weil. Dav. 
nana nana, | olov Tr Seiov aù ue ndo Énépyere olim Weil. xaxai° olov 
To nüp u’ Énéoyere Tôde con). Butler. naxai: olov uor ndp énéoyerau rôde 
conj. Haupt. zarai° | ofov 169” aù ue do éxéoyere d'éuas Thiersch. rarai- 
olov Tù nüg énépyetou 769” aù Schn. manai, 769” olov np Énépyerar d'éuas 
conj. Weckl. zarai vép To nüp u’ énéoyerau uéver F. W. Schmidt. zarai, 
oloy Tù nüp énépyerou (del. dE mor) Wilam. Qu. zarxai, T6d” olov nüp ènéo- 
etai ti por Vel nanai nanui, Tv nüg énépyerar Tôde (gl. uou). Vel — 
TO aù. Vel narai nanai oiov To nüp u’ Enépyeru. Vel zanai. | oloy Tù 
nadp ue tToùr Énépyerou déuas. Vel narai | olovy Tù nûüg por (ue) Tor’ 
ênépyera ral. Cf. Pers. 845. &çs ue no ênépyeter xaxu | &yn. Suppl. 559. 
Gvr’ (leuGva) ërépyereu Tug® uévos. Soph. Fr. 607. éows yo &vdous où 
uôvous ênéoyerer. Oed. R. 199. roûr’ na’ fuap épyerm (hoc dies aggre- 
ditur). El. 1297. v@w èneldôvrow douous. Ant. 153. deGr dÈ vaoùs — Èrél- 
Sœuev. Cum dativo Trach. 135. r@ d” émépyerau yaipeuv etc. dé ou mss. 
d'éuas Casaub. Stanl. Thiersch. r6d” aù conj. Sch. 

1257. où y& êyw] ot ‘yw' noi qéyw; Heyse. Versum interpolatum habet 
Dind., quum of ‘’yw (non où êyw) tragici dicere soleant. 

1258. déndovs mss. dérous Vict. Cant. dexloës frustra tuetur Heusde. 
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ÂAvxœ, léovtos edyevods ärovoia, 

xTevet Le Ty Télavay ©s ÔË pâouaxov 1260 
Tedyovoa xAUOD 1uoŸOY ÉvÜelo” Ëv Hot, 

ÊTEVYETOU, ÜyOVOa PHTI pACyavOy, 

Éus 4ywyÿs âvutioeoŸat pOyoy. 

ti Or éuavrÿs xatdyelwr Ëyo Tâde, | 
OxntTOY Te xai uavyteia meoi OÉON OTÉPY; 1265 
Op@ ÉY no0 uoioas Tÿs ÉuUÿS dapÜEQE 

ir &c œÜ0oov neoôvr  Ëyd d’ Eu’ Éyoua. 

&llny ty’ àrauis àyr’ éuod nlovribere. 


1260. ws dé mss. Qu. gs re. | 

1261. xäuoù mss. xä&uoi Scal. (Fortasse recte.) xäuë Aur. or 
(uvelor sup. in F.) mss. wexroy aut nuordr Scal. uioos Kock. Herw. Qu. 
ui£uw (misturam), vel xo&oer (cf. Prom. 481. dax xpaoers qniwv &xecuéruwv), 
vel xvador, vel Sdvator. In usodr allusio esse potest, ad vatum mercedem. 
Cf. 979. éxélevoros duuodos &oidu. Ch. 733. lüan dueodos.  EvIrnoe F1 V. 
F. pr. év9moew F. corr. Mein. corr. év9noeu xôrm | èneüyerar Herm. êv3eio” 
ês xüros Maehly. év9eio” v nor Heimsoeth. êvdeiox oxüyo Kock. Leg. ëvdi- 
dev nord (xûTec, Gxüpy), aut êvdeio” ês motor (xuüros, oxüpor). Cf. 1137. rù 
yo dudr Sooëi nos Éneyyéus. Qu luui£er —. xÔTE mss. zoT@ cal. 
Aur. Stanl. Musgr. Dav. Weil. Weckl. Heims. (Uf. Hom. Od. 4, 232. œéouaxov 
êvénxe zaoth.) xûree Sal. Karst. oxüy@ Kock. Utique mendosum est x07@. 

1262. éneuyerer mss. ênevferar Kock. xéneuerer Hart. xäxevyera olim 
Dind. % ’revyerc Franz. eir’ eb£erar Enger. » d°’ eüyeræ conj. Pal. œuri 
mss. Qu. zévdpf. Cf. ad Soph. Aj. 807. 

1263. us mss. Qu. dus 1’. GvrericuoSar mss. évriTiceodæ Blom. Dar. 
Weil. etc. Recte. Cf. tamen 1292. ênevyoucr — Tuyeiv. GI. F. éiridoùvau. 

1264. xarayélwr mss. Leg. xarcyelwy. Cf. 1271. Arist. Ach. 76. &p’ 
cioaver TÔv xaréyelwy T@v AQÉOBEWT. 

1265. xai oxnrou mss. Tôde | oxÿnrodv te Heyse. Qu. rà oxfaroa. 

repi déon] Qu. repi xaopa. 

1266. oc mss. opè Aur. Dav. Weil. r& olim Dind. og@&w Thiersch. opw 
aut opè reponendum esse confidenter contendit Enger. Malim ogw aut rade. 
GI. FL & orodi. GLF. zoùs Tv éaurÿs êoÿra Todro Léyer oyibouou Tà Éaurÿs 
iuarca. Versum inutilem, haud dubie interpolatum, jure ejiciendum esse 
suspicatur Dind. Aptissime enim verba Tr’ ès qgôpor neoôvra sequi post v. 1265. 

1267. &yaw d° éueñyouc« (œuelBou« F1. pr.) mss. y d° (ëyw d’ Heath.) 
êu’ Épouaæ sagaciter anon. (Selwyn?) apud Scholef. Herm. Dind. Weil. Weckl. 
Verrall. &ye &0’° &u’ Éyoua Pal. Cf. Soph. Oed. R. 471. devait d &u’ 
Enovrar KQESs. 

1268. &lnv tuv' &ärny mss. KI Franz. Dind. Pal. &lnv rer’ &lny I. Voss. 
dllnr Tu drns (aut &lmv Tu”, ällmv) Haupt. Weckl. uavre rev’ dm Halm. 
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iôoù 0’ ’AndÂlowy adtos EndVer TÉ je 


xonotnoiar éoûT, ÉNONTEVEL TÉ LE 1270 
‘ êy toiode xOouous xatayelœuéynr uéya 


por dx ÉyÜowr où dyopoÔnws uATNY. 
Gâlœuéyn Ôë poubas ds àydotoia 
mtwy0s Télawva luoÿvys MvEyOuNT. 


&tn tev’ &llyr Maehly. ärnv mss &rns Stanl. Herm. Dind. Karst. Peil. 
Con. Dav. Weil. “41m H. Voss. &rns Porson. ë&rœs Sch. Blom. uaraiav (pro 
tu ärnr) Weckl.  nlouritere mss. zlovuriterov Thiersch. Si yeuibere (et &rns) 
corrigas, omnia plana erunt. Of. 443. onodoù yeutlwry léBnras eddérovs. Dem. 
p. 569, 4. yeuioas Tv vaùv £ÿlwr. Thuc. VII. 53. Eur. Cycl. 505. Quae 
emendatio altero nostri loco confirmatur, Suppl. 444. &rns yeuilwr xai uéy’ 
Eundñoas yôuoy (ut hodie correctus legitur. schol. roù As éurmunlGyros 
xoi yeuibovros äTns Tor yôuovr). Cf. etiam 1012. douos ryuov&s yé- 
uuwr &yav. 613. Toudod 6 xôuros n&s &@Andeias yéuwv. Suppl. 444. &rns 
yeuilwv xcù uéy êunAnoas yôuov (yéuos?). Eur. Herc. 1245. yéuw zax&v. 
Lectio zlovribere fortasse glossema est. Quod si sincerum est zlovuriere, 
conferre licebit 586; oùv dè rlouribew êué (?). Soph. Oed. R. 30. “dns 
OtTevayuois xai yôous nhoutiler«. Tentabam etiam œooribere (ëras). Ver- 
sum suspectum habent Weckl et Wilamowitz. 

1269. idoù, Anôllwr Gilbert. éxdvwr êuè mss. oùxdüwr êuëi Enger. Qu. 
éxduer ue vdv, vel éxdver TÉ je. 

1270. énontevous F1. Vict. énwnrevous F. ênontevoas V. Halm. Weil. 
énwrntevons idem. &rontuoas Karst. ênwrrevuoas legebat schol. F. Qu. ëxo- 
nteUce (aut ÉxontTeüwr) TÉ pe | êv Toiode —. dé ue mss. êuè Enger. Halm. 
Weil. Weckl. té ue Heims. Keck. d’ äua Weil. 

1271. xay mss. Qu. êv. uéra F1 V. F. uer& Vict. uéya Herm. Dind. 
Karst. Franz. Peil. Con. (Idem vitium est Ch. 137.) uw’ ê& con]. Heusde. 
mu’ ëtkn Kenn. ue ts Lachmann. uarnr conj. Weckl. êuë Wilam. Qu. uera 
guy (Agamemnona dicit) üz’ éy3owv (Clyt. et Aeg.). 

1272. qilwr dr’ ÉyÿoGr] Qu. qgûwr dx ÉySo@v T (Ahrens. Eng.), vel 
pilwv ün” &vdp&r (de Choro dictum), vel &vdp@r ür” Ééydoür, vel éyoG@v 
da’ &vdpG@r. Cf. 1345. éydpois — pilou | doxodou eivau, vel œÜwr # ün 
éyIoGv T. uérmv mss. uaÿeiv Halm. Keck. conj. Weckl. Qu. ideir (vel 
zhveuwv). Cf. 349. où duyopodnuws ideiv. 

1273. xalovuévn mss. zaxovuévn Tyrwhitt. Butler. prob. Naber, coli. Med. 
515. xélœuévn Heath. Qu. &louérn (ita etiam Mehler. prob. Naber), vel yelw- 
uévn.  qour&s mss. (Cf. Soph. Trach. 980. qgosrdda dewy vôcov.) qoufus 
Spanh. Blom. Schn. et (oùo’ pro &) Enger. Cf. Eur. Hec. 815. 7 œoupus, 
y xa«lodor KHaooévdpur PQUyES. &çs] Qu. #9” aut ovo’. 

1274. atTwyds tTélaiva] aTwyôs T élalwr Keck. Malim zrwyôs t’ &Anrns. 

atwyds] Annon nrwyn? Cf. Soph. Oed. C. 551. zrowyÿ (arwy@, supr. % L. 
atuyG vulg.) deairn. Oed. R. 1506. nroyas — dlouévas.  luodÿvns mss. 
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xai vÙy Ô udyris uâvrtiy ÉxnodËEas ÊUE 1275 
Gnmyay ëc Toudode Davaciuovs TÜyas. 
Bœuod natogov 0’ ävr’ êniEnvoy uévea 
VEQUOÔY XONEÏONS POI T000p4y Ua. 
où uv ätimoi y” èx Der Teûrnéouer. 
EE yao uwvr àllos ad Tu40p0s, 1280 
HNTOOXTOVOY DiTVUA, HOWÉTHO TATOÔS" | 
œuyas Ô’ Glmrns Tiode yis AnOËevos 
xOTELOIY TA TOiodE Dotyx00wY ÔOpois” 
dopage yäp (mis) Opoxoc Ëx Ver uéyas, 
. AOÛËEY viy DTTIAOUa KEUUÉYOU HaATOÔS. 1285 
tÜ OT Éyd uétouxos 0 Gvaotére, 
lAuuoÿvÿs Elberling. Mveoyoumr mss. mvecyôoumr Keck. Ka. Cf. 905. ol 
yao Tù noir (ro roiv?) xaxu | fveyoueodTa. 


1275. za vüv 0 —] Qu. xai vôv ye —.  Exnou£as] Suspectum. Qu. 
êxnoab&wr (confecturus), coll. Soph. Oed. C. 1659. Idem suadet Weil. ed. 
Wecklein. / 


1276. énñyay Ës — rÜyas] éniyayer — 6doùs conj. Herwerden.  &xry«y'| 
Exspectabam simplex #y«y' aut eionyay. | 

1277. d’ mss. u’ Hemst. Burges.  &vrexiénvor (aut &vr.) mss. &vr’ èn(£n- 
vou Aur. &#A1 — Burges. 

1278. dequ® zxoneions qouwiw nooopéyuare mss. SEouD xonEiouv — 
Aur. Dind. Seoux xonelons — Franz. Sepudv xoneions — Schutz. Eng. Dav. 
(Recte.) Seoud xoneions œpoirmor nooopéyuare conj. Haupt. Heyse. Weil. 

xomTEi0ns MSS. xomeioüwv Aur. xoxeion Abresch. Pors. Blom. Dind. GI. F. 
tupdeions, opuyelons. Sc. Euod. 1172.  œouwiw mss. gofvov (cruentatiüm) 
Haupt. Weckl.  zooopéyuarte] roooogpéyuare Cas. Sch. Fort. oraléyuare. Cf. 
1390. pauxddr pouvias dodoou (i. e. aéuaros). Sept. 737. «Ëua pofrov. Ch. 402. 
povias OtTayôvas yuuévas Ës rédov. Eum. 247. aËua xai oTalæyuôv. Soph. 
Ant. 1225. œouviou otældyuaros. Non alibi apud nostrum occurrit re60gayu«. 

1283. Post 1284. ponendum conj. Haupt. ras Téode Joryxwowr pilou] 
Leg. ätas toïode Souyxwowr déuous. Cf. Eur. Herc. 1280. dŒua JpyxG- 
Cat XOUXOLS. 

1284. Post v. 1290. olim lectum huc transposuerunt Herm. Dind. Weil. etc. 

1285. déc vur FL V. d£ec ver F. d£erv ve Maehly. (Cf. Eum. 230. &ye 
yo œlua unrowov). féew tu’ Karst. Dind. roc£ew (i. e. riceocde, ulturum 
esse) ve Schoemann. Herw. Weil. xo&£ew ru malit Dind. Fort. fée Tév 
égrécovra xauéve matoi. Cf. 1280. fée ya ju@v älios «ù Tuuopos. Eum. 
625. rdv ratoùs gôvor nodéayra (ultum). Eur. Med. 1305. Or. 406. 

1286. xaTtouros mss. zxérourtos (?) Scal. Dind. Dav. Weïl. (Cf. v. ëxos- 
xtos (?) 1614. et x&rourilteoÿar Pr. 36.) xaroxvos Wakef. Keck. juérouwxos 
H. L. Ahrens. (Recte, ni fallor.) xérowxos per xarowxidios, Ünavlos explicat 
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ênet T0 nowtovy eldov ‘Ilov nôlv 

nod£aoay ds Énoaëer, où Ô’ elloy nôkv 

oùtws Gnalldocoytas êr Ver xpioe; 

iodo” droéotws TÂnooua T0 xatÜavely 1290 
“Aiôov nÜlas ÔË Täod yo noocevvérw. 

ênevyouu ÔË xaœpias rÂnyÿs Tvyey, 

(4 FA € ? Oo # 
_ ds Gopddaotos, aiudtoy edÜynoiuoy 


Heusde, coll. Hesych. évdouuyos" xétouxos. Qu. xar' oïxov. Cf. 427. r& — 
xaT oixov. 1313. &@A eiu’ yo d'ouoror (vel ’» déuoor) xwxvoovo’ ur 
— uoïgæv. Soph. Oed. C. 343. xar’ oïxov oixoupodou dote nap3évo. Simili 
modo xx Ürvor in xéÿvuzvoy corruptum Soph. Tr. 970. Vel pflocxros (240). 
Vel ’rofxruoros. Cf. 1221. Nusquam alibi legitur zxaérosxtos. Cf. Éxrouxros 
1614. et érofxruotos 1221. » 

1287, ème ro noGror] Qu frs ye noürov, vel èrel (vel ÿres) narowur. 

1288. eïyov mss. eilor Musgr. Keck. Dav. Heyse. Weil. Herw. etc. Recte. 
Non intelligi videntur oi xolkoooùyor Seoé (338.), sed Agamemnon. Cf. 29. 
eïreo ‘liov nôds | Édlwxes. 577. Toolur élôvres. 1335. rôle — Ëleir — 
ITouiuov. 818. élodoæ — rôles. Sept. 1019. ñoe rédwv. Sept. 218. rÿs &loi- 
ons aôlkews. Mirum est ré sic repetitum. &nalldocouor mss. &xral- 
ldocovtas (sc. eidoy) Pauw. 

1289. ëv] èx F1. | 

1290. oùoa noc£w mss. ioùca xèyw Heath. Dind. ioùo« rôpow (Orelli) 
Karsten. (Ita xépow in vulgarem formam zedcw mutatum postea in rpdéw 
corruptum sit.) foüoa rodwçs H. L. Ahrens. ioù0’ &Souxros Herw. äpap’: toùca 
Enger. (Quam conjecturam tantum non certam esse arbitratur Davies.) foûo, 
dopage, — con]. Weckl. idoùo’ (praestaret eidui”) & nou£w Metzger. ioùo’ àtoé- 
otws probabiliter Maehly. (Cf. Suppl. 240. uoleiv Etant àtoéotws. Ag. 1402. 
GToéoTw xupdix — léyw. Pr. 416. udyas drocotos.) lnodo’ &uuëar Keck. 
(CF. 1054. mod Lnodoa T0vd” äGuaëñon Soôvor. 906. Expo’ annyns Tyode. 
1039. Sed currum reliquisse videtur Cassandra v. 1330. Zlpdéw nemo dum 
commode explicare potuit. Qu. idoûoa (cf. 1287) raüra, vel ioù0’ ëow (coll. 
1313.). Cf. Ch. 779. äyyell’ iodoa —. TAñoouar Tù xur3aveir] Conjicias 
Thjoouar 10 uôpouuov, cujus glossema fuerit xardaveir. Sed cf. ad 539. 
Hunc v. post 1283. transponunt Herm. Weil. Sidg. 

1291. Suwuorar yèp bpxos mss. dopage yée Ti 6pxos Dind. ex Crameri 
Anecd. Oxon. I. 88, 8. et Etym. M. p. 134, 35. cod. Voss. ubi anonymi poetae 
versus affertur &oape yûo 6pxos x Seüv uéyas. Cf. Prom. 60. &paper de 
y lévn ducexldTws. (Audacior aequo correctio.) douge uèrv yàp 6pxos Schn. 
Hunc v. post 1283. transponunt Herm. Dav. Weil. al. dè mss. d7 recte, 
opinor, Keck. conj. Pal. Tüs ÀAéyw mss. Téod” êyw Aur. Cant. réode vùv 
(aut r&od” Ëyw) noocevvénerv conj. Pal. 

1293. eddvnoiuwr mss. sd9vnotuws Bothe. Fortasse recte. 
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änopovértov, ôuua ovubaio TOÛE. 
XO. @ noklà puèy télawu, zolà Ô’ ad oogi 1295 
YÜVAL, HUXOAVY TELUS. EË À ÉTNTUUGS 
uôoov Toy adtÿs oioda, xs Denldtov 
Pods dixnr aods Pœuovy edtoduws rarteïs ; 
KA. oùx Ëor’ älvëis, © Eévor, yodvov rléw. 
XO. 6 Ô Votatôs yé nov 400v0s noeochevetou. : 1300 
KA. jjxe 700 Muao ouxoû xEe00ar@ quyÿ. 
XO. à ioû Tlmuwy odo  àn edtoluov poevôs. 
KA. oddeis Gnovet Tadta Toy edOdauOVy. 
XO. GAL edxleds tou xatÜarveir yâois Boots. 
KA. id, nûtep, ooù où te yeyvaiwy téxvwr. 1305 


1295. dè F1. Ma. d° «ù F. 

1299. oùx £oT &luñs où (où), £Éévor, yodve nléw mss. Ubi incommode 
interponitur £évou où ëoT’ &luñs, où, £évor' yoôvor nléw Dav. Qu. oëx 
EOT Gluëis, © £Éévor, yoovou nléw. Vel — & £évor yoôvos nléws (the 
time is up). où ééva FI Vict. où £évor F. Ven. & £évor Casaub. Dind. 
oùdÉé uor Herw. & éévor, yoôovw nhéw conj. Haupt. Heyse. Cf. 1315. w £évos. 

xoôvw nléw FI. Ven. Vict. yoôvw nléw F. yodvou nléwr Aur. yo0voy rléw 
Herm. yedvw zléor Voss. H. L. Ahrens. Dind. Herw. Schmidt. prob. Eng. 
zoeôvor nâém Keck. yodvou nâéov Weckl. yoôvor nâéw Margol. Weil. yoôvos 
ahéws Todt. où‘ té por yoôve xléov; Rauchenstein. ti, £évor, yodvw nléoy; 
- conj. Weckl. z7odvou nléw Heller. Qu. yoôvou nléw (ei cui plenum tem- 
pus advenit}), vel yodvou nléw (pleni temporis, cf. Virg. Aen. IX. 107. 
Ergo aderat promissa dies et tempora Parcae | Debita complerant.’), vel 
xoôvos mÂëws (Sc. êoTi Anglice, my time is full up, cf. 1301. ÿxec rod” 
juao' ouzot 2E0/av@ guyÿ). Davies apte confert Theogn. 817. Hesiod. Op. 
790. xâéw fur) (Cf. Pr. 42. Jocoovs rléws. 953. gooviuaros rléws. 696. 
gôBou nlé«. Sept. 603. zavovoyius rléws.) Vel roù uopoiuovu. Vel oùx Ecr’ 
dhu&is oùdè T@ yoôve nhéoy (nor is any advantage to he gained by 
delay). Vel oùd” éyw yoôvw nléor (nor do I gain by delay). Vel 
oùdÉ or 711ËOY YpÔv. 

1300. Toù yoeüvou mss. 7& yodve Sch. Tüv yopüvwr melius Margol. Leg. 
aov (surely) yoôvos. Ita etiam Enger. (Scilicet zov in roù corrupto altera 
corruptela facile secuta est, yodvou pro ypdvos.) Vel Tù d” üoruroy ye Toù 
xeôvou. Vercor ut 6 Üoruros Toù ypôvov, quod vix bene Graecum sonat, 
dici queat, ut zoll% Ts yñs, nolloi Tüv Àfwr, et similia. 

1303. 1304. Hos vv. transposuit Heath., inversis etiam personarum vici- 
bus. Codicum ordinem (A4. oùdeis —. | XO. &Al’ —.) restituit Keck. Hunc 
ordinem (1305. 1304. 1303.) malit Wecklein. 

1305. Gr mss. o&v Aur. Dind. etc. Recte. 
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XO. ti d êori yomua; tis ©’ ânootoépea pôBos; 
KA. œed et. 
XO. té toûr ËÉpev£as; ÿ ti oo posrdy otéyos; 


KA. œôvoy Ôôuor nréovoty aiuarootayÿ. 

XO. nai nos; 160 Über Duudrtwy épeotiwv. 1310 
KA. ôuoros âtuds Gonep Èx Täapov noéret. 

XO. où Zvoov Gyldioua Oœuaow léyes. 1312 
KA. id Eévor. 1315 


oÙtou Ôvooilwo Vauvoy ds Opvis pOBo 
&Âlws. Vayovon uaprvuoeïté or TOdE 
ÔtTay yuy yuvax0s AvT  ÉUOD Ü4yM, 
dvno te Ôvodduaotos àvr  àyÜo0s néon. 


1306. Tis © anootoéqer qôBos] Qu. ris Ge vüv. oToopei qôpos, cf. 1216. 
Ên” QÙ je — nôvos | oroopei Tapéoowv; vel ris o Éyeu goévas ygôpos; vel 
Tis poévus 0 ÉyEL qôBos; 

1307. qù qù et mox épuêus Heyse. Nescio an recte. Cf. Arist. Lys. 295. 

1308. roùr’] Fort. rudr. Cf. 1074. ei Te un goevGr orûyos mss. ëore 
un (?) goevür oréyos; Keck. 7 re — orüyos; Thiersch. Malim ëore oo 
poerGv oTÜyos; vel  Té oo (zou) goevüy orTûyos; vel oùre nou —; (sic 
Arist. Pac. 1211. oùre nou loq&s; Eccl. 339.) vel &oa un —; Cf. 547. zôder 
To déogoov toùr  ênÿv oTûyos Grour; Sed nil temere innovandum. Cf. 
Soph. Oed. R. 969. êyw d° 69” évdéde | dipavoros Eyyous, el Tu uÿ Tou® 
nôdw | xarép}9. 


1309. yôBor F1. Ma. Vict. æôBov (sup. ») F. gôvor Cant. 

1310. xai aüs Tôd” mss. xai n@s tTéd” Dobr. xai xüçs; T0” Pauw. Haupt. 
Heusde. Weil. (Cf. Ch. 776. xai n@s;) ñ nov rod” über Karst. xarvôs Tôd” 
Ole Heyse. xai n&s; noooôles Herw. Qu. xarvôs y’ 69” Gba, vel ñ zou 
Téd”" bles (vel roocdbe) duuérwr Epeoriwr. Cf. Arlst. Lys. 616. rà rçp&yu 
ÉAéyËar Bovlou« | Touré noocdlew yûp xaxoù roùû oc doxei. 206. Fr. 246. 
Vesp. 38. Philem. IV. 15. 


1312. Qui post h. v. legebantur versus, &Al eiue — Bios, post 1326. 
transponunt Weil. Keck. Quos secutus est Dind. Post 1305. transponunt 
Enger Dav., quum Cassandram loqui aliquid oporteat unde eam in aedes in- 
troituram esse intelligatur. 

1316. Jéuvor] Fäévarov Karst. Todt. Post h. v. unum versum excidisse 
sine idonea causa suspicatur Dind. 

1317. &14' &s Savoion mss. Dind. Weil. &#llws' Javoëon Herm. Haupt. 
Dav. Weckl. Sidg. &llws® laxovon Keck. &llws: giavoion Heyse. &11 à 
Javovon uagrvoÿre — Orelli. Enger. Weil. éloüs' J«voëon Karst. Latet for- 
tasse participium aliquid ut œgeuywr aut r«ofür. TÔde mss. zote Hart. 
Eng. rôre Weil. conj. Heusde. Rauchenstein, 
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éruéevodua Tadta y’ ds Davovuéyn. 1320 
XO. à tluov, oixtelow 0e Decpätov u6pov. 
KA. Gnaë ËT einer T Oow } Voñror Vélo 


2 La 


ol A \] 3 cA1/ ? 

Euoy toy adts. mliov Ô’ Énedyouu 

noôs Dotatoy és tois éuois tuuabpois 

paveïoiy ÉxÜQOÙs ToÙs ÉUOUS Tivey pôvoy 1325 


1320. éruéévid or Tadra dùs Savovuévn ingeniose et fortasse recte 
Karsten. Heyse. Tadra d mss. Tadré y Aur. radré 0 Todt. Redde, 
Haec saltem vobis ut amicis moritura ego commendo. Qu. ércééru 
uor tadra dote Javovuévn, aut Errebérié mor Téde d09 ds Javovuévn. 

1322. ou à Soÿvor élw mss. Évoroy Joÿror conj. Herm. jou èx qoe- 
vüv Heyse. woxepel Soÿvov anon. éjouw &s Joÿvor Hart. Eng. éfouv, où S07- 
voy Herm. Pal. Sidg. Rauchenstein. (Sed ita ur Tv aùrÿs sequi oportere 
monet Wecklein.) Epithetum aliquid in go % latere suspicatur Well. Qu. 
dotaroy (Svñomuor) Joÿvor, vel yon ue Soÿvor noir Javeir, vel yof ue 
HçÔ0de roi Javeiv | Foÿvor Tov abris, vel potius Soÿvor où Joñvor léyw 
(ut yauos où yéuos Eur. Hec. 949.) Ipsa vox éÿou grammaticum prodit, 
ut monuit Davies. V. schol. Aj. 815. In gouv offendit etiam Sidgwick. 

1323. éuodr Tor adriÿs mss. éuov Tor aùrÿs Vict. «üry Tôr aùrÿs anon. 
Qu. êyd Tôr aùriÿs, vel Tor dudr aùrÿs, vel aùrÿ ’s Éuautiv mki@ d 
êneuyoua] Qu. flo (vel Alou) yàpe ebyouc. hi mss. Aou Jacobs. 
Dind. Weil. Recte. Cf. 575. r@d” — #Ziou que. 508. fliou qéos. Suppl. 215. 
adyas mllov. 

1324. rois Éuois tuuaôpors recte mss. Sch. Haupt. Emper. Dind. deoxorüy 
ruuadpous Dav. Troùs êuods Tuadpous (Orestem) Musgr. Franz. Pal. Karst. 
tois T’ Ëuois — Pauw. Rhode. 

1325. éydpois povedor rois (roùs F1. pr., ut vid.) éuois tive Ouoû mss. 
Éydooùs qgoveis te Toùs Éuods tive Ëuoù conj. Haupt. éySooùs œoveis T’ 
Euods dixnv — Sch. Éydpos povedoe rois Euois tive qôvor (vel cum Donald- 
sono éydoois qovedouv Gflur tiveuy dixnr) Pal. éydooùds qgovevou (sic) — 
Bothe. éySpois gôvevou Tois êuois tive êuoù Karst. 7péos govedor deoro- 
Tüv rive — Wilam. qaveïouw éySoods roùs Euods tive ôvor | Euod Javoüons 
probabiliter Maehly. Loci corrupti et paene conclamati veram hanc emen- 
dationem reperisse mihi videor, rois ëuois Twuaôdpors | ÉySooÙs qôveuour 
(Bothe) roùs êuoùs tive Euoù | —. (Corruptelae causa fuerit woveüor pro 
pôvevou scriptum, unde correctio éySooïs — rois Ëuois pro Éydpoùs — Toùs 
êuods facienda erat. Porro, quum non amplius haberet unde penderet, êuoÿ 
in Ouoù transierit. Quod ad ëySpoùs roùs éuods, cf. Prom. 864. rod” èx” 
Éydoos toùs Euods Eldor xürnrqus. 973. yhdGrTas dde Toùc éuods ëyw | Éydoovs 
idouu. Eum. 66. éySpoior toïs Gois où yeviooua nérwr. poveùot mss. 
ôvevory Both. Karst. Heller. Verrall. Housman. (Nomen œoôveuais Lexicis 
quidem ignotum est, sed recte juxta analogiam formatum est a œoveuw, ut 
pôvos à pévw. Praeterea nomen pôveuua legitur alicubi.) gaveïos probabiliter 
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OovÂns Davyovons eduagods yeaipwuatos. 1326 
GAL el x Oouois äuny xwxvoouau 1313 
’Ayauéuyovôs te uoïoar. âoxeirw Bios. _ 1314 
XO. it Poôtua nodyuar' sdtuyoüvra për 1327 


où vis ày noéyelery, ÿr ÔË Üvoruyÿ, 


H. L. Ahrens. aveiow Maehly. voor Enger. Rhode. povaïior Weil. Legen- 
dum œaveior Cf. Ch. 143. roic d” êvaytious | Aéyw (airG?) @avvai oov, 
TÉTEE, TIuMKOpov, | xad Toùs xtravovras Gvrexaraveiv déxn. (Ubi schol. 
trois d” éydooïs oov Aéyw 6€ pavÿvar Tiuwpôr.) Eum. 320. zoéxropes 
aluaros aùrw teléws Égérnuer. Ag. 899. xai yÿy pavêitoay (in eadem 
sede) vautiloës —. Soph. El. 1155. &s pavoÿuevos | ruuwpôs aèTôs (aèrois?),. 
Eur. Andr. 892. &@ vautilouor yeluuros luÿr avec. Tiveiy OUÔÙ MmSs. 
tive duoù olim Herm. Qu. rive qgôvov, vel rives uôpor (Ch. 18.), vel 
nouväs Tiveuw, Vel tiverv êuoù (et qôvevo). Tentabam etiam éy9çoùc ärouwu 
Toùs Éuods tive pôovov, vel ruuwoiav poredor tois Êuoïs tiveuv. Tivew valet 
luere (solvere) poenas. Contra medium révuofæ valet ulcisci. Cf. 1338. 
alu’ &notice. 1430. TÜuua Tüuuare tic. 1529. Ch. 651. aiudrov ralarté- 
por | tive uücos | yodvw — ‘Enuvus. 313. &vri dÈ nlnyÿs — nÂAnyyy rivérw. 
Eum. 268. 435. marçpôs d° ériuwouy &pæ tioe etc. Soph. Phil. 960. ôvoy pérou 
dè Gvorov Tiow Télas. Pr. 112. rouGrde rrouwvas Qunhaexmuäror tTivw. 177. roi 
— nouvas — Tiveuv. 620. nouvds — riveus. 984. Tiveuv yéouv. Eur. Herc. 1169. 
tivor Quoufds. Ag. 1263. lus &ywyÿs &vrutioeodas pévor. Ch. 18. à Zeù, dos 
ue tTicaoar uôpgor | xarpôs. 142. Trois d Évavrious | Aéyw paviÿvai oov, rétep, 
Tuudopov, | xaè Toùs xravovras dvrixardaveir (avririoaoda?) dixnr. Quare 
constat mendosam esse lectionem éySpoïor Tois êuois. Tilvew hic repen- 
dere significare censet Franz, coll. Soph. Oed. C. 230. 1203. Cum hoc loco 
cf. Eur. EL. 89. vor qgovedor nauroôs àlldéwy êuod. 

1313. &Ad lue xäv dôuoror xwxvoovo’ êumr mss. Leg. &A’ eiu’ èyw 
(vel ëow) ‘» douosr —, vel potius &A eue xüv dôuozs ur xwxvooua. 
Futurum enim est xwxvoou«, non xwzüow. Cf. Arist. Lys. 1222. xwxvoeode 
Tas Tofyas uaxpd.  Jouoror] Favodor Karsten. daueior Weil. xauodor Schmidt. 
coll. Suppl. 231. Qu. pôrroior (Eum. 97.) aut vexpoio. Sed cf. Soph. EL 282. 
êyd d” 60Go 7 düouopos xark otéyas | xlalw, Tétnxe, xériuxwxüw matos | 
Tv dvorélavar d'air Érwvouaouévmr | «dry roùs aërir. Ubi loquitur Electra. 

1314. äoxeitw Bios] Suspectum. Fort. aopxei uor Bios. 

1327. XO. hic addunt et in v. 1331. delent Weil. Dav. Quem sequi- 
tur Keck. 

1328. oxa mss. ox Wieseler. Horm. Dind. Weil. etc.  &yroéperer mss. 
dv toéperr Pors. évroépe &v Dobr. àv oropépeser Bamb. &v xodiperer Karst. 
dv npéyeczæy Boisson. ex Photio p. 447, 14. roépa: Tù ôuoutoa Aicyblos 
(Fr. 405.). Quod receperunt Wieseler. Herm. Dind. Weil. Con. Dav. Pal. etc. 
repudiat Heusde. Verbum zoéneuw intransitivum est Suppl. 301. roérovta 
Bouddpp tTatpn déuxs. el Jè duoruy mss. Dind. ei dè duoruyÿ Vict. 
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Polaïs dyomocwor ogôyyos @lecer yoapny. 
xai tait éxeiywor uällor oixreiow roût. 1330 


TÔ LËY EÙ TOÂOOEUY AXOÔDEOTOY QU 

näot Bootoici, Oaxrvlodeixtor 0’ 

odus Grey eloyet uelaÜowy, 

“unxét êcéldNns” TAdE. gorwr. 

xai TtOoÛe row» uér Ëleïr Édooay 1335 
udxagpes Tlouäuov, 

Veotiuntos Ô' oïxad’ ixavet. 


ei dè duoruyei Porson. ei dé duoruyoi Blom. Weil. Malim fr dé duorrys. 
Aegre subaudiri posset éori. 
1329. Bolais] 647» Maehly. ozdyyos mss. 6y077os Both. Haupt. Dind. 
@ÀEGE mSS. voagprr] uôds conj. Stanl. Kock. 

1330. xei rar’ éxeivewr mss. Sensus requirit, ni fallor, xéxsive roërer. 

1331. rodTreu mss: zowooa&x» Porson. 

1332. näcs Boorois' daxtulodesxt@r d' mss. n&cs Booroioiw — Pauw. 
Qu. a&os Bootois” Tv daxrulodesxtoy d'. Aegre enim abesse potest articulus. 

dazxrulodeieters d' Sch. Dind. Karst. Weil. duxrulodeseror d' Casaub. Heusde. 
Heyse. dazxrvlôdesxTos requirit Heusde, coll. IL 14, 320. zévrur &osdeifxetos 
avdo@v (ITepcets). Od. 8, 382. Hor. Od. IV. 3. 22. Pers. I. 28. Martial. IX. 98. 3. 

1333. oùrer’ — sïoyes À. Ludwig. érarur mss. Qu. érarvd@, vetans, 
vel &x’ idiaow, vel oùrss énreipyeuv déles ueltSoe. 

1334. unzér’ éoéldns téde, qav&r (sic) Dind. unxér’ écél9ns, réde gev@r 
(sic) Dobr. Herm. Heyse. Eng. Weil. Recte. Cf. Cho. 314. “dococvrs nadeir”, 
Toyéouv uüdos Tade qguvei. Scilicet lex metrica versus paroemiaci requirit 
ut finalis anapaestus puncto non dispescatur, ne tardior ad aures veniat, ut 
monuit Butler. rade gan@r (vel g.+T.), “unxér écél3ns"” malit Herw. Cf. 409. 
Téd” évrérovtes — ‘io iù d@ua d@ua xai noduos —.” Eum. 508. undé tes 
(fus) xxinoxétw, toûr’ nos Joooëueros, “Q clixe, — .” Pers. 126. 8&, toër' 
£nos énvœr. Cratin. 51. “oùros, xaeudess ; oùx évaornoe ;” 8o@v. Diph. 43, 36. 
“oluoées uaexo& | noëros uayeaoüv,” nov. Theocr. XIV. 22. “où g$e;ég; 
Aüxor eides,” Enouÿé tas. Anth. P. XVI 136. “aoxei d” & uélänous,” ge co- 
os. Philem. IV. 47. “xaldr T0 Jynoxew” Ecru ni toëre Zéyaw. Arist. 
Nub. 1206. “udxep © Zroswiedes, — olor rùv vidv roëqes,” qgicovos di uw 
of pilos etc. Men. IV. 205. oi — “oxépouœ” Àéyovrtes. Eur. Alec. 1004. “yæip, 
à nôrr, eù dè dofns,” Toici ve noocepoior qœuc. Adesp. trag. Fr. 382, 9. 
yéere di ue rocoûvyres xôpos | Ftovres (Bovovres?) Los, “rvplds oùrc yro- 
otre,” | oùtTo léyovtes. unxére d' eloékdns mss. unxér éoéäns Herw. 
Dind. ete. rade (rù& uélaSoa) intelligit Heusde. Fallitur vir doctus. 

1336. Hosauou (dia narrds) Herm. Nonnulla videntur excidisse. 

1987. Ssoréunros d'mss. Seoreuos d' Weil. Keck. Herw. 
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vor 0”, y nootéowy alu’ ärotion 
A CO LA A Y 
xai toiot Varodot Davy àllwy 
roivas Davdtoy ÉTUXOAVYN, 1340 
LA 9 31 F/4 Cd 2 … 
tis not àv ebËairo Poory âorvei 
Oaiuorr oÜva T4Ÿ’ axovwy; 
AT. Guo, nénÂnyuar xaigiar ninyñr Ëcw. 


1338. ei mss. Dedi fr. aiu’ &norioe mss. Dedi «iu’ énotion. Ita etiam 
Zakas. Fort. og” aîu’ &norioc, et mox Savôvr’ (pro Savwv), et aliud quid 
pro éruxouvet, quale est Jedxpavror. Qu. aiuara vice. Cf. Ch. 650. «iua- 
TOY HUÂGTÉOUY TIVEL HMUGOS. 


1339. roioe Javodor mss. Toioe xravoùor Cant. Toioe xavoùor Davies. 
&llwr mss. &1los Weckl. | 


1340. érezpavei FI. V. Dind. éyarv Exuzparer F. Enucxpaivee Herm. Weil. 
évrenurpuirer Bamberg. ênwpéva Keck. ënexpuivor Weckl. &rev te xpuvei 
H. Voss. Blom. KI. Requiritur quidem futurum aliquid, penultima autem in 
ênurpavei brevis est. Sic Ch. 1075. noi dira zouvei; Cf tamen Eum. 950. 
ênuxpuvet (&). Nempe penultima in xocv@ (xoaur&, a xouaivw) aliquando 
produci videtur, ut in qev@ (querG, à qasivw), &oG (&eo@, ab &eiow, cf. Pers. 
195. &poïuer). Sed fortasse corruptum est ênexoaver. Corrigebam êrerioe vel 
Etre Tice (Locutio xouwvts tive occurrit Prom. 112. 177. 620.), vel érodwoe 
(éncdwoe), vel &rodoërc« dei. Cf. ad 1338. Sed, re bene perpensa, dedi 
ênuzoévn (ita etiam Zakas). Cf. ad 1338. 


1341. ré &v eb£«iro mss. — Ti nor &ëv — Herm. E. Ahrens. Dav. Weil. 
tés op" v — Haupt. 746 Tic àv Heyse. ris &v oùx Casaub. 746 àv êéedéaro 
Schneïid. Keck. rés ër’ eb£Ëcur’ &v Boords &v Margol. Leg. Ti &v ebêcr àv 
dvnr@v —, vel ris àv aüyioecwæ Boor&r —. Cf. Arist. Lys. 962. xoios yàp 
Ët’ àv vegods œvrioyor; Boorôos &v Both. Margol. Sidg. 

1343 —1371. Hos versus delent Rossbach et Westphal. 

1343. zcofev nÂnyÿyy rw mss. x«opdias nänyÿr Eow Mein. aÀnyiv 
mss. déons Keck. rzlevoür probabiliter Weil., quod extruscrit glossema xAr- 
uv ad z«oiav adecriptum. otéprwr ëow conj. Weckl. Sed cf. 1292. êxevyo- 
uar Oè xacoius nÀAnyÿs Tuyeiv. éow mss. éyw Blom. (Cf. 367. .ôs 
nlayäv Éyovorv.) êyw Karst. £ £ (ê£ aut ëèn?) Zakas. Qu. èyw, vel ééper 
(Rhes. 794. raies velcupar es nlevoav £ige). Sed nil temere innovandum. 
Cf. Hom. Il. 21, 116. "Ayuleds — Tévre art xAnide map’ «dyéve, n&v dé oi 
etow | dù Éigos &ugnres. 16, 340. nav d’eïiow du £ipos. Eur. Or. 1472. 
naieuw luuGr eïow £typos. Eur. Ion. 767. decvruïos ÉrTurer Ôdüva ue nveu- 
udvowy 1Gvd” ëcw. Rhes. 749. oc u’ ôduvn relper goviou Touvuaros eiow. 
Soph. Aj. 235. @v tv uèr Eow oqguél êni yaius, etc. Trag. incert. apud Clem. 
Alex. p. 486. oùroc y&p oùros ai dit onÂtyyvor Eow | ywgoèor x«i xuxGour 
&vFownov xécp. Menand. 511,8. Ô zdnyeis d etow dn (£vdoÿer Dorv. aèrodev 
Mein.) rerowozera. 
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XOPOY 6 4. 
+ oiya” tic nänyÿr Gürei xaiplay oùtaouévos; 
AT. &uor uél’ abdw, Oevtéoar nenlfyueda. 1345 


B. vobgyov eloydoÿa Goxet pou Bacléws oludyuao. 

.. 4là xowwoued Euras âopalñ Bovheiuata. 

êy@ pèr Guy tv Eur yroumr léyæ, 

nos Ôua deg’ Goroïor xnobooe» Boy. 

€. duoi à ônœws réporé y” êuneoëty Ôoxët 1350 
xai noûyn éléyyew où veogoévro Eiper. 

s. xäyd touÿrov yr@uatos xowwvds © 
ynpitoua rù gr n° uÿ uéllew Ô x. 

L. Goûr népeou: pooyudborrai yàg &s 
tvgarvidos onueïa noâocovres rôle. 1355 


1844. 1346. “His versibus et distichis 1348—1371. XO. praescriptum in 
libris. Inter quindecim Chori personas distribuit Hermannus, qui numerus 
etiam in scholio traditus est quod Triclinius servavit. Inter duodetim perso- 
nas distribuit Ad. Mullerus, versibus 1344. 1346. 1347. 1370. 1371. Cory- 
phaco tributis.” (Dind.) 

1344. plus mss. xœçier recte Karst. Cf. 1343. néxmyuu ougien 
admyiv. Ch. 640. duuvralar oùr& (Eipos). Sod 1372. roll réqouder x&t 
lus elpmuévuv. 

1345. Virgulam post «dd recte ponit Karsten.  zemdmyuévos mssiM 
aenhiyuede recte Nauck. Librari oculus ad vicinum oùreuévos aberravit. 

1346. ofuéyuere FL Vict. Dind. ofuéyuaow V. F. Quod pracferendum 
Cf. 1366. & oïnoyudrur. 1384. Sept. 8. 1023. 

1347. xowwoüues dy ru mss. xowwoaiueS dy wc Porson. et (èv x@S) M 
Blom. xoocdueo', dvdges, — Keck. (Non male, nisi quod malin does) 
rowwcdues turas Emper. Heyse. Weckl. (Similis corruptela est v. 930.) #6 
vocdued aùrié Martin. Qu. romwcdues fueïs (Euras, adrir, eddbs). 

1349. zçèc dœu« dep] Qu. noès Sous (1673) Sd. Por» mss. QU 
Bo&v (i. e. Bondeir), vel doaueir, vel roéyer. 

1351. oùv veoçoëre Hg mss. Malim où veoppdrre Etque, ut in Sop, 
Aj. 30. 828. Ita jam Spanheim. Epithotum veéouros nonnisi de rebus liqili=nl 
dis usurpari potest. (Sic Soph. El. 804. do@ veogpurous anyüs yéuxroc). 

1853. pnpdouai re doëv rù uù péllew d' éxuf ms. et Vulg. MEN 
Loue rè doar n° pi wear d &eur Musgr. Karst. 

1354. éçar] rè doav Schutz.  yàg üs mss. rop@s Wilamowitz. Non malle 

1355. cmueiu nodocovrés élu] “Non expedio. Intelligerem mx 
algovres” (Horw) Fort. cmueïe paivovres (Seuvüvres) nédeu, Vel cut! 
govrés mél. Sed of. Arist. Ach. 760. roë Erpaccoy L1ÿ arédet, [MU 
xéuora red réquor nololuede. : 
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n. yoovibouer yo’ où Ôë 17v uellods épi 
nédor ratodytes où BPoadvrovotr yet. 
Ÿ. oùx ol0a Bovlÿs Yotvos tuydv léyw. 
rod Ooyrôs êou yap to Bovlesdou räpos. 
. xäy totodtôs Elu”, Ênel Ovounyar 1360 
Aôyouor Toy DayôrT’ äviotavar nl. 
ua”. M xai Bloy telvoytes DO dnetËouer 
Üduwy xatuoyvyrnoo TorÔ Myovuévou; 
BP. AA’ oùx Gvextov, àlla xardaveir xpatet' 
TENQUTÉOA YAQ oipa Tÿs Tvoarvid0s. 1365 
y’. M yao tTexunot éotiv, } ‘Ë oluwyuatwr - 
uaytevoôueoda Tävôpos cs ôlwlôtos ; 
1Ÿ. oûp’ eidotas yon TvdE xowodoŸa ré 
TÔ yao tondbey Toù odg” eldéva Olga. 
ue. Tavtnv ÉnouvEly nAyTOUE nAnÜvrouat, 1370 
toavs ‘Atoeiôny eldévar ns vür xvoet. 


1356. ris uelloüons FL Ma. rÿc uellous (sup. ns) V. uelloëons F. Tic 
uelloës correctum ex Tryphone in Walzüi Rhet. VIII. 741. Dedi ryv uslloùs 
you. Cum uellw confer xeaw (suadela), revu. xhéos mss. yépuv 
Tryphon. Herm. Bothe. Fort. oéfas, coll. Eum. 885. za os céBas. 

1357. rzédov mss. rzédoe Herm. zodoiv Butler. Qu. zoo. où xadEU- 
d'ovour (oc F1) yeoi mss. Fort. où Boadüvouorw yepf. Cf. Sept. G04. modûüxes 
duua, yeiou d où Boudvvero etc. 

1359. écorce xai] Qu. ëoré tou, aut core yap (Herw.). réou mss. Dind. 
Weil. zéoa Sch. Herm. Schn. xapos Aur. Stanl. Voss. Haupt. Matin. Herw. 
Weckl. (Recte.) ré ur (unr?); Wilam. 

1362. à xai] Qu. à yco (ut In 1366).  xreifvovrecs mss. reivovres recte Cant. 

1363. roïod” mss. Dedi r@rd”. Cf. Ch. 764. èx’ dvdoa TGvde Avuavri- 
geo | ofxwv. Causa vitii patet. 

1364. xoérec mss. xpurei Casaub. Cf. 10. 

1365. y&op uoïpa] Fort. à” ñ uoipa. 

1366. à y&o rexunolouou EË mss. à yo rexuior Ecru; 9 E — Weil. 

1368. uvIododar mss. Juuooda E. Ahrens. Dind. Keck. Weil. Weckl. 
Sidg. (Eorrectio parum probabilis.) uuÿeioÿ« Schneider. Karst. Pal. Donaldson. 
Corrigo xowododar (male xuvr. scriptum in mss.). Cf. 1347. &llà xouvwOuwu Ed 
EuTTUS copuhï BPoulebuara. 

1370. zindvvouc«] nAndüvouer Hart. Keck. xparüévou« conj. Karst. 

1371. xvooùvd" ônws mss. xvoodvra naGs Karst. xvooùvS” 6xuwçs per enal- 
lagen pro ônwçs zxvoei poni opinatur Blom. Quae constructio nullo modo sta- 
biliri potest. Frustra sic locum explicat Peile, xvpoù9 ônwç (xvoeï), coll. 
Aj. 103. » roënireuntov xivados êfioov (ñowras?) u’ ôxov; 890. &uevnvdr 
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KA. nollwr napodey xapiows eionuévær 
tâvayti eineir oùx ÉnMoOyvrÜMOOUAL. 
ns yäp Tis Éydooïs ÉyÜoa nopovrwy, pilou 
Ooxodoty elva, rnuovÿs ÂQXVOTAT àv 1375 
ŒAOËELEY VYOS HXQEÏTOOV’ ÉXANÔMUATOS ; 
2 \ ) 2 \ € ÇQ) 2 2 # # 
êuoi Ô ày®y 69 oùx GpoôrTiotos rälu 
, LA Le 1 4 LA LA 
veixns naÂmäs MAŸE, OÙY Y0O0V YE Mr 
Éotnxa À Ëyd” Énœo ên éE_upyaouérou. 
oùtw Ô énoaëa, xai TÜŸ oùx Gproouat, 1380 
OS MÔTE DEVYE UT AUVYEOŸAL LÔDOV' 
bd 2 # 4 3 # 
äneivoy âuqpiblnotoov, doneo iyÜ vor, 
negiotiyilo, nÂoûtor eluatos xalov. 


éydou un Aevooew dmov. Oed. R. 926. udlora d adrdv eïnar ei #ér09” 
ôxov. Oed. C. 1218. ra réonovra d” oùx &v idous onov. El. 1424. 7&@ç xvoeire; 
1409. moù rot’ dv zupei. Phil. 440. ré vürv xvoeï; Eum. 301. époeuv Td yuipeu 
uy uaÿor®# ônou posvGr. Men. 533, 5. épuuodoiv te Toùs nénnovs do0u. 
Sensus est êv roix êoti xuraoraäoer (schol.), Anglico his whereabout. Re- 
quiritur igitur où vür (aut té do&v) zvoet. Lectio vulgata inaudita et mon- 
strosa est. Nihil melius habeo quod proponam quam 7&@çs (xod, ré) vüv zvoeët, 
vel té doGr zvupei. Cf. Ch. 214. 7 vôür Exare d'auuodvwr xvo®; 

1372. raooder] népoide Pors. Haupt. Solennis forma est méporder, 
nisi ubi metrum zépooÿe requirit, ut in Pers. 471.  xœofos] An xœoiwv? 
Cf. Sept. 1. zon ZLéyeuv T& xaioux 619. Ch. 582. Suppl. 446. | 

1374 n@s ydo Ti mess. n&s yo res con). Haupt. Herm. 765 ëv ris Keck. 
a@s dv tu Pal. où yo ts —; Herw. Fort. x@s d” ëv Tic. 

1375. zquovyv &oxvoTaror mss. zquovÿs — Cant. Aur. xquovÿr &pxv- 
orétTur Wakefeld. zmuovÿs &oxüorer &v Elmsl. Blom. Cf. Eum. 112. &x 
uéowr &oxvorétur | oovcer. Soph. El. 1476. rivwr nor’ &vdo@vy êv uéoous 
GoxvorérTois | réatwy 6 (nénrwr«?) Tljuwv; 

1376. podéecer mss. qo“£e” &v Vauv. ad Soph. El. 830. papéeser Dind. 

2pei00ov mss. xpeiocov recte Haupt. Karst. Heyse. Halm. 

1378. vixns mss. Heusde. vefzns Heath. (auctoritate fretus Suidae et Etym. 
M., apud quos vefxn° à quloveuxic. Locupletiores testes jure desiderat Blom.). 
Dind. déxns teheias — yéuwr Karst. Weil. (coll. 1432. ua Tv rTeleiar Tüs 
dus aaudds dixnv). Aixns nalaiew Margol. Qu. éoudos, cujus glossema fuerit 
 velrovs, unde lectio viens. nuk«&s] rzél«oud +’ con]. Haupt. 

1380. oùrw d°' Erpxêa] Praestat, opinor, oùtruws Enpaëx. ze Tid’] Qu. 
Toùro y. Post éorñoouac colon ponit R. Klotz. Ipse malim post wôpor. 

1381. œuvvaoda F. FI. V. KI Guvreod« Vict. Dind. etc. Hunc versum 
post 1383 transposuerit Wilamowitz. 

1383. repuorouyibur F1. V. zeguoruyibor Ma. repcoruyilo F. XUXx0Y MSS. 
xulôv Casaub. Fort. zoldr, aut uéy«v (Herod. IT. 121. rAoùros épyüpou uéyus). 
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, , » 2 … , , 

nai ÔË viy Üis' xdy voir oiuwyuätouw 

uediney adrod xdla' xai nentoxôtu 1385 
# 23 lé Lcd A \ 

toitnr énevdidœ, ToÙ xata yÜovos 

Ads vexpy oœtÿoos edxtaiar yäo, 

L74 | A € 2 A € # ? / 

oÙtw Toy adtoÙ Ÿvuor Opuaiver ’xnvÉ«O. 

xäxpuoidy OËslar aiuatos opaymy 

Balle nu’ êceurÿ yaxdd porvias Üpôoov 1390 


1384. ofjuwyuaow mss. ofuwyudérouw Elmsl. Herm. Dind. Weil. Weckl. 
“ Avoir, ni fallor, apud Atticos duali semper jungitur, duo vero interdum 
plurali.” (Elmsl.) Recte. Cf. Ch.304. d'uois yvræwxoir. 945. duoir ueaotôpour. 
1047. duoir douxôvrouw. Eum. 600. duoir — auaoudtwr (uraoudrouw Elmsl.). 
428. d'uoir napôvrouw. Pers. 720. duoir otourevudérwv (-ouw Elmsl.). 736. y«iv 
duoiv. Sept. 922. duoir &vérrouw. Soph. Ant. 13. duoir &delpoir. Oed. R. 640. 
duoir xuzoiv. Oed. C. 496. d'uoir zœzoiv. Eur. Andr. 516. drocair — Gvéyxc«ur. 
Or. 1555. deoooïs deovrou. Hel. 731. d'voiv xazoiv. Med. 1289. d'uoir — nai- 
d'ou. Ion. 1585. quefoouw d'uoir. EI. 536. duoir «delgioir. Suppl. 146. decooir 
xvwodéiouv. Cycl. 460. dundoir yu«lwvoiv. Hel, 571. yuvax@r (yvrvœzxoir Elmsli.) 
— duoir. Arist. Eq. 318. duoir doyuair. Eccl. 1096. duoiy xaxoir. Arist. 
Fr. 115 D. dvuoir Auymdiow. Eupol. 303, 3. roiv roônouw. Amips. 3. duoir 
ôBoloiv. Plat. com. 174, 13. zapaoréraw duoir. Eubul. IIL 262. duoir xo- 
doir. Philippid. 9, 5. duoïr 6801 (éBoloir recte Dind.). Philem. 78, 2. Afrocw 
duoiy. Com. adesp. 123, 1. d'uois 3aläétraw. Herod. I. 11. duoir odoir. Lycurg. 
c. Leocr. p. 168. duoir xadioxouw xemuévour. 

1385. «ùroùd mss. «ûroû I. Voss. Schutz. Haupt. Cf. 1388. 1543. 

1387. édou mss. “dy Wakef. Æ4ùçs recte Enger. Dind. Pal. Dav. Weil. 
Weckl prob. Nauck. Zyvôs rofrou Zakas. “Audou glossema esse in textum 
illatum perspexit Enger. Cf. 1023. 7r@v gümuévær — Zeës. Suppl. 158. Try 
nolvéevwreror Zive Tüv xexunzxôTov. 231. Zeùs los &v xauodow. Super- 
vacanea forent verba roù xar& ySovôs cum ‘ {dou conjuncta.  eëèxrafav yéou 
mss. Qu. eèxtaiar lie, ut in Fr. 52. Ads Gwripos edxraiur liBa. 

1388. «èroù mss. «ûroù Sch.  ôpuafver neowy mss. ôouyéver — Herm. 
(coll. Hesych. dovydévea êpeüyeræ.). Dav. (Admodum incerta correctio.) dpyciver 
con. Heusde. éférve Butler. ôpuaive nvéwr Wakef. GoSuaiver 'xnvéwr conj. 
Herwerden. GI. K. uerx douÿs ÉxBéller Qu. dpuaiver ’xnvéwr, vel éxBaller 
avéwr. Cf. Sept. 394. ocre (innos) Boy oélnryyos dpuaiver xAüwr (uévwr 
mss.). Soph. Ant. 1233. xai quorwr Ôôfeiur éxBéller nvoïv | levzxÿ napa& œpoi- 
viou oraléyuartos). Vel éoduaiver ‘xnvéwr. Cf. Eum. 651. oùdèr &oÿuaivwr 
uéve. Sept. 393. frros yaluwGr GS xuraoduaivwr uéve. Eur. Bacch. 620. 
duudr êxrvéwr. “Versus aut spurius est aut graviter corruptus.” (Herw.) 

neowv mss. zvéwry Maehly. Qu. '’rvéwr. Ita etiam Karst. Herw. Heimsoeth. 
Cf. tamen 1385. zentuwxôti. 

1389. ogayyr mss. Ba«gpiy temere Schn. l&éAnr Keck. Qu. zvo%v, ut in 

Soph. Ant. 1238. 
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qyaioovoar oùddèr ooov 7} A1oodotm 
yéver onopntrôos xälvxos Ëv loyebuaour. 
OS 0 éyôvra, noéoBos ’Apyelwy 1toôr, 
yaioour àv, el yaipour’, êyw Ô’ Énebyoua. 
el Ô’ my noënoy nävroxs Émuonérder vexo, 
t50 àv dxalos Tr, ÜnELdx WG èy oùy' 1396 
toovyde xoatÿo’ êr Oôuois xaxy 00€ 
nÂmoas âpainy abtos &xniver uolwr. 
XO. ÿavuabopéy oov yldooav ds Doaototonos, 
Quus Tou0vO Ën’ Gvdpt xounabeis ÀA0yov. 1400 


1391. deds sorm y@r el mss. duoodorm yévee sagacitor Porson. Cf. Sopt. 
948. duoodoruy &yéwr. Eum. 626. deoodorous oxinroouwr reualpoënerov. Confer 
v. deoodoros Hesiod. Op. 318. Pind. Fr. 42. ct Pors. 483. xomvaior yévos. Eur. 
Hel. 462. rùà Nellou — ydvos. 

1392. ondpnros mss. Et sic scribi oportet, si recto distinguit Ammonius 
mter dunros (ra Seplouara, à xapnôs) ot éunros (ut rovynrôs, 0 xmepùs Toû 
tovy&r). Contrarium docet Horodianus (de Pros. p. 93.), rovyyrès (rù Tov- 
youevor) et Tobynros (6 xœpds), ot similiter &unros ot éumrüs. 

1394. êyw d° êneuyou«] êyw dé y (vel uéy') #ifoux F. W. Schmidt. 
Qu. éywy’ Eneüyoua (êgrdouc, 1. 0. Ensyalopw), vel &yw dE y’ fidoucs. 

1395. e? d” pv npendrtuv worT  mss. el dv npendvreos — Blom. ei 0” 
nv apérov 109 — Karst. ei dv nçpénov 7ÿd — Herm. ei d” y npendy- 
tuwv (?) or Weckl. (Do wore sic posito cf. Eum. 228. oëd” &+ deyofu nv wat 
Eye tuuñs oéder. Eur. Hipp. 701. &4” Eore xûx 1@vd° wore owÿve. Soph. 
Phil. 656.) et d” v npénov Touwd’ (deloto war’) Schnoidowin. prob. Dind, 
ei dv npénov vôuos 7 — Zakas. Qu. ei dv npérov 108 war’ —, vel 
ei d” pv agérov navrws (at all) —, vel et d” ÿv npénov yoùs -- (cf. Ch. 149. 
touniod Ên’ ebyais Taod ênonévdw you. Scilicot yotÿ tumulis infundo- 
bant, non cadavoribus mortuorum.) Jfoendvros logitur 687. êmonérd er 
mss. Hoc vitiosum mihi videtur: sonsus onim roquirit éxeupatreer, Eneunn- 
d&v, Érioxprér aut aliquid simile. Qu. éneüyeodæ. Cf, Hom. Il. 22, 411. 
dy Juud, yon0, xaipe xel loyeo und’ ÔAdAuée: | oùy dot xrauévouu x” 
avdpdouv. edyerdnod. Ita Eretyoua (égridouce?) corrigondum erit v. 1894. 
Cf. Arist. Nub. 550. xoûx érdiuno’ add Eneunndfa" «ûrg xemuévy. Soph. 
El. 466. éySçoïouw adroû (@vr’ éneupivar nodf. 835. x«x' duo0 — éneuféves. 
Sept. 034. azÜoyouw neufs. 

1396. réd” &v duxnlus y mss. lal. r6d” — Karst. 199” — Tyrwhitt. Haupt. 
Weockl. Qu. 709” &v dixn og” Edpuo’, vol 1%" &r dix 'névnusa" (vol ’nofna). 
Subaudiendum rçéror. 

1897, roa@vyde roote mss. Woil. roourde Blom. Dind. Wockl. 

1398. râñoas] ormoas conj. Wockl., coll. Dionyx. Hal. VIT. 44. xp ox 
afuatos nolkutexo0 are. Iom. Od. #. 431. arévaotnr xonrion. 11 €. 528, 
Non assontior.  uolwy] Rodux vouions. Angl. on his roturn. Qu. za. 
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KA. neapäoÿé uov yvraxds ds Gpoäsuovos’ 
éyd Ô âtoéoro xapôia noûs eldotas . 
. Aé£w où 0’ alvety pu’ eite xai yéyar Déleis 
Ouorov. oùtôs ot ’Ayauéurær, Éuds 
nôois, vexo0s À’ Êx Tode OEËGS YEOÔc, 1405 
Éoyoy duxaias téxtovos. TÜŸ DÔ Êyet. 
XO. vi xaxdv, © ydva, yÜovotoepès É0ardy 
ñ norov nacauéva Guräc ê£ Glôs Opueroy 
t00 ënédov ÿvos Oauoÿodovs T üpäs; 
dnodxos änôtouos änônolis T’ Ëce, 1410 


1401. épodduovôs Blom. Adverbium époaoudvus legitur Ag. 290. Pers. 417. 

1403. 2éyw mss. Leg. 1éfw aut êo&. OÙ d' aiveiy elré ue wéyeuw 9é- 
Aeus mss. Leg. où d°’ aiveiy pu’ eïre #ai —. Cf. Demosth. de Cor. p. 156. 
Sch. eïte &Andÿ — raürae — site «ai evdÿ. Ibid. eîre &Ëôçs elur Toù GTe- 
pévou eitTe xui un. 

1405. vexpds dE Triode mss. vexpôçs d” êx tiode Butler. Qu. vexods d” (7) 
êx —, Cf. 1496. doliw uôdpg d'aueis x yepds auqgirôuw Beléuve. 

1406. £oyov] Qu. xeirar (1438. 1492.) 

1407. ydovorpepès] Qu. y3ovorpapés. 

1408. Guoas (GÜoas) mss. Gur&s Stanl. &E &lds] 7 ‘£ &los Musgr. Qu. 
pur&s 7 ‘£ &Aôs (ejecto À zoTév).  dowuevoy mss. ôpouevor Cant. dpuevor 
Abresch. Cf. Suppl. 421. rév Éxader êxpolais duoSéous ôquévar. GL F. xvn- 
DEV, yEyovs. 

1409. 76d” néÿov mss. T0  ëvéou Musgr. Tôde T7’ Ëdou recte Karst., 
coll. Oed. C. 541. ESou gôvor — rartopôs; Pers. 1004. iw iw datuoves, E9e09 
delntov xaxôv. Qu. T6d vrédus (suscepisti). vos mss. uuüoos (scelus) 
Keck. Rauchenstein. Idem ïipse conjeceram. Malim orëyos. Cf. 1413. uicos 
&ot@v. Ch. 991. res d° x’ &vdpi toûr’ éurnouro otüyos. Ag. 558. Prior syllaba 
in SVos corripitur. Aliud est Süua (sacrificium) Ag. 1118. 1310. Schol. 
Euades Toute Touëiy JÜUATR. dnuododous Tps RTÉQIXES AITÉTELES MSS. 
d'auddpods y p& | 0 érédixé © énérauer Weil. d«udIpods 6° apa | arrédixer 
aérérauer malit Dind.  dyuoSpoovus mss. dauoÿpdous — recte Dind. 

1410. &rédixes dnéraues (aut éréreuss) mss. axodixos, arrôruuos Karst. 
arrédixé 0’, érérauey 0 Wieseler. Weckl. &rôduxos, &nôdauos Wilam. &x6- 
duxos &nôdeuis T &nénodis rt’ Ève Herwerden, coll. Homerico illo (Il. «. 63.) 
&poñrwp, à&Séuoros, évéoreos etc. Qu. &rôdixos (èéuros, äquaos &p’), vel 
äanodixos äqulôs T. Vel äqgulos (cf. 1429. orepouévar qiluv), &rmroôduxos, —. 
Vel potius &xodixos (cast off), éxôrouos (cut off), éxémodis +’ ëceu. GLF. 
érrépoupas, oùdèr mynow Ts Toù Omuou &pds. Cf. 1429 sq. Cf. v. &rév- 
Jowros Pr. 20. &noôfevos Ag. 1282. énéraues (sup. €) FL dGréreues 
(sup. «) F. &néraues Ven. Vict. &méduxes; &nerauns — Weil. Dav. Male, 
opinor. Cf. v. ant. 1428. änods M. réy &rols (servato &érierov in v. 
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icos ÔBouor Gotoïs. 
KA. vydr juëv. duxdbeis x nôlews quyr êuoi 
xai uioos àot@v Ônuôÿoovs T' ÈÇEN AL, 
OÙOËy TÔT àävdpi TOÛ Évaytioy pÉOWV, 
[A 3 Lud e A led / 
0S OÙ nooTUuGY GonEpEt Botod 1600, 1415 
lois œledvrowy EdTOxO!S VOUEVUATEY, 
2, C Led æ / 2 \ 
Édvoey adtod natda, quitätny éuoi 
DÔiy’, ënwÔddy Oonpxiuv änudtor. 
où toûtoy x yÿs TNo0e yoÿr o° avôonlaretr, 
# V ? 3 / 9 2 Lod 
maouätwy ànoty'; ÉnmxOo0S À ÉUdY .. 1420 
4 A A Le / 
Éoywy duxaotys Toayds et. léyæo ÔË ot 
TOLAÜT’ GreEtAEîy CS TALEOXEVAGUÉVEO 


ant. 1429.) Enger. &érômols Seidler. Herm. Dind. Weckl. äxrôxo1i T' recte 
Karst. Todt. éon mss. éoee Porson. | 

1411. duBosuov mss. 

1412. quyÿy êuoi mss. Qu. gebyesw èué. 

1413. äotois mss. Fort. &or&r (Weil. Weckl.), Ch. 1038. %:&Gv oréyos. 

Éyeuv mss. éxyeis Maehly. Fortasse recte. Cf. 1029. 

1414. oùdér 7169” mss. oùdèv Tor Is. Voss. Stanl. Blom. Butler etc. r&vd” 
oùdèv Heimsoeth. Fortasse recte. Qu. oùdèr moù &vdou Tôvd’. gépur] 
Fort. 900&v. 

1415. uôpor mss. uôpw Jacob. yôvou Hart. Qu. uôgov, aut réxvou. Vel 
worepei Boroù uôvor (£dvoer), aut wonepei Bordv uôvoy (£dvoev). Cf. Ch. 758. 
worepei Borôr. Sed cf. Eum. 640. zaroûs root Zeds uôpor. 739. yuvaxôs 
où roottumow uôpoy. Eur. Alc. 155. xôcw nootuuGr. Her. 883. rù où n00- 
Tuu@v. Hipp. 48. rù Tÿ09d” où nooriunow xaxôv. 

1416. umlwy — vouesduaouw mss. unloiës — vouevuérwr Sch. Idem mihi 
in mentem venerat. sèroxoëç FI. K. Vict. eèroxouw Ma. pr. (ut vid.). Schn. 

1417. «rod mss. «üroù Cant. Blom. 

1418. 2rwddr mss. ëxwdmr Karst. Keck. Cf. 225 sq. Ërl« d’ oùr dv- 
TO Yevéoda Jvyaroùds, #71. Jonxiwry mss. TE ÀjUUGTOY MSS. éuaTwv 
Cant. Stanl. 

1419. rÿode yo F. V. rüode yoÿv F1. Pors. et Elmsl..ad Her. 959. rod” 
éxon Sch. Dedi rñod” éypñr. 

1422. Versum jam ab Engero ut spurium notatum secludunt Dind. Weckl. 
Fortasse recte.  rocadr’ éneudeir] Ajyoyr nav Stadtmüller.  rapeoxeu«o- 
Mévns mss. mapeoxevaouévor Casaub. Madvig. (I. e. “Jubeo te talia minari 
ut paratum, ji. e. jubeo ita tantum talia minari si paratus es”) xape- 
Cxevuouérn Well. Keck. rapeoxevaouérn Karst. mapeorevaouérw Scal. Schoe- 
mann. Leg. zrapeoxevaouévor (ut mox wuexiouvra), vel potius eù (pro &s) 
TOAQECXEUXOUÉVY (ov). os] Qu. ec. 
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xGx Ty Ouoiwy yelpi vxoaytTi ov 

ào . 2 \ Ôë 3/ À 4 D À 

oyeuv' éav OÔË todunaluwy xodyn VE0c, 

yvooer dôayÿels OWÈ yoDy TO CHPOOVET. 1425 
XO. ueyalôunrix et nepipoové T’ êlaxes. 

Oonepet porvolbet TÜya por Émuaiveru” 

Âinos Ëx Ouudtwy aluatôey roére. 

ATITOY ÊTL CE YO OTeQouévay piiwy 

TÜUUG TÜUUATL Tioau. 1430 
KA. xai tmvÔ äxovooy Opxiwy Eur déur' 

\ À ’ LA 3 2 À / 
ua tThy telelay Ts us nœuôd0ds Aixnv 


1423. x Tv ôuolwr mss. Qu. xéx Tür ouofwv. 
1424. doyeuv recte mss. &o$euw 6 Dind., futurum postulari judicans. 
Ita etiam Weil.  zoafvn mss. xoévn Herwerden. Weckl. 


1425. ;r7w0n mss. yvwce Porson. 

1426. zepfçoova d' mss. rapocéppova d’ conj. Haupt. Leg. zepigoové 7’. 

1427. woneo oùv mss. (bozep oùv legitur 1171. Ch. 96. 880.) Leg. wozrepei 
aut &wote Gov.  Tüy«e] Fort. régve.  Enuaivera] Qu. ëre + Hafrerue Sed 
cf. Sept. 155. dopurivartos aifno Énuuauivera. 


1428. Âïnos (lifnos F1.) mss. A/8os (a Aei8w) Casaub. lfros Porson. Dind. 
Karst. Weil. etc. Cf. Soph. Ant. 1022. cfuaros Afxos. Cf. Ch. 448. lign (la- 
crymas). Zéros tuetur Karst. ciuartos Euroénew — Herm. Pal. Kenn. 
céuaros eÙù npénew — E. Ahrens. Weckl.  afuaros ed noéne àvrierov F. 
duuros eù noéneuv tietoy FL cuaros ednçéneur Ttierov Vict. ciuaros 
éunoérer &tieroy Cant. Aur. Casaub. Schn. (“Debebat &rerov vel &tier” ut 
Bothius”, Diad.). Cf. Ch. 24. roéne napnôs aiuarodoo” éuvyuois. 468. Suppl. 
1045. Sept. 348. 755. Ag. 698. Correxi «iuarôev rpére. | 

1429. rierov FI. Vict. @vrieroy V. &rierov F. Aur. (Quae mira forma in 
quattuor alïis locis ab Aeschylo usurpatur.) &reror recte Salzmann. Franz. 
Dind. Aut &rerov aut &rier’ (Both.) requirit Karsten. 

1430. rüuua TÜuua mss. tTüuua Tüuuare G. Voss. $Scilicet exciderat 
-Tu ante Ti —. TiGac mss. Tioar Porson. 


1431. xai rivd mss. x«i ur Keck. Herw. cui displicet zai rvd”.  axoves 
mss. ézovcov Casaub. Dind. éxové y”, äzovoov, aut éxovo«9 Herw. xai T&vd” 
&zoûous (quidni &zovoov?) Opziwr ënGr, OËur Housman, in opxfur offendens. 
xci Tv” éxovev Ooxiuv qgmunr Séuts Margol. Qu. ëéxovoov, aut &xov Eÿ 
(cf. 1412. 1419. 1420. 1425). C£. Ch. 500. ai 7509 &zovcor loucdiou Boïs, 
nétep. Chorum enim alloquitur. déuiw mss. Séow Haupt. Karst. Sic 
Jéodai bpxous Tuwi dicitur (1570.). Sed nil mutandum. Cf. Eur. Med. 208. 
Tuy Znvôs Goxiav Jéuur. 

1432. rélecov — dixnr mss. Telefev — Karsten. Cf. 1458. Sept. 832. releia 
yéveos — dopé. Sept. 766. Téléc — pv — zarulluyei. Suppl. 739. releic 
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Aoäy t' 'Egivér 0, alor 16»0’ Ëcpaë’ êyw, 

où jou g'ôfos uélaÿoa Taër ËoT’ Éunareiy, 

Éos àv alün rvo êg' éorias us _ 1435 
Alrodos, &S Tù 7moÔ0Ûer ed goov&y êuoi 

oûtos ydp fuir donis où ouxoa Dodoovs. 

xeiTau yvratxos Tj00€ ÂAvuayto vo, 

XNovontôwr petlyua T@v dx "Lio, 

n T ulynalwros ôe [xai reoaoxônos, 1440 
n xouroexTooS TOÔE]| Veoparnlôyos, 


bios ‘Aoyélur, Altera forma motro requiritur Fr. 41, 7. devdoGres pe — 
tés êore. 

1433. 11m msn. “Ars r' Butler. Weckl. xai rx probabiliter Maehly. Qu. 
Apdy 1 'Eçivbr 4, (Cf. Nopt. T0. ‘Apcé T' ‘Eos naroùs % ueyaodevns. 1055. 
 Kiopes owbes. Soph. Aj. 1390. rofycp ogpe — uynuwy T''Epirds xaùi Tele- 
cyôgos .fixn | xuxodç xcx@s qgsipeuur. Tr. 808. dy de noivuos Aixn | Tioœur 
“Epuwbs 1”. Eur. Mod. 1386. &llé 0° ‘Fouwds ôlévez téxvur | govie TE Aixn.) 
Vel aéré v''Eguwrür. (Cf. Kum. 951. aôrv "Eouwüs. Sept. 587.) Vel oeuvrr 
''Epuwbv, vel xei Tv Epuér (om.4). “Arny fortasse glossema est ad "Epevr 
adscriptum. ÉQuvyby MBK, 

1434 — 1437. Cancellis includit Wockloin. 

1434. oÙ por qüfou péluïpor thnds Éurrurei mss. où uor — Éurarteir Vict. 
Herm. où por ueldiouws flaniç éyunursiv qôfor Weil. Dind. Locus nondum 
emendatus. Qu. où pou qoflus à préuioe Tadr ET’ éurareir. Vel oëùro 
poBoduar uélaïñqu vadr CO tunureiv. Vel oÙroe goBiooua uéladpx Taür’ 
éunareiv. Vel ofioc qofodme péluïou Auulles lunateir. G1 F. où gofod- 
ua. Cf. Suppl. 893 oÛroc qgoflonpas dufuovas Toùs vIdde. Locutio 
dunureiv vexpods occurrit Joseph. B, J, VI, 9. 4. ‘’Ælxis mendosum esse vide- 
tur. Porro nusquam alibi singularis prélutpov apud Aeschylum occurrit, sed 
semper pluralis uélupa. Cf. 957. su’ {4 déuwr uéludoca. 851. ès uéladon. 
851. ès uélapu xai douous êgeotious | Elu. yôBou mss. gôvou Voss. 
Weckl. conj. Herw.  éurarei mss. éurureiy Vict. Cant. 

1435. êu&s mss. ëuÿs Porson. 

1437. uuxopa mss. Dedi ousxot. 

1438. yuvauxds Tiode] I. e. êuoù. Cf. Eum. 122. luuavrtrigios mss. 
Avuavriocov Hart. 7ÿ0d° 6 luuavriouos Kayser. luuavrÿo ruxods Keck. luuar- 
ro exspectabat etiam Herm. Qu. luuarrig Te xal —, aut luuarrno Ôs my, 
aut deucrrho, 6s dv —. aut Zluuarrÿo &vÿo, coll. Ch. 753. &vdox Tüvde 
Auuarriocoy | ofxwv. Scilicet lvuarrno &vip in luuayrio mutatum postea 
metri gratia in luuarriocos corruptum est. Ante aut post h. v. versum exci- 
disse, in quo érÿo aut aliud substantivum lectum fuerit, putabat Hermann. 

1440. Verba xai repnoxdzos — roùde cum Nauckio delet Wilamowitz. 

1411. xai xosvodexrpos mss. » xosvolexroos Karst Eng. Dind. Weckl. 


ATAMEMNON 129 


ruoty EÉvdrevvos, vavrixr OÔË celuätor 
_lorwo Tops. âriua 0’ oùx énpaëärnr: 

Ô jËy yao oÙtws, m ÔË Tov xbüxvov Üixny 

toy Votatoy uélyaoa Ÿayäauoy y00v 1445 
xeita quimtwo Todd, Éuoi Ô ênmyayer 

edvÿs rapçoyoynua tnvÔ êuÿs ln. 


1442. vaurilwuy mss. vaurilou Herm. vaurexüy Casaub. Well. Lachm. 
Fortasse recte Cf. 660. vauruxois T” épeurious. 634. vauruxÿ oroxrd. Pers. 
383. 728. Suppl. 764. Fr. 273. Soph. Aj. 3. oxnvais vuuruxais. 1277. very — 
vautexois Édwllous. 1278. vaurexà oxépn. Nautilos (i. q. vavrns) valet 
navita, nauta, Ag. 631. 899. 1234. Ch. 202. Soph. Aj 1146. nareiv napeïiye 
To Jélovre vavtilwr. Aliquando tamen vauriios adjectivum est. Sic Soph. 
Phil. 220. vaurilw nlérn. Eur. Fr. 846, 2. vauriliw rÂdrtn. 


1448. iorotoiBns mss. iooteu8ñs Pauw. Dind. Karst. etc. (Producta ante- 
penultima ut in Prom. 24.  nouxudefuur vèê anoxpuiper (f. 769” &éroxpuüpet) 
géos. Eurip. Phoen. 586. & Seoi, yévouodge 1Gvd” (f. r@rde y’) ärôrooro 
zaxGv.) Vorwpg topñs Wieseler. forw, TouB«s (accus.?) conj. Haupt. ioror (?) 
tous Keck. G1. F.  zepi Tôv iotTdv Ts vebs ouvodce «dre (v«ÿraus?). Her- 
mannus reddit, ‘nautis vero aeque cum transtris trita.” Cum iororaBris (aut 
loorouBis) Cf. érouBns, ÉvrouBns, OuvroBns, repiroupis, nalwrouBis, veorouBs, 
AesorpuBis, wuorourns, et activo sensu zœdorp{Bns, oixotofBns, gaouaxoto{Bnc. 
Ipse tentabam vaurilois dè celuéruy | iows TofBwv, i. e. equally with the 
sailors familiar with the benches. Vel yior&r Toiswv. Cf. Arist. Vesp. 
1429. ToiBwy — innuxis. Eur. Fr. 473, 3. Zléoyns àro{Bwva. Sed recipienda 
videtur Wieseleri conjectura forwg tTogñs. Cf. Hom. H. 32, 2. foropes @0%s. 
Soph. EL 850. x&yw rod” forwp. Eur. Iph. T. 1431. rûs r@rd” ioropus Bov- 
Aevudruwv | yuvaixas. Plat. Crat. 406 B. dGoerÿs ioropa Tir Sedr Éxéheoev. 
Hesiod. Op. 790. | 


1444. n dé Trou xüxvou dixny mss. Leg. 7 dé tou (i. e. tevos) —. Cf. ad 
1452. et 1472. Particula roc hic non convenit. 

1446. qgeirwop] quirws FL Fort. p'ânua (deliciae), ut uefluyua (1439.), 
uélnue, etc. Toùd” mss. 769” Herm. (ex schol. êx wuyÿs quoüueror TS 
Ayauéuvon). Pal. Sidg. duoi d ênnyayer edvÿs mss. êun d Énnyayer 
evv Schoemann. Qu. 6 dé og" nnyayer, vel Toùdé y’, ds og Enrnyayer, vel 
toùd”, ênei og —, vel Tévdpùs, ôs og’ —. Ferri non potest personae muta- 
tionis omissio. Cf. tamen 1596. 

1447. edvÿs mss. edvÿ Pauw. Schoemann. eëvÿr I. Voss. Weckl. 3ofvnç 
Karst. éynp (&vno?) Wilam. Fort. oùros. Sed vix mitti potest eüvÿs.  xago- 
Wôvmua mss. zapopuwvnua Cas. Ts us mss. Thvd” us I. Voss. conj. 
Weckl. yldÿs mss. yldiy Aur. yAdG@y Stanl. Newman. yldÿ Musgr. Blom. 
Recte, opinor. Cf. Pr. 436. un tou yldn doxeire und addadie | ouy&v ue. 
466. Suppl. 833. floovodgoon ylud&. Pers. 608. Eur. Tro. 975. a raœdraior 
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Str. 1. XO. œeÿ, vis àv êv Taye un neouwÔvros UyOÈ dEurLOTIoNS 


uôlor TÔv dei péoovoa Yu 1450 


Moïo’ ârélevtoy Ürnvov, dauéytos 
qulaxos EduEeveoTATOv, xai 

noÂéa Thäyros yvraxôs Oral; 
noùs yvvaxds À GnépÜicer Blov. 


id ià naodvovs ‘Eléva, 1455 
pia Tàs nodlds, tàs nävv nollas, 
wvuyäs ôléoao dno Toola. 


ydr OÔë teleiay * * 
* * * 


+ 


* *X *X 
* *X * 
*X *X *X 


x + + 


xoù ylu0ÿ — midor roûs ‘Idyv. Redde, prae luxu. Qu. rHrde Tv yldñy, 
vel edvÿ — Tivd” lu ya. 

1450. Tôv «ïei mss. Tôv “Audou conj. Karst. Tùv &ei uoôloce Wilam. Latet 
fortasse epithetum aliquid. pépouo” y quir mss. pépouo’ g’ fuir Herm. 
Dind. Karst. (Quod parum satisfacit.) gépouo’ brnouw Weckl. qépovo’ iavecv 
Weil. Leg. géoouon xäuoi (vel potius yfuir), quod dedit olim etiam Weil. 
Cf. Eum. 1003. yaipere ydueis. Pers. 917. eï9” ôgele, Zed, xauÈè Javadrov 
xaTù uoipte z«}Üpa. 

1453. x« roll& mss. Herm. zollû (om. xai, et or 1472.) Franz. Dind. 
zolée (ut in 774.) Haupt. Keck. Wieseler. Eng. Dav. Schn. Weil. Weckl. Sidg. 
(Quum xôpexos legatur v. ant. 1473.) dei F1 duc F. Qu. yep aut réa. 

1454. énégduoev Biov mss. énewpüyn Biov Dav. Biov delet Karsten, &xo- 
give Bioy de occisore, non de occiso, dici admonens. Cf. Hom. Il. VI. 407. 
pioer 0€ To oùv uépos. Ita &xép3iro legendum foret cum Lachmanno. Sic 
Soph. AJ. 1027. £uellé 0’ ‘Exrwp xai avovr énog#loerv. Tr. 709. Tv Balôvr 
arnop#lou yonbwv. Oed. R. 1197. xarû uèr qôlous tév — napgSévor. Fort. 
arrwAecer Biov, aut éréipuËer Biov, aut érénvevosr (1493.) Boy. 


1455 sq. Si haec stropha aut systema revera cum vv. 1537 sq. aequanda 
est, plures versus post relefær excidisse constat. Quum tamen nihil ad sen- 
sum complendum deesse videatur, non improbabile videtur anapaestos, quam- 
vis carminibus antistrophicis insertos, per se separatim stare. Cf. ad 1521. 

1455. à mss. io iù Blom. Herm.  raparvôuous mss. zapdvous Herm. 
Karst. (Non alibi occurrit za«pévous.) iw ‘Elévu xur’ Enwyvuuiæer conj. Keck. 
lo où napwvvuos oùT ‘Elév« Weckl., coll. Eum. 8. ro offns à dvou’ Eyes 
TTOHQWVUU OV. 

1458. vùv dè relelar nolduvnoror énnvdiow du alu’ &vinrovy mss. vür 
dè rélecov énmvicev alu’ ëvintov Karst. vüv dè réleov (roiode ueldSpois), | 
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mn nolvuvaoroy ânardiow au’ ävuntor. 

M Ts y TÔT Ëy Oôuois 1460 
2 # 2 À Je / 

éoiôuatôs Ts ärôpos oilus. 


KA. jnôèr dayädrov uoïpay ënevyov 
toiode Paovrdels” 
und’ eis ‘Eléynr xôtov Extoéyns, 
@s ârôpolétep”, s ia nollwv 1465 
dvôotr yvuyas Aavawy ô%éoao? 
ainéoratoy &lyos ÉROQËE. 


Ant.1. XO. Üaïuov, 6ç éunirreus Oouaor to te Guoooïor Tayraliôaour, 


ed, noÂüuvaorov Enmydious «iu' ëävinror Karsten. Post relefev lacunam 
indicant Herm. Keck. Dind. Weil. Exciderunt versus quibus respondebant 
vv. 1541 — 1546. dè tTelelay mss. dè réleuov Aur. dE Telela con]. Haupt. 
dè réleoy Wilam. dè Léa Weckl. dé relelur ejicit Enger. 


1459. zolvuvaoror mss. (1) molvuvaoror Herm. Franz. (geù) nolvuva- 
orov Karst. Qu. ñ nolù ovyyovov mvdiow (?) —. Secunda in zolüuvaorov 
vix corripi potest. Cf. v. ant 1547. Lacunam post rolüuvaoror indicat Seidler. 
post éxnr3iow KI. ênnrdiow mss. Dind. &xnrdiow Cas. Pors. Blom. etc. 
énnrguoer Aur. Stan. Weckl. èrnvdtaoer Heath. Qu. érardiow, aut érévgi- 
des, aut érévdoer. Cf. Ch. 143. du&s dè xwxvrois EnavIibeuv vôuos. Sept. 
924. rollois Énavdicavres nôvouor yevetr. de œiu’ mss. «êu’ Herm. Well. 
Keck. Dind. Weil. Weckl. ° 

1460. res nv TÔT’ v douous | Epes Épiduaros &vdpos mss. 7 ris — Eng. 
Sidg. oräoc TÔT’ êv duo, épiduarôs Tis &vdoôs Herm. oùoæ Tor — 
Schneidewin. ÿ Te Tôr’ êv douous my Heimsoeth. res &p” — Davies. eï Ti 
mot  — Karst. Verba nondum emendata. Qu. #v rôr’ nv Tor by douois —. 

1461. £pus mss. "Eowès Weil. Keck. £oç, (sic) conj. Haupt. ép{duaros 
mss. épéduaros Te Herm. ëpiduavros Scal. conj. Blom. (coll. IL. 16, 260.). 
duoduaros Thiersch. Weckl. éowrôduaros Bamberg. êpixlautos aut xepixlau- 
Tos Karst. épwwds daucoros Margol. Qu. éccouñÿros (ut évdpoxuns, cidnpo- 
xurs, ete). Cf. 1451. 

1464. Éxoropépns mss. Qu. eioroépns. 

1467. &£üorcroy mss. «fxéoreror probabiliter Hart. (Cf. Pr. 472. zérov- 
das aixès nue.) Invictum reddit Herwerden, coll. 733. &uayov &lyos. 
Requiri videtur epithetum éxopecror, éxarénavorov, vel évixeoror significans. 
Sic Ch. 470. i& d'uoxarémuvoror &lyos.  Enpafe mss. Qu. édnxe aut éreuwe. 
Cf. 1524. dodfev &rnr oïxououv Ednx’. 

1468. énrinres mss. éunérvers Cant. 

1469. x dipusior mss. xet depuiouor Herm. Dind. Well. KI. Weil. Cum 
dépusos confer dexcgusos et roiguuos. V.Thes. IL. 1578. Forma parum cognita. 

9 * 
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xodros Doacdyvyoy .èx yvraxr 1470 
xap000nxtoy ÊUOlI XOATUVE. 
êni Ôà oœuaros Oixay tov 
xOpaxos ÉyÜood otTadeis ÉxvOuwS 
Duvoy duveis ànedyeror (0ôuois) 

KA. vür y  doÿwoas oTÔuatos yrounr, 1475 
t0v Tourdlaor 


Qu. rois te duoooior, vel duunorv n0è duoaoïor, vel aliquid simile. C£. Soph. 
Ant. 971. deoooior Buvetdaus.  Tavralidauouw] Fort. Isodevidauor. Cf. 1569. 
1470. xoaros T’ ioôowuyoy x yuvæwxGry] Haec non intelligo. Qu. xouros 
T' iowSèy duoiv yuvawxoir — xpurbvels. xoéros mss. Karst. xpuros (9°) 
Pearson. xpéros (y’) Pauw. xoaros (T°) Herm. iodpuyov mss. Jpxotpuyov 
Karst. xaxdpuyor Weil. Weckl. Rauchenstein. Îoôyngpor Hart. ghotpuyor 
Herw. Cf. v. str. 1450. êx yuvaux@y mss. êx yuv«xds Schutz. Hart. Eng. 
Dav. èx yuvauroir Keck. WeckL &x delet Pors. Fort. «ÿ (aut 6») yuræx@r. 

1471. xapdia Onxrdrv mss. xapdodnxrov Abresch.  xparvveuxs] Imperium 
(xoétos) exerces. Suspectum. Fort. xropibeus. 

1472. ni dé mss. xt re Keck. owuaros] Jouaros conj. Karst. Qu. 
dœuaror aut douxotv (1468.) d'éxay or mss. déxav Franz. Dind. prob. 
Weckl. Leg. déxav trou — cf. ad 1444. Malim ÆAixae — oTaÿeio” — duvoùo’ 
(pro vuveiv). Alioqui transitus parum elegans a secunda persona ad tertiam erit. 

1473. otudeis mss. Pal. Karst. Dind. Herw. oraÿeio Stanl. Porson. Sch. 
Herm. Blom. Franz. Weil. (De Clytaemnestra intelligentes. Cf. 1379. 1394.) 
Verum est oruÿeis (sc. à d'aifuwr). évvouws F1 V. Dind. éxrouuws (1. e. 
absone) F. Vict. Herw. Sidg. Recte, opinor. Exvouor Voss. 

1474. duvor vuveir mss. Herw. Dind. êuvor duveis Dav. Maehly. Cf. 1191. 
duvodor d” Üuvov. êneuyera mss. &neuyeror Herw. (Ch. 624. duogulès ya«- 
uilevu’ &neüyetov déuous. 155. &yos &neüyerov.) &neüyerov (uôpgou) Dav. 
aneuyerov (dixas) Maehly. éneüyerer (gôvw) Schutz. êxeüyerar (uüoos) Herm. 
êneuyere (yurÿ) olim Weil. (Utique facile excidere poterat ur ante vüv d°.) 
êreuyetau (douous) Butler. éredyerar (vexp®) Enger. éneüyetar (véoy) Lindau. 
énevyeru (déuap) Weil. üuvor duveir Pogs Euoi Aixaçs Keck. Qu. üuvor 
duveis aneuyeroy (dôuou). Cf. 1468. daïuov, ds Euritveuxs douar. 1481, 
Vel ênevyera (gôvov). Post hunc versum vv. 1455— 1461. ut ephymnium 
inserit Burneius. 

1475. vüv d’ mss. Malim »ùv y’. Ita etiam Aur.  orôuaros yruüum] 
Qu. oTôuaros giunr, vel oTôuc xai yvwuny. | 

1476. Tourdyuov mss. roundyvyrov Bamb. Herm. Dind. Weil. (Cf. Sept. 771. 
ÜlBos yav nayuvdeis. Suppl. 618. rôle raydve, i. e. «dEÿoc. Haec con- 
Jectura confirmatur ÆEum. 264 &A &vridoëver dei 0° &nù büvros bopeir 
éoudodr êx ueléwr rélavor &rnd ÊÉ oov Booxtr pepoiuay rwuaros Êvorbtov. 
302. dvaluarov Bôcxnua daudvor oxcév. 304. êuoi Toupeis TE xaÙ xx ÿEpw- 
uévos, xai Üüv ue Odaloes oùdè noôs Buud Gpuyels. Intelligerem melius 
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Oaluova yévyns Thode xixÂnoxwv. 

ëx toù yao Éows aiuatoloiyôs 

veioa Toéperou nov xaTalmËo 

To nalaiôy àyos véos iy00. 1480 


Str. 2. XO. 7 uéyay oixovôouor 
Üaiuova xai Paodvumriw aiveïic, 
med ed, xax0v aivor àtnoûs Ôvas Gxopéotov, 
in in, duai Aiôs navauriov naveoyéra’ 1485 
ti yap Pootois àvev Ads teleita; 


trofnayur, formatum ut royéowr, Tourdlas, toidovlos Toupalns, etc.) Tour- 
lo conj. Blom. Schwerdt. KI. et legisse videtur schol. Cf. 1501. 6 zalæds 
deuds &léorwp ’Arpéws etc. Et roifmaÂ« legitur Arist. Eq. 1153. 

1477. yévvns (es sup. ns) FI Ma. yévvas F. 

1479. veiges mss. vefon Casaub. veiox Well. KI Dind. Weil. Weckl. 
(Hesych. vou xarurare. of dÈ xouhius Tù xarwrare. Id. vecpj" xoiän, xoule 
éoyérn. Cognatae voces sunt véoÿe, Lat. ren, et Germ. niere, nier.) veixer 
Sual. Heyse. d'igee (contentione, coll. 942.) Herw. véo3er Rauchenstein. 
rpégere zac v@ [quidni Gea?] zoiv xaralÿée | ro nal«ôdvy &yos véos iywe 
ingeniose corrigit Housman. Cf. Hom. IL 5, 539. vecaion d° èv yaorot. 16, 465. 
veioupury (vecaiony Ernesti) xart yaotéou. Rhes. 794. veicpav eis nhevoty. 
Poll. II. 209. xai (7) xérw xouie, ÿv ‘Ounpos vecaiony xalei. Qu. deuvôs. Cf. 
Eum. 865. d'euros edxheius Eëows. Post roégera plenum punctum aut colon 
ponendum videtur. : 

1480. &yos mss. &yos Auratus. 

1481. à uéyar ofxous Toïode mss. % ueydpouor uéyay Dav. 7 uéyay À 
weléSoows bene Schoemann. (Cf. Pers. 725. uéyas daiuuwr.) n uéyav oixéraus 
Keck. 7 uéyav oixovouor Kenn. Schn. Karst. Sidg. (Cf. 150.) à uéyav (n uéyar) 
oïxous Weil. Weckl. 7 uéyar (vel uélar’) "Arosidaus Kayser. Qu. 7 uoyepdr 
ueluSpoiw, vel à ueliooo uéyur, vel n uéyar (vel uélar’) oixoyevÿ (vel 
oixovôuov). Cf. v. ant. 1505. &s uèr dvaircos ei. oïxous Toïode] Metrum 
requirit — VV —e 

1483. xaxdv aivor mss. xaxôv «ivôdv E. Ahrens. xaxôv oiroy — &Gx0peotov 
Todt. Mendosum hoc videtur. Qu. xaxor aivôr (aut &y%os). GTNoËS TÜyas 
mss. Leg. érnoûs düas. Cf. Prom. 746. duoyeiueodr ye nélayos arnoës düns. 

1484. éxopéorov mss. éxdpeoroy Todt. Weckl. Post éxogéorou ponatur 
virgula. 

1485. iw in mss. in în Hart. Dind. Qu. Î© iv. dei mss. düx Hart. 
d'éae olim Enger. Axe Rauchenstein. zravepyéra mss. näv épderer Burgard. 

1486. zavepyérav F1 znavepyéra F. et sic auctor Christi pat. 1465. Qu. 
navepyérov. Cf. v. épyarns. 
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ti tyÔ où Vebxoavtôy êot; 


id id Paoied Baoded, 

ns 0e 0axQU00 ; 1490 
œoevôs x quias Ti not einw; 

xeioat Ô âodyvns y dpaouarn TO 

Goebet Vavaro Bloy Éxnvevoas, 


duor por, xoitay tTavd Gvelevdegov 
Ooliw uoow Üaueis 1495 
êx yeods auguôoua Beléuvo. 


KA. adyeis elva TÔ0e Todoyov uv: 
un Ô émdéëns 
Ayaueuvoviay elvai y’ àäloyov. 


1489. 1513. Îw io K. iw semel FI. Ma. Îo Baouleù semel Hart. Cf. 410. 
lo io ua d@u«. 1125. Pr. 694. iù Iw uoïpu poipu. 


1493. 1517. Biov êxnvéwr (êxrveiwv F.) mss. Biov éxnvevous Hart. Karst. 
et (add. épexvdÿ) Keck. Qu. éxnvevoas, aut êxnveis (virgula posita post r&d”). 
Cf. 1454. énégäuoev Biov. In fine versus virgula tantum ponatur. 


1494. 1518. uoc delet Hart.  xofrarv Tévd” &veleüdepor mss. xofrus T@od” 
évelevdéopas Butler. xour@v T&vd” avelevdéowr Blom. xofray Tévd” àveleudéom 
doll te uôpw con]. Karst. Qu. xofras T&od” &veleudépou.  xofrar] Connecte 
cum xeioc.  Gveleudepov F1 &veleddepa (cum gl. évelevdéows, doulzx@s) F. 
cveleviépou Aur. | 


1495. 1519. d'olfm uôpw mss. dovlim uôpw Blom. dolfm te uoow Hart. 
Qu. dolopovov. daueis mss. dauels (déuapros) aut d'aueis (rÿ0d') Enger. 
déuapros (pro dauels) Todt. Weckl. Fort. ’déuns, puncto post éveleuüdepou posito. 

1497. aèyeïs mss. «ùy® y Todt. ToÙpyov T6d êuôdr Butler. 

1498. uñd” (sic) F. FL Ven. Scrib. ui d’. Cf.920. und” ënuey9ÿs mss. 
unxére leydiÿ d Herm. Schn. (6p9@s «dyeis), To dè uy Aé£ns Rauchenstein. 
un d énuléËns (noli autem addere.) Ger. Voss. Franz. Karst. Dav. Weckl. 
(C£. Eur. Hoc. 906. où uèr, à ratois ‘us, | TGv &nopdirwr nos oùxéri 
Aé£es) un tôde Aéëns H. L. Ahrens. Eng. L. Schmidt. “ Daemon, inquit, meam 
formam indutus hoc facinus patravit; ne ei Clytaemnestrae nomen indideris.” 
Itaque non concedit suum esse facinus. Cf. Suppl. 49. ôvr’ ênuefdueve — 
êxudeiéw neota tTexurioux. Fort. unxére Aë£ns d’. Epicum esso undè (sed non), 
Atticos autem hoc sensu semper &ll& uù dixisse opinatur Sidgwick. Fallitur, 
ni fallor, vir doctus. Non raro dè pro usitatiori &ll& positum observavi. 

1499. “Ayaueuvoviuy] Qu. Ayaueuvovéay, quae Homerica forma est, Od. 
>”. 2014. Ayaueuvovénr loyov.  eivai u' &loyor mss. xreivai pu’ — L. Schmidt. 
xcfveuy — F. W. Schmidt. (mss.) xreïval og” ingeniose Maehly. 
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eixatôuevos ÔË yuvauxl vexooÙ | 1500 
1000 6 nalaoôds douuds Gldotowg 

"Atoéws yalenod Üotvatioos 

TOO’ ânétioEy 

téleoy veaooic Émdvoas. 


Ant.2.XO. cs uèr ävairus el 1505 
TOÙ0E pôrov tic Ô Laprvofowy 
n@ n@; natooder Ôë ovllpnrwo yévour’ dv éldotwo. 
Bräberau Ô’ Guoondooic Émogoaiow aiudtwr 1510 
uélas “Aons ôno Üixay roobaivwyr 


1500. parrabouevos mss. elx«bôuevos Todt. Quod et ipse conjeceram. 
Cf. Eur. EI. 979. &léorwp &neuraoÿeis em. Vulgata vix defendi potest loco 
Pers. 354. qgaveis &léorwp 9 xuxds dafumr rofér. yuvazxi vexpob] Corri- 
gendum suspicor yvvyn vexpod, appearing as the wife of the dead man. 
Vehementer enim dubito num ayrelouevos significare possit ji. q. efx«louevos, 
quod ipsum fortasse restituendum est, aut Îrd«llouevos (Theocr. 22, 39.). 
verxvoù delet Mein. | 
1501. douuèds dliorwp] Acer vindex. Cf. Arist. Eq. 808. eï#’ ñ£e oo 
deuuds éypouxos. Pac. 349. dixaorir douuvr. 
1502. Sosvurÿoos] Expoctabas, opinor, Sownrÿoos. Sic Herod. I. 129. 
TO deinvoy TÔ uuv Éxeivos oap$t Toù nœuds Édofvnoe. Hom. Od. d”. 36. ou- 
vndva, Sed Eur. Cycl. 547. Jowdooucu. El. 836. Sowvaodueod«. Ion. 1496. 
Jofvauc. Or. 812. Sowvduaru. 


1503. 7ôvd” &nérigev Téleov veapois Émdvous mss. Qu. Tévd” éxorica 
veapois t&d” row’ èroinoer. TOvd |] Fort. xeiv’. 

1504. venpois] vexpois Stanl. | 

1505. ef mss. Dind. €? (où) Schutz. Blom. Karst. Weil. Weckl. Housman. 

1507. a@G a@ mss. (Hesych. n@:° oder. Auqueïis.) nGs nGs marg. Ask. 
Aur. Dind. zoù roù Both. 8& B& Karst. Qu. qeù qeù (cf. 1483. Eur. Suppl. 
463. et alibi). 


1510. Becbero mss. Povdlerer Karst. Keck. Adler Weckl. Qu. Budberar #. 

énupoouïoiw] An énoppoaïor? Cf. 1293. œiudérer — ànoppvévrur. 

1511. uélas mss. uéleos Both. Butler. Blom. Requiritur iambus. Qu. 
êxeio”, vel wél«w’ "Apc. Cf. Sept. 832. © uél«wva — yéveos Oidfnov T’ ‘Apt. 
977.988. né “Fgwüs. Eum. 52. uélawvc d° (leg. tr’) ès To nûv (liñuevides). 

ônoe dè xai mss. 6706 dixnv (dfxar Scholef.) optime Butler. (coll. Eur. 
Andr. 1106. rÿs map Guaprias | dixas mapaoyeïv. Hipp. 49. 70 u où 
napaoyeir toùs énuoùs êydpods êuoi| d{xnv). Scholef. Dav. Weckl. ôuou« 
d”«ù noofaiver now Schoomann. ënoc doxei — Keck. Hoyse. ôroc oxôr 
Karst. déxarv d° &si Rauchontsein. Qu. d'xas (Eum. 230. déxes pére Tôvde 
y@ra), vel énomvé Taù —. A000B«{vuwry mss. 7008«fvwr Cant. 
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näyras xovoofôoov napé£e. 

id it Paouded Paoed, 

nds 60€ Üaxpvow ; 

œpoevds êx quias ti not’ tro; 1515 
xeloau Ô Âgäyrns Ër Üpaouart THÔ 

Gocbet Vavaro Bloy Éxrvevoas, 


@uot uor, xoitay tàvŸ’ àveledÜepov 
Ôoliæ uôow daueis 
êx yeo0s Auquroucw Beléuvo. 1520 


KA. [or Gvelevüepor oiua Dävaroy TÔdeE yevéoda.] 
où yäao yoùtos doliay àtnv 
EU 3 ) 
oixo1oiy EUX ; 
Ôs y’ éuov Ënteuw’ Éovos GepÜèv, 1525 
\ / 9, L 
zyy nolvxladrny ‘Iquyéveauar. 


1512. rayva xovoopopw mss. xayvœ — Herm. Dind. etc. xzéyvar xoupo- 
Bôgor Aur. zouw& xouposôpw Schoemann. œarve — Karst. rméyvas xovpoBôpou 
Butler. Sofva xovoofôgm Hart. Qu. d'œurôs (Soïvns, defnvov) xovpoBôpou (aut 
n«doBôpou). napé£e] ‘’naon£ee Schoemann. Mendosum videtur. Fort. ué- 
Tao. Cf. Eum. 230. déxas uéreuu Tovde q'@ta. 

1513—1520. Hos vv. delent H. L. Ahrens. Seidler. Franz. Peil. Dind. 
Herm. Weckl. Pal. Cf. ad 1455 sq. 

1513. XO. praef. in F1. ‘Æuey. in Ma. 

1521. oùd' | oùx Sch. 

1523. 1524. oùr’ dveleudepov ofuc avaroy T@fEe yevéadar mss. oùx — 
Schutz. oùd” &veleudepor &v uor Jévarov | Todd” Éyxaléoas Heyse. Haec 
Aeschylo abjudicant Seidler. Herm. Dind. Weil. etc. 

1523. oùdè yàg oùros — mx mss. dde — Stan. Qu où yép yovros 
(vel êxeïvos, cf. ad 1451.) —. Haec mendosa esse patet, neque quid reponen- 
dum sit perspicio. Post ënx interrogationis signum ponunt Schn. Dind. 
Weil. etc. Sed post oùdè yep interrogari nequit, neque post interrogationem 
apte sequeretur &Al’ êuodr etc. dodfay] Suspectum. Fort. goréar. 

1525. &A’ éudr — mss. Non convenit hic &ll&. Sensus requirit, ni fallor, 
ôs y êuôdy —. (Idem, ut postea vidi, suadet Todt.) Vel doùs êudr —. 

êx Toùd’ mss. éxreuw’ optime Todit. 

1526. rolüxlaurôy Tr’ mss. moluxlaurmr Pors. Dind. Hart. (Ut éduñrn 
Suppl. 140. Soph. Oed. C. 1321. El. 1239. éravowrn Arist. Lys. 217. edgulr- 
tar Sept. 108. et similia.) try» nolüxlauroy Gvabia dodoas (del. tr’ ’Jpuyéveuar) 
Elmsl. Ed. Rev. XIX. 94. 7% noluxhavrns ’Iquyevefes Herm. Weckl. Qu. 
Tv nolüxAautTy y  —. ‘Iguyevelav (sic) Dind. ’Iguyéveccy Tv nolvxlauryv 
Karst. aid” ‘Igeyovny H. L. Ahrens. 
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ynléa Ôpâoas vnléa. nâoye. 
un0ër êv “Adov ueyalavyeito, 
EtpodnAgto 
Vardto tions Gneo ÉOËEY. 

Str. 3. XO. éunyar® œoovridos ovegndeic 1530 
ednalduwy uEeouuväy | 
ÔTOt TOÜNWUA TTYOYTOS Oxo. 


1527. dvabia dodoas dE nacywr mss. (Cf. Eur. Ion. 1515. raÿeïir 
dvd£ra.) £a dotous — Herm. Dind. &yoca doûous, &ygue nacywv L. Dowdall. 
(Cf. Arist. Th. 455. &yoca yep quûs — doù xaxu.) àoep (aut Éxduxa) conj. Pal. 
Mihi corrigendum videtur vmléa dodous, vnléa néoywry (aut naaoye). Cf. 
Ch. 242. xai Ts Tudeions vnAe@s ôuoondoov. Pr. 240. &ll& vnleGs (&Ad 
évneos multa apogr.) | &d” éppÜgusua. Ita offensionis causa in ultima 
nominis ’lquyévecur syllaba producta tolletur. ‘Jgeyéveca, correpta ultima 
legitur 1555. Tentabam etiam &oepÿ doxocs, àoef nacywr. (Cf. 1493. äoepeï 
Javéro Biov éxnvevoas.) Vel Exdixe dodoas, Exdira naécywr. Vel vnléa do- 
ous, ia noywv. nécywr —] Malim naoye. | undèr —. 

1528. undèr] Qu. ur vur. ueyclavyeirw] Qu. ueycd’ aüyefrw. Sed 
ueyélauyos legitur Pers. 533. Sept. 1054. | 

1529. ofev mss. Verrall. épée Spanh. Naber. Dind. Keck. Heyse. Weil. 
Weckl. (Sc. ut distinguatur ab gofer ab &oyw. Imperfectum tamen godov a 
grammaticis traditur V. Thes. III. 1986. Cf. 1542. 7 où Tôd” épêær Tao —; 
1564. pluver dè — nadeir Tôv EÉpéarra. 1658. noir nadeiv Épêor T üxcupa. 
Sept. 924. &s éoférnv (non moéarnr) nollà uv molfras etc. Eum. 467. Epéauut. 
Pers. 236. éofas. 786. ‘Hoëer legisse videri Euripidem monet Housman, coll. 
Herc. 1169. révwv d’ éuoupBüs dv Un ÿoËer ‘Houxiÿs. Fr. 825 D. ruwpiav 
tuer Gr npËer xax@v. Soph. EL 552. &opËcoé te | Auxrnpôv. Hom. IL. 3, 351. Ze 
dva, dos Ticacÿar © ue noôtTepos xux’ Eopye. Hesiod. Fr. 84. eï xe züédor té T’ 
ÉpeËe, din x i9eïc yévouro. Quum &xrep, non drxep, hic legatur, corrigendum 
videtur ép$er. Alioquin %o$ey praeferendum foret. Vix conferri debet Thucydidis 
locus IT. 67. rois aùûrois &uvveodar oloneg xui oi Auxedaruoôvior ÜnpoËcy. 
et 74.  qoovridos Fi goovridwr F. V. Vict. 

1531. ednlauvoy uépuuvar mss. ednéhauor uéouuvar Porson. eèral- 
uowvy ueotuväv Eng. Karst. Dind. Weil. Weckl. uépwuvar cum ortepndeis con- 
nectit Sidgwick. Qu. uepruver #. Cf. Sept. 289. uépuuve Éwrvopodor TépBos. 
Eum. 360. dpeleir — Taode pepiuvas. 

1532. ôn« mss. no Elmsl. ad Her. 595. Cf. Pers. 459. wor’ &unycveïr 
ônor toénouwvro. Pr. 564. cjumvor ôno (ôxn apogr.) — nendévmu«. Sept. 659. 
Tay" elooueoda Toùniomu’ ôno (ônn apogr.) relei. Eur. Hec. 1099. xoi ro- 
aout; Or. 634. ônn (L ôno) 1pénœuc Ti Téyns éunyuv&. Med. 502. Bacch. 
1363. Rhes. 871. Hipp. 1066. noi roéyouc«; Alcest. 9140. Cycl. 308. Her. 
441. 595. Plat. Parm. p. 135. oùdè ôno Toépes tv deudvosur Efer. mox ibid. 
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Oédouxa Ô’ Ouboov xrünov Ôouoopaliÿ 

Toy aiuatnoôv' yaxas OÔË Anyer. 

Aixa Ô ên’ àällo noûyua Onyetrau Plabas. 1535 
noôs àAAQ Ünyäva uäyapar. 


aÿ (1. moi) Toper éyvoovuévwr Toùrwv; Hipp. maj. 297 D. oùx Ëéyw 670 
TOGO CL. 

1533. ôusoou xrérov mss. Qu. duBpoxrurov. Cf. 656. Eélin T' ôuBoo- 
XTÜT Q. douocpaiÿ] Qu. douoopalois. 

1534. Toy aiuarnody mss. Qu. re’ aiuarnodr (ita Karst.), aut y&u” aiua- 
Tnoùv, aut Te yaluurnopôv.  Wexüs mss. Waxts Attice Blom. Dind. ete. Cf. 
1390. waxade (ita mss.) Arist. Pac. 120. ipaxcdos (mss.?). 

1535. d'éxn d° x’ ällo noäyua Jnyee PlaBns mss. éxûv — Hnyéve Elgous 
Keck. Aixe d” Ex’ do noëyuc dy Jnyer Bélos — Heyse. Aire d” èx’ &Aov 
ropdéyuaros Jnyer BliBus | nods llcs Inyévcuor Moïpas conj. Pal. Qu. dire 
d’'ênx &éllo roëyua ÿiyerar Etgos (vel Bélos) npds las Fnyévor Moipx. 

Aixn Emper. Pal. déxn Heusde. dixn FI dixe (sup. 7) Ma. dixe (sup. ») 
F. déxnv Aur. d'éxns Haupt. Karst. éx&v Keck. .fixe Musgr. Housman. Aires 
olim Weil. Cf. 249. éfixa dE Trois uèv nadodouw uadeir Enppérer. 1607. Tou- 
pére d «dd 7 Aixn xarnyayer. 911. du’ delntov s vu myÿre 
Aixn. 1611. idovre Troùrov Tis Aixns êv eïxeouv. Ch. 61. Gort d' Énoxonei 
Aixas. 884. nods dixns nendnyuévos. Et Aixns Eipos dEvrevris memoratur Ch. 
639. Fort. éfpos: post yes enim requiritur nomen aliquid ensem significans. 

apoäyuc nya] xo&yu’ &op conj. Heusde.  Siyee mss. Snyavec Herm. Dind. 
Weckl. (Quod Hesychius per dfvves explicat. Sed contra analogiam peccare 
videtur forma Snycveuv.) Sryera probabiliter Emper. Margol. dy 9%ye Heyse. 

Pldpns mss. Plépas recte Weil. £igous Keck. Bélos Karst. £fpos olim Weil. 
(Sie Eur. Or. 1036. £épos drnyeuw yepf. Tro. 1030. aoyuvor Sryovoa. Cycl. 
251. xomidas Siéexs uayaioas. El 1112. rednyuévn oga«yis.) Nisi conne- 
ctenda sunt verba xpo&yu« BliBas. Non tamen temere sollicitandum est fât- 
Bas. Cf Eum. 859. où d’ êv rônoo trois éuoïor ui Bélns | un9' aiuarnoûs 
Gnydvas, onÂéyyvwy BléBas. Et cum toto hoc loco cf. Ch. 647. A{xac 
d” épeiderer nuduir (BéIpov?)" | rooyadxeder d° Aîda gasyavovoyos. 911. 
xai Tovde tToivur Moip’ éndpouver uôpoy. Ag. 130. Pers. 101. 

1536. &llais] "Atas — Keck. Wilam. Qu. &llc nyéve. Codicum lectio, 
ni fallor, debetur scripturae &llc Snycve.  Snyéveus mss. Snyévœor Pauw. 
Abresch. Porson. Dind. Pal. Heusde. Keck. Emper. etc. Snyav«auw &op 
Housman.  yuoïo«c mss. Moïox Abresch. Keck. Heusde. (Cf. 130. Ch. 910. 
n oïpa Toutrov, à tTéxvor, napatic. 911. Eum. 335. 1046.) Moïgus Aur. Pal. 
uéycocr (et Aiza) Musgr. Weil. Weckl. Wilam. prob. Eng. Cf. Eur. Cycl. 241. 
oùûxour zomidus Ms TaéyoT  lwv | Pnéers uayaioas —. Arist. Fr. 551. & — 
aleictes “zxov@r hoïse uayaïopus. Eur. Suppl. 1205. ôéÿorouor uéycpuv. 
Supra 1262. Siyovoc qori qécyavor. Fort. Béleuvor (1520.). 
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id yà yà, eide pu” édéEc 

noiv TOv0 Émuoôety âgyvooroiyo 

Opoirns xatéyovta yauebrnr. 1540 
tis Ô Jayowr vw; tic 6 Üonprnowr; 

n où tÔ0d” Épéar tÂmoe, xteivao” 

àyôga Tor adtÿs AnoxwaDON 

WUYN TT AyAaQW ya Avr Éoywv | 1545 
ueyälæv àdixws Érixoävai; | 


tic Ô’ érurôufuoy alvor èx àvôoi Delo 
oùv daxovoouy add 
dâadeia poevry roûnoet; 1550 


KA. où où npoomuet To uélnua léye 


1537. ‘Huuy. praef. in FI Ma. eï9” Eu’ FI Ma. eïÿe u’ F. Herm. Pal. etc. 

1540. dooiras — yauebvar mss. dooirns — yauetvnr malit Dind. Weil. 

1542— 1546. Hos versus excludit Karsten. 

1542. ÿ FL V. à F. rod’ mss. 7&d’ Blom. 

1543 — 15416. post 1550. collocat Hartung. expungit Karst. 

1544. &roxwrdocc pryïÿv —] Qu. éroxwrdoai og” (T°) «dr® T'—.  àro- 
ZWXU0cL Inss. 

1545. puyyv mss. puy t Herm. Keck. Pal. Weil. Weckl. Qu. xai rnrd” —. 

15146. ueydélwr mss. uvocoüv aut ucap@r Maehly. ueléwr conj. F. W. 
Schmidt. Cf. Ch. 1007. aœiai œici ueléwy Epywvr. Weckl.  &dixws mss. &ot- 
xow bene Casaub. «ix@s F. W. Schmidt. 


1547. ‘Huy. praef. in F1. Ma. Énutüupros œivos mss. ÊneTÜMBLOoS oïxtos 
Keck. éneréufBroy «ivor I. Voss. Stanl. Sch. Blom. Quam veram lectionem esse 
ostendunt quae sequuntur 1551. où oè rpoomxe To uéAmua léyeu Toùro. 

1549. oùv mss. £dr Pors. Sch. dexpu (sSupr. ow, » corr. ex ©) F1. 
d'axpuous G. V.F. Herm. Dind. Weil. Weckl. d'éxpvow Porson. Keck. Bamberg. 
d'axptosouw Oberdick. déxpvos legitur Pers. 539. d'uxpéous icntuv mss. (Cf. 
Rhian. Stob. Flor. IV. 34. uaxdpeooiw Ent wôyor aivdv ténrer| éyvüuevos.) 
daxpvouxs icxy@v Hart. dexotosocw &lwrv Rauchenstein. Mendosum videtur 
lénrwv. Qu. duxovoior Jonr@v, vel daxpborouw «èd@r (vel «iv&r, coll. 1482.), 
vel oùv d'uxpvous EnaiwvGr (vel repaiver), vel oùr d'éxovou ouvtnrwr. 

1550. &lndefe mss. &laïeix Dind. Weil. Recte. Sic Sept. 946. &l«9ÿ. 

geevôs 1. Voss.  rovnoes mss. (Pind. OI. VI. 17. x«lôv et re nov«ÿn.) Suspe- 
ctum. Leg. zoÿnoe (Xen. Oecon. 8, 10. nota est locutio de mortuis 6 xo- 
Jevds), vel Soonoea, vel moujoa (componet, panget). 

1551. uélnua Zléyaw recto mss. uélnu’ &léyew Karst. Schneid. Keck. 
Dav. Heyse. Weil. Weckl. Non assentior. Genitivum regit verbum &léye, 
Sic Suppl. 751. fouGr «léyovres oùdér. Qu. uélmua uéleur. 
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TOÜTO. TO Puy 

xATTEOEY, Mueis xaÏ vi Vayouer 
oùy dnd xlavÜudy Tv &E oixwv, 
* * * * * 

* * * * 


GAL ‘Iqiyévad viy Gonaoiws 1555 
ÜvyATNO, DS 0%; 

natéo Gyridoaca ro0s DxÜTOpOyY 

TOQÜUEVUQ VEXOGV 

neot yeioe Paloïoa quinoe. 


Ant.3.XO. ôvedos rer T00 àvt’ êxelvou 1560 
Ovoxoira Ô’ êott xpivai. 
œpéoet péoovT, Éxtivez Ô Ô xaivcwr. 


1553. xdnnece, xétuve, ui — mss. xdnnecev, ÿueis xul — probabiliter 
Pal., id quod ostendit ipsa sententia loci. Vitiosam esse vulgatam jam in- 
tellexerat Elmsleius. fueis ex- pulisse glossema xér@cve opinatur Pal Equi- 
dem xériave potius restituendum censeo quam x«énxrece, quod ex Homero 
sumptum cum xérdave composuerit librarius aliquis. xaÙ x«raipouer] 
Qu. ci vu dapouer. Cf. 1555. 

1554. Post h. v. duo versus exciderunt quibus respondebant vv. 1571. 1572. 
Indicavit Hermann. 

1555. ’lquyéveur v — quijon mss. ‘Iquyéveut vi — quiioe Stanl. 
Aur. Jacob. Dind. etc. Recte. 

1557. wxümoporv] ôfvyowr Mein. Qu. &xbpoov. 

1558. rôpôuevu’ &yéwr mss. (Cum allusione fortasse ad nomen ’AÆyépwr.) 
nôpduevuux vexp@r Herm. conj. Karst. Qu. zôopuevua xärw. 

1559. zeïpax mss. yeipe Porson. Herm. Dind. Heyse. Weil. Recte. Cf. 
Arist. Ran. 1322. nepfBall’, à téxvov, wlévas. Eur. Andr. 115. zpùs Tôd’ 
dychua Des fxéris mept yeïve Bulodoa. Hel. 640. xepi yuïx yeipas éBalor. 
Hom. Od. 5, 374. ydovi xénnece yeipe nerdoous. yeïpu tuentur Klausen et 
Wecklein, tragicos formam dualem yeipe studiose evitasse admonentes. Sic 
Eur. Suppl. 272. évrlacov yovarwr êni yeïpu (f. yeïpe) Bulodoa.  quAñon aut 
qguiñon mss. qulnoe recte Abresch. 

1560. dveidous mss. Leg. êxeivou. Glossema, ni fallor, est éve/dous. 

1561. déouaya d’ êcri xpivar mss. duonélau’ (om. d’) — Weckl. Leg. 
d'uoxgura —. (Cf. Ag. 981. Prom. 458. 486. Suppl. 397. oùx ebxgiroy TÔ xpiua. 
Arist. Ran. 1434. duoxçfrws Eyw.) Vel duoxola, vel Süoropu. 

1562. péoer péoovr’ mss. pévez gévoyt’ H. L. Ahrens, coll. Suida, gévu* 
poveüw. Haec vitic videntur, nisi forte proverbialis locutio fuit. Non 
en ‘p 1. q. 6 pépur péper (qui spoliat spoliatur). Nexus 
] ] requirere videtur, duouaya d’ êori xpive dôëxs (1 e. 
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uéver ÔË Üdocovtos y Dodræ Ads 
naÿeïy Toy ËpËaytra' Ÿéomuor ydo. 
tic dv yovar Gpaioy ëxBélor Oôuowr ; 1565 
xexOntai yévos noûds àra. 
KA. ëç TÔv0’ êvéfin oùr &Andeia 
xonouds. êy® Ô’ adr 
&délw Oaiuon 15 INaoder or 


ünovolas, pavraoias, Angl. surmises) gépovr, i. e. “Difficile est cum eo 
contendere qui opiniones vel suspiciones tantum, non argumenta (rexuroue, 
êléyyovs), affert. Ut in re desperata tentabam œôvor d’ ôgeiles tive 6 xat- 
vwv, vel œôvor œôvwr (blood for blood). Fortasse post xpivæ tollendum : 
punctum. Cf. Sept. 352. £vuBolet (i e. ovvruyyäve) gpéowr œéporte. 340. 


&llos d’ &llov ëyer, povever. 


1563. utuve: mss. uéver Heïmsoeth. Dind. Weckl. JÈ piuvoyTos mSs. 
Vix sanum ost gfuvovros. Qu. y&p fovros, vel dÈ Saoocovros. Librarius 
pluves in mente habuisse videtur. Cf. Eum. 18. ÿlee reréorov Tôvde uvre 
êv Jodvous. Ag. 955. Suépoos ednudès lee qgoevds qgilov ÿpôvor. J00ve 
mss. So6vw Sch. Haupt. Dind. Weil. Weckl. Recte. 

1564. Post Séoucov y&p plenius interpungendum, hoc sensu, ita enim 
divina lege constitutum est. 

1565. goy mss. éopaior Haupt. Herm. etc. Sup«ïoy Schn. Non male. Qu. 
coûy Gy —. Cf. tamen 236. w6yyov éouïov oïxois. 1398. 

1566. yévos mss. yévous Karsten. Qu. y£ ro, aut yé us, aut y&p eù. 

Apoodyar mss. zroûs rx sagaciter Blom. Haupt. Herm. Dind. etc. Sed &rr 

potius zpûç yéves xexdllnra (i, e. yévec nooëxexdllnre«) dici oportebat. Con- 
feratur omnino Dionysius Hal. 7. apud Suid. v. égépar. êxeive 6 daiuwv 
ras nopooÿipey (hujus loci haud dubie memor). et Hom. Il. £#. 15. Toweoot 
dè xnde êgjatæ. Soph. Oed. R. 668. Téd” a xaxois xuxû | nopooéyer Tois 
Ada Tà npùs opor. Qu. noùs «ùré (17 yov&), vel roùs aùrois (douous), 
vel &nao ëta yéveu noooÿnteæ. Post h. v. ephymnium repetit Burneius. 

1567. êvéBn mss. évéBns Cant. Heath. Herm. Well. Franz. Pal. Peile. Heyse 
Dind. Weïl. Weckl. Paleius vertit, ‘you have rightly entered into this topic 
of the divine law of retribution.” (Cf. 1475. vürv y’ Gopwoas oTôuaros yvw- 
um etc.) Cf. 1175. 1468. Pers. 911. ws œuogodvus daiuwr êvéin ITe00Gv 
yeve&. Fort. Seoudr (1564.). oùv FL Edr F. Vict. 

1568. yonoudr mss. yonouûs recte Casaub. Cf. 1178. lauxroûs d° Eouxer 
— nvéur Éogéew (6 yonouôs). Nisi allusio in his est ad Chori verba quae 
deperdita sunt. Qu. oxnarôs (fulmen), aut wvis. êyæ d’où mss. Leg. 
êy® yoùv, aut Àyw vüv, aut potius d” «dr. 

1569. dafuova rdv Ilacdendar | rnuorwouuéva Schwerdt.  I1aoder dar 
FL V. IMacdendar (sup. wv) F. INMeuoÿerd@v Dind. etc. 1IlAeodesd&r tuetur 
Wecklein, tragicos alteram terminationem devitare solere admonens. 
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Opxovs Ven TAdE HËV OTÉOYEV 1570 
Ovorinrä eo dvd”, OÔ Ôë lourdv, i6vT’ 
êx T@vdE Ôouwy op à yevear 
tToibeiy DaräTois abvÿéyrauot. 
A # 
XTEUYOY OÔË JHÉOOS 
Bœdv êyovon Éir àxôyon ’uoi y’ 1575 
ddllogôrovs 
uavias ueldÜowr àgelodon. 
AITIZ00Z. 

s L4 LA e LA lé 

© géyyos ebgoov Wuéoas dx 000, 

œainr àr Yôn rùy Bootwr Tiuaôpovs 

deodvs drwder yis éronrever” àyn, 

CL # 2 LÉ 

dwy égarrois êr raéxdoxs Eowtwy 1580 
A Ed Le lé ? 3 A 

TÔ0y àrôoa Tôrde xeiueror qiÂws êuoi, 

XEL0S TATOOAS ÉXTIYONTA YA GS. 
Aroeds ydo äoyor Tijode yijs, TOÜTOU 7aTe, 

zatéonu Ovéoryr Tor êudr, ©5 Tops qoûoat, 


1550. Seuérn mss. Séo9c« Karst. Fortasse recte.  orépyesw] Sub. «èrôv. 

1501. ôvr — roifeuv mss. lwv — roûres Hart. iv — roigor Pearson. 
Butler. Rauchenstein. 

1578. cédérom mss. eùdérrece Weil. 

1594. re mss. dè Aur. Is. Voss. Schwerdt. je Casaub. 7e Karst. 

1565. a&v &énôyon uor d mes. 1@r &nôyon Téod Herm. rz&v dpxei nor 
Erf. a@ &@nôyoy uor Dind. 7&o &aôyon uoip Wieseler. rzr&u’ (?) «rxôyon 
uor xredvor re uépoos Housman. Dedi &ñy &royoù uof y. Fort. &ÿy uor 
drcpxsi, Vel Beadr Eye, OÙ 71@r, —.  waôyon mss. [LE q. érapxei. &royoï 
seribendum esse vcenset Elmsleins. Quam antiquam Atticam scripturam fuisse 
testatur Etvm. M. s. v. Soilicet ab &zoyo&r (&royoër). Sic yo&oa« et Attice 
200091. uos d'mss. uor ;* Heyse. 1@:d" Haupt. réod” Herm. Dedi ’uoi y’. 

1556. élrlogôrors ucries ueldSowr mss. uavies ueléowy &lnlo- 
govors Erfurdt. Dind. 

1566. gelorari] Qu. dicouar. 

156$. jdn sûr] Fort. sr %dr, quod legitur Arist. Nub. 295. 327. etc. 

1559. &roëer Fort. 1000098. 55] Qu. 7677. &yn mss. &éyn Aur. 
Haupt. Kart. Weil. 4697 vonj, Weckl. Recte se habet &yn, i e. mala mor- 
talium. Cf. 1551. 

1580, nées mss. nées Nauck. WeckL éonrrémr mss. 

1582. geo Fl yaoù EF 

1584. rôùr êudr] &udr Leeuwen. Verba rèr êudv — ädelqèr expungit 
H. Woif, 
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aûtoù Ô’ àdelpôr, âugpllextos dv pâte 1585 
nvôonldtnoer Ëx nôlews te nai Ôouwr. 

xai rooctoônmaios Éctias uoldy rälv 

tÂmuæoy Ovéorns uoïoay nüoet’ äopalr, 

TÔ un Daydhy ratodor aiud£a rédov. 
| âoroËéma Ô Ttodde Ôboÿeos nat 1590 
Atoeds, nooûvuws uälloy ÿ œios, xatoi 

TOUD, KÇEOVOYOY Quao EdOVuUwS ver 

Ooxdy, nagéoye data nadelwr xpEdy. 

Tà uèr no0on xai YEQY AXQOUS HTÉYAS 

ÉxovnT àvevder dvOpaxäs xaÿmueros, 1595 


1585. aùroù Tr’ mss. aûroû d’ Elmsl. ad Med. 940. Dind. etc. «èrûs Blom. 
Weckl. «èroû tuetur Peile. | 
1587. éor{as mss. éorfar Aur. Casaub. 
1588. uoïpar] Requiri videtur nomen sedem (Angl. abode) significans. 
edçper mss. nÜüper Dind. Weil. etc. Scripturam eëüper” tuetur Karsten, gram- 
maticorum praeceptis fretus. V. Ellendt. Lex. Soph. v. eboioxw p. 710. 


1590. aroû Ééria mss. aûroù Éérux Elmsl. éoroféua (i. e. Éérua àoro- 
Éévou) Herm. Haupt. Well. Peil. Dind. improbat Schn. (Frequens hoc vitium 
esse docuerunt Ruhnken. ad Tim. p. 57. et Valck. ad Ammon. p. 113.) yaéxç' 
Éévua Schn. xédoy | "Apyous' Eévua de Hart. Martin. (Non male.) «ùrôs. £éra 
Blom. Dind. olim. Dav. Heyse. Weil. Cf. Eust. p. 405, 33. of x rooyévwr uèr 
aor@y aùroi à Éévor xal vavewoews deduevor, ônoios Ayauéuvwr &r Audie. 
Quae explicatio apprime Thyesti ab exilio reduci convenit. Cf. Suppl. 356. eï7 
d' dvatoy noëyua Toùdr à&oToËévwr (schol. 7Gr vür uèr Éévur, nowmr Oà 
Ovynuuévuwy T@ dore). De Danaidibus ab Argiva Io prognatis dictum. Qu. 
— adtroÙ' Eéria —. Verba a«èroë et "ATOEÙS — œilws delet Schutz. Recte, 
ni fallor. 


1591. xçoFduws] rooonv@s Housman.  u&iloy % plus] dÿ9ev às pilos 
Rauchenstein. (Probabilis conjectura). Hunc versum ut interpolatum ejiciunt 
Sch. Eng. Dav. Weil. Herwerden. 

1594. dxpous xrévas] Fort. dxpas äxuas. Cf. Soph. Oed. R. 1034. diarô- 
pous rodoiv &xuns. 

1595. £SourxT’ mss. Keck. Weil. Dind. Weckl. éxourr Stanl. Casaub. 
Tyrwhitt. Blom. Haupt. Karst. Si similem Herodoti locum (I. 119.), quem 
baud dubie poeta in mente habebat, cum hoc compares, non dubitabis quin 
vera scriptura sit éxournr dveudey. Historici verba haec sunt, roioe uèv 
dlosr xai adT@ Aorudyei naperidéaro Toaneba (Gvdpuxûs) ninlen urnléwr 
xçpEGv, Apndyw dè roù raudds Toù Éwuroù nv xepalÿs TE xaù dxpuwv yepüv 
Te xaù nof@y Télla naévra radra dè ywpis ÊxÉETO Ên xavéy xaTuxexalvu- 
méva xt. Nunc demum, toto loco diu et perpense considerato, video legen- 
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ÉoUEL Popdr àowTovy, ©s Oo, yévet. 
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dum esso, r& uèv xodon — | éxevrt’ (celabat, Anglice, he kept conccea- 
led) dveuder &vdpuxûts (seorsim) xaÿiuevos, | réonua 9” adrüv —. ÏIta 
omnia plana fiunt. &vwier mss. Dind. Pal. Weckl. éveudes Blom. Karst. Weckl. 
(Cf. Hom. Il. 22, 367. Od. 1, 192. éxncéveuder x’ &yooù.) dnwder Weil. Fuhr. 
Fort. éxourter ÔOT& T!. &vdpuxts] In hoc immerito offendit Housman, qui, 
“In no tongue save the tongne of Soli can one person x«3ÿoac &vdpuxts, 
any morc than he can form himself in square to receive cavalry. Because 
Suidas quite correctly renders &rdoaxés by yœwpis, We should not therofore 
jump to the conclusion that, whenever we mean yowpfs, we can say évdpaxs.” 

xaÿquevos mss. Pal. xcÿnuévos Casaub. Haupt. Herm. Dind. Weil. xx9nuévo 
Keck. x«ÿnuévwr A. Ludwig. Weckl. daroüuevos conj. Weckl. Hunc sena- 
rium omnium infelicissimum et vexatissimum merito dicit Peile. 

1596. &oqua d” aèr@v mss. Pal. &onu’ 6 d”’ «èr@r Horm. Dind. Weil. Cor- 
rigo confidenter réomua d” aèr@v (sc. uépn, i. 0. partes quae non agnosci 
potorant) etc. Ita, ut nunc video, etiam Burges. Pahle. r&oqua d” apte 
respondet praecedentibus r& pèr nodien etc. Qu. Téomua d à n«rne —, 
(ut «èr&r glossema sit) nisi potius xeïvos pro «ùréx corrigendum. (Cf. 1097. 
ÔTTTÉS TE GMpxas ps nuTEÔSs Beppouévas. Aegre enim excusari potest 
personae mutatio, cf. ad prox. v. 1597.) «drix ] oùros Heath. «rs 
Pauw. unpi” Hart. Suspectum propter subitam personae mutationem. Qu. 
xeivos, aut œù xpé” aut Zefpar. Attamen «drixæ aliquatenus confirmatur 
Euripidis loco Cycl. v. 244. ogayévres adrixu | nlijoovor vnd dr Tir Eur etc. 

1597. dowrov — yéves mss. Suspectum. Scripsit poeta, ni fallor, &païoy — 
yéve. Cf 1601. 237. xaraoyeir y96yyov àépaior oïxous. 1398. TooGrde xparip 
êv dôuouxs xaex@v 00e | nAñous Gouiwr. 1565. ris üv yovdv &çpuior Expélor 
douwr; Nequo absonum foret &vol8ov. Epithetum &owros valet éfwAns (Soph. 
Aj. 190. Tñç éowrou Ziovqud@r yeve&s), dvolBos, éxpurÿs, &xdlaotos. Qui 
sonsus huic loco parum convenit. Qu. &owros oïbuptr yéve. Quod si lectio 
tradita est sincera, notanda ost porsonao mutatio vix excusabilis ante £oda. 

os 6pÈs, yéver mss. dévpôs conj. Both. @ copès yéves (1) Heyse. Qu. 6 oxei- 
gas yoveus (vel xzarñop). Juro in vulgata haoserunt Both. Karst. 

1598. où xuralouov| Fort. oùx évaiorov (aut évalomuov). Cf. 775. rùv 
êvalouuov (Bio) rie. Fr. 178. vBpwouods oùx Evouotuous. Ag. 916. éveuoctuus 
aiveiv. Hesychius tamen xarafoix por xcrafouua explicat. Vocabulum non 
aliunde cognitum. 

1599. &v ninre mss. œuniare Cantor. d’ mss. Leg. r'. &nd oge- 
vhs ÉoGry mss. &énd opayy toüv Hart. Karst. Dav. Weil. &xd ogays lo&r 
Heyse. nd opayüñs xveGr Mein. Qu. &xd ogays (aut ogayÿr) EuGy, ut tmesis 
sit. opayñs mss. Schn. og«yÿr Aur. Hart. Weil. Sidg. opayàs Sch. Karsten 
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uôoov T' äpeotov Llelonidais ènedyerou, 1600 
dâxnoua Oeinvov Eevoddxov uôels âoay, 

oùtws Odéoÿœ näy T0 INaodévovs yévos. 

Êx T@vOÉ oo reoôvtra 10v0 ideiy népa. 

x4yd Ôixaos ToddE TOD pôrov Éapebc. 


tToitoy yap Ôvra naïôd y’ 4Ÿli& ratoi 1605 


and Oopayÿs Cum œurintes connectit, vomendi mentionem (êu@v) sufficere 
opinatus. Qu. ë#yos ogayñs u&y. Cf. Ch. 155. éxrôrpgoxov &dyos &nebyerov. 
Apoll. Rhod. IV. 478. fows d” Aicovidns tédpyuara téuve Savôvros, | Tois 
d” érnéleuëe qôvou, tTois d’ ÈE dyos Entuo’ ôdüvrer, | ñ Jéus aÙdérTn où 
doldnracias iléaodar. Qu. éurninter te Tÿs opayñs (Tÿr opgaynv, Ts opa- 
yüs) ÉuGy. Fortasse sensus est &xû ogayÿs (post cruentam coenam) 
uv. Sic &nd doprnoroù Arist. Vesp. 1083. ter mss. Weil. êu&r Aur. 
Spanh. Schn. et plerique editores hodierni. xpe&v Mein. Vulgatam tuctur 
W. W. Goodwin. Cf. Pherecr. II. 318. & uañdyaes uèr êEeoGv (1. éeuür), 
dyarvéory d” Üaxwov. Eum. 184. éuodoa JoduBous oùs égellxvoas qpôvov. 
730. êuet Tor idv oùdèv (1. oùxér') lySpoiow Bapér. Ag. 1389. éxguoi&r 
ÔSeiay aiuaros opayñr. Eum. 184. êuodoa oôduBous oùs &geilxvoas pôvou. 
Hom. IL 0”. 11. a«fu’ êuéwv. Cratet. 14, 8. tv yürour yoïr êfeo@r Tà tedriu. 
Alciphr. III. 7. 2. 6 faropûs ànepäv &nnvéyxacey (èx.?). Unde vocabulum 
medicinae proprium id fuisse suspicari licet. 

1600. uôpoy] Suspectum. Fort. uoiïpar. d’ mss. Leg. 7’. 

1601. Aaéxrioua mss. aïxioua delnvou Hart. Qu. ügooua (injuriam, 
contumeliam) —. Euvdixws Tideis ào& (Ëo& ma.) mss. évydexor (adju- 
tricem) redeis dp@ Karst. Éevodoxw tudeis T° par Heyse. et (’reSeis) Maehly. 
(Melius foret — rideis apr). Tvde mooonudeis àpür (del. évydéxws) Maehly. 
Evvdirw ‘yridels &p& Mein. Qu. Edr d'éxn (vel zavdixws, cf. Ch. 241. % dè xav- 
d'éxws Éydalogetoa) Tudeis äpar (vel ’vredeis &o@). Vel éevodéxou (defnvou) 
rides dpdv, vel étydixov Tideis äp&s. Nusquam alibi legitur ourdéxws, saepe 
autom éùy dixn (Eum. 610. Sept. 444. etc.) et êv ,déxn (Ag. 1615.), et ana- 
logia adverbii éyd/xws (ab êv déxn) defendi posse videtur évrdéxuxs. ao& FI. 
do& F. Vict. êo& V. &o&r Abresch. Porson. Karst. Schocm. Veram scriptu- 
ram jam tandem reperisse mihi videor, reSeis épdr (execrationem faciens). 
Cf. Sept. 946. “Aons doûv narpgar Tudeis tu. 

1602. oërows] Qu. «ixGs. ddéon mss. éléoda corr. ex Tzetza in Cra- 
meri Anecd. Oxon. III. 378, 10. ubi éoër’ &léoÿ«. Versum uncinis inclu- 
dit Enger. 

1603. oo: mss. roc probabiliter Herm. 

1604. déxos] Fort. d'exaiws. Sed cf. 1406. rade debas | yepds duxalas 
TÉXTOVOS. 

1605. dvra pu’ êni déx’ àÿliw mss. (Cf. Prom. 774. Toiros ye yévrvav roûs 
d'éx’ loi yovais.) bvra pu’ èni dÜ’ &Sliow Schn. dvra u' Eni duoxdIliw 
zatoi Schneider. Schoemann. Karst. Kock. dvra un’ Eline xàdliw rarpi Weil. 
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ovveËeladver TurO0v ÔvT” Ëv onaoyävois” 

toapéyra Ô’ adÜis u”  Aixn xatmyaye. 

xai ToU0E TävÔdp0s yaunr Üvoaios y, 

nâcar ovrdyas unyarmr ÔvoBovlias. 

oùtw xalov Ôy xai To xatÜaveiy Éuoi 1610 

2 / end 4 Lè 4 

iddp Toto Ts Aixns à Éoxeour. 

XO. Aiyoÿ”, dpoile &y xaxoïouw où 6éBo. 

9 9 F4 lé A 2 A Cd 

el O0 Gvôpa TÔvdE ps ANDY xaTaxTaVvEi, 
# | 2 _9 2 LA Lé Led # . 

uôvos +’ Ëèn’ adro TÔovde Bovlsdoa pôvor 


dvra y’ êri tTououÿliw Mein. dvra pu’ viov &9hiw Herw. aùtôoy dyra u” conj. 
Weckl. dvra u’ Elie xü9iw Marg. bvre naïdé u’ &liw Herw. dvra u” Epvos 
a9liw F. W. Schmidt. ôvre pnroi x&3liw Zakas. Numerus justo major: nam 
tres tantum Thyestae filii fuerunt, ut monuit Dind. Corrigendum dvra nuid& 
um’ àSliw, vel aèrdv bvra u’ &9liw, vel bvra u’ äux Tououdliw, vel uesra 
dvoudliou xatpôs (sed ita desideraretur promen). 

1607. Qu. avis (u”).  xarfyayir mss. 

1608. xai roùde mss. êx roùde Eng. ëx r@vde potius scribendum foret. 
1609. JuoBovudias] edBoulias Karst. Recte, ni fallor. 

1610. xaldv dn wo] xaldv doxei Haupt. 

1611. idovre F1 Ven. Vict. idovre F. conj. Haupt. Qu. roùror y’ idôvre. 
C£. Ch. 1030. roy nudduavrer Aoëlar, yoñoavr Éuoi | nodéavre uèv Tudr èxrds 
aitioas xaxïs | eivar Cf. Hom. IL 22, 109. êuoi dè Tor à&v mold xéodov eïn 
dvrnv À Agua xaraxrelvavre véeodc. Ch. 408. nénaire d’ œùré or pilov 
xéuop Tovde xAvdovoar oïxrov. Soph. El. 479. ürreorié uor Soacos &dvrvowr 
xAvovoar äptiws ôvecpérwv. Eur. Med. 814. oo dè ovyyroun Léyeuw | Trad” 
êoTi un näcyovoav ws êyw xax@s. Xenarch. com. 5. êuoi yévoro — éleu- 
épuoy niuodouv oivoy &@noÿaveir. Elmsl. ad Her. 693. Cf. ad 1199 sq. et me 
ad Soph. Aj. 1007. 

1612. vpolbeu mss. vBoiorr Heyse. xaxoiouv] Savodow Abresch. 
(coll. Soph. Aj. 1091. y — ëv Javodow ÜBoiors yévn). xauodou Pors. vexpoti- 
ow conj. Weckl. Frustra. Cf. Soph. Aj. 1118. oùd” aù rouavrnpv yAGooav êv 
xaxois quAG. 1151. êv xaxois dBplbeuv. Post h. v. unius versus lacunam indi- 
cat Herm.  oéfw mss. Qu. qu aut Slow. 


22 


4 


1613. où d’ mss. ei d” Franz. Quod recepi.  Tôvd” ëgns mss. Tôvde ns 
Pauw. Dind. Keck. Éxwr mss. uèr où J. C. Schmitt. éxas Weckl. äéxaw 
recte Eng. Karst., coll. 1608. xai roùde Tévdpos ipéunr Suouïios &v. Qu. 
xutTarxtaveir uèv OÙ, | uôvor d' — 

1614. wôvos d’ mss. et vulg. Log. uôvos T'aut uôvoy d’.  ÉTouxTov MmSs. 
Vix sanum. êxaxrdv Musgr. Blom. Gl. F. &&ov ofxrovu. GI. F1. êleesvor. 
Aliud est ëéxofxruotos, quod legitur v. 1221. Corrigendum, ni fallor, wôvos 
Te dvnr@v, vel uôvos Tr’ änevxtrov, vel potius uôvos +’ èn’ aùr@.  Tovde mss. 
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où qnu GlvEer y Olxn TÔ oùdv xépa 1615 
Ünuoooipeis, odp io, levoiuovs Goûs. 
AT. où Tata quveis veotéoa nooomuevos 
XOTN, xOATOUrTOY Ty ni ÉvyS 00066; 
yvooe yéoov y os ôdoxeodar Baod 
TO TyAXxOÛTO owpoovely xEYONUÉVE. | 1620 
deouoi OÔË xai td yoas at re ynoudes 
Ovar diôdoxer ÉÉoywTata poevr 
latoouävteis. oùy Ooûs Oor TÜde; 
700 xévroa y Âdunile, uÿ naioas uoyÿs. 
XO. ydvar, où Toùs fxovras x uâyns uévæy 1625 


Qu. rode. Cf. 1609. et 1627. évdpi orparnyd Tévd” Epotievous uôgor. 1634. 
End T0 ÉBobAevons por. 

1619. yrwon mss. yvwoe Porson. 

1620. sionuévor mss. xeyonuévoy Elmsl. ad Her. 801. Karst. Qu. xeyon- 
uévo (Weckl.). Cf. Pers. 829. moùs Taûr’ éxeivoy owgopoveiv xeyonuévoy | 
nuvUoxer EUAOyouor voudernuaor. Sed xeyonuére potius postularetur. (Cf. 1611. 
oùrTw xalov dy xx Tù xarHaveiv Euoi | idovra (imo idovr). Utique parum 
convenit elpnuévor, quum nullum hujusmodi jussum accepisset Chorus. 


1621. deoudr F1 Ma. deouds F. deouoi Karst. ro yñoas] To diyos 
speciose corrigit Margoliouth, coll. Plat. Euthyphr. p. 4 D. ürd yäp luoù 
xcÙ pfyous xai Tüv deou@ry &noÿvnoxe. Plaut. Most. I. 3. 36. ‘Di deaeque 
omnes me pessumis exemplis interficiant | nisi ego illam anum interficio siti 
fameque atque algu.” Sed meminerit lector senes esse choreutas (72 sq.). 

1622. éfoywrarar mss. Annon ééoywrTaror ? 

1624. nnoas mss. maioas schol. cod. Gotting. Pind. P. IL extr. zralous 
Pors. Butl. Blom. KI. Peil. Well. Heyse. Weil. Weckl. Cf. Prom. 926. xrat- 
das Jè ToÛe npôs xux® uaÿnoerec —. Xen. Anab. IV. 2. 3. Tentabam u7 
anudÿoy udéÿns (cf. 1658.), vel un dedeis otévns. Sed cf. 1006. Eraoer ên’ 
dras dgpuvrov épua. Pers. 409. vas — yxlxion otélor Encwer. Pr. 885. 
Eur. Bacch. 703. Exc«oëev eiç nérpuv. Soph. Ant. 855. vipnlôv eis dixas Bédoov 
noocénaous. Pr. 926. nraicas (naioas?) JÈ T@de noûs xurk uaÿrñoera etc. 


1625. yÜva, où mss. yüvnes, où Mein. Keck. Dind. dubitanter, (qui yÜvæ 
supplementum interpolatoris Clytaemnestram compellari opinantis esse suspi- 
catur. Idem cum Schneidewino de yüv«, où dy reponendo cogitat). où d%, 
où Schn. (coll. Soph. Ant. 441. aè dy, où Tv vevovouv —.). ti Jai (09?) où 
VWieseler. yuvy où Karst. Herm. Weil. prob. Weckl. Cf. Ch. 306. tr un — 
duoir yuvauxoir &0d dnnxôous néleuv: | Filecx yep poiv (Aegisthi).  Troùs 
frovras mss. Weil. Sidg. roùd” fzxovros Stanl. Pors. Blom. Haupt. Herm. Dind. 
Pal. Schn. yvoù0’ — conj. Heusde. véoy mss. uérwry (sc. oïxo) recte 
Wieseler. Keck. Dav. Weil. Weckl. Sidg. Qu. élu. 
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oixovods edrmy dyôpôcs aloyvrwvy ua 
ävdpi otoatny® Tov0 ébovlevoas 0907; 
AT, xai tadra Tänn xlavudrwv Goynyeri. 
"Oppet Ô yldooav tv évartiar Eyeis. 
Ô uèy yao ÿye nädvtT nd pÜoyy}s La0% 1630 
où Ô é£opivas ymriois dadyuaouw 
àËe, xoatndeis Ÿ MUEOWTENOS paye. 
XO. cs Ôn o6 ao Téoarvos ’Apyeiwr Ëce, 
dos y, énedm TO éBoblevoas 6007, 
Ooâoa T6 Épyor oùx ËtAns adtoxTOovows. 1635 
AT. Tù yào Üoldoa noùs yvvaxds Mr caps, 
&y® Ôd’ Ürontos éyxÜo0s Y nalayeys. 
Êx Ty ÔË TODÔE YONUÂTOY TELQATOUA 


1626. aœioyvrouo’ mss. aïcyüvas Butler. Herm. Schn. Dav. Wieseler. «ioyv- 
vor recte Keck. Weil. Weckl. Primum quidem «ïcyüvwr in «ioyüvovo’, postea 
in aioyüvas, mutatum est. 

1627. évdpt mss. quori Karst. propter praec. &vdp6s. Recte, opinor. 

tôvd” mss. 7@0” Blom. Recte. Cf. 1634. uôgor] Qu. pévor. 

1628. éoynyevÿ] &oynyerei probabiliter Nauck. Trag. dict. ind. p. XX VIII. 
C£. Lycophr. 1350. zqudétwr &pynyéris. 

1630. navr’ &nd poyyñs xao@] Fort. névra rs —, aut névra dy —, 
aut zaévd nd —. 

1631. éfopifvas mss. ééopiveus Weïdner. Fortasse recte. Qu. &yoooac. 

quiou mss. dratious frustra Franz. qrious Pauw. vyn{ow recte Jacob. Kar- 
sten etc. Cf. 1672. uaraiwv 1@vd' ülayudrwv. Cf. 1662. uaraiey ylGoouv. 

1632. dËén — qgav — Eon mss. fes — qpavei — ce Porson. der] 
Fort. xvibeus, provocas, irritas. d’ mss. Leg. 9. 

1633— 1648. Hos vv. sic transponit Enger, 1643—1648. 1636— 1642. 
1633 — 1635. 


1633. os dy mss. 26ç dy —; Hart. Keck. où oc mss. Qu. où xore. 

1634. üs oùx mss. 6s oùd” Hart. Leg. ôores y’. Ita etiam Karst. Cf. 1400. 
res Todd” — xourbeus Aôyor. Soph. Phil. 1266. où yée not ebvouv try 
dur xrnoe poéva, | ot y Éuod délouore Tor Biov Àxdwv | éreotépnxas. 

1635. «droxtôvws] aèroorolws Karsten. Cf. uovdorolos. 

1636. oxp&s] ooy&s Boissonade. Qu. copüs. 

1637. ÿ mss. 7 Porson. (Cf. Ch. 523. x«o.) &s Karst. Praestaret &r 
(Herw.) Post h. v. lacunam unius versus indicant Herm. et Schn., cujus 
sensus fuerit 0 (&wot’) nüdaBeir &v' vùr d° Éyo xpar@v douwr —. 

1638. ëx r@vde mss. êx r@v dé Jacob. Weil. Weckl. xpar&r dè Dind. Weil. 
Cf. 1673. xoarodvre. 
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âpyery To dounôv' Toy ÔË un neÜmyiov 

bevéco Bageiais où Ô cetpagôpor 1640 
xo1Ü@yta nwlov, 4 6 Ovopulei oxÔTo 

liuos Evrouxos ualdaxôv op énôyetou. 


1639. nov mss. To louxdy Scal. Nescio an recte. Vulgatam praefert 
Casaubon.  xreudévog« mss. Fort. mecodvopa. Confer decoivwp (154.), Énérvwe, 
puédvwg, Tovodrwp, qhonvoo, 8lecmvwp (Theogn. 399.), Zrnoprwp, oTuyévwp 
(Pr. 724.), qulévwog etc., rewipooros (Ch. 357), ITeuoiorouros, ITesoéraupos 
(Tu. et Ileuof. al. duabus lectionibus confusis, apud Aristophanem). Sed 
neidugyos est Pers. 374. repruxépauvos (non rep.) est IL £’. 782. reuGriov 
aut zaÿrnuova (quod recentioris aevi est in Anthol.) proponit Schn. xec3mreov 
exspectabant etiam Heyse et Heusde. Quod certe longe melius hic convenit 
quam zedévogæ, quod non alibi reperitur. Epithetum zesvos de equo 
usurpatur Plut. Mor. 592 B. 90 B. etc. Cf. Prom. 465. üp’ äouar  #yayov 
pulnvious | inxovs. ITadévwo significaret homines suadons, ut orvyévwp, 
qulévop, etc. 

1640. oùre un oeupagoôopor mss. oùre ur — Wieseler. Karst. Weckl., oùre 
uor — Pauw. Pors. Blom. Con. Dind. Nunc, loco bene perpenso, unice 
veram lectionem suspicor esse Éevfw Bagelaus (sc. Éetylaus) ÉÜyrov, où cetp«çpô- 
por etc. Poll. I. 141. of uèv dnd Tr bvy® fanor Éüycos (Évynpôoor Eur. 
Hipp. 1183.), oi dè éxatépwder rapiopor xai mapdoapor xai CEupagôpor xai 
decouios Latine jugales et funales. Cf. Eur. Hel. 1306. 3np@r — bvyiovs 
beuéaoa. — oativas. Iph. A. 221. roùs uéoovs évyious. Satis facile Éÿycov 
où in oùre uÿ corrumpi potuit. cecoagôpor F. V. Pollux VII. 24. oecpxoçpô- 
yov FI Soilicet devyruodar etiam oecpagôpor dicebantur (842. éeuydeis — 
oecpapôpos. Herod. III. 102. Éevédueros xaurlous toëis, Geupnpôpor uèv êxa- 
tépwer etc.), sed multo durior erat sors 7r@v évyiwv, ut qui sub ipso jugo 
ponerentur. Possis etiam oëùre d'y (dy emphaticum). Vel oùëdau&s. (Cf. Ch. 190. 
oùdauGs Énwvvuor. 840. oùdauts pluepor. Suppl. 280. oùdauGs Éyywpfc«s. 
924. oùdauGs gudEevor.) Vel oùxé9” ws cecpugpôpor. Vel oùx ê1& —. (Cf. 
Arist. Nub. 1299. déees; ênual® (ds AG?) | xevr@v dd Tdv nowxTôv 6€ Tùv 
cepaqgoôpor.) Ellipsin in Bapefcis (beuylas) tuetur Karsten (coll. xa«cpiar 
naieuw, lon tive, eddeïuv xpiveuw, tToonaiuv nveiv, toitny Énervdidwu, 
duavraiav oùtabeu, eddeiur Eprreuw, etc.) Cf. Pr. 462. xdbevËa noG@ros èv 
Évyoior xvwdala | beüyl«soe douletoyra. Frustra in litteris ovreun latere sub- 
stantivi alicujus dativum cum Papers construendum suspicatur Madvig, id 
quod ostendit sequens &ZA&. Ad rem cf. Ch. 794. êuyévr’ Ëv üpuatr nnudtuwr. 

1641. duoyquins mss. duoqgulei Scal. Porson. Dind. Sch. Wecklein. con]. 
Karst. Cf. Hesiod. Op. 647. Audv &repn.  xôre mss. oxôr Scal. Aur. Stanl. 
Pearson. Dind. Weckl. etc. 

1642. og" Enower« mss. oge népera Karst. Heyse, coll. Arist. Vesp. 645. 
Tv y@p êuy doyÿr nenäva yalerndv etc. Qu. og eivar xrice, aut ogpe Tev- 
fera. Sed cf. 1642. Érowyeodas uôpov. 
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XO. vi ôn Tor ävôga 1670 àn0 yryis xaxis 
oùx aèrôs Mraoubes, GÂÂG vi yvyT, 
qoas uiaoua xai Ver éyywoiwy, 1645 
&xxeu”; "Ooéorns äoû nov Plérea gaos, 
Onws xatelÜwyr Oeboo ToEvuevet TÜyn 
duçgoir yéynta tToiy0E AaYXOATNS GOVEUS; 
AI. à), ènei donei 140’ Éodey xai déve, yroce Taya, 
XO. + + OT OO OO À À + + + + + 


AT. ia Ôn, qüo loyiræ, toboyoy oùy Éxas TOÔE. 1650 
XO. sia On, Eigos roôxwnor nàäs us eèroemubére. 

AT. àllà uÿy xàyù noôxwrnos oùx Gvaivoua Üavetr. 

XO. Oeyouévos léyeis Daveïir de ty téynr Ô” aipovueda. 


1643 —1648. Post 1627 transponunt Heimsocth. Weckl. 

1644. lé oùr F1 F. V. (Cf. Soph. El. 302. 6 or yuve«ñi tas uéyes 
aosoÿuevos.) &Alé viy recte Spanh. Heath. Haupt. Herm. Weckl. Weil. &llw 
oo Franz. H. L. Ahrens. Sch. Karst. &1L' % ovévyos (vel otyyauos) tentat 
Schn. Hunc versum deleverit A. Ludwig. 


1646. ‘Opéorns (9°) Karst. &pc hic non interrogativum sed bethewernd ? 
esse (coll. 7 ô«) censet Franz. Anglice, It may possibly be that etc. 

1648. Post goveës interrogationis signum ponendum. 

1649. d'oxeis mss. doxei recte Aur. Cf. Sept. 635. où d” aèros 407 7r@9 
Tivu néureuwv dozeis (1 doxei). et ad. Soph. Ant. 1102. xai léyesw mss. xoù 
Aéyeuw Aur. Herm. Weckl. Qu. êuë zxoureir, vel xai «ïoyo’ ënn léyeuw. 

yvw6n mss. yrwcet Porson. Post h. v. lacunam unius versus (XO.) ponunt 
Boisson. Herm. Dind. Dav., plurium versuum Keck. Todt. 


1650. Choro dant mss. Aegistho Stanl. Both. KI. Weil. Weckl. etc. “De 
convicio illo inertiam suam tangente Aegisthus avillari potuit; hoc de Oreste 
ad vim et arma eum instigat.” (Davies) 

1652. dla x&yw uv mss. &Al& unv x&tyw recte Porson. Dind. Weckl. 
Weil. Similis corruptela est Arist. Ach. 428. Cf. Eur. Or. 1549. &lla uv xai 
Tôvde leuoow etc.  ropôdxwros V. noôxomos F1. xoôxontos F. Hgrions Herw. 


1653. deyouévors Léyeis Tôrv bovir (gl. Javeir de?) Herw. ad Oed. R. 52. 

Tv TÜüynv À mss. 7 TÜynr Bamberg. ris rüyns Hart. Écouueda mss. 
aipoÿueda Aur. Cant. Tyrwhitt. Haupt. Dind. Heusde. Bamberg. Karst. êow- 
ueda (i. e. Éowrnoœuer, Phot.) Schutz. Blom. Scholef. Peil. (I. e. ‘let us 
enquire of fortune. Hom. Od. 8, 133. deùre, qilou, Tôv Eeivor épouse. 
Sept. 506. Jélwr | éioropjou uoipar.) neavœueÿa Haupt. Hart. xxoroûueda 
Keck. Bene, sed melius foret zxprwueÿa. Mihi quidem placet 17» Trüynv 
uipoÿueda, vel potius 7ÿs rüyns neacpwueda (Hart). Cf. 1663. d'afuovos reapw- 
uévous. Ch. 513. ré d” #14 — Epdous &v Y0n d'«fuovos recpwuevos. Qu. Troùr 
Ënos 9 aipoÿuedu. Cf. Sept. 263. oùv &éllou nelcouæ Td uôpowuov. | 
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KA. unôau®s, à pilrat’ àvôowv, älla Oodcœuey xaxa. 
xavd' xai T40 étauÿoa xéota Ovorpyor Déoos' 1655 
amuovÿs lis Ô dnäpye” un0ëy aluartoueda. 
otelye xal où yoi yÉpoytes nods Oduovs Ÿ renvpwuérovs 


ET. toûr &vr' Ëxeivou Toûnos «ipoduar céder. 506. 3élwv | éoropjouu 
uoipur ëv yoeia tÜyns. Ch. 551. repuoxônov dè Tüvdé 0 aïooüuc rép. 
933. roùÿ ôuws «aïigoiueda, etc. Eum. 353. doudrwr y&p eflôuar &varpo- 
rs etc. Suppl. 380. gôsos pu’ Eyes — Tüymr éleiv (schol. roù ovugpéportros 
ÊTUTUYE). | 

1654. &lla] Ëreoa Schwerdt. «wa conj. Karst. Malim &lle dodowuer 
zuxu | xavt (pro &Al&) —. Fort. or Utique &ll& hic parum convenire 
videtur.  dodcouer mss. dodoœuer Vict. 


1655. zollx déornvoy mss. rollà corruptum habet Weckl. Legerim 
XGQTE —. téd'] Malim rod” (Sépos). Ita etiam Wilam. Ééauñoæm] Qu. 
Ééauaodar. 6 pos mss. Sévos Schutz. 

1656. zuovÿs d” élus y mss. rmuovÿs élus d” Herm. Weil. Qu. zruoÿÿs 
élus 9, vel znuovÿs ddmv Cf. 828. äd nv EleuËer aiuaros ruoavvxod. Pr. 585. 
Eur. Ion. 975. x«i vùr rnnudrwvy àdnv éyuw. Ünapye mss. Ürdpyer SCal. 

undèr mss. unxé® Aur. und #9 Blom. Sed nondum effusus erat sanguis. 

undèr muarwueÿa mss. undèr aiuarwueÿa Stanl. Haupt. Jacob. und” Ë3’ 
ajuaruwueÿa Blom. Karst. Cf 1462. undèv Savaérou uoipar ënevyou. 1528. 
Pr. 128. undèr qopndñc. 

1657. oreïyere d° of yépovres mss. oTefyed of yépovres eïow Scal. orelyed” 
oi yépovtes (#dn) — probabiliter Porson. oreïye x«ù où yoi yéoovres Herm. 
Franz. Schwerdt. Dind. Weckl. (“Sed Aegistho quae dicenda erant superiori- 
bus versibus absoluta sunt; hae minae et jussa nihil omnino ad eum perti- 
nent”, ut monuit Madvig.) oreiyer” fleoi yépovres A. Palmer. orteiyer', aidoior 
yépovres, Ahrens. oreiye d'y où yoi yépovres Weil. oreiyer’ EvIévd’, à yépovres, 
— Heyse. Vel qoovoës üno. (Sic Suppl. 934. oùror duxcdler Tadra uagrüpor 
üno |’Apns.) Vel — rovode npùs douous (cf. 1673. r@vde duudror) Téya. 
Vel xoùs déuovs noéne yäg oùv —. Vel oreiyed où yépovres eïow (#07) —. 
Vel oteryed dueis of yépovres —. HEHQUUÉVOUS TOUOÏE MSS. NEXQuUÉ- 
vous Scal. Franz. al. zexpœuévors (i. e. rebus fato decretis) Madvig. Sidg. 
açôs dôuovs, teTpwuévous [rerpœouévo?] | zoiv radeir — con). Haupt. Sym- 
mons. (Cf. Soph. Oed. R. 637,7?) rerpauuévo Weyrauch. xenavuévor Karst. 
Qu. rvoavvexoùs (828. ad Aegisthum enim praecipue haec spectare videntur 
oteiye OÙ —), vel Teruyuévous (appointed), vel wpsouévous, vel époouéros, 
vel goovoovuevor, vel zalivrpono. Cf. Aristid. I. p. 24. 7ÿ Anroi rluvw- 
uévn — myeire (Athenc) zoûs Tôv efuaguévov yGoov, OÙ vor ÿv «Ütÿ 
texeiv. Jure miratur Karsten non offendisse criticos in dôuous rengwuévous. 
Eur. Or. 1678. ywgpeiré vuy Exaotos oÙ noooréooouer | veixous te dialveode. 
Soph. Oed. R. 637. oùx ei où T' oïxous (1. eïow) où re, Koéwv, xar& oTéyas —; 
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noir naÿety ÉpËa T äxœoa' yoÿy Tad cs Énodéauer. 

el Où tv u6yÜwy yévoro Tv àxos, deyoiued ày 

Oaiuovos ynÂÿ Baoëia Ôvouerods nenÂnyuévor. 1660 

DÔ Eye Adyos yuraxds, mis GEot padetr. | | 
AI. GAlà tovod’ êuoi uataiay ylüooav &Ô Gxoyriou 


Ant. 1087. où d’ juäs dnaye meès dénous. Oed. R. 861. &ld’ iœuer ès émous 
Contra Eur. Hel. 477. &ll’ éon’ &x’ oïxwv. 


1658. nov rnadeir. Épéavres xaupôv FL nov nadeir. épicevra xapdv F. 
Ma. Vict. (Unde épéavtas in M. fuisse suspicari licet.) xoiv madeiv. otéphavras 
aiveiv Heath. roiv nadeïr Ép£avrec" aiveir Lobeck. et (£pËcvres. äpxeiv) Herm. 
Franz. Schn. Madvig. roi nadeïv Epéarrt üxcipa olim Herm. rev ra ÿeiv 
ÉoËar T dxmpoy E. Ahrens. et (äxœoa) Weil. moi rade doc Tv éxaigwr 
Davies. xoiv nudeiv eléuyres Madvig. Sidg. (eïéavte xco® jam Sch. épées 
Scal.) Qu. zoiv nadeiv épêar T' äxaipu, vel nov nudeir Ep T. éxao- 
xeiv —. dxcipor Musgr. Weckl. et olim Weil. Cf. 1564. uiuver dÈ — radeir 
Tôv Épéayta.  xapdv mss. doxeiv Herm. Madvig. Sidg. aiveiv Heath. Lobeck. 
Dind. Metro adversatur xacpov.  yoïr mss. yon Hart. os ÉnpaËauer] 
Qu. ärep (üoo”) Énpébauer, vel déerpusauer. énoaéaunr F. Ma. 

1659. ei dé tou mss. ei dé tw Aur. ei dé tus Casaub. Sch. ei d” dxos — 
TOvd”, &ls nendnyuévor | dafuovos — dvouevods, deyotueS" &y probabiliter 
J. W. Schmidt. Qu. ei dé nwgs (res), aut ei dÈ T@r. TOvd” lis mss. 
TOvd” ëxn Karst. 1üvde mal Zakas. Qu. r@rd ëxos (Donaldson), vel rüvde 
Avous. Cf 1673. yévouro] Qu. yévour’ à. y ÉyoiueS" mss. deyoiueS 
Herm. Martin. Weil. etc. (Cf. 1653.) élofue®” Zakas. Qu. 7r@vde Auous, élot- 
ueÿ dv. Cf 1653. 


1660. yo1ÿ Vict. Schn. Weil. yr47 F1 Ma. F. Heyse. Weckl. Cf. Eum. 368. 
élouéva ävérader Bapureoïÿ xaragpéow nodds éxudv. ra yôloçs potius quam 
yoàÿ (bilis, Angl. annoyance) dicitur. Sed Eum. 801. B«opùr xôrov. Hom. 
Il. 7”. 94. yôlos aivôs. duoruy@s mss. derrüyws Keck. duouevoùs F. W. 
Schmidt. Quod recipiendum duxi. 


1662. &lla] Qu. £ore  Tovode or mss. roùod” êuoi Stanl.  &ravdiou 
mss. éxovtion recte Wakefield. Karst. Weckl. Cf. ad Suppl. 446. ylüoo« 
Toéevoao” & ur ‘otre xaioua. Soph. Ant. 1033. xavres wote Tofôrau | ToËeuer 
Gvdpùs Toùde. 1085. rouadra oov (1. ao) — wore ToËôrns | épixa Fuud xap- 
dis toËevuata. Trag. adesp. 442. aœioyoôdv y ôray ris — ylnoon uaraiovs 
ÉÉaxovritn Adyous. Pind. Isthm. V. 59. yAGooa — rofeuuate ëyer. Eur. Hec. 
603. radre voùs érokevoer udrnr. Qu. ylGooav Efuxovrioæ. Ant. Pal. VII. 
405. 6. do9à rofevoas Exn. Eur. Suppl. 456. xai radra uèr d% æQùs T& 0? 
Éénxdvruou. Tro. 114. à&llà yàp ti roùs ‘Odvocéws éfarxovrilw nôvous; Eur. 
Iph. T. 362. cas yeveiou yeipas êEnxôvruoa. Ion. 256. Andr. 365. Hec. 603. 
Ipse tentabam équévœ. Sic Eur. Hipp. 1324. äpûs &gñxas raudr. Suppl. 242. 


Eig TOUS ÉYOYTUS XÉVTEO GuËOI xuxû. 
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xäxBaleiy Ërn Touadta Üaiuovos rneipæwuérovs, 

LA # 9 € CH À 2 # 2 € 4 
0poovos yvouns Ÿ Auagtely Toy xoatodyta (Ÿ” ÜBoioai) 
RO OO HO OK ON KO €  * * 


XO. oùx àv ‘Apyelwv 700 ein, pra noocoaivew xaxôv. 1665 
AI. GA êyo o° y doréouorv fuéoas uéteuu’ Et. 

XO. oùx, êay Oaiucwr ‘Opéornr Edo’ ânevddrn uoleir. 

AT. oi’ êy@ pevyovras ävôpas Alnidas ouvovuévovs. 

XO. noûocce, muaivov, juaivwy Ttnv Oixnv, ênet näpa. 

AT. ioù uor Üowr àänowa 1ÿode uwoias yäour. 1670 
XO. xôuracov Daoowvy âlérxtToo dote Ünleias nélac. 

KA. ur noovuumons uataiwr T@v0 dlayudrævy: (éyo) 


1663. 1664. Transposuerit Weckl. 

1663. dafuovas mss. dafuovos recte Casaub. Hart. etc. Cf. 1401. xe- 
o&ogé uou —. Herod. VI. 86. ro repondre Toù deoû. Theogn. 126. xecpn- 
deins wdorep drobvyiov. 

1664. Hunc versum post 1656 transponunt Herm. Keck, etc., Clytaemne- 
strae tribuit Franz. yvouns d mss. Leg. yvouns 3° Stanl. GuU GOTTov 
mss. d’ &u. om. (lacuna relicta) Ma. äéuagreiv Tor Casaub. TOY XQUTOÜVTE 
(dücpopor) supplet Stanl. rôv xparoëvra (d” dBpiocæ) Tov xparoëvr (où yon 
pépeuv) Karst. Tôv xparoüvr (où dei péoeu) Heyse. Tôr xparoüvr (aioyos . 
qgéper) Franz. Tôv xparoûvr’ (aioyos uéya) Herm. Dav. Tôrv xparodvra (n&üs 
noére;) Keck. Tv xoarodvré #4 dpoica Blom. Sidg. Tôv xoaTrodrr’ évuoyerôv ; 
Weckl. rôv xpuroëvr &pvouuévous W. Headlam, coll. 1615. 1633. Qu. roùs 
zocrovtas où rome. Post h. v. sequebatur, opinor, alius versus sic desi- 
nens oùx &vacyerôv, qui interciderit propter sequens simile oùx &äv &pyelwr. 

1665. noocoaiveuw F. V. rooccive FI Vict. 

1666. K_4. praef. in F1. 

1668. oid” êyw] Fort. oid« y&o. peüyovras dvdpas] qgebyovros &vdpùs 
(et oërovuévou?) Auratus. 

1669. roûoce] Suspectum. Qu. rp&o7 60 évdéve, vel rmotoo &rep Sé- 
les, vel noûoo & oo d'oxei. Cf. Prom. 939. doérw, xoureitw — Gnws élu. 
Nisi xotoce valet prosper. 

1670. you mss. xmoté Wilam. qoev@r Stadtmüller, yodvm Weckl., coll. 
1666. Suppl. 732. Ch. 935. 295. Ag. 702. Eum. 498. ut uwgpias ab &rouwva 
pendeat, coll. 1420. Pers. 810. Eur. Alc. 7. Bacch. 516. EL. 1181. 7700 èxn- 
pefas, yéoov F. W. Schmidt. Mendosum videtur ycow. Fort. yodvw, sed 
magis placet yépov. Cf. 1666. &U’ yo o° (sing) —. | 

1671. Japotry mss. Savoy Porson. worep] wore Scal. Cant. Cf. 628. 
Pr. 452. Sept. 62. Pers. 424. Ch. 421. Eum. 628. Fr. 55. 322. 

1672. êyw add. Cant. Heath. etc. ex schol. üléyua9, &s &yw — Rauchen- 
stein. Cf. ad 1415. Eum. 640. xaroùs root Zeds uôpor (udpou?). 739. 


COMMENTARIUS. 


ATAMEMNAON. Etiam Ionis tragici tragoediae titulus hic fuit. 

1. Repetitio hujus voti fit v. 20. »üv d° edruyÿs yévour ànallayn nôvor. 

&aallayñr] Discharge (relief) from. 

2. poovo&s êteias] Hom. Od. 4, 524. rùv d” do’ &nd oxons eide oxomûs 
Ov ga xadeicer | Aïyiodos doldunris üywv, üdnùd d' Écyero uv | yovooù 
doia télavra® pÜülaooe d y eis Évrautdv | un Ë Addor rap uvyfoæro 
dÈ (Te?) Soûpdos &Axÿs. Aliter hanc rem tractat Aeschylus, qui Clytaemne- 
strae, convenienter naturae ejus masculinae (10. 11. 14.) et audaci, hujus spe- 
culationis curam et administrationem tribuit. Cf. 1401 sq. 1422 sq. 

poovo&s] Custodiae. Pr. 143. poovotr &nliov ôynow. 

êrelas] Per annum durantis. ‘Eréreuos autem singulis annis oc- 
currens significat. Pariter éveavoros (Od. 16, 544. Eur. Hipp. 37.), ‘men- 
struus’ (Cic. Fin. IV. 12. 30. ‘vita menstrua”’). 


uñxos] I q. uüñyao, unyaviy. Cf. 199. yeiuaros — uñyao. Eur. Andr. 
535. té d° êyw xax@v | uñyos Éfarvomu’ dv; Alc. 221. Efevoe unyaviÿy Tu 
"Adurw xexüv. Theocr. IT. 95. yalends v00w edpé Te u&yos. 

xomuwuevos] Excubando transigens. Angl. keeping. Sio &roxo:- 
uäoÿa Arist. Vesp. 213. Cf. Sept. 22. Est autem zomundva dvarreceir 
xai dos els Ünvor xuraxliivu (Eust. ad IL. 7, 482.). 


3. otéyeus ’Aro_ud@v] Cf. 1088. ryv “Arpaudür (oréynv). 

dyxadev] Cf. Plut. Thes. 33. rù &vw Toùs “Arruxods &vexts dvouabew, 
xai Gvéradey Td dvwdev. Cf. Ch. 425. dvéxader (praecessit xérwder). I. q. 
ênévw, Ünepde, superne. Aliter Paleius vertit ‘with head on hand’ (èr’ 
&yx@vos), coll. Il. 10, 80. dpdwdeis d° &p x’ àéyxüvos xegalv érueique | 
Atoeifnr noocéeure. Od. 14, 494. Rhes. 7. 


dyrader] Cf. Eum. 368. élouéva dyxadev (èvéxaSev Pearson.) Papvreoÿ 
xcrapéow nodds &xudv. Ch. 422. Contractum ex äévéxader. Sic 305. &rd«lov- 
TES. 1180. éyrolds. Ch. 383. aunéuruwv. 820. éupépeuv. 280. reuBarions. 
Sept. 535. évréllouoa. Suppl. 829. &ugpaivw. Eum. 1014. Exavdurloitw. Eum. 
262. duouyxouoros. Suppl. 126. duoéyxguros. 

xuvds dixnv] Of. 581. doudrorv xüve. 863. BouoréIuwr x6ve. 

4. dorowry] Meminerit tiro doroov sidus significare, &orÿo stella. 
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ATAMEMNSN. Etiam lonis tragici tragoediae titulus hic fuit. 

1. Repetitio hujus voti fit v. 20. vüv d° edruyns yévour &nullayy nôvwr. 

anallayÿr] Discharge (relief) from. 

2. poovoñs êteias] Hom. Od. 4, 524. rùv d°’ do’ ànd oxoms eide oxomûs 
dv Ga xadeicer | Aïysodos doldunres ëywv, dnd d’ Écyero uuoddv | ypvooù 
doiu Télavra: pÜulacoe d 67 eis Évrautrdv | un Ë Ado Tagudv uyjocuro 
d'è (re?) dovpudos &lxÿs. Aliter hanc rem tractat Aeschylus, qui Clytaemne- 
strae, convenienter naturae ejus masculinae (10. 11. 14.) et audaci, hujus spe- 
culationis curam et administrationem tribuit. Cf. 1401 sq. 1422 sq. 

poovoës] Custodiae. Pr. 143. œoovouv &inlor àyico. 

êteius] Per annum durantis. ‘Exéreos autem singulis annis oc- 
currens Significat. Pariter éêveavoros (Od. 16, 544. Eur. Hipp. 37.), ‘men- 
struus” (Cic. Fin. IV. 12. 30. ‘vita menstrua’). 

uixos] I. q. ire, unyavir. Cf. 199. yefuaros — uäÿyeo. Eur. Andr. 
535. ri d” yo xax@v | uiÿyos ifuvüoau’ dv; Alc. 221. Éfevpe unyavñr Tu 
Aduñro xux@v. Theocr. IT. 95. yaleräs vo0w eüpé Tr uäyos. | 

xomuœuevos] Excubando transigens. Angl. keeping. Sic &éroxo:- 
u&cdar Arist. Vesp. 213. Cf. Sept. 22. Est autem zxomundra àGvareceir 
xai os eis Ünvorv xaruxlIvar (Eust. ad IL 7, 482.). 

3. oréyaus "Arp_ud@v] Cf. 1088. ryv ‘Aro d@r (oTéynr). 

&yxaÿev] Cf. Plut. Thes. 33. Trù &ryw Toùs “Arrixods &verxàs ôvoudber. 
xai Gvérader To dvwder. Cf. Ch. 425. évéxader (praecessit xérwder). TI. q. 
êrdévw, Ürep9e, superne. Alter Paleius vertit ‘with head on hand’ (7 
&yx@vos), coll. IL 10, 80. ép9wdeis d do’ Èn’ &yx@vos xegaliv énuelgus | 
Atoeidnv noocéeure. Od. 14, 494. Rhes. 7. 


dyxadey] Cf. Eum. 368. élouéva dyrader (èvérxaIer Pearson.) Bapuxeoÿ 
xatagpéow rmoûds éxudv. Ch. 422. Contractum ex évéxaSer. Sic 305. &vdafov- 
Tes. 1180. &@vrolds. Ch. 383. auréurnuwv. 820. &ucæpéoeuw. 280. Éxeupatious. 
Sept. 535. évréllouoa. Suppl. 829. éugpaivw. Eum. 1014. ëxavdirloiéw. Eum. 
262. duouyxouoros. Suppl. 126. dvodyxpuros. 
| xvvs déxnv] Cf. 581. duudrwr xüva. 863. BovoräFuaur xüva. 

4, äorowry] Meminerit tiro dorçpor sidus significare, &orye stella. 
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xaéroud«] Novi. Cf. Pers. 744. où xaredwc. 

Ouryvouw] IL. e. &Spooua. Ch. 10. Gunyuges — yuvuxüv. Hom. Il. 20, 142. 
JeGr ue Ouryvoty &llwr. Mus. Her. et Leand. 9. évvuycov uer &edlov 
dyeuv ès Oumyvouw dorowvr. Cf. zavryvois. 

"6. lauxpods duvéoras —] Cf. Simonid. Eleg, 68, 7. à xovoùs à aidépr 
Adurwr (i. e. sol.). 

êuroénovras aidé] “Cf. Ch. 356. xara ydovds Éurnpérwy oeuvôrmos 
ävarxtwp. Soph. El. 1187. 6p@v ce nolloïis éunpérnovour dlyeow. Fr. 706. 
yuvcuzxoufuois Éunopéres ÉcInuaouw. Sept. 390. Hom. Il. 8, 551 sq. Eur. Hel. 
215. Zeùs noénuwv dv aiépos”. (Heusde). 


7. dvrolds] Cf. Pr. 457. évrolts êyw | dorowv Edeuëa tas te duoxpfrous 
duoers. Eur. Fr. 482, 2. éotéowr ën’ &vrolaïs. 707. flou noôs évrolés. 791. 
noùs évrolès — mhsootueis. Similis constructionum confusio est Prom. 489. 
dewpion ofrivés TE (oiwvoi) d'efroi gÜuy EUWVUUOUS TE. 

avrolés Te Tüv] Sic Sept. 385. dr’ &oxidos dE To | yalxmaaror xldébouor 
XWOWVES pOBov. 

Tüv] Cf. Suppl. 343. r@r y&p où deira môdus. 422. ÿ roiow ÿ Trois nôle- 
mov aipeoda uéyav. Sept. 178. yüre T@v ueraiyurov. 366. 


8. xai voy] Cf. 622. 1183. Eur. 30. 287. Pr. 325. 332. Soph. Aj. 3. 

Tù oÙuBolor] The signal. Cf. 315. réxuap Tosodro £vuBolôr té oc léyw. 
Arg. Graec. eïç "Iuov Grub (Ayauéuvuwr) 7j Kivrauviotoa, el nop9noer Td 
"Luov, dnéoyero Ts adris fuépas Gnuaiveuw (l. omuaveiv) dè Tvp07. 

9. aùyyy nuoôs] I. 6e. laundda sive laurriou Hom. Od. 6, 305. % d’ 
more èn” Écyäon êv nvpôs «dy. Pers. 710. aèyäs mltov. Suppl. 218. Pers. 
504. Cratin. 459. Aaurrédos adyus. Incert. apud Diog. L. VII. 163. ré dé 0° 
êtügluoer; Tis éqgeilero laur“dos «uèyds; Anth. Pal. VI. 266. 4. ëparn yo 
où — &s aùy& rvpôs. Ad rem cf. 588. ôT 719 6 noüros vÜyios dyyelos 
Avoôs | godbwr &lwouw ‘Ilou Tr évéoraouw (1. ’iou xévéoraow). 

pépouoar — qgértuw] Cf. Soph. EL 56. deiur are | péomuer. Alter 
Oed. R. 519. œéporre Tivde Baërv. 


10. élwomuov — Büifi] Famam captionis ejus. Angl. the announ- 
cement of its being taken. Cf. Sept. 635. élwomuor naar êrebiaxyaoas. 
Similiter Ag. 639. zrwotuou oroatoù. 1122. Eum. 296. üuvov déouor. 

©de yàg xparei —] [ta enim imperat (jubet) etc. Cf. Pers. 738. 1dyos 
xoatei ocgpnvns. Suppl. 294. pére moÂdn xparei. Nisi corrigendum &de y&p 
xouteiv — lnibe, ita enim praestare opinatur etc. V. annot. crit. 

11. yuvauxds ävdpôBouloy — xé«p] Cf. Ch. 626. yuv«sxoBoÿlous te unre- 
das poevGr. 

&vdpdBoulor] Virilia consilia moliens. Cf. Xen. Mem. 10. évdquxñr ye 
ênudecxvvers Tv dudvorar Ts yvvauxôs. Soph. Fr. 680. xar’ ôppardr y&op 
oixov &vdpogowr yuvi. Vell. Pat. I. 1. ‘Electra virilis animi femina.” Ovid. 
Fast. IT. 847. ‘animi matrona virilis Hom. Od. y”. 266. dix KAvræmuyrnoron: 
poeoi yo xéyonr &yaÿjouw. Contra Aegisthi goÿv Snlec dicitur Ch. 305. Cf. 
etiam Eur. Fr. 372, 34. yuv«xdpour yàp Suuès &vdpôs où copob. 
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&rtor] I. q. vouitor. Cf. Sept. 76. Suppl. 800. Eur. Or. 1069. Andr. 718. 
Similiter sperare dicunt Latini. Ad rem cf. 485 sq. 


12. vuxr{nauyxror] Noctivagum. Vox Aeschyli propria. Cf. 330. vuxrt- 
rhauyxros x uéyns nôvos. Ch. 524. vuxrinlayxtra defuara. 751. PURE AY # LD 
dur relevoudrwv. Soph. Aj. 695. 

Evdpooov — edvr] Cf 542 sq. ëË oùpéroù yüp xénd yÿs leuwvias | 
dedoos xarepéraber Euredov Givos | ÉÈGInudrTuy Tideiou xävInpov Tofya. Soph. 
Aj. 1208. xeiuar d° dœuéowuvos oùrws &et nuxivaïs dpÔdous Teyyôuevos x0uus. 

évdpooov] Roscidam. Cf. v. évudpoos (madidus). 

13. Cf. Virg. Aen. VII. 458. ‘OI somnum ingens rumpit pavor. Job. 
IV. 13. ‘In thoughts from the visions of the night, when deep sleep falleth 
upon men, fear came upon me and trembling, which made all my bones 
to shake.’ | 


14. ur] In eadem sede cum interpunctione Eum. 578. Suppl. 366. 

pô80s] Ne somno indulgens detegatur et supplicium sumatur. Schol. 
À TEpuooùs Ô Juge, ñ deine To &lvwr (&lüw?). 

15. To uy —] Ita ut non, quominus. Cf. 569. 1589. Pr. 236. 865. 
uiav À naidwv fuepos SélËer TÔ un | xreivau ovvevvor. Pers. 292. Ch. 302. 
Eum. 220. 941. 

Blégapga ovuBaleir davw] Cf. 1294. os a&opadaoros — duux ovupélw 
Tôde. Sept. 3. Blépaoa un xouuü&v Ünve. Xen. Mem. I. 4. 6. Blépaga èv T@ 
Ünvo ouyrâetera. Eur. Bacch. 747. évier Blépapu. Ion. 241. 


16. ôtav d'] Repetitio praecedentis er’ &v dè v. 12. 

Ge] Cf. Arist. Nub. 721. qoovoäs &dwv | éléyou qooùdos YEyéquea. 
ubi schol. oi y&p goovoodvres noùs 10 &nocopeiy Tùr Ünvoy xai Tv &you- : 
nviav «dr@v rapauvIeioÿa m0ov. Schol. Prom. 576. Zopoxiÿs àv ‘Iréyw 
xai adovra Tùv "Apyov eicdyes. Lucret. V. 1404. 


uuvvoeod«] Angl. to hum. Cf. Arist. Eccl. 880. uevvoouéyn Tr noûs 
éuautmy uélos. Vesp. 219. uwevupiboytes uéän. Thesm. 100. té deauevvperu; 
Theocr. XIIL 12. Goréluyor uuvvopot (schol. wevvoilortes xai lent quviÿ 9on- 
vodvtes. Soph. Oed. C. 671. & lyeic uevvoerer &ndwv. Aelian. V. H. IX. 11. 
xeù 10e xai Ürorwupôuevos Tdv xéuurov Tôv Êx Ts Émiotiuns ÉnE@@TO ÈTE- 
lagoüvew (sc. Parrhasius pictor). 


17. Ünvou — évriuolnoy — &zos] I. e. remedium contra somnum 
(ad somnum pellendum), cum allusione ad v. évrirouov. Sic &vripeovos 406. 
&vriuoÿos Suppl. 270. Cf. Eur. Med. 1176. eir évriuolnov mxev ôloluyÿs 
uéyav | xwzxurôv (i. e. fletum ejulatüs loco). Soph. Tr. 640. «èloù xava- 
Jüv Jeilas évrilupor uoÿous. Iph. T. 180. évrupéluous @dus. Alc. 922. ùue- 
vaiwy yô0oç &vrinulos. Eum. 136. Trois owyooouw yüp &vrixevtou yiyveteu. 
Paleïus explicat ‘song-like’ (in place of a ol), coll. évréraus, &vridoulos, 
GYTILOD OS, ÉVTHVUO. 

évréuvwr &xros] Remedium parans (quaerens). Ch. 539. ë&xos rouaïov 
éâriceo« nmuérwv. Suppl. 268. roûrwy &xn tTouaix xai Avrioc | nouéas. 
Eur. Andr. 121. eÿ ré oo duvaiuay ëxos 1@v dvolüruy nôvuy teueir. 
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ce 


Alc. 970. oùd” 60 oifos “AoxAnnuadaus Édwxe piguaxa rokvrôvous dvrireur 
Beoroiow. Hom. H. in Cer. 229. Pind. P. IV. 394. oùv dè Elal@ paouaxwou0 
&yriroua otepeür Oduvèr düxe yoleoda. Confer évrenevIns Eum. 782. 


19. deanovouuévov] Administrati I. q. deosxouuévou sive drouxovouou- 
uévou. Plat. Prot. 318E. ôxzwçs àv docota Tv «ûroÿ oixlav duouxoi. Sed cor- 
rigendum videtur decrorouuérou. 


20. Repetitio voti jam expressi in v. 1. Seoùs uèv air® TGvd” érallayñv 
TH0VWY. 


21. edayyélou — nupôs] Cf. 475. ruods d' ün” edayyélou nôduwr dunxer 
dou Baëis. 588. vüyios dyyelos rupôs. 262. 264. 646. 

égpvaiov] Tenebrosi, per tenebras lucentis. Cf. Eur. Or. 1225. vuxrds 
égyvatas. Suppl. 994. Fr. 593, 3. éppraia vdE aioldyows. 


22. à yaipe] Haec luce facis accensae derepente visa exclamat. 

Auepñorov éos] Diei lucem. Cf. 255. Herod. IV. 101. 6dùs muepnoin. 
VIII. 98. Plat. Resp. 616 B. #ueonoiar 6d6v. Alcib. I. 123 B. ëyyès fueonoier 
606v. Polyb. IX. 14. 8. diévvoua muepñorov. Plut. Cic. 43. ayeddrv muepnoror 
évnawour yoôvov. Confer vuxrepnouos (Lucian. Alex. 53. yonouds vuxreprouos), 
Beotnouos, ërouos. ‘Of orient dawn | the harbinger and of the festal choirs.” 
(Kenn.) 


23. rupavozxwr] Ostendens. Cf. Pers. 661. Ch. 279. Eum. 620. Verbum 
epicum, quo tragicorum solus usus est Aeschylus. 


xooGv xarcoraouw] Cf. Arist. Thesm. 958. êreoxorreiv dè | navrayi xuxlod- 
Oœv buux yon yoooù xaruoraoiv. Nub. 271. Soph. EI. 280. Eur. Iph. A. 676. 
Alc. 1155. zopoùs èn’ éoSlais Évugogaïow ioréva«. Callim. L. P. 66. Demosth. 
p. 531. (orac.). 

27. edvis Énavreikaour] Cf. Ch. 282. Zleuxäs dè xopous T0 ênavtéllee 
voow. Sept. 535. &évréllouoc. Fr. 304, 6. äévrélle. Eum. 768. rapBatvouou. 
Ch. 383. cunéunuv. 34. &upoau«. 280. êrnauparÿoas. Pr. 606. ètaupuéver. 
Ag. 1180. évrolas. 305. &vduiovres. 1599. àéurninrea. Eur. Herc. 1053. èxav- 
Télle. Oppian. Ven. IL. 563. eïr’ aùroydovés slow ënavréllovoi te yains. 
Soph. Oed. KR. 142. Eur. El. 786. Phoen. 104. xodùs iyvos drrepréllwr. 

douous] In aedibus regis. G1 F. à. Dativus loci, ut in 558. 578. 718. 
Ch. 885. etc. . 

28. dloluyudr eègnuodvra —] Cf. 595. éloluyudv — xara nTôlw | Ela- 
oxov edpnuodvres. Sept. 268. élolvyudr — rauévoov. Ch. 386. Eur. Or. 1137. 
Arist. Pac. 96. eügpnusir yon xai un laüoov | undèv youübeuw, &A ôlolüberr. 
Sept. 825. rôrepoy yaipw xérohold£w (schol. uert yapûs nawviow). Eust. 
ad Od. 4, 767. rù ôlolvbeur yuvauxela edy lyüpuvos. 

29. Tide Aaurréde ëropdraébew] Cf. 1120. roiur Éprrdr Tivde douar 
xéke | ëxopdrabeuw; Pers. 1050. éropS{aié vur yôous (ydous?). Ch. 386. épu- 
uvioo yévouro or — ôlolvyudv etc. Sept. 617. rar’ Énekiuxyaoas. 

30. 6 govxrds] Fax accensa, signorum dandorum causa. Angl. the 
beacon. Cf. 282. 292. et Thuc. IT. 94. eïç dE ràs Admvas pouxroi Te feoyTo 
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nohkéuo. III. 22. qgovxrof te foovro ès tûs Ofas nolkéuor, raparioyor dà 
xai oi x Ts modems qgouxtoùs molloÙs HupeuxEevaouévous ÈS HÜTÔ TOÙTO, 
ônwS Gap Tà omueix Tÿs pouxrwg(as rois rokeulous à. Herod. VII. 182. radra 
auviavôuevor rrapt (dit?) voor èx Zxuidou. IX. 3. rupooior dia vn0wr Baor- 
1éï dnlwoew. Confer gouxrwpta (33. 490.), pouxrwpds (590.) et zapapouxtw - 
peir Lys. Or. XII. : 

&yyéllur rnoérxe] Îs seen announcing. Cf. 1222. ondléyyr — xoé- 
novo” éyovres. Eum. 995. xôev (1. Biov) ép3odixauov roéyete névres didyovres. 

31. qpoofucov yopevoou«] Praeludium saltabo. Cf. Eur. Phoen. 797. 
xGUOY GyavAdTETOY TOOYOQEUELS. 

32. ed neodvr«] Angl. to have fallen (turned up, turned out) well. 
Cf. 552. ré uév Ti dv Léfeuer edner@s Eyeur. Ch. 969. rÜyaær — uerofxous 
douœur necodvre nœéluw. Eur. Med. 54. yonotoïor dolor Évuçpooa Tà deoxo- 
Tov | xax@s rritvovra xai poerdy évdénrere. Monost. 755. ds eùxoAws (eùBOlos ?) 
ainrovouw ai laurpe tTÜüye«. Soph. Fr. 686 D. otépyew dè téxrméoovra (r@ux.?) 
tai (xe0?) Jéode noéne | cogdr xupeutrv, là un otévew Tüynr. Plat. 
Resp. 604 C. woreg y nrwces xÜBwvy noûs Tà nentwxôta TiJeoou TR œÜToÙ 
nodyuere. Eur. EL 1101. rüyn yuvaux@v eis (1 rés) yéuous* Tà uèr yàp eù, | 
T& À où xaGs ninrovra déproua Boor@v. 843. Hipp. 718. «dry d Bvac a 
nos T& vüv nentwxôta. Or. 603. où yaœuor un ninrovow ed. Proverbium 
apud Eust. p. 1379, 18. &ei y@o ed ninrovow oi Ads xüBou. Cf. ad Ch. 696. 
mr yap edpôlws éywv (for he was in luck) et ad Soph. EL 1466. 

Jjoou«] Angl. I shall reckon (assume, consider). ‘I will set down 
my masters fortunes as having fallen out well. (Peile) Cf. Plat. Resp. 604 C. 
WOTTEQ Êv TTUOE xÜPuy ToÛs T& HENTUXÔTO TiJeodar té nodyuura. Eur. Or. 
609. xalov rnépepyor aùrd Fnoou« nôvwr. Eur. Med. 532. &A1’ oùx &xpupüs 
aùdté 9noouu liuv. Plat. Alcib. IT. 151 C. oiwvov rieucœ. Soph. Fr. 686. 

33. tTois E£ B«louons] Diogenian. V. 4. ro uv tois E£ Tv navrelÿ vixnr 
dnâoi, Tù dè Toeis xüpor Tv grrev. Epich. Fr. 139. rù dè yaueir ôuoir 
êoTr TD Tois EE à toeis ôvous (1. xüBous) | xd TÜyns Baleir. 

povxtwoixs] [L e. facium accensionis. Angl. signalling (by bea- 
cons). Cf. 490. govxrwpi@v te xai nvupôs naocAlayds. Rhes. 55. oafve y” 
Evvuyos qgouxrwpia. Thuc. III. 22. ôrws éoup Ta cnueïa Ts pouxzwpias Tois 
noleuiois ñ. 80. drù véxra adrois Épgourxtwpnänour (were signalled) éér- 
zovta vies Admvaiwy. Soph. Fr. 379, 5. Arist. Av. 1161. 

84. d’ oùr] Angl. however, in any case. Cf. 224. 255. 676. Pr. 226. 

uoiôvros] Sc. aélw (601. 1587.). Cf. 1225. 345. 606. 968. 7r® uolovre 
deondtn etc. 

edpuiñ] Amatam. Sed Eum. 197. xofuvns Touaûrns d” oùres edguls 
(amans) #e@r. Contra duoguis (odiosus) 1232. etc. 

35. Baoräoæ] Contrectare. I. q. ynéapñoæ. Eur. Alc. 917. qelias &l6- 
xov xéou Baotrabwr. Cycl. 397. Infra 486. vauBaras otoatôs. 405. vauBaras 
Gnlouoës. Cf. Pr. 1019. Soph. Phil. 657. El. 696. 905. 1129. Oed. C. 1105. 1164. 

36 sq. Boùs — àv Léfeuer] Haec parenthetice accipienda sunt. 

36. Cf. Eur. Iph. T. 37. ra d’ Alu ouyG Tv Jedv posouuérn. 
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Boùs êai ylwoon uéyas Bé3nxev] Vide scholia GL F. zaposuia êori 
Tù Boëv êai ylwrrns qéoes. Cf. Fr. 307. &44 Eore xtuoi xl5s ini ylo00n 
quiuë. Soph. Oed. C. 1052. yovoéu 2155 lai ;iw0oc Jé3axe 1p000ndiwy Eèuoi- 
audüv. Theogn. 850. Boë; uor êni ;w00n zoureoë aodi À éneaiver | oyes 
xwrilieu raineo Éauräuevôr (39). Stratt. 67. 3oës (3oës yào aut Boÿ Tres?) 
lupaives ué;es. Men. IV. 74. aayis ès Exeur' ni otôua. Anth. Pal X. 42. 
doonroy Énéur yiw60n oqgon;is Énuxeiodw. Boës ué;«s ingens silentii prae- 
mium dicitur, quia olim didrachmis ëxionuoy imprimebatur bos (schol. Arist. 
Av. 1106.) Similiter ancillae garrulitas ostenditur Arist. Eccl. 1112 sq. 

37. Béinrev] Lies, rests. Soph. Oed. C. 1052. 52. yGoos êv à Peñirauev. 
313. êxi nwlovu pe soon. 

a g%oy;iv lcjoe] Cf. Soph. El. 548. gain d” &v n Javodo’ &v, El govy 
AtBor. Eur. Iph. T. 52. q$éyua d’ évIpwnov dlugeiv. Hipp. 417. oùdè oxôror 
goiooovor tôv Evvep;crnv | répeuvé T' oïxwv ur note g90;ynv qi (lé3n?); 
1074. Andr. 923. &s dozotoi uor | douos ‘Selaërerr (?) qgdéyu Eyovres ofde 
ue. Hoec. 836. Phoen. 1342 sq. Demosth. p. 246, 18. xai, ei quwvÿy «Bou, 
eineiy etc. p. 362, 1. ei Atforev «ioÿnorw. Lucian. de Luctu 13. zpôs &s Ô 
vezopùs aùTds énoxpivur &v, ei lcpor qoviv: y noce y&op etc. Cic. pro Caelio 24. 
‘Nonne ipsam domum metuet ne quam vocem ejiciat? non parietes conscios — ?° 
Juven. Sat. IX. 102. *Servi ut taceant, jumenta loquentur | Et canis et postes 
et marmora. 

39. où uaïñodor Anouœ] Cf. Herod. III. 75. 6 dè rür uévros (uèv?) Éxeivos 
npocedéoyro «èrTod, tToétTur uèr érwv ênelñieto. 1V. 43. yojuara &vno Zu- 
UiOS xuTÉOZE, TOÙ ÊTIOGTEUEVOS Td oÙvouu éxwv Enundouc«. III. 147. r@v 
êvroléur ueuvnuévos éneluviüvero. I. 51. IE 123. Simile fere est illud Py- 
thagorae (Stob. F1 41, 9.). &eifow ovveroior, Jvüous d' Énideode BéBnlo. et 
Orphicum illud, qg#é;$oucs où déuus éori, voa d ênigecde BéBnlor Soph. 
Oed. R. 317. Taûrae yàp #«l@s êyù | eidws dewleo” (1 e. éneluSoumr). Hor. 
Sat. I. 10, 88. ‘prudens praetereo.’ | 

Angouœ] Exspectabas o:yG@, ut in Arist. Ran. 1158. Eur. Iph. T. 1063. 

40 sq. Cum hoc anapaestorum systemate, quod proprie x«podos est, confer 
anapaestos in exordio Supplicum et Persarum. 

40. déxaroy uv Eros] Cf. 504. Rhes. 444. #dn d'éxaror alyuabeis Eros. 
His respondent vv. 72 sq. ueis d —. 

ênei] Ex quo. Cf. 983. Ch. 610. Soph. Aj. 490. Ant. 15. Eur. Med. 26. 137. 
Hom. Od. 1, 2. 

@vtTiduxos] Adversary. Vocabulum forense. V. Demosth. p. 226, 5. 
1025, 25. 1127, 6. Menelaus dicitur. Prius autem memoratur quia ei injuria 
illata erat, ideoque ut &yridixos causam suam vindicat. 

43. didpôvou — xai dicxnroou tuuñs] Cf. 109. 4y«@v dédeovoy xpéros. 
Soph. Aj. 252. dixpareis Arpeideu. Suppl. 374. uovooxÿnrooir À ‘êv Jpôvous. 
Saepe conjunguntur oxÿntoæ xui Spôvor Redde, the strong pair of the 
sons of Atreus holding their throne and sceptre from Zeus. 

ÆAiôÿer] Secundum Hom. Il. 21, 197. ru d° ëx diôç êore, lei dé E 
uaruétra Zeus. 9, 98. Cf. Soph. Phil. 139. 
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44. Cedyos] Par. Eur. Herc. 1403. deüyôs ye pilov. Hel. 392. ’4yauéuvor 
êué te Maevélewv, zleuvdy Luyov. Hor. Sat. II. 3. 248. ‘par nobile fratrum. 

45. crôdov Apyeiwvr yuluovaurnr] Cf. 799. oréllwr oroaruv. Pers. 82. rolÿ- 
jee xai rnolvvaürns. Eur. Iph. T. 139. © rai roù Träs Tooias nvüpyovs | Ë1I6v- 
tros #heuvt édv xwme | yiluovuëra uuproreuyei etc. Or. 352. 6 yuluôvaur 0Tox- 
TÔv ÉQu ous. Andr. 106. 6 zuluôvaus ‘Ellados xs "Apns. Rhes. 262. zuldvaur 
éywv otoatuv. Iph. A. 174. ëléreus yuldvavouw. Homerus Graecorum naves 
ponit 1186., Thucydides (I. 10.) eandem classem yclfwv xai duuxociwr vocat. 

47. jour] Expediverunt, susceperunt. Angl. fitted out Cf. Pers. 
795. &A’ edoTalÿ tou lexTdv &poduer oTôdov. 

otoutiGtew Gowyr] Cf. Soph. Aj. 357. iw yévos vaias &pwyôv Téyvas. 
201. va«ûs épwyoi Ts Aïavros. 

otTouTiGriv] Cf. Eupol. IT. 529. leyw oroariürus. 

48. êx ÿuuod] Ex animo. Theogn. 62. undéva — gilov roueù — x Fvuod. 
Sept. 903. êx qoevôds. 918. Pers. 372. Eur. Med. 108. Hom. Il. 9, 486. èx Iuuoù 
quléwr. 9, 343. 10, 10. 238, 595. 

xlubovres] Stridentes, clangentes. Hom. Il 16, 428. oi d’ wo7T' aïyv- 
moi yauwovuyes &yxvloyeike | réron gp’ dpnliñ ueydha xAalovre uaywy- 
tœ, etc. Hesiod. Scut. 405. wor' aiyvnuoi ueyala xAd£ovre uayéo9mv. 412. 
xesAnyovtes Êx’ &lAmlorotw Gpououv. Soph. Ant. 112. dfé« x1dbuwr | aierds &s 
YAV VTEQÉRT. 

49 sq. ‘Like vultures who have lost their cradled young, | The callow 
nurslings of their aerie steep, | In mazy melancholy sweep | with their wings’ 
oary steerage wheel around | Their desolated beds, | Mourning apart in deep 
untroddem glades.” (Symmons) Cum his cf. Hom. Od. 16, 216. xlaïioy dè 
lyéws &divwrepor # T’ oiwvoi | give À aiyunuoi yauwywvuyes oloÛ Te Téxva | 
&yoôtTa êfellovro rüpos metTenvt yevéo Ha. 

ciyvru@r] Cf. Plut. Quaest. Rom. 93. 7@v ôpvidur rot ovveyns xai 
Guvidns oùtos, oùdè yüg veorrie yunôs Evruyeir Gediws Ecru, &llà nôppw- 
Jéy noder Éfurivns xatuipovor. (Pal) Cf. Hom. Il. 16, 428. Eur. Tro. 830. 
Aelianus (N. A. IT. 46.) v ueSopiw yuaGr xai &er@r eos esse dicit. 

50 sq. Cf. Sept. 291. doaxovras GS Tes Téxvor drepdédouxer leyaiwr 
dvoevvéropas névroopos meleus. 503. Soph. Ant. 423. äévaxwrvear nuxp& | 
Üprios OSbr pdyyor, &s ôter xevÿs | edvÿs veooo@r pparvdr Blén léyos. 
Hor. Epod. I. 17. ‘Ut assidens implumibus pullis avis | serpentium allapsus 
timet | magis relictis.” 

50. éxnariou &lyeor naidur] Schol. FL êxrzatlou leyéwr &vri Toù ééw 
Tÿs «dr@v oixius. Per hypallagen positum pro éxnariwv naidwr &lyeou, i. e. 
prae dolore propter prolem abreptam, Angl. from grief on account 
of their brood having been removed (from their nest). Unde apte wé- 
touzoe (wWanderers) dicuntur 57. Cf. 1509. ôuoonôdpous Énupponiowv aiuatwv. 
1168. Juoia« — nolvxaveis Borür. Eum. 326. uare@or &yrioua — pôvou. 
153. vesxéwv tTéxrova oûuqurov. Ch. 1070. &vdoùs Baotlaux nédn. Sept. 348. 
Pluyai aiuaroeooc 1üv érmuaordior Bosgür. Eur. Cycl. 58. œuepoxosror 
Playa ouxpür Toxéwr. Arist. Pac. 155. yovooydlwoy natayoy vyaliwr. 
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Hom. Il. &”. 202. zarov évowruwr &leufvwr. Soph. Ant. 793. veïxos évdpür 
EUvauu or. | 

Schol. éxratious: Tois E£w Ts d'où. dedv dE eireiv Éxnariwr raidwr, 
éxrratious eine noûs Tù &Ayeos Apud Hippocratem êxrariws «Sera (supra 
modum ardet). Verbum ëxrareir hoc sensu de philosopho Epimenide usur- 
patur Diogeni Laertio I. 10. 7. 

zrœ«idwr] De animalibus dictum, ut de epope Fr. 305, 6. Et pisces raides 
&uudvrov (&lds) dicuntur Pers. 578. 

51. Êratou] Schol. ünaror dvres Êni Tv leyéwr oToogoduoërræ. Schol. 
F. dnepcvo Tÿs xal&s. Heusde üruror leyéwr significare putat of xüprou 
leyéwvy, ut Üratos Joux Zeùs 460. 

otoopodivôoüvræ] Circumgirant. Angl. whirl about (in the ar). Cf. 
Hom. Il. 16, 792. orpegpedivnder dé of docs. Seneca Cons. ad Marc. 7, 2. 
‘Aves cum stridore magno inanes nidos circumfremunt. Simile compositum 
tooyodiveiodar legitur Prom. 882. rooyoduveirau d duuaÿ Eliydnv. 

52. atepüyuwr éperuoiouw ëpeooduevo] Cf. Lucian. Tim. 40. rexuaipouu 
Th elpeoie Tüv nrepür. Arist. Av. 1229. rw rrépuye roi vavorodeis; Athen. 
669 A. etpeoin ylwoons. Eur. Iph. T. 289. zrepois Épéooe. Hom. Od. 11, 124. 
oùd” ednoe Épetut, té te ntepà vnuoi néloyræ. Virg. Aen. I. 301. ‘volat 
ile per aera magnum | remigio alarum.” VI. 19. Lucr. VI. 743. Ovid. Met. 
V. 558. 

53. deuviorion nôvor ôpraliywr mss. Anglice, their nestling brood, 
the object of their care. ‘Who have lost their cradled young” (lit. ‘their 
unfledged and bed-reposing cares’) vertit Symmons. Cf. Eur. Herc. 1039. 
&s Tus Üpvis nTepov xuraorévwr | diva Téxvwr. Huc, ut videtur, respiciens 
poeta nostras Spenser scribit: ‘Right sorrowfully mourning her bereaved caros. 
Sed corrigendum, ni fallor, y6vor pro xôvor. V. annot. crit. 

deuvrorion] Confined to their nest. Paullo diverso sensu d'eurotr- 
ens uoipa (confining one to bed) legitur 1449. Cf. v. Leyrons, bed-ridden. 

54. yôvor ôpraliyur] Pullorum sobolem. Cf. Ch. 247. yévvarv — &eroù. 
258. &erod yévedla. Soph. Fr. 862. éreuaorTidior yôvoy ôptallywv. 

55. &iwvy] Cf. Suppl. 58. oëxrov &iwvr. Eum. 844. Suudr die, uärep. Pers. 
633. 6 dteu mou; 873. ro0d — ïor. 

% tes "Anoâlwy —] Anglice, either it may be Apollo. Cf. Ch. 756. 
Arist. Ran. 912. ’Ayslléa ti’ 5 NuioBnr (xadeicev). Eur. Med. 1171. d'ofuou 
ou | ÿ Iluvôs ôpyàs À Tuwos Seüv uoleir etc. “Vulturum miseretur Apollo 
quia augurum deus, Pan quia venatorum, Jupiter quia tyrannorum.” (Stanl.) 

56. owvoSpoov y6ov] Cf. 1399. ylüoou Spaovorouos. Pr. 957. oeurvdoro- 
uos uddos. Sept. 53. oudnpdpowr Juuds. Pers. 915. xaxôgpares Bot. Ch, 616. 
yuvaxôBoulor unrides goevür. (Schn.) Cf. d'uddpoos (dnuodoovs). — 

57. uerofxwvr] IL e. Tüv ueroëmoSévrwry, qui a nido in alias sedes 
ablati sunt. Schol. M. y6ov aiyvr@r dnèo Tv uerouxuodévrwr veo00@v. 
Sic dicuntur pulli a nido ipsorum ut Helena abrepti. Cf. Ch. 971. rüyæs — 
npEvueveis ueroixois Jouwy TECO DT (uo2.?) xl. Soph. Ant. 851. oùr’ à 
Beotoiaur oùr’ èv vexpoiouy uérowxos. Suppl. 609. ju&s uerouxeir rode yÿs. Eur. 
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Hipp. 837. ro xara yüs xvépas uerouxeïr. IMetoixous dici roùs aiyurmcos, qui 
ad deorum superorum tutelam confugerint, temere opinantur Schn. et Heusde. 
Mérouxor douwr narowar dicuntur Orestes et Electra Ch. 971., laribus paternis 
restituti. Hirundo zédosxos dicitur Fr. 48. Cf. &#rouxos, Oed. R. 1518. y 
mu’ ônws réuyeis &rouov. Connecte autem T@vde uerofrxwv "Epuvév. Sic Eur. 
Med. 1389. réxvuwr Epuvüs. 


58. vorepor ouwov — ‘Epuvvr] Cf. 700. 1666. Ch. 382. Zeù Zed, xarwdev 
&uréurwy dOTeponouwvor rar Boorr tTluovr xai ravovpyw yet etc. Soph. 
Ant. 1074. roûrwr oe lwBnripss borepopäogor | Loy@ouv — ‘Egrvves. Tibull. 
I. 9. 4. ‘Sera tamon tacitis poena venit pedibus.” Hor. Od. III. 2. 31 f. ‘Raro 
antecedentem scelestum | deseruit pede poena claudo.” Anth. P. XII. 229. vore- 
pôrovr — Néueoiw. (Contra Sept. 740. zapBaoiur wxürouvor. 


59. zapxBäouw] Schol. M. rois rapapñoauor xai uerouxioaouw» aùroûs. Ex 
epicorum usu pro rois rmapaBäor. Cf. 706. tiovras. Ch. 360. zen hévruww. 

60. 6 xpeioowv] GI. F. 6 Ses. Cf. Fr. 7. Eur. Iph. A. 597. Plat. Soph. 216 B. 
Symp. 188 D. Tim. 77 C. Resp. I. 339E. Ipse Zeùs Üraros xpeudvrwr dicitur 
IL 8, 31., nusquam vero 6 xpeloowv xur’ Eéoynr. (Heusde) 

62. zolvévogos] Multos procos habentis. Gl. zolloùs uvnoriñons ècyn- 
xvias. “Elaydpos dicitur 689. Cf. v. zoluuriotn. 

63. nollt naluiouarta xui yvcoB«pÿ] Cf. Soph. Tr. 1279. xollà dè 75- 
uata xai xawornu97. Theogn. 434. zolloùs &v uuoSods xal ueydlous Épepor. 

yvioB«oÿ] Membra gravantia. Cf. v. ünepBapgñs 1175. 

64, ydvuros — êpeudouévou] Cf. Hom. IL. 7. 145. 6 d’ ünruos oùde êpet- 
on. W. 283. oùdet dé ogur | yaira Éonoédare. Eur. Fr. 545. IlolüBou raid’ 
épeiouvres méde. Herod. IV. 152. xolooooës Toior yoüvaor Épnououévous. Hom. 
11. 5, 309. Tüvaros cum r«laiouara connectunt Schn. Heusde. V. ann. crit. 

xovieuouv] Cf. Hom. IL. &”. 585. Eéxrece digoov | xÜüuBayos Ev xovinour. 


65. deaxvacouévns] CE Prom. 94. aœixetouoiv diuxvarouevos. 

&y rooteleious xauaxos] In hastae (i. e. in bellicis) praeludiis. Schol. 
xvpiws Tais rpù yéuou Juoious, vüv ÊÈ Tais roù Ts GAWOEwS uéyas. Timaeus, 
nootéleu: «Ë noù Tv yœuwv Teloüuevar Suoia xai duwpeut. Suidas v. 
Telela: “lou Telela xal Zeds Téluos ÉtTiuGvyro Ëv Tois Yéuois, ds HQUTÉvEL 
bytes Tv yauwv' tTélos ÊÈ Ô yauos' Où xai npotéleux Éxaleîro n Jvola % 
a T@v yauwy yiwouévn. Praelia varia intelligenda sunt quae expugnationem 
Trojae praecesserunt. Cf. 720. êv Buôrou nopoteleious. 227. nootélex var 
(sacrificia pro classe oblata). Eur. Iph. A. 718. nootéleca d Y0n nados Evpa- 
Exs deg; 483. ’Aptéudr nootellovor Tv veavda. 

66. xéuaxos] Cf. Fr. 151. Eur. Hec. 1155. xauaxa @onixiav. Phoen. 1412. 
EI. 852. 

jowv] Cf. 1524. Sept. 47. rôles xaraoxagpas Sévres. 192. Pers. 769. Hom. 
Il. 8. 39. noew yap Er’ Euelley (Zeds) Ên’ dlyea re otovayds te | ToGot te 
xai Aavaoior dit xpurepts Üouivas. Eur. Hel. 36 sq. Fr, 920. Zeùs yàp xaxdv 
uèv Towoi, nua d”‘El@d | Jéluwy yevéoÿau Taûr Éfoblevoer mario. Od. 
8, 81. xvltydero niuaros &oyh | Towot te xal Aavaoïos. 
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67. ëore d” ôxn vùv écrit] Cf. Aeschrion. Sam. I. éyoawer &o0” Eyoaw’'” êy® 
yäe oùx oida. Infra Ch. 778. Eum. 679. Soph. Oed. C. 273. 336. 1129. Oed. 
R. 1458. 

68. releïrau d” ès Tùd nençgwuévor] Res autem ad cum finem perdu- 
centur qui destinatus est. 

Tù nenpouévory] Cf. 684 Toù renpœuévou. Similiter 7 mençguuérn (sc. 
uoioa) Pr. 518. 

69. drodeiBwv] Cf. Eur. Ion. 1032. oxovdàs dJeoïs AeiBeuv. Sententia am- 
bigua haec videtur esse, aut Trojanos non posse deorum suorum iram obla- 
tionibus sacris demulcere; aut Agamemnonem propter Iphigeniae immolationem 
non posse deorum iram placare. Sed sensus obscurior est. 

70. érüpwr isp@v 8pys —] ‘ Will he charm the intensified wrath | which 
he roused by contempt of religion.” (Davies) 

ieoGv &nvçpwv] Cf. Pind. OI. VI. 88. reüéar d° &nuvpous iepois &loos. Soph. 
Ant. 1006. Eur. Fr. 912, 4. où dé uor Suoiuv änvoov nayxagneias Jébc«e. 
Aeschin. p. 72, 16. &Süruwr xai &Grallueopfrwr Üvrwv Tv. iepGr. p. 75, 12. 
Lys. p. 175, 33. 185, 6. Philon. IL. p. 166. Bœuoïs &nvpois — dvror Jvofe. 
IV. 207. &Suro Suoïcu. IV. 218. V. 151. Eur. Hipp. 147. &vfeços &9ÜüTwr 
reldvwy. Hesych. &rüpou: &dürov. Nefandam Iphigeniae immolationem (3vof«rv 
&d'a«uroy v. 140.) intelligit Hermannus; infaustas Paridis nuptias Enger. 

71. dpyàs] Cf. Eur. Med. 1171. xaf tis yepauit nooonddwy dôfaoé xov | 
ñ Lavds ôpyàs À Tuvos eüv uoleir etc. 

éteveis] Resolute, inflexible. Soph. Ant. 826. Hesiod. Th. 661. 

napaÿél£e] Demulcebit. Schol. defnec Tù ris. Non legitur alibi. Cf. 
Taupny0QELv. 

72— 82. Prorsus similis Chori senum lamentatio est in Arist. Vesp. 
1060 — 1065. 

72. ätirau] Hesychius &rtéryy per éreuwontoy — &riuov explicat. Cf. 
Ch. 67. réraçs (vindex). Eum. 256. un ld3n — 6 uaroopôvos &riras (im- 
punitus). Corrigendum, ni fallor, ärerou. Forma Homerica est &vreros. 

oagxi nal«G] Dativus causae. “Plat. Gorg. 518 D. rùs ägyalas oapxas. 
Eur. Hipp. 1343. ocpxas veapas — dialuuavdeis. Simplicius Hom. Il. 3, 150. 
yroci dn roléuoco renavuévor Anth. P. VI. 25. ynoxléov vùv | &vri xravo- 
rlins Béxtoov tueupauevos.” (Heusde) 

73. ts TÔT” Gopwyÿs üroleupIévres] Cf. Dem. c. Mid. p. 569. drolewpSets 
toù orôlov. Thuc. VII 75. oùx dveu ôliywr EmdeaouGr xai oiuwyÿs Üno- 
Aecnduevor. Eur. Epist. V. 7&v dllur dwpeüry — oùx Eo9 6 tu v9dde ürro- 
Aelstuuedo. 

74. uiuvouer] Sc. oïxou. 

oydr —] ‘Supporting a childlike strength on staves.’ (Pal.) Si expedi- 
tionis tempore, quae ante decem annos suscepta erat, senes choreutae erant, 
nunc invalidos et decrepitos (üxepyñows) fuisse eos constat. 

75. loonœud«] L. q. évrirada (Eum.38.). Cf 81. zœdès d’ oùdèr épeluw. 
Sic iodppozos et &vripgoros, io00taÿuos et &vrioruSuos, ioôuospos et &vrt- 
morpos. Cf. ioünpeoBus 78. ioowuyos 1441. iodynçpos Eum. 741., ioddeoçs, io6- 
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vexus, I00uospos, ioôvepos, ioodafuwr, iodgyveos, IO607 OS, iooTwuos, etc. 
Legitur tantum Philon. IT. 495, 13. fodreus — oixeworns. 

véuovtes] L. q. puuGyres. 

êni oxjrroois] In baculis. Cf. 1265. Eur. Hec. 65. xéyd oxokÿ oxtu- 
nuvr yeoôs Oduepesdouéva. Cratin. Il. 88. à nocoBdra navu ynoxdéor, Gx1- 
naTooioiv üxaoxx roofüyres. Soph. Oed. R. 456. oxfrrow npodewxvis. 


76 sq. Cum his confer trium aetatum descriptionem brevem Sept. 10 sq. 

76. veapôs uvelos] Sic Eur. Hipp. 1343. ocpxas venpts. 

77. &ioowv] Anglice coursing. Eur. Tro. 156. dit oréprvwr pôpos àloou 
Towaorv. Arist. H. A. IIL 20. &v rois véous (r@v @uwr) aiuarwodn réurav 
Ô uvelds. 

78. ioonpeoBus] GI. F. ioos T@ Tüv your, your àodevñs èorr. Cf. ioô- 
zaus 75. ioddeos, iodvexus (Eur. Or. 200.). 

äons d” oùx Evs —] Cf. Suppl. 749. yuvÿ uovwdeïo’ oùdév: oùx Eveor’ 
dons. Fr. 230. ooù d” oùx Eveore xixus oùd” aiudoouror | gléBes. Ibid. xai T@v 
Javovrwr ioiv oùx Eveot’ ixus. Soph. El 1243. 6ox ye uv xäv Tais yuvau- 
Fr ds dons | éveoru. Eur. Suppl. 1116. Aafer’, auçginodlor, | youlas auevods 
(où yüp Éveori | Goun raidwr Ürd révious) etc. Phoen. 134. &on d’ Airw- 
Adv ëv otépvois éyes. Infra 888. oùd’ ër oTaywr. 


79. à # dnépynows] Et decrepita senectus. I q. éoyaroynows (Euseb. 
Hist. Eccl. 116.). Aelian. V. H. IV. 1. dréoynowr br «ioyoôv. Aul. Gell. XX. 1. 
‘Aevitas est extremum senium.” Quae attulit Stanleius. Confer dréomuwxpos 
Pr. 944. dréodixos Pind. P. X. 67. | . 

puliédos %0n xaraxappouévns] GL F. Enoardelons. Cf. Archil. Fr. 76. 
oÙx ES dus élleus Gérald yodx" xéogperae yào Y0n. Hom. Od. 13, 398. 
xdopw uèv yoôn xaldv vi yvaurnToior uéleooc 430. Hesiod. Op. 7. 575. 
Anth. P. XI. 374. êuaodvdns | ynoaos aüyunod xapgouévn Séoei. Babr. 47, 1 
Lucian. D. mort. 27, 9. etc. Hor. Od. I. 25. 19. ‘aridas frondes.” 

œuliddos] Foliage. Cf. 966. 

Toirodaus — 6doùs oreilyea] Itinera intellige ad quae perficienda tribus pedi- 
bus opus est. Cf. Hesiod. Op. 534. rôre d'y Toifnod Boor io, | où Tr Emi 
vote Éuye, xdéon d’ els oùdas Gpäre. Eur. Tro. 275. à rerpaBäuovos yepi 
devouéva Baxroov. Plat. Phaedr. 250 A. rerpérodos vôouovy Bafverw. Arg. Phoen. 
ynouléos dÈ néwy Toitaroy nôda Béxroov Épelde. 


81. r«udos d° oùdèr dpelwry] Cf. Eum. 38. évrinaus youds. “Apeiwy stu- 
diose ob praecedens ‘Æpns. Subjectum est zoéoBus, ex ioôxpeoBvs petendum. (H.) 


82. dvap muepopartory] Cf. Prom. 657. vuxtigavr (sic M. vuxripour’ apogr.) 
Gveipara. Ch. 267. Aesch. Fr. 312, 3. vuxréowy pavraoudérwv. Eur. Fr. 25, 8. 
ôveipwr 0 fQroper uiuruara (oi yégovres). Fr. 509. ré d” lo; œurvn xai 
ox yéowr &vro. Phoen. 1539. ré u’ — êfdyayes — aidépos &pavès eidwlor 
ñ véruv Évepoderv À nTavov Üvepoy; 

älaive] Vagatur, oberrat. Cf. Eur. Or. 531. uaviuzs dlafvwy xai 
gôBous. Phoen. 1532. ar’ adlüv &lafvwv. Tro. 1083. piluevos älaives &Ia- 
atos. El. 204. 589. Iph. T. 284. Cycl. 79. 
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83. où dè —] Reginam ex aedibus regiis ad sacra facienda egressam com- 
pellat Chorus iteratque interrogationem factam v. 261. Regina respondet de- 
mum 263. 

85. ré ypéos;] Quid rei est? Lq. ré yefua; Eur. Her. 96. 646. Fr. 194. 
TÜ yoéos épa dœua; Hec. 976. Hom. Il. 11, 606. 10, 85. 142. Od. 1, 225. 
4, 463. Cf. Arist. Eq. 1320. 74’ Eyury œunr &ya9v res Èg ÔTu x”0@- 
uev &yuus ; . 

86. révos &yyellas neudoi —;] Quo nuntio freta —? Cf. 106. Pr. 172. 
Ch. 726. Eur. Hel. 802. ris roùde neadw; Iph. A. 104. Arist. Nub. 1398. 
oùv Épyov — nadw tTiva Énreir Onws dofess Aéyeur dixau. 

87. nepfreurra«] Angl. sending round in all directions. GL F. xay- 
Tayoù duuréunovoa. Cf. Suppl. 878. Non alibi legitur. 

dvuooxeis] Sacra facis. A Svos (1409. Eum. 835.) et xafw. I. q. 3ur- 
rois (262.). Cf. Eur. Her. 401. Junroleirau d doru uéyrewr üro. Confer 
vv. Jvoux0oçs (Bacch. 224. uauvddas Svooxdous. Rhes. 68.), Fvoôoxos (Ion. 511. 
Andr. 1158.), Suôers (Tro. 1061.) Cum Svooxdos Svuooxeir (a xéw xalw) 
Wecklein conferri jubet fonÿdos BonSeiv. 


88 sq. Cf. Sept. 271. êyw dè ywpas Tois noloooëyous Seoïs | nedrovôuous 
Te xüyopûs Éruoxômous etc. Suppl. 24. ünaroi te Jeoi xx Baÿvrmuor yFoveou. 
Eur. Hec. 148. xjovooe Seoùs toûs T° oùpuvidas toûs 9° Ünù yaiar (1. yœias). 
El. 1234. 

88. âoruvôuuwr] I. q. zolkwoooûywr (Sept. 271.). Liv. 31, 30. ‘urbem colen- 
tes deos.” 


89. ürérury ySoviwv] Cf. Suppl. 25. ünarofi re Seot xai BagÜrmmor yFovror. 

90. éyopatwr] I. q. éyopäs Énuoxdnuwr (Sept. 272.) et é&ywviwv (infra 513.) 
Cf. Sept. 272. &yooäs ëruoxônoux (schol. rois à &yop® Toùs vaos Éyouour). 
Eum. 973. Eur. Her. 70. Herod. V. 46. 

91. Bœuoi dwporor qgléyorvre] Cf. Arist. Ran. 344. qloyi dÈè qléyerar 
Aemuwr. Soph. Oed. C. 1695. pléyeo or. 

92. oùpavourxns —] Ut apud Homerum oélas d” es oùpardv Tres. 

93. dvioya] GL F. évalduxe. 

94. paguacoouérn] ‘Fed (lit. drugged) with the soft genuine cordials of 
pure oil, the thick essence brought from the inmost stores of the palace.’ 
(Pal) Le. élecpouévn. Cf. Pind. P. IV. 393. oùv dè êlaip qaouaxwouo” 
dyriroua etc. Clem. Alex. L. 229. d'oleoôr Elasor nepapuayuévor. Hippon. 35, 2. 
OÙ TyyuviTus ONOUOIOL pupuxoowy. 

xotuaros — 71] ‘Olei casti mollibus sincerisque fomentis.” (Sch.) 

95. ualaxaïis] Angl. emollient, soothing, refreshing,reviving. Pind. 
P. IL 91 ualaxais Énaoudais. 

&dôloo:] Puris, sinceris. Cf. S. Petr. 1. Epist. 2, 2. yœ&lx &dolov. 
Eur. Suppl. 1029. ouvrnydeis àdolouw aüpas. Clem. Alex. I. 229. dedoloué- 
voy élæov. 

rapnyooius] Fomentis. Anglice, by restorative supplies. Cf. Musae. 
39. nolléx xal Tôy pure magnyopéeoxe Sunlais. Est autem zxapnyog{a 
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medicinae proprium vocabulum delinimentum sive fomentum significans, 
ut monuit Butlerus, qui simili ratione fomenta et solatia conjungi monuit 
Cic. Tusc. II. 24. Quam explicationem confirmant verba qpaguacoouén et 
XoiuaTos. . 

96. zelévow uuyodev Baouleiy] I. e. melévo x uuyoù Baosleïou. Sic Ch. 
1070. &vdods Buoileux (pro Baoiléws) n&dn. 

nelévy] Ita näv To rennyds (quivis liquor concretus, spissus) 
dicebant teste Etym. M. 659, 15. Cf. Pers. 524. #f£w Acfoioa nélavor ë£ 
olxwv uGv. 204 dafuoow Sélovou Jdoa nélavor. Eum. 265. gogpeir ëov- 
Jodv x ueléwy nélavoy (i.e. sanguinem concretum). Pers. 816. rélevor «iua- 
Tootayÿ. Ch. 92. yéovox Tôvde rélavoy y TüuB@ raroôs. Eur. Iph. T. 300, 
aiuarnodv rélavor. Alc. 851. Or. 220. &égowdn nélavor. Fr. 350. rolèr yüp 
nélavor éxnéunerzs douwr. Paus. Arcad. 237. & (xéuuara) reldvous xalodouv 
te za Es qu@s Adnvaior Mel éouIontéoov uelioons nélavos dicitur Eur. 
Fr. 467, 4 “The zxélavos is the &lecpag and oréxp and the élacov Tedvw- 
uévoy Of Il. 14, 172. 18, 351. Od. 21, 178., the ‘blandum thus’ of Propertius 
V. 5. 5.” (Pal.) 

uuyôÿer] Ex intimo penu. Angl. from the inner store. Schol. Aei 
ne xoutbouéve. Cf. Ch. 798. oŸ T7 écwder dœudrwr rlouroyaÿÿ uuydv 
vouitete. 35. uvyoder Ëluze. Soph. Tr. 686. Td péguaxov toùr à» uvyoïs 
owbev êué. Ant. 1293. Eur. Med. 398. etiam Pers. 524. ÿ£w lasodou nédla- 


vor ËË oïxwv ÈuGr. 


98. zaswv] Cf. Soph. Phil. 832. ÿ9e ide uor raw. Arist. Pl. 636. ’40x17- 
TLOÙ TU VOS EÙUEVODS TUYWV. 

99. «iveiv] Narrare. Cf. 1482. Fr. 290. Soph. Phil. 1380. 

100. zaxôgowr] Anxious, fraught with anxious foreboding. Cf. 
1174. zaxogopoveiv. 

relédes] Cf. 466. êv d” foros Teléovros oùres àlx. Suppl. 691. Telé3ou. 
1040. reléder. 


101. paivouo’] Conferunt Eur. El. 1234. &A1’ oïde douwr Ünig äxporatwry 
paivouoi tives dafuoves. Sed corrigendum videtur oæivouo. 


102. &uvvea] Angl. wards off. GI F1. &rocofei. Gl. F. Bondet. 

103. uuoBooor] Cf. Hesiod. Op. 796. xepÜlaño dt Juuc | älyex Huuo- 
: Booëïiv. Theogn. 1323. oxédaoov dé uepfuvas | FvuoBôopovs. 1129. revins Fuuo- 
æSôpou. Mimnerm. 2, 15. &Alos voüoov Eyes SuuogSôpov. Clytaemnestra, 
praeparatis quae ad sacra peragenda necessaria sunt, hic videtur exire. 

104. xvpuôs elus] Competit mihi. Anglice, I am able (in a position) 
to announce etc. Schol. d'uvards élue eimeiv Tù ovupfür adrois onueïoy (èv 
6) ébrodqur (&yadov). Thuc. VIII. 5. 3. 6 yàp “Ayis — xüpuos Ÿr àérootél- 
leu otoutiav. | 

édiov répas] GI. Tô èv Tÿ 6d@ ôpaér. Cf. 158. éréxlayËer udooww’ ax 
ôpvigury 6diwv. Pr. 487. évodious te ovugôlous. Xen. Cyr. III. 3. 22. rôre d7 
olwvois yonoduevos aioious Évépaler eis Tv roleuiar. Mem. I. 1. 3. Schol. 
Arist. Av. 721. Infra 125. repair. 
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aiosov] GI. &yaÿ6v. Cf. Xen. Anab. VI. 5. 2. dp& &erdv aïorov 6 uavris 
’Apnélwv. Eur. Herc. 596. dore d° idwv tu’ oùx êv aïctous Édoœis. Iph. A. 607. 
Dove TOvd” aïocor roucoëueÿa. Soph. Oed. R. 52. dpwdr ya xai Tv Tor 
aioio TÜyny | Tuoéoyes Tuir. 

105. évreléwr] G1 F. r@v àv rélec Ovrwv, n Tv Baocléwr. Cf. 972. &v- 
doùs Telelou (i. e. y télec dvros). Ch. 250. où yûe êurelns | Sioar rartowar 
THOOOPÉQELV OXYU AOL. | 

105 sq. ëre yüe —] Schol. Ô yàp oüuqpurôs uor aiwr, 6 ÉdTe Td yioas, 
du Tv es Jeods nav uolrÿy uor xai lxÿv xararrvei, Ô ÊoTIy, Eb xaù 
yéouv elui, ôuws uéliw Ta yeyovôtra' néroida yüp’ ôter els Hépus aùTa 
d£ovouv ot Seof. Cf. Eur. Herc. 678. £re Tor yépwr @oudds xeladei Mvauo- 
ovvar. Arist. Lys. 550. Ere yo vèv oùga Seire. Unus schol. xefde yo ue 
ñ nap Seüv nioru uélreuw. Redde, Etiam nunc divinitus (deorum 
ope et favore) aetas mea fiduciam, carminum robur, inspirat. Le. 
non adeo senex sum ut canere nequeam. Choreutae satis vigoris sibi super- 
esse ad canendum propter fausta omina aquilarum jactant. 

Seodev —] Gl reifder ydo ue À naot Jeüv nioris uéliew xal léyerr 
_ Or ed noé£ovoiv oi "Atoeïidar 6dov &7nd Toù Gmuelov. 

xarurvefer] Forma epica, in anapaestis locum habens. Cf. Arist. Lys. 552. 
Yfvaeo Eows fuepor xaranvebon. 

106. ze] Schol. Tv eis Seods (èx JeGv?) ne dw. 

uolnüv &lxéy] na uolr&v &lxà dicitur more Aeschyleo, ut xeûxn Aau- 
zédos ioyès 287. Cf. Pind. OI. I. 179. êuoi uèv &y Moioa xapteowrarov 
Bélos àlx& (&lx@s?) Toége “Alxÿ saepissime de robore hominibus ab diis 
suppeditato usurpari monuit Klausen, coll. Sept. 76. 215. Suppl. 351. 731. 
832. Eum. 258. 

107. oùuçguros alu] Aetas congenita (i. e. senectus). Anglice, my 
time of life. Cf. 894. &uçgl oo nédn | 6pGou nleiw Toù ouveüdorros yoôvov. 
Eum. 286. yodvos sadaipe navre ynotoxwv ôuod. Soph. Oed. C. 7. yà ypévos 
Evrwr uaxpôs. Oed. R. 1082. oi dè ovyyeveis uives. Eur. Herc. 1293. ovyye- 
v@s d'üoryvos &v. Pind. Isth. III. 23. évdp@r &perüv oûugpurov. Aesch. c. Ctes. 
p. 472. T& oduçgura ar voojuara. Pind. P. V. 21. ovyyevñs dpgSaluds 
(schol. 6 dos oov). 

108. ôxwçs] Angl. how that. Cf. Soph. Oed. R. 548. roûr’ ar ur or 
poil Onws oùx Et xax06. 

109. d'Spovor xpdros] Cf. Sept. 816. diooû orpxrnyw. 43. didodvou Aio- 
dev ai dioxpnrpou tuuñs. Ch. 973. ywoas Tv dunlÿy ruoayvida. Soph. Ant. 
146. dixpnreis Adyyus. Aj. 252. duxpareis ‘Arpeidau. 390. Toûs te drocdoyas 
— pacs. 

xo@ros] Cf. 619. rÿode yÿs gilov xpdros. Sept. 127. Suppl. 526. Ch. 973. 
Tv diunlÿr Tupavvida. 

“Ellédos ÿpas] Juventutis Graecae. I. e. juvenum. Cf. Pers. 512. xo- 
doücer quirétnr ÿBnr ydovôs. 923. y d” aidber Tv Éyyalaev Bay. 

110. Edugoove tayw] GI. F. ryr éudpoora rékiv. Cf. Ch. 802. oÿuçpoo- 
ves eoi. Tayw] Duces. Pr. 96. Pers. 23. 324. 480. Soph. Ant. 1057. 
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111. yeoù noéxrogu] Sc. d'ixns. Cf. Eum. 320. roéxropes aluaros | «dr@ 
teléws Épavnuer. Suppl. 656. Soph. EL 953. qovou not’ aèrûv rodxtop" i£e- 
oÿœ rmaroôs. Tr. 860. Kôrgus paveot TOvd Épévn nodxtwp. Schol. rpt- 
xtogu® T@ dixnv elonpañouévw. Infra 702. roérelus éTiuuwoiy — npxooouéva. 
Sic yeip éoydrus Soph. PI 98. 

113. Cf. Pind. OI. XIII. 30. ofwv@ry Baorleus. 

114. Baorledos ver] Cf. 184. nyeuwr Ô noéoBus very ‘Ayaux&r. Connecte 
Paoiledoe cum œavévres. Similis juxtapositio nominum est Pers. 24. Baorlïÿs 
BPaculéws Ünoyor ueyælov. 

115. 6 xel«uvos] I. e. 6 uehuwderos. sec. Arist. H. A. IX. 32. 1. Alter 6 ééore 
&oy&s (i. q. 6 avyagyos) secundum eundem. Prior memoratur Hom. Il. 21, 253. 
aietoù oïfuar’ Ëywv uéluvos Toù Snonrioos, | 6s # ua xapTOTOs TE rai 
@xotos netemv@v. Indicantur autem Agamemnon et Menelaus. Aquila nigra 
est Agamemnon ut vir bellicus et fortior (Arist. H. A. IX. 32. 1. 6 uela- 
vaeros (sive laywçgpôrvos) uélas Ti Tv yoôuv x«i uéyedos Élayiotos xai 
xodrioros Tv GerGy. Éxtoégez OÈ uôvos oùros tTù Téva xai tédye.), alba 
autem Menelaus. “Cum hac aquila comparatur hic Agamemnon, Achilles 
vero Il. 21, 252.” (Heusde) Zlüy«oyos &erdôs memoratur Soph. Fr. 932 a. 
De constructione cf. Hom. Od. 12. 73. oi dè düw oxômelor, 6 uv oùpavôr 
EvQUy iraver, etc. 

ééorur àpyés] Schol. 6 éfoxiow leuxôs' 6 Ecru à nÜyapyos. 

116. gavévres] Pro paveis positum quia proxime duo aquilae memorantur, 
Ô zelcvôs et 6 nüyapyos. Artemid. II. 20. &erdv ideiv Ëni dynloréro Tone 
&yaÿdr Toïs ni roû£w douGor. (Dav.) Nisi corrigendum œéynouv. V. ann. crit. 

ixrap ueltSowry] Prope palatium. Cf Eum. 998. ixrap quevor Aiôs. 
(Hesiod. Th. 691.) Hom. IL 10, 274. debudr mrerv éowdidr èyyds 6doio Il«i- 
Ads. et proverbia oùd’ ixrap Balle (Plat. Resp. IX. 575 C.) et oùd” ixrap ÿxes 
(schol. ibid.). 

XEoès êx dopercdtou] Le. èx Tic defuas. Cf. 145. debcà — paouara. Contra 
aap  &@onidos (a parte sinistra) yuurwdèr donmaoæ dôpu Sept. 624 Cf. 
Hom. IL 2, 353. déoroénrur êndékr, Evaioua onuara pair. 

117. zaunpéntois êv Édouo] In sedibus valde conspicuis. Cf. Eur. 
Herc. 596. dore d' Idwv Tu oùx êv aioious Edoæs. Aelian. H. A. I. 48. oi 
ovviévres Tüv Gpvidov za (ris?) Edoas xai #Aayyàs xai nrnoeus. XVI. 16. 
Üpriuv oùx EUEd por. 

rauroéntois] Valde conspicuis. Gl F. sèrpeméow. Cf. Eum. 914. r@v 
éperpétTwry — roent@y éywvwv. Suppl. 719. Cf. eûroenros Suppl. 722. 

édpœo:] “Edpx de loco ubi aves conspiciuntur. Cf. Soph. Fr. 352. ris dore 
oùros ÉEedpor yupur Eywv (ie. oùx aïotey). Eur. Herc. 596. &v «ioiocs Édpaus. 
Contra eüedooc Bordes (Aelian. N. A. 16, 16.). 

119. layivay yévvav] Periphrastice rçùs To omuaswduevoy positum pro 
laywv. Sic Bin HoaxAnein, qirar Aiyiodou Bix, œile tTéxvoy, et similia. 
Schol. M. layer yévvav Tdv layaudy (laywor R.). 

Éguxvuova géguari] Schol. zoluxüuova. Tryphiod. 195. épexÿuovos ixrov. 
Sic ‘gravidus armatis equus” dixit Ennius apud Macrob. VI. 2. 
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péquari] JL. e. zunuars, foetu. Cf. Suppl. 690. xaprorelei dé Tor Zeds 
êruxpauvéto péouare (schol. xujuars) y@v ravodpe. 

yévvav] Trojam et Trojanos subintellige. 

120. BlaBévra] Quasi praecessisset laywv. Cf. Hom. Od. 1, 195. &llt vu 
Tôv ye deoi Blénrovor xekeüdou. 4, 496. Theogn. 223. xeivos y épowr ëori, 
voou BeBhauuévos dlod. 705. ÿ Te Bootoïis rapéyer Añ9nr Blérrovoa vouo. 
937. oùdé ris aùrdv | Blanreuw oùT’ «idods oùte d'ixns ESéler. Hom. Il. 7, 271. 
19, 166. 23, 782. Tyrt. IIT. 40. Soph. Aj. 941. Proverbium fuit layws Tôr nept 
Tüv xpeüv ToËyuwv (Zenob. IV. 85.). Schol. zoûs ro cnuarvôuevor Td Blapévra. 
Sic Eur. Tro. 531 sq. näca yévra DovyGr — d'uoumr (quasi praecedisset lews). 

louoSiwr doôuur] Cf. Ch. 500. xai 7900" &xouoov louodiou Boÿs. Eum. 
734. êudr Tôd” Épyor louodiav xpivar dixnr. Hom. Il 28, 373. &Al' ôre d 
nÜuatov Téleov dpôuov Dxées ÎnTou. 

121. aïlwvor aïluwoy einè] Cf. Soph. Aj. 627. aïlwor aïlivor — joe 
dvouogos. Eur. Or. 1395. «ïluwor aïlwvory apyty Javdérou BépBapor léyovour. 

TÔ d' eÙù muxérw] Of. 135. 159. 349. rù d° ed xpnroin. Eur. Fr. 910, 3. 
TÔ yûp eù uer’ êuod. Iph. T. 580. rù d’ ed udlkoré y Gde (uéluora ride?) 
ytyveræ. Demosth. Phil. I. fin. ex@n d° 6 re nacuv duiv uélla ouvoiceuw. Ex- 
spectabam rô d” evù suxgn. Cf. 349. rù d° ed xparoin. 674. yévorro d° ds dguore. 

122. orpurouavris] Cf. zuôouavres (Ch. 1030.), ixrpouavres (Ag. 1623.) 
movoduavtis, olwvôuavtes, Oveapôuartis, xax0uavris, Wevdouavris, etc. 

Afuarr motoës] Cf. Pers. 55. rofoulx® Afuarr miorovs. 

123. idén] I. e. Euade, xatéyvw. Cf. Ch. 604. œpoovriow d'xeis. Soph. 
El. 169. 6 dè laÿerau dv T Euaÿ &v t' Edén. Ag. 1022. rdv ép9od«ñ. Eur. 
Hec. 78. popeoûv Gyuv Euaÿov, dénr. Phoen. 826. BaoBagor ùs äxoùv Edénr. 
Tragici solo aoristo hujus verbi utuntur, édénr et d'uefs. 

125. repqlwr] Portentum interpretans. Schol. M. rà répara dumyoi- 
uevos. GL F. rù trépas éounveüwr. Cf. Plat. com. 257. repgbes (i. q. repareve, 
Phot.). Cf. v. uarglew Soph. Oed. R. 891. | 

126 — 155.] Calchantis verba. 

126. &yget mss. Le. rapit (ut praedam). Praesens historicum. Cf. Soph. Phil. 
113. aigei Ta Tôëa Tadra Ty Toofay uôdva. Herod. III. 153. #97 dv — aipéo- 
per BeBvlüva. Usitatior forma est éypeüew, unde éypeuue. Dedi tamen «foi. 

xélevdos] Expeditio. I. q. orédos. | 

127. révra dè —] Omnia autem armenta gregesque multos publi- 
cos qui ante moenia pascuntur fortuna belli per vim devastabit. 

128. züpywr — nedoÿe] Connecte zÜpywr cum zpdode. Cf. 1168. xp6- 
aupyor voi. Pers. 447. nod09e Zalauïivos tonwv. Sept. 525. xodode rvlay. 
Eum. 46. roôoder dè Tévdpôs roüde. Hom. Il 7, 145. Ali ro60ode antea 
interpretantur. V. annot. crit. 

129. xtpvn — dmuordkndÿ] “I. e. xrvn diuea naurAndÿ. Pers. 122. 316. 
Suppl. 30. Sept. 686. Eur. Alc. 958. Phoen. 1158. Iph. A. 571. Suppl. 1220. 
Arist. Eccl. 387. Euphorion. apud Eust. ad Dionys. 558. fouxAndéos ê£ ’Eov- 
Seias. In Trojae excidio yonuérwv nlÿ%os üoxabôuevor memorat Dio Chr. 
Or. XI. p. 559.” (Heusde) Idem fere quod déuva. Sic Suppl. 29. àgoevo- 
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aÂn9% (1 q. doceva). Cf. Soph. AJ. 54. Zefas ddaorae Bouxôlov poovpnuara. 
145. Bord xai Zeiav. Hom. Il. 18, 512. xrÿorw bon nrolieÿoov ënrioutov 
évrôs Éépye. 9, 401. oùd” ôoa qaoiv |'Iluov éxrÿodar, EÙ vauduevoy ntolis- 
Joov, | Tù nov ën’ elofvns nov Éldéuer (èx.?) vlas ’dyauüv. 18, 288. noi 
uèv yäg Ilouéuoio ol uéoores dvdowro: | révres uuÿéoxovro nolüypvoov 
nolüyalxov. Virg. Aen. II. 762. ‘Undique Troïa gaza | incensis erepta adytis.’ 
Formatum ut uvoonAnds, yuvaxonlndns, &poevondndns (Suppl. 29.), xev- 
tavoonAnns (Herc. 1273.), Svuonindis, évdponAndns, etc. Cf. vv. duo- 
aouta et Ünueovpyôs. 

130. &lanaée] Forma Homerica, in anapaestis praeferenda. Altera forma 
est Sept. 47. lurmd£ew. Sic uauvpoür et éuavpodv. 

açôs To Bimov] I. q. zoûs Biuv, Big. Cf. Pr. 214. Soph. Phil. 90. 92. 1083. 
Plat. Phaedr. 236 D. Arist. Ach. 622. xods Tù xaprepôr. 


131. ofoy] Tantum. Ita mss. Quo sensu uôrvoy sive uoüvor usurpari 
solet. Aliud exemplum hujus usus non novi. Ofos valet solus. Quare cor- 
rigendum duxi uoëvoy. Schol. uévoy ui nootvrèv ÙÜnd JEGv TÔ CTOXTUIEÈV 
Ts Tooias otTôurov, 6 Eore td Ent BldBn Tooïas orTonrevdèr, UTn 0x07i617. 

un — 2veçéon] Cf. 341. Éows dE un Tu npôtTEpoy ÉUTÉRTY OTEXTS | T00- 
deiv & un dei. Archestrat. apud Athen. I. p. 5 C. dogov | un tTéuveuw, ur oo 
véueEoiv DJEODEr xATAnvEln. 

&yà Seôder] I. e. vos, Baoxavia (Etym. M.), énlwous (Hesych.). Cf. 
Pers. 367. Fr. 81. &yc«s (1. e. éndwoeor). Eur. Suppl. 347. Or. 963. Iph. A. 
1097. Alcest. 1154. Herod. VI. 61. gSôræ xai dyn yosduevos. III. 40. êuoi 
— ueydl«r edruyiur oùx apéoxovor Tù Jeïor ÉTIOTAuÉV ds or pIovepôv. 
Thuc. VII. 77. Liv. V. 21. Haec ad Iphigeniae caedem spectare videntur. 

xvepaon] 1. e. éroxorion, &uavpwon (sc. Tù roù orouiou oélas). Cum 
lupatis comparatur exercitus splendens armis.” (H.) Angl. darken, cast a 
cloud over, tarnish (and so detract from the splendour of the achievement 
Of taking Troy). Cf. 392. Euin. 378. roiov ëni xvépas &vdpi uvoos HExOTuTu. 
Ch. 52. dydgor xalünrovor douous. 


nooturèr] L e. nooyalzeudér. Sc. où Tis ülwoews. GI dd SeGv. Cf. 
Ch. 647. npooyadxever d° Aicu gaoyuvovoyôs. Soph. Aj. 1034. &p’ vx "Epuvdç 
ToùT’ éyalxeude Eigos | xéxeivov “Aidns —; Hor. Od. IV. 15. 19. 

oToOuov uéya Tooias] Cf. 361. uéy« douleias yéyyauov. Ch. 962. uéya 
Tagnoéÿn Wéliov oixerGv. Pr. 1009. d'axwr dÈ oTouov ws veobvyns nGlos. 
Soph. Tr. 1263. Infra 529. Touvde Tooix nepBalwy Ceuxripsoy etc. Alio 
sensu occurrit Ch. 809. & uéya vaiuy oTôouuov. 


135. orp«rwSér] I. e. in exercitus speciem redactum. Anglice, in the 
form of an army, embattled. Cf. 47. orouriGri &pwyir (sc. Toy oroloy). 
Cf. éxdpaxovrodoaær Ch. 549. 

oïxtw] Prae misericordia. Dativus causae. Sic Eur. Andr. 247. uwioodr 
ye nutoid« omv "Ayilléws ôvw. V. annot. crit. 

êxigÿovos] GL. F. épyn êotiv, ws Épogos Tüv Toxwy (118). “ Diana offensa 
erat his aquilis non quod leporem interfecerant, sed -quod ipsam cum ipso 
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foetu ante partum mactaverant: nam Diana omnibus pullis avium et catulis 
ferarum benevola est.” (Casaub.) 

éyv&] Suppl. 1028. Hom. Od. 5, 123. yovoddpovos “Apres &yvn. Catull. 
34, 22. ‘sancta Diana.’ 

136. aravoïouw xvoi rmarpùs] I. e. aquilis. Cf. Prom. 803. Zmvos &xl«y- 
yeis xvvas | yodrras qÜlaëc,. 1020. ÆAsds dé tou nTmvôs xüwr d'agporvds &erôs. 
801. Soph. Fr. 815. 6 oxnnroféuwy &erds, xüwr ÆAôs. Apoll. Rh. IT. 289. 
ueydlou Aids xüvas (Harpyias). IV. 1665 sq. Arist. Ran. 1291. Soph. Oed. 
R. 391. EI. 1388. Eur. Herc. 1277. 

137. adrôrozor] I. e. «èr® T& Tôéxew, una cum foetu. Anglice, young 
and all. Sic aèroydovos 586. aèrénçpeuvos Eum. 401. adrôxwros (cum ipso 
manubrio) Ch. 163. «ÿravdpos (men and all) Polyb. I. 23. Cf. ad 536. 

zeù lôyou] Ante partum. GI. F. xoù roù rexeiv* Eyxüuwr y&p nv. Plat. 
Theaet. 149 B. "AQTEUUS dloyos oùo« Tv loyelur eïAnye. 

atüx«] Pavidum quodvis animal. Hic de lepore positum. A zrrn00w 
formatum ut G&Ë a Gjoow, nÂAt£ a niñoow, ntwËë (Eur. 325.) a zrwoow. Hom. 
Il 22, 310. nrüxa laywôr. 10, 361. à xeucdd’ nè Axywôv. Od. 17, 294. 08 
HQÔxas TÜÈ laywous. 

uouévoiot] Frequens est media forma hujus verbi apud Herodotum. 
“Utitur hoc verbo de aquilis quia his intelliguntur Atridae. Contra proprie 
de aquilis Booxouevor (118.). Pariter deizvor (138.) ecdem valet.” (Heusde). 

138. orvyei dè —] Aversatur enim aquilarum dapes. Unde malum 
aquilis regtis (Atridis) similis sacrifici auctoribus auguratur vates. 

deinvor er@vy] Cf. Prom. 1025. Æôs dé oo | nrmvods xvwr d'«porvds 
&eTrôs léBouws | dexprauroer couatos uéya baxos. 

139. rù d° eu werdrw] Cf. 352. rù d° eù #puroin. 

140. rôcov neg eügour] Sub. oùo«, although so kind. Cf. 1084. Sed 
lectio valde incerta est. 

& alt] Cf. Eur. Hipp. 66. & zxôpu Aurods “Apreu xai Ads, xalliota 
nolv rapÿévwr. “Cf. Od. 6, 108. 152. Iph. T. 36. Hipp. 66. 71. Arist. Ran. 
1359. Paus. IT. 29. 2. VIII. 35. 8.” (Heusde) 

141. dodooës —] Anth. P. V. 292. 4. dondes doocepür unrépes Gpraliywr. 

ua«ltoGr] Violent, destructive. Hom. Il. 9, 242. ualspoù rrupds. Soph. 
Oed. R: 190. “4pea Tdr ualepôv. 

142. quoudotous] Cf. 719. Aéovra — qlôuacrov. Schol. rois veoyvois. 

143. éBouxalouce] Hesych. éBouxdlous" Trois Tüv Snpiwr Éxydvous (oxüuvous ?). 
Phot. dBgra xai ôBoixala" Tà T@v Zledvrwr ai lüxwy oxûuva. Aelian. H. A. 
VII. 47. Eodem sensu ëfac Fr. 43. Eur. Fr. 616. 

144 sq. roûrwy —] “Roga ut horum omina valida reddat. Cf. Herod. 
VII. 141. où d'évarar Ilulläs AC "Oldurov éblioaode | Looouéyn roÀloïiot 
Adyous xai unrede ruxvÿ. Hom. Il 22, 220. oùd” et xev dla mollà rédoi 
Éxcepyos “AndAlwv | xoonpoxvluwdouervos rarods Aôs aïysôyosco. Sensus est: 
Tu, o pulcra, licet leonum catulis propitia sis, precare patrem tuum ut quae 
laeta sint in his auguriis rata faciat, quum fauste quidem sed non sine mali 
labe aves apparuerint.” (Heusde) 
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aire] Sc. Tv dia, qui aquilas miserat. 

144. évuBola] GI F. r& onueia. 

xpäve] I. e. érereléoe. Cf. Eur. Phoen. 69. releogopous tTüyas xpuivwou. 

145. xaréuougu] Schol. debit dit Tv vixnv, xurduouga dE dix Tv yd- 
lo ’Apréudos. Cf. 552. t& uév Tus y Léfeuer edner@s Egeuv, | tà d° «dre xù- 
riuouçge. Xen. Anab. VI. 1. 23. uéyas uèv olwvds — x«i eüdo$os, Ënino- 
VOS HMÉVTOL. 

xarduouçe] Reprehensioni obnoxia. Cf. 553. r& d° «bre xèniuouçe. 

paouarta] Cf. 115. gavévres (Geroi) zrap ueltdowv. Virg. Aen. III. 34. 
‘Nymphas venerabar agrestes | Rite secundarent visus (gaéouatx) omenque 
levarent.’ 


146. imcov — Il«äv'] Cf. Soph. Oed. R. 154. me Ale Ilaudv. 1097. 
que oife. Arist. Vesp. 874. nie Ilauév. Epithetum imcos ab in in (Ilæïÿov) 
derivatum, ut eëcos ab edoi. Cum nomine ’/«w id connectit Symmons, coll. 
Diod. Sic. I. 59. zap& dè rois ‘lovdaious Mwoïÿy Tùv ’I«w Enraloÿuevoy Seov. 
Macrob. Sat. XVIII ‘Oraculum Apollinis Clarii; aliud quoque nomen Soli ad- 
jicitur, qui in iisdem sacris versibus inter caetera vocatur Tao.” GL &ç uavris. 
GL F. 6 uévru Toùro qgnoir. Sic Callimachus, oùdè Oéris "Aya rivvpera 
ailuwe uérno | ônxdT iÿ nœïov in nauñov éxobon. Sensus est, Apollinis 
autem opem invoco ut sororis Artemidis iram avertat. “Apollo invocatur 
h. L ut averruncus deus (&Gxrorponæoçs), Aïlvoy et iriuy sibl opposita 
sunt.” (Heusde) 

avrenvôoous — «Üpas] Cf. Pr. 1087. évéuwr — otäoiv évrinvoov. Forma 
soluta ut duonvoos (Soph. Ant. 587.), dnuddpoos, &lAd3poos, etc. 

éyevidas &nlofas] Cf. Nonn. Dion. XIII. 114. &frns | époga uaoribwr 
éyevnidos äxoa y«lmvns. Anth. Pal. VI 27.5. dyxvoar éyevnida. 

150. un — teuên] Ne faciat. Sc. “Apreu«s. Apollo jubetur sororem 
ipsius suadere ne classem Argivorum adversis ventis detineat. GL F. zouon 
n Agreus. Alter GL M. © “Apte. 

151. orevdouév«] Cf. Eum. 360. oxevdouevar d” &qpeleiv tva Téode uept- 
uvas. Hesych. oxevoczrTo nupuxahéoeuzv.  Rarissime occurrit vox media 
hujus verbi. 

ävouoy] G1 F. zupgivouorv. 

ddœirov] GI. F. %v oùdeis Édaucer, fyoov Eduosv à Egayer. Vox non 
alibi reperta. Sic vôuos ëävouos, vüugos &ävvuçgos, yéuos äyauos, et similia. 

193. vesréwrv Téxtova oüuguroy] I. oe rixarum consanguinearum 
causam. Cf. ad 50. Soph. Ant. 793. où xai Tode veixos &évdo@v Étvauor 
Eyes TapaSas. Pind. P. 3, 11. réxror’ évwduvias. | 

oüuqguroy] Schol. ouyyevszñr. Cf. 107. Peïle vertit, ‘a family worker 
of quarrels.’ 

154. où daoivopa] I. e. homines (hominum sententiam) non ve- 
rentem. Subindicatur futura Agamemnonis caedes. 

aalivogros] Le. ré wounuévos, &popoos. Resiliens (in caput Aga- 
memnonis) vertit Blom. GI F. üorepor éguœuérn. Cf. Sept. 791. xauwinous 
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"Egwvis. Eur. EL 1155. zalippous déxu. Ilulivopoos valet retrocedens (Hom. 
I. 3, 33. &s d’ ôre ris te Odouxovra dv rnulivopoos äénéotrn) et redux 
(de aestu Apoll. Rhod. IL. 577.). Cf. véopros, Séopros. 


155. oixovôuos] Domus custos, ut Furia vigil. Cf. v. zolkocovôuos. 


dolf«] Hoc ad Agamemnonis caedem per dolum patratam spectat. 

uvauwr ur] Cf 180. Pr. 516. Moipar Tofuopgpor uviuové T' Egwües. 
Eum. 383. xax@v Te Hyéuoves ceuvai. Soph. Aj. 1390. Virg. Aen. IL. 4. ‘me- 
morem Junonis ob iram. 


Texvorotwos] Poenam ob liberos occisos requirens (ie. liberos occi- 
sos ulciscens). G1. F. d'éxmv eionpudrrovou Toù téxvou. Cf. yurauxdnrouwvos 226. 

156. £dr ueydhous &yadoiow] Una cum magnis bonis, sc. excidio Trojae. 
Schol. dut Tv vixnv. Cf. 350. Hesiod. Op. 118. oùv éodloiow roléeoour. 
Herod. I. 207. xalGr ueydluwy &naÿée. Supra 145. defst uèr xatéuouçga 
dÈ paouatra paivwv. 

Éxlayfev] Cf. 201. yeuaros &lo mie — udvris Exlayéer. 1152. Ti 
d” énipopa dvopéto (?) xlayy& ueloruzeis — 

157. 6pvédwy 6diwy] Cf. 104. ôdeov Tépas atoior. Trag. adesp. 242. 6d10s 
oiwvôs (i. e. aïoros, Hesych.). 


160. Zedçs, ôovu nor’ êctir] Cf. Eur. Herc. 1263. Zeds d”, or à Zebs, etc. 
Tro. 885. Eur. Fr. 912, 3. oo, r@ névrur uedéovre, yoÿy néAuvôr TE pépu, 


w.) 9 


Zeds eir “Aïdns ôvoualduevos oTÉépyes. 


ei TÔd” aùr@ pilor zexAnuéve] Cf. Plat. Crat. 400 E. ëva uèr Tor xélluiotor 
ToOnov, Ore repli Jeüv oùdèrv iouev, oÙte nepi adT@v oÙte nep T@y Ôvout- 
TUY TIR THOTÈ «ÜToi ÉauToÙùs x«lodor” Jjlor ydp 01e Éxeivoi ye TtAndT xx- 
Aodos. d'evrepos d” ad Toônos ôpSôrnros, bonep Ëv Tais edyais vôuos êctiv 
Quir elyeodas, oirevés Te xai Onôder yaipououv bvoualôuevor, Tudra ru 
Au@s aùroùs xuleir os lo undèv eidorus. Tim. 28 B. 6 dy n&s oùpards À 
x00u0ç Ÿ xaui lo © tr norè ôvoualouevos uéluoT àv déyouro, Toùd quiv 
wvoudoÿw. Phileb. 12 B. rô d” êudr d'éos dei nods Tù Tüv er évouaru oùx 
ot xuT' dvSopwror Gt nepi Toù ueyiorou gôpou. xai vüv Tv uèv Agpo- 
détar Onn éxeivn gihov, Tuërn npooayopeüw. Phaedr. 273 C. Soph. Oed. R. 904. 
GX, à xparüvwr, eïnep 609 àxoveus, Zed. Eur. Tro. 885. Gore nor’ ei où, 
duoronuotos eidéver, | Zeus. Herc. 1263. Zeds, Gore Ô Zeuüs. Bacch. 220. 
Fr. 483. Zeùs, dore Ô Zeüs' où yap oida nl l6yo | xlvwy. Fr. 967. Zeds 
it Aï0ns évouatôuevos | crépyess. Orph. de Lap. 720. uaxdpwr äppnrov ëxa- 
otov | tTolvoua' rTéprovrer yüp Énmy x tus êv releror | uuotuxdr &eidqour 
éruvuuor oùparwvwv. Athen. VII 334C. à Zraoivos à Gore dnore yaipee 
ôvouatouevos. Hor. Sat. IL. 6. 20. ‘Matutine pater seu Jane libentius audis.’ 
Liv. I. 2. 


TÔd'] Sc. dvou«. 


162. roûré ww roooevvérw] Sc. To ëvoux, sic (hoc nomine) eum com- 
pello. I. q. npoooaud@. Cf. Ch. 224. rade 0° yo nçocevvérw. 997. té ver 
rooceinw; Eur. Med. 352. 
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163 sq. Cf. Soph. Fr. 524. Jvnrm dè qouw yon Jrnrè qgooveir | roëro 
xareudôéras &ç oùx Ecru | nhÿv -ids oùdeis 1Gv uellôvruv | Tauics 8 te yo 
tereléoÿæs. Prom. 912 sq. | 

AQODEsxdOæ] I. e. zpocouoüou, assimilare, comparare. GL F. xp00- 
duosdy Te evpeiv. Cf. 1131. Ch. 12. Sept. 431. “‘Jovi quod comparem, assi- 
milem (tanto numini omni ex parte congruum) non habeo praeter Jovis 
(nomen).” Plat. Soph. 264 À. nl dofns Eyes 6 tu nooceixns aëro; Find. 
Fr. 122. Zeds — aürds &v uôvos einy & yon nepi adroù Jeùs &Te Tmléov Ti 
laycv. Hor. Od. I. 12. 17. Epist. ad Hebr. VI 13.” (Heusde) 

164. rô uéray — &y3os] Hanc meam inanem sollicitudinem. 

167. Uranus et Cronus dicuntur, qui deoooi réparvor appellantur Pr. 916. 

169. Spaces Boüwr] Cf. Suppl. 966. &yaSoioe Boéoss. Fr. 281, 6. ro dot- 
Bou oToua — uavrixÿ Boûoy téyvn. Eur. Fr. 1056. Elxeou Boëwr. Hom. Il. 
17, 56. Egvos — Bover dvdei levxs. 

171. ôs d” Ener’ Egu] Cronus. Cf. Pr. 956 sq. Eur. Or. 970. 973. 

tT@uuxrÿoos] L e. victoris. GL F. wxnrÿpos. Cf. Ch. 339. oùx érofaxros 
(echoL &véxenros) ära; Eum. 589. r@G> roGr n«lmoudrwv. Eur. Or. 1434. did 
tour énôlluuc. Soph. Fr. 409, 13. ré’ où nalaiovo’ àç Tois éxiäller Jeür 
(Xüagw); Suid. Toaydvar léyovoiv oi nalœotosxoi &vri Toù Tois xecëiv. 
Poll. IL 30. êni zevrédlou Tù vuxioc &morguétou (rois rouésu?) léj'ovosr. 
Etym. M. roudocev- Tù vux@v, &nd ueragopäs Tv nalmoToüy Ëy Tais Touoi 
aélœs. Confer vocis xalaorys usum Prom. 920. | 

174. Ziva ÊÉ Tu — Énuvixix xAdbuwry] Cf. Fr. 184, 3. einwr deoguleis 
duès TÜyas nov Énevgnunoer. Arist. Ach. 1232. rivella xulliuxov Gdortes 
Où xai Toy &oxôv. 

ênuvlxia xlélwury| Cf. Pers. 947. xléyËw — yoov. Ag. 201. yeiluuros — 
uiyap — pévrus Exlay£er. Sept. 386. 205. 

175. revkeras poev@ry] Cf. Pr. 444. qosv@v énnsdlovs. Eum. 518. qoev@r 
ênioxoxov. Soph. Ant. 492. Schol. élooyeoüs qoiriuos Eotu. 

Tù n&v] Omnino, prorsus. Cf. 429. 1167. Pr. 215. & rù n&v. Ag. 681. 
Ch. 684. Eum. 52. 83. 200. 291. 401. 538. 670. 891. 1044. Plat. Legg. XIT. 
959 A. Tim. 72 B. Ch. 331. 434. Eum. 163. Suppl. 781. 

176. édooavta] Cf. Prom. 498. 812. Oed. C. 1435. Ion. 1050. 

177. tùv — Séyra] Who ordained. “Ch. 398. Eum. 481. Seoudr rôv 
els &navT’ Éy® Jow yoôvoy. Suppl. 704. Eur. Tro. 1056.” (Heusde) 

Tôy nédes uédos Jévra rvoiws Eye] Cf. 250. .fixu dè toi; uëv a«ÿoù- 
ouy uadeir Enpoére etc. 1564. Eum. 520. Herod. I. 207. r& dé uor au«dr- 
para, éévra dyégre, uaSmuare yeyôvee (éjore aut ê;e;dree?). Alcae. Fr. 105. 
dnd naÿéwyr uédos. Clem. Alex. Protr. 3, 43. r& nues uerau«ÿwv. Soph. 
Ant. 1024sq. Tr. 143. Fr. 148. 741. Hom. 11. 17, 32. 9, 250. 20, 198. Pind. 
Isth. L 56. N. IV. 52. Hesiod. Op. 218. neÿdv dé 1e vins ëyvw. Plat. 
Symp. 222 B. uÿ xar& Tv nagouufer boneo viriovr nuÿdvre ;vbru. 

uädos] Legitur etiam Aristoph. Fr. 814 K. 

178. Jévra xvopiws Eye] Cf. 1036. 1174. Eur. Herc. 221. Opus Enzev 
duu’ êlebdepoy Blérev. Tro. 1056. yuv«ii owyooverry | aéccaoe hices. Eur. 

12 
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Fr. 1061, 3. r@v d’ éunyévwr Eows | nollods £dnxe Toù xagôyros dundaxeiv. 
Aristarch. trag. 2, 4. oùros yüp 6 eds xai Tôr àoSevÿ odévev | Tr not rai 
Tôv änopov evpioxew rmôpor. Trag. adesp. 342, 1. dxpuvra ydp u' Ednxe deont- 
Geuv eos. 

xvoiws Eyewv] Cf. Ch. 773. Eum. 332. éunédws Eye. 

179. orabau] Stillat. Angl. drops, falls, steals. Cf. Eur. Hipp. 526. 6 xar” 
duudrwy (ds ën’ buuaor?) orébeuzs nxôÿov. Rhes. 566. ôgos | orales di wrGy. 

noù x«pdias] In praecordiis. Cf. 976 sq. 1121 sq. Ch. 181. 390. Sept. 
834. Hor. Ep. 5, 95. ‘Inquietis assidens praecordiis pavore somnos auferam. 
(Heusde) 

180. uynouriuwr nôvos] Admonitor malorum (Herm.) Qui malo- 
rum memor est (memoriam fovet). Angl. the anguish arising from 
the recollection of past woes. Cf. v. xowroniuuwr (224.). Cf. 155. uvéuwrv 
uivis texvorroiwvos. Eum. 383. xax@v te uynuoves (1. uv&uoves) oeuvai. Pr. 516. 
uviuovés T''Epuwves. G1 F. of dGuaorioavres xai Ëy Ünvous nnuoväs xai 
HOvous paytTébuytas. 

xai map Uxovras DAJE owgpoovei] Etiam ad invitos venire solet 
prudentia. [. e. ai dxovres owpooriboyræ (etiam inviti prudentiam 
discunt). 

181. 449€] Aoristus gnomicus. 

182. d'œudvwy —] Deorum vero, qui augustam sedem (Justitiae) 
insident, haud dubie beneficium hoc est (haec mortalium per miseriam 
disciplina) et vim exercent, scilicet quod castigati homines, per mala sua docti, 
inviti discunt sapientiam. 

xceus] Angl. advantage, benefit, mercy. Cf. 371. ôcoës &@ÿ{xrwv 
xous raroidg. 1043. éopyxonloûtur deorot@r non yapus. 

Biaiws] ‘By the law of constraint.” (Pal.) Emphaticum est fais. 

183. ofua oeuvdv fuévwr] Schol. üpiluyos yap 6 Zeüs. G1 F. 7&v rù 
xodros éyovrwr. Cf. 982. Japods edrmidès bee qoevds qiioy Hoôvov. 1618. 
xoatrourrwy 1@v êri buy dopôs. Ch. 975. oeuvoi uèiv mour êv Soôvous T0” 
fuevos Suppl. 100. fuevoy vw qgoévnua — édpdvery ëp' äyvGr. Pr. 389. 
T@ véor Jarxodvrr mayronteis Edpus. Eum. 3. rô uavreïor ébero. Pers. 143. T6d° 
évelôuevor otéyos. Soph. Oed. R. 161. &yopäs Joôvor edxléa Saooer. AJ. 244. 
doûy elpeoias Cuyôv ébouevor. Eur. Orest. 956. rofzoda xaS{bwv. Andr. 699. 
ceuvoi d' êv dgyais fuevor etc. Rhes. 547. Ziudevros Muévar xofras po- 
vias. Herod. IL 173. où yap Éyoÿr v Sodvw oeuv® oeuvdy Swxéovra dv 
nuéons nojooewv Tà nofyuara. I. 14. ävénxe — Tôv Baorlmoy Soôvor À 
Tv noox«tibuv ëdixaber. 97. VI. 63. Infra 519. oeuvoi te Süxor (Baorhéwr). 

184. fyeuwr 6 npéoBus] Cf. 205. 530. 

myeudr — veür] Cf. 114. Baorkedor veür. 205. 

186. udvru oùriva wéywr] Not disparaging the soothsayer. Simi- 
liter 1099. xzoopnras d” oùrivas uurevouer. Cf. Soph. Aj. 1130. èyw y&o à&r 
pééau dauudvwy vouous; 

187. éuraious tüyœ«ot] The fortunes which befel him. Schol. ras 
duneodocs (êurœodoœs Dind.). Cf. Emped. Fr. 33. zollà dë deiv’ Euraœuu. 
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Hom. Od. 21, 400. xax@r Eurrœos à&Aÿrns. Nusquam alibi legitur Euxa«os. 
Infra 347. ei nodonmœunx un Tüyor xaxé (schol. roooraiouyra xai 7000- 
xooûcayra adtois). Soph. El. 902. éurrafes ti uor | puy oùvndes Buua. Soph. 
Oed. C. 1404. Cf. éxioovros (ingruens) 887. 1150. Eum. 924. êreoovrous 
Biou TÜyas. 

ovurvéwr] Conspirans, adnueus. Angl. falling in with, yielding 
to. Cf. 218. poerds nrvéwr Toorafar. 

188. xevayyei] Omnia vasa deplente (vacuante). Cf. Od. 4, 363. 
vnGy Éfépdiro ia ravra. Arist. Fr. 608. Tor Jlecpui OÈ un xevayyinr 
dyeww. Plat. com. II. 667. Hom. Od. 12, 329. Frequens apud Hippocratem est 
xevayyia. Cf vyv. xévardpos et xevardoia Pers. 118. 730. 

Bagüvorr'] Premebantur. Cf. 836. ruaou Pagüvera. 1463. roiode 
Baouvdeis. Soph. Oed. R. 781. Hom. Il. 23, 156 sq. 

Bapüvorr’ — lews] Similiter 577. Toofur Élôvres — Apyelwry oTôkos — 
ênaoocAeuouv. 342. Eupol. 104. &raca yapg nododuer 7 xlewvn (Koauvat?) 
TO. 

190. Xalxidos népur Éywr] Oram Chalcidi adversam tenens. Angl. 
occupying the shore opposite to Chalcis. Jléouy nominis vim habet, 
tanquam a nominativo inusitato zépe. Cf. Suppl. 262. ‘47e yéo Elÿwr Ex 
réoas Navnaxtlas (from the opposite coast of Naupactus). Hom. Il. 
2, 535. où vaiouor népnr Eÿdpoins. Stesich. 5, 1. oyeddr Gyrimépus xleuwüs 
“Eevÿeias etc. Infra 1200. zôvrou xépur toxpeiour. 

191. xalopôSois Ëv Aùkidos Tôonouw] Cf. Eur. Alec. 68. Opxns x Tônwr 
dvOyELMÉLUY. 

zoœlopo6So:x] Frequentes sunt in ŒEuripo aestus reciprocationes, de qui- 
bus v. Strab. IX. p. 403. Cf. Anth. Pal. IX. 73. Eùpoïxoù x6Anoo ralwy- 
divnre Sélaooc, | nlayxTrôv ùddwop, idious Geüuaow &vrinulor. Soph. Ant. 
1145. Eur. Iph. A. 81. 167. 1497. 1600. Nonn. Dion. XIII. 105. 112. Lucan. 
V. 236. Liv. XX VIII. 6. Pompon. Mel. II. 7. Plin. N. H. IN. 100. Senec. Herc. 
Oet. 780. Eust. in Dionys. 473. 

192. nvoai d’ &nd Zrevuôvos —] Cf. 654 Op nvoui. Callim. in 
Del. 26. Zrovuoviov Bogéxo. Herod. VIII. 118. &veuor Ærovuovinr uéyav 
xaL XVUUTINY. 

uolodc«] De vento. Catull. 68, 60. ‘Lenius adspirans aura secunda venit.’ 

193. xaxooyolo:| Damnosam moram facientes. Schol. ri xxx rovod- 
dar Gyoläbeuw. Cf, Hor. Od. IV. 6. 14. ‘male feriatos Troas.” I. 15, 3. ‘obruit 
ingrato otio. 

duooguo:] Importuosi. I. e. rù ôqueir difficile reddentes. Cf. Pers. 
448. vÿoôs Tis Bat düvoguos vauoir. 

194. duvoguor Boorüy élu] Quae homines in errores agunt (errare 
cogunt). ‘Which cause mariners to lose their course and drift into har- 
bourless seas.” (Pal) Mira locutio. Cf. 1234. vaurilwr BléBnr. Eur. Or. 56. 
douce nlayydeis. Med. 1285. &An. ‘Al passim in Odyssea memorantur, 
ubi fame enecti vagantur venantes vel piscantes (4, 368 sq. 12, 329 sq. 15, 341 sq. 
Achivi dispersi venatum exibant ut ventri mederentur.” (Heusde) Respici 
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forsan Hom. Od. 12, 330. xai 07 &yon Épéneoxov &inrTevoyres putat 
Schneidewin. Simile est Homeri illud Od. 12, 286. êx vuxr@v d° dveuor y«le- 
noi, Onâquara vn@v. Cf. Lucian. IT. 400. éuroperüs das. 

195. recoudrur] nefouura sunt Tù &nôyeux oyouwla sive rovuvnoue, 
secundum alios 7& &yxüouu oyouwiu. Cf. 984. Hom. IL. 2, 135. xai dy doùpa« 
déconne veürv xai ondota Aéluvra. Thuc. VII. 12. vüv dE ui te vies duéfooyor 
Tocoùroy yoôvor H0n Jaluooevouou etc. Eur. Hec. 1080. vads ônws novriois 
HEÏCU «OL Zluwéxpoxov päpos otéllwv. Pers. 113. Suppl. 765. 

196. za«lmuz:n] Praelongam. Aliquando enim vim ërxerareÿr habere 
zélw docet Hesychius v. xalioxos. Ali duplo longiorem explicant. Sed 
corrigendum suspicor zolvuurxn. | 

xodvoy rideiow] Moram inducentes. Of. 1059. uy oyolÿy Tite. Sept. 
201. un Bläpqr tige Alibi yodvor tudéve significat to spend time, to 
suffer delay. Demosth. p. 392, 18. etc. | 

197. ropf&] By the prolonged stay. Schol. deuxrwgg. Cf. 465. Soph. 
Ant. 1078. œavei yüp où uuxçooù yoôdvou tTesBr. Thuc. VII &è. roñpecias Tv 
oToutiüv. 14. ToiBerv 00x48 nu évous. 

dv30ç ’Apyelwry] Cf. Pers. 255. rd IIeçoGüry dvdoc. 

198. xaréawoy] Terebant. Cf. Soph. Aj. 728. rérooor xarukardels. 
Eur. Med. 1026. arte Er 9 nv zaôvous. Phoen. 1145. xareédvdo Bolais. 

199. yetuaros — uñyae] Cf. ad 2. Pr. 606. ri uñyuo À: TlÜ péguuxov 
vooov; Suppl. 394. 594. 

lo uyap] Cf. 147. Juotar étépar. 

Boidütepor] Gravius. Vox Homerica, ut vicinum zpôuouour. 

200. xzpduosrw] Cf. 410. Eum. 399. Suppl. 904. Soph. Oed. R. 661. Oed. 
C. 884. Eur. Phoen. 1250. Tro. 31. 

201. udvris ExlayËer] Cf. 156. roudde Kélyas — Exlay£er. 48. 174. Sept. 
205. 386. Pers. 947. 

Zaçopéowv “Apreuw] Bringing forward (pleading, alleging) Arte- 
mis, that she must be appeased. Cf. Herod. V. 63. de Pythia. Eur. Hec. 205. 
Künçu npopaAlerv. 

203. y30va BéxTooi Erixpobouvrus] Cf. Plut. Solon. 29. opédopx Ti Buxtr- 
pie tv yÿv ênaraëe. Mor. p. 185 B. tj Bazrnofc dis ñ Tois nard£us àveBônoev 
où ioù. Hom. Il. 1, 245. &ç quro Ilnlefdns, mort dè oxÿntoov Péle yain. 
Eur. Cycl. 327. zédov | rxpoûw ÆAôs Poovraïouw eîs Équr xTun@v.  Puéxroow] 
Sceptris Cf. Ch. 362. zeowBodtTe Te Béxtow. 

205. dvauf — 6 noéopus] Cf. 184. 530. 

t0d’] Ut in 409. 

eine wv@r] Cf. Soph. Aj. 757. épn Aéywv. Arist. A. 472. Égauoxe léyuwv. 
Heiod. IIT. 156. V. 36. 49. IX. 2. 

206 sq. Cf. Eur. Iph. À. 1257. deuvGs d° Eyee por Tadra roluÿou, yves, | 
deuwvos JÈ xai un. 

206. Bageia — xhe] Cf. Soph. Tr. 454. às EleuIépw weudei xueio9œ 
xn0 7p06eott» où xalr. Eur. Iph. T. 598. ro vèe Opayvar TOvd” Euoi Bapos 
uméyu. Soph. El 575. 
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207. dut£w] Cf. Ch. 396. d'a«ïiéas. Eur. Iph. T. 872. &£ Euav dxiydels yepor. 
Hom. IL 11, 497. 24, 393. d'ailes ft yulxo. Hinc daixrno, dutxrwp, d'ut- 
xTôs, etc. 

208. dyalu«] Decus, delicias. Angl. the delight, pride, glory. 
Cf. 739. éxaoxaior üyalu« nloÿrov. 

209. zapdevoopayouor Geldpous] Cf. 215. rapdeviou — dueros. 1092. 
&vOpoopayeiov. 

210. yéoas] Eadem forma est Ch. 378. (in anap.). Eum. 350. yéoas (in 
chor.). Pers. 563. (in chor.). Usitatior forma est yeïous. 

211. Cf. Ch. 338. ré t@vd” eù; té d' ërep xux@v; 638. rl T@vd” oùx Evdi- 
xws &yefpw; Eur. Suppl. 527. ré toûrwr êorir où xa«lüs Eyov; 


212. n@üs — yévœouœ —;] Cf. 785. Sept. 297. ré yévouu; 

lxôvaus] Classem deserens. Lucian. Cont. 1. uiav muépav lanôvews 
(Aun.) yevéodar. Theocr. XIII. 73. ‘Houzlémv d° iowes Exeproueov lLnovaürnv. 
Poll. VIIL 6. Aserovauriou (1. An.) ëxpivero Ô tv var ëêllefnewv. Alia 
forma fuit Aesmodvews (1 lex). 


213. Evuuaylas 3’ udgro] I.e. et socios amittam. Cf. 535. roù fuoiou 
4 fuaote etc. 1664. Eur. Alc. 879. ri yag üvdpl xuxrdrv ueïlor duaoteir 
ruotis &lôyou; 242. aptorns | &nlurwy «lôyov. Iph. À. 124. Léxrowr &nlaxwv. 
Orest. 1207. roundrns — duagrines — yvvauxôs. Hom. Il. 6, 411. uoi dé xe 
xépdov eïn | Ge agpauaproion y96va d'uueve. 

214. ravouvéuou — Suofas] Cf. Virg. Aen. Il. 116. ‘Sanguine placastis 
ventos et virgine caesa.” Lucr. I. 85 sqq. ‘Aulide quo pacto Triviai virginis aram | 
Iphianassai turparunt sanguine foede | ductores Danaum.’ 

216. 607€ neqiopyet] I. e. xepüuuws (Ch. 40. uéugeodar — ren üuus. 
Sept. 723. ràs zépuSduous pds. Herod. IT. 162.). Cf. Thuc. IV. 180. 6 duos 
aeprooynñs (schol. dr dpyñs). Confer repyapns. 

og’] Sc. Toùs cuuudyous, ex évuuaylas intelligendum. 

eù y&p eïn] Utinam bene vortat. Dictum ut Sept. 566. aï9e y@p Seo 
dlécesar. Cf. 500. eù yûp noûs Ed paveïior noooñxn néor. Eur. Hec. 902. 
yévoiro d° EÙ Tu. 


217. évayxas Edv Zlénadvoy] Cf. Eum. 561. rôv oùror’ aùyoürr ideir 
&ungévois ducs (éunyadvou dés?) Aéradvor. Pr. 276. Ennvéyxubé vuv | Ads 
xaluwès noûs Bilur nodoveuw Téde. Ch. 796. Lvyévr v Gouaoiw znuérwv. Pind. 
P. IV. 234. d'joc Evreow ävéyxas. Eur. Iph. A. 443. es oÙ àvayxns beüyuar’ 
Eunenroxauev. Fr. 481. rù Trüs &vayxns Guyôv. Theogn. 195. ërei xoareon 
uuv évéyxn | évrde, À T' &vdoùs Tljuova 9ÿxe voor. Pr. 108. Soph. Phil. 1025. 

Aénad vor] Cf. Pers. 191. &ouaouw d’ Üno | Cetyruouw aùr® xai léradr 
En" «üyévoy | réÿnor. Eum. 561. Tùv oùxor aèyoüvr’ ideir äunyavors duœus 
Aénudvov. Incert. o& d” dd odetylg xparepür lenddvwr. 

219. roonaiuy] Sub. adpav. Schol. uerarporir. Cf. ad 1206. Sept. 703. 
Ajuartos (1. yeluaros) àv Tounal. Ch. 775. roonmafav xaxür (schol. uerarpo- 
av). Sept. 706. Arist. Pac. 944. Hom. Il. 15, 203. Eur. EI. 1154. aœuouBai 


xax@v' uETéToOnO rvéovoiy par Jouwr. 
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220. rôdey] Inde, deinde. Tôger pro 6e (unde) legitur Pers. 98. 
nisi ibi corrigendum 64e. 

201. To navrôroluor qooveir ueréyvw] I. e. sententiam mutavit ita ut 
(wore qpooveir) rem longe audacissimam meditaretur. Infinitivus epexe- 
geticus, ut in 307. 479. Ch. 289. 

zayrôrolkuov] I. q. aévroluovr. Cf. 1237.  navroroluos. Ch. 430. 597. 
594. Sept. 671. Eur. Med. 1095. Confer xzavoüpyos. Ch. 383. 

uetéyvw] Cf. Suppl. 110. Thuc. L. 44. ëêv dÈ Ty vorepnig ueréyvwour 
Kepzxvociois Evuuayiav un rnoucaoga. Eur. Med. 64. ueréyrwr T& 7rp60® 
elpnuéva. Iph. A. 1495. Îows yüo xüv uerayvoins Téde. Soph. Phil. 1270. 
oûxouv Ëveote xai uerayvüva élu; 962. Hom. Od. 5, 286. Apoll. Rh. III. 948. 
Mndeins Juuôs tToéner’ lo voñocu. 

222. atoyoounru] Malesuada. Cf. ueyalounris 1426. ouxilôumres Soph. 
Fr. 521. 

zapaxont] Mentis aberratio (vesania). Cf. Eum. 330. xapaxrorà, 
aapagpopd posvoduAis. 342. Eur. Bacch. 33. zapéxono poerGv. 999. uaveioc 
nocridr nagaxôdnw te ÂAjuare oTéllerou. Hipp. 238. ôores — Seür — napu- 
xôntTe goévas. Prom. 600. æagdxomor &de Telpeus? 

açgwronmuwr) Primum malum inducens, mali origo (fons). Cf. 
1192. rowrapyov &rnr. 1628. xai Tadrae Türn xhavuaror àpynyevT. Virg. 
Aen. I. 45. ‘Unius ob noxam et furias Ajacis Oilei.” II. 97. ‘prima mali labes. 
Christ. pat. 48. unrno nowroniuwr (Eva). Hom. Od. 8, 81. xvlivdero niuaros 
&oyh | Towoi Te xai Auvaoïior. IL 11, 603. Cf. 180. urnourmuuwy. Eur. Andr. 
865. zopwrénloos rlura. 

224. étla d’ où] Utut hoc sit, ausus est etc. Angl. any how he 
ventured Cf. 34. 676. Prom. 226. 6 d°’ oùr êpwr&r etc. Eur. Ion. 408. £y 
d” oùv eine. Secundum Eur. Iph. A. 97. où dy nu’ à&delgès névra npoogégwr 
10yoy | érnece Tlÿvar deu, Menelai precibus importunis cedens Agamemnon 
filiae neci assensus est. V. etiam Soph. El. 575. 

ëtla] Hoc ad praec. xavrôroluor referendum. Cf. 1542. # où Tud” épée 
tance; Suppl. 240. 326. 


225. yuv«xonofvwy noléuwr] Cf. 58. Cic. p. Cael. 28, 67. ‘alveusne an 
equus Trojanus fuerit qui tot invictos viros muliebre bellum gerentes 
tulerit ac texerit.” Cf. 155. uuis Texvômouwvos. 

&owyäv) Cf Ch. 200. 

227. rootéleuu vaüy] I. e. sacrificia pro classe oblata. Cf. ad 65. &v xoo- 
Teheious xauaxos. 720. y Badrou nooreleious. Lucret. I. 93. ‘Exitus ut classi 
felix faustusque daretur. | Tantum religio potuit suadere malorum.’ I. 96 sq. 
Eur. Iph. A. 1309. éudr Sévarov noodvuar’ Elaper “Agreuts noôs "[uov. 
433. 718. ‘Lustrale classi Doricae caput’ bene exprimit Seneca Agam. II. 1. 

228. lits — natowovs] Schol. xarpwous, &s Éroseiro nods Tùv nartépa. 
Cf. Eum. 361. êuaiore lirais (prayers addressed to me). Soph. El. 348. 
Téuë voudermuaræ (your chidings of me). Thuc. I. 77. rù muérepor déos. 
69. ai duérepor Elnides. III. 63. ni Tÿ ueréor Truwote. 
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xAnddvas rartowous] Invocationes patris (nominis paterni), aut 
invocationes quas ad patrem faciebat (Angl. appeals to her father). 
Cf. Ch. 829. 

229. rap’ oùdèv — Edevro] They set at naught. Cf. Eum. 213. 846. 
Eur. Or. 569. Iph. Taur. 371. yo dE raofü un — Sjra mag oùdèr Tüs 
êuas Emorolés. 732. Soph. EL 1327. rorepx map’ oùdèr Toù Biou xn0e09” 
(£ Tôv Bio rideod) Etre; Oed. R. 983. Ant. 34. 466. Suid. z«p’ oùdév: — 
aag oùdèv éuevos Toùro, xaragpoornous, rapuloyioduevos. Plat. Phaedr. 
252 À. xai oùoias dv duélaur änolluuérns rap oùdèr Tierou. Xen. VI. 
6. 11. vor uèrv rap’ ôllyoy Enouoüvro Tor KAécrdpov. 

ciGva] Vitam. Cf. 554. Tôv de’ «iüvos yoôvor. Pr. 862. Eur. Fr. 798. 
érnrénvevoey aiüva (i. e. Tôv Biov). Eur. Andr. 1215. 74’ aïüv’ ets To lourdv 
éfeus. Hom. Il. 22, 58. «ùrès dë piäns æiGvos &uep9ns. Od. 9, 524. puyñs re 
xaÙ œiGvos — edve noujoas. Cratin. IT. 15. nüyour — aiüva névra ouvdia- 
Tofpesr. 

280. Boapñs] Duces. Of. Pers. 302. ’4oreuBéons dE uvoias irnov Bonpeës. 

231. qooey] Augmentum omissum ut in 187. Baouvoyro. 1147. zepfB«lov. 
Sept. 775. tlov. Ch. 419. xadouev. 605. urnoaro (chor.). 610. xelddnce. 

&oôbous] I. 0e. deuxôvous, drrnpéraus, Sepdrovo, ministris. Fr. 50. «oënjow 
(i. e. deaxovrow). 

uer’ eùyar] C£. Hom. IL 3, 275. 

232. yruaioas] Capella (y{uaoax) solenne sacrificium in "4préudos éypotéous 
sacris erat. V. Aelian. V. H. II. 25. Xen. Anab. III. 2. 7. Hor. Od. I. 36. 2. 

Üneode Bwuod] Cf. Iph. T. 26. vrio nvoûs uerapola Angdeio’ Excuvdum 
Elper. Cum seqq. cf. Iph. À. 1540 sq. et Hec. 523 sq. (Heusde) 

233. nénloor negunetÿ] Vestimentis circumfusam (ie. ea colligen- 
tem, amplectentem). Schol. regeoxenmaouévny. Cf. Soph. Ant. 1223. rôv d 
éugi uéoon negnerÿ noooxeluevor. Aj. 907. Eyyos negererés (schol. à xe- 
puénecer). Lucian. Pseud. 1. e? xai 6 re uaœlora Aurnnoew Euelle Tods nepi- 
neteis Édouévous Tÿ yon Tüv iéufwy aùroù. “It is curious to observe how 
the same manners are still preserved in the East after such a lapse of time. 
See in Hughes’s Travels the affecting description of the execution of a young 
Turkish girl, who was brought up veiled, and was unveiled just before the 
barbarous execution (stoning) took place. Her face displayed great beauty, 
and her crime was an intrigue with a Christian, who refused to marry her and 
turn Turk.” (Symmons) 

234. navri Juug] Cf. Eum. 738. &ravre Suug. Connectendum, opinor, 
cum dapeiv. 

açovwrnÿ] Pronam. Schol. zooveveuxvuiar. Cf. Eur. Alc. 141. 

235. tépdnr] Sublatam. Angl. held aloft. Ab &efpw, ut &pôyr ab 
«ïow. Soph. Ant. 414. &efpas. Cf. 1525. ôs y’ udv Exreuv” Epvos &epdèr | Tv 
aolvrhaütnv ‘Iguyévauv. Eur. EL 813. xdopaf èn’ duwr uôdoyor ds nov 
xepoiv | duGes. 1022. év9 dreprefvas nuoüs | leuxyy diuno ‘’Iquydvnv naprntda. 
Lucr. I. 85. ‘sublata virum manibus tremebundaque ad aram | deducta est.” 

236. pulax& —] Cf. Pers. 592. oùd' Er yAGooa Booroïouw | à» qulaxais. 
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otouaros — xalklrowoov] Cf. Sept. 533. Bléormua xa«llnowpor. Confer 
G£ürowpos Pr. 424. 

xatacyeir] Cohibere, comprimere. Angl. to restrain. Valde enim 
metuebant Graeci morientis alicujus imprecationem. Cf. 204: déxou un xara- 
oyeiv. Eum. 1008. Eodem sensu orouGoæ de homine moribundo Herod. 
IX. 69. 


237. &çaiov oïxous] Cf. 1565. rés &v yovtr äpaior ExBalor douwv; Fr. 
467 à. Ô nododev Élwr mr äépaios por véxus. Eur. Med. 608. xai ooïs paie 
y oùoa tuyyévw dôuous. Iph. T. 760. % cois àpaia d'ouacw yevjoouu. Hipp. 
1415. Soph. Oed. R. 1291. uerGr duos &paios. Tr. 1202. Hic versus in 
sequentem Stropham transcurrit ut v. 175., sententia enim requirit ut non dis- 
socientur vv. 237. 238. 


238. yalwv@v T° évaddo uéva] Et frenorum vi tacita. Cf. Pers. 195. 
Pig äveu yuliw@r. Plat. Legg. III. 701 C. &ylivory otôua. Eur. Hec. 1283 sq. 
Aesch. Fr. 124. xœi roûode xnuoès orTôuaros. 

évavdw uévea] Cf. Soph. El. 1283. éoyor ôpyür dvaudor. 


239. xpôxou Bagàs — yéovou] Cf. 612. 960. efudrwr Bagpas. 1121. ëri 
Jè xapdiaur Edoaue xpoxoBagns Otuywvr. Ch. 1013. xoldàs Bapas pIeipouoa. 
‘Eur. Herc. 1188. éxaroyxepalou Bagpaïs Üdoæs (i. e. sagittis hydïae veneno 
tinctis). Eur. Phoen. 1492.. orodida xpoxéeoouv &veïou Toupa@s. Arist. Lys. 217. 
xpoxwrogopoiou. Pers. 660. xooxégunror nodds eluagw &eipwr. 317. Pind. 
P. IV. 232. nd xpoxéor (1. xpoxdev) Glpus ‘Idowr elua. Artemid. IL. 3. % z0e- 
gugoBagrs (ëo3ns). Eam vestem deinde commutare jussa est cum sacrificali. 

xéovca] L e. xadueïoa, demittens. Angl. letting fall. Cf. Hom. Il. 
5, 734. 8, 385. rménlov uèr xatéyeuev éavor natods Ëx oùde. 16, 459. 
Claudian. XXXV. 33. ‘Vestis — poplite fusa tenus.” Ovid. Art. am. II. 301. 
‘tunicisque fluentibus auras | excipit.” Eur. Bacch. 456. zlôxauos — xeyvuéros 
anôddov rléws. | 


240 sq. ‘All felt the melting beams that came | With softest pity wing'd 
shot from her lovely eyes. | Like some imagined pictured maid she stood, | 
So beauteous look'd she, seeming as she would | Speak, yet still mute: though 
oft her father’s halls | Magnificent among | She, now so mute, had sung | Full 
many à lovely air, | In maiden beauty fresh and fair. (Symmons) 


240. éBall” — än’ buuaros Béla] Ut Zédtous Balle, etc. Cf. 743. uai- 
Saxdv duudrwv Bélos. Suppl. 1003. xagIévwr yldaïouw -eduôppors En | n&s 
Ti Tapelÿvy Buuaros Jelxriouov | robeuu" Eneuier. Prom. 649. Zeds yào 
iuépou Bêle | roûs ooù tédalnre. Fr. 238. Bleuudrwr pére. Bolr. Eur. 
Phoen. 1440. œouvmr uiv oùx &pixev, éuudruwv d' äno | nooceïne daxpüÜois, 
wote Oomuÿvai qpila. Suppl. 982. Anacr. 16, 7. orpurôs xawvds &n ôuuxrov 
Balwy ue. Soph. Oed. C. 319. Fr. 644. duudrwr no | Adyyas dp{no.. 

Béle quloirrw] With a piteous glance. Proprie qélouxtos valet mi- 
sericors (ci. qgelouxtiouur, quÂdéevos, qulôuayos, qgulôuactos, etc.), hic 
autem misericordiam movens. Cf. 1143. qelofxrous qoeoy — oTévouo’ etc. 
Pers. 136. Suppl. 800. Eur. Iph. T. 345. Hec. 566. (Heusde) 


IN AGAMEMNONEM v. 237 — 245. 185 


241. roénovot 3 —] Connecte arcte xoérovoa roocevvéneuw Sélouoa. 
Anglice, and looking, as in a picture, as though she wished to 
address them. Cf. 321. “Poeta significat puellam, ut fit in tabulis pictis, eo 
vultu fuisse ut loqui velle videretur.” (Heusde) 

os Ëv yoxçpais) As in pictures. Cf. 1329. ogôyyos &lecer yoagrr. Ch. 
232. dnoecov yoxgnr (üpaéouaros). Eur. Ion. 271. worep àv yoxgÿ vouilereu. 
Phoen. 129. àorepords &v yenxgpaïou. Hipp. 879. Chaeremon. Fr. 14, 3. layôva 
Tv Gguorepüv | Éluoe, yuurÿ d' aiSéoos Seduaouw | ÉDoav yoxpr EÉpave. 
Eur. Hec. 556. Axfodox nériou &£ drpns Enwutdos | ponte Axydvos els uécov 
axg” ôuqgaldr | uaoroës Tr’ EdeuËe oTéova 9 ds éyéluaros | xélluoTa. Allusio 
ad artem pictoriam fit etiam 801. 1329. “We are often reminded in the Greek 
tragedians of the works of painting and sculpture which enriched Athens. See 
VV. 416. 801. 1329. Eum. 50. eidô6v mor’ 0n Puvéws (1. Puveïdas) yeyoau- 
uévas | deinvoy pepoücas. Eur. Hec. 564. orépra 3 às àyéluartos | xéAliora. 
807. ds yonxçpeds énootadeis idoù ue. Hipp. 1009. Tro. 682. Arist. Ran. 537. 
yeyocuuévnr eixôv’ éotéva. About fifty yoars after this play was acted a 
celebrated painter of Sikyon named Timanthes painted this very scene, and 
Agamemnon standing by with his face veiled (Plin. N. H. 35, 10.).” (Sidg.) 
Adde Arist. Ach. 991. borep 6 yeyoauuévos ('Eows Eyuv otégavoy &vSéuuwr.) 

npovevvéreuwv] Sc. aüros, ToÙs Jurious. 

243. évdpüvas edroparéovs] Cf. Ch. 712. dvdpGvas edEévous déuwr. 

244. Euelyey] Hoc non canendi sed ludendi significatione dictum accipit 
Dind. Sic Hesychius uélre per raiber explicat. Interpretatio dubia. 

éraÿowros] Nondum nupta. Est enim raüpos Tô «ïdoïov Toù &vdpôs 
(Suid.) Arist. Lys. 217. oïxoc d° éravpwrn (quidni éraÿpwros?) duté£w Tdv Biov. 

&yv@ —] “As it was a frequent custom to introduce dancing-girls and 
flute-players of light character at the conclusion of the banquet, the poet 
takes care to add &éraÿowros and &yv& (unmarried and chaste) to Iphigenia. 
Cf. Plut. Symp. 5. fueis uèv êonefoauer, » dè adlnrois émupSeyÉauévn uixoù 
Tais onovÜais Ëx uécou xaréorn (&néorn?).” (Pal.) Cf. Eum. 287. &g’ &yvod 
otTouarTos edgiuws xxÀ& —. Suppl. 696. &yvGv r' x oroudruy pepéoIw péua. 

245. touroonovdoy — reuûëva] Cf. ad 1386. rofrmv éxevdidœur. Eum. 760. 
Suppl. 27. xai Zeds owrÿe rofros, etc. Soph. Fr. 375. Aès owrnptov | oxovd 
Toftou 6wTÿpos. Fr. 49. roitor Ads owriÿpos ebxrafav AfBa. Pind. Isthm. V. 7. 
eïn dE toiroy cwrñpr — onévdew. Plat. Phileb. 95 À. rù retro 1® owrÿou. 
Pher. 131, 5. éyyes xénuBôa Toitoy nur’, &s vôuos êotiv. Ch. 292. »ai rois 
TosoUTOus OÙtTe xpurÿoos uéooçs | eiver ueTauoyeir, où quloozrdvdov (rouro.?) lus. 
In conviviis Graecorum post mensas ablatas tres libationes solebant fieri, 
prima Æôs ‘Olvuriou ai 3eüv "Oluurniuy, secunda gowuwv, tertia Aùs owT- 
pos. Dum postrema fiebat mos erat convivarum aliquem zœäva cantare. 
Antiph. III. 5. “4ouôdios ênexaleiro, nmoœuüv ndero, | ueydAnr Ads owTipos 
dxatov dgé tis. Plat. Symp. 176 À. égn xaraxluwvévros Toù Zuwxpérous xai des- 
avouvtos xai T@v lluy onovdds Te opâs nounonoar ka oOuvras Tv Jedv 
— tTocréoe noùs Toy nôtor. Arist. Vesp. 1217. deunvoduer, énovevluues, 
H0n onévdouer. — abknrois Évepüoncer. Xen. Symp. 2. init. &s d’ apyeéFnoar 
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al Todnebar xaui Écrnesoav x Èraudvioar, Épyera aùrois Ëni x@uov 
Zvouxôoiôs Tis dvowrnos Éywr adAnroida Te &yaÿmv xai épynotTe(de. 

246. roœuûv’ — êriux] Cf. 705. Tù vuuçgôrmov uélos — Triovras. Hesiod. 
Th. 36. Tai Ai rartoi | Üuvedon Téornovor uéyuy vôoy êvrès Olüurov. 
Paean hymnus eüyaguotiouos erat. V. Athen. XV. 685 A. 

eünoruov n«däv«] Cf. Ch. 343. a&vri dÈè Soivuwr EnuruufBidiov | rar 
ueldoo:is Ëv Baoulelois | — qilov rouicecer. Mendosum videtur eüxmotuor. 

247. trévdévde d’] GI. F. rà ééñc. 

248. Téyvai — oùx éxopuvrou] Cf. Ch. 869. dxparra Baluw. Sept. 234. Séopar 
oùx &uBlüvera. Trag. adesp. 414. xpavra ydo u” Ednxe eomibeu Seôc. 

téyvaui] Sc. uavruxai. Pluralis ut in 1134. 1209. 

250. rois uèv nudodow uadeir éripoénes] Cf. 177. 

êruopéne] Facit ut contingat. Proprie inclinat. Anglico brings. 
GL F. d'dwor. Cf. Eum. 888. où ré duxaiws Tÿ0 Énsppérois nôke | uÿvév tuv’. 
Theogn. 157. Zeùçs ydo Trou Tù rélkurror Enmppérer &llore &lluws. Neutro 
sensu 707. duévaov, Os TÔT Énéooerer yauBooïouw teideur. 

Tô uélloy d'] Cf. Plat. Phileb. 39 D. rù rooyalpuuv Te xa Tù noolvxei- 
car nepi Tor uélloyra yoôvor. Haec praecedentibus rois uèr naÿoüouw 
aperte opponuntur. Senec. Epist. 98, 7. ‘Nil est nec miserius nec stultius 
quam praetimere (xzootappeir). Quae ista dementia est, malum suum antece- 
dere.” Cic. de N. D. III. 14. ‘Quid igitur juvat aut quid affert ad cavendum scire 
aliquid futurum, quum id certe futurum sit?’ Milton Comus 362. ‘What need 
a man forestall his date of grief | and run to meet what he would most avoid ?? 

251. Cf. Soph. Tr. 92. 71. 631. 

252. noootéveuw] Cf. Prom. 696. xo6 (row M.) ye otevdbeus xai q'ôpou 
rhéa tis ei. Cum xooctévew cf. nooxéuver (Eum. 78.), xrpopopeiofæ, xpo- 
Tappeiv, nooxkdeuw (Eur. Alc. 521.). 

254. ropdr] I. e. pavepdr. Sc. Tù nenpuwuévov. 

féec] Sc. Tù uéllov. Cf. 1240. rù uélloy fée. Suppl. 1048. 8 re To u6o- 
ouuôv êoTe, Tù yévour’ dy. Soph. Oed. R. 341. #éec yüo aùrd —. ‘The know- 
ledge of tomorrow’s events will come with tomorrow’s light.” (Dav.) 

255. ré Touroow] What is to follow. Cf. Arist. PI. 57. à réxi 
routois 006; Eur. Iph. À. 435. réni rouoid” êécoyou xav&. Ion. 266. Or. 1458. 

ednonëla] Legitur Sept. 224. eùronéin Herod. VII 49. 5. VIII. 54. 1. 
Schol. edrpcyia. 

256. éyysoror] Pind. P. IX. 64. yéoua pilou üyyiotor. Sed corrigen- 
dum forsan eÿrorov. ‘This one sole defence of the Apian land, bound by 
closest ties.” (Sidg.) Nonnulli Clytaemnestram intelligunt, sed melius, ni fallor, 
de Choro accipies. GI. rù ovyyevxdr, of ôuoôpulou. Cf. Suppl. 1017. 

"Anias yalas] Ita appellata est Peloponnesus ab Apide Phoronei, Jovis 
filü, filio (Eust. ad Il. 3, 49.). Cf. Suppl. 266. aùrÿs dE ywpas "Anias rédov 
TÔde | nélar xéxAnrer qurôs iurooù yapuv. 774. ‘Anlas ySovôs. Soph. Oed. 
C. 1303. ys Oooxesp ’Antas | neüro xalodvre. Hom. Il 1, 270. rnldder 
&£ ‘’Anins yuins. Prima syllaba apud tragicos producitur, apud Homerum 
corripitur. Sic ywpa Ilelont« Hipp. 374. 
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257. uovôgoovgor —] ‘Sole-protecting tow’r of the land of Apis (Davies) 
Cf. Soph. Oed. R. 1418. ywpus Aéleunras uodvos &vri ooù qülaë. Schol. 
Eneudy uôvor of yépovres ÉguAcrroy tv ‘Elléd«. Similiter Eum. 949. 7 réd” 
GXOUETE, HOÂAEWS GEROÜQLOv ; 

£pxos] Propugnaculum. Angl. bulwark. Hom. Il. 1, 284. éoxos 7ro- 
Aéuoso. 4, 299. Cf. Pers. 17. 89. 349. Soph. Aj. 1274. Eur. Her. 442. 

258. Hic regina in prosceuium egreditur, Chorus autem, salutans eam, 
eandem interrogationem quam supra fecerat (83) repetit. Respondet regina, 
expugnationis Trojae nuntium acceptum esse admonens, spemque exprimens 
res bene eventuras esse. 

259. d'éxn] I. e. d'éxaudr être. Cf. 811. Sept. 866. fuûs dE dixn — rœuûv 
êruuélner. Eum. 277. 

260. éonuwdévros docevos Sodvov] When the throne has been va- 
cated by the male (the king). Cf. 1070. r6yd” épnuwoas ëyor. Pers. 298. 
0oT’ êni oxnnrouyie | Taydeis dvaoyor téhy mouov Lrwv. 

261. où d° site xedvdv ere uÿ nenvouévn —] Cf. Arist. Nub. 1243. 4 
eîr' &nodwoers eître uÿ Ta youare | énoreuvor &roxgwwuevos (ita enim 
corrigo). Ch. 768. et Edr doyiraus eîre x uovoorB. Eum. 468. où d”, ei 
duxaios eïre y, xpivor Oixnv. 612. ei duxaiwg eïte un Tÿ 0 qpoev) | doxei 
T6d” «iua xpivov. 

262. edayyélououw lniouw] I. e. &lniow tyaÿs &yyelias. Cf. 475. xuods 
— eduyyélou. 21. 646. Eur. Med. 1009. dofns ÉopéAnr edayyélou. 

Sunroleïs] Schol. F. xepi Suolas deuroipeus. Cf. Pers. 202. oùv Svnnôlw 
xp | Boudr roocéornv. Eur. Her. 401. Sunnodsiror 0 dotu uévrewr Üno. 
CÊ. v. dveuporodeiv. 

263. où dè orywon pSôvos] Nulla autem, etiam si taceas, invidia 
est. Cf. Pr. 628. qdôrvos uèr oùdeis, etc. 

264. Schol. yévouro xaln muéoa worep n vus. Cf. 279. 

woreo % napouuf«] As the saying goes. Cf. Soph. AJ. 664. &«14” ëor’ 
«Andns n Boor@r rapouula. 

265. unropùs edgoôrns] Cf. 279. Soph. Tr. 95. 6v aida vùê Evagiouéva 
(éparilouéva?) Tixrer xarevvaber Te gployilôuevor “Alov air® etc. Theodect. 
ap. Athen. X. p. 451F. et proverbium apud Apostol. VIII. 779. £ws 6p@oa 
Tépya Ts vuxrds yelû. | 

unroôs] Sub. eècyyélou. Ut nox faustum nuntium attulit, ita lux afful- 
gens aeque edéyyelos sit. Cf. 771. Hesiod. Op. 035. rixrovow 0 yuvaixes 
ÉOIXÔTE TÉXVU YOVEOUV. 0 

266. ycou«] Cf. Soph. Fr. 579. ré rovrou yéqua ueilor &v laéBois; 

ueiboy ëlridos xlveuw] Cf Thuc. Il. 50. ÿ vôcoçs, noûyua — lridos 
xpeiooov yeyevmuévor. Soph. Tr. 683. Sadu’ évélriotoy uaÿeir. Herod. IT. 35. 
Xen. Mem. II. 11. 1. 

267. Lysandri epistolam vere Laconicam éclwxavre Tai "Aÿä@vas confert 
Davies. 

268. népevye ToÙnos] Secundum Homericum xoïdv oe Exos qÜyer Épxos 
d0vTwy ; 
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269. Toofay — oùcav] Sub. put. 

oùoar] Usitatius fuisset sivæs, sed vetat metrum. Cf. Soph. EL 676. 
Javôvr ‘Opéornr vùv Te xat nada léyu. 

ñ Top@üs Aéyw;] Cf. 26. 632. 1584. Soph. Ant. 405. &p’ Evdnla xai cap 
léyw; Àj. 1158. uGv mi£dumy ; 

270. yapa u’ dpéoner —] Cf. 450. pIovepdr d° ùda” &lyos Eprer. Ch. 464. 
Toôuos u’ üpéone. Soph. Oed. R. 786. üpeipre yäo rolv. El. 1230. xérni 
ovuçgoguioi uor|yeyndôs épne Jéxouor duudrwv äno. 909. yao& dÈ xiu- 
mânu’ eùÿèc Guua duxgÜwv. Phil. 1231. pfos u' ünÿde. Eur. Herc. 744. 
xeouovai d'axpÜwr Edoour Exfolès rmélw. Hel. 654. Hom. Od. 19, 471. Tir 
d” dpa yégua xai älyos Ëlev qgoévas. Pind. P. IV. 121. 

d'éxovor éxxalovuérn] Cf. Eur. Fr. 130, 1. un uor rooteivuy Ax(g Ec- 
you (&xxalod aut éxxdleu?) daéxpu. 

271. ed yèe —] For your eye (glistening from joy) convicts you of 
being glad (shows you are glad). Cf. Soph. Aj. 907. &r yo of ySovi | 
anxtôv TO ËÉyyos nepunetès xarnyopei. Eur. Ion. 518. Similis locus est in 
Arist. PI. 368. al’ oùdè Tù Bléuu’ aùrd xarà ywpar Eye, | &\d ëêcriv ëxt- 
dnÂdy Te nenavovpynxôre (sc. adr). 

EÙ — qpoovodvtros] I. e. eüpoovos ëvros (being glad). Cf. 263. 1456. 
Ch. 774. GA À qooveis eù rois vür _fyyeuévous: Contra xaxogppoveïr to 
be sad (1174.) 

272. nuoTdv — Téxuxp] Angl. sure (reliable) proof. Cf. Soph. Oed. 
C. 1474. aGç oioda; T@ dè roro ouupalwy Eyes; | OL. xaÂGs xéroudn. 

Téxuup] IL q, Texurouor. 

273. té doùyt;] Cf. Fr. 321. 2euxds, rl d° obyt; Sic Suppl. 918. x@s d° oùy'; 
Ch. 754. x@çs yàe où; Eum. 435. x@çs d’où; Sic etiam ré yo; rl uv; etc. 

un dolwouvros deoùl] I. e. ei un Éddlwoe eds, nisi me decipit deus. 
Schol. ei uyrw (ur vus F.) deôç ue ânarg. Cf, 1308. ré roûr’ Epeuêus; ei Te 
‘un posvGr otuüyos. Soph. Ant. 1218. Seoice xlérroun. Oed. C. 628. Trag. 
adesp. 224. oùx eù Aéyeu yo un ‘ni rois Épyous xalois. 

274. péouar’| Cf. Sept. 710. êvurviwr paryraouéror. 

eùneÿ] Angl. persuasive, plausible. Activo sensu. Ch. 259. ojuar’ 
ednedÿ. Suppl. 623. dnunyogous edneudeïs orpopés. Eur. Andr. 818. 7&@r y&e 
nFadwr | plus véoc uolôvres sdrreSéorepor. Alibi passivo sensu, 981. 5éocos 
edruÿés. Eum. 829. où d’ eèneSÿs êuot. Cf. Eur. Hel. 1195. xôrepor êvrv- 
Aou nEnœaouËvn | oTéveis Ôvelgois ñ parw Tw’ oïxodev | xAvouoa; 

oépes] GI F. reu&s. Cf. Soph. Ant. 730. éoyor (noénov?) yéo Ëore Toùs 
Gxoouodvras Cébeuv; | AIM. oùd” &v relevoauu’ eÙceBeïr els ToÙùs xaxoûc. 

275. ‘I would not take belief from slumbering sense.” (Davies) 

doËar] I. q. parraoiav. Cf. 421. napaourv doËar péoovoc ydgiv uaraiav. 
Ch. 1052. rives ce dofus — orpogodow; 1053. Soph. EL 1013. d6£" ôTar Axpn 
xax} yuvaixa. 

Boubovons qoevôs] Cf. Soph. Fr. 579, 3. ürod otéyn | nuxvÿs éxodou wa- 
x&dos eüdouon poevi. Ch. 897. Boiluwr äua — êfmuel£as edroagès ya. Eum. 
280. Boibe yèg alua. Contra qoÿr ouuarwuérn Ch. 852. 
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276. &A1 7 —;] Cf. Ch. 220. &A ñ dolor ru’, à Er, &uçi uor nié- 
xes; Eur. Hipp. 932. &12” 7 res is oùv oùs je drapalur ëye; Soph. EI. 879. 
GA À uéunvas —; | 

ëxiuvey] Laetificavit. I. q. nügouver (Ch. 742. Suppl. 515.), énoer. 
Phryn. Bekk. 51, 6. lôyous neufveuv olov napauvdeioÿe. Cf. 1669. reafivou 
micivwy tv dixnr. Xenophan. p. 61 K. où yüp rinives Tudra uuyods nôlews. 
Proverb. XV. 30. qrun &y«n nuuive ôor&. Prop. IV. 5. 3. ‘laetitia tumefa- 
ctum fallis inani” Hinc ziaoua (nutrimentum) Pers. 806. Cf. Lralve, 
dypuiverw. Klausen vertit, ‘Num praesagitio aliqua te inflavit?’ Proprio sensu 
Sept. 587. rirde nuuv& y9ôva. Theocr. VIIL. 39. roùro Tù Bouxdlov malvere. 
X. 47. nuuiverau 6 oraéyus oùrws. Eur. Cycl. 332. % yÿ réuà nuniver Bot. 

äntepos qures] Swift rumour. Quae significatio sumpta videtur ab 
alitibus per aera leviter sine remigio alarum volantibus, quo tempore volatus 
eorum velocissimus videtur, sive, ut Miltoni sermone utar, ‘smooth gliding 
without step.” Schol. iodxrepos, xoûgn. G1 F. xoüpn. Hesychius per aïpvi- 
duos explicat. Hom. Od. 17, 57. rñ d' &änrepos Ëndero uddos. et alibi. 
Idem, &nrepa' iodntepx, tuyéu. Similiter Etym. M. p. 133, 26. Hermannus 
praematura (proprie implumis, Angl. unfledged) explicat. Cui assentitur 
Weil. Ali inominata (non ab omine nata) reddunt. Cf. Oed. C. 97- 
oùx Eo9 ônws où nuorûv êË ÜuGy ntepdr | elonyoy’ es Tod &Acos. Eur. Ion. 
377. opayaior uilwry ÿ de olwyG@r nrepois. Proprio sensu Eum. 250. éxréçous 
nuwrmuaouwv. 51. Fr. 299. Eur. Herc. 1033. 6 d° &s res Opus dnrepoy xata- 
OTévuy | diva Téxvwr. | 

267. rrœudds véas ws] Cf. 1194. Sno@ re roforns tes &s. Hom. Il. 20, 244. 
vanuütor às. 0. 196. xaxdv &s. Arist. Thesm. 1106. vaûr ônws. | 

naudos —] Cf. 479. Prom. 986. êxeprounous dÿder ws naid’ dyta ue. 

278. Particula xci valet ut etiam hoc quaeram. Angl. And, pray, 
how long is it since the city was destroyed? “Il. 11, 690. 5, 523. Oed. 
C. 397. 821. Aj. 105. Phil. 1340. Orest. 1211. Hel. 110. xooov yoôvou y&g 
duurendpdnre nôls; Arist. PI 98. 1046. Ran. 594. Ach. 83. Plat. Phaed. 
init. Symp. 172 E.” (Heusde) 

279. Cf. 265. GI. F. rÿv napodcar iuépur. 

280. xai n@s;] Cf. Ch. 179. Soph. Oed. C. 73. 606. 1173. etc. 

281 sq. “This description of the fire-signals is very finely imagined, and 
executed with great spirit and sublimity. Vossius has well observed, in his 
notes on Mela, that the stations are assigned by the poet with geographical 
accuracy so as to admit of the signals being seen.” (Symmons) “The unity 
of time in this play would appear to be disregarded, for nothing but a miracle 
could have brought the herald home so soon, supposing the exhibition of the 
beacons to have taken place immediately on the taking of Troy. Sophocles 
presents in the Trachiniae a more glaring example in the mission of Hyllus 
and his return (a distance of 120 Italian miles), which takes place during 
the acting of a hundred lines. In the Eumenides Aeschylus opens the play 
at Delphi and ends it at Athens.” (Symmons) Specularum stationes hae memo- 
rantur, Ida in Troade, mons Hermaeus in Lemno, mons Athos in Chalcidice, 
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mons Macistus in Euboea, montes Messapius et Cithaeron in Boeotia, mons 
Aegiplanctus in Megaride, mons Arachnaeus in Argolide. Junonis speculas 
(11. 14, 225.), Olympum, Athon, Lemnum, Imbrum confert Davies. Simile quid 
de Xerxe narratur Herod. IX. 3. zupooior dit viowry êdoxee Baoiléi dnlwoer 
(dnAüoer?) ôre Éyou (los?) Adivas. 

281. “Hpœoros — oélas] Cf. Soph. Phil. 987. oélas mpauororeuxrov. et 
ad Arist. Plut. 661. 

Aaunodv êxnéunwr oélus] Imitatur Euripides Fr. 330, 3. oùros Séça 
Te launoôvy Éxnéune (èxkdure vulg.) oélas etc. 

282. &x' &yyaçgov rvuoùs] Per nuntium ignem. Angl. by means of 
the courier fire. Cf. 299. ëxdoyyy nounoù nuods. De &yyaontw, Cyri 
majoris invento, v. Xen. Cyr. VIII. 6. 9. et Herod. VIII 98. 

283. ‘Equaior déras] Cf. 298. KiSœgüvos lénas. Eur. Phoen. 24. ëç Kt- 
Jœpürvos lérus, Bacch. 750. 1043. Andr. 296. ‘’Jaiory — léras. Rhes. 287. 
où xar' Idaiov lérmas | oixoduev. 921. eis léxas Iléyyauov. Herc. 121. roùs 
retoaioy Aéras. Eur. Fr. 415. wuxpod yàg êx. Aaunrioos ‘Idaioy Léras | xon- 
oœuev dy Ti. Soph. Phil. 1459. "Epuaiov pos. Hom. Od. 16, 471. 

284. Cf. Eur, Tro. 106. nôder d'è revxns ravdr êEndpes laBwv; Ion. 195. 

285. *49ÿov «iroçs Znvds] Cf. 309. *Apayvaïor aïxos. Soph. Fr. 229. Goÿo- 
day oxontœv Znvds ‘AIwou. 

286. dreptelrs] I. e. drepréllouou, dnepBéllouou (307), superans. Cf. 
359. vrepreléoæ (superare). Cf. Soph. Tr. 36. Eur. Ion. 1549. oïxwr 3vodo- 
xwv Üdreptelns. Orest. 831. yovosonnrirur papéwr uaotôv dnepréllorr’ Ecudw. 

Hôvtoy wote vwrioo] I. e. wote ên’ edpéa vüra Jaldoonç lévar, ut 
loquitur Homerus Il. 2, 159. G1. vrepfirar Tà v@ra. Angl. so as to cover 
with its brightness the back (surface) of the sea Schol. üxeppiveu. 
Cf. Eur. Phoen. 663. xooûs dv nepuorepns — êvwrice (schol. écxénuce) Boëgros. 
Herc. 361. éarddv xpûr’ Eruvorious deu yéouarr Sneds, Trag. inc. ap. Stob. 
LXII p. 403. vorsoua Snpôs (de Sphingis alis). Hel. 129. rofouoi êv vwrouor 
novrias &lôs. Alio sensu Soph. Oed. R. 193. xzalioovror dodumua vuriou. 
Eur. Andr. 1141. xoùs quyÿr évwrouv. Archipp. 5. érerwricer (i. 0. ëpugun- 
dev, Hesych.). 

287. iayds] Schol. ueyiorn (n yo?) neûxn ioyds nuoôs. Cf. 95. 296. 
oJévouoa Aaurrs. Ch. 721. note dy orouérwry delfouer ioydr —; Similiter 
aaÿù uolrär &lxà dicitur 106. et xélavos laurédos ragnyopi (fomenta) 95. 

nopeuToù laurddos] Angl. the speeding light. À zmogeurôs, non a 
ropgevtÿs, ut opinatur Sidgwick. Cf. 299. zouroû rupds. 

zoùs %0ovÿv] I. e. ita ut voluptatem afferret. Angl. s0 as to give 
pleasure (ie. welcome, conveying the welcome tidings). Cum 
nopevroù jungunt Blom. et KI Sic moûs yépur Zléyeuv tuvi. 

288. neûxn] Per epexegesin additum. Scilicet zreûxn loyès launddos 
poetice dicitur. Cf. Fr. 167. xduazes rreuxnçs oi («i?) nvofglexros Soph. Oed. 
R. 214. &ylaGne neûrg. Eur. Bacch. 146. xvoowdn qgAôya neûxns. Schol. 
ueyiotn (gloyiorn?) neûxn —? 

zovoopeyyès] C£ Eur. Fr. 781, 11. & xallipeyyès (yovoo — al) que. 


IN AGAMEMNONEM v. 281—299. | 191 


289. rapnyydpevce[ Angl. passed it on. Vox militaris. Cf. 480. qloyds 
nagayyéluaouw véois. 294. 

Maxiorov] Mons Euboeae prope Eretriam, ut videtur, situs, quod oppi- 
dum colonia a Macisto Elidis oppido ducta fuit teste Strabone X. 10. Macistus 
inter Lesbi montes a Plinio recensetur V. 31., et Macistum inter Arcadiae 
oppida IV. 6. Quorum neutrum huic loco convenit. Hic enim de monte 
inter Athon et Euripun sito agitur, de quo tacent qui supersunt geographi. 

ozomais mss. I. e. speculis. Cf. 309. éoruyeirovas oxoms. Suppl. 713. 
rod" énd oxonc | 60& rù nhoïor. Correxi OxOo7n ®. 

290. 6 d’] Sc. à oxoxds (speculator). Cf. 300. Schol. 6 réxos (1. oxo- 
as). Heusde 6 d” ad Macistum refert, cujus ut Idae (283.) goovot intelliga- 
tur. Et sic Gl F. 6 Maxwros. 

époaoudvws] Negligenter. Angl. inconsiderately. GL F. &vofruws, 
&uelG@s. Cf. Pers. 417. époaouôvws. Ag. 1401. égo“ouovos. Hom. IL. 2, 272. 
Evupoéduoves. Quae antiquior forma videtur. 

Ünvy vuxouevos] Angl. overcome by sleep. Cf. 912. 

291. rapñrer] Neglexit. Cf.ad 304. wrouve Jeoudrv un napieoda Tupôs. 
Ch. 925. rés Toù naroôs dE (sc. épûs) nüs péyw napeis Téde; 1032. nagévre 
d”oùx éo& tv équiuv. Construendum oërs etiam cum xapñxev. GL F. né 
Aeuper. Ita Herm. etc. Alii (Eng. Schn. etc.) reddunt transmisit. Anglice, 
passedon. L. q. z«pñyyeue. ‘Sent on his share of news. (Davies) For- 
tasse recte. 

293. Mecouniov] Mscodénoy mons est Euboeam inter et Boeotiam, in 
Anthedonis regione situs,-ita dictus secundum Strab. IX. 405 B. a Messapo 
(Virg. Aen. VII. 691.). Cf. Paus. IX. 22. 5. Steph. Byz. et Phot. h. v. V. Schol. 

omuuivez uolôy] Indicat adventum suum. Cf. 969 Séiros uir ëv 
JauuGri onuulve uolôv. 

294. raprñyyeudar] Cf. 316. 289. xapnyyuoevce. 480. gloyds rapayyélu ao. 

295. youius êpeixns] Cf. Soph. Fr. 748. youias äxévns. Theocr. V. 64. 
douréuos Évloytoderar ts êpelxas. 121. Erica arborea intelligenda videtur. 
Nicand. Ther. 610. @vJeudeoouv. revvgullor êpeixnr. XV. 19. your &xo- 
turc nnoûv. VII 17. yéowr écpiyyero nénios. XXI. 12. yéowy — léupos. 
Hom. Od. 10, 184. o&xos yéoov. Soph. Oed. C. 259. yépwr xivos. Ag. 725. 
yéouwv 16yos. Ch. 314. Tosyépwr Zlôyos. 805. yéowr Zlôyos. Fr. 305. yé0ov 
yoéuuc. Eur. Ion. 1213. youïev dé. 

Jwudr| Acervum. Cf. Arist. Lys. 973. Fr. 19. 67. 

296. oSévouou laurûs] Cf. 287. ioyds nopevrod launudos. 

uavpovuévn] Cf. 462. Eum. 358. xourepdr byru 760 ôuuws uavooduer 
(«drér). Pers. 223. uavçpodo$«r oxôrw. Hesiod. Op. 303. 

298. pudogs celivns] Cf. Eum. 926. ardodr &llou oélus. 

apôs Kid«opüvos Lénus] Cf. Eur. Phoen. 24. &s KiSœoGvos Aéxas. Bacch. 
750. 1043. 

299. ‘Awoke a new relay of missive flame.” (B. H. Kenn.) 

êxdoymr] Successionem. Cf. Fr. 194. irrwv — ôyeix — novwr èxdé- 
xTopuc. Eur. Hipp. 866. r6d” a«ù veoyudr Exdoyais | Exupéper eds xuxôv. 
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rounoù auçôs] L e. &yyélou nupôs. Cf. 287. rogeuroùd Axunddos. (301. 
nôunsuor plôya.) 282. &yy“éçpov nvp6s. 

300. oùx mvalvero] I. 0. où xagiu, did not disown (ignore). 

301. Tüv eipnuévwr] Sc. poovopür. Angl. than those described (men- 
tioned). Intervallum enim inter Cithaeronem et Aegiplanctum, Megaridis 
montem, multo brevius est quam reliqua: unde flamma quae per hoc inter- 
vallum transiit multo major videri debebat. Monuit Paleius. | 


302. Auynr — Topy@nuw] Lacus iste (hodie Vuliasmeni) prope Isth- 
mum Corinthi situs est. 

Eoxnyer] Cf. 310. 

pos] Nominativus. 

304. drouve] Incitabat, sc. roùs péluxas (292). I. q. #fyesper (299). Cf. 
Soph. Ant. 1060. dpoes ue poaoc. Od. 2, 258. 7, 151. 9, 518. 

Seouôdy — zupôs] Mandatum de igne datum. Anglice, the instru- 
ctions laid down about the beacons. I. q. laux&dos oÿugBolor (8). 
312. lauradnpopwr vôouor. Hom. Od. 23, 297. 1éxroouo nalaoù Seoudr ixovro. 
Soph. Tr. 682. &v 6 io ue — noovdidd£ero | rapgñxa SeouGr oùdév’. 

un ragieo deu ] Ut non omitteretur (negligeretur). Corrigendum 
forsan uy magéve. V. annot. crit. 

305. &vdalovres] Pro &vadalovres, ut évréllouca pro évaréllouou Sept. 
535. Cf. ad 496. 


306. ployès — rwywva] Cf. Eur. Fr. 833. rwywva nupôs. Prom. 1048. 
Zupôs Œupixns Bôotouyos. Shakesp. ‘the red and hearded fires” Vossius (ad 
Pomp. Mel. IL. 5.) dici putat sinum minorem, Troezeniorum portum, qui ipse 
quoque sinus Saronicus dictus a querno nemore (o«pwvidæ), quod olim eum 
ambiebat teste Plinio IV. 9. 5. “Ad Pogonum (Mel. IL 3.) videtur allusisse 
Aeschylus, tanquam si a face Agamemnonia esset appellatus. ZJo&rya autem 
intellige montem vicinum Hermionae, qui eo nomine vocabatur (Paus. IT. 
34, 10. IL. 36. 2.). Valde autem vicina sunt sinus Saronicus (minor) Pogon 
et Pron.” 


Zupwvrixoù ropÿuoù] Cf Callim. H. Del. 42. Zagwwxoù ëvdo3r xorov. 
Eur. Hipp. 1200. &xry — nos nôvrwy (xôinov?) #0n xemuévn Zupwvixôr. 
Denotatur, ut videtur, fretum angustum in summa parte sinus Saronici situm, 
quod inter montes Aegiplanctum et Arachnaeum jacet. 


307. xérontoy] Despicientem. Cf. Strab. III. p. 159. “1oréuudos iepdr 
— xuTontroy êx xolkloù rois rzooonléovor. V. p. 222. requrleierer d” 6 Luv 
dpeour dpnlois, &g’ dr Tà neléyn xaronteverar Eur. Hipp. 30. xaréprov 
vhs Tiode var Kuüreudos. Soph. Oed. C. 1600. Amunroôs es Endpov | 
rnéyov uolôvte. Ant. 1110. dou&o$ els ënômpor Tôonov. Diod. Sic.. IV. 62. 
Hom. H. XVIIL. 11. xoopvg uniooxoxos. Sen. Ag. 562. ‘Arx imminet prae- 
rupta, quae spectat mare utrinquo geminum.” Stat. Silv. II. 2. 3. ‘Celsa 
Dicarchaei speculatrix villa profundi” Scironidas rupes, quae Arachnaeum 
inter et Megarida recta linea interjacent, poetam in animo habuisse suspica- 
tur Butler. 
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dneppBalleuw] Cf. Eum. 491. Schol. F. œléyouoar xai ldurovoar wote 
Un epBaller np00w, fror deldeir. 

308. pléyovouv] Quasi praecessisset pléya (306.) 

écxmper] It shot, reached (passed) on. GLl F. ënÿlder. Cf. 310. 

309. ’4payvaior (sc. Üpos, ab &péyrns haud dubie appellatum) Argolidis 
mons fuit supra pagum Lissam situs (Paus. IT. 25. 9.) Antiquum jugi ejus 
noinen erat ‘Yocéluwor (‘Yoocéluwoy?) sec. Hesychium, Zurvoslérwr (?) sec. 
Pausaniam.  &oruyeérovas] Urbi vicinas. Cf. Suppl. 286. y96va rap’ AiS{o- 
uv oTuyecrovovuévas. Eur. Hipp. 1161. 

oxonds] Cf. 289. Maxiorov oxon7&. 

310. oréyos] Cf. Pers. 141. 760” évubouevor otéyos ägyaior. Ag. 518. iw 
uéadoc Baosléwr, plu otéyu. 


311. oùx änanroy — nupôs] Angl. not without a progenitor in (Le. 
derived from) the Idaean beacon-fire. Cf. Soph. Aj. 321. &popnros xwxu- 
uatwv. EL 36. doxevoy aonidwv. Tr. 247. jueopüy &vnduor. Oed. C. 1383. 
&nétwp éuod. Eur. Or. 310. évcédelgos, érérwp, ägulos. 

312 sq. leurcdngôgur vôouor] Cf. 489. laurédur pascpoour | gouxtw- 
ou@r Te x nvpôs napalluyés. Plat. Legg. VI. 476 B. xaddnep laurdda Tôv 
Biov napadidovres üllous à &llwr. Herod. VIII. 98. 6 uèv dy xeüros dox- 
uor nagudidoi T@ d'eutéow, Ô OÈ deurepos To tToitw — xaräénep “Ellnot 1 
laun«dngooin T1yv To Hqpaiorw énirehéovor. Lucret. IL. 78. ‘et quasi curso- 
ies vitai lampada tradunt.” Pers. Sat. VI. 61. ‘Qui prior es, cur me in decursu 
lampada poscis?” Fiebant lauradngpogie Athenis Panathenaeis, Hephaesteis 
Prometheis noctu. Haec certamina non inter singulos cursores sed inter aemu- 
los ordines cursorum habita fuisse probabile videtur. 


313. nAnpoëuevou] Angl. their full number being completed. 

314. Cf. Thuc. VIL 2. Iôyyvlos — uug vi releutaïos 6pundeis xçeüros 
cuxveirar Ës Tüs Zvoaxouoas. Victor Hophaestus intelligendus est, qui totum 
cursum ab Îdae specula usque ad Argos feliciter cucurrit. Allusio est ad 
certamen Aaur«dngopiuv appellatum. (Certaminis rationem copiose exponit 
Pausanias [. 30. 2. êv Axadmuia êoti Iooundéws Bouds, xai Séovow à&n’ 
«ÜToÙ noùs Ty nodvy Éyovtes xoouévus laurnadas. Tù dÈ &ywmoux ouoù 
TS doduu quld£a Tv d&dx Ets AGO êctiv. àroopeodeions dè oùdèr 
Etre ts vians TO AnpwTw, deuréow OÈ &yr’ adroù uéreotev' El JÈ unÜè ToÛTw 
zafouto, Ô tToitos ÉotTiv Ô xpar@v' ei dÈ xai räouw &noopeodein, oùdeis ÈOTiv 
OT zaruhsinetar % vizn, Sensus est, Victor in hoc certamine est qui et 
primus et postremus cucurrit, i. e. facem suam a carcere (?) usque ad termi- 
num, nulla interruptione facta, ardentem gessit. 


315. füufolor] Anglice clue. Cf. Soph. Oed. R. 221. Phil. 403. Pind. 
OL. XIL 7. 
316. rapayyetluvros] Cf. 294. 289. 480. 495. zupds rapallayus. 
317. aùÿw] Postea. GL F. uert radra. Sc. 353. Angl. by and by. 
Cf. Eur Alc. 1152. aùdes TÔd” ëorau, vor d° Enelyeodai ue dei. Or. 900. 
Hipp. 896. 312. Hom. Il. 1, 140. raûra ueragouoôdueoda xu ŒUTL. 
13 
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319. durite] Sie vauéorésa Soph Trach. 1,3. 

321. Eueztor] Discordem Schol F. un rrœuérer, éiia dironuérnr. — 
où jun buoic lotir n 1@r uiôvrer or, ze (f) T@r ZOUTrGATTwr. où ur ;'«0 
Doro, oi dù Ervizsu édovc. CL Hom. IL S. 61 ë$a d &u oluw;r 
1 4 élyoin 16e dvdpér | dlivriwur Te zu Giicuérer. Lycophr. 263. 
2hdboy duirtor otouurs Guitry Borvr. Eur. EL 356. oëz oide, xë&r yuo 
pipvure 3oïs péos (yévos?). *Empedoel. 151. Tacit Agr. 3. “Res olim disso- 
cables, principatus et libertas.” 

4 nôkss) L «. lv Toi. 

aofnuw] Angl. is manifest (noticeable). Cf. 241. 1311. Guoos &ruôs 
wonte {z tou zopéne. Eur. Fr. 331. qe, roice yevvaioucsr xs Gnartayoù | 
noénts (béns Nauck) zupuzxrio yororos els ebirvyier. 

322. Gleugup) Unguentum. &leugap est adeps liquidus ut oleum; oréap 
adeps spissus, ut nostrum ‘dripping’; zeueln adeps mollis, ut nostrum ‘lard’. 
V. Suïd. v. xeueir. Monuit Davies. Cur non ëlmor potius dixerit poeta non 
video, quum consociari soleant &$os et Elæsov, et unguentum, res crassa, cum 
oleo vix queat commisceri. 

323. duyooturovÿr’] Cf. Eum. 386. léyn de@v diyocraroërta. Eur. Med. 15. 
llat. KHesp. 465 B. Eur. Fr. 173, 2. y duyoorurÿ nôlxs. Soph. Fr. 745, 1. 
duyootur@r léyos. Aiyootuoix est Solon. 13, 37. Theogn. 78. Herod. V. 75. 
Contra dotuoiuotos piës Plat. Phileb. 63 F. 

dy — noocevvénow] Appellares. Cf. Ch. 110. roùrd serv noocerrvénw. 
224, tude 0° lyw npocevvéaw. Plerumque zoocervénaxr valet alloqui, com- 
pollare. V. Annot. crit. 

où qlluxs] Cf. Sept. 935. duvouais où lu. 

324, za] L. e. xui nupurAnoiws, Angl. and 80. 

1Ov ülévron zut xpurnodvrur] I. 6e. — xai T@v xournoévrwr. Notanda 
bic omissio articuli ante &lévrwvy, ideo, ni fallor, excusanda quod nulla de 
sonsu loci dubitatio oriri potest. Similiter Ch. 124. xjovf uéyiore T@v üvw 
te xuù xérw. Eur. Iph. A. 761. ywpis Téuk xäyauéuvovos. Ad rem cf. Thuc. 
VIT. 71. @v te dv TO udr® orocronédm — nuvra ôuoù éxodow, dlopuouds, 
Bon, vexGvtes, xpurouevor. Hom. Il. 4, 450. ëv9a d” &u” oluwyrn Te xai süywl} 
ae &vdp@v | dAlüvruwr Te xat Ôlluuévur. 

326 sq. Cf. Eur. Suppl. 721. Boy dè xai xwxuTds mr dv nTrôdw | véwr, 
yepoviwv. Plin. Epist. VI. 20. 14. ‘Audires ululatus feminarum, infantum qui- 
ritatus, clamores virorum; alii parentes, alii liberos, alii conjuges vocibus requi- 
rebant, vocibus noscitabant. (Pal.) 

327. puralulwy] Cf. Soph. Fr. 957. zçoooÿ$e untoi xai puraluiw nartot. 
Oed. C. 150. &laGr duudrur — puréluos. Rhes. 920. léxrpoë — puralulous. 
Trach. 359. rod purevouvros nurpôs. Eodem sensu urovpyôs (Suppl. 592. 
auto qpurovoyôs. Soph. Oed. R. 1482. Eur. Tro. 481.), guroozôpos (Soph. Tr. 
359.), ot 6 qurüous narñp (Oed. R. 793. 1514). Ad rem cf. Herod. I. 87. 
oùdels oÙTw Gvônros lare botes nôleuoy roù elpmvns aipéetau Ëv uèrv yàp TH 
of nuides Toùs nutépas Yanrovor, êv dè T@ où rurépes Toùs nuidas. 

JUS. êË êleudépou dépns] Ut êx xadapäs œpoëerds, etc. Sic ê$ eèuerGr 
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otépvwr déyeodal Tiwa Soph. Oed. C. 486. Ita mss. Sed corrigendum, ni 
fallor, &£ êleudépou oTôouxros. V. annot. crit. 

329. énowuwbovor] Cf. Eur. Med. 31. «èrÿ noùs «rm natép énomuwber 
gilov. Aesch. Fr. 128. ‘4yrfloy, änoluw$ôv pe Toù Tedvnxôros | Tüv büyra 
uä&llor. Antiphont. 134, 15. &nauwÿer dué te xal aûrdr ws &nolluuévous. 


330. adre] Cf. 553. 512. 558. Ch. 410. 415. Eum. 49. 251. Suppl. 474. 
Sept. 5. 969. 1078. Pers. 183. Fr. 137. 

vuxtinluyzxtos] Noctivagus. Cf. 12. Ch. 751. vuxrenlayxtwy — xelev- 
Ouérwr, Confer 3alaoodrdayxros Prom. 466. 

êx uéyns] Post pugnam. Cf. Arist. Vesp. 471. 

zaôvos] Labor dicitur noctu per ignotam urbem vagandi. Iôvos uayns est 
Hom. Il. 16, 568. 


331. épiotououw] Prandiis sive jentaculis. FPrimus diei cibus fuit 
&guoroy, ut constat ex Hor. Sat. I. 6. 127. ‘Pransus non avide quantum 
interpellet inani | ventre diem durare II. 2. 7. ‘ Verum hic impransi (fasting) 
mecum disquirite” Hom. Il. 24, 124. éoovuuévws ênévoyro xai Evrüvorr üg- 
otTov. ubi schol. éore dè To dguotoy TÔ npwivor Eufowua Toi ykp Toopüs 
êléupavor oi fowes. Aesch. Fr. 168. oirov d’ eidévar diwpuoa, | dguota, deinva, 
dépna $ aipeioÿ« tofu (1. e. breakfast or lunch, dinner, and supper). 
Vox éeuoroy legitur semel in Iliade, item semel in Odyssea et in Eur. Cycl. 213. 
Connectendum zoûs œoiotosouw cum Téooe. Sic Sept. 570. xoùs aül«s 
TETUYUÉVOS. 

apôs épiorouciy wv Eyes nôlus] Angl. to breakfast on what the city 
has to supply. Arist. Pac. 1281. &pworoy nopot(evto xai &Tt9 ÿouwoTa nu- 
«ou. Prima in &pcoroy antiquitus brevis (Il. 24, 124. Od. 16, 2.) postea 
producta est. (Heusde) | 

ov Eye nôls] Cf. Eur. Tro. 1202. dv d° Éyw Aer rade. Arist. Lys. 1184. 
ônws &y — duas — Éevlowuer dv y raior xloraus eïyouev. Deleatur virgula 
post coforououw vulgo posita. 


332. pds oùdèv Ëv uéper Texuroov] I. e. sine ullo ordinis discrimine, 
promiscue. Anglice, without any definite arrangement as to order. 
GI. F. où noûs 1e onueior zur’ àfiuy yivôouevoy. Cf. Hom. IL 11, 730. dépzor 
En Ÿ Éldueoda xurk oTourdv àv Teléeoo. 18, 298. 

333. ws £xaoros —] Cf. Arist. Eccl. 836. ywpeir — ônws &y duir 7 
TÜyn xAnpouuévois | poéon xx Exuoror dvdp’ ônor deunvioere. 

éonuoer] “Non dicit éluyer (ut Sept. 55. zaélw laywr) quia vere éraëla 
et ävapyia erat.” (Heusde) 


335. dnmdpluy néywy dpcowr Te] Cf. Prom. 113. vaadplou deopoios. 
Eur. Andr. 227. où d° oùdè Gavid” dn«Spias dpoov | T& 0@ nçoctbeuw àvdpi 
desuaivouo’ gs. Aristophont. com. IL 361. ünatdqgos yemu@va duiyecy xôwuyos. 
Herod. IV. 7.3. 65 d” &y — dn«idquos xuraxowun9i. Soph. Ant. 355. xai duouu- 
luv néyuv aidguax xeù düooufox qgevyew Béln. Aj. 1206. xsiuas üel rruxs- 
vais dooooius Teyyôuevos x0uus. 605. aièy Esdr@uo dp00w Touyôuevos (TEyy6- 
uevos?). Simplex «ï9pcos (€) est Soph. Fr. 153, 3. zéyou pavérros «idoplov. 
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néywy dpôowr T'] Cf. 560 sq. 
336. ds — eddaluoves] Tanquam si opulenti sint. Cf. 1304. Ch. 700. 
Eévouour &0? eddaiuoouv. Infra 941. rois — ôlBious. 


337. ‘Sleep through the watches of th’ unguarded night.” (Symmons) 

nûcav edgodvnr] Le. 6m. Cf. Arist. Nub. 1129. doouer tv vüxTa näcar. 

338. Cf. Soph. Phil. 1440. roùro d” évvoeiod9, 6rav | xopdÿre yaiav, edoe- 
Beiy T& npûs deods, | ws TA &navra deureo’ ÿyeitau narÿp | Zeus. Eur. 
Tro. 69. oùx oio9 vBgodeioéy pe xui vaods êuovs; 75. dudvooTor «dtois 
vootoy éuBalsiy Sélw. (Ubi Athena loquitur). 

aoloooëyous Seoùç — yÿs] Cf. Sept. 104. 3soi zolLoooûyor ydovôs. Suppl. 
502. r@v nolocodyur SeGv | Bwuoÿs. 1030. Sept. 106. 

nolwocoüyous] I e. xôlw Eyovras. I. q. moloëyous. Cf. Sept. 69. 185. 
271. Suppl. 493. Confer Sedoouros adrocouros, énioouros. 

Jeods Toùs Ts élovans yÿc] Sept. 217. Fsoùs | roùs ris éloëons nédeoc. 

340. Cf. Hom. IL. 22, 253. ëlomu£ xev  xev &loiny. Soph. Oed. C. 1025. 
yrGde doc Éyur Eye, | xai o elle SnoGvS 7 Aixn. Zenob. I. 35. «ivodvres 
monueSa. Hor. Epist. IL. 1. 156. ‘Graecia capta ferum victorem cepit.’ 

dvdtaloiey] Simile compositum &v970080$a (Thuc. IV. 19.) confert Blom. 


341. Cf. Eur. Iph. A. 808. deuvds éurénrux Épus Tiode orourelas ‘Elludte. 
Hel. 1411. éureowvy n6%os. Hipp. 1218. zwloxç d'euvds éurinrer ôBos. Thuc. 
VI. 24. éows événece Tois näoiw ôuolws êxrledoœ. Cf. 527 sq. Hom. Od. 
3, 130. aùrûp ênei Ilpuiuoro nôduw duenéocauer ainmv, | xai Tôre dy Zeùs 
Auyody vi qpeoi urndero vôorov | Apyeïous, me où Tu vonuoves oùdè di- 
xœor | révtes Édar eto. 

un — êuninrn] Cf. Fr. 280, 1. xai un xauivou oyGor (xduuvos dy TO?) 
puxioToy Célus. 

AapôtTepoy] Sc. Toù vo0Tov. 


342. vxwuévous] Intelligendum orpuriwras ex 0TeaT. 


343. vootiuou cuwrnpius] Cf. 1238. vooriuw ouwrnopig. Pers. 797. orpurôs 
xvonoet vootiuov owrnpias. 261. &éAnTws voormuor Blérw œuos. Ag. 618. 
vootTiuos, Eur. Hec. 940. êxei voormuov vas êxivnoe nôdu. Alc. 1156. voorr- 
os ËAÿous dôuov. Et vooriuou owrnoius et xœuyar — naluw a dei pendere 
videntur. 


344. xduwai — xGlor] Üt dxouy xaunrew Arist. Ach. 96. Cf. Philon. 
IV. 171. ei Gvaxéunrtor nélw Ty Ën’ oïxou. VI. 8. oi duavlodpouodvtes 
dvaxauntovor Tv aùryy 000v. (Heusde) 

deavlou] Sc. dpduou (Soph. EL 691.) Metaphorice, ut in Eur. Hec. 29. 
nollois duaulois xuudrwr gpogouervos. Herc. 660. Savdvres els aùyàs rélw 
éliou diooods àv éBay dradlous. 1102. EdpuoSéws diaulor els “Audov. El. 825. 
diocods d'uaxvlous inrious denvuoe. Sept. 600. refvovor xaunmy Tv (97?) uaxpar 
alu uoleiv. Eur. Fr. 868, 2. Seoi yddvoc Lopepar üdiavloy Éyovres Edoav 
(i. e. sedem unde reditus non est). 


%aTepov x@lor] Alterum membrum. Anglice, the other portion 
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(lap). Proprie membrum (ut crus aut brachium). Hic altera pars (elterum 
dimidium) stadi dicitur. 

alu] Retro. 

845. Jeois — àvaunléxnros] I. e. évaudornros (Herod. V. 39.) XGdor. 
Angl. without committing wrong against (offending) the gods. Cf. 
649. yesuGy — oùx &urmviroy Seois. 1036. oùx aunviétws Seoïs. Ibycus apud 
Plat. Phaedr. p. 242C. un re nagi Seois Gurnlaxty Tiudr rap &vSpwrwry 
œueépo (Tbyc.). Thuc. VII. 77. xai eï Tw Seür Exipdovor ÉoToarTetoauer, 
&noyowvrus Yôn tTeruwpnueda. Hom. Od. 4, 807. Seois dlirnuevos. Sic éu- 
nlcxia est Guapria, Gunldxmua Guaprmu. 

Seois] Doorum judicio. Cf. Soph. Oed. R. 436. Ant. 904. 

évaurhdéxnros] Culpae expers. Cf. 1212. ws r&éd” furdauxor. Suppl. 916. 
quridxnres. Eur. Fr. 1076, 3. 7@v @unydver d° Ëows | nollodçs Eÿnxe Tod 
napôvros Qurdaxeiv. Fr. 806. duraxwv. Soph. Tr. 120. évaurAdxnrovy. Oed. 
R. 472. deuwvai d° &u’ Enovrau Kipes évaunhdxnro. Eur. Andr. 948. % d° 
&urlaxodou ovvrooeiv aùrÿ élec. Alc. 247. éxlaxwvy (anap.). Iph. A. 124. 
&naxwv (anap.) Hipp. 145. Aesch. Eum. 934. &xlaxmuara (anap.) Aesch. Fr. 
22, 2. raurhuxmqua. Adesp. 481, 2. réunlaxiuur. Pr. 112. œurlaxmuérov. 
386. réunhaxmua. 620. œurlaxnudrov. Suppl. 230. réuracxiuara. Fr. 283. 
téunléxnue. Pr. 563. œurndaxlus. 

el uôlo:] Si rediret. 

346. éyonyogds Tr nu«] Cf. Eur. Suppl. 1148. oÙrœw xaxdv Tôd” Ebde. 
EL 41. eûdovr’ àv êfmyespe Tv Ayauéuvovos | gôvov. Arist. Lys. 306. rouri 
TÔ xnÙp Éyomyoper JeQv Exate xai 0. Av. 1413. Touri To xaxov où paÿlov 
&£eyoñyoper. Soph. Oed. C. 511. Eum. 280. Soie yèg aiua xl papaivera 
xcods. Sic yeyn9ôs Soph. EI. 1234. 

éyenyoods —] Angl. ‘the dormant curse of those who have perished 
may yet rise up against them, even if no sudden reverses should befall 
them.’ (Pal.) Sed v. annot. crit. 

td zaua —] Intelligitur piaculum ex tot virorum in bello peremptorum 
caedibus contractum. V. 460. Hom. II. 1, 2. 4, 450. 16, 546 — 611. Heusde etiam 
ad Thyestao liberorum caedem et Iphigeniae immolationem respici putat. 
Non credo. 


T@v ôlwidruwy] Occisorum Graecorum in expeditione contra Trojam 
suscepta. Iphigeniam intelligit Paleius. 

847. Cf. Sept. 5. ei d’ «dd, 6 un yévorro, ovugopgà riyou Pers. 706. 
dévioureu À dv Toi niuarT &v TÜyou Booroïs. Pr. 346. 

agoorœ — xaxà] Ingruentia (violenta, improvisa) mala. Schol. 
nedogpara, vüv (dè) nçooonaicavra xai npooxçpovouytra «rois. Arist. Nicom. 
IX. 5. n uv qgilnous uerd ovvndelus, » dÈ elvosn xai x nooonalou (ex 
improviso). Cf. 188. éuraious TÜyœor ouurvéwr. Soph. Oed. C. 544. Hom. 
Od. 7, 195. Hesychius zodon«ov per rpodogparoy, véov explicat. Ilpoonaier 
eïs re valet offendere in aliquid (Soph. Ant. 855.). 

348. Cf. 1661. dd” Eyes | Adyos yurvauxds, et ris foi uaSeiy. Eur. 
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Hel. 1049. &xovoov, fr te at yuvn Aé£n oogôv. Suppl. 294. &s xzolié y êori 
xänd Jnlecüv oopa. (Pal) 

349. ro d° ed xoparoin] Cf. 121. rù d” eù muxdrow. 139.159. Nicom. trag. 1 a. 
8 se uèy Adorov, TÔde wuxgn. Infra 674. yévouro d'à äqguotu. 

un diyoooénuws ideiv] I. e. un œuqguBôlws àlla BeBaiws, ut est in GL F. 
Cf. 1272. où deyoppônws uaSeïy. Locutio Aeschyli propria, fortasse a Siculis 
derivata. Cf. 815. où diyopoonws. 1272. Suppl. 605. 982. Trag. adesp. 273. 
duyôpoonos yvœun. Haec vox non legitur apud Sophoclem aut Euripidem. 

350. roÂ@r — ioÿA@r] Schol. F. &rdeuldunr. 61e noll@r yoenuartwv 
zapoxgiréa » Gvnous. Loci obscurioris hic videtur sensus esse, multorum 
enim bonorum fructum eligo (praefero). In xollüv y&p èo31Gr respi- 
citur ad proxime praecedentia verba un deyopponws ideir. Nisi hic potius 
sensus est, multorum enim bonorum hanc fructionem elegi (elego). 
L. e. hoc enim pro multis bonis habeo. Dicit autem salvi exercitus reversio- 
nem, ita ut virum ipsius ulcisci queat. Cf. Suppl. 490. zol@r réd’ quir 
êoruw métouéva. Soph. EL 919. rollGy draoker xdpos fuéoa xxlüv. Eur. 
Med. 395. ÿv — Évvepydrv eildunr. IlolGr èo31Gy, ut sexcenta alia in hac 
fabula, ex Hesiodo derivata osse opinatur Davies. Hesiod. Op. 118. oùv 
éddloiow noléeooew. 

thvd” dvnouw] Tivde per attractionem ad ëynou positum pro roëro. Cf. 
Arist. Nub. 201. éoroovoula uiy aërni. 

üvnou] Cf. Plut. Mor. 1101 D. zâcav ednouëbias bvnou ws x JeGv oùdo«r 
edyouevoy xai deyouevoy. Dem. p. 442. &vôvnrov énévrwr eivar 1@v &ya IG. 

351. xar’ dvdoa owpoor’] Like a wise mortal. Cf. 925. Sept. 425. Soph. 
Aj. 761. Ant. 768. Eur. Iph. A. 933. Med. 675. 

Eupoôrvos] Prudenter. GL F. gpoviuuws. 

353. Jeodç noocareir ed] I. e. benedicere, laudare, honorare. 
Cf. 317. 524. & eù ver àonaoaode. G1 F. érexaléonoda, duvou. 

354. yagus — oùx druuos] Gratia enim laborum non indigna per- 
fecta est. Angl. for no unworthy (inadequate) return for our la- 
bours has been wrought (obtained). Bene vertit Verrall, ‘for there 
hath been wrought (by the gods) a return in full for our pains (not without 
the value of the trouble spent)” Cf. 581. yéges rouroera | Ads Téd” xnpct- 
Éuoa. 1443. drmma d oùx énpañdrnr. 1058. ds oùror Elnlonor Thvd Ekerr 
xéouv. “Eur. Iph. T. 593. Martial. I. 77. ‘O mihi curarum pretium non vile 
mearum.” Ovid. Her. XVIIL 162. ‘Pretium non vile laboris partum est.’ ” 
(Heusde) Connecte yéos cum zôvor. 

. äruuos] I. e. évaëla, ut ru i. q. &£f«, protium, valor. 

355. vù£ qui] Nox amica (fausta). Cf. 265. 279. “Pr. 128. qulta 
tés. Soph. El 226. œqelia yevéüla. Eur. Tro. 849. duéoxs œpilov Bootoïis 
péyyos.” (Heusde) 

355—487. Primum stasimon. Sententia in universum haec est, Jovem 
excidii Trojae auctorem esse, ultionem à Paride seram quidem sed inevitabi- 
lem sumentem. (355—366.) Anapaestorum exordium. (367 —384.) Jupiter est 
qui ictum Paridi inflixit. Impii quidem deos negant res humanas gubernare, 
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sed falli eos aperte ostendit supplicium a superbis et nimium opulentis sum- 
ptum. Res modesta optima est; divitiae injustos protegere non possunt. 
(385—401.) Scelestus homo mentis perversione ad exitium allicitur. Tunc 
cordis ejus intimi adulterinus status perspicitur. Vanas ïille spes, ut puer 
avem, consectatur; preces autem ejus dii non auscultant. Talis homo fuit 
Paris. (402— 419.) Infida uxor (Helena) domum suam reliquit, cognatis suis 
populoque suo bellum, Trojae autem exitium afferens. Vates regii infortunium 
praedixerunt; rex spretus silet dolore oppressus; somnians conjugis amissae ima- 
ginem cernere sibi videtur, sed mox omne ejus gaudium perit. (420—435.) Tristes 
phantasiae ei apparent venientes et deinde avolantes. Luget populus eos qui 
ad bellum profecti sunt, quorum tamen reliquiae solum cineres in urnis con- 
diti reportati sunt. (436—455.) Bellum, crudelis arbiter, a Troja cineres pro 
viris remittitt Populus interfectos laudat et deflet, ducibus vero expeditio- 
nis maledicit. (456— 474.) Gravis res est ira civium. Malum aliquid auguror. 
Di malorum non immemores sunt. Homines injusti poenas solvunt, neque est 
qui auxilium ïis afferat. Praestat profecto neque saevum victorem neque mi- 
serum captivum esse. 

356. ueydlov x0ouœv xreérapa] The winner of great treasures. Cf. 
Eur. Tro. 994. rÿv hovyür nôduw | yovo® péouoer. 

zredreopu] Paratrix. Gl K. res tà xréave xai Tû xrTiuara xai Toùs 
ueydlous quir napédwras x0ouous Tüv Towwr. Cf. v. xrearibeuw (acquirere). 
Hom. Il. 16,57. dovpi d” êu@ xrearioou. Od. 2, 102. zollà xreatiooas. Theocr. 
XVII. 105. (med.) IL 23, 829. xreareoov. Od. 14, 115. Eur. Fr. 791,3. Krea- 
rep formatum ut dôrespa a dore, owrTepa a owTtÿp, etc. 


357 sq. Cf. 529. roudvde Tooig nepuBalwry levxriocov. Joseph. Ant. IX. 11. 
d'ixtruory EnuBaluy aût@ didBooyov — oTouyydAn diépdepe. 

fr] Forma epica pronominis in anapaestis locum habens. 

êrri — EBules] G1 F. éxédnxas. | 

358. oreyavdr dixruov] Hic activo sensu, sed passivo Soph. Ant. 114. 
xiôvos deuxÿs nréouye oreyavôs. Eur. Fr. 472, 6. vaoùs — oreyavous. Thuc. 
III. 21. nüpywr dvwdev oteydvur (schol. oréymv Eyévrwv). Cf. Suppl. 851. 
Hom. Il. 5, 487. un nos &s dwiou livou &lôvre navdypou | évdpaor duoue- 
véeoouw Elwp rai xvoua yévnode. Plut. Syll 6. ryv Tüyny duxrüw tas rôles 
nepuBalliovouvr. Arist. Vesp. 132. 367. 

ure — unir oùv] Cf. 472 sq. Similiter Soph. Oed. R. 90. oùre — oùr’ oùv. 
Phil. 345. sïre — eïr” oùv. Sed dovlscos adjectivum est Eur. Hec. 56. doû- 
Aecoy quao. Tro. 99. 1311. doulecov Ünd uéladpov. 1330. doùluoy œuépuy 
Biov. Soph. Fr. 518. roùs dè d'ouletas Luydr Écyer dvayxaus. Et fortasse etiam 
hoc loco adjectivum est douleius (ärns). 

unre uéyav unir où veaop@üy tuw’] Cf. Soph. Oed. C. 703. rù né ris oùre 
veapôs OoÙte yiog Ovvvaiwr (ita correxi pro onualvwr) dluwoe yep mrépous. 

uéyav] I. e. rélecor (1504), adultum. Loquitur tanquam de piscibus 
in reti irretitis. 

359. unir’ où] No nor yet. 
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veag@v tiv’] Cf. 1504. réleov veapois mSIVoas. 76. Soph. Oed. C. 702. oùre 
vecpôs. Eur. Iph. T. 835. foépos — vexpôv. Hipp. 1343. odpxas venpds. 

daepteléoæ] Superare. Gl. F. dueldeir, êxpuyeir. Cf. 286. dreprelns 
(superans). 

360. uéya d'ovlelas yéyyauor] Cf. 131. roorurèv otTouov uéya Tooïxc. 
1375. rnuorÿs éoxvorara. Prom. 1078. &répavror dixrvor &rns. Eum. 634. 

dovlelas] Servitutis. Cf. Sept. 253. ur ue douleias Tuyeir. Adjecti- 
vum foret doulies (servilis). De duplici genitivo (d'oudefas, &rns) cf. 48. 

361. yéyyauoy] Cf. Oppian. Hal. IIT. 81. yéyyaud Tr nd” dnoyai repunyées 
AJ oayÿva. 

ätns ravalkwrov] Activo sensu. I. q. zavéypov. Cf. Pers. 656. roluyp6- 
porouv &rous. Eum. 268. uaroogôvou d'uas. Eur. Or. 961. rieioa leuxdv dvuyu 
de rapntdwv, aiuarnpdr ërav, xrÜünov te xparôs. Hom. Il. 5, 487. unrus, &s 
dwior livou üÂdvre rravéypov, | &vdodor duouevéeoow Élwp xai xÜpua yévnoÿe. 

362. Aix — Eévior] GL F. rùy œilov. Cf. Hom. Il. 13, 624. Zmvds — 
ui | Éeuvlou, 6s té nor Üuur diupIéooe rôduw air. 

aidoducœ] GL F. céfoucu. 

363. rôv rade not£ayr'] Cf. Eur. Phoen. 1032. æoros Ëx der 65 Téd” 
mr à nodËas (sc. Apns gôoros 1006.). 

êr" Aleédvdpg® teivovra — 7ô$oy] Cf. 60. oùrw d° ‘Arpéws raides — Èn 
"Alekdyvdow néune £évios Zeüs. Soph. Phil. 197. roù uÿ rpotepoy 1619 ni 
Tooig teivau Tà JeGy éudynra Béân. Eur. Suppl. 744. & xevoi Poot@r | où 
TOËoy êvrelvorvtes Toù xcupoù (oùparvoü?) rzépa etc. Hec. 263. Rhes. 875. Pind. 
OL. IL. 90. êxé To Axpéyavre Tavüoous etc. Hom. Il 15, 97. ëmi Tudeidn 
êruraivero xaurvaa Tôëa. 11, 370. 583. 15, 464. Od. 22, 8. ‘Yrip Tùv xpôdy 
legitur Xen. Mem. I. 3. 6. . 

364. Tefvoyta] Imperfecti participium. Notanda articuli roy omissio, ut 
in Ch. 1030. xai piirou (xévroa?) roluns Tÿode nleccrnoilouc | Tùv nud- 
uavruw Aoëfluy yonoavt’ Euoi —. Hacc enim per appositionem ad praecedentia 
addita sunt. 

tôëor] Arcum vindicem intellige. GI. F. 7 ruwot. 

Onws äv — oxÿypezër] Anglice, so as that etc. Ex epicorum usu. Sic 
Hom. Od. 8, 21. ws xev Paufxeooc yévouro. 24, 334. dpo àv élotunr d@p«. 
In sententns finalibus Attica consuetudo &v post 67wçs ante optativum respuit. 
V. annot. crit. 

365. I. ©. unre rod xapoù un9 ünèoe x«pdr (hoc posterius apud Xen. 
Mem. I. 3. 6.), nec citra nec ultra scopum. Cf. 786. n@s 0e cepiëéw | 
und Ürepéous un# Üxoxéuwas | xxupdv yéguros; Soph. Fr. 728. &s pure 
xpouons und Ünèg yeihos Bélns. Eur. Suppl. 745. & xevo Booty, où Tôtor 
êvreivoytes &s (?) xapoù népu — gilois uèr où neldeode, tois À xp&y- 
uaoe, etc. Soph. Oed. R. 1196. Gore xa9” drreppolèr rofetoas ExouTrnoe Toù 
névr’ eddæiuovos &ABou. Aesch. Suppl. 473. uiaoua oùy üneproketommov. 446. 
yüoou Tofeüvaoa un ta xaigua. Tacit. Hist. III. 23. ‘Falso ictu tela hostium 
citra cadebant.” Proverbium apud Zenob. III. 46. dorpa Tofeder (ènt 1@% 
duaxeviÿs rovouvtrwr) et eis oùpardr Tofebeuw apud Suidam. 
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noù x«çoù] Cf. S. Paul. L. Epist. 4, 5. uy mo xœgoi ru xoivere. Contra 
êv xapo, 1. ©. EÜxæ ous. 

3866. oxjyn] Ingruat. GI F. ëxéiou. Cf. 302. Auvmr d' ürèp Topy@ruw 
Écxmper qeos. 310. ès Tôde oxjnre otéyos. Soph. Tr. 1087. éyxaraoxmpor 
Bédos xepauvod. Eur. Med. 1333. rdv oùdr d° &lcorop’ eîs Eu’ Ecxnyar eo. 

Bélos] Subjectum verbi oxfweser. Cf. Hom. Il. 17, 633. Pind. P. IIL. 11. 
Soph. Phil. 1299. 4 T6d” ép3w3ÿ Bélos. 

ludiw8é] Irritum redditum. Cf. Pr. 1061. u oévas üuGr mldw0on | 
Pooviñs uüxnu’ äréoauvor (item in anapaestis). Soph. Oed. C. 1469. où yap 
&lov (schol. army) &pogu& more (sc. rù Ads Bélos). Trach. 258. xoùy nAlwoe 
roÿrros. Oed. C. 703. éAwoe. Hom. Il. 21, 474. roéov Éyeus aveuwlrov. 

367. Ads rhayäy Eyououw] Locutio ex arena sumpta. Bekk. Anecd. p. 111. 
nÂnyÿr Éyov, dvri toù Tetomuévos. “Avaëarvdpidns. Cf. ad 1343. xacoiav rdn- 
yv éyo (ita Blom.). Eur. Andr. 1071. qaoyévwr nAnyas Eye. Ter. Andr. I. 1. 55. 
‘Certe captus est, habet (i. e. letaliter vulneratus est.)’ Cf. Ch. 468. xzapa- 
uovoos ëtus aiuuroeoou rayé. Soph. Aj. 279. dédouxa un ‘x Ads | xAnyr 
Ts en. Virg. Aen. XII. 296. ‘Habet.’ 

aineiv néoeotuw] Of. 1354. doû&r naépeoru. Sept. 906. répeorr d” eineiv 
En” &Sliououw &s épférny —. Pers. 1049. uélesv (orévaw?) mapeorev. Philem. 
IV. 47. “xaldy Td dvioxew” Éoruw Ëni Toûru léyerv. 

3069. énçaëur] They have fared. Cf. 1443. ärma d' oùx npuëdrny. 

Expuver] Sc. Zeüs. Cf. 1424. êav dE Toburaluw xpatvn Seos. Ch. 462. etc. 

oùx Ega tus Seoùs —] Haec Epicureorum sententia fuit. Cic. Div. I. fin. 
‘Ennius deos non curare opinatur quid agat humanum genus.” II. 104. ‘Sed 
cos non curare opinor quid agat humanum genus.' (Ennii versus.) Cf. Hor. 
Sat. I. 5. 101sq. Cf. Arist. Thesm. 672. roc te Jeoùs eivau pareoüs | deiêer 
Tr Hôn|7râcuw GvFownois oepibeuv duluovas. Axionic. com. 4, 12. Ëpa Ttis 
os Gun Seou etc. Ch. 633. nxaoer dE ris Td deuwvdr aù (rà dei” &yn?) 
-{nuviouor niuaouv. Nos diceremus, Some one may deny. Est enim 
ëyga« aoristus gnomicus qui dicitur. Cf. Eur. Suppl. 196. ëlefs ydp Tis &s T 
xeioova | nâsiw Bootoïcir GT Tv duevdvuwr. 

oùx pa] Negavit aut negat. Sic oùx ë& veto. 

370. Jeoùs BootGy «hododa uélerw] Cf. 1578. Eur. Herc. 772. Seoi Tv 
Rdixwr uélouor xai TOv Ooiwv énaïeuw. Soph. Aj. 689. Tetxow — onurivare | 
uélew uir muy etc. El. 342. d'euvoy yé à’ — xeivou lelñoda, Ts ÊÈ ruxroû- 
ons uéleuv. 

nécwoaro] Cf. Eum. 417. poveds eivar unroôs nhwoato. 

péleuw] TI. q. êneueleïode«. Rarior hic usus. Cf. Soph. EL. 342. rÿx dt 
texTovons uélesv. AJ. 689. uélew nur. 

371. ôooëw] Quibuscunque. Angl. by whomsoever. 

&dixrow] Rerum sanctarum. Cf. Soph. Oed. R. 891. à 7@r &S{xru 
Sete (1 fera) uarçglov. Eur. Hipp. 652. 1éxrowr &Sfxtwv. Hor. Od. I. 8. 24. 
‘Impiae non tangonda rates transiliunt vada.’ 

373. naroig |] Cf. Soph. Ant. 745. ruas — Très SJeGv nar@r. Hom. Il. 
4, 157. Arist. Vesp. 377. 
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374 sq. Paleius vertit ‘It is made known to the posterity (xydvos) of 
those who presumptuousily cherish a spirit of rebellion against the gods 
more than is permitted, when their houses teem with excessive wealth.’ 

374. répavru] Has been shown. A œaive. Hom. IL 2, 122. rélos 0” 
oùnew te régavra. Soph. Oed. R. 692. zepardœ. Ant. 562. Aliud est zépav- 
Ta (occisi sunt), Hom. IL. 15, 563. &érdo@r d' aidouévwy nâéoves odor ë 
réparto. 15, 140. zéparau. 

375. érolurwy] Sic mss. Cf. Pind. Isthm. VII. 11. érélueroy ‘Ellédr 
uôy3ov (schol. évvroudynroy). Sed v. Annot. crit. 

don avedvrmr] Cf. 1235. donovdér von | pélous nvéovour. 1206. xcor’ 
duoi rvéwr yaguv. 1309. Ch. 34. 952. Eum. 840. Dicuntur Paris et Trojani. 

376. ueibor à duxuiws] I.e. dixas néor (Eum. 163.), zépa dxns (Pr. 30.). 

377. qghsoyvtwr] Abundantium. Cf. 1416. wnlwy qâedvtrwr ednoxous vo- 
uevuaor. Suppl. 669. Hesych. glei yêue, edxaonei, nolvxagrei. Hinc for- 
tasse gpléws juncus aquaticus. Cf. Pr. 466. irrous, dyalua ts drrep- 
nâovrov yldÿs. Solon. Fr. 8. rixree yap xôpos ÜBouw ôter nolds 8ÂBos Exnre. 

ünépyev] Per dxeodyar explicat Hosychius. Cf. Pers. 820. &s oùy ünéoyeu 
Jvnrov dvra yon pooveir. Bis hac voce utitur Euripides, Phoen. 550. Herc. 
1321. ct Cratin. 359. Confer v. dxépeu (non Üreped). 

378. dnie To BéAruoror] ‘Beyond what is best for them.” (Pal.) Cf. Plat. 
Phaedr. 233 À. êxeivor pèy yûp xai mapa Tù Bélruotov té Te leyouera xaù 
Tà nonrrôueva Ëxœwvodor. Plut. Gracch. 8. 

£otw d’ —] ‘Let there be what brings no woe, yet suffices for hin whose 
heart is wise (i. e. a humble competence, sufficient but not entailing trouble, 
is best.” (Sidg.) Cf. Hesiod. Th. 955. d8os Os vale arnuavros. Theogn. 1155. 
oùx Épaue nâovteir oùd” elyoua, &A êuot eïn | Liv nd Tv odlywr undér’ 
£yovre nôvov. (Dav.) Locus obscurior. 

&rmuavtror] I. e. &flaBés. Hom. Od. 19, 282. Hesiod. Th. 955. Suppl. 573. 
Pind. OI. VIIL 115. Simon. Fr. 33. 

379. ärrapxeir] Cf. Pers. 474. xoùx änrnoxeouv | oÙs np009€e Maupaor Bae- 
Béowr &énwiecen. Soph. Oed. C. 1769. Eur. Fr. 849. &v oùx ànapxei nAnouovi. 
Infra 1574 sq. 

380. rearitdur] Cf. 802. eù noax(duwy oftaxa véuwv. Suppl. 92. roaxi- 
d'y — rôpor. Ag. 173. rebëerac qpoevGry To n&v. Eur. Hipp. 462. xaor’ éyor 
ras eù goev@v. Theogn. 351. ei yrœouns Élayes uépos. 

381 sq. “Sententia: ‘Nullae divitiae efficere possunt ut lateat qui procul- 
canda Justitiae ara animam explevit.” (Heusde) 

381. éxal&is] Praesidium. I. q. &dxr. Eur. Or. 1203. owrnoies ënaläwv 
(schol. Bonñderar). 

882. pds x6por] Ut roûs Blav, dpyÿr, xéeuv, ndovmr, loyèr, etGéBerar, Td 
Bi«iov, Tù xuprepôdv, etc. Connecte cum Zexr{oavre. Cf. Tyrt. 2, 10. éuporépwr 
d” els x0p07 MAdOaTe. 

383. laxrioavre] GI F. évarpépavre. Cf. 885. Tor neodyra laxrioa. 

Aixas Boudr] Cf. Eum. 539. fœudr aideou Alxas, undé vu xéodos iduy 
agé moûi Gé étions row yàg èxéore. Soph. Ant. 853. üynidy dixas Badpov. 
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Dem. p. 780. Æixns xat edvoutas xat «idoùs eloiv àävowrow Bwuoi. Athen. 
XII. 546 B. 

is agévev] I. e. in obscuritatem (Angl. out of sight). G1 F. wore 
Gépavÿ yevéoda ai gpapÿva. Cf. Thuc. Il. 37. éésouaros égaveie xexwluTa 
(xexôloure?). Pind. Isthm. 4, 52. £ore d” égpavesa TÜüyas. 

385. Bañreu — radw] Urget autem infelix Suadela, intolerabilis 
noxae consiliatrix. Cf. 1510. Beaberar d° ('Aons) ônoc déxer — napéke. 
Theogn. 503. xcf ue Biñtras | oivos. 486. ur 6€ Butodo | yaorre. Solon. Fr. 
5, 41. zevins dè pur Epya Buñra. (Day.) 

ITeu3w] Suada. Cf. Eum. 885. 970. Suppl. 523. Fr. 156 D. Soph. Fr. 287. 
Tayein TE dw TOY xxxbr Odouropei. 

386. zpoBoviôras] Filia consiliatrix. GLF. ñ xoofoulevouévn rlov- 
Tioa Toùs aaid«s. I.e. proprie zopdBovlos aaidwr, ut xpôBovios diuou Sopt. 
1006. Hic autem significare videtur simpliciter zedBovlos. Sic Eur. Or. 964. 
xcllireus Se. Alc. 906. xdpos uovôrous. Herc. 689. eünaœda yôvov. 839. 
xallirade orégavor. Blomfield explicat quae posteris intolerabili modo 
consulit, et Scholefield mala intoleranda posteris parans. Cf. eègu- 
Aôncus 721. dvoxaocpoulos Suppl. 106. eèguloncs (723.), uynounmuuwr, buot- 
novos, «fouicos, xévavdpos, etc. IlpôBoulos significat qui providet (6 xp000- 
XETTOUEVOS). | 

387. oùx éxpüpdn] GL &llt diloy êyévero. GI. F. ñ Separeic Ts Ent- 
uulas «dry deédnhos ylvere, ds ps dE none td aivolaurès arüv oéÂus. 
‘The mischief is not concealed, but is conspicuously seen as a terrible bright 
light. (Pal.) 

888. &xos di nv uérauoy] Cf. 1170. &xos d” oùdèr Ernoxecer. 

389. g@s aivolauxnès] ‘Shines as a balefully gleaming light’ bene vertit 
Pal. Cf. Ag. 315. © nétee aivôrareo. 

oivos] Noxa. Angl. mischief. I. q. flaéBos. Cf. 561. 734. ofvos roiv- 
xrovov. et ad 561. Nicand. Ther. I. Geïd x£ Tor uoppés te olvn T° éloguna 
SnoGv. Ierod. VIII. 65. uéya Te ofvos Ectar Tÿ Baoiléos orpareÿ. Miro in 
scholiis explicatur oélas. 

390 sq. Bene vertit Schutzius ‘adulterini aeris instar attritu et allisu ex- 
ploratus atrum se prodit” Cf. Herod. VII. 10. woxeg rèv yovodry Tùv &xrparov 
«ëToy uèu Ên’ ÉwurToù où duxysyvwoxouer, êneñr OÀ naparpfpœouer ME yovoS 
duayryvwoxouer Toy aueivw. Soph. Fr. 742. durer yûp lv yoelaoiw Wo7rep 
etyevns (ednpenns al.) yards, yodve d épyñour fuvoer oTéyos (Glecer oélas?). 
Theogn. 415. oùdé” duoioy êuoi dévaune dubmuevos edpeiv | nuOTdv Étaipor 
ÔtTu ur Tes Eveote J6Â0ç° | &s Béouvoy d' EIwr naparp{Bouar wotTe podt- 
Bd | xovoôs. Bacchylid. Fr. 22. {vdia uèr yap Ados uavver yovodr, &vdp@y 
d” épetTèv domplay te nayxpurÿs &Ander Eléyye. Pind. P.X. 105. Eur. Med. 516. 
Isocr. Panath. 240 D. E. Schaefer. ad Theogn. 409. 

391. Tros@ te —] Angl. by use and hard rubs (rubbing). 

392. uelaur«yÿs nél&] Anglice, becomes soiled, tarnished, rusty, 
dingy (thus showing its base alloy). Cf. Sept. 737. uelaurayès alua gofror. 
Cf. Theogn. 449. &xepor | yovodr, êoudodr ideiv Toufôuevoy Bacdvy, | roù 
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xoois xuTÜnepde élus oùy &nretas iôs | oùd” eùpis, aie d° vos Eye xa- 
Sapôv. “Intelligendum 7rù Gurapouéhar, 6 gurndeis nivos, quem pravum aes 
usu non situ contrahit.” (Heusde) V. annot. crit. 

uelaunayhs] Nigrore concreto obductus. Dorice pro uelauzrnyrs. 
Cf. Sept. 737. uelaurayès alua poivor. 

393. dixcuwdeis] Probatus. Anglice, having been proved (tried, 
tested). I. q. Puoamodeis. Sc. res, ille de quo agitur. 

ênei —] ‘Since he is no better than a boy running after a bird, while 
upon the state he lays an intolerable affliction.” (Pal.) 

394. duwxes mais roravdr ôpvu] Locutio proverbialis. Cf. Eur. Fr. 271. 
atvés duwxes, & Téxvov, Ts êAnidas, | oùy À Tüyn 6e. Plat. Euth. 291 B. 
GA quev névu yeloior, womep Ta maœudia Ta Toùs xopudous diwxovra ei 
DôueS Éxéornpv Tüv ÉrorTnuürv aùtixe Anpeodas, ai d’ âei dneképevyor. 
Euth. 4 A. Arist. Met. II. Hom. Il. 17, 75. Pers. Sat. III. 61. Clem. Alex. 
Strom. p. 317 B. Apostol. XII. 100. ôoms énreis, ävéuous Snoeveus, Emi rOv 
HéTY XOTLWVTUv. 

aotavôr] Forma Dorica. Pind. Pyth. V. 153. VIIL 38. Nem. III. 140. 
VIT. 31. 

895. Cf. Hesiod. Op. 240. zoldxe ai Eturaoa rôds xaxod &vd pds énnüoe. 
Eur. Hec. 640. xosvdr d” &£ Idias dvoias xaxdv T& Zuuovvridr y& Ôléouov 
Euolke. (Weckl.) | 

apéoreiuu] I. q. xooosolir. G1 F1 xaxôv re noootouBèr aùdrÿ. Cf. 640. 
Pr. 329. Pers. 81. Eum. 238. xoootetpiuuevor uuüoos. Angl. an infliction. 
Vox vix alibi reperta. Do verbo noocotoffeoal ti tue cf. ad Prom. 329. et 
Arist. Eq. 5. Antiph. p. 127,2. duiy To umruua T@v &lurnoiwr roo0tpfpoua. 

&peprov] GL F. épôpntor. Intolerabile. Cf. 1103. xaxdr dpsprov. 
386. 564. 1600. Ch. 441. 469. Eum. 146. 479. 

êvdeis] G1 F. éxayaywr. Exspectabam zooodeis. Cf. Ch. 482. œuyeir 
ue yäv nooodeiouy Aiyioÿw (pÿ6gov). V. annot. crit. | 

396. liräv —] Sc. T@v nolkzr@r, ex nôle intelligendum. Cf. Eum. 561. 
xalei d' éxoborras oùdèr y uéce duonudei te diva yel& à daluwy èn’ évdpi 
deouc etc. 

397. rdv d’éxiorpogoy 1@vd'] Eum autem qui in his versatur (haec 
observat). Cf. Hom. Od. 1, 177. ëx{oreogos %r &vSpowrwv. Herod. I. 30. 
énuoroepéws (i e. émuuel@s). Hesych. ëxéoroopos' Énwotoopy nouobuevos xai 
poovtibov, ÈTUUEANT RS. 

398. xadaupei] Delet, pessumdat. Sc. %eoçs. Cf. Soph. Tr. 1063. uôvn 
ue dÿ xadeile paoyavou diyu. Aj.517. Ant. 1158. Eur. Fr. 420,3. muépa rdv 
uèv xadeilev dipôder. Thuc. III. 68. xadeldvres Tv nôduw eis Éd'agos. Sub- 
audiendum Seûs aut eGv 7us. 

AO1. moyure —] Cf. Il 13, 627. oŸ ueu xovoudinr &loyov xai xriuara 
roll | uw oïyeo® dvéyovres (trréyovres?), Ênei quléeode rap’ «aùtÿ. 

£eviav rotnelar] The hospitable board. Gl F. œeluxrr. Cf. 701. 
Archil. Fr. 81. 6pxov &voogion uéyar, &las xai todnebur. Hesych. roanebt- 
Toy Ilcguv' Tov nageBdvra Tv Todnebay xal GTimadoavra Tv IMevelaov. 
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xlonaiïo:] Cf. 534. Eur. Hel. 1191. xloxzais Snowuevor | ‘Elévnv. Or. 1499. 
JEGv xlon ais. | 

403 sq. Lxodoa d’ —] ‘Daring th’ undareable she fled | And is already 
past the gates, | Gliding soft with silent head; | But left behind her as she 
went | War and tumult's gathering din | To those her country’s men.” (Symmons) 

Aunodou] G1 F. ÿ Eléryn. 

&otoiowv] GI. F. rois éaurÿs nodfraus. 

«oniorogus — xAdvous] Cf. Pers. 106. irnioyaquas xAôvous. Eur. El. 442. 
&ormotai uôySou. 444. &omuotès uôydous. Soph. Aj. 1187. dopvoooirwr (do- 
pvoodvtrur vVulg.) uôydwy ärav. Theogn. 965. d'opuoados rôvos. 987. dopvoodor 
ês nôvoy &vdp@v. Hom. IL 5, 167. 8% d’iuev &v te udynv xai äv& xlôvor 
ÉyyEawv. 

404. xlôvous] GI. F. rapayäs, payas. 

loyyiuous] GI. F. dix lôyyns yivouévous. 

405. vaufras 3 ônhaouods] Cf. 987. vauféras oToutôs. 45. oTôlov “Ap- 
yeiwvy yuduovadrar. Pers. 107. irrroyäouas xlôvous. Suppl. 168. d7l1ov d’ üna 
onuotioa x«i Jopuoodov | leüoow. Eur. El. 442. &om:otai uôyos. Pind. Isthm. 
I. 23. éndirae doduo. Herod. VI. 12. roùs énupértas ôndibeuw. Heusde minus 
recte vauféras ôndlouods de navium apparatu intelligit, coll. Od. 17, 288. 
vies Éütuyos onlibovre | nôvrov Èn’ &ToËyETor. 

406. &évripepvor] I. e. avri qpeovñs, dotis vicem gerentem. GI F. &vri 
npouxds piopar xai anwleur xouionou. Cf. 442. äévrévopos onodoù. Eur. 
Andr. 108. ‘Hiw ainewg Ildous ôù yéuor &llé tu’ drav | mycyer (fyayer?) 
edvaiuy els Jalauous ‘Flévar. Sic évrénas (Eum. 38.), évrivwp (Ag. 442.), 
&évtidouios (Ch. 135. Fr. 194.), etc. Cf. 686. Virg. Aen. VII. 318. ‘Sanguine 
Trojano et Rutulo dotabere, virgo, | et Bellona manet tua pronuba.” 

407. Bépuxe diuga] Ut clam aufugiens. Cf. Hesiod. Scut. 223. xoûgpe 
BuBäs. Hor. Sat. IL. 6. 98. ‘domo levis exsilit.’ | 

PéBaxe] I. o. oïyereu. GI. K. deÿide. Cf. 425. did yeo@v BéBuxer Gus. 

Giupe] Angl. swiftly, lightly, recklessly. Suidas per gediws, edye- 
e@s explicat. Cf. Hesiod. Scut. 342. 378. Soph. Oed. C. 1062. Vox Homerica 
(IL. 6, 511.), a é{unrw (Tonice pro éérrw, quocum confer yo{urrw pro yofntu, 
Aéuipoua pro Ajyoua) formatum. Cf. Guçpaléos et Gmmgpäpuaros (Oed. 
‘C. 1062.). 

duc rul&y] Argivas portas recte intelligunt Sch. Enger. Heusde. Nulla 
enim causa fuit cur per Ilii portas ééuæa iret. 

408. äTinta tl&ou] Theogn. 1029. ärinra nenovSws. Theocr. XX V. 208. 

409. douwr npogira] Sic douwr dvespouavres (yô8os). Ch. 33. 37. Genes. 
40, 8. Intelliguntur vates, somniorum et ominum interpretes, in aedibus 
Atridarum. GL. F. oi uavrews. Cf. 1099. Ch. 33. douur dvepopavres. 37. xpi- 
Tu Jè T@rd dvespurur Je0der Elaxov Ünéyyvor uéupE Jar TOÙS YA vÉpIEY —. 
Sept. 611. Eum. 19. Hs znoopñrns d° ari Aofias natpôs. Genes. XL. 8. 
XLI. 8. 

410 sq. à iù düua dœua] Cf. 1488. iù iù Baowed Paosled. 1125. & à 
iJoù idou. Prom. 694. iw iw poïpa poipa. 
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aoôuoi| Viri principes. 

411. oripor quivoges] Vestigia amoris conjugalis (amorem uxoris 
erga maritum testantia). Mira sane locutio. Cf. 856. roùs qulévopus Toénous. 
Pers. 136. xô9os qulévwp (desiderium conjugum maritos amantium). 
Sic évdpspuorpue (Arist. Thesm. 392.) et &orepycrwp Pr. 898. Ovid. Her. X. 53. 
‘Et tua qua possum pro te vestigia tango | Strataque quae membris intepuere 
tuis.” Prop. Il. 29. 35. ‘Apparont non -ulla toro vestigia presso” Zrépos de 
pedum vestigiis (impressione) usurpatur Ch. 197. 202. 

412 sq. “ Figmentum est poetae inducentis domesticos Menelai ipsumque 
Menelaum existimantes post raptum Helenae eam adesse, quasi in ea domo 
spectrum Helenae versaretur.” (Casaub.) ‘He is present (at the bed) in silence, 
dishonoured, yet without reproaching her, perceiving with deepest pain that 
she is gone.” (Pal) Menclai indoles effeminata et uxoria bene nota et ab 
Euripide saepius notata in his tangitur. 

412. zapeorr] Sc. Menelaus, ut videtur. 

ouyäs — épeuévur] GI F. égeuévur uv Ts ouys. — Touréore xx 
naponorabouévury xai qpSeyyouévwr Ti dix To uy napeive Ty JÉOCTouwvar, 
Ouos ty ral «doi owbouer (oépouer?) aètis Tv nupouoiur, xai HUÉQEOTUV 
fuir ideiv ndiorn xai nolüriuos xai &loidopos, your vouilouey Ërr Ouveivar 
uiv uètv xai Ts nag Qu@v Tiuis arolavev. 

414. 7z03w d —] ‘For our regret for her that is beyond the sea 
will straightway conjure up her image to be mistress of the house. 
(Peile) Cf. Shakesp. Hamlet I. 2. ‘Methinks I see my father — in my mind's 
eye, Horatio.’ 

ado] G1. F. 7 pirow Tà roûs êxelyny. Cf. 545. 

vrepnovtius] Trans mare vectae. Cf. Suppl. 42. diov néôpriw dxep- 
nôvriov (Epaphum). Eodem sensu deurdvreos Ch. 352. régoy duunovriou y&s. 
Thuc. I. 141. 

415. poux] Imago ejus (Helenae). | 

416. xoloooüv] Statuarum. I. q. évdgévrwv. GI F. r@Gv &ycluartwv, 
TourTéote Tv eded@ry yuv«x@r. Herod. IT. 130. eixovas Tv nallaxéwr — 
Svlivous xolooooûs. 143. 153. 175. 176. Theocr. XXII. 47. opuogluros ola 
x010060ç. “Ut supra (242) picturae ratio habita est ut in tacendo loquendi 
voluntas notaretur, ita hic statuaria adhibetur ut caecitas splendidae oculo- 
rum aciei qualis Helenae fuerat (740. uaulSaxdv duudruwr Bélos) opponatur.” 
(Heusde) Non inepte conferas Xen. Conv. 4, 22. ôre — 5 mir aùroù byus 
evqgouiver düvara, % Jè Toù eidwAou tTépiur pèr où nupéyer, nodov dE Éurrouei. 

417. éydera] Exosa est. Activa vox éySeuw ost Fr. 801. Soph. Aj. 459. 
Phil. 510. 

418. duudrov — èv éynvius] G1. F. fyour un dpwuévns êxetvns. Cf. Ch. 
301. yenuéruwr äynvie. Arist. Fr. 91. v00w Braodeis pur àynvig; Ch. 67. 
dexciwr T ôpuitwr napovoiu. De statuis oculis carentibus recte accipit Klausen. 

cynvis] GL F. &ropi«s. Pro &ynvi propter metrum. S$Sic zpovoftuor 
pro zpovoi« 684. Theogn. 619. zoAl v Gunyuvinor (pro &unyavin) xuliv- 
doux &yvÜuevos xÿo. 
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époer n@0 Agppodite] Perit omnis venustas. “Cf. 371. Pr. 651. Eur. 
Bacch. 236. doooë yéourus "Agoodirns Eywv. ph. A. 1264. Menand. IV. 278. 
w vèé, où yap dn nlsioroy ‘Agpodirns éyeus. Iph. T. 187. £poec q@üs ox7nTowr. 
Soph. Fr. 834. éuviuovos yep n&o’ &nôlluter (&vdpùs dAlure) yüpis. Eur. 
Fr. 780. uôyJwy T@v noi éxyéa yapuv. Tyrt. 7, 14. Toecoérror d' &vdo@r 
näo’ &noôodwd «cpern.” (Heusde) Adde Eur. Fr. 736, 5. » d” êv ôpJaluois 
xéous | &nôdwde. 

420 sq. Cf. Eur. Alc. 348 sq. cop d'è yevpi Textôovuy d'éuus Tù oùv | eixa- 
oJty êv léxroooiw Extudioeru, | © nooonecoduar —. êv d° dvelquot | gosc- 
TOou y” Eedpoulvois dy DOÙ yo pilous | tv vuxr) letooev OvTu” àv napi 
xoôvor. “The visions themselves give joy while they stay; what gives sor- 
row is their evanescence.” (Housman) 

420. ôvespôguyros — dôx«] Cf. 275. Eur. Herc. 111. déxque vuxrepwnèr 
ÉvvÜyYUY ÔVELLETUWY. 

dvepôgurtoi] Vox non alibi reperta. 

revdiuoves] Luctificae, lugubres. Cf. Anth. Gr. V. 1. 27. aevŸnuovs 
x0ouw. Confer êlemuwr, rhiuur, danjuwr, qgiuwr, oixt{ouwv. 

421. dofus] Cf. 275. où dôfur &v Adfoumur Boibodons qoevôs. Ch. 1051. 
Tives 0€ JOËue — otToopodouw; 1053. | 

422 sq. uérer yo —] ‘For all in vain! as with a man fancying that 
he sees something good, the vision, slipping through his fingers, is gone not 
a whit behind on wings following the flight of sleep. (Peile) “Cf. Hom. 
IL 23, 99. wpéfuro yepoi gilnouw | où d° Elaper. 22, 199. &ç d” êv ôveipw | où 
d'uvurus gebyorre diwzeuw. (Weckl.) Imitari videtur Propertius IV. 11. 81. 
‘Sat tibi sint noctes quas de me, Paule, fatiges | somniaque in faciem credita 
saepe meam; | atque, ubi secreto nostra ad simulacra loqueris, | ut responsurae 
singula verba jace.” Cf. etiam Meleag. Anth. Gr. 5, 166. &ou uéver oropyüs 
dut lefpuva, xai To gilquu | uvnudouvov wuyot Sélner Ëv elxuolc; | dpt 
y’ Exeu oÙyxoiru Ti déxpuu xèudr Üvapor | puyarérnr Gréprous éupBulodoa 
quleï; Eur. Alc. 354. Milton. Sonnet XVIII. ‘But, oh! as to embrace me she 
inclined | I waked; she fled, and day brought back my night.” Hom. Od. 11, 206. 
ox eixeloy à xui ôveipw | inraro. Theocr. 27, 8. réya yéo 0€ napéoyerau 
ws dvap Tpn. 

422. udtur] GI. F. #y. uuéroudr êorte. 

423. dox&v 6p&] Angl., sees in imagination. Idem fere quod doxn 6p&r. 

424. nagallé£uou] Intransitive, nt in Eur. Hipp. 935. lôyor nup«llxo- 
GovtTes éSedpor poev@v. Infra 490. xuoûs nupallaycds. Soph. Ant. 298. r6d” — 
nupullaoce poéves | yonoTts nos aloyok notyuaS Toruod« Boorüv. Hesych. 
napulléas" nupgelSwr. 

425. Bépaxey] G1. F. anénrn. Cf. 490. 

dus] GL EF.  parraoiu. 

où uedUoTepor] GI. F. &lld rapaypqua. Cf. Ch. 516. Sept. 581. ueIv- 
OtéQous. Sic mss. I. 0e. «ètixe, statim. Sed corrigendum suspicor oùxé9’ 
(vel oùx ès) doTepor. 

426. ünvou xeleüdow] Cf. Suppl. 1042. roffor T° Epwtur. 
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427. ta pèrv xar oïzovs —]} Cf. Eur. Alc. 950. ré uèy xar’ oïxouw Toud'. 
Soph. AJ. 1021. 

oïxous êgecrious] Cf. 851. déuors égeotiors. Sept. 73. 

428. vaeprepwrepa] Cf. Fr. 70, 2. Zeës tros Tà nevre pète T&rd Éréore0or. 

429. ro näv] Ita mss. Gil. F. x«3ôlou. Correxi r6awr. 

Ellavos aïus] Cf. 1254. “Elnve gars. Eur. Iph. T. 341. “Elinvos êx J'üs. 
495. zatoidos “Elnvos. 

Guroguévoi] Gl F. rois cuvvogundeios Sc. ad Trojan. Cf. Suppl. 187. 
TOv Énodgruta Grôiov. Non ’Ay«ois sed ’Arpsidess intelligit Housman. 

430. Tnécxdodos] Cf. Hom. Od. 19, 263. undé re Suudr | Tixe noôoi,v 
yoô6wo«. Eur. Fr. 900. rmxw rtaéluver xaodiev ôpowdie. Cic. Tusc. IV. 36. 
‘tabificae mentis perturbationes.” (Weckl.) Cf. dniéguuos (741), daxédvuos, 
Juuoduxns, zupdiodnxros, duxexcpdios, Jvuopôgos. Infra 191. diyue—Zlérns. 

431. dôuoxs éxäotov] In singulorum domibus. 

noére] Cf. Sept. 124. énté d &ymvopes npoénovtes Groaroù etc. 

432. dryyave] aùr@ry subaudit Blom. Ita mss., sed corrigendum videtur 
“pret V. annot. crit. Cf. 792. d'iyua dè lürns oùdèr êg’ fn«p npooexvei- 

. Eum. 135. &lynoov qnap Evdixous dveideouw. Ch. 272. 380. roùro dieu- 
negès os ÎxeS” &nep te Bédos. 55. Soph. Aj. 938. zwçpei roù jnag — yevraie 
dun. 786. Eur. Suppl. 599. &ws pos dg rare deiux ylosodr repos. Hipp. 
1070. Eur. Fr. 969, 2. xaioeæ noùs «go. Theocr. 1. 59. xnori yeilos Eudr 
Séyev. Anacr. 3, 28. Tüntes (ue) uécov mr«p WOnEQ oi0Tpos. 

rap] Sedem affectuum. Cf. 792. Eum. 135. Ch. 272. 

434 sq. oder] Meminit, recordatur. 

434. avri dè qur@y —] 443. Ch. 687. Cf. Eur. Suppl. 112%. oxodoù re 
niÿJos ôiyor avri ouudrur eddoxiuwr dr not v Mvuxmvauxs (gépeus). Soph. 
EL. 755. zei vu nup& xéuvres edud ès êv (évdévres?) Pocxyei | yalx® uéyioror 
(Aépnre vel ploysorôrv?) oGua (Wÿyua?) deuluies oxodoù | géoovouw ëévdpess etc. 
1113. gépoyres adroù ouexpa defpar Ëv Poayei | Teûyer Javôvros, &s ps, 
zouibouey (réd” ÿxouev?). 1118. Ex Homero Il. 7, 333. &r«p xaraxnouer 
uÜToÙs | TurF0v énonçpù veGy, ùs x ÔoTéX nauoiv Exaotos | oixxd” &yn 67 
&v are vewueda naroidu yaïcv. Cf. Eur. Hel. 399. vexp@v qgéportas dvôuar’ 
(owuar’?) els oëxovs nl. | 

435. tTelyn xai oxodôs] J. e. vasa cineraria, urnae cineris plenae. Cf. 
Soph. El. 757 sq. 1113 sq. 1118. 

436. 6 yovoauosBôs — owuérary] Who barters bodies for gold. “Qui 
aurum pensat pro eo argentum vel aliud quodvis pretium reddit. Sic Mars, 
praeliorum libripens, pro viris cineres rependit.” (Butler) Sic Hectoris cada- 
ver à Priamo ab Achille pretio redemptum est Il. 24, 478 sq. 

437. talavroüos] Libram (victoriae et cladis) tenens. A rélæytoy tru- 
tina (Pers. 346. Suppl. 823.) et éyew. GL F. 6 Guyoorurns. Cf. 1236. Suppl. 
822. oùv d'ênirar buydv ralaévrou Ti d' dveu oédey Ivaroïior Téleudv ÊOTLw; 
Soph. Aj. 1275. Eur. Rhes. 82. Hom. IL 19, 224. &unrôs d ôdiysoros ènm 
xhivnor tTéluvra | Zeus. 8, 69. Theog. 157. Zeds yép tou Tù Télayror Emoppéres 
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éllote &llo. Cu Talayroïyos cf. oùguvoëyos (CB. 760.), moluoëgos, ox 
ATOÜYOS, T«yYOÙYOS. 

êv uayn dopôs] Cf. Soph. Ant. 674. oÙv Hé? dopôs. Eur. Cycl. 5. ynyevÿ 
uynr dopôs. 

440 sq. Cf. Eur. Suppl. 1123. péow qéow, Téva uatep, x Hvoùs au- 
Toùs | uén, Bapos uèr oùx pBoidès élyéwr Ünep (L Üxo). 

440. zupwÿtr] Combustum. Cf, Pr. 497. ôopèdr ruowoas. Fr. 280, 4. 
otéynr zvowow. Sensu improprio Ag. 481. zuowérra x«pdfuv. 

441. pour néuner —] Cf. Hom. Il. 7, 333. xaraxmouer adrods (vexpods) | 
TuTJdr énonpù veüv, &s x’ ôotTée nec Exaotos | ofxad yn ÔT  Ëv «re 
veoueda natoidx yaixv. _. 

442. yiyua] Ramentum, pulvisculum. Herod. L. 93. roù êx Toù 
Tuwiou xartupepouévou yriyuetos. Anth. P. IX. 310. yñyu’ &nvoov (L &xnv- 
pou, i. e. non érépiou) yovooio, AuBuxÿs xoupôtepor Wwauxÿov, ôs ôdiyos; 
Baoù (1. Poxyd) deïnvor, ëdaicaro. Herod. I. 93. III. 94. Plut. V. Dem. 4. 
Eur. Suppl. 1130. oxodoù xlÿdos àliyor àvri cwudérwr eddoxiuwr. 

duodéxpurov] Cf. Anth. P. V. 3. puy duodéxpure. Hor. Od. I. 8. 14. 
I. 21. 13. Virg. Aen. VII. 604. Ovid. Her. XIV. 127. (Heusde) Contra eddte- 
xoutos Ch. 18L 

&vrévopos onodoù] Cf. 434. Soph. El. 1158. &vri qulrurTns LoppñS | oxo- 
dôv Te rai oxitv évwgpelñ. Imitari videtur Euripides Suppl. 1130. x& déxgva 
pépeis, — onodoù te nÀÿ3os ôliyoy &vri gadrur eddoxfuwr dd rot Ëv 
Moxiveus (géoes); 

évtévopos onodoù] Cf. 406. &évrigepvor — pYogur. 

onodoù] Virg. Aen. VI. 228. ‘Ossaque lecta cado texit Chorinaeus aheno 
(èv déBnre yalxc). Prop. IIL 12. 14. ‘Neve aliquid de te flendum referatur 
in urna: | Sic redeunt illis qui cecidere locis. 

443. yeuibwr] Cf. Eur. Cycl. 505. Theopomp. com. IL. 804.- 

444. Aéfnrus] Cf. Ch. 686. vùv yäg léBnros yahxéou nlevpwuare | GaoËèr 
zéxEvd Er GvOp0s. 

eddérovs] L e. habiles, ideoque leves. Anglice, handy, convenient, 
portable. Cf. Sept. 642. edüeror (GL. edféoruxrov) ouxos. Fr. 255. ebgérots 
êv éQBÜkus. 

445. eù Aéyovtes ävdpa Tôv uèv — rdv d’etc.] Cf. Ch. 1020. uôdy3os d” 6 uèv 
aùtiy", à d' née. Arist. Eq. 75. Eyes y&o Tù oxélos | rù uv êv Ilülw, td 0° 
ÉTEQOV êv rhxxAnoie. Av. 843. xnouxa dè néuyor Tùv uèr els Jeoùds dv, | 
Etepov d —, Phryn. Fr. 32. 6 xadioxos dé oo | 6 ui &nolüuwy oôrog, 6 d° 
œznolldvs 6df. 

446. &s uéyns tdgus] Sub. dort. Cf. 1464. und” sis “Elévmr xôrov êxtoé- 
ns, &s dvdpvolétep". 1399. se osEe dov ylGoouv &s Jpaovorouos. Pr. 293. 
yvwces dè téd” ws éruuu. Soph. Oed. C. 1096. r& oxonÿ (Tv oxondv?) uèy 
oùx toeis | ws Weudouartes. El 1289. "220. Eur. Andr. 646. Eubul. 116, 10. 
dpei Ti à Kivræuvioree xuxn. Epicr. 9, 2. éropydouge Tüy. Kôgayv — 9 
déuuls, os au«p}évos, | ds aGlos durs. | 

uéyns idees] Cf. Hesiod. Scut. 351. diféos ldgués eluev. 
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447. y œovais x«l@ç necôvr] Cf. Soph. Ant. 696. Tùv — aëraædelgor 
ëy povais rent@tT danrov: 1314. Arist. Av. 1070. êv povais Eure. Tyrt. 
1, 30. x«l®s d° êv AQouayoue aeowv. Eur. EL 1207. Pind. P. XI. 37. 

448. diai] G1. F. Evexa. yuvouxôs] G]. F. ris ‘Elévns. 

Tade] Gl. F. ôre de” &Alorofay &nwlero yuvaixa. 

Baüte] Murmurat, queritur. Anglice mutters complaints. Arist. 
Th. 173. aadoc Baëbwr. Theocr. VI. 10. ubi schol. rù Paÿbew ni T@v 
oxvlaxiwr léyeras xvoiws, Ent dè TOv Telelwy xuv@y Tù Ülaxteir léyouos. 
Hinc nostrum to bay. 

449. qdovepdv —] Cf. Soph. Ant. 700. épeuvÿ oùy énépyere paris. 

üa" &lyos Égnea] Cf. 270. yapé u' üpéoxes. Soph. Oed. R. 786. üpesipre 
yèe mot. 944. Ch. 460. Ed» dè yevod. Fr. 125. &»’ oùç Eyuv. 

450. xoodfxoi —] Justitiae vindicibus. I.e. champions, who 
have taken a prominent part in exacting justice. Zpodexoe diceban- 
tur apud Lacedaemonios of r@v éppaérvwr Baoiléwy ênxiroonoc (Hesych., mo- 
nente Blom.). Dativus quasi praecessisset w@3ôvos. G1L F. rois duxalous, roi 
Tois dixniws xarû Tüv ÉyIoür ÉGTonxTEuxOO. 

aùroÿ] Illico. Angl. on the spot. Sic apud Homerum «ëroÿ ëvi Tpofn. 

453. Jnxas — xaréyouow] Sepulcra tenent. G1 F. répous. Cf. 1540. 
dooitns xuréyovra yauebvny (tanquam Téçgor sive Sxnv). Suppl. 26. P«pür:- 
mor (Bapuriuous?) ySôvior Jnxas xaréyovres. Pers. 405. Sixas Te npoyévwr. 
Sept. 732. Soph. AJ. 1167. répor xadé£eu. 

454. eËuopqpor] Ita mss. GL F. eduoogor dvres. Ëre Lüvres dnlovéri. 
Cf. 416. eèuôpguwy — xolooo&vy. Ch. 490. eüuopgoy xouéros. Suppl. 10083. 
rapÿévwr ylidaiouw eduôpposs (eèudppwr?). Mendosum videtur. V. annot. crit. 

456. Bageix] GLF. éxaydns êorv. Cf. 467. rù d” dnepxômws xAVeuv EÙ Ba. 

aor@vy quris] Cf. 938. quun ye uévro OnudSpous uéyx oIéve. Soph. 
Oed. KR. 495. rèr énidauor qgérev. Aj. 138. où d” ôray — 16yos Ex davaür 
xcx0pous Énupÿ, | uéyav Bxvor EÉyw etc. Mimn. Fr. 15. xai uv èn” àv9ow- 
rous Péis Eyes yahert. 

Eur xôT@] I. e. Eéyxoros. (Ch. 392. 924.). GL. F. ner’ dpyñs yivouévn. Cf. 776. 
Ta yovoôdnaota d° EdeFla oùv nivo yeoüv — lnodo’ etc. 1549, Ed» daxpuour. 
1351. Edr — Eiqe. 730. unlopévosor où ëraus. Pers. 776. rôr dè où dée 
— Extewvev. Eum. 555. oùv yodve. Suppl. 183. du Edr doyj T6vd' Enégvure 
oTélov. Soph. EL 61. Gfua oùv xéopdes. Oed. R. 17. of dE oùv yipr Bageïs. 

457. dmuoxpivrou — &pas] Cf. 938. piun — daudSgous. 1409. dmuo- 
Jodous épés. 1413. duddpous Tr’ Eye Gps. 1616. dnuopoupeis — àpûs. 
Pr. 943. zaroùs d’ &ot Kodvou — xçpavdnoeræ. “Dem. p. 270,.20. oùy & 
Éruyer my &Ad où 6 duos xarcp&ræ.” (Pal) 

duoxgévrou] GI. F. rÿc d'uuocfas. Cf. v. ruÿôxpuvros 1255. et mospé- 
xoavtos Ch. 613. Eum. 392. 

tive yoéos] Debitum solvit. Cf. 1325. Pr. 985. xai uv égelwr y’ &v 
tlyouu’ «dre yapuv. Pr. 620. zouvès dè roiwy &unlaxquerwr téyexs; Eum. 
268. évrirouw ds tTévns uuroogôvou d'éas. Ch. 313. ‘“’Extiveuw yoé« est Dem. 
27, 49. 998, 25. r& ôgerlduevu Plat. Crat. 400 C.” (Heusde) 
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459. uévez d’ éxodom] And anxiety on my part awaits to hear 
something wrapped up in darkness. Cf. Eum. 644. uévw d' &éxodoa 
a@s éywr xpudnoere. Eur. Fr. 733, 1. rois nüäouw &vSpwnoct xxraveiv péve. 

460. uéouuva] GL F. 3 poovris. | 

vuxtrnoepés] GL F. parts nel ôv. 

461. Tüv noluxrôvwr] Cf. 734. uéy« ofvos noluxrôvoy. 


462. äoxono] Anglice, unobservant, unmindful. GL F. éxpdonro:, 
&AdV émiozonÿs «ùrods &fodor. Activo sensu. Vulgo passive usurpatur, Ch. 
816. Soph. Phil. 1111. Oed. C. 1681. EL 864. 1315. Aj. 21. Tr. 246. 

xelœuvai — “Epivdes] Cf. Sept. 964. uélaiv’ “Eprvüs. 

464. ruynodr dvr] G1 F. rûr edruyÿ dveu dixns, Tor &dfxws edtruyñouvra, 
os Tov Ilaqguw. Formatum a rüyy ut érnçès ab &rn. Vox rarior. ruynoüc 
legitur Arist. Ach. 250. Th. 305. 

aalwvruyei] Adversam fortunam afferente. Non legitur alibi. Cf. 
Soph. Fr. 14. ôrav dè dafuor &vdods edruyoùs Tù noi | nléoruyy’ ëpeion 
(aléoriyya Éépn?) Toù Biou nulivrponov, | r& nollt pooddx xai x«l@s eipn- 
uéva (1. eûo.). Eur. Herc. 739. JeGr ralippous nôtuos. 


465. Toup& Biov] Vitae cursu. Cf. Soph. El. 602. duoruyÿ tofBer Biov. 
Arist. Av. 155. Bios oùx dyugus ets Tv Tour. Similis locus est Eum. 560 sq. 

rudeio” éuavpdr] I. e. éuaupodouw, they bring low. GI. F. éparg. Cf. 
Hesiod. Op. 323. geic té uv uavpodor Seol. Hesiod. Op. 6. geix d” épi&nlov 
uuwbder xeù &dnlov &ée. “ Hoc dicit: rùv «loyooxep0n ai “Epuvdeus percayÿ 
Biou tenewodor xai étorodouv.” (Heusde) 


êy d° &toroës —] ‘Among those who have been brought to nothing.’ (Pal.) 
Cf. 527. Pr. 910. ôç aùrdv — diorov éxBalei. Pers. 811. Suppl. 881. Theogn. 
151 sq. Eum. 564. &der äxlavros, &ioros. GI. F. épavéouw. y. éuavowIévros 
xcù éparoÿévros. Linus Fr. 1, 3 ÆKipes, at Te PeBnawr Üyloy éioTrOour 
dress nepi rnévra ned@or. Hesych. &ioros” épévns. Id. éiorwdels épanodels. 

oùres xt] There is no help forthcoming (to raise him up again). 
GL F. Bondeua. y. oùdeis Tois Toroërown Bone. 

468. rù d” —] GI. F. 6 yep dnig Tù uérpov (uérooy?) edruyGr opl- 
Aetœ. Herod. VII. 10. 6 Seds s olxmuara Tù uéyiora aiel xai d'évopez Tà 
Tounèra ànooxQuter Ta Bélen que yüp Ô eds TR ÙTEpÉyOorTR Havre 
xoloûesv. Hor. Carm. IT. 10. 11. ‘feriuntque summos fulgura montes.” Lucret. 
V. 1131. ‘Invidia quoniam ceu fulmine summa vaporant | Plerumque et quae 
sunt altis magis edita cunque.’ 


daepxonws] Supra modum, superbe. Cf. Ch. 136. oi d’ ürepxônos | 
êy toire ooïs nôvouor yliovou uéya. Sept. 404. 455. Ag. 822. Eur. Herc. 1087. 
& Zed, ti raid” HySnous dd dxeoxônws; Soph. Aj. 127. Per ürepnpavus 
explicat Hesychius. 

Baoë] G1L F. af yàe es dxpov edebior ogpalepui. Hesiod. Op. 319. ei yée 
Tis x yeoot Bin uéyar &lBor donreu, | feix dé pur pavpodoe Seot. Tecta 
allusio est ad recentem Agamemnonis victoriam. 

470. Péllerau — xepaurds] Cf. Eur. Alc. 128. diégoloy nläxroov nupôs 
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xepavviou. Tro. 92. Bolts xepauvious. Phoen. 1534. oxôroy buuaor coiai 
Balwv. Soph. Phil. 67. 

xepauvôs] Gl. F. êpopGyres oi Toù As opaluoi Tv ruwplav êxr éu- 
TOVOL. 


471. xofvw — 618ov] Angl. I judge best, I prefer. Cf. Suppl. 396. xoive 
oépas Tù noôs er. Xen. Hell. I. 7. 38. rourwry dÈ duuyesporovouuérwr Tù 
uèr noürov éxpuvar Tv Evpuaroléuou. Eur. Tro. 928. el ogpe xofveev Luis. 
Her. 198. ei — lôyous xguwodor aoûs. Rhes. 655. xpfvas cé. Arist. Eccl. 1155. 
dnodéGFar — Boulou — xpivav Êué. 

povor 6Boy] I. e. non invidiae expositum, invidia caren- 
tem, Tv ävenipdovor. Cf. Pind. P. XI. 77. Hor. Od. II. 10. Aliud est 
Biotos äpovos (abundans) Fr. 196, 5. Et sic GL F. zou. 

472. unr' — ur oùr] Cf. 359. Eum. 412. oùre — oùr’ oùv. 

473. atolknôpdns] “Cf. 783. 908. In Iliade Achilleus et Oileus, in Odyssea 
Ulysses talis dicitur. Eur. Tro. 95 sq.” (Heusde) 


474. nupôs — eduyyélou] Cf. 282. &yyéluu zupôs. 21. edayyélou rupôs. 
588. dyyelos nupôs. 299. éxdoyÿy nouroû nupôs. 

476. nôdw duixee Sox Bañis] Cf. Prom. 663. évapyñs Béfis 9er ‘Ivéyw. 
Sept. 700. Soph. Aj. 998. dfeia yag oov Bétis &s Seoù revos | dd "Ayarods 
rrévras. Oed. C. 306. El. 642. Eur. Hel. 226. dix dè nôleus Epyerur Pëis. 
Hec. 928. 

478. Cum allusione ironica ad 273. éorev* ré d”oùyl; un dolwoavros eo. 
Cf. Pers. 94sq. Simile est Pr. 764. Jéopror (i e. &lnIès) À Poôresor (i. e. 
weddos). Ipse Chorus explicat 491. eîr” oùr &Andeis ait’ dvespérur dix etc. 

déioy wuüÿos] Cf. Fr. 281, 5. ro Hoffou Seiov tipeudès oTôua. 

wéÿos] Mendacium. Cf. 999. 1089. 


479. Cf. 602 sq. Oed. C. 790. Phoen. 380. Plat. Phaed. 70 C. Aliter 
Pr. 152. ris &de tanouxégdios JeGv ôtw —; Trag. adesp. 118. ris dde uügos 
ôotis —; (Heusde) 

nœdvès] Puerilis. Angl. childish. I. q. épowrs, vyruos. 

goev®y zexouuévos] Mente laesus. GL. F. zapépour. Cf. Eum. 330. z«p«- 
xonû& — goevodalñs. Eur. Bacch. 33. r«péxono: goev@y. Arist. Thesm. 681. 
Adoony napéromos. Qu. goevür BeBlauuévos. Sic Theogn. 223. vdov Beplau-" 
uévos êoloù. 705. Cf. v. poevoplaprs. 

480. ployds rapuyyéluaouw] Cf. 289. 294. 316. Pers. 469. 

gâoyos —] GL F. wore. Subaudiendum videtur wore (dore nvowdérra 
xaueiv). Cf. 604. Eur. Or. 566. ei y&p yuvaixes els td” féovour Socoovs, | 
dydpas goveew. Sed cf. Annot. crit. 

. 481. rzrowdévra xapdiar] I. q. Jepuarvdévra (sc. y«p&). Inflammatum, 
accensum. Cf. Pr. 686. undé ue pu’ oïxricas | fdvdalzme uüdois wevdéour. 
Ch. 1002. Soph. Aj. 478. ôoTes xevaiouv lniow Sepuaivere. Tr. 368. Eur. 
EL. 405. yapg Seouawvdueoÿa xapdiuv. Pind. OL XI. 91. Jeouaiver qulôrare 
vôov. ÂArist. Ran. 844. xai un noùs ôpyyy ondéyyva Sepuivns xôrw. Lys. 9. 
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482, &llayé lôyov] Propter rumoris mutationem. Cf. Soph. Oed. 
R. 1206. Evvosxos &llay& Biov. 

xaueir] Dolere, deprimi. Angl. to be distressed. G1 F. Aurndñrve. 
Cf. Pind. OI. 2, 15. xauôvres nollt& vu (schol. zodlt lunndévres, &yo- 
vuioavtes). Thuc. II. 39. rois uéllovoi &lyewvois un rooxtuvev. 


483. yrvrauxds aiyu@ none] Schol. repcponoTixüs  yuvn. Cf. 941. rois 
d” ôÂpious ye xat To mxaodar npére. Ch. 620. tiw — yuvauxelar ëüroluoy 
ciyu«v. | | 

aiyu&] The impulsive (hasty) character. Ab &oow (&ocw), ut 
Jvuôs a synonymo Süw. Monuit Davies. Cf. 592. 7 xdpora noùs yuvauxds 
cipeodeu zéro. “Jam anñtiquitus disputatum est quid hic significaret aiyur. 
Mirum rÿv ylüocar omitti, Tv xar’ éfoyy yuvauxds aiyurv.” (Heusde) Pr. 418. 
Zeès dnepigavor Évdelevvour aiyunr. Cf. v. épyr. 

484. ‘To acquiesce in what is pleasing to her.” (Pal.) 

zéow] Rom gratam, voluptatem, faustum nuntium. Cf. 421. déée 
qéoovoc io uaraiav. 

Evvavéou] GI. F. êrauvéom, #y. edgoarIÿra. Comprobare, assen- 
tiri. Cf. 1208. érveuvéonoe Aoëiar Épevouu nv. 


485. redavôs] G1. F. sèneotos. Plerumque activo sensu usurpatur, Angl. 
persuasive. Shakesp. Hamlet IIL. 2. ‘For women hope too much e’en as 
they love etc.” Tacit. Ann. XIII. 4. ‘facili credulitato feminarum ad gaudia.” 
Xen. ap. Suid. s. v. zidavoi dè oùros eloi tives wotTe 7roiv eidévar TÔ HOKT- 
TOUEVOY HOÔTEOOY TElTEOT. 

6 Jilus 600] GL F. repuponaorexds à yuvi. Cf. 1154. 6povc Eyes 9eome- 
oias 600 à. | | 

énuvéueru] IL. e. éxéoyer, progreditur. Anglice goes on and on, 
encroaches. Thuc. IL 54. éxevefuaro dè *Adñvas uœlore. Herod. V. 101. 
Tù aüp énevéuero td doru &nav. Soph. El. 1384. ÿ9’ 6mo rnoovéuere — “Agn. 
Galen. de Compl. 3.  qlof ni nacev lveuñ9n Tv oïxiev. Aretac. de Cur. 
1,9. r& £lxec êni u@lloy véueræ. Non alibi legitur apud tragicos. 

486. trayüuogoy —] Cf. Ch. 845. 7 aoû yuvux@r deuuaroëueros (def- 
uaros ueoToi aut nlém?) Adyor | nedagoror Spwoxovor Svioxovres (f. Fvjoxovor 
Jowoxovtres) uaérnyv. Empedocl. v. 35. wxéuogor &néntav. Philon. IV. 65. 
mxuuopor JE Elo névres évpwro. 

yvvczoyriouroy] À mulieribus proclamatum. Verbum - ynoveod« 
significat alta voce clamare, Anglice to shriek. Cf. Pr. 73. Suppl. 460. 
Eur. Hipp. 213. où un rap bylw rade ynovoe; (Ubi nutiix Phaedram allo- 
quitur.) Eum. 569. oxlmeyË — üdnéorovor yiovua paivérw oTo«rTg. 

ôllure] GI. F. qoeroereu. 

xléos] Fama, rumor. | 

489 sq. CF. 312 sq. Sept. 640. réy’ eooueoda rTérionu’ ônn Telei. Soph. 
Ant. 631. réy’ eioôueoda pévreur dnéprepor. | 

489. laurddœv qascpôopur] I. q. goopôgur. Cf. Eum. 1022. lauraédwr 
Cel«oyopuwy. 
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490. povxrwn&r] Cf. 33. Thuc. VIII. 102. 1. ws «èrois of Te govxrwpoi 
éonuauvoy xai nodésovro T& rvpt Éfxiqyns roll y tj noleuix pavérre. 

avoùs napallayts] Gl F. rés deadoycs. Sc. T@v qouxrüvr. Cf. 299. 
éxdoyy HouUToÙ TUp6S. 

491. eïr” oùv — eïr'] Cf. 843. Ch. 683. eïre — elr oùv. Soph. Ocod. 
R. 1049. EL. 199. 560. Eur. Her. 149. eÿr’ où — eître uy. Plat. Apol. c. 15. 
ET” oÙy xauvû eïre radc (damuoôva qrs ue didécxer). 

dvespérwr dixny —] Cf. 424 sq. 

&Andeis] Sub. eiot. 

492. êgrlwcer] I. e. qaérnoer. Eur. Suppl. 243. yluwoous rovnoürv r000- 
Tarüy gnlouuevos Apoll. Rhod. III. 982. undé ue repnvois | gnawons Eneocv. 
Ch. 1001. pninrns &vro. Rhes. 217. gnânr@v &ävaë. Soph. Fr. 672 D. «dei 
gnâäirn. Cognata vox videtur opéllew, et Latina fallere. 

493. xrnoux’ —] Exspectabam xrovxa yüp —. 

xaraoxov xlddoss Ëlaias] I.e. umbratum, velatum. Of. Suppl. 354. xlc- 
d'oucs veodpômois xardoxcov — Builov — Hey. Soph. El. 422. @ x«réoxov | 
n@cav yevéodar Tv Muxnvaiwr y9ova. 345. Sept. 384. Eur. Phoen. 654. Andr. 
1115. Soph. Oed. R. 82. où y@o &v xépa noluorepis | 9” elqne nayxtpnov 
d'égvns. Virg. Aen. VI. 772. Lucret. IL. 628. “Hesiod. Op. 511. Arist. Ach. 
906. Soph. Oed. R. 812 sq. Philo VI. 10. yÿr xléd'oi xai pulldor xaratoxov. 
Est signum victoriae; inde Chaeremon Fr. 6. orepavous tTeudvres (Eyovrec?), 
&yyélous sdgruixs.” (Heusde) 

494. uagrugei —] Cf. Suppl. 180. 6o© xôvw, ävavdor &yyelov oToxrTob. 
Sept. 81..aidep{a xôvis ue nefter paveio’ | ävavdos capns Éruuos ëyyelos. 

xcois nnloù —] Cf. Sept. 494. dyvdr uélawvar, aidinr rvoùs xdouv. 
3851. éormrayai dE duxdpou&r ôuafuoves. Pers. 614. Pind. OI. XI. 3. raides 
vepélus (duBoo:). Eur. Hec. 1092. zérous ôpelas naïs — yw. Hesiod. Th. 756. 
ÿ d'‘Yavor uert yeo0ù xactyvnrov Oavéroso. Hippon. Fr. 33. ouxÿr uél«wvar, 
&urélov xaoiyvirnr. Eur. Tro. 1222. Hor. Od. I. 14. 11. ‘Pontica pinus | silvac 
filia nobilis.’ 

495. £évoupos] Confinis. I. e. ovyyetruv. GI. F. ñ ouraxoloudodo« «èr®. 
Sic £üvoxos 1642. £ÿluyos Ch. 599. Confer ôuogos, xpocopos. 

d'upia xôvis] I. e. Enpa. Sic a nuntio festinante excitata. Cf. Soph. Ant. 
246. 429. “Oppian. Ven. IIL 35. êv Æpôn dupéde yain. IV. 111. _{8tor 
aolvdüproy aixev. Lucr. Il. 376. Virg. G. I. 114. ‘bibula arena.’ ” (Heusde) 

496. ©s] G1. F. 674. 

oùT dvavdos] Sc. éora. Cf. Sept. 82. aideofa xôvs ue nel, dvavdos 
— dyyelos. Suppl. 180. 60© xd, dvavdoy &yyeloy oroxroù. Theogn. 549. 
éyyelos #goyyos noôoleuoy nolüdnaxpur Eyelpe, | Küpv’, &nd Traavéos qa- 
vOUEVOS OXOMUÏS (1. e. 7 LVpOOS). 

daiwy] GL F. xaiwr. 

glôye] GL. F. zvocor. 

497. xanv nupôs] Ut in luce diei. Nocturnum signum est flamma. 

498 sq. Cf. Cic. ad Fam. XII. 6. 2. ‘Si conservatus erit, vicimus; sin — 
quod dii omnes avertant, omnis omnium cursus est ad vos.’ 
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498. êxBt£e] Eloquetur, declarabit. Similis aposiopesis est infra 
647. Ch. 194. 

499. &rootéoyw] Odi, abominor. Corrigendum videtur &éxooruy@. 

500. &ù y@o —] For I pray that to what has already happened 
auspiciousily there may be an addition of happiness. ‘To good 
already come may good be added.” (Sidg.) Haec dicit Chorus Clytaemnestram 
in mente habens. Cf. 216. eù y&e eïn. 


5OI. Cf. Sept. 452. dloud 0ç node peyél’ Enebyere. Ch. 112. 

502. adrôs qoevGy xaproiro —] Cf. 621. Sept. 593. Badeïuy &loxa dit 
goevds xaonoûuevos. Suppl. 253. yévos Ilelaoyür Tvde xaproûrar y9ôva. 
Prom. 851. xcprwoerae — yIôva. Adesp. 352, 2. efuaguévor dE T@v xaxGv 
Bovlevudruov | xaxts &uosBfis cote xaoxododac Bootois. Plat. Symp. 183 A. 
té uéyiora xuonoît &v ôveidn. Sept. 582. drns épovoa Javarov Éxxapnitera, 


503. Cf. Soph. Aj. 859 sq. Tr. 243. Eur. Fr. 558. & yñs nartpgas yuipe 
piitarov nédor. “The unity of action is preserved in this play, but the 
unity of time would appear to be disregarded, for nothing but à miracle 
could have brought the herald home so soon, supposing the exhibition of the 
bcacons to have taken place immediately on the taking of Troy.” (Symmons) 

oùdu«s] Cf. Eur. Her. 770. Emped. v. 17. oùdaç ySovs. 

5O4. géyyer — érous] Decimo hoc anno qui illuxit. Quid sit géyyos 
juéoas intelligo, non item érous. Cf. 1577. & péyyos edpoor iuépas dixn- 
gôpov. Digna lectu sunt quae ad h. v. annotavit Verrall, qui vertit ‘with 
this tenth annual dawn” (ie. after all these weary years). Pro dexxérov rodde 
étous lauroüs gavévros accipit Heusde. 


505. gcyeuo@r] Schol. dx ueragooës 1Gv &yxvo@v. Cf. Eur. Hel. 277. 
éyxvoc d’ ÿ dou Très TÜyas dyer uôvn, — &g où TéFvnxev oùros oùxér’ EoTe 
dy. Epist. ad Hebr. VI. 18. Socrates Stob. I. 86. oùre vadv E Evôs &yxupfov 
oùre Biov êx us Anidos dpuotéor. 

506 sq. Lucian. Encom. Patr. 9. £xxoros yoùv Tv yeynpaxôrur xai onevdes 
æct eüyere xarakdoc Tor Biov êni tÿs narpidos, fva O6%ev opËaro Biovu èv- 
radda rméliv ai TÔ c@ue rapaeraeréInre Tr} JpepauËvn yÿ ka TOY HaTOUwY 
XOV0VN0N TÉGuv. 

506. où ycp nor’ nüyovr] I. q. #Arulor. Anglice, for I never expected 
(thought). Sic où que (369), oùx EG, oùx &h©, où duxœu®. Cf. Pers. 741. r«p’ 
nüyour éxrelevrnoew Seoûs. Suppl. 329. êxel Tu nÜyer Tird” &véamioTov 
quyr | xéoew,; Eum. 561. rùv oùxor’ aèyoüvr idwr &uayévois dés lana- 
dvdr etc. Soph. Ant. 390. Phil. 869. Eur. Her. 931. Hel. 1619. 

507. uedé£er — Tégou uépos] Cf. Ch. 291. x«i Trois Tocoürois OÙTE xpu- 
Tioos uépos | eva ueracyeir. Eur. Suppl. 1019. uerélayes Tüyas Oidinodax 
uépos. Iph. T. 1299. uéreore yüuiv T@v nenpayuévur uépos. * Soph. EL 1135. 
Ant. 917sq. Eur. Suppl. 309. 1078sq. Iph. T. 1299. Thuoc. I. 73. 2. Arist. 
Vesp. 972.” (Heusde) 

509. éraros — ywpas] Supreme over the country. Cf. 51. Soph. 
Phil. 989. Zeds Ô Tnode yñs xour@v. Paus. I. 26. 6. zoù Ts eioôdou Ads 
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êote. Bouôs dnérov. Zeds Ünaros xçp_ôvrur dicitur Il. 8, 31. Summum 
apud Romanos magistratum consulem ëraros a Graecis vocatum fuisse omnibus 
notum est. 

510. iénrwy — es u&s Béln] Respici videtur ad Hom. IL 1, 44sq. Cf. 
Hom. Il. 1, 53. évrquap uèv &vt orourdv q@yero xÿla Seoïo. Sept. 531. &ç 
ahsior' êr” &vdpi T@d” lénreodar Bédn. 

511. évdoouos] Infestus. Hom. Il. 24, 365. of roc dvouevées xai tvup- 
ocos Éyyds Eaouw. Soph. Tr. 853. 641. Theocr. XVII. 101. IT. 6. | 

512. zœæuwvuos] Cf. Pers. 605. Fr. 142. Soph. Oed. R. 150. oiïfos — 
Guwrno S ixouto xui vO0oU HKvOTHQUOs. 

513 sq. De constructione cf. Pr. 88. Soph. Aj. 859. 

513. &ywvilous Seodçs] I. q. &yooafous Seoës (90). Valet enim aliquando 
&ywv i. q. évopé. (Suppl. 355. éywviwr JeGv. 189. 242. 332.) Cf. Sept. 272. 
tois nolioooûyous Jeois | neduovômous TE xtyop@s Émioxônouw. lidem évaywrsos, 
Fr. 384. évayamie — ‘Equ&. Arist. PI. 1157. Pind. P. IL. 10. OL. VI 79. Paus. 
V. 14. 7. 

514. tév 7’ éudv riutopor] GI. F. Bond6v. Hermes enim nuntiorum pa- 
tronus erat. | 

515 sq. Cf. 973. Eum. 90. ‘Epuÿ, qÜlacce, xaprae dv Enwvuuos | rou- 
aaïos todr, Sept. 8. 125. 131. 

515. xnoüxwr oéBas] The worship of heralds. Cf. Pr. 1091. à wnroùs 
dus GéBas. Ch. 157. Suppl. 776. Eur. Alc. 1000. oé8as êurôpwr. Soph. El. 
685. Poll. IV. 91. Tr r@v xnçpéxwr yévos ieodrv uv ‘Eguod, xaTexnourre dè 
nouyiav Ev TE &y@oe xai iepovpytaus. Eur. Suppl. 121. xfovktv ‘Eouod niouvos. 
Soph. Tr. 620. ‘Eouod Trivde noureüw Téyvny (ubi loquitur praeco Lichas). 

516. fows te Toùs réuiparras — dépend] Cf. 853. oïxep (Seol) rpô0w 
néuipartes #Yyayov rad. Suppl. 206. &A eù Tr’ Eneuper eù te deËéoHo 
x%ovi (ITooud@r). Quinam sint isti heroes ambigitur. 

déyeodœ] Quasi praecessisset «/r& (non xooouvd&). Cf. Pers. 216 sq. 

edueveis] GI. FI eduev@c. 

517. oTpardy — Tôv Aelemuuévor] I. e. roùs lourods ’Apyeiwr oroarod 
(573). Cf. Pers. 480. var ye tayoi 1üv leleuuuévwr. “Pr. 856. Aj. 543. 
Ant. 548. Hel. 1246. Ion. 680. IL. 19, 230.” (Heusde) 


519. ceuvoi te Jaxo] [. e. Joôdvor, sedes regias, ante fores palatii 
vulgo positae. Hom. Od. 2, 14. élero d° v natods Jwxrp, eiéar dÈ yéporres. 
3, 406. | | 

datuovés T’ &vrmlor] Cf. Eur. Fr. 538. &vyrnloc Seot. Ion. 1550. &vrr- 
lov npôowrov Éxpafver deds. Soph. Aj. 805. oi d” écaépous &yrx@vas, où d” 
évrnltous (i. e. orientem spectantes, égous) | énreit’ iôvres. Hesych. &»- 
tyluor Seol oi rod 1@v nvlüy idovuéros Ilidem Seoi xrooctariocos dicun- 
tur Sept. 449. EI. 637. Trach. 209. “There is frequent mention of the statue 
of Zeus being similarlÿ placed. Paus. V. 23. 1. dyalua Ads Terpauuévoy 
AQÔs évicyovta luov. 22, 4. Aix noùs évarolts mliou. Cic. in Catil. III. 4. 
‘Simulacrum Jovis contra atque antea fuerat ad orientem convertere.’ Id. de 
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Div. I. 20. Sancta Jovis species claros spectaret ad ortus”” _ Œal) -Confer 
énnlorns, énnlis, levxunnros. 

520. et zou —] Cf. Soph. Oed. R. 165. eÿ otre xat nootépus Gras. — 
mvuoar  Éxroniar phéya ajuatos, — ÉADETE xui vüv. Arist. Eq. 347. ei zou 
duxidiov eines eù — @ov d'uvards eivar léyew. Th. 1158. 

pœdpoïs duo Buuaor] Cf. 725. pudowrôv. Ch. 565. xai d'y JugueG 
oùris &v paudo& poevi | d'ééauro. Eur. Med. 1039. ëuua @aidodr n eidov Téxvwv. 
Orest. 894. ro d’ duu’ &ei| paudpwrdv ëdidou. Soph. Oed. C. 319. pardok 
yoûr &x’ éuudrwry | oniver ue roocotelyovoa. Lucian. alicubi, à Tv ôpIal- 
uGv Tù dypôr &ua To qudo xei xeyagiouévw. Alciphr. I. 38. 5 dè oùxére 
paudpois tTois buuaorw diperas uecdiGo. 

: 521. xoouw] G1 K. êv xdouœw. Pariter ôépyÿ, Big, din, etc. Cf. Pers. 
_ 406. fyeîro xoouœw. Corrigendum videtur xai »àüv. 

ol yoôvm] Post longum tempus. I. q. dé rmolloù ypôvou. Cf. 
Soph. Tr. 227. El. 1273. yoôvw uaxp®. Aliud est & zoll® yo6ve (551). 

522. Cf. Pers. 300. qaos uéya | xat Aeuxdr quap vuxrôs êx uelayyiuov. 
Hor. Od. IV. 4. 38. 

duir] Chorum dicit. 

524. xt y&o oùv noéra] Namque hoc decet. Cf. Soph. Ant. 489. xai 
Jéo oùv xeivgv Toov | ërairiGua. 771. eù yûo oùr déyeus. Oed. C. 980. où 
yto oùv cyfooum. De particulis y&o oùv cf. 674. Eum. 369. Fr. 305. 

525 sq. Cum his cf. Pers. 811 sq. 

525. xaracxcipavra] Cf. Sept. 46. môlec xaracxagés | Jévres. Ch. 50. ?&. 
zaraoxaçgpai douwy. Soph. Oed. C. 1421. Phil. 998. Thuc.IV. 109. r& uaxpt 
TElyn — xaréorapar Élôvtes Ès Edapos. 

dixnçpopou] Cf. 1577. quépas duxngôpou. Ch. 120. | 

526. Aôs uaxélln] Cf. Arist. Av. 1239. deioas ônws un oov yévos xra- 
_voieloov | Aôs uaxélln nûèv &évaoroéper Aixn. Soph. Fr. 767. yovoÿ (?) 
uaxélln Znvès ÉfavaoTocpi. 

uuxélän] Ligone. Schol. oré3n. Scilicet uaxella est oxadis uovoder 
xéllovox (Eust.), sive o7rédn (Angl. a spado), vocabulum a ueis (uia, uèv) 
ct xéllew formatum (ñ uovoder xéllouou); dixella % diyoder tTéuvovoa (Theon 
in Arat. Phacn. 2.). 

zarTeipyu«otr«] Subversum est. Passivo sensu. Eur. Hel. 107. #d7 y&o 
QatTe xc xareipyaore nvpf. Alio sensu apud Theophr. H. PL VIIL. 7. 7. yÿ 
xarepyalouévn. C. PI. III. 23. 4. zarepyaoia ts yis. 1V.7.3. yù eèxaréoyaoros. 

527. Bwuoi d’ &ioror —] Idem fere versus est Pers. 811. 

528. oxéoua —] “Eur. Or. 1383. “lo xalliBwloy. Circa Vergiliarum 
occasum (826) auctumni finis erat.” (Heusde) 

êéandklure] Herod. VI. 37.3. rérus éxxomeion — nuvwledpos ééanôlurui. 

529. Cevzrnouor] Jugum. I. q. évydv, ut vidotur. Nisi potius évydr sub- 
audiendum. Cf. 126. 194. 332. 744. 1548. Pers. 50. Luydr &uquBaleïv d'oûlov 
“Elddr. 72. luydvr &uqusalwr aüyérm nôvrov. Ch. 961. Theogn. 848. Levylm 
(£eüylav?) düolopor auquride (sc. diuv). Heusdo deoudr aut fudvr« intelli- 
git, coll. Lycophr. 1344. orepotr rocynilw ledyher &uqudeis nédars. 
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530. &va$ — npéopus] Agamemnon. Cf. 205. 184. yeuwr Ô npéoBus ve@r. 

532. Ildou yo oùdè —] I. e. oùre yûp ITlégus oùre —. Cf. ad Arist. 
Av. 69. y d” oëd” &ñp oùd” oùparès À. 

ouvtelns] Ï. e. particeps (criminis). Cf. Sept. 251. © évyrélan (3eGv 
ravdyvous 220). Sic éoyapu navreleis (pro n&ou) Soph. Ant. 1016. 

533. éfeuyerer Td dogua] GI. F. xauyä&reu. Cf. Suppl. 272. 275. Pind. 
OI. IX. 61. | 

td dptua] GI. F. üre nléov Édoncev à nénovder. Cf. 1527. 1564. Ch. 313. 
Pers. 813. xax@s dodouvres oùx ëléocova | réoyovor. Soph. Oed. R. 810. où 
uv ionv y’ Erucer, «la ovvrôouus (1. ouvrovos) | oxÿnrpp runeis — Éxxvlivderes. 

D34. conayÿs Te x xlonÿs] ‘Having been cast in an action for both 
plunder (rape) and theft.” (Pal.) Soph. Phil. 644. ôraev napÿ xdépar te yo- 
néou Bla. Arist. PL 372. u@r où xérxlogpas &AX monaxas; Myrtil. com. IT. 419. 
Ô uèv xhéntns, 6 d° &onuë. Hom. IL 13, 626. ToGes drepplalor — oÙ uev 
zovoudinr &éloyov xai xTrmuara nollt | ui oïyeo® Gvéyovres (énayovres ?). 
Prius nomen ad Helenae raptum, posterius ad opes Menelai magnas (ad 741) 
spoliatas spectat. 

éoncyÿs —] Cf. Eur. Cycl. 280. éonayàs uerÿider’ ‘Iiou rdv. 

zlonïÿs] Cf. 401. Eur. Hel. 1191. Secundum Homerum (Il. 13, 626.) Paris 
una cum Helena alia spolia (xriuara noll&) abstulit. 

535. roù guoiou 9 fuapre] Of. 213. Évuuayines œuaprwr (fvuuayias 3 
œudorw?). 1664. 

Toù guoiov] Praedao suae. Anglice, hor who had beon carried 
off (Helen). Cf. Soph. Oed. C. 858. xai mueilor doc Guoror nôle Téya | 
froes. Phil. 959. gôvor qgévou dè évoror rlow Télas. Hom. IL 11, 673. évos” 
élavvôuevos. ‘“Péoroy dicitur that which is carried off (as a booty or a 
reprisal). Verbum Gvosc£esw (to distrain, carry off by violence) legitur 
Suppl. 425. Fr. 251. Eur. Ion. 523. 1406. et éoovoraotos (inviolate) Suppl. 640. 

navwleÿoov —]| Cf. Sept. 71. Ch. 934. Eum. 552. Herod. VI. 37. 3. xérvus 
— dsroneEion — navwkedoos Éfandldureu. 

536. «ôroy3ovor] Proprie cum ipso solo, oùv «ùri tn ySovi. Anglice 
soil and all (close to the ground). Cf. v. «ravdpos, adrôroxos, «ürôp- 
putos, adrônpeuvos, «droxwros, etc. Hom. Il. 13, 118. Eur. Herc. 1306. adroi- 
ou Bédooës | vo xéTw orpépaca. Rhes. 288. adrôpgulov écriur ydovôs. Herod. 
I. 32. zoopoitous &véroepev. Confer «èrôpgutos, «èrônpeuvos, nodggbos, ete. 

Édoucer] Aequavit. Schol. éxespe. Cf. Pors. 923. &vdo@r, oës vür defuar 
Enéreipev (?). Suppl. 636. rdv épôrouxs Sepflovra Boorods Er &llous (?). Eur. 
Or. 198. eïdere rap dxpas ©s Gnédoeucer Toiyas. Suppl. 717. Fr. 373. r&s 
(nav?) d° éfedéouver ore népuvor (oréyvv) | ontn xoloüwy paoytvou uelev- 
d'érou. Soph. Aj. 239. Sic rôle» noeuvôder xdauvileuw Sept. 72. 

537. denl& — Säudore] Et quod Helenam reddere coaocti sunt et quod 
urbs eorum subversa est. Cf. Arist. Eth. Nicom. III. 7. rois ueddouor dixla 
TR ÉTUTILUUR. 

Jéudorie] TL eo. Tv uodèr Tÿs éuaories, ut explicat Triclinius. Angl. 
the penalty of their errors. I. q. ré énuriuua. Cf. ad Pers. 676. Cf. v. 
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oixoûgs« Soph. Tr. 542. Cycl. 238. Pluralis ut êxerfuce (Soph. EL 1382. r&rs- 
Tu | Ts duooefelus olx dupoëvrre Seof), dnouwve, xOuioTox, cüorox, etc. 
Similis crasis est in Jade. 

538. xiovË — 1&@v &rù oroaroù] Nota locutio praegnans. Cf. Sept. 40. 
fro oxp tTéxeidev x orouroù qépwr. Ch. 507. Tôv x Budod xlworipx 
owoytes dlivou. Soph. El. 135. rôv 8 Aïda natép’ évoraceis. Tr. 315. yévvnua 
T@v Éxeidev oùx y dorurous. Eur. Tro. 230. Aavaüry 69 «nd oronreäs xijous. 
Arist. Av. 1168. 7r@v êxeidev dyyelos. PI. 227. T@v Evdodér Ts Éfeveyxurw. 
Eupol. 93. 6 re xep xepalmov 1Ov xérwder fyayes. 


539. Cf. 550. os vüv ro oùr dd, xai Javeiv nollÿ yages. 1610. oùrw 
#cldv dy xai To xardaveiv êuoi. 1289. rAÿooua td xaritaveir. Hom. Od. 
7, 224. idovra ue xai Zfroc (1. xallino) aiwv | zrjouv uv duGas TE xai 
dipepepès uéya duc. Sallust. Jug. 24. ‘Non jam mortem deprecor. Cum 
tedvéver cf. BeBévar, Écrévar, dedecnvavar, moioTivau. 

540. éyvuvacer] Exercuit, torsit. Cf. Pr. 585. &dmr ne nolürdavor 
adéva | yeyvuvéxaowv. 592. “loc orTuynrôs noùs Piev yvuvcbere«. Eur. Fr. 
682, 3. ur xovuôds adrÿs nlevot yuuvcer yolÿs (yolï aut pI6n?); 

541. Cf. Eur. Hec. 246. wor’ êvdavsïr ye oois néndouo yep” luivr. Cyel. 
216. worT éxrrueiv yé 6”, fr dédns, 6lov nidov. El. 273. 677. Hel. 107. Phoen. 
1344. GorT  éxdaxpdoci y’, ei qoovodvr êtuüyyaver. Or. 1122. wor’ éxd«rpooui 
y évdoder xeyuouévnr. 

542. repnvÿs — vôooov] I. e. reonvÿ &p’ ÿv à vôocos ÿs Ennpolos 0%. 
Cf. Soph. Fr. 153. ro y&p vooqua Toùr’ épiueoov xaxôv. Eur. Fr. 340, 4. 

ênnfolos vôcov] I. e. compos. Angl. possessed of. Cf. Pr. 444. évvous 
Ednxa xci qgoev@r ÉnnBolous. Soph. Ant. 492. Alcm. Fr. 95. zoquérwr èrr- 
Bodo. Hom. Od. 2, 319. où y&o vnès ênnpolos oùd” évercéwv. Horod. VIII. 111. 
Archipp. com. IL. 725. yonu&rwr ênnfolos. 

543. ns dr; dudaydeic —] Cf. Eum. 201. 7x&çs d; rogoüro uixos Exrer- 
voy Àôyor. 431. n@ç dm; didaËor. 601. r@s dn; didaËor — rude. Eur. Hel. 
1202. n@s di; Aéleuuar Tv v “Ellnouw vouwr. 

didaydeis —] Cf. 1425. Suppl. 289. didaydeis d &v rod” eideiny nléov. 
Soph. Aj. 270. Oed. R. 1517. 

Toùde desndow Adyov] I. e. deondrns Ecouc«. Cf. Ch. 188. riode deoxo- 
eur qyô8ns. Pers. 241. Soph. Phil. 1048. vüv d” évds xpar® 16yov. Eur. Ion. 
1036. deondieuw douwr. Alc. 489. Andr. 929. Tro. 710. Herc. 258. Suppl. 518. 
Arist. Sept. 27. oùros Touüvde deonérns uavrevudrwy —. Soph. Oed. R. 1517. 


D44. évreowvyrwy] Cf. Bion. IX. 1. &lBroc of quliéovres nr ioov &vre- 
pcoyre. Theocr. XII. 16. évregiano" 6 quindeis. XVII. 40. (H.) 

iuéoo nendmyuévoi] Cf. Ephipp. III. 332. zlnyeis évéyxn. 

545. Construe Zéyeczs Thrde yÿr nodeïir nofoùvra orpurôv. Cf. Arist. 
Lys. 763. noïeir iows | roùs évdpus® jus d”’oùx oïee | nodeïr Exefvovs; Soph. 
Tr. 630. ré dir &v AU Er évvénois; d'édouxe yüp | un npdoder eïrns Tùr 
nôov Tôv EE duoû | noiv eidéve Téxeidev ei noJobuea, 


546. &s] Pro wore. Cf. Suppl. 622. ox éîvar rude. 
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œuavoës êx qgoevds] Ex tristi animo. Cf. 797. edpoovos êx deuvoixs. 
Ch. 158. xlde dé por — ÀE Guavoas qoevôs. 853. &£ Guavoas xAndovos léyer 
uaÿwv. Pers. 117. uelayyitwr or. Suppl. 793. xelawdyows — xapdie. 
Hom. IL 1, 103. qoévés éuquélawve. 

GvaorTéveuw] Imperfecti infinitivus. 

547. düopoor — orüyos] Cf. 834. d'écpowr — iôs. Soph. Ant. 1261. w 
poevOv dvopodves äuaprmuare. Contrarium est edgpwvr hilaris. 

oTüyos) Molestia, proprie res odiosa. Cf. 558. 1308. 

ênÿr] Sc. ao. Cf. ad Arist. Ran. 1045. ut A4 où yàg Enÿv Tÿ “Agoo- 
d'irns oùdér oo1. 

548. ‘I ’ve long held silence mischief’s remedy.” (Davies). GL F. owr©@, 
pnoiv, Îva un PlasG. Cf. 36. Carcin. Fr. 7, 2. nollGry yo évourouc paque- 
xov xcx@v | ocyn. Contra Men. IV. 240. 16yos uév êore gépuaxov 1ônns uovor. 

péquaxov Bläfns] Remedinm contra noxam. 

549. zai n@s;] Cf. 1310. et 548. 

xocoévwy] Cf. Arist. Ach. 470. 

étoeus Tivs] Cf.  Tuvos ToËwr xôrov. Sept. 790. roéw. Eum. 426. 

550. &ç vüv To oùr dn] I. e. secundum hunc tuum sermonem. Angl. as 
I understand your remark. [. q. r@ o@ À16yw. Eum. 640. Cum respectu ad 
539. Cf. 1304. Soph. Aj. 99. redvaouw Gvdpes, dx Tô oùv Evvÿx êyw. 1401. 
tu” érowvéoas Tù oôv (schol. 6 où Zléyas). Ant. 1062. Phil. 492. Plat. Soph. 
233 B. rù oùr dy roùro, oyodi nor’ &v etc. Herod. I. 86. rù roù Zülwvos. 

zardaveir roll yéors] Angl. It would be a great pleasure for me 
to die. Of. 1303. &A’ eèxle@s To xardaveïv yégus Boor@. 1058. Suppl. 960. 
Hom. Od. 7, 224. idovra ue za Lino (1. xadlinou) aiwv | xrÿorv luv etc. 

552. sdner@s tyeur] I. e. eù neceïr (renrwzéve), feliciter evenire. 
GI. F. z«l@Gs recdvra. Cf. 32. ra deocnor@y yo ed neodvra Jnooutu. 135. 
159. Suppl. 995. 1011. Pers. 95. Eur. Cycl. 526. Phoen. 262. 689. EI. 1101 sq. 
Similiter Ch. 696. 4» yo eèpôlus Eyuwr. 

553. zx«nfuouypa] Passivo sensu, vitupcranda. I. e. xarduouçpa (145). 
Cf. Ch. 830. éxiuougor äruy. Neutrum est Rhes. 327. xén{uouçgos ei qilous. 
Supra 145. xarauouqga — qéouare. Ad rem cf. Ch. 1019. oëres Hegérur 
&ouviÿ Bioroy dut mévre T’ (1. dut mavrôs) &niuov’ @ueec. 

554. de” «ïGvos] Per omne tempus. Gl. F. rôv demvexÿ. (Cf. Ch. 24. 
du «iGvos d” iuyuoior Boxer xé«p. Eur. Hipp. 1424. de aiGvos uaxpoo. 
Alc. 478. 

555 — 582. Horum sensus est, “Multa quidem mala et incommoda passi 
sumus, sed beno est quum omnia bene evenerint.” (Cf. 806. 

555. Cf. Pers. 432. +ax@r dè nAños — oùx &v Éxninomut ou. 

duoavlias] Molestas excubias. Cf. Philon. Jud. I. 195. 8. yeuevvieus 
ze droavlieus. Soph. Ant. 356. duouvlwr néyevy (schol. es où duoxdlws 
adliGerai Tes). Thuc. IV. 54. érnopaoeuxs nooduevor xai Evavllôuevos Tv 
Jwoiwv où xcupôs eïn. Intelligendae autem sunt droavliæ in navibus sub 
dio actac, ut liquet ex v. 558., quae co magis molcstae erant quod nondum in 
usum venerant T& x«ruotrowuara (stegae, Anglice decks). V. Thuo. I. 10. 
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556. oncovts] Anglice, scanty. Hesych. oxapras' cnuvious, égaious, due- 
onaguéves. Phot. p. 529, 18. on«opvôr onaœvov. oùrws Illérwvy (Fr. 253.). 
Callim. H. Dian. 19. on«prdr y&p ôr' “Apreus doru xéreou. 

onugrés rapmées — mss. The confined and badly laid (decked, 
covered) gangways (passages on each side of the ship). Schol. z«p«dpo- 
uûs ni TOù x«T«OTpwu«TOos Tüv veüv. ‘Deckways’ vertit Sidgwick. Ali (Sch. 
Schneider etc.) vertunt accessus, i. e. xardpoes, Anglice landings (excu- 
biarum causa factas). Sed lectio parum certa est. Dedi oxapvés te Boiéeus, 
and scanty naps (snatches of sleep). Vide annot, crit. 

xcxootpwrovs] Male toctas, aut incommodas. 

Ti d'où teivoytes — ;] Cf. Pers. 296. ri où Téÿynxre; ad Soph. Oed. R. 
1526. 6v ris où émAw nolr@v — êréplener; Eur. Fr. 467. ri y&o noëeï to- 
neb«; T@ d’où Boidere; 

558. r& d” aù ‘ai yépoov] Cf. Ch. 278. rt uèv yo x yñs etc. Eum. 240. 
ëuorc yépoov xcù Jéluoouv Exnep@v. Pers. 707. rod uèy yo x Jalioons, 
nollt d êx yéooou xax& | yiyvere Jvnrois. Eum. 240. Euoux yépoov xi J- 
luocar ÉxnEpGr. 

orüyos] Molestia, res detestabilis. Cf. 547. xd9ev ro düogoov Tor’ 
ênÿy OTÜyos peer ; 

Aapooÿr] SC. fuir. 

559. eèvai] Excubiae. 

560 sq. Cf. 335 sq. Soph. Aj. 1206. xeiuar — xouas. GO0. êy& d” — 
daic piuvor (vaiwy?) lauœvea mice (roi L.) — aièr esdroua dodcw 
Touyôuevos (f. Teyyôuevos, ut in 1206.). 

560. rand 75 leuwrias] Et ab roscidis pratis. Æeuuwrf« yÿ momo- 
ratur Thcophr. de C. PI. IV. 22. &vdea Zlemuwrua. Aesch. Fr. 374 N. élu 
Theocr, XVIII. 39. Cf. Soph. Aj. 602. ’Id«ic Leuwvidr nofg. 

561. dedco:] Cf. 336. dedowr — &nalléyevres. 

xcTepuéxabor] Sc. fus. GL F. xaredpdoior. Anglice kept drizzling 
(dropping) down upon us. Hesiod. Op. 553. uyinoté 6 oùpavôier oxorôer 
végos Guguraldypn | yo@ré Te uudaléor Sein xaré # eluure deûon. Simonid. 
183, 9. xai uv Gel Téyyor voreon dpdooçs. Clem. Alex. I. 93. xarcipexdbes Ti 
dodcor Ts &Andelus (sc. Ô Iurño). 

Eunedoy ofvos mss. Le. inhaerentem (inveteratam) noxam —. Anglice 
dicas, making continual havoc of. Schol. ro édpciov, ro Tù negupeBln- 
uévor uiv xéllos (rdv — xnivoy?). Cf. 389. «ivolaunès Gfvos. 734. uéyu 
oivos nodvxtôvor. Sed correxi Eunedor xivoy. Cf. Soph. Oed. C. 1597. duoz.- 
veis otol&s. Arist. Ach. 426. duonevÿ nenlœuuru. et vide annot. crit. 

562. évOnoov] Efferatam. Anglice, wild, rough, shaggy (like wild 
beasts). Cf. Soph. Phil. 698. &9roov nodôs (alio sensu, angry, envenomed). 
Rhes. 289. dovudr Evinpov. Liv. XXI. 39. ‘squalida et prope efferata corpora.’ 
Eur. Bacch. 1188. zoéner y&p wote Ynçpùds &éypcülou ôgn. Theophr. Char. 19. 
x Ts uacyilus Hnocwdes xui dacelas Eyeuv. Tibull. I. 9. 14. ‘ventis horrida 
facta coma.’ Cf. etiam Soph. Aj. 1207. xeiuar d' si nuxivais dodoous Te776- 
uevos xouuy. Phil. 717. 
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563. yesuGva — oiwvoxrôvor] Cf. Arist. Ach. 876. yeuwr épris. ubi 
schol. 6 ogodods yaubr, y @ xai T& bprea duxgpôeiperæs. “Talis tempestas 
in I. 12, 156 sq. 278 sq. 10, 5 sq. 15, 170 sq. 19, 357 sq.” (Heusde) 

5G5. sûre nôvros — eüdoc] Cf. 740. vyvéuou yves. Eur. Hel. 1455. 
ôter «bpus nélayos viveuor 1. Arist. Av. 778. xvuaré T ÉOBEOE viveuos 
«den. Simonid. Fr. 50, 17. eûde, Boépos, eûdérw dè nôvros, eddérw ueroov 
xaxôv. Apoll. Rh. I. 115. ui yap «i3ïp | viveuos dotôgecer divas, xart d” 
Éopeoe nôvrov. Callim. Lav. Pall 72. ueonueprva d” eiy” Gpos douyiu. Virg. 
Ecl. II. 26. ‘quum placidum ventis staret mare. 

eùdo] Cf. Virg. Ecl. IX. 57. ‘Et nunc ecce tibi stratum silet aequor.’ 
Bekk. Anecd. p. 397, 21. éveuoxoiræ: oi tévéuous xomibovres. Soph. Aj. 674. 
In istis regionibus ventus circa meridiem sedari, mane autem et vespere 
crescere solet. 

nôvros — &xüuor] Cf Eur. Iph. T. 1412. #07 IHooaud@r — éxüuova | 
aôvrou Tigmoe v@ra. Empedocl. 132. yaix Te xai nôvros nolvxüuwr 0° 
Uyoùs 70. 

&v ueonupowwais —] Cf. Sept. 431. ueomuBorwoïor Jalreoiw toïs fliov. 
Connecte &v ueonupowais rofreus reowv. Cf. Hec. 927. Exudéurios &s mécouu 
ês edvv. Soph. Oed. R. 1262. éurinrer oréyn. ‘When on his mid-day couch 
the unruffled sea | Slept in the stillness of the noontide air | Without a breeze 
or sigh of zephyr heard.” (Symmons) 

567 sq. “Sententia est aperta. Labor et mortuis et vivis pariter praeteriit, 
sed hoc inter mortuos et vivos intercedit discrimen, quod illi nihil omnino 
sentiunt, vivos vero doloris quamvis praeteriti tamen memoria vexat.” (Heusde) 

567. ré raùra nevdeiv dei;] Cf. Eur. Fr. 757, 8. ré taÿüra dei oréveur, 
&neo | dei art quÜouv duexneoñv; Or. 672. té rulcunwgeiv ue dei; 

568. toïor uèv 1evnxoouw] His respondent verba quir dè — v. 573. 

569. rù unnôr addis —] Ita ut non amplius etc. Anglice, so that 
never again —. Cf. 15. 1171. 1189. Pers. 292. | 

évaoriva] Cf. 1834. Zldyosor Tôv Savovr éviorévar mél. Eum. 638. 
Mvdoùs Javôrtros oÙTis OT’ GvdoTuous. 

uéleuw] GL F. à goovridr Éyeuv. 

570 sq. Cf. Fr. 138. “Avr{loy', &noluwËdv ue Toù Tedvnxôtos | Tor ÉGyra 
u&llov. 

570. roùs évalwdévras] G1. F. roùs gaapévras. Cf. Sept. 813. &valoi — 
yévos. Oed. R. 1174. &s évalwoaut vi. 

êv wpigo léyeauw] Ad calculum recensere. Cf. Rhes. 309. orparoù dë 
n1590ç oùd’ &v Ëv wyripou l0yo | Séodar déve” àv, ws &rlarov ÿv ideiv. 
Arist Vesp. 656. “Arist. PI. 377. rois urväs évalwüons loyionoder d'odexe. 
Dom. p. 27. évclœu« loyiodÿrœ. Arist. Vesp. 654. Adysoa un wigpouxs &dl 
&rà yesoôs. Plat. Phaedr. 231B. roù napelnlvIotas rôvous daoloyitecda. 
Gorg. 480 C.” (Heusde) 

571. Cf. Eur. Hec. 1256. &lyeis' ti d’; quas mreudds oùx &lysiv doxeis; 

Tüyns aal,yxôrou] Propter adversam fortunam. Cf. 863. 874. Suppl. 
376. Arist. Pac. 390. Theocr. XXII. 58. &ygos et, noôs névrae nalfyxoros 0° 
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drepôntns. Pind. OL II 36. zu — nalfyxotov. N. IV. 98. Herod. IV. 156. 
adTe ovvepépero nalzyxôtos. Eur. Fr. 572, 2. qéouv rt ovuninrovra ui 
aalsyxôtes. Contra eèuevÿs Tüyn Pind. OI. 14, 142. 


572. #«i roll] Multum, valde. Intensivam vim hic habet particula 
xal. Sie xci dla, xai mévu, xai Gpôdou, xaù Aïe, etc. 

nollt yaipeuw] Cf. 251. Eur. Hipp. 112. Tv oÿv dt Künow no èyù 
xcfpeuv Léyw. 1062. Arist. Ach. 200. Diphil. IV. 406. üs zollé yaïpeuw Tuïs 
xiyheus (rès xiyghas Blomf.) #dn dAéyes Ad rem cf. Eur. Orest. 1680. oz évdo- 
ar dÈ ovupopais. 

573. quiv dè —] Haec respondent praccedentibus roior uèv Tevnxd- 
ouv. 568. 


574. évrippéne] Cf. Pers. 440. Toiïode xci dis évrionxüoc for. 

575 sq. Cf. Eum. 756. xai ris “Ellivwr u' dot, “*fpyeios (éipopoos, 
redux?) évÿp — 6p@r.” 

575. &s —7] Ita ut —. GL F. wore. Soph. Phil, 663. 6s 7’ mlfou T6d” 
eloop&r êuoi géos | uôvos déduxras. Eur. Fr. 816, 11. qg@s Aneir Tod” maiov. 

T9 — hou qe] GI. F. àv Tÿ vüv quéou. 

576. norwueval Sub. £nn. “Cf. Soph. Aj. 292. 6 d° êîrre HAQÔs UE Bai’, 
&ei d’ duvoëueve, | ‘ydve, yuv«Ël x0ouor À oeyh qgéçu. Pind. N. VI 55. 
nérere d êni Te yYôva xai dit Jaliooas Tyler Üvuu’ «dr. Theogn. 237. 
co uèv êyw té Edwxe oùv où En’ &neiporu nôvrov | zwrTioe xei yÿr 
nou etc.” (Weckl.) Eum. 250. ydovûs ytp ns nenofuavre Tôros, | üxép 
TE nôvroy énrépois nwrmuaosw | mor dewxouo’ —. We may take our 
station | Borne on the wings of fame o’er sea and land, | And show our glo- 
ries to the dazzling sun, | Proclaiming as we go, etc. (Symmons) Cf. Suppl. 
583. Évder naca Boï yIwvy, “quoubôovu y Égros TÔ06 | Znvôs Éoru &AnIGs.” 

577. “Epigramma seu formula dedicationis spoliorum.” (Heusde) 

di nor] Tandem aut olim. Cf. Eur. Hel. 855. & eo, yevéodw di. 
not’ eùtuyès yévos | Td Tavrélesov. Hipp. 1181. yodvw dè df nor’ en’ énui- 
Acydeis yôwv. Suppl. 1131. 

Agyeiwr otôlos] L. e. "Apyeio. Unde pluralis élôvres — Enaoowlsvour. 
Cf. 189. fapüvorr ‘Ayauxrds leu. 


578. Jeois Légroa —] Cf. Soph. Aj. 92. © yaip" "Adve — xai GE z«y- 
xovoouxs êya | oTépow lagüpors Tode Ts éyons you. 

lépuox] Exuvias. Suidas et Hesych. 7& êx T@v nodeuiwr Etre Lure 
lauBavôueve: Ta dE Telvewrwry aùr@r oxùâa léyeres. Cf. Sept. 276. èxev- 
Joucu | Fnoew Toonaia — | Lléguoc dur dovpifnAnyS (1. douvpfAngd) éyvois 
düuous. 478. ? xui du’ dvdpe xai nôlou’ x’ àoxidos | Élwry lagüpors dGux 
xoounoec natoôs. Eur. El. 7. dpniGr d” Êni | var Tédeuxe oxdl« nlsiote 
Papscçouwr. Rhes. 179. xai uv lagvowy y adrôs aipñoe rapwv. | AO. Feoïouw 
«èré naovéheve ropùs dôouous. Hom. IL 7, 82. reëyea ovlñoxs oïow znpori 
“uov lov | xcd xpeudw nooTi vndv ’Anôllwvos éxaérouo. Ovid. Her. I. 26. 
‘Ponitur ad patrios barbara praeda deos.” 

579. douoss] In templis eorum. GL F. y rois vaois. 
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ênaocchevour] GI. F. évédevro êni rneccélow évaornoavres. Cf. Rhes. 180. 
deoïioew aùré (ré Aépuon) raocéleves. Bacch. 1212. ws raooaleton xpëra Toc- 
yhôgous TÔde léovros. Eur. Ion. 34. Eur. Fr. 369, 5. Hom. Il. 7, 82. Od. 3, 274. 

580. xAvovrus] Sub. qu&s. 

edloyeir nôdw] I. e. érauveir. Cf. Arist. Eq. 565. eèloyÿou Boulôueo da 
Toùs rartépus ôre etc. 596. Ach. 372. êé» Ti adros edloy x Tyv rôlw. 
Pac. 738. 

581. yagus tuuroere] Honorabitur. GI. F. rundioere. Cf. 354. yaous 
7èo oùx ërwos eloyaores nôvuwv. Eur. Fr. 360, 49. Ilælläs d° oùdauoD Tur- 
detre. Thuc. II. 87. 9. 

xäes] Gratia (a diis concessa). Angl. favour. Cf. 1058. &s oÙnor’ 
Eniouo thvd" £a Apr. 354. yépus y&g oùx üTiuuos Eloyaott rôovwy. 

582. éxnou£uou] I. e. duenpufauévn. 

névr' Eyeus Aôyor] Cf. 1406. réd” &d” Eyes. Ch. 519. dd” Eyes 26705. Eum. 
713. eiontee l6yos. Eur. Or. 1203. eïonre 16705. Soph. Tr. 484. zévr’ ênior«- 
oac Àôyov. Aj. 480. zévr’ &xÿxous À16yov. Phil. 1240. 389. Ant. 402. z&vr’ 
ênictraoæ. Phil. 241. 620. 1240. ed vur Eniorw névr’ &xnzoùs À670v. (Weckl.) 

583. vuxwuevos lôyoiou oùx &vuivouc«] Cf. 1041. 1273. Soph. Aj. 330. 
qiiwr yèg oi Touoide vex@yre Aéyous. Eur. Herc. 1235. ed dodous dé 0’ oùx 
&vaivoua. Eur. Iph. A. 1503. Savodo« d’ oùx &vaivouæ. Sed infra 1652. 
oÙùx Gvafvouar Javeiv. 

584. &ei yep 8%] Schol. éxuabe. I. e. ‘for it is never too late for old 
men to learn.” Cf. Sept. 95. dxudber Bostéwr Eyeodar.  Fere similiter Sept. 682. 
oùx ÉOTL yous Toùde Toù uutouuaros. ct Soph. Fr. 864. oùx Éore yÿoas T&v 
cog@v, êv où (oiciv y?) à vos | Seie Ebveoruw muéox (?) Tedocuuévos. 
Cf. Fr. 292. xa«ldv dè ci yéporra uavdävew dog. Solon. Fr. 18. yno&oxw 
d” aei noll& dudaoxouevos. Stob. F1 114 oxépaodar dei x«l@s Ôre oi xpeo- 
pÜreoor TD uèv Eù qooveir éxudébovauw, etc. 

586. £dr dè nlouribeu êué] Et simul me ditare (edügpoaiveuw). Angl. 
and also (at the same time) should rejoice me. Schol. ueradd'ovez 
nor ts gapès. Cf. 1269. éllmv Tv’ &rmv (érus?) évr’ Euod mloutibere. 

Edv dè rlovtitav] Tmesis ut in Ch. 460. £vy re yevoù noùs Eydooûs. 
906. êyw 06° Édpepe, oùr dé ynpoévar Iélw. Eur. Ion. 808. où yo oo voc@. 
Hel. 105. ai Evry ye méooas. 

587. évwldiuËc ui —] His respondent xei »üv 14 uuéoow — 598. Cf. 
Lucian. Dial. mar. VIIL 1. él iv Tù tÿçs ‘Ivoùs n«diov Ëni Tôv ‘10 Yu dr 
éxouloute, xui vor où etc. Soph. Aj. 1. &el uèv — xui vv etc. 

&vwidav£e] Cf. Soph. Tr. 205. évololuéérw dôuos êpeotiouw élclayais etc. 

Tù ur nor —] Cf. ad Prom. 236. Cf. Sept. 825. rôrepor xu«iow x&7ro- 
lold£w nédews @ouvei owrior; Eur. El. 691. Med. 1173. 1176. Arist. Eq. G16. 

588. véysos &yyelos nvpôs] Cf. 21. edayyélou qavévros dpyvaiou 7 vp6s. 
282. &n’ &yyélou | nvpds. 299. rmournod avpôs. 301. zôourmov ghoye. 

589. *fiiou — évéoraow] I. e. subversionem. Cf. 1227. ‘Aiou T°’ &v«- 
cTérns. Pers. 106. aodewr évuoréoes. Ch. 303. Toofxs évaorarious. Sept. 1015. 
Eur. Tro. 364. oïxwv ’Arpéws &véoruour. Fr. 340, 8. sis évaoraow Jour. 
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590. xai tis y’ êvintuy eine] And one and another reproaching 
me said. Cf. Eum. 756. xai ris ‘Elimvowv êpei. Ch. 59. opeirar dé Tus. 

êvéatwv] Increpans. G1 F. vec dibuwr. 

di peuxrwgmv] Per speculatores. Confer ugwobs, xnTOovpùS, olxovp6s. 

592. ñ xéora] Of. 1252. Ch. 929. 7 xéore pavris oùf ôvecpatwr pôpos. 
Eum. 213. Suppl. 452. Soph. Aj. 1359. 7 xéota rolloi vür pihor xaœÙ DS TTixpol. 

npôs yuvaxds] Cf. 1636. rà yàp dolüout aoùs yuvauxds my Gap@s. Soph. 
AJ. 319. 581. 1071. Arist. PI. 355. 

cipeodar xéup] Schol. uerewpibeodar xai uéya qgooveiy àxovouody Tu. 
Cf. Sept. 214. aïpeoda popw. | 

593. Adyous — ègawvdun] Cf. Soph. Aj. 1020. dolos l6yououy àvr’ Eleu- 
dépou paveis. 

 ndayxrôs] Vesana. I. q. xapépowr, TT TE Tv duvouuv, Tüs poé- 
vas Beplauuévn. Cf. Pr. 483. änoopaleis œoevGr nlav& Proprie Vagus, 
errabundus. Pers. 277. nâayxrois y duxhaxeoouw. Eur. Suppl. 961. zlayxrès 
vepéla. G1 F. énlarñdnr xei ednuptywyos yéyovu. 

êgavounr] Monstrabar. Anglice I was held up, made to appear, 
represented. Cf. Soph. Aj. 1020. doùlos Zlôyosouw üvr’ êleudépou avis. 
1241. ei ravruyoù pavouued Ex Teüxpwr xaxoi. Oed. C. 51. oùx ëruuos Ex y’ 
êuod puvei. Eur. Phoen. 1012. x«xôs parnooua. Tro. 1035. edyerÿs Éydooïs 
paveis. Her. 281. Aauroùs pavioera. Hec. 348. xuxÿ gpavoduar — yvvr. 

594. yuv«xeiw vouw] Ut solent facere mulieres. 

595. dloluyudr — edgnuodvres] Cf. ad 28. ôloluyudr edgpnuoürra — 
ênopfuabeuv. Arist. Pac. 96. eügpaueir yon xai un pladpov | undèv yoûbeu, 
&l4 ôlolübeuv. Soph. Tr. 205. évololuéarw dôuos êpectiou élalayais etc. Ut 
autem hic ôloluyudr Zlacxeswv, ita dloluyudr ênopdiaber Ag. 28. rauxvibeuv 
Sept. 250. êpuuveiv Ch. 381. “Hom. Od. 3, 450. ai d” dlôlubar Suyatépes 
te etc. Il. 6, 301. «i d” éloluyñ näcœ« “Admvy yeipas évéayoy. Xen. Anab. 
IV. 3. 19. émet al mr Tù paye Énauuviboy mévres oi oTouTiürar xai &vn- 
Aulabov, ouvwldaulor dE xai ai yuvaixes ünaoœ. Herod. IV. 189. Sept. 268. 
825.” (Pal.) 

596. éluoxor] Clamabant. Cf. 865. rua | Adoxovras d'ouous. 

Je@r Eos] Cf. Suppl. 413. 294. 501. 423. 

597. Sunpayory] Thura consumentem. Angl. incense-fed. Lucan. 
IX. 9. ‘Thuricremi ignes.” Cf. v. Suyzolos Pers. 202. 

xomuüvres] Sopientes. G1 F. xoaüvorres ni To ônTiou À Juuraou. 
SC. uclaxais — nupnyopius (95). ‘As they watched the dying away of the 
fragrant incense-fed flame. (Pal.) Cf. Phryn. II. 590. Execr’, êneudar Tùr 
Aüyvoy xu«ruxouwuion, etc. Virg. Aen. V. 743. ‘sopitos suscitat ignes.” Athen. 
XV. 700. Poll. VII. 178. Eum. 832. xofua xelouwod xüuaros muxçpôy uévos. 
Sept. 3. “ Nonn. Dion. II. 42. êx Zauins dpowvres &xoluntor @lôya reÿ- 
2ns | vaür«. Anth. P. XII 49. xai ooù @lôya tèv quôénœda | xosudoes 
Actus Jwpodorus Beôuos. Plut. V. Cic. 20. zupûs xaraxexosummous doxodv- 
tos. Virg. Aen. V. 743. VIII. 410. Poll VII. 178. xaraoféoa Tùv Aüyvor, 
0 vèy xovuloas xai xaraxomuioa Aéyovouv.” (Heusde) Aliter Verrall, “L. e. 
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piling the incense up, so that it burned unseen within the heap, instead of 
blazing.” 

598. r& uuoow uèvy] Haec respondent praecedentibus v. 586. ôxwçs d° 
douoTe —. 

__ té uaocw — léyew] Cf. Pers. 440. x«zx@v gérovoi À Ti uuooovux. 708. 
6 uuoowr Bioros %v Tu npôow. Pr. 629. uaocoôvws. Eum. 415. Soph. Oed. 
C. 36. rofv vuy Tù nhsior ioropeir etc. Eur. Med. 609. r& xleiova. Aesch. in 
Ctes. p. 533. xai ri dei rü nheiw léyew; 

599. évaxros — nevoou«] Cf. Arist. Pac. 824. à êyw ’avIoumr Tevoôs. 

600. 67ws — ëguore — dé£«oHa] Optimo modo excipere. Connecte 
Onws pute, ut Oônws Téyiotu v. 605. Cf. Suppl. 465. 674. yévosro d x 
éouotu. Ch. 735. Aiywodor — zaleiv | ônws TéyioT’ ävw;er. Ali minus pro- 
babiliter ôxwç particulam finalem habent, ôxws — oxeucw. Cf. Soph. Oed. 
R. 406. dei d’ — Gnws tù toù Jeoù | uavrei’ &puore voouer, TÔde oxomeiv. 
Tribrachys in tertio pede ut in Ch. 567. 

601 sq. ré yépg —;] Cf. Eur. Alc. 879. ri yag @vdpi xaxdv ueilor &uno- 
Teiv | nuoTÿs ëéloyov; 

602. péyyos] Cf. Pers. 300. êuois ès eines dopeuoiv péos péye, etc. 

douzxeiv] GI. F. Secoacd«, ideiv. Cf. Eum. 34. deu d° ôgIaluois dpa- 
xeiv. 166. zoocdpuzeiv. Usitatior forma eodem sensu est depyd veu, Pr. 98. 
141. 546. Cur douxeis potius quam Bléreuw ponere maluerit poeta non video. 


603. érd orpuxteius —] Cf. Eum. 631. nd otoputeias yag pur — dedey- 
uévn. Notanda autem articuli roù omissio ante évoi£æ. (Cf. ad 479 sq. Plat. 
Gorg. 519 D. roùrou roù l6you ti &v &loywrepor ein npüyua, &vdowrzrous 
(% évdowrous?) — àdixeiv; Eur. Alc. 879. ré yag &vdpi xuxdr ueilor duapreir | 
TTOTÿs «ÂOyov; 

.605. xeuw —] That he is to come with all speed. Sed latet, ni 
fallor, vitium aliquid. Melius intelligerem où dè xnapéyyeuloy pro Taûr’ &rréy- 
yecloy in v. prox. praec. | 

Épdourov] I. q. égiueoov. Angl. welcome. Cf. Soph. Tr. 660. 69e uôlor 
TTUVIUELOS. 

606. uolwy] Redux. Cf. 601. 345. 968. 1225. 1587. Expressum ex Hom. 
Od. 13, 42. uvuova d’ oïxoe dxouriv | voorioas eüpgouuu.  Ubi loquitur Ulysses. 

607. ofavrep oùv tlexe] Cf. 1171. éoreg oùv Eye. 1046. Ch. 95. doxep 
oùy &nwleto. Archil. 77, 2. flews yevod yupiteu 9 oldneg yapibeou. 

dœoudrovy xüva] Cf. 896. Souoraduaor xüva. 

608. Cf. Solon. Fr. 5, 5. yluxdr dde pilou, Eydooïor dE mixpôv. 

609. ôuofay] Eandem atque antea (ante expeditionem susceptam). 

onuavtnorv] Sigillum. LI q. cuartoov. Cf. Eur. Iph. T. 1372. d'esvois 
dE cmuévroouoiw Ecgoxyiouévor. Iph. À. 325. ofuuvre’ évels. Or. 1108. xévr’ 
anoogpouyllere. Herod. IL. 121. 12. T@v re omuévrpwv édrrwr owwy xai Toù 
olxjuuros xexleluévou. Eur. Fr. 762. eomua xul o&@ ai xareogoryiouére. 
Soph. Tr. 614. Harpocr. doquarra — &cypoéyiwta. Xen. Vict. 4, 21. Poll. 
V. 100. ogoayidus dvôuatoy roùs Emiomuous daxrullôvs, Toùs Tà Cuavytox 
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ñ fous êv adrois éyovtas. Plut. Lacon. 23. r& trauveiu onunvauevos xaré- 
Aeurxev. Arist. Th. 415. ogoayides EnuBéllovorr dn (fuir). 424. 
610. » uwmxec yoôvou] Cf. Soph. Tr. 69. Prom. 1020. wÿxos — ypévou. 
Suppl. 735. Plat. Legg. III. 683 A. êv yodvou Tivds urxeow &rrlérou. 
611. oëd” oida] Pro oëd” eidviav, constructione mutata. Cf. 1172. 
êxûpoyor érw] Contra Eur. Fr. 242, 2. edxle& T° Eywv géruw. Apul. de 
Mag. 69. ‘Mulier sine culpa, sine fabula.’ pari] G1. F. prunr. 
612. &llou roùs &vdpds] Connecte cum répyuv. 
xulxoù Bapas] Sidgwick vertit, ‘how to dip the brass’ (in Agamemnon's 
blood). Aptius sonaret ‘to dip the steel.” Schol. woxep oùx oida tüs Bagpüs 
Toù oudngou, oùtws oùdè mdovyv étépou &ydpôs. Proverbium nusquam alibi 
repertum. Heusde apte apponit Schol. ad Hesiod. Op. 142. yalxois Td raludv 
za ônÂoë xai Élpeor xui yewpytxois Épyaleiou ÉyoGüyro Bag Tivè Tadra 
oTouodvtes érolluuéyns À Ts OTouovons Bugs Tor yalxdv yooueda TD 
"œudiow. Plat. Mor. 395 B. &Q oùv xopaols Tis my xai péquatis TOv réla 
TEyritrüv neo Tôv yalxdv, wonep À leyouén Tv Epür cTouwous, Ÿs ÉxÂer- 
noûons Éxeyeupiur Éoye roleuixür Épywr 0 yulxôs; Qui Tyv Toù Éigous oTô- 
uworw notari arbitratur. Cf. Soph. Aj. 651. Ban oidnoos &s 89nlvrdnr oTôu«. 
Antiphont. apud Poll. VII. 169. Béyes yalxoù xcù oudrpov. Hom. Od. 1, 391. 
ws d ÔT &vÿo yulxeds rmélervuy uéyav è CxÉTaQvOY | elv ddare Wuyo® Béntn 
ueyéla léyovra | gapudoowy (temperans), Tù yàp aùre oudfpouo xpéros 
êotiv. Ita Clytaemnestra ambigue loqui putanda erit, et allusio subesse ad 
caedem quam meditatur (1262. S%youon quri géoyuvor) et ad locutionem 
zalxdov (£ipos) Bénrew es oapxa. (Pr. 882. didnxroy v opayaior Bayaoa 
Eipos. Ch. 1011. uaprupei dé por | gäpos Tod” às EBayer (sc. Clytaemnestra) 
AlyioHov étpos. Aj. 95. Eur. Phoen. 1577 sq. Iph. T. 1372. etc.) Quae expli- 
catio si vera est, retinenda erit lectio yœalxo Bagäs, quacum confer xpôxou 
Bugpas 238. 
Baçpas] Redde temperationem (Angl. the tempering). Cf. Soph. Ai. 
651. xéyw yap Ban oidnpos &s Édnlürm (leg. érnuBliüvIm) orôuc. Sic 
‘swords of tempered bronze’ dixit noster Kingsley. 
613 sq. Cf. 348. 
cÂAndelas yéuwr] Cf. 1012. douos rnuoväs yéuwv. “ Anacr. 29, 24. yeilos 
arulôv yéuoy te nedoùs. Plat. Phaedr. 275 C. xollÿc &rv eèndelas yéuou. 
Legg. L 649 D. &vcuoyüvrous Te xai Souxobrnros yéuovras.” (Heusde) Eur. 
Fr. 627. dupdépar — yéuovoar — ynpvuürtwr. 
614. &s yuvauxi yevvaia] Anglice, for a noble lady. Cf. Prom. 95. 
Soph. El. 287. % Adyouor yevvaia yuvr. Hic exit regina quasi. 
615. GL. F. «ûrn pèv oùrws einev Gore où uadeir, oùy Âuês, xpupGüs 
ÉQUnVEUTaO«. 
eine] GL F. rôv lôyov. Schol. oùrus einer éxpuBéor Aôyous xat EEnynrexoic 
&OTE 0e uadeïv. Locus obscurus et ipse ropoÿ éounvéws opem requirens. 
616. ropoice] GI. F. éxoupéorv, &AnSéouv. 
ropoiouv épumvedouw] GI. F. 1ôyous éénynrexois. Cf. 1062. épunréws — Togo. 
Dativus éounvedouw ab ednçpenÿ pendere videtur, at sensus loci obscurus est. 
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ednçpén@s] Speciose. L..e. eèrçopaciorws. ‘To clear interpreters fair 
seeming.” (Sidg.) Trag. adesp. 515, 3. dore Zléyeuv uèr edrpents ÈTiOTare. 

618. voormuos] Redux. Sic xoüouos (detonsus) Ch. 180. Paullo diverso 
sensu »007uos Pers. 797. 261. Ag. 343. 1238. 

619. rÿode yÿs pilov xoéros] Carus gubernator (rex). G1 F. 6 pidos 
doyuv Tiode Tis yüñs. Cf. 109. *4yæu@v d'édpovor xpéros. Sept. 127. Suppl. 526. 

620. oùx Ëo9” ôruws Aéfœuue —] Cf. Prom. 291. oùx éorew ôrm ueibov« 
uoioay | veluœu’ ÿ oof. Ch. 172. oùx Ëcriv Goris nl Évds xeipouré ver. 
Eur. Alc. 52. oùx £o3” ônws "Alxnoris els yoas uôlo. Hom. Il 22, 348. &s 
oùx ÉoS Os os ve xvvas xepalÿs énalélxor. Soph. Phil. 695. oùx Éywy Tu 
éyywçur xaxoyelrova (1. xai &yelrova) nag’ @ änoxhavoerer. Oed. C. 1172. 
xaù Tis not’ êctiv 6v y’ êyw (1. Gvreva) Wéécuul Tu. Ad rem cf. Soph. Ant. 
1193. oùdèr mapjow ris &Andeïas Exos. | rl yég 6€ ualddooomw’ &v dv Ës 
dorepoy | edoTar pavoëued. Gpddr inde ei. Ter. Hec. V. 4. 1. ‘Vide 
etiam, sodes, ut mi haec certa et clara attuleris, | Ne me in breve pellicias 
tempus gaudio hoc falso frui.’ Onws] G1 F. 67e. 

Ta wWevdÿ xalt] Falsum bonum nuntium. Cui mox opponitur r&ln3ÿ 
zedva. Cf. Eur. Fr. 1022. duornvos 6ores Ta xulû ui weud7 (xeudÿ Schmidt) 
Léyuwr (Wpéywv?) | où roiode yoÿr« tois xaloïs (xaxois d°?) dAndéoev. 

621. ês Tôv noldv — ypôdvoy mss. Cf. 1001. Très rolläs üÜyrelas (?). 
“Cf. Eum. 670. &s ro xäv ypôvou. Xen. Lac. 9, 2. owbeodo eis Tor nleiw 
xoôvov. Crit. ap. Athon. X. 433 A. durodouw els Tôv &navrau ypôvor. Poet. 
Gnom. p. 247. wevdouevos oùdeis lavddve noldr yoôvov. Ter. Hec v. 4. 1.” 
(Heusde) Correxi, postulante sensu, sis où xroldv —. Cf, Eur. El. 940. rà d” 
(1. e. Tà yonuarta) oùdèr ei un Boaydr Ouulioc yoôvor (sc. Ta yomuare). 

pélouce] Cf. 448. 1088. 1103. 1236. 1282. Similis dativi ratio est Oed. 
R. 616. xa«lGs Ëlefer edlapovuére meceiv. 

622. xedvà T&lndÿ] Ut paullo ante r& weudÿ xalc. Cf. 680. og T&ln97 
xAduwv. Agath. Fr. 12, 1. ei uèr qo“ow Tèlndès, oùyt 0° edpoar&: | ei d°edpoauv@ 
tl 0”, oùyi tTéAndès goéow. Herod. VII. 101. xorepa &Andnin yonoouœ ro 
de à ndovÿ; Aesch. c. Ctes. 71, 34. môrepa Tülndès etrw Ÿ Tù HdroTor &xodoc ; 

623. oysogévra —] Separata enim haec non facile celantur. GLF. 
decipeTévtTa. — ywpoTévra yèp éllñiwr ôpareu. I. 0e. xedv& ywpis T@v &Ar- 
Jüv. Cf. Eur. Fr. 484, 3. net d' Éywpioÿnoav &llmlwr diyx. Evenus Fr. 3. 
noùs Copin pèr Eye Tôluay uuéla oÿugpopôr ëore, | ywpis dE PlaBeon 
(1. e. copin xwois Toluns, et Tôlua ywpis copins). 

d’] GL F. yo. 

eüxounta] GL F. &llt avepd. Cf. Soph. Fr. 50. &Ul’ oùdèr £prrer Weddos 
els yoas xodvou. Arist. Eth. Nic. I. 8. 7r@ uèr yüp &Andei névra ouvgde tTà 
drdpyovra, To ÔÈ wWevdei Tayù diaguwvei TéAndés. Poet. gnom. p. 247. wyeu- 
dôuevos oùdeis Auvdäver noldr yoôvor. Sensus est, “Si enim falsus est nun- 
tius quamvis faustus, non diu celari potest.” 

624. pavros] I. e. gooùdos. Cf. 647. wyovr’ äqguvror. 832. Ex BooT@r | 
Baigy &gavtos. 694. Suppl. 781. Soph. Oed. R. 560. &parros épou. Eur. 
Hel. 126. ws xeivos &garñs oùv déuapre xhnbereu. Hipp. 827. 
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626. môrepoy évaydeis —;] Sub. &parros Éyévero. 

dvaydeis] I. e. énépus, ànonleucas. 

627. Cf. Anal. Br. III. 305. êx d” êuè naor@v | vÜugny xüx Saltuwv 
fonao gros "AVG. 

628. éxvoous wote roférnc] Cf. 1194. fuaprov Ÿ xveG Te roËdrns tis ic; 
1671. Pr. 452. Sept. 62. Pers. 424. Ch. 421. Eum. 628. Fr. 55. 322. KSoph. 
Ant. 1032. 

wote toëôtns] Cf. 1671. Pr. 452. Sept. 62. Pers. 424. Ch. 421. Eum. 628. 
Soph. Oed. C. 343. wore xapdévor. Soph. Ant. 1033. wore rofére. Ant. 1084. 
WOTE TOËOTNS. 

Toëorns dxpos] À capital archer (a good shot). Cf. 1130. où xou- 
néoœu’ &v Jeopérury yrouwr dxpos | ivo. Soph. El. 1499, êyw oo uévris 
elui T@vd” &xpos. Ant. 1032. névres wore Tofôrar oxomoû | roËeuer” &vdoùs 
roùde. Demosth. de Cor. 40. rouraywrioryy &xçov. Herod. V. 124. yuyny oùx 
&rpos. VI. 122. &vo &xpos etc. 

oxonoù] oxonûs hic valet scopus Cf. Fr. 178. 

629. Cf. Eur. Phoen. 913. & roll Lé£as lv Boayei yoôdvp xaxa. 

êgruiow] Cf. 1162. 1173. Hesych. @muiterou uavreverou. Forma cognata 
est gatibeuw, à ares. 

630. rorepu yüp —;] Cf. 634. Pers. 239. xôtepa yàp Tofovlxds aiyu 
dit yepoiy adrois noére; Soph. Aj. 998. Eur. Hel. 132. Hom. Od. 4, 317. 

631. êxiitero] Cf. 672. Eur. Hel. 132. Javwr dè xAnberar xa9' ‘Elldda. 

633. Cf. 676. Soph. Oed. R. 1417. 7» yoùv nüvra Bôoxovoar plôye | 
aideiod dvaxros mliou. Trag. adesp. 452, 2. le, du adyis névra Blaorévwr 
Bootois | gdivuwr te. 


635. releuriou] G1. F. fée. Cf. Ch. 1067. yemuwy — êreléodn. 

d'«uudvwy xorw] Ad ëlSeïv tantum referendum. 

636. sëgnuor quap —] Cf. Pers. 229. Soph. Ant. 1286. Eur. Phoen. 1215. 
xoùx dv ye Aéfeu’ x’ &yadoïor dois xaxd. 1217. aiai tÜ y” oùx eïaous 8E 
edayyékou | piuns éneldeiv, éllà umvüou xext; Ovid. Fast. I. 72. ‘Nunc 
dicenda bona sunt bona verba die. 


637. uexiveuw] Angl. to spoil, mar. 

xwois n ruu deüv] ‘The honours of the gods are apart (from evil 
tidings),” ut bene explicat Sidgwick. GI. F. raûra Zléyovres ériudlouer Toùs 
deoës. Cf. Eur. Hec. 860. ywopis Toùro xoù xouwvdv oToaroü. Iph. A. 761. ywpis 
Tau& xtyauéuvovos. Trag. adesp. 560. ywpis ré Muoür xai bovyür opiouata. 
346. ywpis yàp oixodo” äpetai T@v ÿdov&v. Damascius apud Suid. ywpis yap 
Tu 1Gv quiocdpuy rai Tüv iepéwr 0piouatra. 

638. &nevxrt niuur] Abominanda mala. Suppl. 790. &ydp’ &reuxror. 

639. oruvyr@] GL F. xarnçget. Eur. Alc. 780. orvyv@ npoowre xai ouvw- 
govœouéve. Contra Soph. El. 1297. q«dog rço0w7rw. 

atwofuov] Caduci. GI. F. roù rentwxôros, Toù &nolwdôros. Cf. 1122. 
otaywy — nTwomuos. Virg. Aen. VI. 481. ‘belloque caduci | Dardanidae. 
Confer älwomos. Ag. 10. dlwomuôr te Bibi. Sept. 635. diwomuor ruûva. 
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640. £lxos] Cf. Sept. 398. Solon. 15, 17. roùr’ Yon naon node Épyeras 
£lxos éguxrovr. (Ad quem locum proculdubio noster respicit.) Ch. 843. 7 
noôodey élxafvouor xai dednyuévous (dôuous). Eur. Alc. 878. éuynoas Ô uovu 
poévas lxwoev. Suppl. 223. fAxwoas oïxous. Hec. 405. ÉlxGoc yéporra yoGra. 
Archil. Fr. 9, 8. aiuarôer Élxos évaotévouer. Plat. Legg. IX. 877 À. äviaror 
&lxos. Pind. N. XI. 10. Soph. Ant. 652. ré yàp | yévour’ &v Eros ueiborv 
œpilos xuxôçs; Aj. 242. Oed. R. 809. Eur. Suppl. 223. fAxwoaçs oïxous. Soph. 
Fr. 467. A0yw yäp Elxos oùdèr oidé xovu tuyeir. Democrit. apud Stob. Flor. IT. 
p. 52, 25. Zuwxpérns Tor giôvor einer Élxos eivar Ts Wuyis. 

Tr dueoy] Rempublicam. IL q. Tù xowdr. Cf. Suppl. 370. où Trou 
nôlus, où dè To duo. 699. rù duuov, TÔ rrôduw xparéve. Arist. Eccl. 81. 
Bouzodsiy Tù d'usov. Hom. Od. 4, 314. d'ijusov à idvov. Eur. Fr. 728, 4. r; 
rôles uèr oùv v60oçs | r6d” êcre. 


642. den1ÿ uaoreys] Cf. Soph. Aj. 242. rafee lyvog uéoriye dundi. 
Fr. 137. uaodlnra diyovov. Ch. 375. denis — uapéyvns dodrros. 

d'loyyov äryr] Duplicem calamitatem (publicam et privatam). Meta- 
phora a bellatoribus sumpta, qui aliquando hastas duas portabant. Accusati- 
vus per appositionem ad 77» (ÿ») positus pro dativo, de qua constructione 
cf. ad Arist. Ran. 427. Cf. Ch. 290. 375. Sept. 589. Jeoù udotiye mayrofve 
dun. Prom. 682. uaoriye Seic yÿr noù yñs Elaüvoucœ«. Hom. Il. 12, 29. 
Ads uéorrye dauévres. 13, 812. dll Ads udoriye xaxÿ Édéumuer Ayaor. 
Soph. Aj. 241. raie Ayvo& uaorryc dundï. De igne et ense intelligit Stan- 
leius, ut dexlÿ uaoayva de duplici calamitate dicitur Ch. 375. 


dA0yxov] I. e. d'éxpour, dunlÿr. ‘A two-edged bane, a blood-red team 
of woe.” (Symmons) Cf. Sept. 985. rorclrur rmuärur (Gerdtrwr Ab érur 
Herm. Schol. ogodo&üs nndnoérytrwr). 

posviuv Évrwpid«] À bloody pair (couple). GL F. gorxÿr duxda. Ch. 
982. réd'as yepoiv Te rai nodoiv évrwgda. Eur. Phoen. 1101. Evvwpis Téxvor. 
458. évrwpides Aôywvr. 1618. Soph. Oed. C. 895. Téxrws — ovvwpide. Fr. 
Adesp. 198. Aesch. Fr. 298. ôxovu yap ioyès oubuyodoe xai dixn, | roie Evvw.. 
pis TOvde (Tÿode?) xaprepwtéoa; Eur. Bacch. 320. xola £évrwpis. Phoen. 458. 
Evvwpidas ôywv. Fr. 675, 2. Evrwoida. Adesp. 198. &lin ovvwpis. | 


GA. roudrwy cecxyuévor] Of. Pher. com. IT. 344. r7v yaorépo Quy xéyv- 
por cecayuévos. Plat. com. II. 650. oxeg xvepéllur à nrilwy cecayuévos. 
Eubul. IT. 227. r@Gv nodowy — Écarroy Tüs yvédous. Xen. Symp. IV. 64. 
cecayuévos — rhourov. Polyb. I. 19. 13. gopuoi éyüpwr ceoayuévor. Xerxes 
“Aifou Gcaxtwp Ilepo&r dicitur Pers. 926. Cf. Eur. Iph. T. 1306. yopror ày- 
yéllwy xaxGv. 

645. rœûva — ‘Eguvwy] Cf. Sept. 867. quac dè d'ixn Toy duoxéladov 9° 
duvor “Eguvdos | éyeiv “Aïda Tr’ | éydodv uv’ émuélnew. Ch. 151. rœiäva 
Toù davôvyros. Infra 991. Soÿvor ‘Epuwüos. GI. F. rôr äouôborra aèraiïs. 
“Quinquies tantum occurrit vox «dr apud Aeschylum, ter in malam partem, 
Ag. 645. Ch. 151. r«äva Toù Suvôvros. Sept. 869. “4x Tr’ éyIodrv rauëv Èr- 
uéirew)”" (Butler) Adde Eur. Alc. 424. zœëva T@ xérwder àondvd@ Sec. 
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t6vd”] Hunc hominem. Ad cecuyuévov referendum. Cf. Eur. Med. 1145. 
Bacch. 324. Usitatius foret roûror. Notandum autem est caesuram ostendere 
separanda esse zauûäva et rôovde. Connecte rzœuë&va Epurvwvy. Cf. ad 1055. 


647. edeotoi] Cf. 929. Sept. 187. Cf. v. uellt 1356. 

648. n&ç xedva — ;] Cf. Eur. Ion. 1017. xaxc yao lo3l0v où ovuutyvuriu. 
Cf. Hom. Od. 4, 230. Eur. Phoen. 1215. Sen. Agam. 416. ‘infaustum jubes 
miscere laeto nuntium.” 

Gvuui£w] Subjunctivus. 

649. yeutr’ Ayaoïis oùx œuriror JeGy] I. e. oùx œumvirov JeGry "Ay«oïs, 
tempestatem non sine ira deorum contra Achivos ortam. Cf. 634. 
xeuuGre vaurix® OTouT® | Êldeïy — d'«uudvuy x0Tw. 

oùx &umvirov SeGr] Gl. F. &Al à£ ôpyÿs JeGr yeyovôra. Cf. 311. pos 
T6d” oùx änannos ‘Iduiou rupôs. Cf. 635. Suppl. 975. Ebr Tr’ edxlela xai &ur- 
vire Ba£e. Infra 1036. èxei 0° E9nxe Zeds œunvifrus douous | xouvwvdv elvou 
zeoviBwvr. Herod. IX. 94. roûrwr dE ëniBolos yevduevos Toù lounod àuvt- 
Tos eiv«. Respicit Plutarchus Mor. p. 578 A. &Al oùdè aÿroïis, Egn, Aa- 
xedauuovious umviroy Éouxey elver TO d«uoviov. 


650. £vrwuoouy] Conspirarunt. Cf. Eum. 127. Ünvos nôvos te, xépror 
£vrwudte. Claudian. ‘Et conjurati veniunt ad classica venti” Ovid. ‘In me 
jurarunt ventus somnusque.” Shakspeare Tro. and Cress. Il. 2. ‘The winds 
and water, old wranglers, took a truce and did him service.” Milton Par. 
Reg. IV. 412. ‘* Water with fire in ruin reconciled.” Ceterum notandus pluralis 
Evvouocer, quamvis mox sequatur édecËarnr gSeipovre. Scilicet quia metro 
non conveniret £vrwuoo&r nr. 

bvres éydioros] Ovid. Fast. IV. 788. ‘Sunt duo discordes, ignis et unda, dei.’ 


651. nôüp xai Jaluoox] G1. F. de Toùds xepauvods xai Tès Touxvuias. 

tè rriot’ édesfarnr] Pignora (foederis) dederunt (sanxerunt). Angl. 
gave proofs of their alliance. Cf. Eum. 672. xai rad” «iavGs pévor | oréo- 
yeuw t& ruôté. Ch. 327. Xen. An. II. 2. 10. êxei Tù nuota êyévero. Cf. v. xi- 
orœu« 878. Ch. 977. Eum. 214. 

za de] De fulmine, ut in Prom. 1044. zvoûs Bôoreuyos. 

té mTioT'| GI. F. Tv Tüv ourdnx@r ricre. 

653. duoxvuavre — xuxa] Redde, stormy troubles. ‘Male e fluctibus 
agitatis provenientia” vertit Blom. Confer eüxüuavros (Eum. 559.) et &xüuartos 
(Eur. Hipp. 231. yaeucdous En’ éxvucvrous). Prom. 1014. xaxGr rouxvuia. Eur. 
Tro. 83. “Man: Bryenn. Harmon. p. 364. Exoyüs edxvuayrorépus ñ tToèvavtiov 
duonuleis (Eum. 559.) vaapyovoas.” (Heusde) Xvuaiveuw (tumere) legitur 
Aesch. Sept. 439. 

wpmoer xaxu] Cf. 1407. xaxdv — douevov. Sept. 86. douevor xaxdv &lev- 
oute. 116. Soph. Oed. C. 1622. œpwps Bon. Pers. 495. vuxri d’ Ëv Taurn 
deds | yeuGr' üwpor Wp6e. ‘Apowpe imperfecti vim habet. 

654. Oonruu nvoci] Cf. 192. 1418. Apoll. Rh. I. 953. Hor. Od. I. 25. 11. (H.) 

655. foezov] Frangebant. Angl. crushed. Cf. Pers. 1060. xénios d° 
Épeuxe xodniuv yepür dxun. 538. xalüntons xaTepeuxouevo. | 
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656. rug@re] Cf. Suppl. 560. rug& uévos. Pr. 362. Eur. Phoen. 1154. 
Arist. Lys. 974. Nub. 336. Eq. 511. Soph. Ant. 418. rupoçs &eloas oxnnrôv, 
oùpdriov dyos, | miurAnoe nediov. Hesych. ééAn' ovoroogn ueydlwr üvéuwv- 
Évioc OÈ era Oufoov rvoñ. 

GœAn T' ôuBooxrünw] And a storm of pattering (pelting) rain). 
Cf. 665. xüuartos CéAnr. Prom. 371. rupnvéovu léAns. Ch. 698. Baxyelas ÉdAns 
(ita Bamb.). Ag. 665. xüuaros ÉdAny. Soph. Aj. 351. pouvias ünd ÉdAns. Apollod. 
I. 6. 3. xollÿ Ëx roù orôuatos (Typhonis) zvpûs éééfonoe ÉdAn. Zéln proprie 
est vehemens maris fluctuatio (a dei» et &As?). Etym. Gud. éxin: 7 
dyorovuévn xai éyxouuérn Flac. 

dupooxrürw] Cf. 1533. d'édouxa d” GuBoov xrürov douoopaiÿ etc. Soph. 
Oed. C. 1502. un ris Aôs repauvds À Tis OuBola | yélal EropodËaoax; 

657. @yovr’ dpavror] Euphemismus pro xarexovricänoavr. Cf. Eur. Hel. 
126. Iph. A. 764. Thuc. VIII. 38. Oroauévns uèr — ànonléwr v xéAnre 
&pavibera. Cic. Div. I. 28. ‘Quum tu equo advectus ad quandam magni flu- 
minis ripam provectus subito atque delapsus in flumen nusquam apparuis- 
ses.” (Pal.) | 

nomuévos xaxoù] Cf. Suppl. 767. vaür. zouuéves. Soph. Aj. 360. Fr. 399, 10. 
veGy TE HomuayTHooiw ÉvIalaodiouws. Eur. Suppl. 880. dit xuBepvntrnr- xaxôv. 
191. zou èo9A0$ (civitatis). “Theogn. 260. xaxdv mrioyor. Hom. Il. 17, 487. 
où mrioyouor xaxoiot. Plat. Phaedr. 248 B. zaxig mridywv.” (Pal) Similiter 
Eumenidum imprecationes malignae évfuepor oxepuétwy Bowrüÿoes dicuntur 
Eum. 803. Sic momaivew évéuovs Clem. Alex. II. 67. 

oTeô8w®] Turbine. G1 F. ovoroog. Cf. 1216. Ch. 208. ofosour y yeuu@or 
(656) vaur{lwr d'éxnr | orpopoüued. 

658. ère d° dvÿide laurçpdr mliou gaos] Cf. Fr. 40. Trag. adesp. 158. 
ênei d’ 6 launpoôds tééhauyer los. 

659. dvdodv — vexpois] Cf Thuc. IT. 49. oGua — nv — plurraiveus 
uuxpais xai Elxeouwv êénvdnxos. Eur. Iph. T. 300. wo aœiuarnodr rélayos 
Éfavdeïr &lôs. Xen. Cyr. VI. 4. 1. fvdee qouvexiou nca % 6Teuri. Eur. Iph. 
T. 300. œiuarnodv nélavor êfuvdeir &As. Thuc. II. 49. oœGua dréouIoor 
Elxeoiv Eémvdnxôs. Hom. H. (?). Gior oùpeos évIéov üAn. Lucian de Domo 8. 
oùparvds — &v3@r rvpi. Nigrin. 16. &vdei nolluïs Te rai éygics Émdvules. 
Scyth. 9. Lucret. V. 1441. ‘Tum mare velivolis florebat navibu’ pandis.’ 

vexoois] Cadaveribus. Sept. 1013. Tovde Iloluveixous vexpôv. Pers. 818. 

660. vaurixois T° épeurious] Of. Fr. 273 D. vauruxGry T° épern(wv. Pers. 425. 
éyaice xw7nGvy Jouvuaoiy T'Épauriwv. Eur. Hel. 1086. vaurixGr Épauntwr. 

661. ye uèv dn] Cf. 887. 1213. Eum. 106. 419. remds ye uèr dn ràs 
êuas reûcer téya. Suppl. 241. 273. uaxgur ye uèr dy Go où oTépyer Hô. 
Sept. 587. Eur. Hel. 1259. Soph. El. 1282. ôpa ye uèr d%. et uèv dy Pr. 500. 
Pers. 200. Eum. 106. Fr. 65. 

662 sq. #roe —] I. e. aut dolo aut intercessione sospitavit. Utriusque 
modi servandi exempla satis multa sunt apud Homerum. Bene vertit Sidgwick, 
‘stole us away or begged us off (from destruction). Cf. Suppl. 727. iows y&o 
(d” &v?) à xnouË Tu À noéoBis uôlo: Soph. Ant. 1505. xai oo JeGv | rÜynr 
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ris ÈGAmy Tÿod Ednxe Ts 6Joù. Aesch. c. tes. p. 481. JeGy ris Écwoe To 
OTEXTÔR ET O. 

662. éféxlewer] Subripuit, furtim eripuit, subduxit (periculo). GLF. 
égouoaro. Cf. Eum. 153. rdv unrpalolar d' éféxhepas dv (os?) Seds. Eur. EL 
540. à @ not «drdv éféxlepa un Saveïr. Hom. Il 3, 380. rùv d° Eéionat 
Agoodirn | feïu ul wote Seôs. 20, 443. 21, 597. 

&énrnoaro] Anglice, begged off. Vocabulum forense. V. Dem. c. Mid. 
p. 563 f. et 581. Cf. Eur. Hecub. 49. roùç zéro oévorras Eénrnodunr | rüu- 
Bou xvoou. Med. 971. matoùs yuvaixa — léareiode un qguyeir y9ôva. 
Tro. 900. 7 zapdereiar raroùs ÉEnrnoaro. Bacch. 360. xdéaœrwueda | Üréo 
te ToûrTou — Tôr Seôv. Suppl. 358. vexp@r cœur Éémrobuevos. 

663. Jeds ns] Qu. Se@v rec. Cf. Eum. 70. SeGv rs. Pr. 1027. Sept. 1016. 

eos tis, oùx ëvdgwros] Cf. Soph. Aj. 243. xaxt dervélur Griuad, & 
d'atuœv | xoddeis évdomr Ed(duËer. Oed. R. 1258. Auoowyre d” adro d'«uuodvwr 
d'efxvuoi Tes” | oùdeis yàp &vdpür. Supra 55. Ünaros (ündérwr?) d &iwy # ris 
Anôllwy 7? Ilav etc. | 

664. rüyn dè owryp —] Cf. Soph. Oed. R. 80. ei yàg êv Tüyn yé To | 
owrTioc Bain. Ant. 1074. Phil. 1047. Sept. 225. édroaëlas owripos. 826. rôlews 
&ouvet cowrige (rüyn). Phil. 1471. Eur. Med. 360. Phoen. 1471. EL 998. 

vaüy — êgétero] Cf. Eum. 409. Boéras re roùudr T&d pruéve Eéve. 
446. Td oùv Éguérn BoËtas. 

éovo’] Libenter. Cf. Ch. 17. yevod te ovuuayos Sélwr êuor. 765. 
élu dè Tovde mevceruu 1ôyov. 793. Suppl. 145. Félouca d” ad | Félouoaær 
dyvé up’ ênudérw Ads xôçgu. Soph. Phil. 1343. ovyywçe 3élwv. Anth. P. IX. 
530. oùx éSélouoa TÜüyn 6e nooyayev. Sept. 1033. Eum. 5. Soph. Aj. 24. 

êpétero] Sc. ds xuBeovioovoa. Hor. Od. I. 35. 6. ‘Domina aequoris (For- 
tuna). Prop. I. 17. 7. ‘Nullane placatae veniet Fortuna procellae? | Haeccine 
parva meum funus arena teget?” (Pal.) Artemid. II. 37. ei dÈè dyaÿ % xaÿe- 
fouévn Tüyn. Lucian. de Merc. c. 1. # rev” &lloy x unyavÿs dedr Eni T® 
xapynoim xaÿebduevov. (Dav.) 

665. ws] Pro wore, ut alibi apud nostrum. 

ävoouov].Cf. 194. d'ücoguor Boor@y &l. Soph. Oed. R. 423. duévaov — 
dvopuov EicÉTAEUOKS. 

xvuaros Célnyr] Fluctuum procellam (tempestatem). Cf. ad 656. é&An 
T' ôupoortüne. Pr. 371. nvonvôov EdAns. Soph. Aj. 351. ideoÿ£ un’ olov äpre 
xèua qpouvias Üno LéAns Gugidoouov xuxkeirar (xurxlodre?). 

éyeuw] Detinere. Sub. aërnr (Try vaürv). Cf. 146. éyevñdas &nlofacs. 
Hom. Od. 5, 404 sq. 

666. éfoxeïlæ] Hic transitivum videtur, si sincerum est éyee in 665. Cf. 
Suppl. 438. deùpo d’ êfoxélleras (schol. oërws &noBaive). Eur. Tro. 137. êuè 
ês Tévd” éfwxel’ &rav. Iph. T. 1379. desvds xludury &reile vadr npùs y. 
Herod. VIII. 84. &xellov Tûs va. Intransitivum vero est Herod. VII. 182. 
Arist. Ach. 1159. 7 d'œonruévn (revdis) — ôxéllor. 

noùs xpuraflewr y3ôva] ‘Upon the iron-bound shore.’ (Pal.) Cf. Eur. El. 
534. êv xparalkew nédg. Bacch. 1096. zeouddas xpurauBôlous. Hom. Od. 23, 46. 
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êuçgi roxrainedor oùd«s. Confer xparafrous (Hom. H. 48, 8.), xoarainuos 
(Fr. 431.), xparafBolos. Cf. Pers. 310. sexwuevor xüprooov ioyupür (eis oTü- 
plov? cf. 303.) y3ôva. 

667. &dmr nôvrcoy] Cf. Eur. Hipp. 1366. zooùdrror ès dv otelyw xart 
vis. 1047. Tayds yo dns Gtoros évdoi duoruyei. Ion. 1240. Suvérou levot- 
uov ätay änopuyodoa. Alc. 13. &dmv Trùv xapaurir’. Soph. Oed. C. 1439. 

668. Levxdr xar’ ua] Cf. Pers. 301. xai leuxdvy quup vuxrôs Ex ueluyyt- 
mou. Soph. Aj. 709. leuxdv edduepor os. Eur. El 102. 730. Ch. 817. x«9” 
juépar. Eur. EL 603. vüysos À 2x9” uépur. 

où rermoÿôtes TÜyn] Fortunae non confidentes. Schol. où S«ppoù- 
Tes, GAL &GuçpiBolor dvres el ËTr Owdelquev. 

669. éBouxoloduer] I. e. EuepuurGuer. Anglice, we brooded over. Cf. 
Eum. 78. xai un noôxauve Tôvde Bouxoloëueros (schol. zepcénwry) nôvor. 
Suppl. 929. éfouxôknror toùr luc goovjuars. Joseph. B. J. VII. 8. 127. êxei 
d'è quäs oùx àyevrÿs Anis éBouxdAnoe — onetowuer xal@s énodaveir. Confer 
usum verbi zomaiver Eum. 91. 

véoy aédos] The recent disaster. G1 F. 77 véar ouugopur. 

670. orpuroù xaudrros] Cf. Sept. 210. vebs xauoÿons aovriw roûs xüuare. 

xax@s orodovuévov] Cf. Sept. 809. xareonodmuévos. Ch. 296. +«x@s Tapi- 
Jevtévre. Eur. Hipp. 1238. oxodoûuevos roùs nérous pilor xdga. Andr. 1130. 
avzvÿ vupadr révroÿer OnoJoUUEVOs. | 

672. Aéyououv muäs &s ôlwlôras] Cf. 1367. uauvrevooueoda Tévdpds ws 
ôiwioros; Soph. Oed. R. 955. rarépa Tùrv oùv &yyelGr | ws oùx Et’ dvra 
Hôkvpoy &Al ëlwlôre. El. 882. éxeïvor às nupôvra viy léyw. 1341. fyyeclus 
os Éouxé, u’ &s tTedynxôta. Tr. 293. qoôvec ve wç Héoyra. Ceterum notandum 
plurale 2éyovouv post eÿ res éotiv êunvéwr. “Soph. El. 1341. 1452, Tr. 289. 
Oed. C. 1580. 1583. Eur. Med. 248. Iph. T. 704.” (Heusde) 

té uiñy;] Quid enim? Cf. Eum. 203. éyonoc mouvts Toù natoôs réuw«” 
ti uv; Suppl. 999. Soph. Aj. 668. EI. 1280. Rhes. 706. Similiter in fine 
senarii té yéo; Ag. 1239. Ch. 880. 

674. yévouro d° &s ëouota] Eadem verba sunt Ch. 782. Cf. Suppl. 974. 
ein OJÈ Ta ÀwoTu. 

yo oùv] Cf. 524. Eum. 367. Fr. 305. Soph. Ant. 1255. eù y&p oùr déyeus. 
489, 741. 771. Phil. 298. 766. Col. 980. 985. Eur. Bacch. 920. EL 290. Arist. 
Vesp. 746. Hom. Il. 2, 350. 15, 232. 

675. noGrôv te xai ualiore —] GI. F. r@r &llwr. Cf. Soph. Phil. 617. 
Plut. Mor. 574E. uélora uv xui noürovy &v elvar dofece T7 —, d'eutTepor 
dè to —. Diog. L. IX. 11. 66. daywvileoar — noüroy uèy Trois Égyous —, 
ei Oè un, T@ ye À6yw. Heliod. Aeth. L 15. ualora uèr eixds oyoléoew 
Toy Éowta, ei d' Évaroueiveer, etc. 

7po006x«| Angl. suppose, expect. 

676. ei d” oùr] Si tamen, quod si. Angl. if however. Cf. 1042. 
ei d''oùy Gvéyxn Tÿ09 ênpoérmor tÜyns. 34. 224. 255. 1568. Ch. 571. ei d° 
oùv ueñpw Baldv épreiwy nviGr. 579. Pr. 226. 935. Sept. 810. Eum. 226. 
887. Soph. Oed. R. 851. eè d” oùr te xéxroénouro Toù npôcer Aéyov. Aj. 114. 
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iorogei] Novit. I q. oide. Cf. Pers. 454. xax&s Tù uélloy ioropür. 
Eum. 455. nurépa d’-ioropeis x«A@s. Soph. Tr. 382. Cum hoc versu cf. 633. 

677. ai {üyra xai Jalloyra] I. e. vivum et valentem. Soph. Tr. 234. 
ioyüovré te | xai É@vra ai Sallovre. Herod. IV. 76. o&s (salvus) xai üyers. 
Thuc. III. 34. Plat. Tim. 82 B. Eur. Phoen. 732. Pind. Fr. 242. 

678. yévos] Progeniem, stirpem (Atridarum). Cf. Pr. 232. àtorwoûs 
yévos Td Tv. 

680. or — xlüwr] Cf. 1302. iod rhfuur oùo”. 1670. iode os déowr 
droiva. 932. 

täkn9ÿ xlüwr] Haec spectant ad 620. | 

681. wvoualer] Imperfectum ut alibi reste, etc. Cf. Eur. Suppl. 1218. 
Ov ovouate Aouñôm nario. Cycl. 692. ô7ep (sc. dvouax) u’ 6 qÜoas dvôual 
"Odvooéa. (Weckl.) 

682. ès ro n&v] Omnino. Cf. Ch. 684. 940. Eum. 52. 83. 200. 291. 401. 
538. 670. 891. 1044. Pind. OIL. I. 152. ês dÈè To nûv éounréwr yaribe. 

683. érarüuws] I. q. dpIüc. 

npovof«o] Cf. Eur. Phoen. 636. &ind@s d' üvoua Tolvvetenv narie | 
ÉgerOo oo Jeix noovoix veuxéwr Énwvuuor. Similiter duuérov Ëv éynvics 
(pro éynviæ) metri necessitate posuit 418. œiomuéæor nioûrou Eum. 996. ducs 
&v Éxpopais (pro ëxpopt) Ch. 430. xloxaior (pro xloxÿ) yuvaxrds Ag. 401. 
“Aptréudos edvoior (pro eùvoie). Sept. 450. yoefiouv (pro yoeiæ) Soph. Fr. 780. 
dravouais (pro duevouñ) Sept. 935. Cf. Trag. adesp. 478. dei roovoix nüévr’ 
êyévynoer quous. Philon. V. 225. &rogoprilera rnoovoix Ts T@v Éurleovruwr 
cwTnpius. 

684. roù nenpœuévou] Cf. 68. releîrau ds Td nenpuuévor. 

685. yAüoouy — véuwr] I. e. edorou&r (Ch. 997.). 

&v tTÜya véuwr] Ch. 950. érpruuos Ads x0pu' Aixav dE vu rooouyopetouer 
Bootoi tuyovres «AG. 

véuuv] IL q. vœou@r (782). Sic œpépew et popeir. Cf. 802. eù npaxzidwr 
oïaxx véuwr. Ch.288. lauxçôv Ëv 6:01w® vœu&vr égoûr. Soph. Oed. R. 468. 
puy aoû vou. 

686. ràv d'opiyausoov] ‘Hastis in matrimonium ductam’ vertit Heusde. 
‘Bringing war by her marriage.” (Fal.) Cf. Eur. Tro. 346. oùd” ùx’ ‘Apyeiou 
dopôs | yéuous yausiod«. Virg. Aen. VIT. 318. ‘Sanguine Trojano et Rutulo 
dotabere virgo, | et Bellona manet te pronuba.” Zaufooôs dicitur quicunque per 
nuptias affinis est. 

&uçguvexÿ — “Elévar] Cf. Soph. Tr. 104. rév Guqgureuxy Amédvapar. 527. 
&uquveixnroy buua vüuçpus. Poet. lyric. adesp. Fr. 44. à rmoluvexns ‘Elévu. 

688. nçpendvrws —] Cf. Eur. Ion. 661. ‘Iwva d° ôvoudbw Ge Tÿ TÜyn 
THOÉËT OV. 

689. £luvdoos] Cf. 62. ruluévopos &uçgi yuv«xôs. Eur. Tro. 892. 6o&@r dE 
Thvde œpedye, un 0 Elan xo9ç: | aïpei yao Gvdoür duuar, êfapei nôles 
_(ééatoluis), niuronoe d’ oïxovs. Iph. A. 1476. 

ëlénrolis] Cf. Eur. Iph. A. 1476. 1512. Rhes. 913. uvpuédas TE TOÀEUS 
(l zôlewr) évdoüv àyaÿ@ry Éxévwoer (Helena), 
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690. ésoonnvuw] Cf. Eur. Tph. T. 1147. £ou éfoonloutos yalras. 814. 
edrnvois Ügpais. ‘“Menelai luxuria notatur Iph. A. 582. Or. 350.” (Heusde) 

692. ZepÜpou yiyavros] Per ueyélou, ioyvooù explicat Hesychius, huc 
haud dubie respiciens. Mira locutio, fortasse Sicula, qualibus Aeschylum, qui 
in ea insula diu commoratus est, aliquando usum esse testatur Athenaeus. 
“Eur. Phoen. 211. Zegüoov nvouis inneücavros (schol. Zepüpgou opodp@s 
nvetoavtos). Hom. Il 2, 148. 7. 63. Od. 2, 421. 5, 295. Hesiod. Op. 594. Apoll. 
Rh. II. 721. Catull. 64, 270. ‘horrificans Zephyrus.’ ” (Heusde) 


693. rolvavdpoi re gepdorudes] Dictum ut duduudvopa xéx’ aèrogôva 
Sept. 849. Cf. Pers. 240. œpepdonudes dayal. 312. qpepsooéxns. Confer äoxs- 
dopéouuwr. 

694. iyvos äpartov] Cf. 1007. äparyror équu. 

695 sq. Cf. Eur. Tro. 808. Zudevre Ô En’ edpeira nldtaer ËGyxoe rovro- 
zôpor. 1002. êxei dè Toofav n1des “Apyeioi Te dou xxr’ iyvos. (Pal.) 


696. xéouv] Augmentum omissum, ut alibi non raro. Sic Sept. 775. riov. 
Cf. Eur. Hipp. 140. xélou rori téoua düoravor. Iph. A. 167. Edpfrov dia 
xevudruwr xé6aoa. Rhes. 753. Toofg xéloavr’ ëxiroupov. 934. Toofas &nnÜdur 
doru un xélocmu. El 139. “A4pye xéloas 00” &létav. 


697. &eñigüllous] Cf. éetfyvsos (Pind. N. IV. 118.), &eËfroopos (Orph.), 
&eflguros (Meleag. 110.), &é£euv &é£eoÿœr (Ch. 825. Suppl. 856. Soph. Aj. 226. 
Eur. Hipp. 537.). 


698. du” épur aiuaroeooar] Cf. Ch. 474. de dur Épry aiuarnotv. 

699. ’Uiw dè xÿdos —] ‘To Ilion came the wedlock-woe, | So rightly 
named.” (Symmons) Cf. Eur. Andr. 103. ‘Hiw aïneuw& Ilégu où yauov &ll& 
tv’ rar | fydyer edvaiar es Falcuovs ‘Elévar. 


xÿd0os GpIwvuuor] I. e. ép9@s Énwvvuor (Sept. 405.), nomini recte 
respondens. Angl. rightly named. Cui opponitur pevdwruuos, Sept. 670. 
ñ dir (L 9 xéor') àv eïn narvdixws weudwvuuos Aix. Pr. 85. 717. et 
Sept. 9. 405. Eum. 90. Angl. a xÿdos rightly so called, cum allusione ad 
alteram vocis significationem (affinitas, Suppl. 330.). Cf. Ch. 469. iw d'üorov 
&peorae x60n. Sept. 984. Shakesp. Troil. II. 2. ‘Cry, Trojans, cry! a Helen 
and à woe!” 


700. releooipowr] Animi propositum perficiens. ‘Which carries 
into effect the vengeance it meditates.” (Pal.) 


702. ériuœou] Cf. Ch. 435. rarpùs d” étiuwoiw — riou. 
704. Evveotiou Ads] I. q. Éeviou Ads (749.). Cf. Sept. 773. Soph. Oed. 
R. 249. Eur. Alc. 1151. EL. 784. 


705. nopacoouéva«] Ulciscens. Angl. exacting redress for. Cf. 823. 
éonayts Ùnepxonous | Énpuédueodu. 812. Ch. 435. ratpôs d” érTiuwoty — 
tice etc. Thuc. IV. 65. Eèpruuédoyra youara Enpu£avro. 

vuuypôriuov] Sponsos honorans (celebrans). 

706. éxpérws tiovtos] Anglice, celebrating loudly (or with great 
pomp and display). Cf. 246. nœüäva — êtiua. 
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êxparws] I. e. clara et alta voce, si vox non alibi reperta sana est. 
Cf. v. duoparos (1152. duopérm xlayy&) et Homericum éxpaodar Eros. Qu. 
éxvouws, vel potius éxrzéylus. 


707. duévaor] Sc. üuvor. Cf. Anaxandr. III. 170. dvaluBwy uôvavlioy 
nÜlouy Toy vuévaov. Pherecr. Fr. Sabbat. 6. & Xapures, &poodioidv tu’ üue- 
VOLOY VUVEÎTE VULUIXOV TE. 

ênépoeney] Contingebat. Cf. 1042. ei d” oùr dvéyxn Tÿ0d Enmopéros 
TÜyns. 200. dixa (dix?) dè rois uèv radodow uadeiv Éruppéres. Hom. Il 
14, 99. quiv d’ airds Gledoos Énmuppérn. 

708. yaufpoiow] Priamidis. 

709. uerauarévouou d' duvor] Anglice, and learning a very diffe- 
rent song. Cf. 221. ueréyvw. Arist. PL 925. oùd &v ueraud3ois; Clem. 
Alex. Protr. 3, 43. r@ née uerauaÿwr. 


710. Tewtuou nôls alu] Hor. Carm. I. 15.8. ‘et regnum Priami vetus.’ 

711. uéya] Alta voce. Angl. loudly. 

712. xexAnoxouoa Ildquv Tdv aivôlextpov] Cf. Soph. Aj. 726. Tèùv roù 
uavéyros — Edvauoy àäroxalüv. Eur. Iph. À. 1354. of ue Tdv yduur &re- 
xélouy focova. Eur. EI. 118. xexAnoxouoi u’ &S9liav "HAéxtroav. 


713. Iloguy Tôv aivôlkextpov] Infelicem istum sponsum Paridem. 
‘Paris, oft thy name she calls, | Spouse of disaster, spouse of woe.” (Symmons.) 
Cf. 389. Eur. Hec. 944. ‘Idaidy re Bourar aivônagu. Hel. 1129. Jlégus aivôya- 
uos. Or. 1388. Alcman. Fr. 9. d'üorages, aivôrragus, xaxdv “Ella Bureavelon. 
Hom. Il. 3, 39. 12, 769. Lyc. 820. aœivddexroov éorayeiouv nlärew. Ch. 313. 
aivornétrne. Orph. Arg. 885. zapdévos aivoleyns. Confer etiam composita «îvo- 
uopos, aivolaurñs. 

715. œiGva] Vitam. Cf. 229. 

716. zolzr&v uéleoy aiu’] Cf. Eum. 980. uélar aiua nokzr&vr. Eur. Or. 
192. uéleov &nôgovor «lua doùs natoopôvou uarpôs. 

alu] Caedem. 

alu’ &varläo«] Respondet in v. stroph. 696. aiuaroeoour. 


717 sq. “The general sense is, But, as a man brings up a cub in his 
house, pretty and tame, so from Sparta came Helen to Troy, at first the 
admired of all, but in the end the cause of death to many.” (Pal.) Cf. Martial. 
I. 75. ‘Verbera securi solitus leo ferre magistri | Insertamque pati blandus 
in ora manum | Dedidicit pacem subito feritate reversa | Quanta nec in Libycis 
debuit esse jugis. | Nam duo de tenera puerilia corpora turba, | Sanguineam 
rastris quae renovabat humum, | Sacvus et infelix (‘infestus’?) furiali dente 
peremit. | Martia non vidit majus arena nefas. | Exclamare libet, Crudelis perfide 
praedo, À nostra pueris parcere disce lupa.” Innuitur Paris, qui tanquam leo 
multorum caedis causa fuit. ‘No more diverting and lovable pet could be 
imagined than a twelve days old lion cub, although, of course, there are 
future possibilities which make the notion of adoption somewhat formidable.” 
(Daily Tel. Aug. 19. 1896.) Cf. Arist. Ran. 1431. où yon déovros oxüuvov 
êv ne toégerw. Simile est illud Auxov roépew Theocr. V. 28. Babr. Fab. 134. 
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717. éSoewer] Aoristus ut infra Éoye, émédeuêe, Ereube, épÜodn, îxer’ (966), 
ërrouder (1006), etc. 

718. d'ouou] Pro &r douou. Cf. 862. Ch. 885. et Ag. 736. 

&yélaztor] I. e. lacte materno privatum, ut explicat v. Heusde, coll. 
Hor. Od. 4. 15. ‘Jam lacte depulsum leonem.” Angl. taken (or weaned) 
from its mother’s milk (éroyeyalaxriouévor). Alibi &yélarros lacte 
carens significat. Poll. L 251. des &yélaxroc. Callim. H. Apoll. 52. dïes &yd- 
Acxrou Hippocr. I. p. 161. yuvaixes tydlaxtou Autocrat. com. 3. &uvoi (scr. 
&uvol) dè Blnyétovow dr’ tyulaëias. 

oùrws] Sic, simili modo. 

719. &vÿe] À man. Cf. 417. éySera yaçus àvdot. Ch. 850. 

guôuacrov] Of. 142. xévrwv r’ éyoovouwr quoutorors nov éforxdlouce. 
Theocr. 18, 41. yaladnvai | doves yeuvauévas bios uaordv rodéoiou. 

720. àv Biôrou nootekeious] Cf. ad 65. èv rootelelous xäuaxoçs. 227. ngo- 
Téleta va. 

721. edgulônada] Pueros valde amans, non a pueris amatus. (Dind.) 
Angl. vory fond of children. Cf. Suppl. 700. eùxoswdunres &oya. Theocr. 
XII. 99. rôv qulôre«da. Aeschyli Gjuaor Boeslos hoc adnumerandum, ut 
eèrçpoowroxoirns (?) Ch. 969. uerwrzonwpowr (?) Suppl. 198. xpoBouliôn«s 
Ag. 386. etc. Cf. Sept. 108. &v rot’ (now) edquAiñrar £dovu. Simonid. 183, 6. 
xpoûwv Tv quadrede yélur. Ag. 34. edquAñ yéoa. Cf. v. z«udopilns (Theogn.). 
Ad rem cf. Arist. H. À. 9, 31. 6 léwv roûs T& oüvroogpa xai ouri9n opôdon 
puonaiyuur xai otepxruxôs. Plut. Mor. p. 462 E. fueis &youtivorra Tuda- 
devouer Cox — Auxdeis ai oxvuvous Aedvrowv êv Tais &yxalais TEQUPÉDOYTES. 
Anth. P. IX. 47. Try lüxur ÀE idiwv uaorüv roéguw oùx èÿélouoa, | &llé y 
évayréber romuévos &qgoadin. | aèËndeis d’ da’ uod xar’ Euoù ré Snpfov 
Eoteu. | % yépus GlldËéar Tv quorr où düvarou. 

722. yepauois] Cf. Suppl. 653. xai yepapoior (yepmoiou?) mpeoBurodoxor 
yeudvrwy Juuéle. Eur. Suppl. 42. ixereüw 6€, yeouiè, yepapür (yeouiür 
Markl.) êx oroudrwv. Anacr. 6, 15. xfoaror yepaois x@uov. Tepaoôs valet 
i. q. évreuos, Hom. Il. 3, 170. oùd’ oërw yepapôr' Baoulr yûe &vdpt Eouxe. 
211. yepapuwrepos dev "Odvoveus. 

êrxiyaoroy] Activo sensu, ni fallor, ut edgulozæda, ïi. q. rwyafpovra. 
Delighting in the old folks. Passivo sensu Pr. 159. éydoois éniyapta 
nénovÿa. Soph. Tr. 1264. Exéyaoror — Eépyov. Eur. Herc. 459. éxiyaoue. 

723. nolé«] Saepe. I. q. roléxis. Cf. 1453. Ch. 897. rod @ (uaorÿ) 
où not dy — êfnueläas edtoupès ya. 758. rollt (saope) — wevodeion. 
Pers. 272. et Suppl. 745. oct. Tonica forma. Sic Soph. Ant. 86. zollôr éydiwv. 

ëoy’] Cf. [Babr.] App. 6, 6. ëxeivos d° aùrd (rù xuvidiorv) xaréywr èv 
TOis XOÂT OK. 

725. gœudowrdr] Cf. 520. Eur. Or. 883. uuax — pœdpwrôv. Soph. Oed. 
C. 319. Contrarium est oxvIpwros. 

nori yeioa oœfvoyra] Cf. Pind. P. IL. 82. oœivwr nori rnévras. OL IV. 7. 
Infra 1665. püra noçoocaiveu xazxôv. Pr. 835. Eur. Hipp. 866. Soph. Fr. 
695, 2. oxivortes oùpaiouor Tr xextnuévnr. 
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yaoToùs ävéyxas] Anglice diceremus, from the pressing calls of 
hunger. Cf. Arist. Nub. 1075. ras Ts quoews &évéyxas. Theogn. 485. ur 6e 
Baiow yaorño. Alciphr. III. 70. 6 dè Aquôs Tv yaoréox dupoxdne. Hom. 
Od. 4, 369. 6, 133. 

727. yoomodeis] I. e. aetate provectus. Anglice reddas, after a time, 
in course of time. Cf. Ch. 955. flafar éyyoomodeïour Eroiyera (ita Ahrens). 
Trag. adesp. 516. uelérn yoomodeio” els qÜouv xadiorarar (uediorara?). 
Infra 847. ônws yooviboy eù quevei Bouheuréov. Ch. 64. rà d — ypovilorra 
Bove. Longin. $ 44. yoovioavra dè Taüra Ëv trois Blois veorronoueirau. ‘But 
time advanced, and greater grown | He show’d the nurture of his horrid blood | 
And the fell parents” manners whence he sprang: | For, bad return for all 
his fosterer’s care, | He mid the woful slaughter’d sheep | Feasted high, though 
no one bid, | While the house ran red with blood.” (Symmons) 

728. 990$ Toôrovus Te Toxnwr] Indolem moresque genitorum. Angl. 
the disposition (temper) and ways of its parents. Cf. 760. operéoæ 
d”eixôra yévvx (rTéxva). 772. eidouéva Toxedouv. Pind. OI. XI. 22. ro y&e 
Éuqpuès oÙr’ ciJwv &lürn£é oùr’ épifpouor Aéovtes dunllaEavT &v 9306. 

729. you Toogès — ueiBwr] Cf. Sept. 548. éxrivwr xalûs Toopus etc. 
459. Eur. Ion. 852. roopeïa decnôreus | &xodoùs Saveiv. Hom. Il. 17, 302. oùdè 
Tozedouv | Poénroc pilou érrédwxev. 4, 477. Hesiod. Op. 190. ynoavreoot Toxedouv 
&nd Joentiqu Voiev. Infra 821. Toûrwv Seoïoe yon nolüuvynoror you | 
TÜVEU. 

730. uniogôvoicr oùdv dress] Ie. oùv étnpois urnlwv pôvors. Cf. Eum. 981. 
Gyrupôrvous ëras. Pors. 652. roleuogSopoiou ëtaus. 1037. qilwr ëraior rrov- 
ticoiw. Ch. 836. gosviav drav rudeis. 830. repaiveuw Éniuouqgor ëtav. 272. 
dvoyemuépous ras. Ag. 643. diloyyov ërnr. Sept. 315. éñporlov &rav. Eur. 
Or. 961. redeïoa ZLeuxdr bvuya di napnidwr, aluarnoôr UTav, xTÜrTov Te 
xparôs. et Pers. 776. Tùr dE oùv d61p | Agrapoérns Extewver. 

731. d'air’ äxélevoros EreuËer] Cf. 978. uavrimodei d' éxéleuoros uooç 
&oudu. Prom. 1060. &x1nros éonuwr d'auraleds mravmuepos. Hom. Od. X. 182. 
TEUyovT Épuxudéa daira. 

&xélevotos] Injussus. Anglice, unbidden. 

732. atuarc — ÈpéeIn] Cf. Eum. 366. aiuarôgpuorov Edvos. Theocr. 26, 25. 
ês Onpas d &pixovro nepuguéva aluatr Tao. 

733. duayor] Cf. 768. Pers. 90. äuayor xdua Jalkoous. 

oizéteus] Domesticis. Angl. to the household. 

134. uéya oifvos] Magna noxa. Cf. Hom. Il. VI. 282. uéya yao uv 
(Paridem) ‘Oldurios éroege nua. Herod. VIII. 65. uéya Te oivos Éoras Ti 
Baoiléos OToxriï. 

Givos modvxrôvor] Cf. Eum. 281. unrooxtôvor uixou«. 268. uaroogpérou 
d'üus. 283. zadaguois yospoxrôvous. Eur. Hel. 154. êv œpovais Snpoxtôvous. 
242. & nolvxrôvos Kürgis. Or. 1143. ‘Elévns — ris nolvzrôvou. Agam. 401. 
1@v nolvxrovov. 1170. Juoïcr — rolvzaviis Bor@y. Ch. 446. rolvou:oùs xuvds. 

735. iepeus Ttis ras] À priest as it were of woe. Cf. Sept. 574. 
“Epuvvos xAnrioa, nodonolov qgôvou. Eur. Or. 260. œË xvvwmdes — Evéour 
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léqles, desvar dtui. Alcest. 25. dSéraror si0o0@ 16a;, | ioi Jardriwr. Arist. 
Nab. 359. où re, ientoréror iñowr isosë, etc. Similiter fere Tydeus dicitur 
"Fouwéos zintño Sept. 574. 

73%. nooctd0é9n] Teles Stob. F1. 97, 13. xér &iior aooorotgssr. Eur. 
Hec. 351. oégôrr. Headlam vertit, was reared as an additional in- 
mate in the house. 

737. napuvré] Similiter, pariter. Suid zapauroder- aitixa. 

740. goévnua — yuidvas) CL Soph. Ant 354. #reuder goormua. EL 1463. 
Eur. Iph. T. 344. Tro. 837. npoowne xaklycluva. Fr. 903, 4. yalnriles goéva. 

yuhävaus] Cf. Eur. Iph. A 544 paxapges où — ueréoyor léxtowv “Agoo- 
détus yuluvelg yonoäuevos. Fr. 330, 7. eèruyei | Llaunç& y«lryn. Soph. EL 899. 
dy yuirñvn névr’ ldepxôumy Ténor. 

741. &rzuozxuioy &yulua nloërov] À gentle (gentle-minded) jewel 
of wealth. ‘A spirit of unruffled calm.’ (Pal.) “I. e. the Trojans felt no 
anxiety about the arrival of Helen; she was ‘a quiet ornament of wealth 
and no Fury in their estimation.” (Id.) Contra üréproluor œvdoùs (@»dp@r ?) 
goévnua Ch. 594. 

draozuioy] I. e. fouyovy, u«lSuxov. Adverbium &xaoxa per foüyæs et 
p«lux@s explicant grammatici. Cratin. IL. 88. xaoxx nçoBüvres. 

dyxlkua nâoürov] “In reference to the stolen wealth of Menelaus, often 
mentioned by Homer, Il 3, 70. 7, 363. 390. 13, 626. 22, 114. Cf. Eur. Or. 
1662. Herod. II. 114. Plut. Praec. conj. $ 21. gelôndouros ñ Elévn.” (Pal.) 
Schol. Zliuv xexooumuévor dit Tù xallos aùriÿs. Cf. 207. réxvoy — dou 
dyuluu. Prom. 465. frnous, dy«lua ts dnepnloürou yldÿs. Soph. Ant. 704. 
eûxhelus — dyulua. 1116. Kaduelus vÜüugas dyalua. Eur. Andr. 245. &yalua 
bétidos. Suppl. 1164. éyalua uarods. Infra 1447. rapoywvmua — yldÿs. 

742. Guudrur Bélos] Cf. 241. duuaros Béle. Suppl 1004. duuaros 3e- 
xtnouov | Téfeuuu. Hom. Od. 4, 150. pa«luGr te Bolut. 

743. dnéf{Juuor Epwros äv3os] Cf. Soph. Fr. 757. ôTrw d’ épwros djyua 
nadixoù npooÿ Eur. Fr. 316. x69w dednyuévous. Ag. 782. d'ijyua dè Lünns | 
oùdèr êg” fuap npoouwxveire. Plut. Mor. 77 b. 629 a. d'jyux ëowros. Hom. 
IL 5, 493. d'éxe dE yoéves “Exrogr uddos. Od. 8, 185. Ivuodaxÿs udIos. Soph. 
Phil. 705. daxéduuos äru. Sopatrum apud Athen. IL 101B. r7> dnétÿuuor 
dvrdg dfélumr Eywv. Ovid. Her. XIII, 30. ‘Pectora legitimus casta momordit 
amor.” Eur. Phoen. 384. Her. 484. Infra 1471. xodros xapd16dnxrov. 

744, nagaxkfvouo’] rapaxlivew valet oblique flectere. Eur. Iph. A. 857. 
aülas napoléus. Hom. Il 23, 424. àliyor dè rrapaxrlivas Ediwxer. Hesiod. Op. 
200. &lln nupxltvwor. Arist. Pac. 980. xapaxlivaour Ts adAelas naçgaxÿ- 
azovotr. Xen. Ven. VI 15. êxuxllvovoa ru &r«. Confer rapaplérer. 

ênéxpuvey — teleutés] Cf. Suppl. 624. Zeùs d’ éxéxpauver Téos. Soph. 
Phil. 1468. yo navdaudrwp duluwr ds Tadr Enérouver. Hesych. étéxpaver: 
êneréler (êxerelene ?). 

745. yéuou nuxpàs teleutäs] Cf. Eur. Med. 1388. nexpès tTeleuras TG 
êu@v idwy yéuwv. Suppl. 1047. Pind. P. IX. 118. reonvèr yduou xoatvew 
teleuriér. Hom. Od. 1, 266. rexpôyauos. 4, 346. 
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dUoedpos] I.e. évaicios, male ominata, infausta, funesta. ‘Having 
sped as an evil settler and an evil associate to the sons of Priam.’ (Pal.) 

748. ouuéva] Schol. rec. 6punSeïiou. Cf. Eum. 1007. oùuevc. Prom. 135. 
OÙ nv. 

Tlouauid«or] Producta prima ex epicorum usu. Eadem brevis esse vide- 
tur 537. dubia Ch. 935. 

noun& Aiôs Éeviou] Nimirum irati. Cf. Hervd. III. 77. Sefn nourri 70e. 
uévous. Soph. El. 163. Eur. Hel. 1121. rouxaiïow "Agpoodiras. 

749. vuugôxkautos ‘Eguwüs] Miserias ut sponsa afferens Erinys. 
Angl. bringing sorrow as a bride (through her marriage). Cic. Div. 
I. 50. ‘Lacedaemonia mulier, Furiarum una, adveniet.” Virg. Aen. II. 578. 
‘Trojae et patriae communis Erinys” Cf. Soph. El. 180. dédüuar £loüo’ 
"Egivév. Dindorfius explicat sponsis deflenda. 

750— 781. Sensus loci hic est, Non mera bona fortuna, ut vulgo creditur, 
mala gignit sed tantum quando cum impietate et insolentia consociatur. 
“Ostensibly the meaning of all this reflection is that the sin of Paris and 
Helena has brought the misery on themselves and Troy; but the underlying 
meaning to the audience is that the past sins of Agamemnon and his house 
must bear other sins and ruin in the end. So there is a terrible sense con- 
cealed in x&v d” ri réoua vœu& (781), namely the shadow of the coming 
tragedy, which is effectively pointed by the entry of the king (782). (Sidg.) 

750. zalaiparos — yépwr 16yos] Cf. Ch. 314. rocyéowr udIoçs. 805. yépur 
pévos. Fr. 305. yépor yoauua. Fr. 317. ds léyes yépor yoduu«x. Eur. Herc. 26. 
yéouwv JÈ dy tie êot Kadueilwv A0yos, | &s —. Soph. Fr. 862. yépovra (i. e. 
coyaix) Boulsveszs. Soph.Tr.1. 16yos — toyaios. Eur. Fr. 511, 1. malacds œivos. 
Theocr. XXI. 12. yépwr — Aéupos. Catull. 68, 36. ‘Facite haec charta loqua- 
tur anus.’ 

751. réruxrc«] Cf. Sept. 388. reruyuévor. 

752. uéyav Teleodévre] IL. e. rayvvSévra. ‘When ïit has grown up to 
full size.” (Pal) Cf. 358. Sept. 771. 8180os éyar nayuvdeis. Pers. 164. Suppl. 424. 

754. rexvoüod] Cf. 757 sq. 1565. Ti àv yoràv épaïov ÉxBélor dou; 
Ch. 805. yépwr qôvos unxér’ èv dôuoss Téxou. GA9. Téxvor d' éresogpépes du- 
uaoivy ciudérwv 7rulcrtéowy | river uucos | yodvw xluté Buooôgowr “Egivis. 
Longin. $ 44. yooviouvra dÈ Taüru Ëv Tois Blous veottormoueiter xuT& Tos 
Gogoùs xai tTayéws yevouer« (Épyoueva?) noûs Texvorrouiuy GAaulôverdy TE yev- 
vOOe xcù TÜyor xci Tour, où voÿ& ÉaurGry yerviuare &lÂà xci Trévu yvioue. 

756. &éxopeotov oilür] Cf. 1117. oréous d Oüxôperos yéves 1484. &@rnoûs 
TÜüyas Gxopéorou. Pers. 545. revdodor you &xopéorous. Soph. El. 123. &x0- 
oecToy oluwyav. Bion. I. 56. «xopeoror oïlur. 

757. diya 8 élwv HovOgpour eut] Cf. Soph. EL. 550. dox® puèr, ei xai 
oÿs diye yvœuns Léyw. Aj. 750. oios AroudG@r diya. 

uovogowr] Meam unius sententiam tenens. I. q. oÎopgour (Suppl. 
795). Cf. uovôpnyos Suppl. 373. uovôgoovpos Ag. 257. uovôoxnzteos Suppl. 
374. uovooTuBÿs Ch. 768. uovdorolos, uovôrponos, et diyôgowr (Sept. 899), 
otégowy Suppl. 795. ‘But E think not as think the crowd: | The impious 
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äex ill begets | A brood of impious doers more. | Children and heïrs of all 
bis wiki desds: : While from the house of nghteous men. | Who even- 
hands justice love. | Comes a long line of children fond and fair.” (Symmons) 

18 M. 160 duocesis y«p épyor] Progenies impietatis cum rebus secundis 
cimjundae est fois; haec autem vicissim alteram pejorem tf@» gignit. Porro 
ÜPçus r6ç0v et ÿpdoos (petulantiam et audaciam) gignit Cf. 764 Eum. 
D3A. duoasBius piy Cox téxos &s Etüuos. x d vyulas qoev@r à x&cer gélos 
à noldsuzros 6ÂBos. 551. dixaios @y oùx &évolfos éore. Ch. 646. réxror d° 
snsogios dupuois aiudéruy nulactéour (Egpuds). 805. Isidor. trag. 1, 4. Êx 
TO vuro0 ip À quon tirter raxdv, | os ÈE Eyidvns anal Epudve yiyvere 
(résreteu!). ‘It is the impious act that brings forth more acts after it, all 
bearing their family likeness — for the lot of well-ordered families has a 
goodly succession for ever.” (Peile) Cf. Ch. 805. yépws qgôvos unxér y dopuoss 
Téroe. Longin. de Subl. 44. éxoloudei T@ àuérow nioûre xai éxoléorw ovvnyu- 
pévn xai lou, quoi, Balvouoc nolutéleun, xai ua &vofyoyros Éxelvou T&y 
nôbeon #cù olrwy Tüs eloodous, is &çs (rauraç?) EuBaives (eloBaive:?) xaù 
ouvouxibetou. yoovlouvra dè Tara Ëv Trois Blou veotronosæirer xatà Toùs 
coyoùs zxaÙ Tayéws yevôueva mept tTexvorouiav Glaloveutr TE yevv@or ai 
TOpor xai Tovgyv, où voÿa Écurüy yerviuara GÂlà za rrévu yynosas. avr 
SE #ul Tourous Ti Toù mloërov Toùs éxyôvous eis mluxlar ÉADeir ÉGOn, Tayéws 
deonôtas Tais Wuyais Évrixrouoiv énupaurnrous, Üpow xai ragavouiaer xai 
GvaLTyUrT uv, 

700. ogetépg +’ elxôta yévr«] Angl., and having a family likeness. 
Cf. 772. eidouéver toxedov. 727 84. Hesiod. Op. 233. louxdtra téxve yovedoer. 

761. “CF. 559 8q., ubi prius y&e parenthesin indicat, et vv. 532. 534. 
ubi posterins y&p explicativum est. Ut ÿsouxs est aioyodv tTéxos Ti Êvoce- 
Pelus, ita Ts eddepelus élluoros nôtuos.” (Heusde) 

edud{xwr] Cf. Eum. 312. eèdudixæo. Hesiod. Op. 228. igvdixnr (i. e. 
edudixnv, Eust.). 36. i9einar dfxnou. 224. Th. 85. Cui opponitur oxodmos di- 
xnoe Op. 217. 248. 260. etc. Hesiod. Fr. 84. ei xe nudor tu T’ Epebe, dfxn x 
Heïc yévoto. 

762. xallln«s nôtTuos] Proprie having goodly children. Cf. Babr. 
Fab. 11, 7. xai xallirmes &unros (messis) êlxidwv nlions. Hesiod. Op. 
223— 235. Et Plato Phaedrum x«llirauda dicit &s aïreov bvra nollGr xai 
xal@v 1dywr. Confer eûras, Eur. Hec. 810. Suppl. 955. Ion. 491. 

763. ÜBois uèv —] His respondent verba d'xa dè laurres — v. 773. Cf. 
jum. 536 sq. | 

764 sq. Cf. Eur. Herc. 1261. ôter dE xpnnis un xarafAndÿ yévous | 809, 
dvcyxn Juoruyeïir Toùs Ëxyovous. 

764. veatovoarv êv xaxois] vecbeu neutrum est, ut in Soph. Tr. 143. Oed. 
C. 374. Eur. l’hoen. 713. 1619. Menand. IV. 276. et évavedbeuv Arist. Ran. 592. 

765. v saxois BoorG@r] In jiis mortalium qui mali sunt. Cf. 832. 
nauvpois — vdpGy. 

166. üporw] Cf. Sallust. Jug. 41. ‘Ka quae res sccundae amant, lascivia 
atque suporbia.’ 
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TÔT” à ro] I. e. sooner or later. Cf. Eur. Andr. 853. rl raùra uoy- 
Jets; Gvugpopai ÿeñlaror | nä&ouw Booroïow ÿ Tôr’ mAdoy ÿ tôre. Similiter 
Suppl. 439. ÿ roïouw ÿ rois nôkeuor aipeoÿar uéyurv. 

rÔ xüguoy — qgéos Toxou] Cf. Suppl. 740. yodvw Trou xvpiw T' èv Huart | 
Jeods étilwr Tis BoorGr docs dixnr. Oppian. Cyneg. III. 156. om roi 
Toxetoio uoleir, nov xüpov muag. Pind. O1 VI. 32. +vofw d° êv unvi. Eur. 
Ion. 16. &çs d” nAdev yoôvos | rexoù0’ Er oïxous etc. 

Toxov] Partus. 

769. äuayor] Anglice, Irresistible. Cf. 733. Ch. 49. océfas d &uayov 
adéuaroy &rôkeuor Tà xpiv. 

&aroheuor] I. q. éuayov. Cf. Ch. 54. 

770. &viepor] Schol. F. &oefé. 

Spdoos] Hesiod. Op. 319. «idws Tor nxoûs &volsln, Sépoos d’ êni rloëre. 

ätas] Cf. Sept. 832. à uélœwva xai tele yéveos Oidinou T épt. 

uelaiva — üra, eidouéva] Dualis numeri accusativi. 

772. eldouévar] I. e. Éouxviuv. “Tanquam si praecessisset Spnoeiar “Arnr. 
Eïdeoÿæs tantum h. |. invenitur, Homero (Od. 22, 206. Mévrou eidouévn quèr 
déuas 70 xai addmv. Hom. Il. 3, 280. etc., Herodoto, Pindaro, non tragicis, 
familiare.” (Heusde) Cf. Ch. 178. udélor' êxeivou Bootodyois nooceidere. 
Supra 760. ogeréox T’ elxôta yévva (réxva). Hesiod. Op. 235. réxrouoiv Ôà 
yuvaïxes Éouxdra Téxva yovedou. Confer v. idcAloucs. 

773. Aixa dE laure] Cf. Trag. adesp. 500. Æxas d” éfélaupe Seïov paos. 
(Quem locum Aeschyli esse suspicor.) $S. Matth. Ev. XIIL 43. rôre of dixauor 
éxléupovoi &s 6 los. 

774. duoxanvous duuaow] Anglice smoky dwellings. Pauperum taber- 
nas male fumosas intellige. Cf. Eur. El 1140. zolüxanvor otéynr. Theo- 
phrastus d'ücxarva dicit ligna fumum molestum habentia. Shakesp. Henry IV. 
Act. III. Sc. 1. ‘Why rather, sleep, liest thou in smoky cribs?’ 

775. Similiter Ch. 629. rio d” éépuavrov écriar douwr. 

êvaiouuov] I. e. dixaov, justum. Hom. Od. 17, 363. yroin d° oïrivés 
elouv évaiouuor où T’ &Séuoror. Od. 10, 383. évne ôs Évalowuos eïn. 18, 220. 
Euoi voos êctiv évaiouuos. 5, 190. IL. 24, 40. Infra 916. évaotuws (i. 0. dv- 
xaiws, npooënxôvtrows) aiveiv. Eur. Alc. 1077. Soph. Oed. C. 1482. évæfcuos. Con- 
tra ééciocos injustus. 

776. yovodn«or«] I. e. auro renidentia. Angl. splendid, gorgeous 
(proprie gold-bespanglod). Dem. p. 1217. xoouos yovodraotos. Herod. 
VII. 120. reñon yovoontorw. Eubul. III. 271. rais Evoriow tTais yovoonaorTous 
orowvvuvrea. Cf. Glimraotôs. Themist. Or. XXIV. 306. ylaivar &lovpyn TE x 
xovodnuotov. Poll. X. 43. orpœuvy yovoônactos. Hor. Od. II. 18. 1. ‘Aureum 
renidet lacunar” Eur. Iph. T. 129. vaGür yovoñoeës Sosyxouûs. Pind. Isthm. 
III. 78. yovoéwr oïxwv dvaë. 

#deÿla] Sedes. Dionys. Perieg. 356. égvesôv ëdeSlov. Apoll. Rhod. IV. 
331. fepdv Ecxev Ededlov. Antimach. Fr. 87. Callim. H. Apoll. 62. êdéS4ov. 
Media in édelo» correpta ut in yéve®lor 784. 914. Eur. Or. 89. alua yevé3lov 
(S © © —) xartvuoar. 


16* 


cv Ag pe ic Li. osräe pers Ze zieu. ZE Eum 213 ro mèr 
pa baias joie: Anrvluotes 41% pt: is: «y ue — eu; Ê' éistew 
are À vs prie: ques Srimeates 5. Hal ‘hp. C3 zezseuré re 
gives éosatss. Hir. Sac LL FR “AS ere S LS 2 IE purs msmbus” 

555. Atunta are luueñer. UT SL L°2 sèr je zaeivreozor 
rar Pr Ltnirer. 

569. CE Saggl. 29. zes Zes astes 12 1%. sixzoquae: cer Erdelir. 

sg). divauer né Géinire aasctir, CE D: 0€ ep leu Eaaelïss aiot- 
1 os am Pi. En. 5%. 15 de — ir & véka dizer: Pere 166. 70x- 
uétor 1197; br tiui Géissr. Fr. 155. :(veñxs 1ésdoazte uù Gélesr Eye. 

aeneirurr cire, Witb its ssarccerfeit glors (lit wrongly stam- 
pen with praise). rertit Sidzwicx Cf Enr. Hipp. 1114 doÿe dé xt’ èroexzi 
ur ui nevénrunr fvsir. Arist Ach. 51% évdocce uo7S10&, xepaztrou- 
fre — us aepéñrue. Hegct. aeperruor édénuovr. zillaiov. &10 roërou 
sé 167 vousnucter tu zidrie xavéñrue 1É/ETes. 

781. xäv dla téouu vou& LE. 1èr dé téou« inivœug (dirigit. 
se, Aleny. Sic Sept. 157. zaoi d° Ets Téns tacyes eds; Theogn. 1188. #i my 
poig ru téouu alone. Cf. 6ÿs. relsiros À; 10 zexçcœuéror. Eum. 311. 
lyr 1ù ut dvhownors — lrivoug Grecs ur. Sept. 116. & Z:ù narcp, 
nüry tés x véuss. Fur. Or. 1545. ré0$s Eyes duiuwr Bootois Télos ôxe 
fs. 728. Eur. Fr. 193$. Zeiss 140; aèros Eyes. Confer v. énsxpaivsss. De 
tmesi cf, Ch. 395. zal not y — Zeus ai yeioa Balos Soph. Oed. KR. 199. 
Toûr’ {n° Œuug Fygete (hoc dies aggreditur). De impendente Agamemno- 
ni4 carde cogitat Chorus, quamvis ambigue Joquitur. Ali explicant, et omnia 
ad finem dirigit. Angl. and directs every thing to its (proper) end. 

78%, ntokfnopŸ') [. 6e. nroiinooÿ«, ni fallor. Cf. 472. nr’ eïmy nrods- 
n6p ns. Cf 1081. &yuër'. Dindorfins pro 7zrolénopde dictam accipit Qua 
forma utuntur Homerus, Hesiodus, Pindarus. 

784. yéveloy] Cf. 914. Ch. 258. Suppl. 290. Fr. 260. Eur. Bacch. 1179. 
14 Kédpou yévelu. Hipp. 62 Znvès yévedlov. Andr. 1275. Nnoéws yéve9lov. 
ph. A. 686, Andus yéveilor. 855. 

785 84. Cf. Eur. Iph. À. 977. GS &v oo Énœuwvéoauu un lie lôyow | 
nd" lvdr@c 1000 &nolévaur Tv yépuw; Ch. 88. n@s ebgoorv etnw; n@s 
Xe 0ËmpUL TUTO! ; 

70 Hq. un Ürrépuigus —] Le. unre népa x«poù yaplexs &r. 

746. Nchol. F. unre drepfallovts Enuivw uire Tanewvd yoncauevos. 
Nocraton apud Stob. XIII. p. 321. 7ÿç rmaponolas bonep Gous v xuoÿ ndfwvy 
n xiéots. Eur. Iph. À. 977. x@çs dv 0° Encuwvéoumue un Aer Aôyous | und” èv- 
Poe 1009 énokéouau" y Tv yéqu; | uivoüuervor yo &yadol roérov Tiv | 
puoodue roùç chvodvres, y «lvOn dyuv. Incert. dxaipos ebvor oùdès EyS ous 
Prepépe. 

pré brrspaous —] Cf. similom locum supra 365. 

érspous| Having ovorshot. Polyb. I. 25. xéwipavres dè rdv Iléyuvoy 
taspaonr el "Exrouov. Plat. Logg. IV. 717 D. un® dnepaloovta rdv eidu- 
ouéror Gyxor ur Êlinovre. 
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daoxauipas] Having turned short of. Cf. 344. Xen. Venat. V. 16. 
de animalium subitis in voenatione conversionibus (Angl. doubling). “Philon. 
IL. 221. 6poe, dv oùÙrTe Évrds xaupar oÙTe nepuirépu rpoeldeir &opalé. Hor. 
Sat. I. 1. 106 sq.” (Heusde) 


787. xcpdr yapros| Cf. 365. 

788. nolloi — Boorüv] Multi mortalium. 

TÔ doxeiv eve] Cf. Sept. 592. où yap d'oxeir &guoros GA eiveus Jéle. 
Philem. 94, 8. eva d'ixcios xoù doxeiv eivar See. Eur. Herc. 184. ëçod riv 
évdo" &guotov &v xpiveav dv: | n où naida Tôv êudr, 6v où ns eiveu 
doxeiv (sc. &qguorov); Infra 840. doxodvras elvar xépru npevueveis êuoi. 
Theogn. 63. &lla dôxes uèr näow &rnd ylwoons gilos eivau. Constructio est 
Ta (pro &) doxoùrra ebgpovos Ëx diavolas (ociveur) ddapei qguôrnre caive. 
Emphatica sunt verba eüqgoovos êx duavolas. 

789. rootiovor] Sc. Toù &And@s eivau. Cf. Eum. 545. roxéwr épes EÙ 
nootéwv. Philon. III. 177. rù d'oxeir roù eivar root. 

déxmv napapavres] Ï. e. &dixws, injuria. 

790 sq. Cf. S. Paul. Epist. Rom. XIL 15. yaœfpeuw uerd yœopôvrwv, xai 


# A LA 
xlufeiv HET xlcovtor. 


790. duonpuyodvre] Cf. ednçpayeiv Thuc. II. 60. VI. 16. et xaxompayeir 
IT. 43. IV. 55. 

êruotevayeuw] Angl. to mourn over, to condole (with). GI. F. oui- 
luzeioÿœ. Cf. Juven. IIT. 101. ‘Flet si lacrimas conspexit amici | nec dolet.’ 
Aesch. Fr. 415. év«yx0d«xpus. Mox opponitur Evyyaioeuw 793. . 

791. dyua — Zlünns] Cf. Eur. Alc. 1103. 2ürzn xaodiav dnyIfoous. 
Soph. Fr. 757. éopwros d'jyua. Pind. N. I. 82. eùdds dérjuur xpadia x&00s 
aug’ &AÂOTouov. 

792. oùdèr êg' fncp noocuxveirat] Sedes affectuum habebatur 4z«p, ut 
T@v ondéyyvwy pars praecipua. Cf. 432. rmoll& yoùr Sryydve (1 xuyyaver) 
noùs qu«p. Eum. 135. &lynoov nue ëvdixous ôveideorv. Soph. Aj. 938. zwpeï 
noùs rap, oid«, yervaia dün. Rhes. 425. ln noùs fnag duogooür êrer- 
pounr. Sept. 563. ixveira lôyos dit aTrnSéwr. Ch. 380. roùro daurrepès où 
xeÿ &nep Te Bélos. 376. uapéyvns doùxos ixveireu. 272. 

793. Évyxaifpouow] Sc. To yaipovre, TS ednçpnyoüvre. Cf. 790. Quasi 
praecessisset êmeotevayovuor v. 790. Ammonius de Differ. voc. éryaipeu Tô 
Ouvenriyek@y tois tAlotTolou xaxoïç' Guyyaipeur To Ovvideodal Tivos àyadois. 

ouorornpereis] Assuming a like (wearing a sympathetic) appea- 
rance. Cf. Suppl. 456. rÜyn tradra ovunpen. G1 F. eïoù dylovôri. 

794. àyélaota nodowra] I. e. oxvIpwna sive oruyva. Cf. Fr. 418. œor 
&yéluotos. Ch. 30. &yeldorouws Evuçpoopais. Plin. N. H. VIII. 18. ‘Ferunt 
Crassum, avum Crassi in Parthis interempti, nunquan risisse; ob id Agelastum 
vocatum.” 

Prabduevor] Sc. yel&v. Cf. Sept. 1042. Herod. IX. 41. r& opéyux — y 
Pudteode. Thoocr. IT. 29. Aorpu Brubôouevcar (v&es). Redde, vultus invitos 
ad risum componontes. ‘Forcing a smile into their unwilling countenan- 
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dausta quts ‘TS. À fin #5 Suuatue “node TO: TERUAIGEN des Eux 
ALL: ju Main; 74 195 dal; 2106 harmuéwiuz CITE duuere 
gore riu A1. SITEX, fuuste Pets. 

CA vu dopnitr — ni. serve. CE SY. Panic etim pro re 
suivre idarss quinrts. devra séçonvsx !z haesn'e:; Ge:ves. cd r- 
ans 4 Li er rmaer, felasrim 2er 5m €. Raids. 322!255 40 ex anim 
brel, ‘aan. 1 c0nr Aa amiita olantr 

sy, fe duers'es (TT. tuer; !z quevi. GS. à T xp: goeri. 
PS9 por y qoiins 1û art siam: CE 155. #5 êueroë; qgoeric Soph 
yen, €. Ah, 5 lun Sr dfysides. 

18 idugss — rpusrnts Te. ana dilita icon smeera. Kb rec 
psusyuérs, son ol ue voa line. CE Arist Pol. IL À êr de 15 1085 
cn older bvusuion duo is du try zoevwv'er. Ephipp. TL XX. 
obiw alor, y loquisirsoor ok idunr. Pher. IL %2 idaoï ‘régeé cos: 
fs, nuvréaom usy viv dog. Alex. IIL 145$. ur zerrei&s ait didor | idepï. 
Fff. 487, Diph. IV. M2. sténoéreoor — dix" 1ù jap  tdaot; &xer Toër lori 
5j eg sort. Antph. IL 11. 60€9 idugss oër' &äzocror. Eur. Hipp. 253. 
1e hu psrolus sl hiiiiors | quies Yyrrois évexiovcoÿæs. Ch. 342. veo- 
sqouiu gliov. Eycophr, trag. 2 zvilmov : idaois 6 ais ae0ñ7e 10 7erte- 
fébou. Herod, [V, 152. quilar ueydio ovvexoñ9rnouv. VIL 151. > où 
épée quiiny ouvexsodouvto. Xen. Lac. Resp. L 3. édapei oïivo yoœuesvaes. 
Hippocr. I 20. sresry drpuris (1. ézçpurov) zai un idapé. Nos diceremus, 
with a milk-and-water friendship. “Contrarium nomen est äxp«ros sive 
emgos, Xun, Lac. 1, 35, olvou f néunur &reyôuevos F% Clapet ypœuevos. 
fut, Nymp. V, 4. 2 #idig où7 vdupei yuloovras &Al éxparoréow. Antiph. 
FI, 11, 069" 6dupis oÛ4 dxparov.” (Pal.) 

799. 1618 pv —] [is respondet 805. vor d” —. 

800, ‘lévne — | Cf, 446. 823. IL 1, 152 sq. Herod. I. 4. Eur. Tro. 368 sq. 
Or. (48 44. Athon. XIIT. 560 B. of uéyiorou nôleuor dit yuvaixas Eyévorro, 
Doc Je lérnr. (Housde) 

oûx Cauxebom] Pocta ob oculos videtur bhabuisse Hom. I. 5, 816. r& ro 
npogpooréns lçém Eros oùd Exxevow. 10, 116. oùd” Éruxeuow. Od. 4, 350. 
4, INT, Cf. Prom, 282, faagprov, oùx toviaoua. 

HO, xp" Gaonofaog nada yeyoaunéros] You were very unskil- 
fully (unfavorubly) dopicted. Vorrall vortit, ‘thou hadst no pleasing 
Mguro Lo my voyons” Cf. Cie. pro Roscio 27. ‘Et simul tibi in mentem veniat 
facto quomadmodum  vitum hujusce dopinxoris, hunc hominem ferum atque 
atrontom fuisno ot. 

\ 
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&nouovows] GI. F. auovows. Eur. Med. 1089. xaûpoy dè yévos oùx &x6- 
uovooy Tù yuvuxGy. Ch. 466. xagauovoos Atas aiuaréeconx nlxyd (schol. 
Exrds Toù x«dÿxovros). Eur. Phoen. 756. zagduoucos éopraïs (schol. évéguooros). 
Plat. Hipp. maj. 292 C. &Guovows &rnÿoas ànd Toù Épwriuaros. Resp. VIII. 
548 E. üroauovodrepor. ‘You then look’d ugly to our view, | Like picture 
drawn by hand untrue.” (Symmons) “Euphemistice ad leniendam gravis cri- 
minationis vim dictum. Regis autem zrapavosur satis declaraverat Chorus 
v. 206 sq. Sententia haec est: Jam in suscipiendo bello yvvæxomofvw (226) 
turpissime mihi notatus eras; quin dementiae te accusare queam etc.” (Heusde) 

yeyoruuévos] Depictus, &s ëv yoapñ. Angl. depicted, represented. 
Cf. 241. Aliter intelligit Wecklein, sc. êv délrous qmoev@r, coll. Pr. 815. #r 
éyyodgou où uyuoouw déirous qoevGvy. Ch. 448. êv qosoir yocpou. 695. Sed 
vereor ut hoc sensu absolute yoégeoSac usurpari queat. Cf. 241. rzoérovuot 
ds àv youpais, noocevvéneuw Sélovo’. 1329. Ch. 232. Eum. 50. eiddv xor 
Hd n “uveidas (ita enim corrigo pro uvéws) yeyoauuévas. Arist. Ach. 990. 
Eubul. III. 226. rés mr à yodyas noGros — "EpwS dnônteoor,; ‘You were 
in our eyes like a badly drawn picture.” (Symmons) 

802. eù noanidwv oïxxa véuur] I. e. regens, dirigens. Cf. 685. y1Go- 
couv êv (où?) rüye véuwv. Pers. 767. qoéves yüo adroù Juudy waxo0Tp6pour. 
Supra 380. eù noanxidwr Éyovre. Eur. Fr. 634. ôoris véuer xélluoTa Tv «rod 
qÜouy, | OÙTOc copôs néquxe. Sept. 590. &ox id” eüxuxlov véuwr. 

oùux« véuwv] Cf. Sept. 3. à roûuvn nôdews | oïaxa vœuGy. Minc oiaxo- 
vôuos Prom. 148. 

803. êx SvoriGr] Sc. Iphigeniae. Emphatice dictum. 

804. vraxovor] Fame (&rloia xevayyei 188), ut videtur, si sincera est 
lectio codicum. Sed v. annot. crit. 

805. &x’ äxpas gosvôs] Anglice, from the surface of my mind. Cf. 
328. è£ éleudépov | dépns (?) éromuuwbouor. 546. ds mo éuavoñs Ëx poevôs 
u’ Gvaoréveuv. 797. elgoovos êx duavotas. 1302. &n’ edrôluou gpevôs. 1491. 
yoevôs Ëx quâius ti nor’ sïnw; 1643. &nd wuyÿs xaxñs. Ch. 157. &£ Guavoàs 
poevôs. 853. à£ uavçäs xAndôvos. Eum. 286. &p’ &yvoù oTôuntos. Pers. 372. 
&r” edduuou qoevôs. Suppl. 210. idosro dira npevuevods &n’ Buuaros. 
Eur. Hec. 242. oid”, où yap dxpas xapdias épavoé pou. Bacch. 203. ei de’ äxowr 
To Gogôr ebopnrer goev@r. Hipp. 256. Solon. Fr. 26. êx uelaivns (?) goevos. 
Soph. Oed. C. 486. ê£ sduevGv | otépvwr d'éyeodtar Tdv ixérnr. Sic &rù ylwoons 
pilos eivar (non êx vuod) Theogn. 63. 

806. eügowv] Sub. elui, I am well disposed. Cf. 263. xlvouu’ &v eügowrv. 
797. Aliter schol. F. goémos. 

nôvor eù Teléoavte] Cf. 354. 567. 330. Sept. 35. eù relei Seôs. Pers. 225. 
eù dè ravray teleiy Go T@vde xpivouer néqu. Theogn. 691. yaipwr eù telé- 
oœuxs OÛdY ueydélou dit môvrou. 

809. oixovpoëvra] Administrantem. Imperfecti participium. Aegisthum 
praecipue in mente habent. Cf. 1225. 1626. Soph. Oed. C. 343. xar’ ofxov 
oixovpoÿouw &oTe naoÿévor. Hoc ad Clytaomnestram et Aegisthum spectat. 
Cf. 1225. 
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810. xp@rov ur] Repetitur 829. Cf. 503. Hom. Od. 4, 521. froc 6 uëv 
(Agamemnon) yalowy ënepBnoero matoidos aïns | xai xüves GnTôuevos ÿv Ta- 
Tofda" rollkû d” &r’ aùroù | d'éxpua Jequ& yéovr Èrei tonaoiws ide yainv. 

deoùs éyywplous] Thuc. IV. 87. uaprupas uèr Seods za Towus ToÙs Éyyw- 
olovs Touoouu. 

811. déxn] I. 0e. déxaudv êore. Cf. 259. Sept. 866. quas dè dixn rar 
énménes. Eum. 277. GL F. déxcov. 

uerawrious] Cf. Ch. 100. 134. Eum. 199. où rovrwy où uerairios mréle, 
GA els To nüv Enpaëas &ws (@v?) navairios. Soph. Tr. 1234. ÿ nor unroi 
uèv uôvn Javeiv uerairios. Eum. 190. Eur. Suppl. 26. réçpou uerairiov yevéo da. 

812. dixaiwr] GL F. Tÿs ruwoias ÿv Éruiwpncaunr aùrpv. Pro déxns. 
Cf. 41. évridixos. Eum. 230. d'ixas mére Tôvde qüta. 392. xoôow dixniwv. 


Eur. Iph. T. 559. &s eù xaxdv dixauov éEenpu£ero. 
énpabdunr] Exegi. Cf. 704. 822. 


813. d'éxas — xpivorres) Not judging cases (pleadings) from the 
tongue (but from their innate sense of justice). Schol. oùx &g’ qju&@v &xoü- 
cavres tûès dixaoloyias GA Éwpaxôres Tû nenpayuéva. GI. F. rs êv Ilie 
yEvouévas xpIOEIS TuGv. 

&nd ylwoons] From verbal pleadings (statemonts). IL e. not in- 
fluenced by the tongue (by speech}, but by the real merits of the caso. 
Cf. 1630. ye rmavr’ &nd pIoyyÿs xapa. Hesiod. Op. 322. à 67’ &rd ylwoons 
Aniooeras. Theogn. 63. dôxes uèv n&ow &nd ylwaons gilos eivar. Herod. I. 128. 
évreulduevos &rnd ylwoons. Suppl. 911. Plat. Theaet. 143 À. oùy oùrw ye «nd | 
otôouartos. Infra 988, reüdouc« 9’ &n” Guudrwr. Arist. Vesp. 654. éd yerpôs. 
“Thuc. VII. 10. ôo« re &nd ylwoons eïontro «drois einov. Soph. Oed. C. 936. 
to v® 9 Ouolws x87d Tÿs yAWOGNs léyw. Tr. 748. où xarû yAüooav xlüwv.” 
(Heusde) . 

814. évdpoxuÿras — pIopàs] Cf. Eum. 218. uôydous &vdpoxuor. 956. 
évdpoxuras d” éwpous érevvénw tÜyas. Ch.889. évdpoxu ra rélexur. Suppl. 679. 
"lou pdogds] Cf. 406. "Aiou popdr. Qu. évdpoxuÿros — pIop&. 

815. ciuarnodr Teüyos] ‘Immitem urnam” (Ovid. Met. XV. 44.). 

Teüyos] Cf. Eum. 742. éxBalle® ws Taéyiotra Tteuyéwr rélous. Arist. 
Vesp. 991. ibique schol. Phryn. com. 32. idoù, d'éyou tv por: à x«dioxos 
dé oo | 6 uèv àärolüwu oùtos, 6 d’ &rohds 6df. Harpocr. v. xxdioxos. GL F. 
els pèv Tù Ev, nou, teüyos ÉvéBalor oi deoi qdopts Wipous xx àruwleiæs, 
Tù dè ÉrTepor reüyos où nâñpes Ov GA’ re xevdv êlridte Elye yeupôs neuroû- 
ons Wipor dnAovôrs. Yy. fanubé more xei aùrd nÂAnpwuÿoe He ÜTd ripur. 

où duyopodnws] Cf. 349. 1272. Suppl. 605. 982. 

816. pipous ëdevro] I. e. &pnpiouvro. Similiter Soph. El. 709. or&vres 
d” 69 aùroùs (f. aùroïs) of BoaBñs | xAioovs Ernlav (1. e. éxAiowoaær). Sic 
Yrounr Titeod ei. 

817. yecvds] GL F. zeurovons Tv Wipor. 

où nAnpouuéve] GI. F. &llà xev üvr. De spe tanquam de dea loquitur 
poeta. | 
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818. edonuos nôles —] Construe xaenv@® elonuos. Cf. Eur. Hec. 1215. 
xanvé d' édnunr &oru nokeuiwy Üdno. Pind. P. XI. 33. &ug’ ‘Eléva nvçu- 
Jévrov Towwr. 


819. &rns Jüellae Eos] Cf. Soph. Oed. R. 482. ra d” &el üvra neguxo- 
räteu. Ant. 457. &et rote | Ên Tara. 

Juüella] unlai Herm. Dind. Cf. Soph. El. 1423. œosvia dt yeio | orales 
Juniñs (Funlais?) “Apeoc. 

‘And the ashes dying out as the sacrifice is consumed send forth fumes 
from the costly property destroyed.’ (Pal.) Cf. Herod. IIL 16. Æiyurriouor 
vevOuioTar TO HÜp Jnplov Elvas Euipuyov — nAnodèr à adrd ris Bopis Ovve- 
HOÏVHOXEU TD XATEOÏOUÉVY. 

821. Seoioe — yagir rive] Cf. Prom. 985. &v révouu’ «dr you. 

nolÿuvnoror yéow] Gratias valde memores. Angl. very grateful 
‘thanks. Cf. 1459. zolÿuvaoroy (passivo sensu) ézm3{ow alu’ dvintov. 729. 
Aaou Tools ytp duelBwr. 

822. vaepxônouc] Superbos, arrogantes. Pers. 831. ünepxônw Japoe. 
Sept. 391. rais vreoxôonous ouyaïis. 404. 455. Pers. 827. Üxepxonuwry — 4p0- 
vaudérwv. Ch. 136. of d” ünepxonws | &v roïor aois novoucr yllovoir uéye. 

823. donayas — Énçpuétueoda] Anglice, we have avenged the rape. 
Cf. 705. rocnélas étiuwor» — roxooouéva. 


824. row denudduver] I. e. pulvere aequavit, in pulverem dejecit. 
Fr. 239. xüves dinudvvov &vdpa deonormv. Hom. Il. 1, 592. &ydpas uèr 
xTeivouor, nôduv JÉé Te ndp Guaduves. Eum. 936. xai uéy« quvodvr’ Eydoaiïs 
dpycis AuadÜve. 

d'éxos] Cf. Eur. Tro. 284. rmapardum déxes. Arist. Av. 1069. d'uxere (0c- 
xe«?). Lucret. I. 470. ‘Nec clam durateus Trojanis Pergama partu | inflam- 
masset equus nocturno Grajugenarum. Virg. Aen. VI. 515. 


825. fanov veocoûs] Cf. Tryphiod. 195. épexüuovos fraov. Hom. Od. 8, 515. 
Eur. Tro. 11. 

ao7x0npôgos Aews] Cf. Eur. Suppl. 390. xGuov — &omcngôpoy. Bacch. 
780. Phoen. 1103. 


826. r50mu’ ôvovoas] ‘Having sprung with a bound.’ (Pal.) Cf. Pers. 305. 
aidmua xoùyov Ex vews &ymlaro. 96. nidmu edner@s &vgéoowr. Eur. Hipp. 
829. mijdqu’ ç “Aidnr xpaunvoy Gpuronoû& por El 860. oùgériov niômuua 
xovyilouou. Or. 263. oynjaw 6e nnd&v dvoruyÿ nndmuara. Andr. 1142. rù 
Towizdv nidnue nndñous nodoiv. Hom. Od. 8, 515. ixnôdev éxyüuevor, xoi- 
lov Zôycy êxnoolumôvres. Ennius apud Macrob. VI. 2. (Alex. Fr. 9.) ‘nam 
maximo | saltu superabit gravidus armatis equus, | suo qui partu ardua perdet 
Pergama.' 

IDecéduwv] Aliquando numero singulari Zlleus, etiam ZJZeleccdes. Latini 
hoc sidus Vergilias dixerunt. Vergiliarum ortu incipit aestas, occasu hyems 
(Plin. IH. N. 18, 69.). “ Hesiod. Op. 384 sq. 619. Eur. Jph. A. 7. Soph. Phil. 
1340. Schneider intelligit nocturnum tempus (279) ante quam ortae essent matu- 
tino Vergiliae.” (Heusde) 
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827. ünépIopwv] Cf. Ennii 1. 1. Virg. Aen. VI. 515. ‘fatalis equus saltu 
super ardua venit | Pergama.” II. 20. 237. 

dunoris Aéwy] I. e. &s —. Herod. V. 92. Aéovre dunorÿr (in orac.). 
Leo, ut notum est, insigne gentis Atridarum fuit; oxÿuvoc ledvrwy autem de 
Argivis dictum Eur. Suppl. 1223. Respicitur fortasse ad Il. 5, 161. &çs dë 
Aéwy êv Bovoi Sopwr àE aüyéva En. 


828. ddr —] Cf. Prom. 585. &dyv ue nolünlavor rléva | yeyvuvéxaa. 
Eur. Ion. 975. xai vùv nnudrov dônr ëyu. Hel. 626. Ag. 1656. zmuorÿs d” &les 
(1 ddm) dndoyu undèv (f unxéS') ciuarwueda. Plat. Charm. 153 D. 
Herod. IX. 39. ds dè &dmv etyov xreivovres. Hom. IL 13, 315. où uv &dmv 
êldwor — roléuoco. Vox affinis videtur esse Latina satis. 

Elecéey «fuaros] Cf. Eum. 116. % roll uèv dy Tv uGr ÉleiËare. 

829. Seois ui —] Cf. 810. 

éféreva qpoolurov 1606] "Exreive de sermone longiore. Cf. 916. uaxpñr 
yo êféreuwas.. Eum. 201. roooûro uÿxos Éxrewov Aôyou. 707. rabrmr uiv 
êééreu duois rmrapalveou | àoroïouv. 


830. rà d” ês ro oùv goovnu’] Angl. and as regards your sentiments. 
GL F. ôvra dnlovôre. GI. F. es Ty or yrv@ouv, Tù yvüve dnlovôre Tv Tv 
nolt@r yrounr. Eur. El. 945. & d” (1 r& d°) eis yuvaïxes, rapDéve yo où 
x«lôv | léyeu, cuwnG, yrwpiuws d aœivifou«. Soph. Ocd. R. 706. ré y’ sis 
Écurov. Eur. Iph. T. 691. Tro. 63. 

& uéuvmua ylvwy] Angl. which I remember hearing (sc. 788 — 798). 

831. ovrryogdr pu’ Eyes] You bave me on your side (I agree with 
you). GL F. ouvouoloyoüvr«, Te of uèv dixufos @xouv, of dè &@xafows. 

832. ovyyevès] Congenitum, innatum, consuetum. Gl. F. ofxeior. 
Cf. 884. oûyyovov | Booroïor Tôv neodvra Auxriou mhéor. Eum. 694. gô8os — 
OVyyYEVRS. 

834 sq. ‘For the venom of malevolence besetting the heart causes a two- 
fold annoyanco to him who has ,got the malady.” (Pal.) Cf. Menand. Fr. 588. 
0 yovepôs «ÙrT® nokéuos xadiorare” | addaupérous y ovvéyerar lüraus 
&ei. Philem. IV. 50. Democnit. ap. Stob. F1. II. 52, 23. 6 qgüovéwr éwurdv 
os ÉyJoÔr lurrée. 

834. d'üoggwr — ds] Angl. the venom of malevolence. Cf. Eum. 478. 
los x qpoovmuérwv | médor reowv. Supra 547. d'üoygoov — orûyos. Plat. Legg. 
IX. 870 C. güÿôvous évrixrovou, yulenods Evvoirxous uélote iv adr® T« 
xextnuérw (sc. aùrods) etc. Senec. Ep. 81, 21. ‘Malitia ipsa maximam par- 
tem veneni sui bibit. Hor. A. P. 330. Epist. I. 2. 57 sq. (Heusde) Suid. s. v. 
yŸ0vos" voomue ÉoSior puyÿr ÿr &v raruliBn worep lds Tov oiOnpov. 

xcodfe roocquervos] Besctting the heart. Cf. 1617. vepréog noocque- 
vos | zwzy. 1191. Suppl. 383. Pers. 880. 

835. dydos — vooov] Sic 850. zjua — vôoov. 

dendoiles] Cf. Men. 319, 10. n@s oùyi Tù xaxdv Tüv teoüv denldbere; 

nenauévo] Cf 1408. raocuéva (gl. xrnocuévn). Ch. 191. renauévn. 
Eum. 177. nacera. Hesych. éxéow: Exriow. 


IN AGAMEMNONEM V. 827 — 842. 251 


836. rois T° aùrds aùrod niuaoiv Bapvvera] Cf. Prom. 921. ralaoryv 
nagpaoxeudbere | ên" aùrès aùr®. 762. noûs aùrôs aürod. Timocl. 6, 19. ràs 
adros «ûroù cuugopàs qrrov oréve. Philem. 134, 2. f«rpôs oùdè els — | roùs 
aûTos «ùroù Boulsd bysaiveuv pilous. Soph. Aj. 1132. Toùûs y aùrds aùroÿ 
noleutovs. Oed. C. 929. rod Tv aùrôs «rod. 1356. Tor adrûs «ro rrarépa. 
Aeschin. c. Ctes. p. 87. xaraléluxe Tv adrôs «ùdroù d'uvaorelav. Babr. 56, 9. 
té y aùrds abroù mès res ednpen xpfve. Arist. Eccl. 402. Eur. Heracl. 814. 
ibique Elmsl. 

837. dvpaiïor &l8ov] I. e. &Alôresov. Eur. EL 291. Supaic niuare. Hipp. 
395. dvocia poovuara. 

838. ‘Expertus loqui possum: probe enim scio speciem tantum familiaritatis 
umbraeque imaginem fuisse eos qui maximo benevoli videbantur.” (Well.) 
Schol. xa«lGs oida deuxpiveu Ts duullas T@v ouvévrwy or, ds Tûs Éuqyaiceus 
Tüv npoo0wnwy Tù xéAvrToOov (1. xkTonToov). 

eds déyouu’ à&v] Anglice, Ï can speak from experience. 

839. éuulias xérontoo] Amicitiae speculum (imaginem specularem). 
Angl. a mere mirror of friendship (the unreal semblance of friendship as 
reflected in a mirror). GI. F. #roc Tù dixmv x«rônroov tés ôuclles ducxpi- 
vetv. Cf. Fr. 288. (393.) xérontoov eïdous y«lxos or’, oivos dè vod. Arist. 
Rhot. IIL. 3. x«lov &évdpwrnivou Biov xérontoov (5 ‘Odvooaa). Eur. Hipp. 
428. xaxods dE Synr@v éfégr, ôter Tüyn, | xérontoov ùoTe napdéve véx 
xvôvos. Ter. Adelph. 416. ‘inspicere tanquam in speculum in vitas omnium 
jubeo” “Explicat Photius (Stob. IV. p. 69 App.), xcrénrom uv êupavitera 
TÜHOS Ts uoppis Toù Cwuxros, Ouulieis JE xai 1dyous Td Ts uyÿs Dos 
xcpaxrnoflereai. Melius etiam Euripides Hipp. 428. xaxods dè Ivnr@v è£égrv’ 
Otav TÜyn | npodeis xérontToov dore napIéve véç | yodvos. El. 384. 15 d” ôuu- 
déc | Boorods xouveire.” (Heusde) 

eldwlor ox] I. 0. oxcoudès gévraoua, a shadowy image (likeness). 
Cf. Fr. 399, 2. ruotdr oùdèr u&llov % xanvod oxfx«. Soph. Aj. 126. 6p® yäp 
nus oùdèr Ovras &llo niv | eidwl ôcoureo ÉGuer  xanvod ox, | aidwlor 
&llwçs. Phil. 946. xoùx oid” évalowr vexpdr ñ xanvoù œxv, | eldwlov &lus. 
Fr. 587, 6. ox1@s etdwioy. Oed. C. 110. 1211. Ant. 1170. Pind. P. VIIL 136. 
oxns Üvap évÿowros. Plut. de Frat. amor. $ 3. oxcci xat eidwla qulfas. 

840. doxoëvras eivar —] Angl. those who pretend to be (but are 
not) —. Cf. 788. rù d'oxeir elvar noorlovor. 797. 

841. ‘Only Ulysses, who sail’'d against his will, | Was, when his harness 
once was on his back, | À steady yoke-mate, drawing by my side | With all 
alacrity, fast bound unto me.” (Sÿmmons) 

oùy éxwvy ënle] Cf. Soph. Phil. 1025. xaœifroc où uèv xlonÿ Te xävayxi 
Évyeis | Endless Gu’ aùroïs. Aj. 1328 sq. Hygin. Fab. 95. Ovid. Met. 13, 35. 
Cic., de off. 3, 26. (Ieusde) 

542. Ceuydeis — oeupugidpos] I. e. funalis equus. Cf. 1640. rùv dè u} 
netbévopu (readiviov?) CEÜfow Papelis où re un (oùdau@s?) oecpa«pépoy. 
Arist. Nub. 1300. @£es; ênexl@ | xevr@v Ünd Tdv rowxtôv 6€ rùv oeupugpôpor. 
Soph. El 721. defsôv T' dveis | oecpaiov Ynnov. Ant. 140. dons defooeopos. 
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Eur. Iph. A, 221. roùs uv uéoovus luyious — Toùs d' Efw oscpaygopous. Eur. 
Fr. 779, 8. mode vüra oecpaiou BeBus. Herod. III. 102. éevéduevos xaurlous 
Toëis, Ouupnpôpoy uèv éxurépuder Époerx mupélrew, Snléav Odè ès uécov. 
Eur. Or. 1015. Zluvlddns ioëdelgos &vip — noût xndooûrp rapéoespos. Poll. 
I. 141. of uèv dnd T@ Luy® nno Eüyiou, oi dè ExaréowSer mapñopos xai 
Hapaoeigor ai Cespagpôpor xai oepaïos “Eadem imago apud Themist. Or. 
XV. 198 B. ia puyh xei pic yvoun èv Evvwopfdr adroxparépgwr (Gratiani et 
Theodosii), 7 xai 6 ma«gjogos (Arcadius) &xolouSioes.” (Heusde) 

ÉeuySeis] Cf. 44. Soph. Phil. 1025. Aj. 1328 sq. Eur. Fr. 1055. 01x03 go 
yo ävdpx xwlver yuvÿ | Éo91n rapaleuydeion. 

843. eïr” oùv — etre xcù —] Cf. Suppl. 848. ir’ oùv Javévros eïte xai 
&@vros répu | léyw. Ch. 768. ei Édry Zloyireus ete xui uovoorsÿ. Soph. Oed. 
R. 1049. eir’ oùr èn’ &yo@v eïte x@v9@0 eloidwv. 

845. xouwvods ty@vas Sévres Àv raynyüoe] Having instituted public 
debates in full assembly. Cf. ad 513. Suppl. 366 sq., ubi regnum Argi- 
vum monarchia publica opinione temperata esse ostenditur, secundum quod 
Thucydides dicit I. 13. zoôregor dE qouv êni OGnrois yépuor natTouxai Buorleïe. 
Nisi ludi potius intelligendi sunt ob felicem ex militia reditum diis instituendi. 

847. 6nws — uevei] Cf. Pr. 68. drws ui ouvrdv oixrueis noté. Ch. 263. 
ouyRS" ônws y mevceral Ti. Suppl. 444. ô7ws d éuamor alu ui yevioe- 
teu, | dei xadpra Süew. Soph. Oed. C. 1742. Grws uoloÿueS oùx w. 

xoovilov] Cf. 727. yooniodeis. 

848. 6rm dè x«i dei] Cf. Eur. Med. 565. Fr. 17. dv mode dei. 849. ri 
dei Booroïior lv voir; (Heusde) Adde Cic. in Catil. IL. 5. 11. ‘Quae sanari 
poterunt quacunque ratione sanabo; quae resecanda erunt non patiar ad per- 
niciem civitatis manere.’ | 

rawviwv] Cf. Suppl. 1066. Soph. Phil. 1345. Arist. Ach. 1228. 

849. ro xéavres h reuôvres] Cf. Diog. L. IIT. 85. » dè yepovpyexn dia 
Toù Téuveiv xui xaiewv Uycbe. Xen. Mem. I. 2. 54. rois icrpois napéyovor 
uert — Glyndévor xci énoréuvev xe ânoxciew. Plat. Gorg. 480 C. réuverr 
xaù xéeuv. 521 E. Téuvwr Te xai xéwr. Prot. 354 À. ado xai tour. Ovid. 
Rem. Am. 229. ‘Ut corpus redimas, ferrum patieris et ignem.' Claudian. 
XX. 14. ‘Ferro sanatur et igni Senec. Ag. 150. ‘Et ferrum et ignis saepe 
medicinae loco est.” (Stanl.) Ch. 539. &xos rouc«iïov. Suppl. 268. &xn ropaia. 
Soph. Aj. 582. rouvre niuari. 

xéavtes] Cf. Rhes. 97. éxxéavtes pus drd | yhaivns Ünayxélioue. 

Teudvtes —] Cf. Ch. 539. &xos touaïoy êlnic«o« rnuérwv. Soph. Aj,. 
582. rouGvre nijuar: Xen. Anab. V. 8. 18. oi iarçpoi tréuvouos xat xæiouou 
Êx" «yaŸ®. 

850. ru’ — vôaov] Cf. 835. dy3os — vécou. Soph. Phil. 765. rà zqua 
Toùro Ts vooou Tù vüv napôr. Aj. 363. To niu« Tÿs ërns. Eur. Suppl. 227. 
voooëvrov nmuatu. Schol. ro owyporÿoa (imo owypovion) Toùs y rrôde 
luueüvas. 

852. defiwoouc«] Salutabo. Cf. Soph. El. 976. rouoïod” éxafvous — d'efro- 
cet. Rhes. 419. ruxvÿr éuvoruw &s où defsovuevos. 
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853. réuipavres] Cf. 516. fows Te Toùs néupartas. 

854. éuxrédws uévor] Cf. 975. rod” Eurédws — morär«. Eum. 335. luxé- 
dus Eyes. Hom. IL 17, 434. ornln uéve Euredov. Apoll. Rh. I. 1016. suxrôs 
der uéver Eunedor. Herod. VII. 140. % xegaln uéver Euxedor. 


855 sq. “This speech of Clytemnestra is very characteristic. Her speech 
is an oebullition of joy and exultation, ostensibly indeed for her husband's 
return, but really because her victim is now almost within her grasp. In the 
last lines, though they artfully bear a double sense, she shows what are her 
thoughts.” (Symmons) 

855. noéoBos ‘Agyeluy Tôde] Auguste coetus Argivorum. Cf. 1393. 
Pers. 623. Baailece yÜve, noéoBos Ilépoaus. Cf. v. cépas. 

856. oùx aioyvrvodua —] Cf. Herod. I. 82. aioyuvouevor &rovocréew 
ês ZnapTny. 

quhdvopas Toôrovs] Cf. 411. oréBou (f. Toômo) qulévopes. Pers. 136. 7209w 
puhcvope. 

857. d'] Nam. 

858. ànophtve] Perit. Cf. 1454. xoùs yuvouxds d” érépiioer (perdi- 
dit) Bo. 


860. roodrd” Gcovrep] I. e. réws Ews, for so long as. Süniliter Soph. 
Aj. 1179. aütuws ônwoneg T6vd” Eyù téuvw nlôxor. Theogn. 93. rô0ov yp6vor 
6000v 6p@n. Eur. Hel. 401. 


861 sq. To uèr yuvaixa —] Cf. Ch. 920. &yos yurabir &vdpds eye0 da. 
Eur. Med. 286. Aurei dE léxrowr &vdpôs êoreonuévn. His respondet x«i v. 864. 

862. éxnaylov xaxôr] Stupendum malum. Angl. Is a tremendous 
(dreadful)evil. Ab êx7z1ñ00e09a« formatum, quasi éxndayos (ab êfenléynr), 
euphoniae causa éxxaylos. Cf. 50. êxndyhous (Ëxnarious mss.) &lyeos Ch. 548. 
éxraylov tépus. Soph. El. 204. éxnayl &äy9n (v. L éxrayla na&dn). 

863. xAndôvas nalyxérous] Rumores malignos. Cf. 874. 571. rüync 
naluyxôrou. Eur. Alc. 315. un oof tu’ aloyotv noooBalodox xAnddva — 
ooùs diagpdeion yaéuovs. 


864. rûy uèrv xew] Subaudiendum ex contextu Adtoxovre. Sed locus ita 
impeditus et male constructus est ut Aeschylum eum, quomodo nunc legitur, 
scripsisse vix crodiderim. Paleius gépoyra xaxdv subintelligit. Legendum 
suspicor xesoSopeir. 


fre] Reducem esse (ex militia). Cf. Arist. Lys. 595. 6 uèv ÿxwr y&o cte. 

éneopépes]. Cf. Ch. 649. êxesopépes. Arist. Thesm. 1164. yosic dè noie 
tôvd” Eneogpépes 1ôyor; Eur. Hipp. 867. r6d” «ù veoyudr êneuogpéper eds 
xaxov. Phoen. 208. rdeious énewogpépouoer. Correxi éneccdopeir. Nonnulla 
excidisse videntur. V. annot. crit. 

xaxoÙ xaœx0v Go nua] Cf. 1182. wore — xlübew — Toùde nju«rTos ‘ 
rod | ueiboy. AÂrist. Eccl. 1053. roùro y@p éxeivou Tùd zaxdr éwAéorepor. 
Eur. Hec. 237. xax@r xéx’ &lla pelbov’. 1168. rù Zloiofhov dè niu« niju«ros 
nléov. Med. 234. xaxoù yap roùr Et’ &lyiov xuxôv. Herod. I. 67. zu ni 
HAUOTL XEÎT UE. 
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865. Adoxovras] Alta voce clamantes. Cf. 596. dloluyudy — Elaoxov. 
Aoristus est £luxzov. V. annot. crit. 

867. wyerevero] Angl. was conveyed (as in a channel), kept coming 
(pouring) in. I. q. ëxéurero. Empedocl. v. 41. êx d’ ôciwv orouarwy x«- 
Japqr dyerevoare nmynr. v. 166. 216yw lôyor Eroyereüwr. Cf. napoyereverv 
(Eur. Bacch. 479. Plat. Logg. VIII. 844 A. vôuoc oùx &£ror napoyereve Adyous). 
(Heusde) 

868. péri] Fama, rumor. 

duxrüou —] Comice, quasi praecessisset rérepnræ, quod proprie de cribro 
aut reti dicitur. Cf. Plat. Gorg. 493 B. Tim. 70 C. Lucian. IIT. 406. 77 ëoÿra« 
xooxwndr duurerounÿode. Plaut. Bacch. IIT. 3. 30. Most. I. 1. 52 sq. Rud. 
I. 2. 14. (Heusde) 

ahéw Àéyeuw] More to mention (in number). Sc. roaüuara. Cf. Thuc. 
IV. 12. 1. roavuanodeis moll&. Infra 1068. où ur rÀéw énpao (sc. Ëxn) 
GTLUROÏOouaL. 


869. wçs ëndmIvor 16yo] I. e. abundabant, frequentes erant. Cf. 
Ch. 1057. «ide nÂAnIüouor dn. Pers. 421. &xrai d vexoGv yotpides T ÈnÂt- 
Svoy. Soph. Oed. C. 377. ws xx quas 09 6 nAnIüwr A6yos. 930. xal 0° 
-6 nlndvur. (nÂinSvvewvy al.) yoôrvos | yépov® duod TiInor xci To voÙ xevor. 
Tr. 54. root — nAnvesxs. Eur. Herc. 1172. ri vexpür T@vde nindve nédov; 
Herod. II. 20. 2. 2éyec roùs êtnoias évéuous eivar aitious nAndüew Tv xota- 
uôr. Sed zAndüvewr transitivum est, ut in Fr. 563. xüvagos dxavda maévra 
nandvüve (xAnSve vulg.) yünv. : 

870. rouowuaros — Tnpvwr] Cf. Eur. Herc. 423. Tùv rauowuator olcuw 
Éxta Borio ‘Eovdelas. 1271. Touoœudrous Tuqüvas (Tnovôvas rocte Elmsl.). 
Hesiod. Th. 287. rowxdonvor Tnovoyÿa. Eur. Herc. 422. Tôv Toucwuerov — 
Porüp’ "Epudelas. Arist. Ach. 1082. Boûler uéyeodar Tnpvôvn tetoantilw; Paus. 
V.19. rois dè dvdpes Tnovdves eloiv &llmlou nooceyôuevos Lucian. Tox. 62. 
Tôv Tnovôvyr oi yoneis Évdelxvuvrar àvIpwrov Éfayeupa xai Touxégalov. 
Virg. Aen. VIII. 202. ‘Tergemini nece Geryonae —.” 563. Lucret. V. 28. 
‘Tripectora tergemini vis Geryonai Ovid. Ep. IX. 91. ‘Prodigiumque triplex, 
armenti dives Iberi, | Geryones, quamvis in tribus unus erat.” Sil. Ital. IIT. 422. 
‘Geryonae peteret quum longa tricorporis arva.” IL 277. XIII. 201. Claudian. 
54, 2. Justin. 44, 2. Etiam Cerberi et Chimaerae epithetum est rpcowuaros. 


Tnovary Ô deurepos] Cf. Eur. Fr. 614. &Alos ris Aïas deurepos. Nonn. 
Dion. X. 297. XIII. 417. Proverbium apud Aelian. V. H. XII. 22. Anth. P. 
IX. 281. débquas deurepor ‘Hpaxlé«. (Heusde) V. annot. crit. 


871. évwder] Sc. Écurod. Hom. Od. 4, 299. ylaévas T' évdéuevar oùlas 
xXAFUÜT ET EY ECO IL. 

Tv xétw yap où lAéyw] For I do not mention (take into account) 
that vast extent of the earth boneath, of which we are told, ünô dé ouuare 
yäs nlodros äBuocos Ecrer (Sept. 950.), to say nothing of that beneath 
(ut éBuocov oùoav). Cf. Ch. 989. uerÿAdoy — uôpov | rdv unroôs' Aiyloÿou 
7e où léyw uôpov. Cf. Eum. 866. évorxiou d” Gpndos où léyo uéynv. 
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872. ydovôs Totuoupor yhaïvar êfnéyer lapeir] I. e. ter oum sepultum 
esse oportet (ut ter mortuum). Qui enim sepeliuntur y» érèocoaoa 
dicuntur. Cf. Theogn. 420. xai xeioda nollÿr yaicv êgecctuevov. Aesch. 
in Anthol. Pal. VII. 255. Tlmuoves ‘Ooouiav &uçguéoavro xôviw. Anthol. Pal. 
IL. 5. Aiyainy zeiuc Büloy Égeoccuevos. Anth. p. 312. ré nléov yiy ènuev- 
vuuedc; Hom. Il. 3, 57. 7 té xev #dn | Adivoy Éooo yirva. Pind. Nem. XI. 16. 
xal teleutTiy Grévrwv yêv Énueooôuevos (ueuvéoÿw). Eur. Tro. 382. oùdè 
nos Tégpous | OS bores adrois luc yÿs dwpnoeræ. Simonid. Ep. 105. «rép 
Édépn | Zwÿ Ileofny yÿv Énveooauévn. Theocr. Epigr. VIII. 3. &vri ln 
dè | zaroidos ddveinr xeiua Égeoocuevos. Xen. Cyr. VI. 4. 6. xour (xouwÿv?) 
yiv Éréooacda. 

toluocpoy —] Ch. 238. à reprvôv Buua Téoonças uoioas Eyov | Euot. 

xkaïvar] Pallium. Angl. bed-covering, coverlet, blanket. Eur. Fr. 
603, 4. ôrar d’ ür tvdpûs ylaîvay edyevoüs néons. Soph. Tr. 540. “Noctu 
autem imponi lectis solebant ylaivars (Od. 3, 349. 4, 299. 14, 521. et 529.). 
Inde figurate y3ovûs ylaiva de tumulo.” (Heusde) Vestimentum crassius ex- 
ternum erat ylaiva, ut yerwr internum. Theocr. 18, 19. 24, 61. 

&£nuyer] Cf. Soph. Ant. 309. Phil. 869. 

875 sq. ‘Twas for such woful rumours that my neck | Was oft entram- 
mell'd in high-hanging ropes, | As oft released by their kind force who took 
me | Spite of myself and forced me back to life.” (Symmons) 


875. évwer] Desuper. Cf. Ch. 427. Alcae. com. 19, 3. 60@G d° évwder 
yépyap” évioünwry xüxlyp. Metag. 6, 9. reudyn d' dvwdey adrTouare renvry- 
uéva | eis Tù oTûu’ Grru. Philem. 75, 6. évwder êEayStouévor (piscem). 
Connectendum videtur dvwder cum Aslquuévns, noûs Biav autem cum ëluou. 

&otévas] Laqueos. Cf. ad 1091. Suppl. 160. éorévas Savodow. Soph. 
Ant. 1221. ryv uèv xpeuaoryr aèyévos xareidouev | Bodyg uirwder ouvdovos 
xanuuévnr. 54. ÉrarTa unrno — nlextaiouw éprévaor lwpèrar Biov. Oed. R. 
1266. 6 dè, | 6nws dog vur — | yalg xpeuaorr dprévnr. 1264. ndextaïouw 
corévooiy Éurnenteyuévny. Eur. Andr. 812. éoprjoc d'éonv. Tro. 1012. Bodyous 
“orouévn. Hipp. 779. xpeunaorois êv Bodyous nornuérnr. 

876. éluouv] Cf. Eur. Hipp. 781. &uua Avoouer déons. Hel. 135. Bodyw 
éipaoar edyevÿ dépnv. 

noôs Biuy] Angl. by force, forcibly. (Construendum cum Ëluour. 

Aclnuuéyns] Anglice, seized. Cf. 1127. èv rénloiow — lapfodou — 
TUATEL. 

877. èx r@vde] Idcirco. Cf. Ch. 1056. êx r@vdé Tor rapayuds els qoévas 
niive. Eum. 550. 1223. 1603. Pr. 955. Eur. Ion. 843. êx r@vde dei o€ dy 
Juvaxeïdv Tu dpûv. El. 31. êx T@vde dy rouvd” éunyarioaro | Aïywdos. Eur. 
Suppl. 909. êx r@vde un Jaüuale TOv elonuévwr. 


878. EuGy — xüoos riotuudérwy] Cf. Ch. 658. &dyyelle Toïoe xuplouot 
dwuudrwvr. ‘A boy, the treasure-kecper of the loves | ’ Twixt me and thee, 
Orestes.” (Symmons) ‘Who holds the pledge of my good faith and yours.’ 
(Dav.) Cf. Eum. 213. Jliorœu« valet fidei pignus. 
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880. d'opuéevos] Cf. Eur. Med. 685. xavrwvy qgiiraros dopuéévey. Soph. 
Oed. C. 632. 7 d'opvéevos éotia. 

881. Zroôgquos Ô Puwxeds] Eadem verba Ch. 679. 

duçpilextra niuaru] Ambigua mala. Anglice, Doubtful (possible) 
evils. Paleius reddit ‘Calamities of a twofold description.” Cf. 1585. &uçgt- 
lexros dv xpdre (i. e. being challenged in the matter of sovereiguty, 
having his sovereignty disputed). Sept. 809. &ugeléxrws. Soph. Ant. 111. 
veuxéwry à œuçquôywr. Eur. Phoen. 500. œuçgilextos ëpus. Med. 637. dugrio- 
yous ôpyàs àxopeoté te velxn. Suppl. 635. I. q. éup{Bola. Schol. F. r& xori 
uèv ÉGvra notè dÈ Tedvnxôta 6e umrvovta. Nonnulli explicant controver- 
sial troubles. 


883. duddoovs évapyia] Seditio cum clamore populari conjuncta 
(i. e. popularis). Cf. 938. qiun — duoddoous. 1413. dmuddpous — «os. 
Vox non alibi reperta. Cf. etiam Soph. Ant. 672 sq. et v. &li69pous (1200). 

884. Bovimy] GI. F. énuBouinr. Sc. êuof. Nisi sensus potius est sena- 
tum (concilium regium) subverteret. Cf. Arist. Eq. 166. Boul rarnoss 
(conculcabis). “Tacit. Annal. I. 42. ‘Projecta senatus auctoritas.” Hist. I. 40. 
‘Proculcato senatu.’”’ (Pal.) V. annot. crit. Et sic Schutzius et Batlerus 
vertunt, ne senatum dejicerent. Quam explicationem nimis temere repu- 
diat Blom. 

wote —] Cf. Fr. 33. wore dunddoc | lüxor vefpdr pépovour. 

oùyyovèr Booroïo:]| Congenitum, innatum, consuetum. I. q. oéugu- 
tov. Gl. F. ovyyevés êote xai qgflor. Anglice natural. Cf. 832. xavçpois 
ya Gvdoür ÊdTr ouyyevès TOde. 


885. laxrioc] I. q. A@Ëé maroc. Cf. 384. laxrioavre uéyav Aixas Boudr. 
et ad 884. Arist. Eq. 166. Boulim rarnoeuxs. Juven. X. 86. ‘Dum jacet in 
ripa calcemus Caesaris hostem.” Soph. A]. 989. rois oSévouor (Savodor vulg. 
Éydooïou?) tou | qulodor névres xemuévous Eneyyeläv. 1348. où yo Savôvrte 
xa (TW?) nooceupivar 0€ dei; 

nâéoy] Magis. Angl. the more. Cf. 1188. ws Soaovreoda mléov. 1205. 
Hor. Epod. 1, 18. ‘Ut assidens implumibus pullis avis | Serpentium allapsus 
timet | Magis relictis.’ 

886. rofude uévrou oxyus] GI. F. % xarà rùr 'Opéornr. Cf. 644. rouGvde 
MÉVTO HnuatTwy CEeGuyuévoy, etc. 

uévroi] Profecto. Angl. assuredly. Particula affirmativa. 

oxiÿyes] Excusatio absentiae Orestis, qui re vera ab Argo missus erat, 
ne incestorum amorum Clytaemnestrae et Aegisthi testis esset. Anglice plea. 


887. êuoi ye uèv dn] Cf. ad 661. 

xlavuérwy — rnyai] Cf. Soph. Ant. 803. ioyew nnyàs dauxpüwr. Tr. 851. 
Épowyer nayt duxoüwv. Prom. 400. zapsiar votious ËreyËa nayais. 

êxioovro:] Vehementer irrumpentes. Anglice, gushing. Cf. 1150. 
êmocvrous — dues. Eur. Hipp. 572. êverre, vis qopei 6€ qéua, yéve, | poé- 
vas Ëniooutos; Formatum ut «èroooutos, Seôcouros, nallooutos, èxipoutos, 


et praeterea zolacovôuos, roloooùyos. 
e. 
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888. znyai xareopixaow] Exaruerunt fontes. Cf. 958. Sept. 584. un- 
roôs dÈ anyr (?) ris xaraopéoer dfxn; Hippocr. I. 332. rù yéla ärrooBévvura. 

889. dyrxofroui — Buuaorw] Cf. Eur. Suppl. 1136. zoù vuyevudérur yagus 
TOOGai TE atToùs &Ürvé T Ôuuatrwy TÉÂT; 

PhdBas Ëyw] Sc. flendo (xlæ/ouoa 890.). Cf. Arist. Ach. 1027. érdlwla 
Topalud Jarxpuer To Bôe. 

890. ‘I. e. lamenting that the torches were never now lighted as they 
used to be in the house.’ (Pal.) | 

&uqi do] Tui gratia, tui causa. I. q. üréo ooù. Cf. 893. Ch. 220. 
GA % dôlor tv’, © Eév’, &uçi uor nléxus; Pers. 8. &uçpi dE votre To Baor- 
Àelw — ôpooloneirar Juuôs. Pr. 182. d'édia yûp ui oais TÜyaus. Soph. Oed. 
R. 155. &uçgi oo &éôuevos. El 1180. up’ êuoi otéveus. Oed. C. 492. 1614. 
AJ. 340. 562. Hom. Il. 10, 240. Herod. VI. 62. poBndeis Gugi T9 yuvauxi. 

laurtoouyius] Lucernarum curationes. Sunt autem laurripes 
lucernae domesticae, quae cubitus hora plerumque exstinguebantur. Recte 
enim Blomfieldius ‘vigiles lucernas’ intelligit, ad quas Clytaemnestra se ad- 
sedisse dicat, dum conjux ejus frustra exspectaretur. De lucernis domesticis 
intelligunt etiam Eng. Sidg. ali. Cf. Ch. 536. rodoi d° &vñi90v (1 &vÿ9ov) 
éxtupludévres GxôTw | launTipes ëv douoior deorofvns yagu. Soph. Aj. 283. 
dons vuxrds, mviÿ Écnepor | Aaunrioess oùxér’ n9ov. Trag. adesp. 335. ëpé- 
oneEpoy d«iovou laeurtiowr célas. Hom. Od. 17, 307. adrixa launrious tToëïis 
ioraoav y ueydpoiouv, | dpoax pastvouev. Alï intelligunt speculas (Angl. the 
beacon signals) a Clytaemnestra institutas (22. © yaige AauxnTho vuxtôs). 
Suidas, Aaurtioes" oi xart Tv oixiav qaivoytes Aüyvou Alii (ut Dind. Pal.) 
de facibus accendendis (Angl. the beacons) intelligunt, ut lAaurrnoouyias 
idem sit quod qouxrwpias (33. 490.). Tta intelligendae erunt Aaurriour (sive 
lAaurnddwy, ravür) curationes, qui ideo non accenderentur quia nondum captae 
Trojae fama advenisset. Vox non alibi legitur. Confer vv. lauradouyie, dedouyia, 
oxnatouyia (Pers. 298.), &yxvçpouyia (anchorae retentio, Suppl. 766.). 

891. érnuelnrous] Neglectas, non curatas. Angl. not served (ten- 
ded, seen to, used), sc. quia aberat herus. Cf. Xen. Cyr. V. 418. oùdéva 
éxwvy arnuéinroy nagélirnev. VIIS. 1. 14. et &rnuelgros VIII 1. 15. Alciphr. 
IT. 55. 3. oùx àrnuélnros Toùs xuxivvous. Eur. Iph. T. 311. égpoôr tr’ énéyn 
GœuatTos T'érmuéAe. Iph. A. 731. ywper noùs “Apyos rapSévovs TE Tauéle. 
Moschion. trag. 6, 12. oùd” êpyérns oidnpos — Séllovras oïvns ôpyérous èrn- 
uéke. Confer &BouxoAnros Suppl. 898. 

aiév] Forma epica, qua non utuntur tragici nisi postulante metro. Legitur 
ctiam Pr. 428. Pers. 616. Sept. 857. 

892. Aenrais dnai — Gunaior] Angl. beneath (to) the gentle move- 
ments. Cf. Sept. 932. éreleuracar dx’ &llalogôvous yepoiv. Ch. 29. üpaout- 
Toy laxides Égaador ün’ &lyeouwv. “Theocr. 24, 14. qofooovtas Ürd cxEilpu our. 
Apoll. Rh. JIT. 972. SéyËéaoÿar dnd nvouow ‘Epwros.” (Heusde). Hesiod. 
Th. 680. nedôder d' érivdocero uazxçôs "Olvuros | Gin Ün’ édavdruv. 

xwvwros] Culicis. Georg. Pisid. de Mund. Op. 947. quäs dè xwvay 
edtelns dractoépe | déxvov, noocaviGr, éévrvilur rolléxxs. Arist. PL 537. 
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Theocr. 21, 4. x&v (xatx’?) èllyov vuxrôs tus Enupañonos Tv Ünvov (TG Ünvw?), | 
arpvidioy Sopupedoi Égquorauever ueled@ve. Hor. Sat. TI. 5. 14. ‘Mali culi- 
‘ces ranaeque palustres | Avertunt somnos.’ 

893. dernaiïou] GI F. 7@v nrepüywy xiwvnoeou. Cf. Pr. 125. ai3no d” Ala- 


+" qoris nrepéywr Qenais | drocveite. 1089. Soph. EL 105. &orçwr Genés 


(astrorum scintillationes). Ant. 137. 930. Eur Hel. 1123. xerpfvas 
denaiowv éxavevouvres. Iph. T. 885. Huic voci inest semper vibrationis notio. 
Eur. Fr. 597, 4. rais wxurnlévous nrepéywr Gerais. Connecte autem üraæi cum 
geraæior, non cum xowwros. De ürai pro ürè cf. 944. Eum. 417. Ch. 615. 

Swbocoyros] Murmurantis. Angl humming. Eur. Or. 168. où y«p 
niv JoUkao Epales E dnvou. Soph. Aj. 335. ofav rivde Jwiooe Boir. Prom. 
393. r0vd” ÉGwbEas 1dyov. 1040. réod” &yyellas — ÈFUUEEr. 

&uçpi oo] About (happening to) you. Gl. F. xepù ooù. 

894. nlsiw Toù Évveudorros yoôvou] Plura quam accidere poterant 
in tempore quo (dum) dormiebam. I. e. zlefw Tüv naÿ@y Toù —. Cf. 
* Ch. 230.176. Andax sane locutio, ut aliae plurimae apud Aeschylum. Cf. Soph. 
Oed. R. 1082. of dE ovyyeveis | uivéç ue uxopdr xai méyay diwpiouv. Simi- 
liter fere Prom. 1002. &@A ëxdidaoxe név9 6 ynodoxwr yoôvos. GI F. roû 
xoôvou dv ÉxdSeudov. Cf. ad 107. oüuguros aiwr. Oed. C. 7. 6 ypôvos Evrwv. 

895. érev3mro] Activo sensu, ut in Eum. 912. &xé9nrov yévos. “Nonn. 
Dion. XII. 167. dunele, név$os Ünaooas ànevIÜrw Aovüow. Julian. Ep. 37. 
Toy érevInrur.” (Heusde) Cf. édéxpuros, torévaxros, dotuxros, etc. 

896. Bovorauwr xuüva] Stabulorum canes dicit, qui xüves Boriÿoes dicun- 
tur Aj. 297. Molossici erant generis. Cf. 607. dœuarwr xüve. Bovoraiua 
legitur Eur. Hel. 29. 363. Iph. A. 76. 

= 897. xpôrovoy] A fore-stay. Suid. zoôrovos® Ô rnooterauévos xélos. 
Schol. Apoll. Rhod. I. 564. zoûdrovor, tù ÈË Exarépou uéoous Toù iotiou êni 
Tv noüocv xai Tv noûuver Éxrewdueva oyoivuu. Cf. Hom. Il 1, 434. 
éordv d° iorodoxn nélaour mpootôvorouw dpéyres. Callim. Ep. 5, 4. 

898. arülov] Cf. Ch. 449. Eur. Iph. T. 591. orüo y&p oïxwr raidés 
etoiv dopeves. Trag. adesp. 575. 

aoËnñen] Columnam ad solum pertingentem, i. e. solo infixam 
ideoque firmam et stabilem ut praecipuam et principalem. Cf. 1594. Pind. 
Prosod. 1, 7. xfoves &dauavronméduio:. Eur. Bacch. 833. néndov nodnoews. Suid. 
nodions Éws T@r nodGy yrwv. Confer rucogons, éuaËions, Levxionc, leyi- 
ons, deuviotions, ToËrons, eùnons. 

899. yaïav gpaveicay —] Cf. Eur. Andr. 891. & vaurilour yeluatos 
lumr qaveis. Plat. Phil. 29 A. xaSooGuér nov xai yÿr, x PÉTER oi yet- 
ualôuevol qaoiw. Homericum ïllud respicere videtur, yaiav dslnéx düxer 
100 Heu. | | 

900. êx yefuaros] Post procellam. Cf. Pers. 301. oc — eddfar Bnaocev 
êx yeiuGvos. Asclepiadis epigr. f0ù Séoous dup@yre yewr nordv, m0ù dè vau- 
Tous | Ëx yemuüvos der elagrvdr oTépuvor. Pind. Isthm. VIL 53. 

901. zyyaioy Géos] I. q. gedua. Cf. Prom. 676. eÿroror — Kepyvelas 
Géos. 812. 400. Pers. 483. xomvaiïor yévos. Eur. Alc. 99. xryyaior yéovupa. 
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El. 108. Rhes. 929. Hom. Il. 22, 147. Eur. Fr. 656, 2. znyaïior üdwp. Catull. 
68, 58. ‘Rivus muscoso prosilit e lapide — dulce viatori lasso in sudore levamen.’ 
déos] I. q. Geôua. Confer déos (deiua), Bléros (Bléuua), etc. 

902. GI. F. edpoarror êdte td duxguyeir Tuva nûv Td EË Gvéyxns Ènel- 
Jôry «ro dvoyepés. Cf. Plat. Phaedr. 240 C. ro Gvayxaïov Baçè HOT) HEQi 
näv léyere. Theogn. 472. näv yàp Gvayxaïov you’ évenpdr Égu. Arist. hot. 
L 11. ai évéyxa lurznoôv. (Pal.) 

903. &&@] Honoro. Cf. Prom. 223. Eur. Or. 1210. xaloïouw duevalorouw 
dfcouuévn. 

904. pIdvos d’ inéorw] Cf. Arist. Av. 1315. uôvor TÜya npocein. 

905. v»ùv dé or —] Hic regina supplex se ad pedes regis projicit. Quam 
supplicationis formam ut barbaram condemnat Agamemnon 920. Cf. Eur. El. 
999. &xgnr’ énivns, Towdes, yepôs TEuñc | Aégeod”, Î° É£w Todd’ you oTi0w 
aôda. Ch. 496. &o’ dp9dv aïpeus qiiraroy Tùd oùv xéga; 1051. rar 
évownuwr ratoi. Ag. 1417. quirarnr Euot | wdive. 

piloy xépa] Carum caput. Cf. Hom. IL 8, 287. Teüxpe, in xegpoir. 
18, 114. Plat. Phaedr. 264 A. Gorg. 513 C. Virg. Aen. IV. 493. Hor. Carm. 
I. 24. 1. ‘Quis desiderio sit pudor aut modus | tam cari capitis?” 

907. zopiropos] Cf. Ch. 974. rmarooxrôvous te duuarwr nopñropns. 
Hor. Od. I. 35. 13. ‘Injurioso ne pede proruas | stantem columnam.” Apte 
conferas Arist. Eq. 782. x@ra xadibou ualax@s, va ph TofBns Tv Er Zalauir. 

008. «is énéoraitar Télos —] Quibus commissum est hoc munus. 
Cf. 1202. uavris mu’ ’Anôllwr T@d Ëréornoer télé. Ch. 760. xvagpeds Too- 
geûs Te Tuto elyérnr télos. Eum. 743. ôcoëx duxuotrüry Tor’ Éméoraite 
Télos. Eur. Suppl. 1137. &ürva Tr ouudrtwy ré. 

909. xédov xeleüÿou —] Cf. Ovid. Amor. III. 3. 23. ‘Quo ventura dea 
est juvenes timidaeque puellae | praeverrunt (‘praesternunt’ corr. Barker) latas 
veste jJacente vias.’ 

otowvvdva reréou«oi] “Cf. Athen. IV. 131 B. xara tv àyopàr Üxecto&- 
oo orouuaS äélovoy7. XII. 514 C. dejee (rex Persarum) di Ts — aèlÿs 
retôs dnorideuévwr wuloraridwr Zapdiav@r Èg’ dv oùdeis dos ÉnéBaiver 
ñ Paosleüs. 539 C. V.197B. Anacr. 8, 2. œliroppuposs Ténnouw. Plut. Ages. 12. 
Cat. min. 12. Dio Chrys. II. p. 351. Regum II. 9., 13. Matth. Evang. 21,8. 
Marc. 11, 8.” (Heusde) 

910. xoppvodotowros xôpos —] Via purpura strata. Cf. 957. xoo- 
qÜoas nat@v. Plat. com. 208, 1. x@r’ êv xlivaus Elegayrônoouw xai oTpwunot 
noppuoopértrois — xartéxewvre. Anaxandr. 41, 7. oroœouaS dlovey. 40, 6. 
xarû Tv &yopàv uèv ÉTECTRGO Fa otowuaræ uèv —. Athen. Il. 487. orpwuvai 
ayvdoBapeis. 

911 sq. d'@u’ &elntov] Angl. unlooked for home, sc. rù ddpoogayeïor 
(1092), in quod Justitia eum ductura est. Ambigue dictum, ut alia in regi- 
nae oratione. 

912. r& d’ dla —] Cf. 844. r& d”’ &lla Très nôlw te xai Seoûs, etc. 
Eur. Hec. 875. rà d” dla Sapoe mavr Ëyo now xxlüs. (Heusde) Caedem 
autem mariti sui tecte submissa voce subindicat regina. 
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dnve vixmuéyn] Overcome by sleep. Cf. 290. ürve vxwuevos. 342. 
xépdeouv vixmuévous. Eum. 148. Ürvw xparndeioa. 

914 sq. “In seqq. poeta prudentissime effecit ut Agamemnon, dum hono- 
res ab uxore sibi oblatos anxie deprecatur, quasi praesagire impendentem sibi 
mortem videatur.” (Schutz.) 

914. Andas yéve3lovy] Cf. 784. ’Atpéws yévedlov. Ch. 258. 

915. eixôdrws] Convenienter, congruenter. Angl. in kecping with, 
as becomes. I. 0. zooonxüvrws, noenôvrws. Conjungendum cum ézxovuoïix. 
Plat. Symp. 198 A. zoendvrws etonxôros aûr@. Thuc. I. 73. 1. oùx érreuxôros. 
II. 8. 1. 

916. uaxodv yip êférevas] Sc. Gou. Cf. 1296. uaxotr Erevas. 829. 
Eum. 638. Suppl. 273. Aj. 1040. un teîve axowv. Eur. Iph. A. 420. uaxpar 
étewvov. Med. 1351. uaxotv à&v ê£éreuwva. Plat. Resp. X. 605 D. uaxpür Gou 
&rnoteivoyras. Herod. VII. 51. rmleüva lôyov ëêxreive. Athen. XIIL 573 B. 
xatralé£w dé oo — ‘Iwvixr Tiva Gouv Éxrelvas var Tor Aioyvlov TEQ 
ÉTauoGüy etc. 

uazxrpür] Sub. Gjou, ut uaxp fuerat regis érovoiu. 

évaoiuws] Convenienter, ut decet. Angl. becomingly, suitably 
(according to my just deserts). GI. F. dexaiws. Schol. rec. zpo0nxôvruxs. 
Cf. 775. Tôv d° Évaiomuor rie (Biov). Fr. 178. ÜBoouods oùx Évaotous. Eur. 
Alc. 1080. évaoiuws. Hom. Il. 10, 249. Tude{dn, unir’ do ue ul aïver ire 
Tu veixe. 2, 353. àotodntur mob, Évaiouux omuara gaivwr. Ad rem 
cf. Eur. Iph. A. 979. a«ivouuevor yûg &Gyadoi roônov Tivt | uododor Toùs 
civodrtas, fr aiv@o’ éyav (Clytaemnestrae verba). Contrarium est rép «ice. 

917. za’ &llwv] Non xup’ éaurod aut rap’ oixelwv. 

918. réllx] Anglice, for the rest. 

yuvauxds Ëv Toômoël] Cf. Eur. Or. 1507. roooxuv@ 0, dvaë, | vouoror 
BapBapoior xpo0xiTvwv. 

919. Cf. Eur. Or. 1507. rpoozxvvG 0’, ëvuë, vouoor BapBiçoruct 7000- 
aitvwy. Suppl. 164. êv uèr aioyüves Ëyw | nitvwr roûs oùdxs yÜvu oùv &u- 
nicyew yeof. Pers. 154. 590. Dem. c. Mid. p. 549. Aelian, V. H. I. 21. r@y 
êv Tois ‘Ellnouw aioyüvyr epôrrur (sc. Ëdos). Quae loca attulit Paleius. 

920. yauainetès Bômua npocyévns uol] Address me with abject 
(prostrate, servile) shout (whine). “Callim. H. Apoll. 24. yuvauxds ôïlu- 
pv te xavouons. Solon. Fr. 5, 36.” (Heusde) Ch. 994. yauareteis (douor) 
Exeuod &el (Ëxeuode dn?). Eur. Or. 1491. 

Ponua] Dion. C. LI. 17. foquata aèlGr xai calntyywr. Thuc. V. 65. 3. 
ênuponu«. 

noocyäévys] Cf. Arist. Vesp. 342. rœûr êroluno’ 6 uapôs yaveiv —; 
Soph. Aj. 1227. où dn rû dev Gnuar &yyéllouoi uor | Tlÿva xaÿ u@r 
© GvouuwxTi yaveiv. | 

921. éfuaor] Cf. Bion. I. 79. élire "Ados êv Eluaor roppupéouour. 

ênigdovoy] Invidiosum. Alibi êzigdovos valet invidus, ut in Ag. 
135. Eum. 376, Suppl. 201. Eur. Fr. 289. «is rériomua d” 6 g9ôvos rrnd&v 
qpulei. 
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922. rucipeir] Honorare. Cf Eum. 15. 626. 807. Fr. 50. reualprs. 

Tige] Cf. Arist. Lys. 243. Alex. com. III. 520. 

923. xélleow] Eupol. Il. 563. Bénreur tt xélln Tù nepioeuve Tÿ dec. 
Etym. M. xélln: Tù &vdn, à Ta nopqpuo& iudria, ÿ T& Barr ëpua. Poll. 
VIL 14. Suid. h. v. 

924. Euoi ur] Mihi quidem. I. q. Euot ye. 

925. 1éyw] Jubeo. Cf. Ch. 143. 554. 583. 432. 538. Soph. Oed. C. 840. 
zur Léyo oo 1630. «dé uoleiv oi yñs ävarxra Oncéx. Thuc. I. 78. Àéyo- 
per duiy — onovd&s un lAvew etc. 

xat” Gvdpx] I. ce. ut hominem, non ut deum. Cf. 351. xar’ ävdpa« owpoor 
— déyas. Soph. Ant. 768. ypooveito ueilor ñ xar’ àvdp’ iwv. Eur. Med. 618. 
Coporep À ar Gvdpu ovuBaleiv. Plat. Apol. 5. uefw Tivt ÿ xar’ évdpwror 
cogiary Gcogoi. Herod. I. 121. II. 10. IV. 95. Thuc. IL. 50. VII. 45. 

926. zodowrnorewr] Proprie foot-mats. Cf. yecpôuuxtoov. 

Ty noxileoy] Sc. iudrun. [.e. variegata. Tapetes pictos diversicolores 
intellige. Cf. 936. Arist. PL. 1199. Eyouou d” m19es «dr nouxila. Theocr. XV. 78. 
1& noue npoëtroy &pncov, | lenté xai ws (lente Te xai?) yapievtre. Arist. PI. 
1199. “ Plat. Resp. VIIL. 557 C. Athen. II. 48 B. 7 r@v nouxtlwr dr.” (Heusde) 

927. zAndwr édrei] I. e. fama ipsa sufficit (satis praeconii est) absque 
istis adventitiis honoribus. GL F. gun. Cf. 938. Ch. 505. zaides yap évdgt 
zAndôves Gwriocor | Javdvre. 1043. Traode xndovas lLrwv. 

aütei] Clamat, proclamat. G1. F. fo&, r& x«9° ju&r dnlovôor. Cf. 1344. 
TS — GATE —; Ch. 311. rodgeclouevoy noéocovou Aixn uéy àürei. 881. 
zuwçpois &ÜT& —; Sept. 284. rouxdr àür@v. 639. Eur. Fr. 781, 5. y«unliovs | 
uoènus GÜTei. 

x«x@çs qpooveir] Desipere. GI. F. uéya qooveiv. ct. Dem. p. 16, 1. rà 
EU HpéTTEv Hupé Tv bla épopuÿ Toù xax@s pooveir Tois AVOTOU YivETue. 
Soph. Ant. 683. Seo quovouw &vpwroizs qpoévas, | naévrwr 60 ËOTe xtrnuérov 
vnépterov. Eur. Mod. 635. orépyor dé ue cwgoootva, dwpnua xélliotoy SeGv. 
‘To be possest of that clear soul within | That thinks no folly, but is wise 
and meek, | Is the most precious jewel god can give.” (Symmons) 

928. dlgic«r dë yon —] Cf. Soph. Oed. KR. 1529. undé»” dABieuw nov &v | 
téouu Toù Biov nepéon unôèrv Glyewdv nadwv. Tr. 1 sq. Soph. Fr. 588. 601. 
Dionys. 3. Jynr@v dè undeis undév 81Biôy note | xpivn nov «rdv ed Tehev- 
Tioavr 107" | &v äopalei yco Tùv Javovr Énawvéouw. Eur. Andr. 100. yo d” 
oùnorT eineiv oùdév GÂBuoy BoorGv | noiv &v Juvôvros Tv teleutaiar idn | 
OnUÇ nepéous muépur éer xétrw. Tro. 509. z&v d” eddammovur | undéva voui- 
er" edrvyÿ npiv Gv Jévn. Her. 865. Tor edruyeir d'oxodyra un énÂodr xoiv 
&v | Javovr idn res. Herod. I. 32. Aristot. Eth. Nic. I. 12. Ovid. Met. III. 
135 sq. 

ddpic«] Beatum vocare. I q. uex«piow. Eur. Ion. 308. Hor. Carm. 
III. 9. 45. ‘Non possidentem multa vocaveris | Recte beatum.” Alibi ô8&ee 
denotat beatum reddere. 

929. releurrouvr’] Sub. rec. Sic Soph. Oed. R. 1296. ofoy xai oruyoùvr’ 
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dy séeoroi qi Va verte sant Sat 19. CE 645. paigorses steorToi 
acksr. Heroi L #5 r 15 dé 1e st@r eétérc. Confer ervests (con- 
viviuom, Herodi VL 1%. ce exécre IX 5: 

JD. SA si te. quoi. 10H6aus ZCIE TENTE DOTE UE MÉJE G0O- 
péir Êxs rai; térryiess. eV. “As Civtarmesra had fesned affection, s0 
Agamemnem feigns Eumiits. ner arc a per << kypocnites., each endeavou- 
nog to outwit the other. 1Pal, CE 24 Sygh Ant 668 ze roëror à 
Tor Gvdçgea Juoco'rr Le  zeië; uis éogesr Et. 

1. rod] Hs quod we rogaturus sum 

naçgé yreprr Contra sententiam meam 

932. yrœurr] Anglice resolution. determination C£ Soph. Oed R. 66. 
ll iore noïit uér pe dexoicesta dr. 

deuySeçocrr” Corrupturum mutaturum) esse Ang. will spoil, 
weaken, alter. [. e. où uuiaxo; yernGoucs, ut explicat Elmsleius ad Med. 
1023. Cf. Eur. Med. 1055. yeipa d'où diay Sep. Hec. 601. 6 d’ Eo91ùs oèdè 
Ovugopäs no | quoi dégeip’, iii yororos or’ &s'. Hipp. 388. raëra — 
ngoyrvodo Éy&w où duugdeoëir | Eusiior. 391. raër’ oùr lxudr rvyy@rw n00- 
7voio Éyw, | oùx 09" énoïg qaouuxe dur depeir | Eueilor &ote ToËuaalw 
neoëiv qoevGr. Hel. 920. rè uëv dixcaov toù aaroùs deg depeïs. Eur. Fr. 789. 
xüv pou deug Deipus (deg deiou?) doxi ic;'ovus. Xen. Conv. 8, 20. à dè xei- 
Jury Ty Toù évurnadouévor wryny day deïves. Plat Phaed. p. 117 B. oùdèy 
ToËous OùdE duugÿeiqus OoÙtTe Toù yoœuxros oËte Toù nooswnovu. Similiter 
Suppl. 1014. fyvos ro apôooder où duucroéiro (dexg9ep@?) goesvôs. et Soph. 
Ant. 1063. ws un ’uroiiour io: Tir lury qoéva. 

933. nÜ£w —] Sensus videtur esse, Fortasse metuens (metu du- 
Ctus) votum aliquando diis fecisti sic te acturum esse. Cf. 549. 
&Gnovroy xoupévury Eroezs tTivus; 963. Sensum hujus loci bene expressit Peile, 
‘You bave made a vow to the gods in a moment of terror, it may be, to 
act thus! | Ag. No, if ever man did, well knowing what I was about have 
I uttered this determination. 


934. eïrep té y —] Cf. Soph Aj. 488. eïnep Tuvds oSévorros à nloûte 
ovyGr. Eur. Phoen. 1595. &çs u” Epuoas — TAfuor, et ru üllos évIpurer 
ëqu. Horod. III. 2. e? yéo tuves sui &llor — ëricréuroi xai Aiyünror. Xen. 
Cyr. V. 1. 6. Connecte eidus eb. 

télos] Anglice decision. Sed v. annot. crit. 

935. ri d° dv d'oxei —] Sub. doaou. Cf. Arist. Eccl. 1127. adroù uévouo” 
muiv y Gr ééevoerr d'oxeis. Vesp. 1198. roïov &rv Léa d'oxeis —; Eur. Hipp. 
470. n@s àv lxvedou d'oxeis; 

el 1&0” vuoer] Si has res gestas perfecisset, si hanc victoriam 
roportassot. 


936. v rnocxtlous] Cf. 925. Arist. PI. 1198. Theocr. XV. 78. Eubul. III. 230. 
Connectondum xépre cum d'oxei. 

937. C£. Suppl. 478. ôduws dd’ avéyxn Znvds aideiotar xôtor | ixtripos. 
Eur. Ior. 1038. 
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938. ‘Multum profecto fama popularis valet.” (Grot.) Cf. 456. Bapeia d” 
&oT@ry gars Edrv xôtw. Hesiod. Op. 763. qiun d’or néurav ànrôliure, 
fyruwa nolloi | laxoi @nuibouor Des vû Tis ÊoTe xx aèrn (aùrn?). I. e. vox 
populi vox dei. Soph. Aj. 138. oë d” ôter — bauerÿs Aôyos x Aavabiy xux0- 
Joovs ÊTuUBi. 

gun — dnuôdpous] Cf. 883. duudIpous Tr’ avapyla. 1409. 1413. Cf. v. 
&Al0ÿpous. 

uéya oJéva] Multum valet. Cf. Eur. Fr. 302. Sapoos dt noùs Très 
Ovugopts uÉéya OJÉveEs. 

939. ‘Yes, but he who is not an object of envy is not an object of ad- 
miration.” (Peile) 

&pJôvnros] Invidiae expers sive immunis. 

êx(bnlos] I. q. énlwrTés. Angl. an object of admiration. Cf. Pind. 
P. I. 164. xoéoowr y&p oixriouoù @Sôvos. Martial. I. 41. 2. ‘Omnibus invideas, 
livide, nemo tibi. 

941. Cf. Publ. Syr. 64. ‘Bis vincit, qui se vincit in victoria.’ 

942. 7 xai où] Tu quoque. Qu. 7 yàp où —. GI. F. ryv di puloveuxias 
uéynv (vixnv?). Imo victoriam, in qua vincitur aliquis. Anglice, Do you 
then value this kind of victory (the victory which goes against you)? 
Cf. Ch. 1017. &bnla vixns 7509 (Tadr'?) Éywry uidouara. Sept. 716. vixmv ye 
pévror xai xaxnv Tuu& 9eôçs. Simile est Antiphanis illud IIL 152. roù yàe 
ratoûs xouteiv uèr cioyüvnr qpéper, | noonuérve dE doËx vixnripuos. 

dngsos] Tonica et epica forma. Forma dipews (ut xôlews) memoratur 
Suidae. 

943. Sensus est, persuadere et concede mihi sponte victoriam 
(in hac re). Cf. Soph. Oed. KR. 651. ré oo Jésus dir’ eixédw; De uévro 
cum imperativo conjuncto cf. ad Arist. Av. 661. Notandus hujus versus durus 
propter caesurae omissionem rhythmus. 

xpatos] Victoriam. 

néges] G1. K. &äges, dôs. Recte. Cf. Herod. VI. 103. 77» vixmr rapeis 
Toûrw. Eur. Tro. 651. Yes d” duè yoïv vuxdr nôow, | xelve Te vixnv dv pu’ 
éyoÿv nagiéveu. Thuc. VI 23. zapique aùdr® Tv &pyrv. (Pal.) 

944. épBülas] Calceos. Fr. 255. eddérouz Ëv &pBvüles. Eur. Or. 146. 
Aentôv iyvos GpBdlns Tudeire, un xtunire, und’ Ëorw xrüzos. Poll. VII. 22. 
ju dé Te dnodmua xai Appôln edrelès Èn’ éoyactav. Suid. v. Aioyülos: vdros 
neGTos mÜpe — tais &pBÜlus Toïs xalouuévois (rais xalovuévais?) EuBa- 
Taus XxEyoÿ09œ. Proprium hoc Argivorum calceamentum erat. Hinc Eur. 
Or. 1472. Muxnvid’ apBülar noofés. Etym. M. äGopBüln' eidos Ünodmuaros 
HEpUOOGs eipyaouévor. Contra Pollux VII. 86. épgüin' dnôdmua edrelès Tiv 
éoyaoiav. Aeschylus primus in scena épBulüry usum induxit teste Suida v. 
Aioyühôs. “Mirum regem, cui x«la erant xédrla (IL. 10, 22.), sic pedibus in- 
dutum advenisse; attamen cf. Fr. 283 H. néllvre’ éyovou eddérous v GpBu. 
las.” (Heusde) 

945. drai Tis — Ados] I. e. ünolvor tus. Ex epicorum usu. Cf. Suppl. 
963. Eum. 292. 297. Ch. 1061. 887. dofn res — nélexur ds Téyos. Arist. 
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Vesp. 1431. £odoc tu y Exuoros eidein téprrr. PhocyL 211. doëlg raxra 
véuois. Hom. Od. 4, 735. &iié ru ôtono@s dôlov zaléoess. IL 11, 791. raër’ 
eïnoë Buositu. Cf. etiam Arist. Nub. 152. raëta; (rés Ilepouxts) ünolioas 
dvepérqe To ywofov. Arist. Th. 1183. rw nôde apôrewvoy, ir ünoltow. Vesp. 
1157. Plat. Symp. 213 B. eineiv oùr rôv ‘Ayéwva, ‘Ynodtere, naides, ’Alx- 
Puidmr, vu Ex 1oftov xuraxénru. 

ünul] Eadem forma poetica legitur 892. Ch. 615. Eum. 417. 


ngédovioy] Servi vice fungentem. (Calceus enim idoneum incessum 
(fupBuouw) praebens servi vice fungitur. Non alibi legitur. Cf. v. éyridovlos. 
Cb. 135. Fr. 194, 2. fnnen bvor Tr’ ôyeie rai tTavpur yov&s | doùs évridorle 
xai névur Exdésropu. Eur. Bacch. 739. déynlos EuBaous nodôs. Sic oi oïxer«s 
Avotnovor dicuntur Pind. Pyth. IV. 71. 


EuBuoi rxodos] Incessum pedis. Angl. tread (step) of my foot. 
Per appositionem ad &pfülas additum. Cf. 946. xai Toïiodé u” EuBaivoy3 
élovpyéouw etc. Eur. Bacch. 740. ‘eides d’ &v à nlebo’ 9 diynlor EuBaou | 
duntôper dvuw Te xai xérw. Hec. 837. nod@r puce. 1058. mods Béour. 
Phoen. 311. roouepty Elxw modûs Bacs. El 532. GoBÜülns oxéibar Baouv. 
Tro. 334. Herod. I. 205. yepupus Te bevyvüwr êni Toù norauoù, duipaouw To 
otour®. Ab êéuBaivew (946. Arist. Vesp. 1101. £uga). Unde êuBaræ« calceo- 
rum gonus. Cf. Eur. El. 520. où d” es iyvos Pac’ &opBülns oxépar Baou, | 
el —. Connectondem Eufaorw cum éuBaivord. 

téyos] Celeritor. Cf. 1110. réyos yao Tôd” Ecru. Eum. 124. oùx üva- 
otioer 1éyoç; 178. É£w — téyos yupeire. Sept. 58. éoforous dvdpas — Ti- 
VEUVOQL TUYOS. 

946. élovoyéouw] Ab &lovoyis. Absolute positum, ut zoswxfla Arist. PI. 
1199. /feréouaor aut oTowuaor subintelligit Heusde. Cf. Arist. Eq. 967. alovo- 
vd | Éyur xaréruorov. Athen. IX. 374 A. xai êgôpe ülovpyida xai xpt- 
oned« youoa. 

947. npdowder] Cf. 952. Eum. 297. xlves dE xx nodowder dv JeE0s. 

buuatos — qgüôvos] Eur. EL 902. ur ué Tes poôve B&ln. Fr. 403, 4. 
êv yeootv À ondéyyvououw À rap Buuara | ËGS que (6 gIdvos). Pind. OI. 
VIII. 78. un Palëto ue A9 Touyei pIôvos. 

948. non yap aidws —] LIL e. opédpx yap aidoëur. 

eluarogiopeïv] Cf. oïxogSopeir Herod. I. 196. Plat. Legg. XI. 929 D. 
oixogYdpos Eur. Fr. 1055. xzolropd6pos Plat. Legg. IX. 854 C. Hareopddgo 
Auth. Epigr. adesp. 633. xadog369os, etc. 

949. pdefporra] GI. F. xaxds tvalioxovra. 

dpas] Cf. Eur. Iph. T. 312. rérdwr eènmxrou dpaïs. 814. Ëv ednmvouxs 
dpais. 1465. Ion. 1146. 

050. Cf. 14414. 6 uèr j'&p oëres, etc. 

(51. 1ùr xparodrra ualex®s —] Eum qui victoria leniter utitur. 
Cf. Hor. Carm. Saec. 51. ‘jacentem lenis in hostem.” Virg. Aen. VI. 854. Con- 
tra Ajax @uoxparÿs (saovus victor aut gubernator) dicitur Soph. Aj. 205. 

952. Cf. Eum. 297. xddes dé x no00wdes y des. 
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953. d'ovlie — Luyd] Cf. 1226. pépau ytp yon Tù doblov bvydv. Pers. 50. 
Sept. 471. 793. 75. Soph. Fr. 532, 5. roùs dé d'ovlelas buydr EGY Gvéyxas. 

dovliw yoÿra Evyd] Cf Eur. Iph. A. 88. &nloic yowuevo. Hel. 732. 
duoiy xaxoïv | Ëv’ dvra yoÿode. Her. 714. 4» — yoñowvræ tüyn. Soph. Oed. 
R. 878. &v# où roût ypnoium (doaciuw?) gore. 

954. ééciperoy] Delectum, selectum. Eum. 402. r@v aïyualorTuwr yon- 
uéruwv léyos uéya, | faiostor dépmua Onoéws tôxouw. Soph. Tr. 245. êée/1e9” 
adT® xtrua xai Jeoïs xorôv. AJ. 1302. Exxpurov dé vu | dopnu' êxeivw 'dwxev 
"Aleurvns yôvos. Eur. Tro. 249. éfciperôv vir Élaper ‘Ayauéuvor üvaë. Andr. 15. 
dopôs yépas | dofeiocu lefus Towïixÿs êfuioerov. Hom. IL 2, 227. zoldai di 
yuvaixes | eloiv êvi xlofins ÉÉciperos. 

956. xaréorpauuæ] Devictus (compulsus) sum. Angl. I am redu- 
ced. GI F. xereBañdnr xai mrrndnr. Herod. VII. 51. Xüpos ‘lwviny näcar 
xareotoéiparo Jaxouopôpor eva ITépO no. 

957. és douuwr uélaÿpa] Cf. 851. &s uélkdpa xci douovs. Arist. Av. 1247. 
uélaïÿou uèr adrod xai douous Auquôvos (Aesch.) | xerIaulwow. Hic 
palatium intrat rex, quem mox sequitur regina v. 974. 

roppüous nar&r] Tapetes purpureos conculcans. Cf. ad 910. xop- 
quoootowtos n0p0s. Pherecr. IT. 305. én«lts tonaludous narodvres. Cratin. 
IT. 41. Bôlire ylwpt x@onwrmv nuteiv. Athen. XII. 514C. demee dut Ts 
Toûrwy aÙlÿs nelds Ünoriteuévwry wuorannroy ZapduarvGr, Èq” wov oùdeis 
ällos ÉnéBarver  Baorleus. | 

958 — 974. Observandum est eundem versuum numerum (17) habere regi- 
nae sermonem quem Agamemnonis 914—930. Cf. Sept. 584. 

958. écaru Sulaooa] Cf. Ch. 1059. eioiv xuÿapuot. Trag. adesp. 421. 
éoTiv Aixns ôgIaluds, Os Tù rév®" 6pQ. Angl. There is the sea (I may 
call it incxhaustible), which produces (yields) etc. 

Tis dE vuv xaraoBéou;] I. e. inexhaustible. Criti. Fr. 1. ryr évouf«r 
TE Tois POBOK XATÉOBEOEV. 

xaraoféoe] Exstinguet, desiccabit. Cf. 888. Sept. 584. Soph. Oed. 
C. 421. ryv nenoouévnr | Équy xaraopéoeuuv. Aj. 1149. réy’ dv — xaraopéoese 
Tv nollmv Boñr. 

959. tocpyvoov] I. e. nolvriuov. Angl. costly. Cf. Athen. XII. 526 C. 
de Lydis, Qeonounos dE — yuliovus qinoiv &vdpus aùr@r élovpyeis qopoèrrus 
oTolus «nrunoleiv" 0 dy xai Baorhsdor Onméviov TÔT ÿv rai nEMOnOUÎ«OTOY* 
i0o6tTdotos yo my nn nopgÜpa noùs dpyvoov Éferabouévn. Achae. Fr. 5. 
iOcopyvoodr T' ès yeïpx Kungiov lidou | duoovor x00uov youudrwv T Aiyv- 
atiwv. Similiter io6yovoos, worth its weight in gold (Archestratus ap. 
Athen. VII. 305 E. rôv xénpov &v éoidns, vod xai un xaraheune, | xûv io0- 
xovcos ën), icéguguos, iodpngos, etc. Cf. Hom. Il. 12, 433. «1 éyov ws te 
Télavtre yuvÿ yeoviris indie, | ÿ Te oTaudrv Éyouoa xai eïpuoy auqis &vél- 
xe | icéêouou. 

960. xnxidx] Angl. dye. ‘Purpurae succum (rorem, saniem, flo- 
rem) vocat Plinius IX. 36. Cf. Ch. 268. êv xnxide nooioe qgloyôs. 1012. 
pôvou — xnxis. Soph. Ant. 1008. uud@o« xnxis unoiwv Étrxero. Knxis pro- 
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prie est quodcunque exsudat (Angl. oozes out) ex aliqua re, ut hic purpurae 
succus, cyparissi succus (xurzapeoofvn xnxis, Lucian. Tragod. 158.), et materia 
tinctoria cujusvis generis (Demosth. p. 816, 21. xnxidu dE xai yalxdr épdo- 
uyxovta uvüy lwynuéva). Egregiam purpuram sive muricem Laconiae oras 
suppeditasse testatur Pausanias II. 21., sed optimam fuisse Tyriam docet 
Ovidii locus Rem. Amor. 707. ‘Confer Amyclaeis medicatum vellus ahenis | 
Murice cum Tyrio, turpius illud erit.’ 

aayxafviotory] Angl. ever renewable (so large is the supply). GL F. 
didlou vedbovour. Cf. xéyyoiotos. 

eludroy Bagpés] Cf. 238. xpôxou Bagpds, Plat. com. 208, 1. à — orow- 
HAOt HOPPUDOBÉTTOIS — XxATÉXEUVT EU. Ch. 1013. zolas Pays pdélçouoe 
roù nouxiluaros. Schol. worep oùx oida tés Bagpas Toù cudipov, oùrws oùdè 
ndovyr étépou &vdp6s. 

961. oixos] Regia. Cf. Eur. Mod. 542. eïn d° éuorye uire yovoùs èv 
d'ouous | unir’ ‘Opgéws xéllov Euro uélos. 

062. rréveodar d —] Quid autem paupertas sit, nescit haec domus. 

963. rarnoudr] Conculcationem. Non alibi legitur. 

&v ndé@um] I would have vowed. “Deianira in the same manner 
tells Lichas she had made a vow to the gods, when she heard of her hus- 
band’s safe return, to dress him for the purpose of sacrificing in a new robe, 
otTeleïy pure Te xni quveir deois | Furÿoa xawv® xawdr À nenlwuarte 
(Soph. Trach. 613.).” (Symmons) “Cf. Philostr. V. Apoll. VIII. 7. 14. xaæfros 
nollès &v nüédunr ivyyas dnio Tis Éxelvou wuyñs yevéoÿar uor.” (Housde) 

964. douorcr rnoovveydévros] Cf. Herod. V. 62. zpopéoauv (r7v Ilv3inv) 
os tTüs Arras ÊlEvIELOÙr. 

douos] To my house (palace). Cum yonornofous vulgo connectunt. 
Sic Eur. Ion. 1198. Æoëiov êv douois drTpeota valouor Sed cum xoouveydér- 
tros potius construendum videtur. Cf. 966. 1036. 

noovveydévros] Si propositum esset. Le. roounrvSévros, xooleydévros, 

npoxyogeudévros. GI F. zookeydévros rourov. 201. zpopépuy “Apteuuv. 
| xonotnofous] GL F. uayruxois. Cf. 1270. yonotnofar are. Sept. 26. 
xonotTofovs Üoruitas. Eum. 241. Nisi sensus potius est, in locis ubi ora- 
.cula eduntur. Cf. Eum. 194. yonornopïou èv roiode. Sept. 748. &v ueoou- 
galois Ilvdixois yonotrpiois. 

965. xduioroa] Praemium tui reducendi (aut recuperandi). Gl. F. 
xouorioia. Cf. Eur. Herc. 1387. &liou xvvôs xduorpa. Similia d'édexrpeæ 
(Theocr. VIIL 86.), oüorpa (Herod. I. 118. IV. 9.), uyvurpa (Thuc. VI. 27.), 
Joénrtoa (Poll. VI. 186.) contulit Blom. Adde Sewpnrea. 

unyavœouévn] “Cf. Plat. Legg. IV. 714 A. oùx Ëore owrnolas unyavr. 
Ep. 7, 350 À. ungavGuar dn Tivu Touévde cwrnpfur.” (Heusde) 

966. giêns yag oùons —] Cf. Ch. 252. ràs adavdeis ruIurr. Suppl. 97. 
vedler nudumv — Teb«lws. Soph. Ant. 60. Pind. P. IX. 8. 6x Jdiloua. 

pvlläs] Foliage, leaves. Cf. 79. œulliédos 40n xaraxappouévns. Eur. 
Fr. 308. © oxuept qullés. Confer ps, ls. 

ixer'] Aoristas gnomicus. 
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967. oxœv] Umbram supra eam (domum) contra Sirium canem 
extendens (praebens). Anglice, throwing its shade over (to protect 
from) the dog Sirius. Cf. Eur. Med. 1288. äxrÿs dreptelvaou novtias nôda. 

Zupiou xuvôs] Cf. Soph. Fr. 941. Zepfou xvvôs dix. Hom. Il. 22, 30. 
xaxdv dé Te ojua tTétuxre. Hoc sidus media aestate, calente quam maxime 
sole, oritur. Sirius éxwpewôs &orñp dicitur Hom. Il. 5,5. Hesiod. Op. 585. 607. 
Eur. Hoc. 1102. Iph. A. 7. 

968. xai] Et sic, et similiter. Angl. and so in like manner. 

dœouariru éotiav] Cf. 851. dôuous êpeorious. Ch. 628. éotiav douwr. 
Apollo dœouarirns et oixworÿs apud Aeginetas colebatur. V. schol. Pind. N. 
p. 374. 

dœuuatire] Feminina forma nominis dœouarirns, quod formatum ut &oxc- 
détns, xwopitns, äovirns, nodirns, devdoirns, nomuvirns, Édoirns, ÉOnEpirTns, 
adhitns, ônditns, teuevirns, etc. Femininum duuatires (quocum cf. devdoëris, 
dovaxitis, Ogoayires, nvsyiris) nusquam alibi legitur. Masculinum dœuartirns 
(Ioceud&y) est apud Paus. III. 14. 7. Monuit Dind. Sic douo épéorios 851. 
éotiuy douwry Ch. 629. 

969. Féiros — yüyos] Cf. Xen. Mem. II. 1. 6. roùs xolloùs éyuuvaotws 
Éyeu noûs TE WÜyn xai Jaélrn. Extremus autem calor et extremum frigus 
sunt xaüua et Giyos, ut monuit Pal. 

omuaivee uoldy] Adventum suum indicat. 

970. reûyn — oivor] Cf. 1261. paguaxov Teuyouon. 737. d'air — Éreuber. 

dugpaxos rzxpäs] G1 F. &wpwv Boropüwr. Cf. Theocr. XI. 21. quapwrépe 
ugpaxros Quäs. “CE Hesiod. Scut. 397. onûre yodu Zeipuos &ler — Toûs Te 
déou oreipovouv ÔT bugaxes aiôllovra. Od. 7, 125. Martial. 13, 68. ‘Turget 
adhuc viridi cum rudis (ou) uva mero.” (Heusde) 


971. ovory] Cf. Hesiod. Op. 609. rôre (Orione et Sirio coelum subeunti- 
bus) zévras énodpene ofxade Bôrpus. 672. oivôy Te véor xai dnwpwèr BuBoov | 
xai yeuuGr Érôvra. (Heusde) 

tôt’ 0n] Cf. Pr. 911. xaroôs d” &pR — TÔT’ #07 — xpavIñosre. Hip- 
pocr. I. p. 149. éxôrer filwdÿ rù quèr, rôre fn fpanora Td onéqua. (Heusde) 

972 sq. In his versibus notanda est vocum similium accumulatio relefov, 
TÉÂELE, TÉles, Teleiv. 


972. éydods releïov] GI F. ueyiorou, êv Téleu xei ëfouofa ëvros. Cf. 
Ch. 663. d'oudrur releogôoos | yuri (i. e. décrouve). 

d&üu’ miotpwpouévou] Cf. 1224. Eur. Med. 666. rôder yÿs Tÿod° êni- 
OTowgé (érectoépns?) médov; Sept. 648. nov EÉfe narowuwr duuéror T' 
énuotpoyüs. Eum. 547. £evor(uovs Emioroogs dœudérwv. Archil. Fr. 32. x«r' 
oixov éotowyäro. Hom. Od. 17, 486. érmorpwg@or nôdnus. 

973. Zed rédue] I. e. omnipotens. Cf. Eum. 28. réecov Üyiorov Aia. 
Suppl. 526. reléwy releudtTuroy xpdros, dÂBie Ze. Sept. 167. Crinagorae 
Epigr. 12. qoi ên' ebxrain téde gébouer ip telelo | Znvi. Eum. 214. “Hoas 
teleias. Fr. 383. Virg. Acn. IV. 166. Ovid. Her. VL 43. 

eûyüs téle] CE Eur. Phoen. 69. u releogpôpous | eèyûs eo xpalvwotr. 
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DL ufr — ET UN mn ère 1 à nûs aée (releir?). 
946. Pr. GS. Sr Az CSS. mien : ci: 180 Ÿ “ice Zyox uéassr. Hic, opinor, 
exit Cistaæmriers ei | =. 

Go sn. Ress nrescs Oiires ere ss canit (9.5— 6) Quamvis 
res Lene everest ST relert axes. xx sllicrtudine pertinaci pre- 
mitur. s- malam ai myemas Hz: sem varam fore sperat (1001 — 34.). 
Opes maznar sera Este. SO a2mun Ziixre possis ut partem carum 
projicias: fames avert petest. © becs messis a dis concedatur; sed sanguis 
bumanus semel ess LalS f-antstcntas revœan potest Chorus plura 
se, nisi fata vetarent. ecatare fus d'unt: quum autem hoc non liceat, 
mala imp-ndenuia alt: silent: <t-icta 1n pectére suo se servare. 

953. Cf. Shakesp. Rem. ani Jal V. 1. “If Ï may trust the flattering 
eye of sleep, | my dreams presage s:me jovful news at hand. | My bosom's 
lord sits lightiv on his throne. and all this day an unaccustom'd spirit | lifts. 
me above the ground with checrful thoushts. 

dunédw;, Constanter. 

976. deiua aoocrerioior —] Cf. S34. décyowr jp 105 zapdic npociue- 
vos etc. 183. xéuoi noocéorn zcodite xivéwrior | yoiÿs. Ch. 1025. rnoûs di 
2codie y630s | &deuv (?) Etouuos —. 300. zéooudes dè novpes douèds nre 
zocdius vu6s. 165. dpgeirer dE xcodte qosw. 29. n xépre uévris oùË Ôver- 
péTory 140805. 

aoooteriorov #codf«s] I. e. ovïoréueror xaodï«s. CE Sept. 449. 7000- 
rernoius "Agréudos. Soph. Oed. R. 161. El. 637. oipe npoctarioce. 

977. #apdiuç Tepuozônor] Similiter Pers. 10. xaxduavris — ÿvuuos. 

repuoxonov] Cf. 125. 458 sq. 1440. Ch. 551. Eum. 62. farpouavrtis 0” 
GTI ui TELUO07106. 

noträr«] Cf. Ch. 390. ri y&p xeddw qoevds oiov Euras (1. eïow) rotäre; 
758. 1oûruv npôuavres oùou. Pers. 669. Eum. 378. Virg. Aen. X. 843. Prae- 
saga mons mali. 

979. uevrenodeï] Vaticinatur. Cf. v. éveaponoleiv Arist. Nub. 16. 27. 

cxéleroros] Cf. 731. 

dassÿos| Unhired (i e. uncalled for, of its own accord). Ch. 733. lüry 
d Guwdos êort Goc Évvéunopos. Eur. Tro. 409. ua. 

980. &ronrüo«] Sc. «ro. Cf. 1192. Ch. 197. rovd” &nontÜüou nÀdxov. 
Pr, 1070. KEum. 303. oùd” évriquoveis, &Al &nontves loyous. 

081. duoxpitor ôrugpgérwr] Cf. Pr. 458. d'uoxpirous duoes (6doùs Stob.). 
AS6, xlnd6res — duoxpirous. Pers. 226. évunviwv xguris. Ch. 542. xpivw dé 
Dore (rotretpor). 

082, éocos — Ie] Cf. Eur. Alc. 604 mods d’êug vry& Fépoos oTœu 
oo qœore xedre AocSetr. 

hapoos etui] Angl. sure confidence. 

NET dobror] CE 183. daudrer — océluc ceurvdv uérwr. Soph. Ant 
[000 si acicrdr exor -  Kor. Eum. 1$. 29. SO. Hom. Od. 24. 423. IL 
LOU. vases Eat dooror, S, HA, ri Sodros Eero. Plat. Resp. VIIT. 553 B. 
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we Êx ToÙ Jodvou ToÙ Ëv Tÿ Wuyn qpuloruuiuv — els Tov Joôvory Éxeivor 
Éyraÿibeuv To ërmdvumrerôv. “IL 11, 225. Od. 11, 316. 15, 365. 13, 101. 
15, 246. 19, 367.” (Heusde) 

983. posvds qilor Soôvor] Similiter Shakspearius noster ‘My bosom'’s 
jord sits lightly on his throne”’ (Romeo and Juliet). Cf. Ch. 411. réralta 
d’ aùré uor pilov xéap. Plat. Resp. VIIL 553 B. ëni xepalr ddei Ex Toù 
Sodvou toù èv Ty ÉauToù puy quotwuiur. Apud Homerum giloy too. 

xoôvos d' ërei —] Longum vero tempus (diu) est ex quo —. Cf. 39. 
d'éxurov ui Eros Tôd” ëne etc. Ch. 608. Soph. Aj. 600. zalæôs &g' où . 
400vos — edvGua etc. 

984. zovuvnoiwr] Sub. xéluwv. Eur. Herc. 478. évnuuévor xékws Tovuvr- 
Giouoi. Med. 770. movuvirnv xélwv. Iph. T. 1352. 7yov dut yeoüv rovuvnou. 
1356. 1395. Hom. IL 1, 436. êx d” evvas EBulor, xar& dè novuvnor Édnoar. 

éupolais] Confer éuBélleoüær (Soph. Phil. 481.) et éugooriteode. Weck- 
lein confert locutiones êufallew eis T& mloïx et êuBoln &ywyiuwr. Cf. 
Pers. 399. 

986. wpro] Profecta est. 

988. à’ duuarwvr] Cf. 813. &rd Yldoënc. Soph. Oed. C. 15. 319. Eur. 
Med. 216. oïd« Toùs uèiv ôuuarov &äro. Oppian. Ven. III. a Édpaxov, où 
TUTO nv. 

989. yAGooc — êféye] Cf. Soph. Fr. 668, 3. qulei dè nolly ylüGoocuv 
êxyéas uérnv etc. Arist. Thesm. 554. ô0c yep n09n09" éféyeus äravra. Pers. 
831. undé Tis — dABor Éxyén uéyur. | 

990. rôv d' &veu Zlüpas — Sopÿvor] I. e. &lupor (Oed. C. 1223. Phoen. 
1028. Iph.T. 146.) Cf. Eum. 332. üuvos ê£ "Egsvüwr — &gpôguxros. Suppl. 689. 
dyopoy &xitaouw — “Apn. Sept. 867. rûv d'uoxéladdv 9° Üuvor "Epwvos ixyeiv. 
Soph. Oed. C. 1222. Moiïp’ évuuévauos &lvgos dyogos. Eur. Alc. 459. & Tr 
&lüpous xléovres üuvous. Hel. 185. Guadorv éxlvor &lupov, Eleyov etc. Phoen. 
1034. élvoov auçgi uodoar ôlouévar rt’ éprvüv. Iph. T. 146. &lüpous Eléyous. 

duvodei — Écwder Juuds] Cf. Pers. 11. ôpgoolomeirar Jvuds Ecwer. 
1474. êni dé d'ouaoiw Aire — Éxvouws duvor Duvodo ÈREUYETU. 

991. Soÿvor ‘Eguwvos] Cf. 645. rave — ‘Epuvbwr. 

«ërodidaæzros] Hom. Od. 22, 347. «üdrodiduxros d° elui, Seds dé uor èv 
qoeoiv oïuuçs | navroïcs Évéqpuoer. Cf. v. «èrodes. 

992. ro n&y] Omnino. Cf. ad 175. Eum. 163. xoarodvres Tù näv d(- 
xUS Hépu. 

994. êirzidos — Spacos] Cf. 981. Eur. Hec. 370. oëùr’ êlnidos y&p oùre 
Trou doëns 0pG | Fépcos ar«p” quiv, etc. 

995. ondéyyva d oùre aurai] Praecordia vero non vana cogitant, 
non frustra (sine causa) praesagiunt. Cf. Ch. 407. ordéyyva dé or 
xEl«ivO Tu. 

uartaler] I. e. uérauc qoov&r. Iota subscriptum addi jubent Herodianus 
aliique grammatici. Cf. reoterr, opadgtesr. 

996. zopôs évdixois qoecty] Cf. Ch. 1024. Pr. 881. xoxdia dÈ pose peére 


lAcxtiber. 
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Evdxous] I. e. &An9écr. Cf. Eum. 966. Suppl. 81. 776. 814. Soph. Oed. 
R. 1420. 

teleogpôépous] Which bring fulfilment (are sure to be fulfilled). 
Cf. Ch. 212. 541. Pr. 511. Sept. 655. Eur. Med. 714. Phoen. 69. 641. EI. 1132. 
(Heusde) $. Luc. Evang. XXII. 37. xui yàp T& mepl êuoù télos Eye. 

997. d'iv«us xuxloÿuevoy xéug] I. e. whirling about (tossed), in ed- 
dies etc. Iudicatur dira palpitatio cordis timore excitati. Cf. Soph. Aj. 351. 
ideod£ u° olov. dote xüux gouvias dd Léäns éupidpouor xuxleire. Fr. 713. 
oùuds ei nôtuos Ëv nuxvÿ Seoù | Tooy® xuxheirau. Virg. Aen. VIII 19. ‘In- 
genti curarun fluctuat aestu.” Shakspeare, ‘Your mind is tossing on the ocean. 
Sed legendum forsan dévaus xvxwuevor. V. annot. crit. 

998. eüyouas d° —] Precor tamen ut contra exspectationem meam 
haec praesagia mea irrita cadant ita ut non eveniant. Cf. 166. ei 
TÔd” êuas &nd qgoovtidos ëydos yon Baleiv étnrüuuws. Suppl. 463. yévosro d° 
EU napù yrounv un. 

an" êuas — êlridos] Secus ac spero fore. 

999. yüdn] Cf. 1089. 478. | 

1001 sq. Cf. 1331. rd uv ed nodooeuw &xôpectoy Egpu | n&o Booroïow, etc. 
Theogn. 227. nlourou d’ oùdèr téoux nepaouévor &vIpownouuv. 115. oùre 
yüo &v nloûürou Svudr ÜTELxOpÉGRUS. 

1001. dycias] IL. e., ut videtur, zlovduysefus, divitiarum. Sed lectio 
admodum incerta est. V. annot. crit. 

1002. &xôpeotov] I. q. &#xAnotov, insatiabile. Sed v. annot. crit. 

téoua] Cf. Theogn. 227. xlourou d' oùdèv téQua nepuouévor évIpwror- 
uw. Soph. Oed. C. 725. réoua Tic cwrnolec. Arist. PL 188. 194 sq. 

v060ç ykp —] Ante haec hujusmodi ellipsin supplendam esse, ‘full of 
danger as it is,’ merito opinatur Paleius, si quidem sincera sit codicum lectio. 

1004. duôrosyos] Cf. Antiph. com. 295. lürn uavias ôuôrosyos eivai pos 
doxei. Sept. 287. yeiroves xapdfus uépruva. Callim. H. in Cer. 117. Aéuarep, 
un tTivos Éuir qpilos ôs Tor aneydns | en und Ouôrouyos" uoi xaxoyeftoves 
éydoot | eiouv. Isae. p. 143. ôuôrowyos oixi«. Sept. 271. yeftoves xapdias uéor- 
uv«. Confer Guodéurcos (1108), duoleyhs, ouuvuuos, etc. 

êpeide] Premit. Angl. presses uponit. Cf. Hom. IL 13, 131. àonis 
do’ àonid épaule. 16, 108. êpeidovres Beléeoowv. Sed v. annot. crit. 

1005 sq. ‘And many a time the gallant argosie, | That bears man’s de- 
stiny with ontspread sails | In full career before the prosp’ rous gales, | Stri- 
kes on a hidden rock | and founders with a hideous shock. | The wealthy hould 
on shipwreck’s brim | With measured sling, may overboard | Some of its pre- 
cious burden fling, | But sinks not down itself brimful of woe. | For then the 
gift of Jove two-handed fills | The yearly furrows and drives famine off; | 
Nature and Jove still walk the eternal round, | And call new riches from the 
teeming ground: | But, oh! upon the earth when once is shed | Black deadly 
blood of man, | Who will call up the black blood from the ground | With 
moving incantation’s charm ? | Check’d not Jove himself the man, | The mighty 
leech, who knew so well the art | To raise the silent dead’? (Symmons) 
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1005. sddurop&r] Cf. Thuc. VI. 44. roo6B«lodoa ÿ nûoax napaoxevy — 
&çs ÉxaoTos Ed uropnour (edrnopnoar mss. et vulg.) zapexouitovro Tv ‘Ir«liuv. 

1006. éraœcev — £pua] Cf. Soph. EL 744. lavdavec o7trAny | dxpur naiouxs. 
Cf. Sept. 766 sq. Suppl. 437 — 445. Eum. 523 —535. Pr. 887. Rhes. 560. 


1007. Éneuoev dgevror éque] ‘Eguu est scopulus submarinus, ügelos 
rétoe. Cf. Eum. 564. rôv xoiv ÜlBor équare novoBalwy dixas wlero. Thuc. 
VIT 25. un où nooïdwy ru üonep mept Équu nepiBaAn (rpoo8&@An?) Tv 
vadv. Anacr. Fr. 36. éoguwr dnip épudrTuwr qgopgeèua. Plat. Resp. VIIL 
533 A. ôter Tor natépa 107 éfaiguns araioavrae (naicuvra?) wonep noùs 
éQuare Tÿ nôde. Eur. Bacch. 7038. Excuoev es nérouv. Soph. El. 744. lavdaver 
ot éxouv naious. Herod. VII. 183. Arist. Fr. 176 K. Soph. Ant. 855. tpn- 
Adv els Aixas Bédoov noocén«acas. Virg. Aen. III. 706. ‘caecum saxum.' 
Supra 695. iyvos &parror. 

1008 sq. zodnçquuva d’ éxBolar (jacturam) œgéper | évdpüv (puwr&r?) 
clpnotäv dÂgos dyuv nayurdeis. Cf. Sept. 768 sq. Tr d” êlot relduer où 
rapépyete, | noonpuuve d ExBolav péoe évdp@ry éignotär 1Bos éycev rayçuv- 
dei. Ubi schol. Glou roù géprovu êxBolnr. Suppl. 443. xai yonuétwr uèr 
êx douwr nopgÿovuévwr — yévoir &v &Ala xrnoiou Ads yéqu — | ô7ws d° 
bucuor cu uÿ yevnoere (yvdnoere?) | dei xaépra Süeuw etc. Arist. Eth. 
N. IF. L. rocodrov dé 1e ovupaiver za nepi Ts Ëv Trois yauGouv ëxBolés” 
anÂiGs uv y&p oùdeis &ropdéhlkerus Éxwv, Ëni Guwrnpig ÊÈ aûToù xai Tv 
loundry ünavres oi voùr éyovtes. Xen. Cyr. IV. 1.15. Act. Apost. XX VII. 18. 
opodoGs dè yaualouévur qu@v T1} és ExBolny Énocoëvro. 38. Exoüqgiior 
Tù mâoiov ÉxBallouevor Tôv oiroy els tv ÿéAuoouv. De totis opibus 
projiciendis, non de parte tantum earum, agi contendit Housman, id quod 
ostendere dicit famis (vforedos vôcou) mentionem factam v. 1016. De con- 
structione totius loci cf. ad Sept. 681. Ch. 520 sq. Soph. Oed. C. 1150. ävdpoir 
d'Ouaiuoiw Jévaxros 8” «üroxtôvos, | oùx Ëore yioxs Toùde ToÙ udou«xrTos. 
Suppl. 446. xai ylGoou Tofevouox un T& xaiquu, | yévouro uüÿou uddos &v 
delxtnoros, etc. 


1008. yonuérwv xrnoiwv] Cf. Soph. Tr. 692. xrnofou Boroù (schol. èv oïxw 
Toepouévou). Isae. p. 46. T@ A Jüwy T@ xrn0iw nÜyero quir dyleuuv ddô- 
var x xTpouv &y«dnv (&y«ÿ@v?). Suppl. 448. 

1009. 8«lwv] Nominativus pendens. 

1010. &n’ eduéroov] Anglice, with well measured (well-judged, 
well calculated) (wisely directed, judicious) throw. Proprie from 
a well-measure sling. Cf. Eur. Phoen. 1149. operdôves Exapolocs. 


1011. édv] GI F. xarédu. Hesych. ëédu' xarédu. Id. xarédu' xaTend9n, 
zuTenovt{i6ÿn. Thuc. VII. 34. 

rmoonus dôouos] Cf. Eur. Phoen. 624. êpoérw noônas douos. Med. 114. Oed. 
R. 169. zpon«açs orôdos. Pr. 416. Pers. 434. 548. Proprie Eur. Alc. 414. 8lw- 
lev oixos. 

1012. zquov&s yéuwr] Cf. Eur. Herc. 1245. yéuw xax@v. Arist. PI. 811. 
ci dè Ajxvdor | uüpou yéuovo. Anth. P. IX. 86. 3. ÿ» (6lxéda) or’ eùgos 
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ërrôvricev. Subjectum non potest esse ëxvos (KI. Herm. Schn.), sed ex more 
poetae yôuos. Cf. 81. Soph. El. 508. 

1013. éxôvruoe] I. e. xaréBawye. Cf. Soph. El. 568. 6 zovrcodeis Mvuorilos. 

1014 sq. zodlé tou doi —] I. e. ol, larga, abundans. Cf. Sept. 
361. roll d’ &xperégpuotos yäs docs — qgopeire. Suppl. 426. xai dauaorr 
uèy yonudétTwy nopJovuévuwry | yévour’ &v &lla xrnofov Ads you. Eum. 948. 
“In quibus locis dii (maxime Jupiter) duwrfgess êdwv.” (Heusde) Locum 
vulgo male intellectum bene explicat Housman, ‘If a man sacrifice his sub- 
stance, he may avert utter destruction from his house, for God can restore 
him substance enough for his wants. But, if that which is sacrificed 
be not man's substance but man's life, that none restore.” 

1015. êx Ads] Ads GuBoo intelligi videntur. 

&uqgulapns] Abundans, copiosa, ampla. “Cf. Ch. 331. ydos — &uqgr- 
laps Tap«ydeis. Com. adesp. 123, 2. (Alciphr. IIL. 60. 3.) augulap@s Toupr- 
uértwv | éyouoa (KôguwSos). Herod. III. 114. IV. 28. 50. 172. Pind. OI. IX. 122. 
Apoll. Rh. IL 733. IV. 983. 1366.” (Heusde) 

&E &loxwv êneteauär] Ex sulcis annuïis, i. e. ex annuo proventu. 

ênerec&v] In annum durantium (suppeditantium). Herod. IV. 26. 
duotas ueydélas êretelous Énireléovtes. Hom. Od. 7. 99. êrneravor yaàp Ëye- 
oxov. 117. Téwrv oùrote xapnds &@nôklurar oùd” ênulelner | yeluatos oùdè 
Jépevs, Énernoros. “ Pind. N. VI. 10. &povpœus — air’ œueupôuevar TÔoxx pèv 
y Biov àvdpdow énneravdy nediuv ëdooav.” (Pal) Scilicet Érecos valet 
annuus, per annum durans; ëxéreos annuus (ex anno in annum), 
Angl. yearly. 

1016. votre — vôcory] I. e. Auôv. Cf. 1621. vjoredes dümc. Pr. 600. 


vnotiouv aixics. Qu. vijotiw — 7rôvor. 
1018 sq. ro d” ni y&v —] Haec respondent praecedentibus 1018. xai rù 
uèy —. Cf. Ch. 520. Ta névre yég ris Éxyéas &v9 aiuartos | Évôs, arm 


Ô uôydos. 48. Ti yüp Zluüroov necdvros aluaros nédw; Eum. 647. rédas pèv 
äv Aüceur, Ëote Toùd &xos | xai xégru nollÿ unyavy lurigos” | évdpds 0” 
ênedarv alu’ évaonéon (ciuar éxnin vel aœiua xaraxin?) xôvix | ênraë 
Savôvyros, oÙris ËGT’ Gvdoraous | Toûrwy Énwdas oùx Énoinoev rate | oÙuôs. 
His verbis Chorus impendentem regis interfectionem obscure indicat. 

1019. Javdomuov — «lua] Cf. 1276. Javaciuous téyas. 1445. Savaor- 
mov y6ov. 1293. ciudrov eddynotuwv. Eur. Hec. 571. &qÿxe nvedua Sava- 
oiuw Cpa«yi. 

1020. zpoxcçor# |] Cf. Sept. 334. ouodpôrwr vouiuwr noomipouder. Sed, 
quum parum hic conveniat zoondoouÿe, noonodèv dedi. V. annot. crit. 

uélay alu] Cf. Sept. 737. uelaurrayès alua. Hom. Od. 19, 457. ëxaocôÿ 
d” «lue xelcwvdv | Éoyedov. 

1021. &yxaléoarT'] Cf. Pers. 621. Tôv Te daiuova | Aageior à&yxaleiode. 
Qu. éyxouiocr’. Cf. Eum. 262. aiua unrodov yauai dvoayxouotor. 

êtueidwv] Incantans, incantando. Cf. 1418. Eum. 649. roro» èxg- 
das oùx Énoincer nurÿo | oùuôs. Pr. 172. Soph. Aj. 582. où xoùs i«rooù c0- 
pod | donveir Enwdas roùs TouGvre nuars Hom. Od. XIX. 45. ibique schol. 
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Soph. Aj. 582. Oed. C. 1194. Arrian. Epict. I. 27. 9. xoù petyw Tv Jévaroy; 
unvvoate ënxaodnr. Schol. ad Od. 19,457. éoyaiae à dia This Étaodis Jeparele. 
Jambl. Vit. Pyth. p. 96. 9 yaào aûr@ uéln xai roùs vôcous owudérory rœunvua, 
& ÉnQduy Gviorn Toùs #uvovtus. 

1022. Tùv épdodaÿ Tüv piuévur évdyew] I. e. Tôv 809Gc d'aévta (u«- 
Jôvra, eidôTe) évayew —, eum qui probe callebat mortuos ab inferis 
revocare. Cf. ép%68oulos Pr. 18. épSodixauos Eum. 994. ôp96vouos Eum. 
963. et aürodarns Soph. Aj. 702. Ad rem cf. Pind. P. III. 98. Eur. Alc. 123. 
Apollod. IIX. 10. 3. Ovid. Met. II. 644. Ovid. Fast. VI. 759. ‘Jupiter exem- 
plum veritus (ut hic ëx’ edlaBeig) direxit in illum | Fulmina qui nimiae 
moverat (1 noverat, ut hic 6p3od«ÿ) artis opem.” Propert. II. 1. 61. etc. 

1023. guévwr] Ex inferis. Sed fortasse TG» qSuuévuwr significat 
nonnullos mortuorum. 

évéyeuw] Reducere (in lucem), sc. &£ “Ædou. Cf. Hom. Il. 15, 29. xx 
&viyayoy adres |"Aeyos Ës innôforoy xai nollt eo &SAñouvre. Soph. Fr. 
513, 5. xäuoi yao &v narño ye daxpÜor you | évñxr &v els q@s. Eur. Alc. 
985. où yo évaEers not’ Évepder xl@wv Toùs gduévous vo. 

. 1024. xatéravcer] Angl., stopped, checked, put down. Cf. Suppl. 
586. Tis yûo &v rartérauoer “Hous vôoous ÉmuBovlous. Arist. Eq. 877. Éravoa 
Toùs Buvouuévous. Ad rem cf. Eur. Alc. 3. Zeùçs yèp xaruxrüs maida Tôv 
Eudv «tros | AoxÂn rudv otéprouctr Éupalaw qlôya. 127. duadévras yàp 
éviorn (PoiBou naiçs) nov adrov elle duôfoloy nlÿxroov rupôs | xepauviov. 
Pind. P. INT. 55. 

êrm" sdlafeiæ] Prae cautione. Angl. by way of (as a) precaution. 
Cf. Soph. El. 994. êvwber" &v Tv eèdléBeuav. Eur. Phoen. 782. tj d’ edlapeie, 
Xonotuwraétn Seüv. Aliter Schol. &ore un Bâagÿvæ. “Cf. Plat. Resp. VIT. 
539 D. Pariter êx wpeleig, &nwleie, etc.” (Heusde) 


1025 sq. ‘I pause! some Fate from heaven forbids | the Fate within me 
utter more: | Else had my heart outrun my tongue | And pour’d the torrent 
o’er.” (Symmons) “Attending closely to the writer’s own collocation of his 
words, we shall see that there is an opposition intended between that fixed 
Fate or destiny (reræyuévn Moipa) to which the Father of gods and men 
himself was thought to be subject (Prom,. 514—518.), and the same uoïga as in 
a lower and more limited sense administered by the gods.” (Peile) Simi- 
liter explicat Butlerus, “Moipa Terayuérvn de fato quidem ïipso, uoipar de 
futuro eventu divinitus constituto intelligo, ut sit sensus, Nisi vero fatum 
prohibuisset me de futuro rerum eventu divinitus constituto plura 
proferre vel praescire (praesagire?) etc.” Cf. Eum. 391. êuod xlüwr 
Jeoudv Tôv uorpérpuvrov Ex Jeüv doIévra Téleov. Suppl. 38. dv Jéuuxs etpye. 
Philostr. Her. p. 146 B. xai &llws Tù ürépoogor oov ts téyvns énnynre uèr 
A, éniySnre dÈ Moipaus” xai dunes dv Tà AoxAnmiod, ei un etc. 

1027. sioye un nléor pépau] Cf. Eur. Fr. 68, 4. roy voûr Tr’ &nelpye 
un dléyew à Bovlere. Eur. Hel. 1563. un dyyévew &neipyer. Thuc. IIL 6. 
xcù Ts uèv daldoons (T7 uèv Ialéoon?) elpyor un xo0Ha Toùs Murun- 
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vaious. “Cf. 1241. Eum. 691. Eur. Iph. A. 661. Soph. Phil. 1303. ré nu” &gpet- 
lou uh xraveir évdp«x;” (Heusde) 

râéor géçeuw] Plus ferre. Cf. Soph. Oed. R. 500. &dp&y d' ôTe uay- 
ti | mléorv % ’yù qgépera | xoioux oùx otiv &Andns. Illéor yéoeodœ legitur 
Eur. Hec. 308. Or. 660. Herod. VII 168. 211. VIIL. 29. weiïoy œgépe Oed. 
C. 5. xéodos qgépeu Soph. EL 1486. yager qépu Oed. R. 764. auo9dv qéperv 
Bacch. 257. Ach. 66. Correxi zléw Spoëiv (plura proferre). 

1028. zoogSuoaocx —] Praeveniens. Angl. outstripping. Cf. Isocr. 
c. Dem. $ 41. zoloïs y&p 5 ;AGrta nootpéyer tic duuvoixs. Arist. Eccl. 884. 
npoupôäns ue napartipaox. Theocr. XXV. 264. flaox npop$as. Bene reddit 
Davies, ‘My heart would prompt words faster than my tongue could speak 
them.” Similiter Lucian. adv. indoct. 2. roù ôgÿ«luod qg'dvovros Tà 0Tôu«. 
Eur. Hec. 603. ruüra vos étofeucer uérm. Mira autem hic est consociatio 
nominum xcpdfa — Juurdyñs — poevôs. 

1030. Bou] Fremit, tumultuatur. Angl. frets. Sc. % xrpdia. Cf. 
Pr. 424. otouTds — Boéua. Sept. 81 Boù — Poéue. Eum. 978. oräéoiw — 
Boéuerv. Eur. Phoen. 113. Pind. P. XI. 30. égavror Boéuer. 

1031. Suualyrs] Cf. Hesiod. Th. 629. 635. 

1032. êxelnouéva] Vocabulum epicum. « 

1033. éxrolureuoew] TI. e. relaswoerw (Hesych.). Cf. Hesiod. Seut. 44. 
xulerndv nôvoy éxrolureücus. Hom. Il. 14, 86. rolureverr &pyaléous noléuovs. 
24, 7. ônôoa toÂürevot oùv aùrT® x nadev dlyea. 24, 95. èxei nôleuov 
tokürevoa. Incert. Rhes. 744. @GonËtr névdos rolunevoas. 751. Tolünew Te 
Homerica est locutio significans perficere. Proprie est lanam defilare ita 
ut glomer (xlworño) fiat. Cf. Arist. Lys. 586. 587. 

1034. éwnvoovuévas] Angl. being stirred. Sc. vaticinationis igne (1256) 
Cf. Sept. 289. xapdias uépouuvar lonvoodor tépfos. Eur. El. 1121. éwrvpeïs 
veixn véx. Supra 481. ployès rapayyéluaoiw yéois nupwdértre xapdiur. Plat. 
Charm. 156 D. évedéponot Te — xa évelwnvooëunr. Resp. VII. 527 D. Philon. 
I. 99. Cwrvonteions aivPiosws. Suid. lorvoñoæ xvpiws êorTi To Ëx uxpod 
OAI HEOS puobvre ueytam plôye évier. 

1035. eïow xoufbov] Angl. take yourself off in doors. Cf. Suppl. 949. 
xouflou d' &s réyuot’ àE Guudrwv. Pr. 392. oTéllov, xouibou, oGbe Tdv ra- 
povra voûv. Eur. Phoen. 1636. xduuube oaurv, ’Avriyôvn, douwrv ëcw. 602. 
xai OÙ T@vd” Éfw xouibou resyéwv. Tro. 167. ££w xouioao3 oïxwr. 

xai où] You also. 

Kacoavdpury léyw] Cf. Soph. Phil. 1261. où d', & Ilofavros mai, ulo- 
xTntnv Àéyo. 

Kaocavépar] Cf. Eur. Hec. 827. ñ posfàs, ÿv xalodor Kacotvdpar Pov- 
yes (schol. rownr ‘Aleéérvdpx éxaleiro),. 

1036. &umvirws] I. e. &venupIôvos, Quéunrus. GL F. &opyfrws. Angl. 
without incurring ill will. Cf. 649. Suppl. 975. £vy Tr’ edxleig xai dur- 
vire Béfer lxGr èv ywox Taooeode, pic Juwides. Eum. 888. où rév duxaiws 
Tijd” Érnopérots nôÂe | uviv ru. Achae. (Aeschyl.?) Fr. 15. Construendum 
videtur &@umriros dôuors, without any ill-will on the part of the 


IN AGAMEMNONEM vV. 1028 —1044. 275 


house. Cf. ad 649. zemuGr ’AyuGr oùx àumriroy Seois ('Ayauois — SJeGr . 
Blom.). Vox non alibi apud tragicos occurrit. 

1037. xowwvdry elvar yepviBwy] Cf. 1352. Tocoûrou yvwuatos xowvwrvûs 
&v. Suppl. 352. rocyuarwv xowwvès mr. Eum. 659. xofx dE yépvup poxtéowr 
rmroocdéfera; Soph. Oed. R. 240. ur èv Jeüv edyaïor unre JÜuaor | xouwdr 
(i. e. xowvwvdry) noueïoar unre yépriBas véuerv. 

xeoviBwv] Ch. 129. Eum. 656. Oed. R. 240. Orest. 1602. Herc. 929. Iph. 
À. 615. El. 791 sq. Od. 1, 136. Athen. VIII. 332 F. IX. 409. (Heusde) 


1038. xrnoiov Bwuod] I. e. Bwuod xrnoiou Ads. Suppl. 445. xrnofov 
ÆALùôs yéquv. Ysae. VIII. 16. re Al te Jüuv To xTn0{p, rep ÿv alor Ëxei- 
vos duoinv ÉÈOHOÛUdRLE xai oÙre doûlous noooÿyer oÙre êleudépous 8Svelous, 
GA aùrôs dv Éaurod n&vr’ ëroiec, Taûrns ueis Éxouwwvoüuer etc. p. 46. 
To lui JÜwv Th xrnoiw nÜyero quiv dyiecar dudova etc. Suid. Zeds xrouos, 
Ov xai êv Trois Tauuelous idpÜortro &ç nlourodotrmr. Similiter apud Latinos 
Dii penates et lares, qui a Graecis xrmosou, Épxeou, uüyio, rurogo 
vocabantur. Correxi post alios xrmoïou ÆAuôs. V. annot. crit. 

1039. éxBoauv’ &nrnvns] Cf. 906. 

1040. Cf. Soph. Tr. 252. xeivos (‘Hopaxlñs) dè noudeis Oupéln Ti Bg- 
Pape | éveaurdr êEén node. 


1041. nocdévra tlïÿv«r] Sc. Omphalae, Lydiae reginae. Cf. Eur. Alec. 1. 
© douar "Adurirer, v où Étlanr êyw | Jjooar Todnebar aivéoæ, etc. et Sept. 
751. oxeipas ét. 

doviias Toopis Tuyeiv] Cf. Soph. Aj. 499. d'oudliay ££euv toogrv. El. 1183. 
qeù Tÿs évüupou duoudpou te oÿs Toogüs. Oed. C. 1687. Biou dücosorov 
Éfouev tTooguv. Aesch. Ag. 104. ‘Being sold took heart to touch the slavish 
barley-dole.” (Davies) Nigram hanc uä&lar fuisse liquet ex proverbio deuxyr 
ler quoû oo rapomuix Èni T@v ueyala drioyvouuévwr. Monuit Davies. 
Cf. Hippon. Fr. 34. xoiSivov xôllxa (t), d'oûluov y6oTor. 

1042. Cf. Soph. Ant. 722. ei d” oùr —. 

avéyxn — tTÜyns] Cf. Soph. El. 48. rédwnx’ ‘Opéorns àË dvayxalas TÜyns. 

êrppénor] Neutro sensu, ut in 707. üuévœov, ôçs TÔT’ Émépoerrerv yau- 
Booïouw @eideuv. | 


1043. éoyæconlourwr] Cf. Soph. El. 1393. Goyaônloura ratoôs eîs Édwla. 
72. Oed. R. 1070. Lys. p. 156, 16. rG@v épyconloûrwvy — xai Tüv vewori àv 
J0Ën yeyevnuévuv. Arist. Rhet. IL. 16. Confer xzalmômlouros (Thuc. 8, 28.), 
veondoutos (Arist. Vesp. 1309.), &orinlovros (Eur. Suppl. 748.). 

xo1is] Gratia, jucunditas. Cf. 183. 371. 


1044. oùnor’ êiniouvres] Cf. 1058. ds oùrxor Elnidaor Thvd' Ébeuv paper. 
Eur. Fr. 362, 29. xaxdv yo Éunlinodévres ñ voulouaros | ñ rôleos Éurreodv- 
Tes els Copy Tiva | Gxpr@ouv (1. e. Üpoibouour) &doxnr’ edtuynodévruwr douwr. 
Lucian. Imag. 21. ône6p of tTanaiwoi Ts yrounxs nécyovour — Èreudav adrods 
*n tTÜüyn undèr Tocorov Élnicavtas dre tvaBuBion es nTnvoy xal EeTégoroy 
dynu. 

unouv xalüs] Have done well. 
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1045. duoi re doëlos] Cf. Eur. Hec. 359. xäxeer’ Tows &v deonorGy our 
poévas | TÜüyouu’ &y. 

aapt otaéÿumr] Praeter amussim. Schol. xzapa Tù nopénor. Terent. 
Adelph. L 1. ‘nimium ipse durus est praeter aequumque et bonum.’ Sed 
usitata locutionis xzapt otéfumr contraria significatio est ad amussim. Cf. 
Soph. Fr. 421, 5. ioov uerpüry dgoaludr wote Téxrovos | napt oTéÿumr iôovros 
dpJodre xavuv. Eur. Ion. 1514. zap° oï«v A9ouer oréumr Biov. Theogn. 939. 
Eiue napt Ouidumr Ivy for. DAS. yoÛ ue rap OTéÿumy xai yrwuova 
Thvde dixdooc, | Kipve, déxmv iodv T' éugotépouor Jouer. Theocr. XXV. 194. 
xat& (Î. xzapt) otéÿuny Evônoas (schol. d093@s). Est autem orédun onépros 
&v 7 àrmopdodoiy oi réxroves (Hesych.). Eadem etiam xereuuyrnofe vocabatur 
(Schol. Il. 15, 410.). Anglice, a plummet Ab foraoda (orÿvœ) formatum. 
Notum est proverbium où oTtdumr néroov Titeodou, un ÔÈ noùs Téropov 
otaduny. Correxi xéraçgdoraÿuos V. annot. crit. 

1046. ééeuxs] [. e. Añwes. 

olérep voutberm] Quae usus fert. Angl. such treatment as is cu- 
stomary. Cf. Eum. 32. wçs vouteræ. Eur. Alc. 99. 609. EI. 1126. Iph. T. 471. 
Soph. El. 327. 691. 

1048. êvrôs — &ypevucrwy] Intra retia. Cf. 1394. Soph. Oed. R. 937. 
Arist. Eq. 1054. Phoen. 263. 6 xai d'édouxa un ue duxrüwr Eow | lufôvrtes oùx 
êxpo&o —. Joseph. B. Jud. VI. 2. 8. êvrès épxtur eive. 

éyçeevuarov] I. 6e. dexrüwr, retium. Cf. Ch. 998. &éyosvua Snoôs. Eum. 
460. &Alé ve — xatéxra nouxilou &yoeduaor | xpÜpao (?), & louroür èke- 
uaoptüpe pôvov. Sept. 608. raèroû xvonoas — &ypeüuaros. Eur. Bacch. 1239. 
YavçpoÜueEvos ypEÜUROL. 

1049. Cf. Arist. Vesp. 1454.  uéya neloera "nt Tù Tovpeodv —: Tüya 
d” &v iows oùx élo. 

neldor àv, ei neiÿov, —] Cf. 1394. yaipour &v, ei yalpour. Pr. 1038. 
Soph. Oed. R. 936. rô d’ ëxos oùéep® téy’ &v | ÿdouo uèr, n@s d” oùx &; 
âoyéllouz d' iows. Eur. Bacch. 947. Arist. PL 600. Hom. IL 7, 48. 7 ÿé vu 
uoi Tu réouo. Arist. Eq. 1057. &Al’ oùx &v uayéoato' yéoauro yüg, el uayé- 
caro. Xen. Cyr. V. 1. 20. eù io re Toùro aicyvvolunv àv eineiv' vout- 
bouur yap (yüp &v?) uautdv Écuxéver Léyovre etc. Anab. IV. 6. 13. Ch. 105. 
Aéyous Uv, eù Te T@vd Eyous drrépreoov. Suppl. 925. xldou &v, ei Wavoeuxs. 
et praeterca Eur. Or. 17. 6 xlewwds, ei dy xAeuvès, "Ayauéuvar. Redde, you 
Will obey, if so be that you will do so, thcugh possibly you will 
disobey. Hic Cassandra silere et de Clytaemnestra invitatione accipienda 
haesitare existimanda est. 

aredoins] Cf. Eur. Or. 31. oùx éreadnoas Je. 

1050. yeludüvos d'éxnv —] Cf. Fr. 450. xd ovitev (1. e. BaoBaotkesw). Arist. 
AV. 1681. ei un rerupiber y woneg ai yeludôves. Ran. 93. yeldover uovoeia. 
679. êp' où dy yelenuw &upulélois deuvdr Erifgéuerar Oonxla yeldwv. Herod. 
IT.57. «ci yuvaixes, diôre Bappagor qouv, Édoxedv oqu ôuorx Bprior pIéyyeode. 
Schol. Arist. Vesp. 1679. Aioyvlos Td BapBapibew yelidovites œnof. Verba 
ElTEQ ÊOT — xextrmuévn pendont a verbis £0w qosvGr Zléyovoa (make her 
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understand if you can). Cassandra de se ipsa loquitur infra 1254. xai 

uv year y “Elänr’ Ëxictaua purw (at bene Graece loquor). | 
1051. &yv@ra qœvÿr] I. e. intellectu difficilem. Cf. Soph. Ant. 1001. 

&yv@r éxoûw p96yyov ôgviwv. Phil. 1008. zaida T6yd” &yv@r’ êuot. 


1052. £ow qosvüry léyouo«] Anglice, speaking within her compre- 
hension. Cf. Soph. Phil. 1325. xai Tadr’ Eniorw xai ypégou œpoev@r Eco. 
Eur. Med. 316. Z2éyeus drodoc ualdax, &\l Eow qoev@r | épowdia uor ur 
Tu Bovlevüons véov. Pind. Isthm. V. 68. ylGoour oùx £éw qgoev®r. Sed lectio 
valde incerta est. V. annot. crit. 

16yw] Jusso meo. Cf. 1060. 1120. où ue qgaudpüver Adyos (sermo 
tuus). Eum. 227. reuds où un £vrreuve Tûs Euûs Àdyy (sermone tuo). 

1053. £xov] Sequere (reginam). Cf. 1039. 

T& ÀAdote T@v nageorwrumr] GI F. 1Gv éviorauévor vùv neuyudrur. 
Cf. Prom. 216. xocériote dn por Tüv napgeotwtuwr Tôre | êgpaiver’ eivau —. 
Arist. Eq. 30. xpériote roivuy rür napôvrur êori vor etc. Soph. Oed. R. 1066 sq. 
Ant. 1160. Plat. Symp. 193 C. Hom. IL. 17, 105. xax@v dé xe péoraror eïn. 
Tacit. Hist. IV. 56. ‘Optimum praesentibus.” 

1054. éucËjon Soôvor] Cf. 898. orüdor zodrogn. Pers. 408. y«lxñon oTédov. 
416. xwrrnon otélor. Ch. 266. xnxide nioonge. Aliter Or. 1251. äGuaëron 
(schol. xarmuaëevuévov) troiBor. (Heusde) . 


1055. Construe oùro oyoln (êori) éuoi TofBeuv napa Tÿ0e Supaig (oÙon). 
Minus bene Svoaix ad reginam referes propter collocationem pronominis ride. 

vote] Foras, ante fores stanti Angl. outside the palace. Gl F. 
ééw Ts Juüpus. Cf. 1508. Soph. El. 516. 6ç 0° êxeiy &ei | un tou (1. Tù mu) 
Jvuociav oùouv aioyévar œilous. ‘Nay, standing at the gates, I have no 
time | To dally with her.’ 


1056. ré uèv — ua] Ex epicorum usu, ut in Hom. Il. 1, 383. rà d° 
êngyero xÿla Jeoïo. Theocr. VI. 11. r& dE vu xalà xvuara ouive. 

éotius uesougulov] The central hearth, i.e. Æ4ùç épxeiou (Ant. 487.) 
sive zrnoiov (1038) arae. Schol. Ven. ad IL 16, 231. êxei êv uéo@ Toù oïxov 
“Lopxeiou ds Bœouôds Fdpura, ueoéoxecov xalodor Tdv Aix. Virg. Aen. II. 512. 
‘Aedibus in mediis nudoque sub aetheris axe | Ingens ara fuit.” “Ara Æôs 
épxefov (Od. 22, 334.) erat in media domo.” (Heusde) 

uecouqgülov] In media aedium parte. Sic Delphi in media orbis ter- 
rarum parte esse putabatur, Ch. 1036. Sept. 747. Soph. Oed. KR. 480. Eur. 
Or. 331. 590. Phoen. 244. Ion. 462. 


1057. ua —] Cf. Sept. 275. ulowow aiudooovres éctias JeGv. Arist. 
Av. 1230. umloogpayeiv fBovürois v écyépœs. Soph. EL 280. unliocpayeir 
deois owrnpious Euunr ip. Eur. Ion. 377. zpoofwuiois ogayaior urluwr. Her. 
399. opayie $ mromavuéva | ÉoTnxer où yo Tadra Téuveoda EGv. 

noùs 6qgayäs] Ready for slaughter. Cf. Eur. Ion. 389. opayaios 
urniwy ÿ du olwyür nreooiçs (nreoüv?). Eur. Fr. 628. unloopayei te d«uud- 
voy Èn ÉCyGQuus. 

1058. oùxor’ élniouo:] Cf. 1044. où d’ oÙnor’ inicavtes funoay xx1@s etc. 
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thvd — yéouw] Hanc gratiam (beneficium, favorem, sc. victoriae 
reportatae). Angl. this favour (of the gods). Cf. 354. yagis ruumoesrar | Ads 
Tad” Exroakaca. 581. 1303. 


1059. où d°] Cassandram haesitantem increpans alloquitur seque ad regiam 
comitari jubet. | 

et tu dpdoes T@vde] Urbane dictum pro €? neideodar uélleuxs. Cf. Eum. 
467. ei un te T@vd” ËpËamu Toùs Éxaurtious. Infra 1139. Soph. El. 389. Tr. 
668. (Schn.) 

un oxokÿv Tiÿu] Noli moram facere, Angl. do not cause delay (to 
me). Cf. 196. zaluuñxn yoôvor rudeïou (rvouf). Sept. 188. BldBnr TiJe. 


1060. &évrquwr] I. q. éoûveros (Eubul. 107, 3.), ends, parum intel- 
ligens (Arist. Av. 946. £vves 6 tros léyw). Vocabulum non alibi repertum. 
Cf. Apoll. Rh. IV. 1210. déydc êueclkiËavro cuvjuovas (i. e. auvédpous). Hinc 
ovvnuooürn (i. e. edBoulia). Confer uediuwv, évoqjuwr, &danuwr, etiam &£ÿ- 
otatos (1467.) 


16yov] Jussum meum. Cf. 1052. 


1061. où d’] Anglice, well do you. Chorum nunc alloquitur. 

podbe] I. q. omuauve, significa (indica) quid eam facere oporteat. Angl. 
signify (your meaning). Cf. Herod. IV. 113. xai quvÿou uèr oùx eye, où 
yûo ouvieouv éliilwy, Ti dÈ yeupi Epoute. (Quem locum ante oculos habuisse 
Aeschylum, quum haec scriberet, credibile est.) Plat. Crat. 422 F. ei œquvmv ui 
etyouey undè ylürtur, éBouioueÿa dè dnlor &llilous Tà noéyuara, &o 
oùx &v, Wong vüv (oùv?) oi Éveoi, ÉnEYEULODUEY àv Gnuaivew Tais YEQOi ai 
Tÿ xepalñ xai T1 low cœuarr; Diodor. LIL. 18. uuunrexÿ dnlwoec dit T@v 
axuoGv duaonuaivew. Ovid. Met. IV. 63. Trist. IT. 453. Tibull. I. 2. 21. “ Per- 
haps we may say the words were really meant for the Chorus and the audience 
rather than for Cassandra.” (Pal). “Recte Blom. dicit Clytaemnestram manu 
significare quid velit et hortari Cassandram ut eodem modo respondeat. Cf. 31. 
(Heusde) Locus vocatissimus. V. annot. crit. 

xapBéve yepi] Barbara manu. Schol. BagBépw. Phot. xxpBarilav: Rao- 
Papibeuv. Eust. ad IL 2, 689. à T@v xcpBavorv fror BappBéowr ÀAékis Êx Tv 
Kaçp@r ellÿpôa d'oxet. Etym. M. p. 490, 47. Kapfäves (sic)' of BégBagor, oi 
Éyovres Kapds Boy, Cf. Suppl. 914. xépBavos dv d’‘“Elänouw ëyyhieuxs ya. 
119. xaopäva (sic) — «èdév. 130. Lycophr. 605. xéoBavov ëylov. 1387. Supra 
919. undè BaoBéoou porès dixnv | yauarerès Bônua noocyévns Euof. Correxi 
xapBévws (barbarorum more) yepf. 

1062. épunréws — Topoù] Cf. 616. rupoïcur épunvedoe. 

1063. nods — vecpérou] Cf. 1065. Fr. 316. leoyrôyoprov BouB«liy veai- 
perov. I. q. ve“lwrou (Herod. IX. 120. 1. veélwro). 


1064. xux@v xAver poerür] I. e. xaxopoovei (1174), posvouarns otre (1140). 
‘Obeys her foolish thoughts.” (Sidg.) Cf. 1174. xai Tis 6e xuxogooveiv Tinor 
dafuwv. Soph. EL 992. €? posv@y étéyyur «ürn un xaxGv. 

xive] Obedit, paret. Cf. Suppl. 718. oïuxos edduyripos — xlvouoa. 

1065. veafperor] I. q. vedlwrov. Cf. 126. 


IN AGAMEMNONEM V. 1059 — 1074. 219 


1066. Cf. Soph. EL. 1462. ds — orduen déynres Tâua undè xoôs Bla | 
Êuod xoluxOTOÙ Hpo0TuyWY pÜon poévas. 

1067. ciuarnodrv Éf«poiteoder uwévos] Cf. Prom. 722. Eva notauds èx- 
puo& uévos. Sept. 393. inrôs yalwv@r ds xaracduaivwr péve (uévos?). Soph. 
Ant. 960. oùrw Tüs uavias deuvdy &rootaber &vnoôv Te (tre?) uévos. Aj. 413. 
Jeouai | oÙgryyes vw qpuo&or uélar | uévos. Oppian. Ven. IV. 198. &podr 
&rnootalcder dè rot yépoov aiuaréevta. Eur. Med. 1173 sq. Or. 219. Virg. G. 
III. 208. (Heusde) Virg. G. III. 203. ‘spumas agit ore cruentas.” 

uévos] Spiritum. Angl. her life blood. Cf. Soph. Aj. 1412. quoüo 
uélav uévos. Hom. Il. 5, 296. wuyr te uévos ve. 

1068. ‘I will not waste more words and be thus scorned.” (Sidg.) 

rnléw] Sc. érn. Cf. 868. 

Ghpao’] GL F. uaraiws einodo’. Cf. Pr. 312. ei d° de tocyeis xai Ted ny- 
uévous Zôyous | dépes. Pr. 932. n&üs d” oùyi Tappeis touud” Éxpintwy Enr; 
Suppl. 484. und” &rnoggy9ÿ A6yos | Euoù. Eur. Hipp. 232. té rod” aù napt- 
qgowv Époupas Enos; Tro. 729. oùr «ù 0’ ‘"Ayæois Boloua Glrreuw àgus. 
Eur. Fr. 597. Ô noüros einüy oùx &yvuvaore qoevi | Épocyev GoTes Tôvd” 
êxaivioev Aôyov. Hic exit regina iracunda. 

érmuwÿrmoouau] Sc. nullo responso dato. Cf. Pr. 809. Fr. 244 D. & Süvare 
naëv, ui u’ érmudons podeiv. Soph. Oed. R. 788. xai u' 6 Doifos dv ui 
ixounv | étiuov éÉéneuper, etc. De forma érmuoùv cf. Suppl. 634. àérmucwoav- 
Tes. Ch. 626. armuwdér. Herod. IV. 66. greuwuévor. 

1070. éonuwoao’] Having vacated (left). Cf. Pers. 298. 

1071. évéyxn Tide] Cf. Pr. 108. évéyxous Taiod” évébeuyua rtélas. 

xaivoov] Initia. Cf. Ch. 492. uéuvnoo d° &uqiBlnoroov às Éxainioas. 
Soph. Tr. 867. xai Te xauvibeu dôuos (schol. Ëocxé Te xauvôrepor Eye). Eur. 
Tro. 882. ré d’ êorir; ebdyas ds ércivious Seüv. Eur. Fr. 598, 2. ôores Tôvd’ 
êxaivicer lôyor. Lycophr. 530. roüra xcwiber dépu (schol. #7. opaynosta 
va’ «ùroù). Hesych. xawvloc xouv®s yonoaoda. Hic regina irata in regias 
acdes ingressa Cassandra sola in proscenio usque ad v. 1330. remanet, cujus 
ad anteriorem partem, relicto curru, progreditur. 

1072 sq. “The whole tale of the crimes and woes of the house of Atreus 
pass in review before Cassandra’s eyes like living realities, and she even dis- 
cerus the axe (sword?) and the bathing vessel and the very hand by which. 
Agamemnon is doomed soon to fall.” (Pal.) 

1072. ôrororoi nono: d&] Cf. Suppl. 890. érororoi, u& T&, u& T&, Boay (?) 
qoseodr &nôroëne. Ch. 45. iw yaïx uaia, ydow &nôroonov xax@v etc. Eum. 
839. où oi, d& qe. Prom. 584. &leve, d&. Arist. Lys. 198. Eur. Phoen. 1296. 
qeù JR, qeù da. 

nônoc 0&G] Cf. Ch. 405. (ex Paleï emendatione). Eur. Phoen. 1296. qe d&. 

aôno:] Cf. 1100. Pr. 575. Pers. 560. 731. 852. Eum. 146. Soph. Oed. 
R. 167. w nono. 

1073. 1077. Similiter Eur. Fr. 781, 12. © xallgeyyès “He, &üçs u’ ànwie- 
Gus | xai 16yd”. “’Andllwy d° Ëv Bootois dpFGs xalei. 

1074. ti Taùr’ évwrôruËas —;] Cf. 1308. ed ed —. rl roùr’ Epevbas; 
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éresiaciasi Cf. Enr. Hel 299. jour d' ‘Elie; xrlednoe stvenoat5zr. Nus- 
qaam alibi legitur. Cf. ézorori eur Phoen. 1045. et éroéoartesr Ag. 585. 

durgs Aoéior] Cf. 11409. durgs d' aité; Jooëi; vôuor &rouor. 

10955. où to touoëtos —. Apolls eiuarroë 10œ/uer où izysir dicitur 
Fam. 715. Cf. Aj. 10399. 24 xap’ ly90oi; &0s Jorrer trryeir. CE Stesich 
Fr. A). uéia 10e (zu?) uéluisra aus;uocére; Te qusi poires T AÆxdèler, 
xñdeu de crovuyas 1’ 'Aida;s £iayer. Callim. H. Apoli. 20 sq. Eum. ‘15. æ&il 
aiuarroù nokyuur où Acer Céjess. 

dorvnroë] Lamentationis enim verba sunt érororoë et érorécssr. Ch. 327. 
norisetes d 6 Jyrcror. Qu Jorvrouoë. 

10978. adre, GL F. né. 

dvogruotoa] Male ominata dicens. C£ Eur. Hec: 182 ri pe dvogr- 
ueis; Her. 600. dvorprusir &joua: Jeér. Choreutae frustra Cassandram allocuti 
puné de ea inter se submissa voce colloquuntur. 

1079. oëdiv noonrovr’i Cui absonum est, quem minime decet. 
Le. év où noonires dy 6015 nupaorareir. GL F. äoudorta. Cf. Ch. 689. 
Tois xuplou xui noonirououw Àéev. Eur. Or. 771. où noocnrouer xolassr 
toiode (schol. où7 épuébouer rolie0da no toëtwr), uxéur 0 yÿ. Eur. 
Suppl. 472. roooixovr’ oùdèr ‘Agyeiwy aék&. Ion. 431. Infra 1248. &il’ oùrs 
[un 160 Enuwrurei 16. 

1080. 1065. Similiter Plato in Cratylo (304 C. 405 E) nomen ’Æ4rollur 
a verbo érolidw deducit. 

1081. &yuär’] Utramque formam &yvreds et &yveérns agnoscit Stephanus 
Byz. v. éyuui. ‘Aguieus, my Apollo! | Now for the second time thou hast 
undone me quite.” (Symmons) Hesych. &yveüs' à noù t@v Svoür éoTds Bœouds 
Ev oyfuute xiovos. Harpocr. h. v. Cf. alterum Apollinis cognomen &ypsès 
Fr, 205. 

’Anéllon lus] Cf. Eur. Fr. 781, 11. & xalligeyyès “Hi, à p’ &no- 
leoas | xaù 16vd°* "Anolluw d” Ëv Bootoïis dp9@s xalei. Archil. Fr. 27 B. &v«ë 
Anollov, xt où Toùs uèy uirious | nquauve rai ogpéas dllv donep les. 
Apocalyps. IX. 11. êv Tÿ ‘Ellmvex brvoun Eye "Anollüwr (sc. 6 Baouleds 
«aùTüv). Plat. Crat. 404 E. zolloi nepôBnvre mept TÔ bvou« tou Seoù (Apol- 
linis) @ç te d'euvdy unvvoyros. Macrob. I. 17. ‘Cognominatum Apollinem putant 
wçs anolldvra Tù Éou: exanimat enim ct perimit animantes cum pestem in- 
tomperio caloris immittit” De hoc etymo Dobraeus laudat Plat. Crat. p. 304 C. 
et 405 E. 

1082. où udls] Non vix, i. e. prorsus, omnino. Cf. Eum. 864. 3v- 
puïos Éorw nôkeuos où uôls (oùv u’ ôlws?) napwv. Eur. Hel. 334 Sélouoar 
où uôds xaleïs. Bed v. annot. crit. ' 

10 deurepor] This second time. “Nunc morte eam perdit, antea eo 
artilicio quo vaticinationibus ejus fidem demit (1212). Scholiastes primam 
vivem ad sorvitutom refort: oam vero non misit Apollo.” (K1.) 


1083. yenoew] Vaticinatura osse. Cf. Ch. 1030. Eum. 200. 203. 798. 
1084. 10 Jeïoy] Divinatio. 


IN AGAMEMNONEM v. 1075— 1094. 281 


doulix nep Ëv qoevt] Sub. oùon. Cf. 1203. u@v xai Seds nep iuéop 
nernÂnyuévos; Plerumque participium verbi substantivi additur, ut in 1571. 
… Édélw — rade uèr orépyeuw | duorlnré mrep br”. 

1087. zoi nor’ Yyayés ue;] Cf. 1138. roi d ue dedpo Tv Télœwvar 
ÿyayes; Ludit in verbo &yéw (éyuar’ et fyayes), ut in 1081 in ’4réllwr 
et érwlecns, in Sept. 145. xai où, Aüxer dvaë, Aüxesos yevod, in Eum. 90. 
xéore d àv Enwvuuos | nounaios oh, et in Sept. 9. y Zeds éleËnrguos | 
énwvuuos yévouro Kadueiwy rôle. 

1089. yÜü3n] Mendacia. Cf. 999. 478. 

1090. weoddeov] Diis invisam (oréyv). Schol. &Seoy, eooruyés. Ch. 
1028. 3eGv orûyos. Eur. Sept. 653. Soph. EL. 289. düoteov uiomua. 1564. Ch. 46. 
duodeos yuvi. 525. Eum. 73. wuoquar’ évdo@r xei Seür ‘Oluurtur. Plerum- 
que tamen activo sensu usurpantur hujusmodi composita, ut uewodr90wrus, 
uioonwywy, uucoléxwv, etc. 

nollà cuviorogaæ — xax&] Cf. Prom. 904. &xropa négmuos. Ch. 23. yoùs 
(xo&v?) nçoonounds. Pers. 984. uvpux uügux neunaotav. Soph. Ant. 787. 
xai 0 oÙT’ &Savérwv qÜssuos oùdeis. Ad rem cf. Soph. El. 10. rolëp3opor 
te dGua Ilelomd@r Tôde. 1497. 7 nûo’ évayxn 1hvde Tv otéymr ideir | té 
Tv bvra sai uéllovra Ielomdür xax. 

ovviorog«] Testem consciam. I. q. ovvadvuiar. Cf. Soph. Phil. 1298. 
ws Seoi Évricropes. Eur. El. 43. oûvoidé uor Kurnçus. Hec. 870. évodr uèr 
yo, #v Tu Bovletow xuxv. Eur. Suppl. 1174. Zeds dt Évvicrwg où T° èv 
oùpavg Seof. Adjectiva verbalia verborum suorum aliquando constructionem 
affectant. Sic Ch. 23. yoùs (yo&v?) noônounos. Pr. 904. &rxopx nôguuos. 
Soph. Ant. 786. oùdeis ce (?) qufiuos. Xen. Cyr. II. 3. 9. êmorquoves dè 
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1091. aèrôpova xaxt] Murders of self or kindred. Cf. Sept. 850. 
(deduudvopx) xx aùropôva. Suppl. 66. Soph. Aj. 841. Ad rem cf. 57 sq. 
Aÿtogpôvos dicebatur qui aut se ipsum aut cognatorum aliquem interficit. 
Eodem sensu «èrogôvtns, aÜToéyTns, ÜTOyE. 

xai &prévas] Et mortes per laqueum adscitas. Etym.M.s. v. éoravn. 
n x Toy xalwdiwv &yyôvn. Lectio codicum (xépravar aut xapravas) valde 
incerta est. V. annot. crit. 


1092. évdpoopayeior] Anglice reddas a human slaughter-house. Cf. 
209. zapSevocpaéyouor — Geitooiw. Zpayeïor victima significat Eur. Tro. 742. 
El. 800. Cycl. 394. | 

Gavtigov] GI F. r@ aiuare GavInoduevor. Sic apud nostrum passivo 
sensu Glwowuos et rrwomuos. Cf. aroppavrinor et repipoxvrroror. 

1093. Cf. 1184. fyvos #ax@v | Guwnlaroüon. Apoll. Rh. IT. 125. éüogfvur 
te xvvGv. Eum. 231. déxas | uéremur Tôvde qüra xäxxvvvnyer@. Soph. Aj. 8. 
xuvds Aaxaivns Ds Tis EÜpuyos Bas. 

1094. eva] Eadem collocatio hujus infinitivi est in 1131. 

uarteve] GI F. épeuvg. Cf. Eum. 247. reroavuariouévoy yàg &s xvwvy 
vepBodv | roôs (L T6d') aêua xai oTalayudr Éxuaretouer. 
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1095. GL qerrasstes ;ùno dors 1e viré Goueie 1@v ésginfrer uai- 
der fnéiict, zu (17) Jowdfrte eo (x ©) æiroë. 

1996. zlusiusve Téde 3oégr] Ecce infantes caedem suam lugentes. 
Acmativi à Gcv'6100e (1/%)) pendentes Simile gertecue est infra 1215 sq. 

chssiusve) Activo sensu, ut zezéeruéros. Ch. 456 529. C£ Sept 3X 
thunuéra; (schoL Sorroicrs). 729. 

téde, Angl. see here’ Cf. 1291. 

198. CL Ear. Cÿel 649. aies uër 501, © bvra Tosoîror qiüss. 

xi£os] Famam. Angl. reputation 

1999. Cf. Ear. Phoen. 92%. ya'oer 19, où jo otr pe dei uerteruarer. 

oûrives] Cf. 193. uarrer oËriva v'É;e7. 

1109. t6 nézos,; Cf. Pr. 575. © io aon0 Pers. ;31. & nôonos. S52. Eum. 116. 

udereæ] Sc. Clytaemnestra GL F. Sovisteres, ÿ;. ueler&ræs. CE 1102. 
Ch. 991. fre d Ex” évdor toit lurouro oréo;, etc. Hom. Od. 11, 429. zeivr 
duoaro fo/ov derrès | rovoidio retiaca aôces gôvor. 

1104. dira d' éxùs anootureï, Cf. 466. oëres &dxe. Ch. 826. &ra (L &Azrt) 
d Anoctatei qfluw. Eur. Phoen. 274. &i4' dès &lxn (schol Sondes). Eum. 
414. énonturei déêpus. Fr. 156, 4 uodvou dé neado daudrer &nootTareéi. 
287. andrns duralus ox &noctursi Deds. Soph. Oed. R. 189. 218. 742. Ant. 
993. Eur. Her. 631. 

éleu) Auxilium. Cf. 466. Pr. 545. noë rs dr; Tiç Égaueoior &on5ss; 
Sept. 76. 215. 

anootutei] Procul stat. Cf. Ch.826. ëre d’ &nocratei gilwv. Eum. 4141. 
AHONTUTET EU. | 

1105. rouron &idopfs élue] Cf. Suppl. 453. 34e d' didges — xcx&r sivas. 

ToûüTuv] Agamemnonis caedem intellige. 

1106. êxeiv«] Dapes Thyesteas dicit. Schol. r&« xepi Ovéoror. 

nâcu yo aôdus Bot] Sc. Thyesteas dapes. Cf. Suppl. 584. Eévdev näoa 
Po& yiuv qualloov yévos ctc. Soph. Oed. C. 597. nés roùro y ‘EUrvor 
Jovei. Eur. Or. 103. desvôr yép° ‘Age T° (?) évasoï di oToua. 

1107. rode yap releis;] Angl., What, will you perpetrate this deed? 

1108. éuodéurior] The partner of your bed. I. q. ôuevvor, ôudie- 
x100v, ouodeyÿ. Non alibi legitur. 

1109. lourpoïor qaudodvaou] Cf. 1128. Ch. 1071. dlouroodwixros d° &ler 
"HyuGr noléuxoyos vie. 670. xai eout dlourot xei nôvor Selxrnpic | 
orowuvi. Eur. Hel. 675. louro@v xai xpnv@v, | va Jeci uopgr Epaidouvay. 
Hec. 1281. & “Apyer qôvie lourpé 0° évauéves (Polymestor ad Agam.) Sci- 
Itpot post labores belli et itineris maritimi. Scilicet antiqui non in dies sin- 
gulos balnois utebantur, sed aut a bello reversi aut post labores magnos initos. 
V. Artemidor. IT. 66. Monuit Stanleius. 

guudopdrase] Having rofroshed. Hesiod. Op. 753. louro® yod« podot- 
ven Callim. FH. Jov. 32. Mosch. IT. 31. inc qgacdüvroux (lotrix) Ch. 759. 
Additura ornt xreveis aut simile aliquid. 

A0 poém 16oç;| qeéam subjunctivus est. Cf. 785. as 0e noovelrw; 
1490. 4m ve duxpriuu; 
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1110. réyos] Celeriter. Cf. ad 945. 

aootelver Oè yep’ x yeods ôpeyouér«] Manum vero post manum 
protendit porrigons. Angl. hand after (upon) hand she puts forth 
(i. e. in quick succession) reaching forward. Cf. Ch. 426. éraocoreporoupi 
Te yeods ôpéyuara dvwder (1. xérwder) évéxedey (ny ideiy). 1496. doliw u6pw 
d'aueis êx yeods dugrôuw Beléuve. GI dexdéyovreu &llilous, noi, Tois 
dpéyuaor Tüv yeupGy Aïy69os xoù Klvrawuynareu. Sed v. annot. crit. 

1112. &£ aivyuérwr] Propter aenigmata. Cf. 1183. Ch. 887. ot ‘yw° 
Evvra troÙnos à£ cimyuarwr. Nisi sensus est potius post aenigmata (am- 
bages), ut haec ad 1096 sq. spectent, Séogara nmépyeux autem ad 1100 sq. 
Sic êx udéyns (post pugnam) 330. 

1113, éxapyéuorxs eogérous] Propter obscura vaticinia. 

érmapyéuorc] Obscuris. GI F. oxorewvois xai tonuous. Ëx uetTu- popës 
T@v levxuara Eyôvrwr (T@r) ôgaluGr. Cf. Ch. 665. «idus yip — Ènap- 
yéuous Adyous Tignouv. Pr. 499. gloywna onuura | éféwuudrwon rp00de Üvr’ 
éncpyeuu. Eur. Iph. T. 1299. uayrooëva vuxrwmds. Proprie oculi èrépyeuos 
dicuntur qui épyéuw (su. êlxec) sive Zleuxwuare (Angl. cataract) obscuran- 
tur. Cf. Pr. 499. Ch. 665. Pollux Il. 65. &opyeuos® Tù leüxœu«, xai 6 Toùr’ 
Éyov ércpyeuos. Hesych. érépyeux buuara (rt) Terugluuéra Ünd leuxw- 
HÉTwv. 

1114 sq. Cf. Ch. 997. té uv noocernwvr àv TÜyouu’ àv edorou&ry; — di- 
xTvov uèv oùv | “pxuv T' &v eïrrous etc. 418. 


1115. d'éxrvoy — “A4idou] Cf. 1580. Ch. 998. &éypevua Fnods —; dixtuov 
uèv oùv doxvy T' &v eïnous xai (Troùs?) noduorious réndous. Pr. 1078. àxré- 
pavtov dixtuov &rns. Soph. Aj. 1034. &o’ oùx "Eguvès Tor’ éyélxeuoe Éipos | 
xéxeïivor “Ain duoveyds &youos; Phryn. 69, 3. üuvos “Audov. ‘Is that 
Hell's drag-net that I see?” (Symmons) 


1116. &oxuvs] Cassis. Cf Eum. 147. Ch. 1000. Pers. 97. Arist. Lys. 790. 
êluyodÿnoer nhefauevos doxvs. Cf. Eur. Med. 1278. êyyüs Éouer &Gopxvwr &igous. 
Dicaeog. trag. 1. ôrur 6” Epwros évded@uer üoxvou. “Oppian. Ven. IV. 581. 
dixtué T'éuneréouvro xei &pxvus auqpeBélovro. Xen. Cyr. Poll. V. 26 sq.” 
(Heusde) GI. F. déxrvor êotuv: «dr («Ürn?) yao «adrdv nepundéer. 

n Süvevvos] Conjux Agamemnonis. I. q. éuodéuros (1108.). Cf. 1442. 

ÿ Suveari«] The accomplice. “Ita dicitur, non «îri« qgôvou, quia 
Aegisthus consilium necis conceperat. Cf. 1613 sq. 1634. Ch. 132.” (Heusde) 
Femininae formae exempla évværie et Evvaireos (?) ex Platone afferuntur in 
Thes. Gr. VII 1192. 


1117 sq. Sensum loci satis bene exprimit Paleïi versio, ‘Now let the 
compauy of Furies, not yet tired of persecuting the family, raise an exulting 
shout over a victim (Clytaemnestra) to be immolated by stoning.” “Cassandra 
means to say that a deed is done which ought to rouse the sleeping wrath of 
the Furies that haunt the house, and she invokes them to exult in the ven- 
geance which must som follow.” (Pal) Sed locum vitio laborare multa osten- 
dere videntur. V. annot. crit. (Confer valde similem locum Sept. 953. relev- 
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Taïor dËnnlidlaËar Apai Tôv GËbr vôuoy Terpauuévou HuTOÔTE puy 
yévous. et praeterea Sept. 497. Ch. 942. 

1117. otaous d &xôperos yévee] Est autem huic genti discordia in- 
satiabilis. Cf. 1484. &rnpäs tTüyas &xopéorovu. 756. yéver Blaotévew àxopeotor 
oitur. Eur. Med. 639. dxôopeota veixn. Hic hujus loci sensus videtur esse. 
Nonnuili tamen oraous reddunt coetus (sc. Furiarum, ut ex Chori responso 
apparet. Cf. 1186 sq. Eodem sensu x&@uos 1189.), ut in Ch. 114. riode oréoe. 
458. oTaois — &de. Eum. 311. oraois äuu. Sed hoc sensu nunquam non addi- 
tur pronomen aliquid, ut monuit Sidgwick. Et hujus versus et sequentis sen- 
tentia parum lucida est. Legendum forsan otaéous d' äxoperos gôvwr | ëxolo- 
AuËdrw duuarr aTuoiuw, aut — qovov | xatololvkaro d'uuautos nTwoluou. 
Vide annot. crit. 

yéva] Huic genti (familiae). Cf. 755. 1597. Post yévee plene pun- 
gendum videtur. 

1118. Süuaros Aevotuov] Cf. 1616. duopgrpeis — Zevoiuous âgés. Sed 
vitio haec laborare videntur. V. annot. crit. 

uüuartos] Cf. 1310. Agamemnonis caedes dicitur. Cf. 1504. 

Aevoiuov] Lapidatione digni. Cf. 1616. Sept. 199. Eur. Her. 60. 705. 

1119. Karsten explicat, ‘Quemnam ïistum furialem ululatum tollere me 
jubes?” Melius Paley, ‘What Fury is this that you are urging to utter a 
sbrill cry over the house?” Sed fortasse mendosum est ’Epeydr, aut potius 
SÜüuaros Aevoiuov, et "Eguvèr objectum est verbi ënopdua£erw. Ipse locum 
diu perpensum expedire nequeo. 

Eguwdr douaouw énopdaber] Cf. 27. douous | 8loluyudr ebgnuodvra Tüde 
lauradr | ÉnopSuabeuv. Pers. 1050. ëxopÿiabé vuv yôoës (ydous?). Sept. 953. 
Teleutaicr d' aid” ÉnnldlaËar &Goui Tor Sy vôuoy TETOUUUÉVOU HAYTOÔT 
quy& yévous. 497. Ch. 942. ëxololvéar à deonoovrerv douuwr anoguydüs xax@v. 

xéAn] Jubes. G1 F. xeleves. 

1120. audodva] Exhilarat, laetificat. Angl. brightens up, cheers. 
I q. zeaiver (276), ociver (Eur. Ion. 685. où ue oxivee Séopara). G1 F. 
EUpOUIVEL. 

106yos] Istud dictum tuum. 

1121 sq. êni dè xaodiav —] Cf. 179. Sept. 834. xaxdv ue xapdiav Te 
regurirver xpvos. Suppl. 785. uel«wdypws dE rnélletai uou xapdia. Ch. 175. 
Virg. Aen. III. 29. ‘mihi frigidus horror | membra quatit, gelidusque 
coit formidine sanguis. Cf. Arist. Probl. 4, 8. r&r y&e qgofouuévwr ta 
dvow Leupauei. Virg. Georg. IT. 484. ‘ Frigidus obstiterit circum praecordia sanguis.” 
Lucan. VII 339. ‘stat corde gelato | attonitus.” Emped. Fr. v. 317. xeçs- 
xdodov aËua. “Tota sententia nihil aliud exprimit quam ‘palleo. Shak- 
speare, ‘Dear as the ruddy drops | that visit my sad heart.” (Blom.) Mas- 
singer Emperor of the East IV. 4. ‘My blood within me turns, and through 
my veins | Parting with natural redness, I discern it | Changed to a fatal yel- 
low. Socilicet signum propinquae mortis est cruor circum cor affusus ibique 
congelatus (zayvwSeis), vitae fontem obstruens (Angl. in cold obstruction 
lying). Symmons vertit, ‘And trickling up my heart has run | The blood- 
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drop changed to saffron hue; | Which from tho-spear-fallen man | Drops 
apace upon the ground, | Flitting together with the rays | of the setting sun 
of life.’ 

2çoxoBaqçus oTaywr] Lutea gutta. GL. F. afuarnoc. Pers. 660. zpoxo8«- 
atoy. Eum. 1028. œouvuxoBanroës — écmuaor. Cf. 239. xoôxou Bapas d” Ès 
aédoy yéovox etc. Hor. Epod. X. 16. ‘pallor luteus.” Hoc dicit Chorus, non 
minus se pallere quam qui prope mortem sunt. 


1122 sq. &re xœsofa —] ‘Which at the fatal moment finishes its course 
together with the bright rays of setting life.” (Peile) Sententia mire expressa. 
Cf. 1292. xauplas nAnyis tugeïv. 1343. néninyua, xœolev nÂAnyÿr éye. 


1122. xaupie] Angl. critical (at the critical moment), fatal. Hesych. 
xaioua Javdowmua. Eur. Phoen. 1430. xaœofas opayds. Hom. IL 4, 185. oùx 
êv zaupio OEÙ néyn Béos. 8, 83. uxélota dÈ xaipuov ÉGTev. 

atwomuos] Caduca. Cf. 639. xzrwoiuov orTparod. Confer élwowuos (10) 
et Éavrioros (1092). Qu. zrwoiuous, i. q. æénrovor (Ag. 920. 1294.). 


1123. évvcvuüre:] Angl. keeps pace with. Redde, una cum vitae oc- 
cidentis radiis cursum suum terminat. Ut solis, sic vitae occidentis 
«èyei extinguuntur. Symmons vertit, paces away together with. Cf. Plut. 
Alcib. p. 208. eis Toùro xœpoù ouvivuos. Eur. Hipp. 743. ni unloomogor 
Gxräv Gvuoæmue. Soph. El. 1451. G1. ovunAnoodrær Toù flou duvoyros Tais 
adyais oov. I. q. ouvrelei, ut videtur. Vox nusquam ahbi obvia. Connec- 
tendum cum æèyais. “Soph. Phil. 720. eèdatuwr &vvoa (schol. eèdæruornoe). 
Cf. éfavver (6ddv) Herod. VI. 139. VII. 183. doôuoy Phoen. 163 sq. ourau- 
AGoar xai ouvefavvrew Plut. Mor. 137 C. où ouvefarüurwr (doduov ex praec. 
nooëtédoauer) ibid. 298 A. Contra éfayvrouoa rédex Eur. Ion. 1066.” (Heusde) 


Biou düvros] Anglice, sunset of life. Plat. Legg. VI. 621. queis d°’ èv 
duouais Toù Biou, oi dè ws noûs qu&s véo. Theocr. I. 102. #07 yàp podode 
nv Glov duur dedüxew. Alex. III. 488. #dn yàg 6 Blos oùuds écrépur 
&ye. Aelian. A. H. II. 34. ravres yûp oi ouvelôvres — êni duouais Écuéy. 
Lucret. V. 987. ‘labentis lumina vitae.” “Plat. Legg. VI. 770 A. Arist. Poet. 
c. 21. ouoiws Eye Éonépa noùs muépay xai yons noûs Blov, Épet tToivuy Tv 
Éonépur yoas fuépas, xai Tù yioas Écnépur Biov' à, wonep ‘Euredoxlÿs 
(Fr. 485.) duouû&s Biov. Quum proprie dicantur duouai mAfov, recte additur 
adyais, ab mliou adyais petitum. Cf. Pers. 504. 710.” (Heusde) 

duvros] Aoristi, non praesentis, participium hoc esse tenendum est. 

adyaïs] Cf. Eur. Or. 822. £ipos às adyas &elioro deiéa. 

1124. rayeia —] Cf. Soph. Fr. 287. rayeia net Tv xaxür Odouropei. 
Ant. 185. 1104. 


1125. &reye Täs Bods Tdv Taüpor] Remove a vacca taurum. GL M. 
Tig Êv «nowTHoELEv «TS TÔV Ayauéuvova, Ônws &v y AHOÀT ; 

äneye] Perperam Gl. F. égioraco. Cf. Eum. 350. &Sararur d énéyeuw 
xéoas. Sept. 503. efofer veooo@r &s doaxovra déoyuov. Suppl. 756. où un — 
uv yep &nooywvrar (érôcywo?). Noli conferre Arist. Pac. 1053. xä#rxay 
(xäney ?) «nd Tis ôopuos. 


286 COMMENTARIUS 


Täs Bods] Clytaemnestram dicit. Similiter Helena ‘juvenca Graia’ dicitur 
Ovid. Her. V. 117. 

1126. toy Tadpoy] Agamemnonem. 

&v nénhois ver —] Cf. 1580. id dpavrois y nénlox “Epwvuwr | Tùv 
dvdonu Tôvde xeluevov. 1115. 1382. 1491. Ch. 998. &ypevua Inods À vexpod xro- 
d'évdurov | dpoitns xaraoxjvœua; dixruor uèv oùv | dpxvv 7’ &v etrroiw xai 
(rods?) modioripus rénlous. Eum. 634 sq. 


1127. laBodo«] Angl. having caught him. Cf. Ch. 555. AnpSévres èv 
tar Body. Suppl. 479. Plat. Euthyd. 302 B. èv dexrüw eilmuuévos. 

unyavnuarz] Contrivance. Cf. Ch. 980. ideode — Tù unyévnua, deo- 
uôr adlio ratoi| médas yepoïr Te xai nodoiv Evrwgcda. Philostr. Icon. 2. 
À Klvrauuviorou dè rnénhov Tiwds Téyvn &neipou Tùv "Ayuuéuvova TEpUoyo 0x 
nrélexvr els «Toy mxev, uypixn Toùrov. 

1128. xure] Cf. Eur. Cycl. 399. ZéBnros ès xüros yalxnldrou. Appellatur 
dooitn 1448. Ch. 997. Lycophr. 1104. 


1129. dolopôvou léBnros tüyar] Cf. 1428. qovolugpei tÜüyg. Cf. Telecl. 29. 
d'olopôvov. 

AéBnros] Cf. Ch. 686. léBnros yalxéou nlevowuara. 

tÜüyav] The incident. Fort. réyvar. 

tÜyauy Go Àéyw] Redde, ‘I am describing to you an incident of (what is 
happening in) a treacherous and murderous bath (i. e. a foul murder perpe- 
trated in a bath). Similiter fere Ch. 443. xlvers marpowovus d'üas étiuous. 444. 
Aéyeus natowov uôpov. Eum. 939. ruv êuarv you léy. 

1130. yvouwr &xpos] Cf. 628. roËorns &xoos. Soph. El. 1499. r& yoùv 0°: 
êyw oo uévris elui T@vd” ëxpos. 

yrœuwr] Judex. Cf. ad 795. xoofaroyvouwr. Thuc. I. 138, 3. Bovlÿs 
xpariorns yrvouwr (schol. xoeris). 

1131. evæe] Eadem hujus infinitivi collocatio est in v. 1094. 

xuxc — noo6exalw] Cf. Ch. 12. rofa Evugpop& roovetxéow ; 

1132. Cf. Hom. Il. 1, 106. pévre xaux&r, où nwnoté uor Tù xpnyvor 
eines" | ciel tou Tù xax° ëoTi qila qpoeoi uavreteoda, | ÉGHAdY d” oÙre tlÜ rw 
eirnas ÉTOos OÙT ÈTÉAEOO «SG. 

gétis] Dictum, responsum. Soph. Oed. R. 151. etc. 

1133. orélleraæ] L e. méunere. GI. F. épyereu. 

x«x@y] Sub. épywr, scelerum. Schol. ad 1132. ëviore yo xai Èn’ àya- 
dois oi yonouoi yivorre, ws dè ni To old uoyFnoù yenouwdo dou. 

1134. rolvereis] Cf. xallenns, mdverns (Oed. R. 151.). 

Téyveu — Jeomuwdwr] Cf. 248. réyvoi dÈ Kalyayvtos oùx äxpurror. 1209. 
Téyvououv ÉvIéois nonuérn. 

1135. qoBor qgépouorv uadeir] I. e. posepué. Cf. Herod. VI. 12. réwçs dè 
My toioc ‘Ellnot xai Tù oùvou« T@v Midwr pôpos éxodou. 

1136. Îw Talaivas xaxôrmotmuor tÜüy«] Cf. Eur. Hipp. 668. rélaves & 
xuxoTuyEis | yuvæxGr TôTuoL. 


Tahaivas] GL F. êuo. 
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1137. ro y&p Eudv Sooû nédos] Cf. Eur. Phoen. 1341. ueycdlx nadea 
dooëis. Soph. Oed. R. 1320. dunia Jpoëir xaxt. 

êneyyéaoc aut érnayyéuon mss. Schol. ouvarvaut£aoc T@ Toù’Ayauéuvovos 
(se. réde) xai ouyrepioaoa. Scilicet tanquam géouuxov. Cf. Eur. Cycl. 423. 
éyw d' êneyyéwv | &nr x &ln ondéyyr Edéouawoy nor&. (Corrigendum 
videtur aut ëêxeyyvdèr aut Ür Eyyeos (Herw.). Cf. 1260. à dE qpéquaxov | 
TEUyovou x@uoù uioÿdr ÉvInoew xuûrec | Éreuyerar. 1397. Epigr. ap. Plut. 
L 316 C. éyxaréyeve vor (i. e. immiscuit). Qu. Sédw — êreyyém. 

1138. roi di ue deùpo —] Quis est hic locus in quem me mise- 
ram duxisti? Cf. 1087. Eur. Iph. T. 77. & oïge, noi u’ «aù rivd” ès &oxvv 
ÿyayes; Apollinem alloquitur, ut in 1087. Cf. 1276. 

1139. oùdév nor’ et un —] Cf. Ch. 14. oùdé rot’ ëllo' ai yàp "Hléx- 
touv dox® | oteiyeuw. Pers. 209. 6 d’ oùdèr &Alo y’ f nrméas déuns | nupeiyes. 
Soph. Aj. 1158. x&ore, &s êuol doxei, | oùdeis not &llos à où. 

Svrvdavouuévyv] Sc. cum Agamemnone. 

té yép;] Quid enim? (Hor. Sat. I. 1. 7. IT. 3. 132. Phaedr. III. 8. 8. 
Cf. 272. 601. 1239. 1486.) Cf. Ch. 48. 388. 880. Eum. 211. 678. Fr. 174. Eur. 
Or. 482. Soph. Fr. 90. Borjoa vxäv &vdoas &otiras® ti yag; Sic nx@s y&p 
pro a@s yäp &Alws infra 1374. Similiter Eur. Or. 188. Saveiv ré d' älo; 
Gallice Que voulez vous? Schol. ré y&p &llo; Cf. etiam ré uv; 

1140. Seogôpnros] Divino furore rapta. Cf. Eur. Hec. 124. à uaytuxodos 
Péxyn. Tro. 500. © ovusaxye Kaoodvdpa deoïs. Cf. v. Seouavÿs Sept. 653. 

Cf. 1074. té rar’ évwroruëas auqi Aoëiov; 

1141. &uqi 9 aùr@s ooëeïs —] Schol. xepi oecvrÿs éronx yIeyyy. Cf. 
1074. ré Tadr’ ävwrorvêas ugi Aoëtou; 1083. dugi Tv aûtrÿs xax@v. 

adr&@] I. e. ceavrÿs. Cf. 1268. 1521. Ch. 103. Soph. Oed. C. 929. 1356. 

1142. vôuov ävouor] Schol. dr &nd7. Of. 1545. dycgu page. Pr. 935. 
&nokeuos — nôkeuos. Pers. 680. vües dvues. Ch. 42. you dyapuv. 955. br 
&doloës dodos. Eum. 460. &rolw — nôdw. 1034. raides &naudes. Soph. A]. 
665. &duwpa d'üpa. Oed R. 1214 &yauor yüuor. Eur. Hec. 612. vüugpny Tr’ 
éyvvugor napJévor T«näpevoy. VAI. yéuos où yauos Herc. 1133. &rôdeuoy 
nôleuov. Iph. T. 566. ycpuv ya. 897. nôpor &änopor. Or. 163. &xopovor 
qgôvov. Hel. 696. yéuor &yauov. Suppl. 32. deoudv àädeouov. 

olé Tis — &ndwr] Cf. Soph. Tr. 105. oÙé Tu’ &Sliov dpvuw. 526. Eur. 
Hipp. 564 uélooa d’ olé ris nenôraræ. Theocr. 22, 47. ogupñluros ox 
x0106606. 

£ou9& — &ndwr] Cf. Arist. Av. 676. © £ou9ÿ — &ndoi. 214. yévvos Eov- 
ÿs. 744, Eur. Hel. 1111. £49, © dut ÉovI&v j'evvwr êleliouéva Sonvous 
êuois Evvepyôs. Herc. 487. fovÿôntepos uéliooa. Soph. El. 148. & orovdeaon, 
& ‘Iruv aièv “Iruv dlogéoer«. Chaerem. Fr. 1, 7. fouSoïow “yéuois ÉVETOU- 
qaov qgopolueëve (xôuc«). Eur. Fr. 467, 4. rÿs éoudontépou neléve uelioons. 
Soph. Fr. 366, 5. $orÿs uelfoons. Theocr. Epigr. IV. 11. £oudai &ndovides 
uiwvoiouaoiw &vrayedaev. Anth. IV. 200. oÙpeoe xai oxuepais ÉouIt laledvra 
vers (tTérruy«). Athen. XIIT. 608 D. £fovdoiaw &véuoux. Usurpatur hoc 
epithetum etiam de locustis, lupis, aliis. Quibus omnibus locis convenit 

R . 
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significatio num aliquem exprimens. Jam apud antiquos incerta fuit hujus 
vous interpretatio, ut ex incértis grammaticorum explicationibus liquet. Redde, 
clear-voiced, clear-toned. Fodem sensu dia. 

1143. 4xôgsros Po&s] With incessant wail Cf. Hom. Il. 13, 621. &xd- 
onto &brfe, Themist. Or. VIL p. 108. o'uwyñs äxopeis. Eur. Suppl. 82. ä#rav- 
atoç «lei you. Hom. Od. 4, 103. añpnoôs 8È xôpos xovepoio y6ouo. 

quhotxrou | Cf. 240. Suppl. 58 sq. 68. qelédvupros. Soph. El. 1077. & x«- 
vodugroc dndun. Àj. 629. ol27p@ç yôov bgidos &ndobs. 

1144. "fruv "Iruv orévour’] Lusciniae lugentis querela. Blomfieldius sub- 
intelligit fooër. Cf. Suppl. 65 sq. Soph. El. 148. à orovdeoo’, & ‘Iruv aïèr 
“hiuy dlopéçgerer. 107. 1077. Aj. 628. Hesiod. Fr. 82. Eur. Fr. 775, 28. 6e- 
thosvouéve you Iruv ‘fruv noldonvor. Arist. Av. 212. rolédaxgur ‘Iruv 
Helibopévn dupois uéleai yévuos fou9ÿs. Thuc. II. 29. Hor. Od. IV. 12. 5 sq. 
Ovid. Mot. VI. 412 8q. Her. XV. 154. Philostr. Imag. Il. 10. Bog oùrw ti 
olxrpôy —. Tuoian. Tragod. 51. xœ vüxrepos xa9° Ülav | rôv ‘Iruy oréver da- 
#pÜog (1. d'axpéova’) | Ars yves &ndwv. Plat. Phaed. 85 A. 7 éndarv — 
he df quo diè Anny onvodoav &deuv. In geminato “Irur “Frur imitationem 
allquam (twit twit) esse canentis aviculae monuit Karsten ad Ag. 1039. Filius 
autom fuit 1tys Philomelae et Terei. Mater sororis suae Procnes amorem erga 
conjugem auum aogre ferens filium occisum patri comedendum apposuit. Deinde 
ram Torei meotuentes sorores duae aufugerunt et in aves mutatae sunt. 
lP'hilomela, nt lusoinia, nunquam desinit lugere Ityn. Secundum alios Procne, 
non Philomela, Ityos mater fuit. 

1145. dugiSalÿ xaxois] Cf. 1268. 

1146, Asyeres — &nduvos] Cf. Soph. Oed. C. 671. Ey9” à ZLiyesa — and. 
Ur. 969. ot Arist. Av. 1381. AyéySoyyos &ndwr. Theocr. XII 6. éndar — 
deyégorus. Thoogn. 935. 

uugor] Subaudiondum Aéyess. Nisi corrigendum uogov. 

1142. zspcticlors yup of] Pronomen of cum hiatu epico legitur etiam Soph. 
KL 199. rs où. - doucdn alayu. Tr. 650. à dE oi gile dœuep. Cratin. IT. 148. 
Hyur é 0 lvrnacter rixres. et alibi non raro. 

LUS slexdr - - ciOra] CE. Hom. Od. 5, 151. oèdéror’ docs | éaxpuogsr réo- 
voriv, xutetdero dÈ plvxds aiwr. Herod. VII 46. 6 Sedo ylrxèr yevoas rôr 
aiosu. und. P. IL 47. pâveës 3ioros. Missimilia autem déues et œiæs com- 
pouuutur ut apud Herod. IV. SK aiz@ uèr orégeror nsgeSeis, Zamioscs Oà 
2000. (Heusde) 

xâuvuarer rs] Sine dolore, quamvis lugubns sit cantilena eyas. Schol. 
Sp a À Dyreger OÙuu Jymret. qui ur xai où Jorro. | 

LIAS, êuot dé uruves —" CT. Eur. Or. L2TS. 70 où Jéfoeow ETS MOS MEvEi; 
um. AN rod — crudeu ‘rovvusres roxelusr et. 

gysoux! GL EF. qurux. 

dugnres don Le. Sqgas IN LT Ch LUN. CE LAS6. émpsrome 
eus. Sept. HR. Pr. CU. dugures vevrmp, Soph. N. NT. dues lee 
pus. EL AK, uuguzans reste. \pui Homerum siam Casandram Ciytagmne- 
Stra. \amemuuna Aggisthus avt Qu. LE ET quil, & 434 
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1150. éxuoovrovs — d'üas] Divinitus immissas calamitates. GL F. 
êx dJeüv énepyouévas. Cf. 887. xlavuérwr Exicovro: | xnyai. “ Eur. Hipp. 573. 
géua Ërioovtos. Proxime conjunctum est cum Ssop., ita ut notetur 3600- 
ovrous (Pr. 116. 598. 644). Cf. Hom. Od. 18, 256. Eur. Or. 2. ouugooà Sex- 
Aaros. Deus qui h. L. intelligitur est Apollo &yuceds, malorum auctor.” (Heusde) 

1151. uaraious düas] Groundless woes. Cf. Ch. 280. udéroaos Ex vuxtr@y 
goBos. 

1152. rà d' ëxtgoB«] Terribilia quaeque. ‘How thou dost mould to 
melody | with that ominous scream horrors in high pitched key.” (Davies) 
GL M. de TÔ duoruy uavreteodau. 

duagérw xlayy&] Nefando clangore. I. q. duopriuw, duopdôyyw. Cf. 
Sept. 381. xlayyaiow os doéxwv Bo&. 156. 203. Contra Ch. 341. xelaédous 
edgdoyyotéoous. Confer garès, &dparos, nalaigaros, rodoparos. Contrarium 
egarov aut edpétuws pro éxpérws reponendum forsan v. 706. 

1153. uelorureis] Carmina excudis. Angl. hittest off songs. Cf. 
Juven. Sat. VII 55. ‘nec qui] communi feriat carmen triviale moneta” Cf. 
yvœouotureir Arist. Th. 95. 

duovo’] I. e. &n07. 

dpdioëx Ëv vôouoxs] In loud strains. Cf. Arist. Eq. 1279. rûv &o%ov 
vôuov. Soph. Ant. 1206. épS{wr xwxvuérwvr. Hom. Il 11, 10. fÿüoe uéya re 
d'euvdy Te Opdua. “Cf. 751. épSiwv xeleuuäruwr. Pers. 388 sq. Sept. 954. Herod. 
I. 24. Apoll. Rh. IV. 70. ôfein dpta uv | fnvev.” (Heusde) 


1154. nôdev yes —;] His respondet virgo fatidica 1202. 

Seoneoias 6Joù] Divinationis. GI rÿs uavrexs. Cf. Eur. Phoen. 911. 
dxove 05 vur Secçarur EuGy 6d6v. Arist. Eq. 1015. Zoy{wr 6d6v. Av. 1373. 
OJdy — ueléwr. Pac. 733. ÿv éyouer 6dùv lôywr etnœuer. Eur. Hec. 744. 
0dùs Boulevuarwv. Hipp. 390. od0ç yrœouns. Eum. 989. ylwoon &yaSñs 600» 
evpioxeus. Soph. Oed. R. 311. uavrexis 6d6v. Pind. OL VIII 92. éyecpe Énéur 
dyèr oiuov. Hom. H. Merc. 451. oiuos &osdÿs. Supra 426. ürvou xeleddo. 


1155. xaxopomuovas] Mala dicentes, male ominatos. Substantivum 
xcxoponuooüvn legitur Polyb. VIIT. 12. 3. Cf. v. xaxdppo30c. 

1156. à yauor yauor] Cf. 1167. iw rôvor nôvor. 1538. iù ya ya. et ad 
Prom. 694. Avccurate respondet v. ant. 1167. ià rôvor nôvor nôdeos dlouévas. 

dAédouor pÜawy] GI F. of roùs qilous dlédavtes. Cf. Plat. Resp. 465 D. 
vixny Évuraons Ts nôdews owrnofav. Pflugk. ad Hel. 1089. 

1157. Zxaudrdoov — rotér] Cf. Sept. 308. Üdwe re dipxaïov, edrougpé- 
OTUTOY HUUATWY. 

1158. &iôvas] Ripas. I. q. dySas. Hom. IL 5, 35. èx” fidevre Zxaudrdpe. 

1159. frurôouar mss. Schol. M. nùfoum. Dedi nüéavouar (debebam aèêx- 
vôuay). Cf. Eur. Hec. 20. Toopaïouw &s Ti nrôpSos nüéduny rélas. 

toogpaïs] Cf. Soph. Aj. 863. yafper’, à Toopñs êuol (sc. xoÿval Te nora- 
moi te). Rivi olim xovporopogor habebantur. Ch. 6. Suppl. 277. Soph. Aj. 863. 
“Cf. Sept. 903. Suppl. 856. Arist. Probl. 1, 13. % ôre TÔ Üdwp ylvera Toopr; 
Procl. ad Hesiod. Op. 735. of zalmot xai näcav uèy riv 1@v ddadrur quoi 
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&çs Toôquuov xai aüsnrixqr TOv pÜoeuwr fepur Évouubor elvar TG Lwoyovwr 
Fév, uéliota dÈ Toùs &evdovs norauos etc. Schol. Hesiod. Th. 347.” (Dav.) 
1160. xéyepovotous ydous] Cf. Pind. P. XI. 19. ôxôre Aagdavida xôpar 
ITouéuou Kaodévdpar roluÿ yalx® oùv ’dyaueuvovix Vuy& nôpevo” /Ayéportos 
&xTüv nug eloxov vins yuva. Soph. Ant. 812. rar ‘’Ayéoovtos éxrév.. Forma 
"Ayeoovosos legitur praeterea Eur. Herc. 838. de’ ’Ayepoüosoy xépor. Sed ’4ye- 
poyrsos est Herc. 770. Alc. 443. Arist. Ran. 471. 
_ Jeomponoewr] À Jeonewwdds (1134). Eur. Phoen. 966. Doifoy àv9pwroux 
uôvor | yoÿr Jeompdeir. Adesp. 61. 6s Jeomwpdei tofnodos Ex yovonlérou. 

1162. ropdv — Eros] Cf. Suppl. 274. Boxyds Topds 3° (9°?) 6 uddos. 

éprutow] L. e. Euavreüow. Hesych. quiberar uavyredera. Cf. 629. 1173. 

1163. Cf. Ch. 777. xaxôç ye uodvris y yvoin réde. Hom. Od. 6, 300. feic 
d Gpifyvur cri za &v ris mynoauuto | vynuos. Il. 17, 31. éeydèr dé te vi- 
auos éyvow. Hesiod. Op. 218. zadwv dé te vinuos Éyve. 

1164, Cf 794. d'jyua dE Aürns etc. Ch. 184. Êxaiodnv d” ds diurvraly Béler. 

1165. duoalyei Tüya] Aerumnosa sorte. 

uuvvpà] Stridula. Sc. uéin. Fortasse mendosum. Qu. yocpt (coll. 1176.), 
aut pofepa. V. annot. crit. 

dpeouévas] Sub. cov. Ch. 970. Speouévous. Suppl. 112. Speouéva. 

1166. Jauuar êuoi xlveuw] Cf. Sept. 78. Jpéouc qpopeox Javuar  Êuo 
xlvesv. Suppl. 277. dora uudeiod”, à Eévar, xAverv. “Cf. 266. yéqua ueitor 
êAridos xAvew. Pers. 210. d'efuar’ ideiv duiv d’ &xovew. Herod. VI. 12. pôgos 
&xoùoc«. Soph. Oed. C. 529. Saévaros Téd” éxoveu. Eur. Ion. 528. où yélws 
xlvew. Hipp. 1239. decva d” éfaud@r xAvesv.” (Heusde) 


1167. xôleos dlouévas td n&y] Urbis quae prorsus (funditus) periit. 
GL F. zavrelGs. Cf. Suppl. 781. rù n&v dgpavros. Soph. El. 1009. zxoir 
ravwléoovs To näv | juûês T' ôléoda etc. Ant. 1276. œeù ed, & rôvor 
Boor&r duorovor. Confer v. zavwins. 


1168. xzçeorvoyor Jvoim] Sacra pro turribus (i. e. pro salute urbis) facta 
recte explicat Blomfeld. Cf. Eum. 835. 3ü7 où naidwy xal yaurnalou 2éyous | 
éyouo’. Eur. Ion. 225. ei uèv èÿüoare nélavoy où douwv. Act. Apost. XIV. 18. 
0 Dè iepeds Toù Ads Toù bvros noù Ts news uÙÜrT@y — Yoele veu. Ali 
vertunt sacrificia antemoenialia (Stanl.) et intelligunt où 7G@v züpywr 
dvuola. GL F. ai roù ris nôdews ysvôdueva. Cf. 128. révra dÈ nÜpywr xTrivn 
np00ÿe —. Sept. 276. rôrv duyureuyÿ lewv. Eur. Phoen. 621. xoù xote orioe 
apù nÜpyuwv; Ion. 377. roofwuiois opayaioe urlwvy. Hom. Il. 8. 545. x xôd0s 
d” déovro Bôas xaui iqex uüÿlu 21, 131 sq. “Sacra ante moenia in campo 
facta memorantur IL 8, 548 sq. (cf. Plat. Alc. 2. p. 149 D.) 21, 130 sq. Falso 
intelliguntur sacra pro conservandis moenibus (pro salute urbis) 
facta: nam aliter Eur. Jon. 278. xoù yaius opayra rap3évous xraveiv.” (Heusde) 
Cf. VV. aoduayos, roouayeiv, rpormodeueiv. 

1168. Jvotcr — nolvxuveis] Cf. 734. oivos roluxrôvor. 401. T@r roluxté- 
vor. Doph. Tr. 756. zoluIvrous Teüyeuv pays. 

1169. &xos d” —] Cf. Eur. Tro. 1242. uérnv d’ éBouIvroduev. 
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BorGy rosovéuwy] Pasture-grazing flocks. Cf. Suppl. 50. à æouové- 
ous — Tônoës. Vox non alibi occurrit. 

dxos d” oùdèr Ernoxeouv] Cf. 387. ëxos dè nav uaraov. Pr. 918. oùdèr 
yûe aùro Tair Émapxéce | Td uy où meoeir —. 

ênmoxecar] Suppeditarunt. Cf. Plat. Prot. 321 A. etc. Nonnulli (Blom. etc.) 
ênioxecer corrigunt. Et sic GL F. êxeyévero ets Border. 

1171. ro un où —] Cf. Prom. 918. oùdèv yüp adrg Tadr Enagxéoe To 
un où | xeceiv étiuws. 787. Eum. 914. Soph. Aj. 729. Eur. Iph. A. 41. 

worep oùv Eye] Cf. 1427. Soph. Aj. 991. woxep oùv uéle. Ch. 96. à oiy 
étluws, ooneg oùv &nwero. 888. dôlous dloùued”, üonep oùv Éxtelvauer. 
Eur. Hec. 873. nadcyovres ox neloerou. Archil. Fr. 26, 2. xal opas ëllv’ 
WOTrEp leu. : 

1172. Plenius dictum 1277. Bœuod nuroæwou d' dvyr Ent£nvoy uéve | 
dJeoudy xoneions pouwviw noocpéyuarsz Cf. 1149. êuoi dÈ uluve opouôs 
&uçgprrec dopi. 611. Fr. 182. und’ afuaros néugiya nods xédw Bélns. Rhes. 
791. Jeouôs xpouvès deorôrou napù opayais | Béller ue duo Fvoxovros aiua- 
Tros véou. De mutatione constructionis cf. 1289. 

1173. énoueva] Congruentia. Cf. Pind. OI. II. 22. Notandum ëxepn- 
uicw eandem sedem habere quam êpnutow in v. str. 1162. 

êxepnulow] Cf. Ch. 457. oé tou léyw, Evyyevod, nureg, pllous. | HA. èyw 
d ÉnupIéyyouar xexlavuéva. | XO. oTéoux dE nayxouwos &d” Émipoodei. 

1174. xaxogopoveir] To be gloomily minded (of an anxious mind). 
Cf. 100. ÿ (uépuuva) vdv TotÈ uv xaxopouwr teléde, etc. 1064. xax@r 
xÀVEr poevüy. 

xaxogpooveir ténor] Cf. 178. 1036. 

1175. d'aiuwr dreppaons Éurirvwr] Cf. 1468. d'aiuoy, Ôs Eunirves dw- 
ace, etc. 1567. 1660. Pers. 518. & duopôpnre daiuovy, &s ëyar Bapis | 
aodoiv évilw navri Ilepoux® yéve. 911. ds œuogpoirws dxluwr EvéBn | ITeo- 
o&y yeve. Suppl. 650. Bapds d” êpibe. 120. 131. Ch. 36. yuvauxelouour br 
duuaoi Bapds ritvwr. Eum. 368 sq. Soph. Ant. 1273. deds uéya Bagos Eyuv 
Enacev èv ud xdpa. 1346. ri xoaté pos (uou xdou?) nôtuos ÉvoxouoTos 
eionliato. Oed. R. 1300. 1311. 

drepBapns] Praegravis. Cf. v. yucoBaors. 

1176. uelibeuw] Modulari, canere. Vox non alibi apud tragicos reperta. 

néÿn yoeou] Cf. Eur. Hec. 84. uélos yoepôv. Phoen. 1560. d'éxpua yocpt. 
Erinna Fr. 6, 8. Sorwv yocoüv. Non alibi legitur apud Aeschylum, sed 
yoedvôs est Pers. 1057. 1064. 194. 1039. Cf. Suppl. 112. rouadra radéax uélen 
Jpeouéva Léyw | Lyéex Bagéa d'uxovorett. 

Téouu d’ &unyav®@] Quisnam vero terminus (exitus) eorum futu- 
rus sit divinare non possum. Cf. 1530. Eur. Her. 493. radr’ où &unya- 
voduev. Ion. 548. raùr’ âunyav®. Herc. 1105. xoù or dy éunyav®; (1. rod 
aot’ eiu” äunyuv@.) Herod. IV. 179. &xopéovre tv Efeywyrr. Arist. Eccl. 664. 
TOÙTO yûg oiuul oO KTOPNOEU. 

1178. xai ur] Augl. and yet. 

Ô xenouûs —] Cf. 1568. 
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oûxér” x xalvuuéru] Anglice, no longer through a veil C£ 1112. 
LE alviyuéren | tauçpyéuour Jeogérouws éunryceré. 1183. oùxér EE aimyuartor. 
Ch. 809. al ver (dôs) Lievdepius iaurçpûv ideiy quios (géos ok?) Guuaosw 
Ex dvogeçpäs xuldnrous. Prom. 627. 1éw Tog@s oo nä&r 6 ru yomReuxs padeir | 
oùx uniérer civilyuar’, à äniÿ 1ôyw. Soph. Trach. 1078. deffw yap Trad 
dx xaluuuéruv. Eur. Iph. T. 372. lent duua dix xalvuuarur | Eyouoa. 
Iph. À. 1146. dxove dr vur' évaxulüyouer lôyovs, | xoëxérs nagpdois yon06- 
ueoÿ alviyuaarr. 


1179. £orac dedopxos] Cf. 869, nv reSvnxuis. 1098. nenvouévos | quer. 

veoyäuou vüugns dfxny] “ Novae nuptae, cui comparatur 6 yonouûs &va- 
xalvqnoduevos, tertio a nuptus die  x«lürrox auferebatur.” (Heusde) 

1180 sq. Metaphora jam venti fortis est mane flantis, quo fluctus marini 
agitati sub ortum lucis aspiciuntur. 


1180. launods — lag£ew] Vehemens irrupturus esse. Cf. Soph. El. 
685. eloÿi9e Zlaunpùs, näo tois Exei oéBas. Arist. Eq. 430. éfemus yép oo 
launçôs cote. Heorod. II. 96. raüra Tù nloix &và uèr Tùv notaudy où üvarai 
nlwerw, ÿv un Aaunopùs dveuos Exéyn. Alex. III. 403. si nvevoeue Bopos À 
vôtos | &v 15 Juldrrn Aaunods. Schol. Theocr. XIIL 25. vérou laurçpod nvéovros. 

mAlov npds &vrolts] I. 6e. apûs Ew. Cf. 7. Pr. 707. mliou roûs éyrolws. 
457. &évroläs lyù | dorowr édeuËa. 791. 


1181. Respicit ad 1112. 

1182. xlübeuw] Allidere, ciere. Anglice, to throw up. Cf. Honm. Il. 
14, 392. éxlvo9n di Jélaooa (i. e. fluctibus agitata est) xori xlolas Te 
véas 1€. 23, O1. xüuar’ n’ ÿiôvos (miôvas V.) xlv£eoxor. Apoll. Rh. I. 541. 
nt dè Godea xAüboyro. IV. 608. eùT’ &v dè xlübwor xelovs Üdarae Lluvns | 
%iovas, Eur. Hipp. 653. éy® gurois vaouoicw Eéoudpéouas | eîs dre xlübwv. 
Iph. T. 1193. Hélaooc xAvbe névra TévIownwr xaxt. Pers. 599. ôrar x1ü0dwv | 
xcxOv ênéiny. Eur. Mod. 362. is dnopoy xAüdwva xax@v. Solon. 5, 17. Hinc 
xlüdwr, ut fluctus a fluo. Cognatae autem voces videntur esse xlülw et fluo. 


1183. poevwow] Monebo. Cf. Pr. 335. duefvwr toùs nélas posvodr Epus | 
n onvror, Ch. 116. xépoérwoas oùy uioté ue. 

& chyudrwr] I. 0e. civeyuatwdws. Cf. 1112. 1178. Ch. 887. où ‘’yw' £v- 
vyxe 1oÙnos &E œivyuérwv. Pr. 610. oëx Euniéxwv civtyuare. Arist. Ran. 60. 
où de aimyu@v êp@. Aosch. c. Ctes. p. 512. où de” cimyudror A vapy®s 
Jéyonutra dv Ti RoQ. 

1184. ovydoouuws] Angl. concurrently, following me closely. Cum 
desnlaroëon arcto connoctendum. Plat. Polit. 266 C. füvdoou« neropgeuuévos 
1@ dorore yeyvuraouére. Arist. IT. A. X. 5. rû dË noùs &lmlous un ouv- 
decuuws yen (soquitur oodpou oc). Hom. Il. 10, 224. Est igitur ouénrouon.” 
(ousde) Cf ourrpéyer, Kr. 299. et ui réouc ovrroéyos Biov. Soph. Tr. 295. 880. 

Dros xex@r — 1@r nada nenpeyuérwr] Cf. Ch. 803. r@r naélm nençpay- 
mére Aoasd" «lun. | 

11S5, gorlaroëon] CE Libanium, r@» Konrür xvvGr ai Gsynleroüces. 
Trag. adesp. 356. Gerylermr xûre. | 
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1186—1193. Cf. Sept. 953. releur& d° «fd” (releurGoc d°?) EnnadlrËar 
doi Toy OËty vouov. | 

1186. yopds] I. q. otdous, coetus. Angl. band, company. 

1187. oùx edtpwvos] Cf. Sept. 867. duoxélados ‘Epewüwr Üuvos. Ch. 341. 
CAN Er dv Ex T@vde Deds yoitwv | Feln xelédous edgIoyyorépous. 

où y&p eù déya] Non enim bona et fausta dicit (canit). Cf. 445. 

1188. zenwxos — Boôrecov alua] Cf. 828. Ch. 578. pôvou d’ ’Egevds — 
drçparoy alua nieta, Tofrpv nôoew. “Eum. 253. dou Booreluv afudror Le 
zpocyel&. Eur. Alc. 845. Hesiod. Scut. 251.” (Heusde) 

os Joaodveoda,] Pro dote —. 

1189. xGuos] Angl. a masque, a revelling band (company). Trag. 
adesp. 375,2. ySoviaes 9 ‘Exérns x@uov Edé£w. Dem. p. 517. xai 6 xGuos xai 
of xwuwdoi xai oi tToxywdof. Fletcher noster ‘A masque of all the Furies 
shall dance to you’ Connecte xGuos ovyyévwr ‘Egwvüwr, a revelling 
band of ete. Eodem fere sensu oréoes 1117. Cf. Eur. Phoen. 352. eïre rù 
d'«uudrior xarexwuace douaoiw (Jwuaros?) Oidirôde. 

1190. düoreunrtos Eêw] GI. F. où yo ééépyerar T@v oïxwv. Cf. Eum. 476. 
aûtTa d” Éyouor uoïoav oùx edrméurelov. 

ovyyôvury ‘Epwdu] Cognatarum. Angl. of kindred, sc. quia huic 
genti tanquam consanguineae adhaerent. Cf. 159. vesxéwr Téxrova oÙugurov. 
Eur. Herc. 1076. rpùs ’Egwvor 8 ulua oûyyovor É£e. Sept. 1034. ovyydrw 
poevi. 

1191 sq. ‘ And they sing a song of the crime that was the first beginning 
of all (woe); for in its turn they loathed the brothers bed that showed no 
mercy towards its defiler.” (Poile) 

1191. üuvoüo d’ Üuvov] CE. 1474. Üuvoy buveir Ereüyerou. Sept. 867. Toy 
duoxéladoy 3 Euvoy ‘Eguvbos yeiv “Aidou Tv’ Ééydodr mur Enmuéirew. Eum. 
331. éuvos &$ "Epwvorv. 

d'oucoiw noocmuere] Aedibus assidentes. GL F. zoooxxÿiuere. 
Cf. 1217. dore roûode Toùs dououx Épgnuévous —; 

1192. zowragyor ëérnr] Per appositionem ad üuvoy positum. Thyesteas 
dapes dicit. Cf. Ch. 1068. zaæcdo8ôpor uèr noürov Ürioéaer udydor Téluves. 
Supra 223. rél«va nagaxonû nowrorzmuuwr. Hom. Il 11, 603. xaxoù d°’ dpa 
oi rélev &oyr. “Arist. Pac. 605. noGra uèr y@o noëer drns eadias nocËas 
xax@s. Hom. Il. 5, 62. vÿas Gpyexdxous, ai näov xaxdv Toweoot yévovro. 
Od. 8, 81. rôre yép Ga xulivdero niuaros &oyÿ | Towoi te xaul .1avaoior.” 
(Heusde) Fortasse etiam Myrtili caedes dicitur, ut putant Sch. Blom. ali. 
Soph. EL. 508. sûre yüo 6 novriodeis Mvuoptilos Exouuadn — où té nw Ëlurev 
£x Toùd’ ofxou nolürnovos aixeia. 

1193. eèvas &delpoù] Notatur adulterium Thyestis cum fratris ejus Atrei 
uxore Acrope. Quod argumentum fabulae Euripideae Cressarum fuit. 

TS natodvte] Qui vitiavit (violavit). Thyestem dicit. 

duoueveis] Connecte cum eèv&s (ita Pal. etc.); ali cum "Egeyves connectunt 
(Eng. Teusd. Sch. Sidg.). At, ut recte monuit Paleius, non ipsum adulterium 
vuvodor, sed ultionem horribilem inde ortam. 
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1194 sq. Cf. Sept. 183. #xovous à oùx fxovous; } xwpÿ Aéyw; Arist. 
Lys. 128. rouoer’ à où nouoer ; à Ti uéllere; 

1194. roëorns ris &s] Cf. 277. raudds vé«s ws. Hom. Il. 20, 244. vynûreos os. 

xvo®] Cf. 628. éxvooas wote ToËdrns dxpos oxomoë. 

1195. yeudéuavris] Falsus (mendax) vates. Contra &inSduavres 1241. 

Svpoxérzos plédur] Angl. a babbling beggar. 

Svooxémos] Ostia pulsans (mendicandi causa). Phryn. Bekk. p. 42, 32. 
Svooxénos: à Toû Érauvteir (rpooaureiv?) Évexa xôntuv Tàs Jüpas. Plat. Resp. 
II. 364 C, à&ydorau dE xat uavreus Ëni nlovoiwr Jüpnas iôvres. Soph. Oed. R. 
387 sq. Ant. 1055 sq. Arist. Av. 960 sq. Diph. 128. Suooxoneir et xpovoidupov. 
Ejusmodi vates yonouolôyor audiebant. Canticum eorum ante fores ad tibiam 
cantari solitum Svpoxomxdr et xpovotupor dicebatur V. Athen. XIV. 618 C. 
Hesych. h. v. 

phédwr] Nugator. Anglice a babbler. A œléw, i. q. gliw. Unde 
phsdoveëw (Etym. M.), ut &laboveueo da ab &labwr. “Timon (Diog. L. II. 107. 
VI. 18.) Socraticos glédovas appellat. Cf. œlüapos, garivagpos.” (Heusde) 

1196. êxuaorüoncor] Hermannus explicat, de me absente, quum mor- 
tua ero, testare. Proprie autem éxuaoprupeir is dicitur qui non quae ipse 
vidit sed quae ab aliis audivit testatur, item qui aut absens aut de absente 
testimonium fert. Anglice, to put in a written affidavit (sworn testimony). 
Pollux VI. 38. uaprvoix dè xaleirau tar tis adrôs Id uapgruoÿ, Éxuaorupie 
dè ôtrav Tu map Toù idôvros &xouoas léyn. Similiter Etym. M. 324, 1. et 
Suidas, éxuaprupeir aol Tù déyeuw oùy Gnep aùrôs eider GA rep éréowr 
Hxovce leyôvrwv. Exuaprvpia yàg yeyoauuérn évayryvwoxetes tar Tis À Telev- 
Thoas Ÿ 7 drepôpuos. Bekk. Anecd. p. 248. r@v uèr nagôrrwv uapruoiu, Tv 
dè anovruwr Éxuaptupla. ôuoiws Éxuaprupiny léyououw ôter Tis Tà api ToÙ 
&anôvtros elpnuéva Éxuaprvonon. Postulat ut Chorus de se absente (i. e. mor- 
tua) jam nunc testetur.” (Heusde) “It means therefore to read the affidavit 
or deposition on oath of an absent person. So Eum. 461. louroGr ééeuxo- 
Tuüpec pôvoy (bore witness for Agamemnon in his absence)” (Dav.) Cf. Eum. 
AG. mouxilous typetuaorr | xoÜWao” & Zlouro@v éfeuaprépec gôvor. Eur. Fr. 
557. Éxuaprupetr yo dvdou Tûs aûroù tÜyas | els névras auadès, Td d Ent- 
xoUrTeo do x«lôv. et Ag. 1184. xai uaprupeire — Guwnlaroüon (uor) etc. 1317. 
dJavoion uagrupeiré ou Tôde. Similiter Orestes ait Ch. 1039. xai uapruopeir 
— or révras Apyelous léyw. 

noovudoas] GI. F. BeBawwoaus. Eadem crasis atque in zoovupeileur. Cf. 
Soph. El. 47. dyyelle d° 6oxgw nooorudeis. Tr. 427. éruwuoxos léywv. Oed. C. 
1637. xarmveouv 6pxous. Ant. 305. 6pxcos dé oo Aéyw. Xen. Anab. VIL. 8. 2. 
6 d’ aùr@ ênouôdous einer. VII. 5. 5. “Poll. VIII. 55. rpoouocit* bpxos 0v 
Ô xatiyopos rooouvve % uv &An9ÿ xarnyogeiv. Cf. Pind. Ol VI. 34. uéyar 
Opxov OuOooœs TOÛTO ye oi Gapéws uaprvoiow. Hic de jurejurando 7 éxuap- 
Tupiar praecedente.” (Heusde) | 

TÔ ui eidévæ] Cf, 1106. Redde te non scire, Male GI. F. ro êué. 

1197. Adyw] Anglice by bearsay. Cf. Ch. 632. xax@r dè noeopederau 
To Amuviov 10yw. Eur. Fr. 483. où y&p oid« nr 16yw xlüwvr. Ad rem 
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Cf. 1105. XO. roûrwv &idpfs élus TOv uavreuudrov, | Éxeiva d” Éyvwv' näca 
yüo rôles Boa. 

1198. xai r@çs &v —;] Cf. Ch. 523. Eur. Alc. 142. xai r@s &v avrôs 
xardavor Te xai Pléno; Arist. Eq. 773. 

6pxov niyux] Cf. Eur. Iph. A. 395. roùs xax@s nayévras dpxous. 

yevvaiws] Fortiter, firmiter. Angl. strongly, firmly. I. q. ioyvo&üs 
Eubul. 15, 2. vois dè yevvalws naéla | duormrépaxror Sequà ynvicxwr uéAn. 
Aesch. Fr. 280, 5. vüv d’où xéxoayé rw Tù yevvaioy uélos. Soph. Aj. 938. 
yevvala dün (schol.  ioyvou). Eur. Iph. A. 395. roùs xax@s (1. e. où yev- 
vaiws) | Tayévras bpxous xx ouynrayxaouévous. 

1199. Javudbw dé de —] Cf. 1399. 

1200. älld3pour now xupeir Léyouoar —] De aliena civitate loqui 
accurate tanquam si praesens esses (in ea degeres). Anglice, should 
speak with accuracy of a strange city as if you lived in it. Cf. 
Soph. Ant. 1057. &p’ oio9a Tayoùs bvras üv Zléyns léywv; Arist. Ach. 508. 
Éévov rapôovrwr Tv now xux@s léyo. 

1201. xvpeiv 2léyovour] Angl. ‘hit the mark in speaking. Cf. 628. 
Éxvooas @oTe ToËdTns Uxpos oxonod. 1194. Juaprov ÿ xvo® Tu ToËdTns Tis bis; 
1233. ré ve xalodoa dvoqulès déxos | rüyouu’ dv; Suppl. 596. xai T9” àv 
yévos léyuv | &£ "Exagou xvopjocs. Soph. El. 663. 7 xai déuaora Tird êxer- 
xabwv xvo® | xeévov; 

WOneEp ei mapgeotarTeus] Angl. as if you had been present. Cf. Hom. 
Od. 8, 489. Zinr y&p xart xoouov Ay«aüvr oirov àeiders | ws Té rov À xùTos 
rapewry ÿ &llou éxovous. rapeotétes] G1 F. êvradda 709. 

1202. uévrus u’ ’Andllur T@d’ énéornoer téle] Cf. 908. «is néoralra 
réos etc. Eum. 743. Goo: dexuor@r Toùr’ énéorairar Télos. 

téle) Muneri. Sc. uwavruxg. Cf. 908. Ch. 760. Eum. 743. 

1203. xai eds ep] I. e. xainep eds &v. Cf. 1084. uéve To Seior 
doulix rep àv qpoevt. 

1204. zooroù uèy] Cf. Arist. Nub. 654. 

1205. ésovver«] Delicias facit. Angl. carries himself delicately, 
is fastidious (nice, particular). Le. Soûrrere, Toopepeteræ, uéya 
goovei. Of. 919. y yuvaxds èv todrous éBouvé ue. Eur. Iph. A. 858. Joùdos 
oùy GBoûvera T0" À TÜyn vue oùx ËG. 1343. oùx êv dfodrare xeion où 
té vüv nentwxôte. Soph. Oed. C. 1339. xowvn xa$ mu@v êyyelGüry dpolvera. 
Plat. Apol. p. 20 C. éxalluvdumr te xai rpouvdunr &v, ei mriotéunr Tara. 
Pr. 970. yld&v Eouxas Tois napodor noéyuaouv. Ovid. A. A. Il. 437. ‘Luxu- 
riant animi rebus plerumque secundis.” 

nâéoy] Magis. Angl. the more. Cf. 885. 

1206. ‘ Well, he was a suitor who inspired me with greal delight.” (Pal.) 

aalkuotTys] A candidate, a suitor. Proprie a wrestler (in a contest). Cf. 
Pr. 920. Eur. Suppl. 704. nalaworTÿs d'euvôs. Soph. Fr. 409, 13. ré” où ralalouo” 
ês tois éxpélles Se@v (Auris); Soph. Phil. 437. Corrigendum forsan épaors. 

xéor’ êuoi nvéwr yäow] Valde mihi gratiam spirans (placens). Cf, 
1235. &onmovdov T° ‘Apn | péaous nvéovoav. 375. Ch. 34. zvéw Tor — xôrov. 940. 


- 
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ôdédqQuoy nvéovo’ Èr Éydpois xôrov. Eum. 840. uévos nvéovouv. Ag. 219. 375. 
1309. Cyri Theod. amic. exsul. v. 172. xni uedi® rà nleiora xei yaouw rvéw. 
Suppl. 17. Eur. Iph. A. 69. ôtw rvoal pépouev ’Agoodirns pic. 

1207. réxvwr eis Epyor] I. e. eïs raudovpyiay (Soph. Oed. R. 1248.) sive 
nadonocuauy. Cf. Longin. $ 44. tayéws yevoueva (oyôuerx?) noûds Texvoroiay 
dlabôverir Te yevrv@oe etc. Simon. Amorg. Fr. 7, 48. xoùs Éoyor &goodiouov | 
8196». Plat. Legg. VI. 775 C. ryv n«dovey{avr. Ovid. Her. XV. 45. ‘omnique 
a parte placebam, | Sed tum praecipua quum fit amoris opus.” “Hom. I. 
5, 429. Od. 11, 245. Hesiod. Op. 521.” (Heusde) 

vou] I. e. voufuws (legitimo modo), aut &s véumôry Ecru, ds vout- 
era, ut mos est. Cf. Eur. Herc. 1316. où Zéxrox T° lilou dv oùdeis 
vôuos | évvñipay. 1361. Aelian. V. H. X. 2. 4 vou ymuauévn. Eur. Tro. 324. 
napdévwr ëri léxrpou & vôuos Eye Hinc voumor yéuor Sept. 324. Monuit 
Paleius. Cf. supra 594. yvvauxeiw vôuœw. Quod si corrigendum est 497 mv 
éuoÿ (i. e. cuvniSérnr), cf. Apollod. IIT. 12.5. 7 ouveldeir (i. e. wuyïva) Bou- 
Aôuevos “Anôllu etc. 

1208. évvawvéoacx] Postquam assentita eram. Cf. 484. yaour Évvauvéou.. 

1209. régrauou ëvdéous] Cf. 1134. modveneis téyvau Seorupdot. 240. téy- 
var — Kélyavros. Eum. 17. réypyns dE vi Zeds Evdéou xrioas ldpiy (EvSeov 
— poéva libri). 

nonuévn] Correpta. GI F. xexparmuérn. 

1211. &varos — xôrov] Indemnis irae. Cf. Soph. Oed. C. 786. xax&G 
dyaros. Schol. aGs (n@s oùx?) dpyñs ÉxepaIns Toù Anôlwvwos; Alio sensu 
(innoxius) Suppl. 356. 359. 410. 

1212. Exeudov oùdér’ oùdév] Cf. Apollod. III. 12. 5. Kaodydpav, 7 ovvel- 
deir BovÂduevos "Andluwy Tv uautexyv dnécyero dideEev À dé uaÿoëoa où 
ovvÿider Odev ’Andlluwy &qgeilero Ts uavrexis aùrd (aèrÿs?) To nefdew. 
Trag. Fr. adesp. 414. éxopavra yde u’ Ednxe Seonilte Seds. Virg. Aen. II. 246. 
‘Tunc etiam fatis aperit Cassandra futuris | Ora, dei jussu non unquam credita 
Teucris.” III. 187. Propert. IV. 12. 61. 

&s] Postquam. Subintelligendum est (oùx dvaros %v,) EÉnudoy —. 

T&d” furnÂaxoy] Sic peccavi. Gl F. fuaorov. Cf. Suppl. 916.7{ d’ qu- 
nldxntas T@vdé por déxns &rTep; 

téd'] Hac in re. GL F. rù üraxoo êxeive. 

1213. œuiv ye uèv dn] Cf. Soph. El. 1242. 

1215. Cf. 1256. 

dan’ œù ue — orpoBei] Cf. Pr. 877. 575. 

dpJouavteias] Cf. 1195. 1241. Pind. N. I. 02. GpIduavrew Tespeoier. 

1216. orpogei] Torquet, agitat. Cf. Ch. 1052. rives de d'éËas — orTpo- 
Bodo; 208. ofououv Ëv yemuGor — orooBoüueda. Arist. Eq. 387. all’ Errede 
xai oToôpes. Ran. 817. rôre d'y uavias dnd d'euwvñs buuara oTpoBñoeTeu. 

tapdoowr] Turbans. “Mentem suam turbatam (Ch. 1056. êx 7@yd£é To: 
Tapayuds Ës goévas nitve) dicit praeludis ingruentium malorum.” (Heusde) 
Cf. Ch. 289. Eur. Fr. 1079, 4. uédn Tapaooer xai yalnviber qoéve. 

poomuiois] Cf. Suppl. 830. rade qpooiur Eur Buxiwv nôvor. 
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1217. rouode —] Thyestae et Aeropae adulterae liberos. 

douois épnuévovs] Cf. 1191. vuvoüor d’ Üuvov duuaoiw nooomuera (aË 
’Equvdes) | nowrapyov drnv. Ch. 501. Idwv veoscods Todod” Épnuévous Tépo. 

1218. dveiowr nooopepëis uopgouaos] I. e. eixeloveïoous. Cf. Prom. 448. 
Gvepéruwv | &âfyxoc uoppaïcr. Eur. Fr. 25, 3. ôvelowv d’ Éprouer uuuuara 
(f. uoppœueara). Arist. Av. 687. ävépes eixeloverpor. 

1220. yeipus xpeGr nÂfJovres] I. e. nenlnowuévos, manus carnium 
plenas habentes (adimpleti). Meminerit lector neutrum verbum esse xir- 
deu. Cf. Pers. 272. xAovor vexpüy — Zalauivos &xrai. 420. Saélaoonx — 
vavayiwr nouvo xai qgôvou Boorüv. Theocr. 27, 25. yauor nAñSovoiw &vias 
(FE. œûv). 

oixelas Bop&s] Proprii ipsorum cibi, 1. e. suarum carnium. Haec ad 
xoeGv per appositionem addita. Nisi constructio est oxeas Bopàs xçe@v (pro 
olxeiwv —). 

1220 sq. Distinguuntur xpé« (carnes), évreoa (intestina), et onléyyva 
(praecordia). Cf. Arist. Ran. 473. rà ondéyyva — aùroiotv êvrépououv. 
Lys. 367. Haec pueri isti, quod mirum videri potest, in manibus suis tenere 
finguntur. 

1221. éxoixruoToy yéuos] Lugubre onus. Angl. a mournful load. 

ënotxuoroy] Vox nusquam alibi obvia. Cf. ad 1614. | 

yéuos] I. q. yôuov, cf. Suppl. 444. Sic fléros, Géos, d'épos, d'éos, etc. 

1222. noénovo’ éyovres] Are seen (present themselves to my view). 
Cf. 30. &s 6 gouxrds &yyéllovy npéner. 241. 389. Eum. 995. 

1223. x Tüvde] Idcirco. Cf. 877. 

tuwè] Emphatice positum, ut in Ch. 59. œpogeirau dé Tu. Suppl. 902. ei 
un Tu Ës var eiouw. et ad Arist. Ran. 606. 

1224. Aéovr’ dvalxw] Contra Zléwr eùyevys Agamemnon dicitur 1259. 
Utrobique cognomen ad Pelopidarum insigne regium spectare suspicor. Cf. 827. 
46x05 dicitur Aegisthus infra 1259. 

dvals] GLF. évavdpov. Cf. 1625. Soph. El. 301. 6 névr” dy«lxis oùros, 
n aûcu BldBn, | à oùv yuvuËt tas uaéyas roscovuevos. Hom. Od. 3, 310. &v«1- 
xdos Aiyiooro. 4, 333. © nôno, 1 uéla dy xourepopoovos &vdpôs Ër 
eûvi | delov edvndras évélxudes aùroi êdvtes. Eur. Or. 754. où yo aiyun- 
Ts néquxev, Ëv yuvæËt d’ &lxuuos. Timocl. 5, 2. 

oTowqpuuevov) Theogn. 247. xa«9“Elléd« yÿv oTowgœuevos. Archil. Fr. 90. 
xar” oïxov ÉoTowgäto. et Men. Fr. 195. yaunlim te uoiyds évrovq@r léye. 
(Heusde) 

1225. oixovodr] Cf. 1626. 809. Eur. Herc. 45. Hec. 1277. xrevei ver (Cas- 
sandram) % Toùd’ &loyos, oixoupès ruxpu. (Clytaemnestra). 

uodôovr:] Reverso, reduci. 

1226. êuc] Similiter in initio trimetri éuyy v. 14. 

qgéçerv y&p —] Hacc a praecedenti deonôry &u& arcte pendent. 

1227. ve@v tr’ Enapyos] Cf. Pers. 327. Kilixwv Enapyos. 

1228. yAüGoox — ZLeféaoa] Cf. Arist. Vesp. 1033. éxardr dE xüxlw xepalai 
xokdxwr oluwfouévur lLyuGryro. 
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uiontiÿs xvrôs] Anglice, of the hateful bitch. Hom. H. 6, 344. xurds 
XUXOU NY HVOU. 

1229. êxreivaca gadpdv oùs] Cf. Hom. Od. 17, 302. oëoÿ uér 6’ 6 y’ 
Éomve xai oÙara xapBBaler &ugw. Soph. El. 1297. «dos rooowre. Xen. 
Cyn. IV. 3. iyvevérwouv — êuueadiGon uèr noûs tù lyvn EnuxuraBéllovou 
dé Ta @rTa. VI. 15. énuxlivouoæ Tà Ta. 

1230. &rns Aadpaiov] Cf. Soph. Tr. 377. tiv’ elodédeyuar rmuormr dxd- 
oteyov | Axdopaïor; Soph. Fr. 932. oxivouoa d'éxvers xai xüwr laidapyos ef. 

Teufereu] Cf. Hom. IL 19, 208. revéeodeu uéya dôprov. Hesych. revbo- 
uévn' zoujoovoa. Pro activo reu$e. Eum. 668. Tù oùv nôloua xai oroxror 
teüËw uéyav. Ch. 730. EÉouxer dvno Ô Éévos Tebüyeuv xaxôv. Subjectum revera 
non est ylGoca, sed xvüwv. 

1231. Cf. Soph. Tr. 1062. yury dE Sjlus oùox (1. Fjlur oyoùoa) xodx 
dvdods quour | uôvn ue dn xudeïke pacyévou diya. Eur. Iph. T. 621. «dry 
Élper Jvovox Fils dpcevas. | 

goveds] De muliere, ut apud Eur. Hel. 280. Iph. T. 586. Antiph. I. $ 3. 
Ty Tobrwr unréoa povéa oùoav. Sic Boapeds Hel. 703. deapSogeds Hipp. 
682. éounveds EL 333. 

1232. êoré] Quater tantum apud tragicos in initio versus poni hoc en- 
cliticum monuit vir accuratissimus Elmsleius ad Her. 387. Add. 

ti vuy xalodo& —;] Anglice, what odious monster shall I be right 
in calling her? Cf. Ch. 418. ré d” &v quvres tüyomer; 313. té où qaue- 
vos h té OéËas TÜyouu’ àv —; 997. Ti vuv nooceuny &v TÜüyouwu’ v EdOTo- 
uGv; 12. Eur. Iph. T. 1321. & Jadua nüs 6e ueiloy ôvouaoas TÜyw; 
Hippol. 826. riva rüyarv oédev — noooavdGr Tüyw; Soph. EL 663. Cratin. 
IT. 47. nodanûs dus eva pioxwvy, à uelpuxes, oùx &v äGuéprouw (auapros 
Naber); Soph. Phil. 222. rofes &v du&s naro{dos — Tüyouwu’ êv einwv; Plat. 
Resp. IX. 581 A. xalodvres aùrd quloyoiuarov 8p3@s àv xaloïuer. Dem. 
p. 1483. & — ri &v elnwv un$ &uaoteir doxoiny uite Wevoaiunv; — ar 
éywgor, etc. p. 232, 20. &U’, à — ri dy cé ris elnèr dp9Os noocelros ; 
Alex. com. IIT. 428. 6 d° Érepos — té àv | rüyouu’ ôvoudoas; BGlos, ëgoroov, 
ynyevs | #vownos; Monk. ad Hipp. 828. 

duoguès] Odiosum. Cf. 1641. Ch. 624. 637. 1058. Eum. 54. Tantum 
in Orestiade reperitur. 

1233. éupioBawar] Cf. Nicand. Ther. 372. &upioBaiwvar — Gupixignvor. 
Lucan. IX. 719. ‘Et gravis in geminum surgens caput amphisbaena.” Aelian. 
H. A. VIIL 8. IX. 23. Similia sunt Ch. 244. 99, 2. Soph. Ant. 531. 

Zrüllay] Cf. Ch. 614. œouviav ZxÜller. Eur. Med. 1342. Zléaivar, où 
yuvaire, Ts Tuponvidos | Zxüllns Éyouour &youwrépar qéorv. Anaxil. IIT. 347. 
Tis yèp ÿ dodxcav durxros, À xiumox nvonvôos, | à XéovBduw, À Toixpcvos 
Zxüla, rovrie x0wv, | Zpiyé, ddpn, Léo’, Egudva nrnvé S ‘AgruiGr yévn, | 
els dneoBolÿy &qgixte Toù xatrantüorou yévous; Hom. Od. 12, 85 sq. Apoll. 
Rh. IV. 827 sq. Virg. Aen. III. 429 sq. Ovid. Met. XIII. 700 sq. 

1234. vavrilwy BlaBnr] Cf. 1414. uioos &or@r. Eum. 859. oxléyyruwvy 
BluxBas. 
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1235. Jüovoar] Furentem. Hom. Il 1, 342. œocot due. 11, 180. éyyet 
Sue. Athen. VII. 302 B. Juvvos éd Toù Jéeuw TE xat Ôguar égunrexds yàp 
Ô lyd Us. 

ZAudou pauwvad’] Cf. 1115. d'ixruor — “Aidov. Eur. Hec. 1076. Baxyas “Aidov. 
Sic “4idou uéyegos, oéxtwp, Toureleds, dpuxawva, etc. 

&onovd dy rt’ äpn gloss nvéovoa] Bellumque implacabilo in inimi- 
cos spirantem. Cf. 376. r@v “Apn nvedvruy ueibor ÿ Oduxuiws. 1206. xxor’ 
uoi nvéwr yuçuv. Ch. 940. lédquoy nvéovo’ En’ iydoois xérov. Eum. 840. 
avéw Tor HÉvOs ÉHUYTR TE XÔTOY. 

1236. os d” énwlôdubs] Ut vero laetum clamorem tollebat (ob 
victoriam reportatam)! Anglice, and how she shouted for joy! Cf. 28. 595. 
Intelligitur élolvyuds qui memoratur v. 587. dvwldluë« etc. 


1237. n navroroluos] Cf. 221. Tr rnavrôroluovy qooveïr uetéyvw. Confer 
navrôoceuvos Eum. 637. zavrouons Eum. 644. 

êv uéyns toonÿ] Cf. Soph. Aj. 1275. êv roonxÿ dopôs. Rhes. 82. 116. 
Supra 439. &v udyn dopôs. Eur. Cycl. 5. Soph. Ant. 674. 

1238. êdôxe Te yaiïpeuw] And pretended to be glad. Cf. 797. 

vootiuw GwTnpia] Cf. 343. Pers. 797. 


1239. ôuosoy] Perinde est. I. e. xai ôuosov (éotiv), et te un neidw 
(zei6w?) Tüvde. Angl. it’s all one. Cf. 1404. Eur. Suppl. 1069. ôuorov: 
où yep un xiyns u’ élwv dopé. Alex. IIT. 488. Herod. VII. 80. 4» dé aùroiou 
un TuoT& yévnra, Ouorov fuir ÉOT&. 

té y&p;] Quid enim? Angl. How should it be otherwise? Cf. 1139. 
Ch. 867. oùy wor épée danenpuyuéve" ti ycp; 672. 1239. Soph. Oed. C. 
1680. ré yäp, ôt@ —; Eur. Or. 482. Confer ré ur; quod in fine senarii legitur 
Ag. 672. Eum. 203. Soph. Aj. 688. et Doricum o& uv; Arist. Ach. 757. 

1240. rù uéllor ie] Cf. 254. Suppl. 1048. 6 ré Tor upomuôr êdTe, Td 
yévour” &v. Virg. Aen. III. 395. ‘Fata viam invenient. 

1241. &indouavrw] Veracem vatem. Contra v'eudouavres 1195. Cf. v. 
OPIOUGVTLS. 

1242. d'aira noœdelwr xpeür] Eadem verba 1593. xapéoye d'aira nœudeiwr 
xpe@v. Ch. 1068. Cf. Eur. Fr. 467, 3. éovela Te dis. 

1243. népouxx] Horreo. Cf. Pr. 695. xépoux’ eloudodoa —. Sept. 720. 
Suppl. 345. régouxa levoowr —. Pr. 540. Sept. 490. Fr. 384. Arist. Nub. 1133. 
1244. xlvorr’ &An9ÿ] Cf. 680. rooudr’ éxovoxs ioÿ Téln9ÿ xAvwy. 

xoùdèr êEnxuxouéva] And no mere resemblances (figures). 

éénxaouéva] Assimilata. Cf. Sept. 431. f£ew xepaurdr oùdèr éfnxaoué- 
vor | HEG Nu AQuyOÏOL délreouw toïs lou. 446. Eur. Phoen. 162. uopgñs Tü- 
HWUG OTÉOVE T’ éspracuéve. Lucian. p. 836. Had» HXGOUÉVOU YEUOU 71000- 
lafowr &Andÿ ycuov. 

1245. êx docuou xeowv toéyw] Extra cursum delapsus curro (vehor, 
vagor). Te. &w douou —. Cf. Pr. 883. éfw dè doouou géoou« Avoons | 
nveduete u&pyw. Ch. 1022. wonep où rois iroorçoy® doéuov | éfwréow 
(L_ imocrpopür dpduov | &fw toëygu). 514. rudéoda d’oèdéy êor' Euw dpépov, 


300 COMMENTARIUS 


“Cassandra hortata erat Chorum ut ovrdoduexs secum investigaret (1181); 
nunc deficiunt eum vires nihil amplius assequentem.” (Heusde) 

1247. edpnuoy — xofunsov orôuæ] L e. xoéunoor oToua &ore Eebgpruor 
veus. Cf. Ch. 581. éuiv d'énav@ yÂGocer ebgnuor géoesr, | csyër 3’ ônov 
dei ai déyesr tè zuiosa. 10414. unr’ énuevy9s oTôua | giuaixs novnoaic. 
Soph. Oed. C. 129. sèpriuou oTôua wgoorridos (schol. cæxnlñs). Aj. 362. 
ebgnua pores. EL 633. Phil 201. Eur. Hipp. :21. eëgnuos io9s. Hec. 664. êr 
xaxoïos dè | où Égdior Sooroicsr edgrueir oroue. Ion. 98. orêua T° eëgpnuov 
gpoovpeïr &yadôr. Arist Th. 39. sûgnuos nés Eore loûs | oroua ovyxleionx. 

ebrpnuov] Proleptice positum. 

xoltuncov] Cf. 597. xosuüvres eûmdn qglôye. Sept. 3. Mépapa ph xosuüv 
Env. Eum. 832. xofua — xéuaros — uévos. Ag. 2. xosuaueros. Hom. Il. 
12, 281. xofuncer d Oévéuovs. Koss nusquam legitur apud nostrum, 
Euripides contra frequentat eam formam. 

1248. Simile est illud Pr. 980. Guos. EP. tôode Zeùs Toënos oùx Eniora- 
tes. Ile Ssive zrœwr poetice dicitur éncorareir, ut deiua napaorareir 
14. et &lxn &énocrateir 1104. In paeanibus canendis fausta omnia precaban- 
tur. Cf. 28. Sept. 250. dlolvyudrv eduerÿ naudmoov. 617. tluomor rœiûrv 
énekiuxyaous. 

êruorutei] Presides over. Plat. Symp. 188 C. Ets rofvuy xai Jvoia ai 
où uavrixy Enuorarei. Cf. 1078. » d° «ùre dvognuodoa Tùv Sedv xalei | 
oùdèv rçpoonxovt’ dy yôois nuguorateir. Similiter xaspôs Épyou ravrôs Ëxs- 
oTérns (i. e. épyw navri énuotureir) dicitur Soph. EL 75. C£ ‘etiam Arist. 
Ach. 1213. &A oùyi vuri riuepov Ilcuuviux. Negat Cassandra ullam Aga- 
memnoni esse spem salutis. 

1249. £or«] Sub. & Zléyeaus ex Tode ÀA6yw. 

1250, xereüye] Precaris. Cf. Eum. 921. &r’ ty& xareéyouæ etc. Soph. 
Oed. C. 1575. Tr. 764. Eur. Andr. 1105. Iph. A. 1186. 

trois d’] Clytaemnestrae et Aegistho. Silet tamen ea nomina. Cf. 1356. 

1251, roûr' &yos nogoûver] Cf. 1374. éySpoïs Eydot nogouver. Ch. 911. 
TOVŸE — Moip’ énôpovver uôpor. Pers. 268. où ênopgoévdn xaxa. 

äyos] Malum. Cf. Soph. Ant. 414. oxnrrdr, oùpériov &yos. | 

1252. Redde, You have altogether misunderstood the meaning 
of my predictions. Scilicet qui virum, non mulierem, facinoris aucto- 
rem fore putes. Cf. Suppl. 452. 7 xéora veixovs Todd” ky® rxagolyoua. 

7 xäéora] Cf. ad 592. Ch. 929. Eum. 213. Suppl. 452. 7 xéora veixous 
toùd” ëyw napolyoua (?). 

napeoxones] GI. F. éfw pléners f Eflenes. Cf. Synes. ôores &oepf obvo- 
dov idwv napeider ÿ &xoûoas napixouoer. Aristot. de Insomn. rù yàp rapop&r 
xai napaxoverw OpGytos kAnIGs Te xaù éxotovrôs Édrew, où Toùro JÈ Ô oferas. 
Confor etiam Latinum pervidere. Hor. Sat. I. 3. 25. ‘Cum tua pervideas 
oculis mala lippus inunctis, | eur in amicorum vitiis tam cernis acutum ?’ 
Anglice to ovorlook, misunderstand, judge wrongly of. Alio sensu 
Plat. Symp. 221 C. fpéua naguoxon@r xai Tods quifous xai Toùds xodeuious. 
Confer rapaphéreuw, naparoËevew, naparaleuw, rapaoroyateodœ. Haec dicit 
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Cassandra quia cernit Chorum de uno tantum occisore verba facere, quum 
plurium ea mentionem fecisset 1250. rois d’ éxoxrefveuy él. In eodem 
errore perstans Chorus 1253. ab ea reprehenditur ut aévrmuur. | 

1254. Attamen linguam Graecam probe scio (ideoque bene Graece 
loquor). Hinc apparet Graecam linguam callere Cassandran. Cf. 1050 sq. 

äyuv] Nimis bene. Angl. full well, only too well. 

ÆElâäm — qarw] In tragicorum scriptis quae supersunt quinquies legitur 
femininum ‘Ædm, hic et in Iph. T. 341. “Ellmvos ëx yñs. 495. narofdos “Eldr- 
vos. Iph. A. 65. rôle ‘“Ellnve. Her. 131. otolyy — ‘Ellnva. Adde Xen. 
Ven. IL. 4. ‘Ellmva qœvrr. Similiter Eur. Med. 1331. ‘Ælim’ ës oixov. 

gare] Sermonem, linguam. I. q. qœvry. 

1255. xai ydp Tû nudôyonora —] Sub. Éneotéras aùrÿy (i. e. sermone 
Graeco expressa eduntur). Anglice, Yes and so too do the Pythian 
oracles. yet they are difficult to understand. Nimirum oracula apud 
Graecos sermone Graeco edebantur. Cf. Arist. Eq. 1092. »ÿ Aix xai yao 
éyw etc. 1088. 

Ta nvÿéyonota] Oracula Pythica. Cf. Ch. 899. 938. Eur. Ion. 1218. 
Codicum lectio est r& nudoxpavta. Cf. 455. 1487. 249. Ch. 610. Eum. 392. 
Sept. 162. Cf. Jeoxpuvros (1488), et dmuôdxpartos (457). 

dvouaSÿ] Intellectu difficilia. Cf. Eur. Med. 1196. xdpra duouxs 
ideiv. Iph. T. 478. Contra eüuaÿÿs Eum. 442. Soph. Aj. 15. eduañés couv — 
puvnu’ «xouw. 

1256. zanai nanaï] Cf. Pers. 1031. ranai nanaï. Eum. 262. nanai. 
Soph. Phil. 745. nanci. 785. nana qeù | nanaï ul «ùdis. 792. 895. 746. 
754. Oed. C. 543. EL. 867. Fr. 165. ubi mirantis est. 

a de] Aestus, ardor, fervor. Cf. 1215. da” aù ue deuvds dpdouavreias 
nôvos | otTooBei. Senec. Agam. 718. ‘Recede, Phoebe — exstingue flammas 
pectori infixas meo’ Soph. El. 871. &s ti uor Blépaonx Salner TOI &vnxé- 
OT@ voi; | 

1258. dénous léauva] Cf. Juven. IX. 92. ‘bipes asellus.” Eur. Med. 1342. 
lécauvar, où yuvaixa, Ts Tvpomvidos | ZxüAlns Éyouoav dypuwrépaur quo. 
EL. 1162. dpeia res os Lécuva Téde xarivuoer (Kivrauvioroa). Virg. Ecl. IT. 63. 
‘Torva leana lupum sequitur.” Ut hic dérous Zléva dicitur Clytaemnestra, 
sic nuncius Aegyptius dinous ôqus Suppl. 895. Cf. dodxauva (masc. doxxwr), 
dauva, etc. 

1261. xäuoù] I. e. xai us &ywyÿs (1263). ‘And, as one who is pre- 
paring a deadly draught, she declares that she will throw into the cup of 
her wrath a requital for me also.” (Pal.) 

uioÿdr] Mercedom meam. Loquitur ut fatidica: vates enim mercedem 
accipere solebant. Cf. 978. uavremodeï d” éxéleuotos duroos tou. Ch. 729. 
Soph. Ant. 1055. rù uavruxdr yüp nv qulépyugor yévos. 

êvnoew] Addituram esse (tanquam œaqguaxov). Cf. 1137. rô yap êudr 
oo rédos Éneyyvdév. Arist. Pac. 248. &ç ueydla xai douée | Toïcuw Me- 
yapedoiw ÉvéBaley Tù xlaüuara. Hom. Il. 11, 846. êni dE gilar Bale nt- 
xoïÿv | yeoot deutoipas. Shakesp. ‘Thus even-handed justice | Commends th’ 
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ingredients of the poisoned chalice | To our lips.” (Clytaemnestra cum paoua- 
xeuto{œ comparatur, quae varia medicamenta in vase commiscet. 

1262. éreuyero] Cf. Aj. 831 sq. 

Jnyovoa puri pasyavor] Cf. 1535 sq. 

Snyouoa — pécyavor] Cf. Eur. Tro. 1030. pécyavor Iñyovoa. Med. 40. 
SnxTdv péoyavov. Ion. 1063. Snxrdv Eigos. Phoen. 68. 3nxr oudipw. 

péoyavoy] I. q. Éipos. Cf. 1528. Epodnañre Savérw. Aegisthi gladio 
ad mariti caedem patrandam usam esse Clytaemnestram patet ex Ch. 1011. 
Secundum alios securim ad eam rem adhibuisse traditur. 

1263. éuñs éywyÿs] I. e. évri us &ywyñs (abductionis meae a Troja ad 
Argos). GL F. xouicews êvddde. Cf. Soph. Oed. C. 662. rs oùs dywyüs. 

&vruticeodar uôpoy] Redde, abductionem huc meam morte ejus 
ulturam esse. Anglice, that she will avenge herself (lit. pay her- 
self in return) by his death for etc. Cf. Eur. Med. 261. zoo déxmv (ita 
Elmsl. déxn vulg.) T@vd àvririceodau xax@v. Eum. 231. déxaçs uéremu Tvde 
güta. V. Elmsi. ad Her. 852. 

1264 sq. Haec zaowdei Aristophanes Eq. 1250 sq. 

1264. xarayelwy] Cf. 1179. Arist. Ach. 76. Eq. 319. 

Tade] G1 F. r& écmuara. Cf. 1270. 

1265. oxjntox] Scipionem apud Graecos gestabant vates et harioli e lauro 
factum (dégrivor), qui i9uvriocor dicebatur. Hom. Il 1, 14. otéuuar Eyov 
&v yeopoiv éxnsôlou ’Andllwvos | yovoéw &và oxjnrow. Andr. 297. Hesych. 
lJuvrioiov" Ô péoovoiv of uéyrTes OxÿnToov and Japyns. 

mavrein neo déon otépn] Redimicula, infulas. Cf. Ch. 95. 1035. 
Sept. 101. “Non capitis coronam sed collare memorat. Imitatur Euripides 
Tro. 451. © orépn toù qurérou uor SeGv, éyéluar ea, yaiger — Îr àn 
duod yowrès onapayuois etc. 256 sq.” (Weckl.) “ Plat. Symp. 3, 1. roùs xepr- 
d'epaious Tv otTepévwr ünoÿvutdas Exélour, etc. Athen. XT. 674 C. Eur. Tro. 
256 sq. 451 sq. Hipp. 806.” (Heusde) 

uavteio] G1 F. wayrix. 

1266. reù uoipas] Scilicet Savérou. Cf. 1462. Pers. 917. 

1267. ir’ &s gdôpor] Cf. Sept. 252. oùx às pIdgov; o1yG0" évaoyrioer tés; 
Sic eis Ülsdpoy (Oed. R. 430. 1146.), ês xopuxas, ès uaxapiav, etc. “Sce- 
ptrum et collare, fatidica insignia, alloquitur. Si quaeris quo haec spectent, 
cf. 1160 sq. ubi se mox in inferis vaticinaturam esse ait. Cf. Od. 11, 90 sq. 
ubi Tiresias in Orco sceptrum gerit.” (Heusde) 

éyw d' &u’ éyouæ] Cf. Soph. Oed. R. 471. d'esvai d' äu’ 6novrar Kÿpes 
évaurhdxnros Eur. Tro. 1009. ôzws | Ëxov &u' aùrÿ. Herc. 1328. EÉxov d 
äu’ muiv —. 

1268. zlovribere] Cf. 586. Soph. Oed. R. 30. “dns orevayuois xai ydous 
aloutibere. Hesiod. Op. 392. xaxt xéodex io &ärnouw. ‘Lol here Apollo’s 
self is stripping mo | of my diviner’s garb (Davies) “Subito ac sponte jam 
decidit vestis alba vati, ut numinis vi detracta humeris videatur.” (Heusde) 

1270. xonorrgiav èoÿÿr’] Cf. Eum. 241. geruäs — yonornetous. Sept. 26. 
Aonotnoious dovuias. 
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ênontevoas] Tantum in Orestea neque apud ceteros tragicos occurrit hoc 
verbum. 

1271. x&v Toiode xdouous] Etiam in his ornamentis (hoc ornatu). 
Insignia uavrixt intellige. 

uéye] Valde. Cf. Ch. 137. èv roioe oo nôvouor yliovou uéya. 255. 
Eum. 12. 

1272. qu ùn' Eydoüv] Cf. 1374. nüs yo runs Éydoois ÉyIot nopou- 
vor @lloucs | Joxodouw Eivar —; 

où duyoppônws] I. e. manifesto. Angl. unmistakably. Construendum 
cum uarmr. Cf. 349. où diyopponuws ideiv. 815. Suppl. 605. 982. owrÿpes 
où dyopp6rws. 

1273. pouräs — &yvoprox] Vaga praestigiatrix. Sic Supgoxoros plé- 
dwv 1195. puyas &inrns 1282. 

pours] GI F. uavuxi. Eur. Tro. 42. dooudda Kaodvdouv. Confer poupàs, 
uouvks, Jura. 

&yvptoux] Mendica circulatrix. Cf. Soph. Oed. R. 388. dolor &yvotrr. 
Rhes. 503. &yvorns nroyuxmy Eywr orolir (Ulysses). 715. Biov d  ênauür 
lon” &yvorns ru ZLärtoeus. Hom. Od. 19, 284. yonuar &yvorébew nollÿy èni 
yaiary iovt.. 

1274. mveuyôounr] Cf. Pers. 838. ooù xlüwr dvééera. Sept. 252. 

1275. uavriv Éxnotéas êuè] I. q Éxreléous, &nodeifas. Angl. having 
made me (turned me out) a finished soothsayer. Ali explicant, ha- 
ving unmade me a prophetess. I q. érolécas (1082). Cf. Eur. Hec. 515. 
a@s xai vi êfenpaëur’; Soph. Oed. C. 1648. où yap Ti aùtoy — xepuuvès 
éSénouËer. 

1276. &nrmyuy  —] Cf. 1087. 1138. 

Javaciuous TÜyas] Cf. 1445. Savaowov ydov. 1017. et ad 1176. 

1277. “Aeschylus contrasts the block (èx{£nvoy) where Cassandra was to 
die with the altar (fœwuôs) where her father died.” (Symmons) 

êntSnvoy] À chopping-block. Cf. Arist. Ach. 318. 355. 366. 

1278. equôr xoneions qouwiw nooopéyuare] Cf. 1172. Ëyw dè Jepuo- 
vous (f. Seoudr boùv) réy Ev nédw Bal@. 1390. Balles pu’ Épeuvÿ wyaxadr 
gorvies dodcou. 209. ucafvwr napevoopuüyouor | GelSpous narpwous yéous Hpù 
Bwuod. Soph. Ant. 1239. gouwiou otaltyuaros. Rhes. 791. Seouds xpouvôs 
decndrou nugû opuyais | Billes ue dvodvioxovros afuaros véov. 

zoneions] Sub. êuoo. 

apoopüyuure) Mactatione, immolatione. Le.caede, cruore (mac- 
tatae victimae). Plerumque npdogayuux significat victima, Eur. Hec. 
41. 265. Iph. T. 243. 9et por noôopayuu. 458. véov rodopayua Jeüs. 
Alc. 848. névoyru Tüufov nânoiov npoopayuurwv. Tro. 619. 624. «taï, réxvor, 
O&v &vooiwr nooogayuurwv. Verum zooogübew est Hel. 1271. zpoopaberu 
uèv «lua noGta veptépos. 

1279. où ur &rwuof y —] Cf. Soph. Ocd. R. 810. où uv lon y Erudev. 

éruoc] I. q. éreuuwonros, &rirou, inulti. Cf. Ch. 1019. &ruos (schol. 
éruwpnros). 295. névrov d driuov xägulov Jyioxeuw. Hipp. 1416. où yàp 
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oùdè yÿs dad Lôpou | Feës ruuor Küngidos Ex nçodvulas | Épyai xaraox- 
wovou els 1ù oùv déuas. Soph. Oed. C. 51. oùx ërmuos Ex y Euod œpavei. 
“Dem. Phil. 3. p. 13. êv vduous qgovixois äruuos TeSvérw Toùro Aéyer xaÿa- 
pr Tùv Toëruy Ti GnoxtTelvavtra eivai. Tamen rectius ärwuos accipies pro 
. étuuwpnros (ego et Agam.), quem usum monstrat schol. Plat. Legg. IX. 855 C. 
monet vero ipse poeta subjungens reudopor. Virg. Aen. IL 670. ‘nunquam 
omnes hodie moriemur inulti.” IV. 659. ‘moriemur inultae.” ” (Heusde) 
tedvéouer] Futurum tanquam a praesenti reÿvfxw (quocum cf. dedofxw, 
d'eduxw, xexléyyo, etc.) formatum. Sic éornéw (Arist. Lys. 634.), xexpafouaœ. Cf. 
Arist. Ach. 325. re9viéwr. Nub.1436. rev£eus. Plat. Gorg. 469 D. re9wn£ec odros. 

1280. rois êuois ruuaogous] Cf. 1280. 1577. Ch. 143. 

1281. péruua] G1 F. yévrmua. 

noiwdtwp] Ultor. GL F. reuwods, êxdixnris. Eur. El. 23. ‘4yauéurovos 
noiwvéropx. 268. rouwaropus. Iph. T. 1433. dus rowaodueoda. 

1282. quyûs d’ &Anrns Tiode yñs &nô£evos] Cf. Ch. 1038. êy d”' &inrns 
Tiode yÿs &roô$evos —. (Ubi Orestes loquitur.) Eum. 884. roùd &rô£kevos 
nédov. Soph. El. 777. 6ores — quyàs | érefevodro. Eur. Hec. 1221. zarpcxs 
vis anefevwuévous. Ad rem cf. Hom. Od. 1, 40. êx yo ‘Opéorao riou Évcoe- 
tou "AtToe(dao | énnôT &v pion Te xai fs iuelperou ans. 

anôëevos] Cf. &noyçenuatos (Ch. 275.), énôruuos, &nôdixos, &nônods, etc. 

1283. xéreuow] Redibit domum ex exilio. Cf. 1607. 1647. Herod. I. 62. 
V. 62. Eur. Med. 1015. Ségoe xéres Trou xai OÙ noùs téxvwy Ets. Arist. Ran. 
1165. qedywr déve rec Te xaù xatépyera. Eum. 462. xàyù xarel&y, Tùy 
apù Toù pevyuwr yoôvor. Sic xarépyeodca (Sept. 975.), xarayeuv. 

Jouyxwowvl Angl. to crown, complete (as if with a coping). Eur. Herc. 
1280. raudoxrovñoas du SoyxG0œ xcxoïs. Tro. 489. ro lo{odor dt, Jocy- 
xds GA wy xaxGv, | foûân yuvÿ yoxds ‘ElGd’ eicapiéouc«. Plat. Resp. VII. 
534E. àp’ oùv doxei oo — Gong Soryxès Tois uamuaoi À dexlexTix 
quiv Endvo xeiodau — x Égeuv On Télos Tà Tv Gmuérwv; Hom. Od. 7, 87. 
nepi ÊÈ Joryxds xudvoso. 14, 10. Spfyxwoer éyéodw. Similiter Ch. 932. êxei 
dè nollGy «iutror nnpxguoe | rAjuwr ‘Opéorns. 

1284. 6pxos — uéyas] Cf. Hom. Il. 9, 132. Hesiod. Th. 784. 3<@v uéyar 
6pxov. 400. Pind. OL. VI. 34. uéyar 6pxov éudoocws. Empedocl. Fr. 1 K. 93e@v : 
pigquoua nakady | &idiov nAutéeoo (ueyélouos?) xareogonyiouévor bgxous. 
(Quem locum attulit Karsten.) 

x deGv] I. q. dnd SeGv. Cf. 1279. drwor — Ex Ie@v. Hom. Od. 1, 37 sq. 

1285. d£ew vu] Eum ducturum esse. Qu. rocfew vw, ulturum 
eum esse. Sic éxrodooew qôvoy Eur. Med. 1305. Or. 406. etc. 

vatiaou«] Resupinationem, i. e. resupini corporis caedem. Angl. the 
flooring, the felling. I. eo. interfectionem. GI1 F. # drrle xaruxliou 
47. TÔ vexpdv adrdv elvau. Cf. Prom. 1005. yuvaxoutuois dnrTidouaoi yeoüv 
(i. e. resupinatis manibus). Soph. Phil. 821. xépa yàp dnridberar TÔde. 
Ant. 716. Eur. Herc. 979. Hom. IL 7, 145. 6 d” ünteos oùde êpel(o9n. 

xemuévou] I. e. caesi. Cf. Soph. Ant. 1174. xai ris qovedes; ris d à xeluevos; 
Aéye. Aj. 989. El. 463. 
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1286. ti dÿr y® — &vaorévw;] Cf. Arist. Thesm. 868. r{ oùv y Co; 
Ach. 126. xäneur’ êyw dir évadi orpxyyevoua; — AL épyiooual te d'euvdr 
Éoyov xai uéya. 

évaotévw] Cf. 545. Eur. Hec. 186. ré nor &vaoréves; Or. 156. 1018. 
Iph. T. 551. Tro. 1132. Hel. 1544. 

1287. ênei T0 noGtory] Angl. since first. Hom. Il. 1, 235. oÿnore qÜla 
xaù Olous | pÜoeu Exei dy noüra rTouÿr Ëv Üpeoot Léounev. Hesiod. Op. 677. 
Arist. Eccl. 416. êxecdav no@rov los Tour. 

1288. roc£anar ds Enpaëey] Cf. 67. Eore d” ônn vüv or. Pers. 727. 
Sept. 339. Soph. Oed. R. 1376. Slaorodo’ ô7nws Eplaore. Oed. C. 273. ixounv 
îy ixounv. 336. to” oùxep eïot Soph. Fr. 92. Eymuer &s Eynuer épS6yyous 
yauovs. Eur. Hec. 873. récyovros ol« relceres. Iph. T. 575. dlwler ds blwiey. 
692. rotocov3” & nodoow. El. 289. Exvpoer ds Exvooev. Or. 660. uoù rptooov- 
Tos Ws ApXo0w Ta vüv. 19. Éndevo’ ônws Éndevoa. Tro. 630. Alc. 1023. EI. 85. 

1289. oùrws éralléooovtas] Anglice, thus coming off (faring}). Cf. 
Herod. I. 16. &rû rourwr vùy ws #9ele annllafe. VIII. 68. &nnllaëar oùtrw 
os xelvous Enpere. Plat. Resp. IL. $ 8. refSovres adroùs &éiuior énalldéouer. 
et ad Arist. Pac. 568. Codicum lectio est ézallaéooovuou, de qua constructio- 
nis mutatione cf. 1172. êv dev xploe] Cf. 813. 

1290. râñoouar Tù xardaveir] Articulus additus ut in 539. yalgw, Tr 
Tedvavar d” oùxér” àvrep® Seois. Soph. Ant. 778. Teuferau TÔ un Saveir. 
Oed. C. 442. 7ù do&v oùx m9éAnoav. Iph. A. 655. ro ouyà@rv a3éve. 

1291. “Ædov nélas] Cf. IL 8, 367. 9, 312. Theogn. 709. 427. Eur. Alc. 
124. Hec. 1. Hipp. 56. 1447. vepréowr 6p& nülas. Theocr. 2, 160. Psalm. 9, 13. 
Jes. 38, 10. Matth. 16, 18. (Heusde) 

1292. xcpias nÂAnyñs Tuyeiv] Cf. 1343. duos, néndmyunu: xœuplar x 
éyw. 1344. x«piws oùtaouévos. Eur. Phoen. 1445. rerpwuévous d idodoa xœ- 
pias opayas, etc. Xenarch. com. 7, 11. xœgfav d” eilnpévar | dofns xarant- 
ate. Hom. Il 4, 185. 8, 82. Virg. Aen. XII. 507. 

1293. &opédgoroc] Le. onaoudv un Eywv. Angl. without a struggle. 
Zpaduleuw significat onkoda, opaxekileuw, duoavareiv. Cf. ad Soph. Aj. 833. 
x«G due | nour«ïov ‘Eouÿr yFôvov eù ue xouuioc | Edy éopaddorp xai 
rayei nndnuare, | rAevorv drappméaervtra Tode gaoyavw. Eur. Fr. 1020. 6 d° 
éopadqéer oùx Éywy énallayas. Suid. opadaterv dvoavareir. 

ciucrov edÿvnoiuwr &ropovévrwy] Clem. Alex. I. 17. afuaros Tévérvoa- 
tos. Plut. Anton. c. 13. nv d” oùx eèdavaros n nAnyr. Menand. IV. 74. eùdava- 
cos Javeros. Cic. ad Attic. XVI. 7. eüdavaoia. Contra duodvioxeu Rhes. 791. 
dvodvmoxovros aiuatos. El. 843. oGua dvovÿoxor. 

ciudtwv] In plurali, ut saepe alibi. Cf. 1510. Ch. 64. 262. 920. Eum. 160. 
244. Suppl. 262. Soph. Ant. 121. Eur. Alc. 499. Iph. A. 485. Iph. T. 73. Ion. 
693. EL. 137. 1172. 

1294. duua ouupélw Tôde] GI. F. ouyxlefow. Cf. 15. Blépaga ovuBaleiv 
érrvo. et Soph. Aj. 447. xei un Tôd” buua xai qpoéves etc. Alio sensu Eur. 
Iph. A. 455. 7Gçs défount mv; noïov Buua ouuBa«lG; 

1295. cogñ] Propter vaticinia ejus. 
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1296. uwaxptr Erevas] Sc. éiouv. Cf. 916. Ch. 510. dueuçpÿ rovd” tesvarm 
Adyov. Soph. Aj. 1040. un reive uaxpwv. Eur. Iph. À. 343. dc uaxpüv Éteuvor. 

1297. uôpoy Tùv aùrÿs] Pro rôv oaurÿs. Cf. 1141. du d' aürès pois. 
1548. &vdçpa tôv aërÿs. Ch. 111. Soph. Oed. C. 853. 930. Eur. Alc. 461. Ar. 
Eq. 504. Lys. 1070. Plat. Prot. 312 A. pro éuaurÿs Oed. KR. 138. 

Senlaétov Bods] Ita dicebantur victimae quae se ultro immolandas offere- 
bant. Laudant hac de re Macrob. III. 5. Virg. G. IE 395. Juven. Sat. XII. 5. 
Plut. Symp. VIII. 8. äyoc dE vüv nagagvlarrovou loyup@s Tè y opaérrew 
nov Envedoa xaraonmevdouevov. Philostr. Her. p. 254 B. rù dè éepsior aèrô- 
uaror T@ Bouc noocewotixe. Tacit. Ann. XV. 7. 7. Hist. IIL 56. 

Senlérov] Cf. Suppl. 17. Soph. EL. 5. 

1298. zareis] Cf. Ch. 732. roi dy nureis (dy ’xrep&s?) —; Pind. P. II. 
157. AL &llore naréwry 6dois oxolais. 

1299. oùx éor’ lus —] Cf. Theogn. 817. Kvpv, Eurns d Ô te uoipa 
nadeïr oùx Eo9 vndluks" | ôtre dE uoipa nadeiv oùrr dédouxa radesir. 

& Éévor] Cf. 1315. iù Eévos. 

xoûvov nzhiéw] Pleni (completi) temporis. Cf. $S. Johann. Ev. VII. 8. 
Ô xœpùs Ô Éuôs onu renAñowræ. $S. Paul. Epist. Rem. XI. 25. &yos où Tù 
nÂñoœua 1@v &dv@v eicéldn. V. annot. crit. 

1300. 6 d” dorarôs yé nov yoôvos noeoBeteræ] Anglice, Yes, but su- 
rely the last (the longest deferred) time is the best (has the ad- 
vantage). ‘Yet there is an advantage in gaining time (in deferring 
death to the last moment). (Kenn.) Recte explicat Stanleius, ‘Qui postremus 
moritur vel ipso tempure alios superat.” Cf. Soph. El. 1485. r£ yào Boor@r à 
OÙ xaxois ueuryuévur (xexpauévuv?) | Syroxeur 6 uéllwr Toù yoôvou xéodos 
péoo; Ant. 720. Eur. Her. 45. Apollod. Car. 10. of ydp éruyodvres Tv yo6- 
voy xep0ulvouer | (67600 &v àyvoGuer mruynxôres. Eur. Or. 789. r@ yoévp 
dë xepdaveis. Terent. Hec. III. 1. 6. 

nçpeofeüero] Primum locum obtinet, praestat. Angl. has the ad- 
vantage. Cf. Eum. 21. Jl«llûs noovala d' êv Adyouw nosopfedere. Ch. 631. 
xaxGy JÈ mroeopeverar T0 Aÿuviov Âdyw. Schol. réusds dre nap” évSowrou, 
nov, Ô ÜOTUTOS Y0ÔVOs. 

1302. &A” Yod tTAquwr ovoa] Cf. Arist. Ach. 490. &1’ 069 vuv | évat- 
oxuvtros &v oudnpoüs T' &vnp, Ôores etc. 

tljuuv] Hic bono sensu, ut rimuôvws Ch. 748. 

am edroAuou qoevds] Cf. 805. dr” dxpas qosvôs. 1643. ti dy Tdv dvdpe 
Tôvd” nd puyñs xaxïs | oùx Yraqules; Suppl. 307. idouro dre npevuevoic 
«nr buuaros. 546. auavoës Èx poevôs. 

&r' edToAuws qpoevds] I. q. edroluuws (1298). Sic 1643. éd puyñs xexis. 

1303. xardaveiy yaqus] Cf. 550. s vèv TÔ oùv dy, xarIaveiv roy you. 
Suppl. 960. Herod. VII. 49. Dem. p. 658, 7. 

déxover Tara] Haëec audit de se dicta. 

1305. &nocrçpépe] Anglice, turns away. Cf. Arist. PL 702. 4 ITavdxss 
&rreotoépn. “Intratura jam ràç “Ædov nülas (1291) cum horrore retrogredi- 
tur aversa.” (Heusde) Hic Cassandra metu stupefacta retrorsum recedit, 
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1306. Cf. Ch. 885. ré d° éori yoïua; tiva Boy lorns douous; 

1308. té radr’ épeuéas] À qe. Cf. 1074. ti radr’ évwroruËëas auçpi Aoëlov; 
Non alibi legitur. Confer &£ew, éroruleuw (1074), aïdbeur, oluwbeu, uubeu, 
lüberr, elabeuv, oïbeu, etc. 

ei Tu y poev@v otûyos] Sub. êort. ‘Nisi si animus tuus horrore 
aliquo perculsus est. Angl. unless you have something on your 
mind. Schol. dut rl, qnol, To eo elonxas; el un êxpopñ yàp, n@s léyeis 
Td ped; Cf. 547. Pr. 196. d'daËfor u&s, el te ui Plénres Adye. Ch. 81. 392. 

1309. gôvoy — rnvéovouw] Cf. Eur. Iph. T. 288. xüp nvéouoa xai pôvoy. 
Theocr. XXII. 82. pévor &llélouor nvéovras. Act. Apost. IX. 1. et ad Ch. 841 sq. 

1310. xai 76çs;] How 80? Cf. 549. Ch. 772. Eur. Or. 1110. 

T0d” 6e] This smell comes from (this is the smell of). Cf. Arist. 
Pac. 525. olov nveis — wonep uüpou. Ach. 192. Philem. 41, 4. oùyi loxudos 
noooGéey oùd mdvouxrwv. Shakesp. Macbeth V. 1. ‘Here’s the smell of blood 
still: all the perfumes of Arabia will not sweeten this little hand.’ 

Juudrwr] Sacrificiorum. Cf. 1118. Chorus respicit v. 1056 sq. 

1311. ôuosos &rudçs donEeg —] À moist vapoury smell as if arising 
from a tomb is noticeable. Cf. Eur. Hec. 402. ôuora xio0ùç dovds ôxws 
700 éboua. Or. 697. ôuocoy wore nùp xaraopéon Aéfoov. “Suid. 8. v. 
Maëuivos® Tocaurnr dvowdiar êiféneurer ws oùdèv TOr Ëv Tépous duxluIér- 
Toy dragépesv.” (Dav.) 

&éTruôs] Vapor humidus, malo sensu. Cf. Eum. 130. Fr. 206, 2. Eur. 
Fr. 781, 2. et 53. Schol. ad Sept. 500. xarvès dard Evlou, &ruy &nù Üdaros, 
ciJAn &nd Aiÿwr, Bdÿhos &nd Aüyrwv, lyvüs and Élalou xai xnçpoù, xvlooa 
JÈ ad xpeGv. 

noéne] Anglice, is noticeable. Cf. 321. ofuar Boy duixtov èv rôle 
THOËT EL. 

1312. où Zügoy —] No Syrian delicacy (perfume) for the house 
is this. Cf. Eur. Bacch. 144. Zvotas ds lLBoévou xanvés. Tibull. I. 3. ‘As- 
syrios cineri qui donet odores.” Prop. II. 10. ‘Cum dabitur Syrio munere 
plenus onyx.” Hor. Od. II. 7. 8. 

ayldioua douaorv] GI F. Suutaua. Cf. Eur. Hel. 289. 6 d’ à&yldioua 
duudruy Euoù T' Ëgu. 11. Tù unroùs &yldiau’. El. 325. rupt dE yépoos 
&ylciouärwvr. Soph. El. 908. un tou (1. un ‘x tou) 169” &yldïioua niv xeivou 
uodeir. Ch. 193. 

Aéyeuxs] Cf. Arist. PI. 922. xooBariou Biov léyers. 

1313. êumr Ayauéuvovôs te uoipar] Cf. Eum. 713. yonouoùs Toùs luoüs 
Te xai Aôs. Pers. 160. To Aapeiou Te xtuôv xouwdv edvarigrov. Eur. Tro. 
432. tüua xai PovyGv xax. et ad Arist. Ran. 964. yrwmec dE roùs Toûrou Te 
xauoÙs Éxaréoou uaÿnras. Cassandra hic ad fores palatii accedit, sed dere- 
pente quasi terrore perculsa retrogreditur. 

1314. äpxefrw Blos] Sufficiat vita (quam jam vixi). Cf. Eur. Fr. 340, 4. 
élus, & Buota répuuve. 

1316. oùtor duooflw —] Non metuo. I. e. oùy vÜronteüw, Ürovo® 
(Hesych.), ducwrodua, gofoèu«. Schol. où duoyepaivw ds gris Sélouoa 
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els xalv eloeldeiv xui Jo Teva popouuérn. Ab dùs et oïfw (of). Cf. 
Rhes. 724. d'uooifuv. 805. undèv duooibou (düvobe?) noleufous dotcas Tôde. 
et v. duopnueir. 

auvovy] Fruticetum. Angl. a thicket. Soph. El. 55. Eur. Bacch. 721. 
Fr. 298, 2. Hom. Il. 22, 191. Plat. Resp. IV. 432 B. Secundum Hom. Old. 
22, 468. ws 67 &v À xiyle ravvointepor mè néleu | Épxes ÉvenlËwos Tô 9° 
éotien vi Sauve | adlw Écuéueva, oruyepôs d° ünedéfaro xoiros. Shakesp. 
Heory VI. (IL) V. 6. ‘The bird that hath been limed in a bush | with trem- 
bling wing misdoubteth (mistrusteth?) every bush. 


1317. &#llws| Temere, sine idonea causa. Angl. for naught. 

avoÿon] Quum mortua ero. “Praedicens futurum Clytaemnestrae et 
Aegisthi caedem, cujus ipsa testis esse non amplius poterit, orat Chorum ut 
caede peracta et vaticinio expleto se &y«s &indôuavri (1241) fuisse testetur.” 
(Heusde) 


1318. yur7] Clytaemnestra. 

1319. duodéuagtos] Nominativus. Formatum ut &vôdovros, &yÜvauxos, 
éyonuartos, quoyouatos, &xüuaros (Eur.), etc. Vox non alibi reperta. Cf. 
etiam duourrno (Od. 28, 97), duonagus, aivonarne (Ch. 315), aœivéroxos, 
civôyauos, dV0yauos. 

1320. éruéevoouar —] Haec ut moritura vos antestor. Angl. ï, as 
one about to die, charge you with this (this I claim as about to dio). 
‘Haec munera hospitalia moritura posco.” (Butler) “Poll. III. 58. rà £évoy 
Ovra els Ullnr nôlw ldeir Éevododau xaù Éréevododa Eleyov. Etym. M. 
252, 27. 470, 47. Hesych. énuéevodod uagrépendau. Id. Eesvodéxos — udo- 
tus. Id. £evodoxoduc: paprüpou«. Id. ênubevodoxoducm Énmuagrüpouc. 
Sententia: ‘Atqui vos tum quum pro me muliere mulier occubuerit et vir 
pro infausti connubii viro (Agam.) ceciderit, mihi quippe mortuac testamini. 
Haec meo moriturae testimonio confirmo.” Testimonium moriturae sanctis- 
simum intelligitur.” (Heusde) Cf. Fr. 120. êruéevodod« (quod per uapru- 
peoda, mopebeodar mire explicat Hesychius). Cf. xarafevoüodæ Ch. 706. 

1321. oixreiow 6e deogurov uôpgou] Cf. Prom. 397. orévw 6e T@çs oùlo- 
uévas tüyas. Eur. Phoen. 1434. Hipp. 1409. 


1322. &raë ër” —] Similiter Ch. 500. xai 7ÿ0d” äxovuooy loulou Bo, 
TTUTEQ. 

bou] Cf Suppl. 273. uaxpér ye uèr 0n Go où otépyer nôdxs. 615. 
Plat. Resp. X. 605 D. uaxpüv éiouw &rotelvorra êv tois ôdvguois. 

ñ Joÿvor] Angl. or (rather) dirge. Cf. 1445. Suppl. 116. {Gox y6oK 
ue Tiu&. Sed corrigondum suspicor &s dopÿvoy. Ch. 926. éouxa Jonveir Lüoa 
TEÔS TÜUBOY UT. 

1323. flou d' êneüyouœ: —] Cf. Sept. 279. rouxùr’ êneüyou Seois. Soph. 
Phil. 1470. Oed. C. 1024. Hom. II. 7, 350. érevfauevos di natot. 

1324. noùs ücraroy qg&s] Ad Dostremam lucem. Angl. by the last 
light. GI F. 6 üoraiov Blénw. Cf. Eum. 1003. Saltuous àrxodeftouoer 
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idwv | Asérw géos 109”. Eur. Fr. 316, 1. xaldv uèv péyyos lou rôde. Simi- 
liter ‘ZZlos ut testis invocatur Ch. 994. 

trois êuois Truuadpois] Cf. 519. rôv T' Eudr riudogov | '‘Eouÿr. Ch. 117. 
Toi airious vuy Toù qôvou ueuvmuévn | — (gaoxe) ÉAdeïy tev’ aùrois daiuor 
ñ Poot@y Tuva — boris dvraroxtevei. Orestem dicit. Of. 1280. 1577. Sensus 
loci multum diuque vexati hic videtur esse, ‘ut ultoribus meis inimici mei 
caedis meae poenas rependant.” 

1325. tivew] Rependere. GL F. dudéva, riuwpiay Onlovori. 

1326. eüuapods yeupwuaros] Anglice, an easy conquest (prey). Hic 
tandem Cassandra a curru descendit. Cf. ad 1290. 

1327 sq. Similis sententia est Eur. Tro. 634. 6 d” edruynous ès Tù duoruyès 
neo» | puyÿr (?) &l@re Ts négouid ednpaËlas: | xefvn d ôuoiws wonep oùx 
idodc« pos | Tédynxe xoddev oide TOv aÙTÿs xaxGv. 

edTuyoüvta uèr] L. 6. fv uèv eùruyn. 


1328. ox&] To a sketch (outline of a painting). Cf. v. oxcaypagpeir. 


Schol. F. roc xai uuxpôv re ouupür uerapalei. Cf. 839. Eur. Med. 1224. ra 
dvnra d° où vüv noüroy you oxuév. Fr. 509. povn xai oxû yépwr évio. 
Fr. 532, 2. xardavwr dE mas vip y xai ox. Fr. 295. xarvod ox. 

nçéypeær] Assimilaret. I. e. ouocwoeus. Cf. Fr. 405. 

1329. Bodaïs] Cf. 391. zpooBolais. 

vyowoouv] Cf. v. Ürvwocev. 

opôyyos] Cf. Hom. Od. 1, 111. of d” aùre onôyyour noluteirous tou- 
nétas | vibor. “Plut. Mor. 99 B. yo“gorru nolkaxezs Ealeigew, téos d” ùrr 
doys aooopuleïy dr ôpyÿs TD Tlvaxe TÔv OnÔYyoy WOTER Elyé TOY pagut- 
xwv &vandewr (l. évanléw). Varron. Sat. 162. ‘spongiam deletilem.” Anth. P. 
VI. 26. 4. onôyyos éxeotogin nlabouévns yoxp{dos.” (Heusde) 

&âecer] I. e. éfjleuper. Eur. Fr. 618. Tôrv &18oy oùdèr oùdauoû xpivo 
Bootoïs, | 6v y’ êéchelqper GGor à yoapr eds. Fr. 1041, 2. xpuvei ris aûrdr 
nwnoT &viownwr uéyav, | dv (0v y'?) éfulelqez nodpaois % truyoùo’ Glor; 
Eur. Hel. 262. ééaleupdeio" ùs &yalua. 

yocgir] Cf. 241. Ch. 232. Soph. Fr. 685. éowlôunr | yalxÿs 67ws duo- 
vuntov x d'éirou yoagpñr. Eur. Fr. 618. rùv &A8or — 6v y’ êfulelqe G&ov 
ñ yoxpiy eds. Plin. N. H. XIII. 11. ‘Quidquid scriptum in üis tabellis (dérous) 
spongia inducta deleri poterat.” 

1330. xai Tadr’ êxeivwy —] Haec autem (mutationem rerum secunda- 
rum in adversas, quae est sors Agamemnonis) magis misericordia digna 
esse judico quam ïilla (vitae exstinctionem in rebus adversis, quae ipsius 
Cassandrae sors est). Jam antea regis caedem zodù ueiboy nua quam alte- 
rum ua, suam ipsius caedem, esse dixerat. Notandum hic, id quod ali- 
quando quamvis raro fit, Traüra ad remotiora dicta, êxeiva ad propius dicta 
spectare. Si aliter sententiam coneris explicare, sensus nullus idoneus evadet. 
Cf. Sept. 264. roùdr’ &vr’ êxeivwr Toûxos aiçoua oédev. Eur. El. 1096. ei 
vo dix Ëxeïiva, xai tTad” Évduxa. Hic Cassandra moesta regias aedes in- 
greditur certam mortem obitura. Hic etiam terminatur secunda pars sive 
secundus actus hujus fabulae. : 
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1331—1342. Hoc breve carmen canitur dum Cassandra intrat et caedes 
ejus atque regis patratur. Sentontia ejus haec est: Omnes homines bonam 
fortunam avide sectantur. Quodsi Agamemnon, a capta Troja redux trium- 
phans propter aliorum sanguinem effusum ipse mactandus est, quis se felicem 
natum esse jactare poterit? 

1331 sq. ‘To fortuue all men homage pay, | And of its worship never 
tire. | No one excludes the great man from his house, | Him whom the pas- 
sing finger points, | And cries, Don't enter! there's no room for theel’ (Symmons) 
Construendum d'exrulodexTws cum oërus potius quam cum uela3owr. 

1331. Cf. 1001 sq. Herod. VII. 49. edxpnéins yûo oùx Eotr évIowrows 
oùdeuia xänIwpn. Arist. PL 193. aoù d’ (sc. ro xlourtou) byéver’ oùdels ueoTds 
OÙdERWTTOTE. 

&xopeotov] Insatiabile. ; 

1332. d'axrvlodeixrwy d’ —] Construe daxrulodeixrwr d” oùrx àéneurur (?) 
loyer (adrd, Tù eÙ notooew) uelégwr (ab aedibus suis). 

daxtulodeixrwry] Pers. Sat. [. 28. ‘At pulcrum est digito monstrari et 
dicier Hic est’ Hor. Od. IV. 3. 22. ‘Quod monstror digito praetereuntium.’ 
Lucian. Anach. 36. rù ênomuôraror yevéoÿar xai delxvvodar To daxrülp 
dpuotov eivar T@v xud9 Éauroy doxodvra. Somn. 11. T@v dpwvrwy Éxaotos 
Tùv nAnolor xuwvnons delle oe T@ d'axréiw “Oùros êxeivos” Aéywvr. Rhet. 
praec. 25. xai To deixvuod« T@ daxrülw. Lucian. Herod. 2. xa«i, el noû ye 
pavein uôvoy, édelxyuro &v T@ daxrülw. Demosth. p. 790. daxruvlodeuwxreire 
adTôdv ni T@ novnoôraroy Tüv Évrwr érévrwr ecxvüva. Soph. Oed. R. 901. 
El y Trade yeupodeuxta naouw Gguooe (?) Bootois. Cf. v. yepodewxTos Soph. 
“Oed. R. 901. Aliud videtur esse d'uxrulôdixros (digitis jactus) Fr. 57, 4. 
daxtvlddixtor riurinor uélos. 

1333. éxecnûv] Vetans. Ab ànayogevev Anth. P. XII. 73. xai uèr àxei- 
aov | xollax tv doÿorew ui dnodeyde, véo. Diph. 32, 8. &reinov ar 
roùro uÿ roueiv Etre ‘Cf. Plaut. Aul. IL 2. 22. ‘Si bona fortuna venit, ne 
intromiseris. Martial. I. 25. 5. ‘Ante fores stantem dubitas admittere Famam ?’ 
(Weckl.) Sic vulgo explicant. Sed ïita &éxzavd@r potius ponendum fuisset. 
Sensus hic potius videtur esse, defatigatus, defessus, satiatus (Angl. 
tired of it, satiated). | 

elgyee ueléÿowry] Arcet ab aedibus suis. Sc. aùré (rù eù noaooew). 
C£. Ch. 907. &yos yuveæblr &vdoùs stoyecdou. Suppl. 38. dv (1éxrowr) Jus 
eloyew. Sept. 503. sfofer veoooûüv ws dpxxovra d'ücyuor. Soph. Ant. 48. oùdèr 
«To T@v ÉuGr pu’ eïpyeuw mére. Eur. Hec. 605. eïpya dylor ts nœuds. 
Andr. 813. ré ue Boôyur etpyeu; Hel. 557. elpydueodta rapou. Fr. 362, 20. 
ToÙç JÈ — novnpoùs xAnpov eïoyétw otéyns. Fr. 453, 10. oraoiw eioy àn' 
oixwv. Arist. Eccl. 11. dgaludr oùdeis Tùv oùr feipyer douwv. 

1334. unxér' célÿns —] Noli amplius huc intrare. Cf. Sept. 434. 
xevcois dë quvei yoduuaow “roeñow rôlv.” Ch. 314. rocyéour udos Téde 
povei. Ion. Fr. 55, 1. ro “yv@Gd4 oxvrôv,” toùr’ Ënos uèv où uéya. Philem. 
90, 8 ‘“‘anolwa” Ëv éaur® Toùdr  êtv oxonxm, etc. Trag. adesp. 458, 10. 
rvplds oùre yrwcera,” | oùrw léyovres. 
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1335. xai] Et sic pariter. Angl. and so in like manner. 

1337. Seotiunros] Dei instar honoratus. 

1338 sq. Cf. Arist. Nub. 1393. e? yàp rouxdré y oùros éfespyaouévos | 
AalGv évareloe, | rù déqua Tv yepairéour léBomuer &v | 41 oùd” êpepiydov. 

1338. rçotépuwr alu’ énotioe] Angl. has to make satisfaction for 
(lit. to pay back) the bloodshed of others. Ch. 400. &llt vouos (l- 
705?) uèv povlas otayôvas | yuuévas ès nédov dllo npocaureir | aêua. 650. 
ciuatoy nalcuzréour tive uuüoos. 805. yépwr qôvos unxér’ Ëv dôuous Téxou. 
Verba zooréour alua et &llwy Savdrwy ad Atrei scelus spectant. Cf. 15083. 
Ô naluôs — &ldorTwp — TÔ6vd” üérérider Téleov veagois ËnuIüons. Soph. El. 
1420. rolvogutov yàag alu’ dnrefapodor TOv xravévrury où nélar Javôvres. 
Hom. IL. 4,161. Ëx re xai ôipè telei, oÙy te ueydlw énérioav. Hesiod. Op. 258. 
ëge’ notion | duos éraodallas Baorléwr, so luyot voedvres etc. 

1340. Savéray] De unius morte violenta, ut in Ch. 52. et alibi. 

1341. Ti not &y ebüé«uro] Quis jactare posset etc. Isocr. 29 D. xæéros 
tis oÙx &v eléauro — Touxvrns rolitelas UETÉyE —; 

1341. ouvert d'aiuor] Cf. Ch. 1018. oùres uepôonaw aouvÿ Biotoy — dueiper. 
Sept. 826. @ouvei owrior (réyn). Sapph. Fr. 80. xloùros dveu (r&s) àperäs 
OÙX GOIVNS TÉQOLIXOS. 

1343. duoc, néninyu«] Similiter exclamat Clytaemnestra Soph. El. 1415. 
Guor rénänyuc. IA. naicov, el oSéveuxs, dinlir. | 

néninyu«] Sc. gladio (1262), et quidem Aegisthi (Ch. 1011). Apud 
Homerum autem et Sophoclem Clytaemnestra securi ad virum suum interf- 
ciendum utitur. 

néndnyua xaopotav nAnyÿr] Cf. 1292. ênevyouc dE xaupias nAnyis Tuxeiv. 
Herod. III. 64. &çs oi xœupiny EdoËfe rerüpIou. Xen. Cyr. V. 4. 5. xaplas uèv 
andnyñs Guapräve, etc. Eur. Phoen. 1440. rerpouévous idodon xaplous (xaœr- 
plas?) opayis | ouwêer. Andr. 1120. êç xœodv rureis. Joseph. Ant. VII. 1. 
aléas eis Todn{ow xœupiws. Xenarch. com. 7, 14. xaspfav d' elAnpéves | dOEas 
xararinte. Sed v. annot. crit. Alludere videtur comicus Ran. 1214. ofuou, 
nendiyued «dis dnd Ts Anxüov. 

éow] Penitus. Anglice, deep within. Soph. Aj. 235. £ow ogpate. Eur. 
Hel. 1356. aùürooidugoy êow neltow (?) dà capxôs Gusllav. Ion. 766. deay- 
taïos Érurney OJUva ue nvevuôvwy TOvd” Eow. Sed v. annot. crit. 

1344. ndnyÿv — xœplav oùraouévos] Letali vulnere vulneratus. 
Cf. 1292. Ch. 640. rù — £ipos diavraiey — oùr&. Eur. Fr. 176, 3. zetoaïov 
oxônelov oùrabwr Oopt. 

1345. duoc éd ad] Again, Ah mel Cf. Ch. 862. oïuo, ravotuou, 
deonôrou nenÂnyuévou, | oïuoc ul audi Ëv Toirous npoopéyuaou. 654. 
tis évdov, à nai nai, ul aëdis, Ëv dôuoux; Eur. Or. 1020. où ’yù ua’ 
aude. Med. 1009. Hec. 1037. Arist. Ran. 1214. PI. 935. Cycl. 665. duos pad’. 

d'evtépur neninyuévos] Sub. râmyñr. Cf. 1386. Soph. El. 1415. duos 
nénhänyuc. ILA. naicov, et oJéveixs, denÂÿr. Ch. 640. Tr — Elpos duavralar 
— oùt&. Sept. 894. Soph. Ant. 1309. évraiav Enaivev. Ad rem cf. 1384. 
aim JÉ ver dis. 
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1346— 1371. Horum duodecim distichorum, ut monuit Bamberg., tertium 
secundo respondet, quintum quarto, et sic deinceps praeter primum et ulti- 
mum, quae 8ola per se stant. 

1347. xowwowued] Inter nos communicemus. Angl. let us impart 
to each other (let us take counsel in common). GL F. eiç xosvdy 
Aéfœuer. Cf. Demosth. p. 890, 13. “In Eur. Med. 1273 sq. Chorus auditis 
puerorum clamoribus pariter deliberat.” (Heusde) 

1348. yrœoum léyw] Cf. Arist. Ran. 1435. Thuc. IV. 58. &la: rollai 
yv@uaœ léyovro. II. 49. VIII. 67. (Heusde) 

1349. xnovooe Boñr] Proclamare ut succurrant. Angl to call for 
help (hither, to the palace). Cf. Eur. Hec. 530. o:yÿs xnodëc. 

Boñv] L. e. Boñdeuay. Cf. Suppl. 730. ei Boudüvomuer Bon (schol. »üv T7 
Pondeix). Eur. Or. 1356. Sondoopioo noùs douovs. 1510. oùre xov xpavym 
Ednxas Mevélsw Bondpoueir; Hom. Od. 22, 133. & œil, oùx &y dn res &v 
dgcodvpnr évapaln | xai eïrroe Aaoïor, Boy d° dxuora yévouro; Itaque in So 
latet Bundpouoa dedpo noùs düuu. 

1350. Connecte ôrws réyiota, quam celerrime. 

êureoeiy] Cf. 1175. 1468. Herod. IIL. 146. 81. w9ée Euneodr Tù 7Q%y- 
uata veu voov. 

1351. rà noûyu’ êléyyeuw] Cf. Soph. Ant. 434. xai rd nçûyu’ nhéyyouer. 
Arist. Eccl. 484. muiv d° &v aioyüvnr géoor — Tù noûyua toùr Eleyydér. 

Edy — £ipe] Sic 1549. Tr d” ÉnurüuBiov aivoy — oùv duxpüous — 7ro- 
voeu; Ch. 21. éfvyeco oùv xrünw. Pers. 756. uéyay — nlodror Exriow oùr 
aiyun. Sept. 869. denldayde oùv oudapw. Cic. Orat. II. 40. ‘Si et ferro inter- 
fectus ille, et tu inimicus ejus cum gladio cruento comprehensus es etc.’ 
GL F. idôvras rù vedppuror Elpos. 

Edr veoppévro Eigea] ‘While they hold the yet gory sword.’ (Pal.) Plena 
locutio, hic concise expressa, foret Ed» veoppüre Eiper etnuuévoy. Male Din- 
dorfius explicat recens stricto, tanquam a güou« (traho), coll. Eum. 42. 
veoonadès Elpos. 

1352. yvœuartos] I. q. yvœuns. Cf. Eur. Her. 407. £» dE révrov YvGua 
Tadroy Eurpére. Herod. VII. 52. Alio sensu (a test) Soph. Tr. 593. 

1353. re do&r] Cf. Ch. 553. éEnyoù œpéouxs | mod dei ve noueëir, où di 
un te doëv Aéywv. Arist. Av. 637 sq. Eur. Her. 733. 

TO ui uélleuw d äxur] I. 0e. déxucdle. Cf. Pers. 407. xodxér’ fr uélleu 
&xuy. Soph. EL 1337. ws T0 uèr uélleuw xaxdv | &v tois Tosoürous Ëor’, &rni- 
Aéydeu d' éxur. 22. oùxér ôxveir xaupôs, GA Epywy àxur. Aj. 811. oùy Édouc. 
äxurn. Eur. EL 684. oreiyeu d° &xur. Hec. 1042. 1292. Arist. PL 255. oxevde3”, 
os Ô xao0s oùyi uélleuw. Th. 661. Arist. Th. 661. zon | un Ponddvear, àç 6 
xcupôs ÊOTL y élhsw ËTL. 

1354. ôpûär népsote] Hoc vidore (intelligere) licet. ‘This seems full 
plain, for prelude they announce | as tyrant sway preparing for the city.’ 
(Kenn.) Cf. 367. eineiv rageoru. Sept. 906. népeorr d” eineiv etc. Pers. 1049. 
uéleuw (oTévarv?) rapeorew. Soph. Phil. 1420. &dcvaror per Ecyor, àx 
TAGQLEOŸ OPA. 
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goomuucaboyre«] Praeludunt, initium (sc. necandi regis) faciunt (ca- 
piunt}). Angl. are making a beginning. Sc. Clytaemnestra et Aogisthus. 
Cf. 1250. Eum. 20. roùrous êv edyais goouuibouar Seoûs. Eur. Iph. T. 1162. 
Tl qoouuiber veoyuoôv; 

1355. rupayvidos —] Taking moasures for the city which are 
signs (significant, indicative) of tyranny. GL F. #y. &s xadéfovres 
Tv tuoparvvida. “Aristid. II. p. 265. àpyyr nodrrwy «ùroïs Baouuxmr. Thuc. 
VIL 6, 1. Paoulei tv Evuuayiar Tv Auxedcuoviwy moujoes. Arist. PI. 
378. 217.” (Heusde) 

tupavvidos onueïa] Tyrannidis futurae indicia (specimina). Cf. 
Pr. 842. omueïd oo réd” êori ts Euñs qoevôs. Suppl. 218. 506. Thuc. IL. 130. : 
Épyous Poayéor açovdilou & tj yroun uelôvos Écérera Euelle roc£erv. 

noéooovtes nôke] Cf. Suppl. 268. roûrwr xn rouaix — nokËas "Apyeix 
xdovi. Arist. Ach. 755. dydpes moôfovlior Toùr’ Énpuooov T& nôle, | ônws 
Tépiota xai xa@xoT énolotueda. Ilotooew saepe de clandestinis eorum moli- 
tionibus usurpatur qui per machinationem aut sibi aut aliis aliquid efficere 
student. V. Duker. ad Thuc. IV. 89 f. 

nouooovtes] Molientes. Angl, devising. Lepide de tyrannide loquun- 
tur senes Argivi tanquam si in republica viverent. 

1356. Cf. 1250. où uèv xareüye, Toïs d' &noxtelveuv uéle. 

oi dè] Illi autem. Anglice, but they. 

ts wellods xléos] The credit of delay (for deliboration). Headlam 
apte confert Antiphili epigramma A. P. XVI. 136. “’Apxei d” à uélänois, ëqa 
Gopôs. Similiter Eum. 885. &Al’, ei uèv äyvor êotl oo nesdods oéBas. 
Cum uellt cf. edeoTw, tneor® (Herod. IX. 85.), xeww (pro xénou Dorienses 
teste Hesychio), uopgçw, na, d'oxw (i. q. doxnous, Eur. El. 747.), revdo. 

xéos] Famam, gloriam. Solon. Fr. 27, 4. uedvas xat xarooyüvas xhéos. 

1357. né narodvres] I. e. spernentes. Cf. Ch. 641. rù un Séuis à 
aédw naroÿuevoy. Eum. 110. xai ravra radra AàË£ ôoG naroëueva. Ag. 885. 
ws oÙyyovoy | Booroioe Tôv neodvra laxtiou nléoy (xédor Karsten). 

où ne dovou yepi] I. e. yeio adr@r où xadeüde. GI. F. oùy ouryc- 
Couoiy «&Ad évepyodouv. Cf. Sept. 604. rodGxes Ouua, yeion d” où Boadüre- 
Te | rap” &onidos yvuvwèy tonton dopu. 

1358. GI. F. oùx oïd«, noir, noie env Soul Enuréyw. Male. Sensus 
est, Non video quamnam sententiam assequar, ut eam proponam. 
Diversa est locutio v. 622. n@ç dr’ àv env #edvà Téln9 (£. x&An9ÿ) Tüyous; 

fotos] Sic oiotuo Arist. Pac. 1279. foros Eur. Hipp. 903. GTI. 
Soph. Oed. C. 1673. 

1359. Recte vertit Scholefied, ‘Qui aliquid facturus est, eum etiam (prius) 
deliberare decet (de re gerenda).” Cf. Sallust. Cat. 1, 6. ‘et prius quam in- 
cipias consulto, et, ubi consulueris, mature facto opus est.’ 

1360. xéyw Tosodrôs élu] Etiam ego ejusdem sententiae sum 
(idem sentio), consillum nobis capiendum esse priusquam actionem susci- 
piamus. Cf. Eur. Her. 266. x&y& Toodros' rüvde d” où ueÿnoouæ. Or. 1680. 
x&yw tTouodros' onévdou« dè ocuugpogais. 
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duounyav®] I. q. &unyær®, non possum. . 

1362. À xai Blov reivoytes — ;] Shall we even if thereby we be able 
to prolong our lives —? 

Biov teivoyres] Vitam extendentes, i. e. ut vita extendatur. Cf. Pr. 
537. ad re Japgonléais Tor uaxpôr telveuw Blov (B. +. u.?) nico. Pers. 708. 
0 ua&oowv Bloros ÿv taf noôcw. Anth. P. VII. 178. edaiwr &owÿ Telvoux 
Blov. Eur. Ion. 125. «i@va relveuv. 680. drraus d'edp’ dei telveus Bio. Suppl. 
1109. êxreive Biov. Eur. Fr. 472, 9. dyvdv dE Blov teivouer (retvwr). 


1363. douwr xaraoyuvrioou] Cf. Ch. 764. oreiyw d’ ên’ dvdou TOvde 
luuavripuoy | oïfxwv. Simplex aîoyuyrio legitur Ch. 990. Neutrum vocabu- 
lum alibi occurrit. 

yovuévous] Regentibus. 


1364. xparei] I. e. xoareorov êore. I. q. veux. Cf. 10. 

1365. rexairéon] Mitior. A réruv, ut yeocuréon (Eum. 848.) a yépur. 
Cf. Fr. 259. &vÿo d° éxeïvos my uôpov nenairepos. Eum. 66. éySooïov rois 
dois où yevnooua réruwv. Xenarch. IIL 617. ueooxdng, nerarépg. Soph. Oed. 
C. 450. yodvm nénwv. Tr. 728. dpyn néreapa. Eur. Her. 159. > renav9ï. 

uoipa] Sc. Savarov, rù xaodaveiv. Cf. 1266. 1314. 


1366. Cf. Plat. Resp. L. 368 B. rexuaioouar Ëx Toù — Toonov. 

1367. Cf. 672. Aéyouor qu&s &s dAwlôtas. Pr. 927. Herod. IT. 1. Æiolé«s 
ws doûlous natpwious êdrras êvouue. Hom. Il 4, 357. &s yr@ ywouévoro. 
Od. 2, 220. ei dé xe Teÿyn@ros &xoü0w. 

uavtevodueoda] GL F. oroyaodueÿa. Herod.IV.67. géfdouor uavyreüorra. 

1369. rô y&e ronde Toù oùg’ eldévar diya] Cf. Soph. Fr. 224. & dè | 
dOËn Toni, rudr dei oap@s (rade où eldévar aut xai —?) Jélw. Prom. 
927. 6cov rô T° dpyeuv xai To d'ovdefeuw diya. Soph. Trach. 426. raèrd d” oùyi 
yiyvere | doxnour etrreïv xàSaxpuB@oa 1dyov. Oed. C. 807. Eur. Alc. 528. Arist. 
Vesp. 71. ënei rondbere. Eur. Tro. 885. duoronaotos eidéve. Suppl. 138. 
dvoronaot’ aiviyuara. Ch. 778. Éyeis tu TOv leleyuévwr diya; 


1370. raûrmr] Sc. Tv yrœounr. Cf. Herod. I. 120. êyw raûrm Tv yrw- 
unv nâeiorôs élu. VII. 220. ‘Ad hanc sententiam laudandam plenus feror.’ 
(Butler) 

nändüvoucœ] Maxime inclino (propendeo). Anglice, I am most in- 
clined. Schol. éxœwvoouer diagôpws Taûrnv (rÿv) yrounr, To uadeir èv oïœ 
(ômoig?) êori xaraotaoer 6 Baouleüs. Cf. Suppl. 604. Emore d” quir — djuou 
xparodoa yeip ôrn nAndüver« (nAndVera M.), i. e. in quam partem major 
numerus suffragiorum tendat. Soph. Fr. 651. xvüvapos &xav3a navra 
nändve (1. rAndüve) yünr. Thuc. IL 59. ravrayôdev 15 yvoun dnogor xa- 
JEOTÔTES. 


1371. roav@s — eldévœ] Cf. Eum. 45. ride yap Touv@s io@. Eur. EL. 758. 
Toav@s ds ué9ns TÜyas céder. Rhes. 40. xzollà yàp ein | oùdèr Toav@s 
arnédeéas. Soph. Aj. 23. louer ytp oùdèr tonvès, A’ &lwueda. 

n@s vor xvpei] xvooùv9 ônws mss. et vulg. V. annot. crit. Cf. Soph. 
EL. 1423. oùd ëyw léyeuw nos xvpei. Aj. 347. Phil. 440. 444. 
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1372. x«p{ws] Opportune (consilio meo convenienter). Angl. to suit 
my purpose. Antea quae falsa erant locuta nunc, victima ejus interfecta, 
animum suum et consilia palam aperit et summa cum audacia profitetur. Hic 
intrat regina. 

1373. oùx éncuoyvrIjoouu] Cf. Soph. AJ. 1307. oùd” Éraoyüve léywr. 
Phil. 929. Oed. R. 635. Oed. C. 978. Plat. Phaed. 85 C. xai vüv oùx ëru- 
oxvrdmoouc ÉLÉOT EL. | 

1374. aGs yéo] IL. e. x@s y&p &Alws. Sc. nisi haec faceret. Gl. F. ei un 
er’ &nérns. Cf. 1139. ré yo; 

1375. rnuovÿs &pxvorar’] Cf. 360. yéyyauor drncs. 

&oxvorar’] Cf. Pers. 99. eiç doxvorara Tôder oùx Ecru Ünip Jvardr &Av- 
Éayvra quyeir. Eum. 112. xoûüpos x uéowv @Gopxvorétrwv | doovoer. Soph. El. 
1476. Tivwr not &vdp@y Ëv péooës &oxvorérous | nénatwy 6 tljuwv; Eur. 
Med. 1578. ëyyüs êouev äpxtwr £lpous. Or. 1422. à &pxÜotatov unyaväv 
éurrléxev. 

1376. xoeiooov' éxnndmuaros] Majora (altiora) quam ut inde ex- 
silire liceat. Cf. Pers. 97 sq. Soph. Oed. R. 1374. éoy« xpefocor’ &yyovns. 
Thuc. II. 50. yevduevor yaàp xpeiooov lôyou Tù eidos Ts vocov. 

1377 sq. Ad hanc rixam veterem allusio facta est v. 155. uiuve yàp 
poBeot nalivogtos — uvéuwy iris TEXVOTOuwOs. 

1377. &ywv — veixns ras] ‘The fighting out of an old feud.” (Peile) 

réhc — 919€] “Dudum exstitit (processit) ex vetere victoria (vixns), 
quam mactata Iphigenia de me reportavit Agamemnon. ANéxn ral opponi- 
tur 7 véx (942.)” (Heusde) 

1378. veixns ral«äs] Veteris simultatis. Anglice, of an old feud. 
Sed v. annot. crit. 

OÙv yodvw ye ur] Quamvis sero. Angl. though after a long time, 
though long delayed. GL F. det yodvov. Cf. Eum. 555. Aj. 306. Eugowr 
mods Edr yoôvo xad{orara. 

7e niv] Cf Pr. 871. Sept. 1062. Eum. 51. Eur. EL 754. uaxpar yap 
éorrer yüovs, éuparnñs ye uv. Eur. Fr. 627. où Tôv oùv éxrav narépa, rolé- 
muy ye uv. Rhes. 284. oùx oid” &xguf@s, elxaoc ye uÿr népa. Soph. Oed. 
C. 587. dp« ye uv. El 973. lôyw ye ur eüxleuar — ouurÿ — noooBaleis. 

1379. êx’ éfecoyaouévois] Re peracta. Cf. Pers. 525. Herod. IV. 164. 
Ên" êfepyaouévouor To uavrioy êdy Toùro. VIII. 94. IX. 77. Soph. Aj. 377. 
EL 1344. relouuévwvy etnouu’ &v. Eur. Bacch. 1037. èx” éfcpyaouévous | xaxoior 
Auipeuw, & yuvaixes, où x«lôv. 

1380. r&d” vx tpvnoouu] Cf. Soph. EL 527. rGyd” dovnois oùx Eveotl pou. 

1381. ds ire pebyew] ws pro wore, ut alibi non raro apud nostrum. 

Œœuuveodÿar uôvor] Mortem avertere. 

1382. dneupoy auqpiBlnoroov —] Cf. Eum. 634. êv d’ àtépuon | xônrer 
nediouo” dydpe daœidélw rénlp. Pr. 1078. es ênépuvrov (énépurov?) d'ixruor 
&rns. 153. énépuvrov (tnéperov?) Téprapov. Fr. 435. &uryavor téyynua xa 
duoéxdurov. (Ubi schol. à yép Alvrauviorou yuiüva Üpnver (’Ayauéuvovs) 
oÙre Tais xepoiv oùre Ty xeqpaln Éxdvow éyovra.) Eur. Or. 25. à now ànelow 
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negiBu«lodo’ Üpaiouurs | Éxrevev. Schol. Hec. 1277. iudrioy rrageoxeüace ui 
Eyor duebodous unre xepalñs unte yeo@v, Èv G negiBalodoa aùrûv lelovuévor 
(lovouevoy?) &néxreuwve. Soph. Fr. 473. yer&v — &änerxpos. Ch. 492. Herod. 
I. 141. IL 95. Kimile quid de Sagartiis narrat Herodotus VII. 85. 


änepor] Having no opening (for head or hands). Cf. Ch. 996 sq. 
Eum. 634. êv d” (1. & T°) arépuon | xonrea nedñoao’ ävdpa d'udéig rénie. 
460. Eur. Or. 25. ÿ roc éneipw nepupBalodo’ dgécuare | Éxresver. 

œuçglfAnotoov] Cf. Ch. 492. Hesiod. Scout. 215. eîye Oè yecoir | iySvow 
&ugpipPanoroov. Soph. Tr. 1051. xaSÿiper duos Tois Éuois Epwvüwr | Üpayrtdy 
&œugpiBlnoroov. Men. Fr. 27. &ugusAñorow nepuBallereu. 

1383. neocoriyilw] À otiyos, i. q. oroïyos (Harp. et Etym. M, p. 699, 33.). 
Dem. Phil. I. p. 43. xai xüxlo mavrayÿ uélloyras uûs xal xaFnuévous xe- 
guotTouyibereu. Polyaen. Strat. I. p. 13. Jlirraxds dE dnd Ti àonmi(d xpûpas 
&uglBlnoroov repsBélle. Xen. Ven. 6, 8. Ter. Adelph. IIL 2. 4. ‘Tot res 
repente circumvallant, unde emergi non potest.’ 

nâodroy eéluaros xaxôv] Cf. 949. pieipoyra nlodroy épyvowrmrous # 
üpas. 959. Sept. 949. yas nlodros &Buooos. Herod. II. 121. aZloûros &vyüpou 
uéyas. Rhes. 960. zérnlwr uvpiwr yldir. Vestem pretiosam intellige. (Heusde) 
Pro xaxor malim xodür. 

1384. Cf. 1343. 1345. 

1385. uedÿxer aûroù xGla] Artus suos remisit (sc. cadens in balneo). 
Cf. Eur. Hipp. 1356. éfpw, uedñow ou’, éralluydioouu | Biov Iavodoa. 
Nisi legendum aëroù (illico). 

1386. rofryy — owrÿpos] Cf. Ch. 244. 578. qgôvou d” 'Epuwds — &xparov 
alua rmiera Tofrv nôouw. 1073. Eum. 759. roù névra xpalvoyros toirov | 
owrÿoos. Suppl. 27. Zeds owrie tofros, ofxopÜlaË ôcfwr &évdpGr. Fr. 55, 4. 
Toitov (roirny malit Nauck.) As owrÿoos edxraiay Ba. Soph. El 1415. 
naïoov, el oféves, dendir. Eur. Fr. 457. docwrépar dn tvd° y diduué oo | 
aânyñr. Plat. Phileb. 95 A. Ironica allusio est ad consuetudinem tertiam liba- 
tionem .fi owrÿe effundendi (cf. ad 245.). Sic regina rofry rAnyÿr infero- 
rum Jovi, vexp@r owtTÿor, se obtulisse jactat. 

ênevdidœu] Insuper do (infligo). 

1387. vexp@r owtüpos] Cf. Suppl. 157. rdv noluËevwrartor Ziva T@v 
xexunxotov. 230. xéxei dexaber TüunâaxquaS, ds Aôyos, | Zeds &los ëv 
xauoÿoiv. Clytaemnestra unloogayei Seois Tois owrnpfouxs Soph. El. 280. 

eèxraiar yaow] Oblationem votivam. Cf. Fr. 55, 8. Zloufas, Aus uv 
noüroy woaiov yœuov “Hons te — Tv deurépar OÈ xp@0i fowoiw véuw. — 
tToitoy .Hi\ôs OwTiÿpos edxraiuv liBa. 

1388. Cf. Sept. 394. Oorxs Boÿv ocämzyyos Opuaive uévwr (1. xlüwy). 
Hom. 1, 193. wouauve xarà qoévae xai xark uudr. Od. 18, 345. &llx dé 
of xÿo | doucrve posoiv nouv. Il. 16, 490. ds ÊTd ITarpôxlp .1vxiwv &yds àoni- 
oTéwr | xrewouévos uevéawve. Od. 11,463. aèräp êyw nori yain yeions àGelowv | 
Béllor énodvioxwr nepi pacyéve, n dÈ xvv@rus | voogicar. (Ubi narratur 
Agamemnonis caedes.) Simonid. Amorg. 1, 7. &ronxrov ôpuaivortas. 
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1389. éxpuor&r] Ab éxyguouiw. Simplex yeros&r occurrit Eum. 248. œu- 
diaua 53. Soph. Ant. 1238. xai quoiGr (xéxguorGr?) dËeiar êxBaller vor | 
leuxn Tap_ug œowiou oraléyuatos. Aj. 1238. quo@vr ëvo noùs pivas Ex TE 
pouvias | nAnyñs uelavIès alu’ à&n' oixelas ogpayÿs. 918. Rhes. 790. Virg. 
Aen. IX. 349. ‘Purpuream vomit ille animam.” Xen. Lac. IV. 3. 4. rû aidei- 
oder — Éuqguoidon (Euguoiñom?) Bovlduevos aùrois. Alia forma ëxguo&r 
est Prom. 720. &9a norauôs Expuo@ uévos. 

cluarôs Gpayÿy] Cruorem suum offusum. L e. alua œoior Sept. 
719. Phil. 783. Cf. Eum. 449. afuaros xadagolou ogayaf. Soph. Trach. 573. 
éarv yüp upidoentor alua TOv EuGr | opay@v Évéyxn. 

déeiav] Vividi (lucidi, clari) coloris. Angl. of a bright colour. 
Cf. Arist. Pac. 1173. Éyovra — qouvxid dfeiar rravv. 

1390. éosuvi] Cf. Hom. Il. 12, 375. épeuvÿ lailanr ivos. Soph. Aj. 374. àpe- 
uvôr alu’ Eédevoa. Ant. 700. Eur. Her. 219. &dou r’ épeuv@v éfavñyayer uvyür. 

1391. droodore yéve] I. e. ès Éusow (in heaven’s welcome rain). 
Cf. Arist. Ran. 246. Ads eüyovtes GuBoov. Th. 856. déas paxados. Hom. Il. 
23, 597. roior dè Juuds | iévIn woel te nepi orayüeoou éoon | Amiou &A07- 
Oxovtos ÔTE (poiocovouy doovpu. Hesiod. Op. 626. Æôçs ëuBoos. Eur. Fr. 
898, 7. êo& uèy Ousoov yaiïa. Virg. Ecl. IIT. 82. ‘Dulce satis humor.” 

dood6Tw] Cf. Sept. 948. droodérwr (drodorur) &yFéwv. 

1392. yaévec] Cf. Pers. 475. &uçgi xpnvaiov yévos. 607. &urélou yévos. 
Fr. 44, 6. d'évdpur dnwpa d’ êx voribovtros yavous | relesôs èotc. Eur. Bacch. 
261. 382. Cycl. 414. Iph. T. 634. 

ozopgnrès] I. e. sata. S. Matth. Ev. XII. 1. ra ondpuua. Sed oxôpnros 
(sic) valet sementis. Sic &unros et &Gunrès, roûynros et Touynrôs. Sub- 
audiendum alpes. 

xélvxos èv loyebuaow] In partu caliculae, i. e. dum caliculae flos 
germinat. Soph. Oed. R. 25. gSivouoa uèr xélukiv Eyxäéprrou ySovôs. Propert. 
IV. 2. 14. ‘Cum coma lactenti spicea fruge tumet.” Hom. Il. 23, 597. Herod. 
IIT. 100. Theophr. H. PI VIII. 2. où zaopôrepoy qpavepds yiverau (6 oTéyvs) 
nov &v nooavËndeis Ëv tj xéluxe yéynrau. TÔTEe À 7 xünois paurvept it Tôv 
8yxov. (Pal.) 

loyeuuaoiv] Partibus, fructibus. GL F. rois yerviuaouv. Ti èxpuoer 
Tv xaonüv. À doyeüeoda (gignere) Fr. 159. Cf. Eur. Phoen. 1026. y& 
lôyevua. 810. lôyeuu” ’loxaéorns. Herc. 252. 

1393. os &d” Éyévrwr] Sc. roayuérwv. Cf. 1405. Pers. 170. roùs réd” &x | 
oÙrws Éyovruv T@üvde oÙuBoulor — yéveode. Pr. 760. Eum. 675. Suppl. 619. 
Soph. Ant. 1179. Aj. 281. 904. 981. Sic ëx’ éfecpyaouévors supra 1379. 

npéofos “Apyelwv] Cf. 855. Pers. 623. Baotlsuce yüve, noéopos Ilépocuus. 

1394. yaioorT’ àv, ei yalopour'] Cf. 1049. zeidor àv, ei neldor, arneadofns 
d' Fows. Ch. 105. léyous dv, el re T@rd” Éyeus dnéorepov. Suppl. 925. xldoes 
&v, el pavoeas. Soph. EL 1457. yaiçou &v, el oo yagta Tuyyavos (ruyyéver 
plerique libri) rade. Oed. R. 937. fdoco uv, n@s d° oùx; &v, aoydllon d° Yowc. 
Eur. Iph. A. 227. xldous &v, el nopdooois & un notooew de dei. Eum. 420. 
uéSou" &v, el léyor ti duqgavÿ Ayo. Astyd. Fr. 5. yaip, el Tù yaloew 
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Êore nov xérw (rois xatru?) yÿovôs. Eur. Iph. A. 649. idoù, yéyndé ©’ &s 
yéyn® dp@v, tékvovr. Arist. Eq. 1654. 

ênebyouæ] Glorior in hac re. Anglice, boast of (am proud of) 
tho deed. Id quod usu vetitum erat. Hom. Od. 21, 411. à» Suug, yon, 
xcipe xai Yoyeo und” ôAdlute: | oùy Goin xrauévououv En” évdpaoiv ebyertao au. 

1395. Éronévd eu vexo®] Libationes super victimis sacrificiorum solemnium 
effundere mos erat, alia res est quando victima est cadaver humanum. Cf. Ch. 
149. raod” éxonévdw yoùs. Fr. 156. Herod. II. 39. Exesra dè — olvoy xarà 
toù ipntou éruonévdouor. IV. 60. 62. VII. 167. éxconévdwr Toior ipoior. Nicet. 
Eugen. IX. 4. rù oGua ovyxalovou ‘Ellivay vôuw yoùs Émoneloavtes. Soph. 
EL 269. rapeotious onévdwr (Aegisthus) ZlouBàs Evd” êxeivor (Agamemnona) 
&âecer. Soph. Ant. 431. yonior Touondvd oo Tôv véxur orépe. Eur. El. 665. 
Hom. Od. 3, 273. V. annot. crit. 

1396. 7@d” àv dixalws %v] Sub. roéxor. 

drEpdixws] Cf. Pind. P. X. 67. üréopdixor Néueouv. 

1397. xparñe — nAoas] Cf. Ch. 40. Pr. 112. Soph. Oed. C. 480. roû 
Tôvde mÂAñons IG (sc. xparÿoc); 

xpatÿo — xaex@v] Alter Aristophanes Ach. 936. xoarne xax@r (syco- 
phanta). Similiter ovyxexpauéva xaxà dixit Ch. 742. 

ägaiwv] Curse-bringing, curse-laden. 

1398. adrds êxnive] Cf. Justin. I. 8. ‘Caput Cyri amputatum in utrem 
humano sanguine repletum conjici regina jubet cum hac exprobratione crude- 
Htatis, ‘Satia te, inquit, sanguine, quem sitisti cujusque insatiabilis semper 
fuisti. Herod. I. 214. Shakesp. Macbeth I. 7. ‘Evenhanded justice | Commends 
the ingredients of the poisoned chalice to our own lips. 

êxrive] Ebibit, exhaurit. Angl. drains, drinks to the very dregs. 

uoldy] Redux, reversus. Angl. on his return home. 

1399. yAGocar &s Jpaovorouos] Cf. Suppl. 948. &£ Eleudepoorouov ylooon. 

&s Soaortüorouos] Sub. éors. Cf. 446. 

1400. &vdoi] Marito. 

1401. zecpñodé uov] Indicativus. Cf. 1663. dafuovos regouévous. 
Herod. VI. 86. Soph. Oed. R. 360. oùyi Evvÿxas nododer, 7 'xnep& léyeu 
(4 zaçpi tl uou?); Eur. Phoen. 1018. xaxüv Elacodvur recpwueva. Fr. 402, 7. 
TOY TOOTWY TELQUUEVOL. 

&podouovos] Imprudentis. Adverbium égoaoudrus legitur 290. Pers. 417. 

1402. xoùs eldôtas léyw] Cf. Thuc. III. 53. moûs eldôras mavra AeléÉereu, 
Soph. Oed. C. 1539. rà uèv roundr’ oùv eidôr’ Exduddoxouer. 

1403. aiveir eite ue wéyeu Séleus] Sub. eîre. (Cf. 1239. Ch. 994. Soph. 
Tr. 236. roù yñs narowas eïte BapBadgov; léye. Hor. Od. I. 3. 16. ‘Tollere 
seu pouere vult freta.’ 

1404. ôuorév] Perinde est. Angl. ‘it is all one.” Cf. 1239. Eur. Suppl. 
1069. ôuosov où yûp ua xiyns nu’ Elwvy yeof. Alex. com. III. 488. #dû ye rù 
nüua. rodands 6 Boôuos, Toëpn; | TP. Gaoros. À. ôuouov. 

Euds noix, —] Le. êuds (uèr) rôouxs, vexpds dt, Tiode debiôs yepôs 
Épyov, dixaias TÉxTovos. 
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1405. rjode dehas yepds éoj'or] Cf. Ch. 229. oÿs £oyov yepôs. Eur. Herc. 
1138. 7 xai daunprôs elu’ êyw qgoveds us; | AMD. us &navra yepôs 
éoya os Téde. Plut. Eumen. 17. rmaévrws xäxei xrevouevos Üuétepor Epyov 
elut. Brut. 33. 

1406. déxafas Téxrovos] Angl. a right good craftsman. Cum allusione 
simul ad déxn justitia. Sic déxæsou pro dexaotai apud Aristoph. Vesp. 455. 
GydoGr — dexaiwy. Cf. 1604. xéyw dix«os Todde Toù povou Gageus. 153. 
duolay — veuxéwy Téxrora. Suppl. 283. 594. Criti. 1, 34. yoôvou xaldr xoi- 
xulua Téxrovos Oopoÿ. Crat. 4 Sic d'ucovpyôs xax&r Eur. Fr. 1059, 7. et 
dnuovoyôs udyIov (‘Eows) Fr. 136, 4. 

téd” &d” Eye] Ita se res habet. ‘That's how it stands.” (Davies) 

1407 sq. GL F. ré xaxdv, à yuüva, ÈdeoTdr, Yy. Bowouuor à noôcuuoy xtrn- 
oauévn x Jaldoons Opuouevor Euades Toundra roeiy Jüuara. Cf. Hom. Il. 
22, 94. Bepowxdbs xaxt pépuax’, Edu ÊÉ TÉ uuv yôdos aivôs. 

1407. xaxdr — douevor] Cf. 653. wopwper xaxa. Sept. 86. douevor xaxdv 
tAEvOare. 

Aovorpepès] Cf. v. dorpeprñs (Hom.). 

êdavdr] Edule. Cf. Fr. 356. édavois (Bowotuois, Hesych.). Hom. Il. 14, 171. 
êlaiw — Edavw (i. e. Bowoiuw). Confer êdeords Soph. Ant. 206. Tr. 679. 

1408. zacauéva] À rareaioda (vesci), ut dacacdae à dareiodau. Sic 
ênaoavro et rzatéovra Herod. I. 73. et II. 47. Corripitur prima syllaba. Cf. 
Sept. 1036. roùrovu dè ocpxas — oùdè xouloyæoropes | Aëxos nécovræ. Arist. 
Pac. 1281. dguoroy nootidevtro xai GTS ÿdiotTa macros. 

buräs &£ &lôs] Cf. Eum. 452. Gurois néôpous. Soph. Aj. 884. gur®ür — 
norauGvr. Oed. C. 1598. Gur@r vdaéruwr. Eur. Hipp. 123. guràr naydr. 653. 
gurois vaouoiouv. Plat. Locr. 99 C. üdwg — Tù uir Gurdv — Tù ÉÈè naxrôv 
(1. znxtov). 

1409. èxédov] Tibi imposuisti. Anglice, have you laid (brought) 
upon yourself (incurred the guilt of). Et sic fere Dindorfius exponit 
proposuisti tibi. Nisi hic potius sensus est, aggressa es, suscepisti, 
i. q. éurow (Ch. 991.). Paleius aliter explicat ‘have placed on yourself (your 
own head) this sacrificial incense (have thus as it were prepared yourself to 
be sacrificed).” Cf. Eur. Bacch. 701. êni d’ Edevro xxcoivous otepavous. Andr. 
1211. oùx émônooua ug xapg xtünmua yeoôs 8loôv; Arist. Nub. 426. oùd 
&v Jüoau’ oùd &v onxelcau oùd” Enudelny MBavwrôr. Vesp. 96. waxep 
liBavwrôdv ênurideis vouunrig. Plat. com. IL. 638. rùv Zlfavwrdv êmiridels. 
Menand. IV. 200. œépe Tôv ABavwrdr, où d” êxides, rai, T@ ruot (ita enim 
corrigo). Porphyr. de Abst. IT. p. 25. ôrer yap éxatoupas tivès JÜwOr, Taë- 
Teus xai lBavwrds ênerédn. Pro Jvos fort. uüoos. Locus valde obscurus. 

vos] Suffimentum. I. q. Süuc (1118). Per euphemismum pro gévov 
positum. Cf. 1504. réleov veapois ëmIvocs. Eum. 835. Sün rod naidws xai 
yaunliou télous. Eur. Iph. T. 621. «dr Éga Jvouoa Flus épcevas. Hom. 
I. 18, 270. oùv Suéeoo: 8, 499. Hesiod. Op. 336. oxovdjor Jveoot Te ild- 
oxeoÿo. Hinc Jvooxeir Ag. 87. Sidgwick sacrificium (per euphemismum 
pro caedem) intelligit. 
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d'«uoïodovs T' pus] Cf. 1413. dnuoSodovs Tr’ Eye àpus. 883. dnudIpous 
ävapyin. 938. piun — dnuôdpous. 457. dnuoxpavrou — ép&s. 1616. fyuop- 
pupeis &oas. “Respicitur v. 1403., ubi Clytaemnestra nihil se curare hominum 
sermones dixerat.”’ (Heusde) Cum dyud3poos (dmuoSoçovs) cf. dopuooéos (do- 
evoooi), oiwvôSpoos, 009000 (Eur. El. 703.), zowTérioos (Eur. Andr. 865.). 
Redde, and a people’s curse. 

1410. éxôrmols] ‘An outcast and the citizens’ fierce hate.” (Kenn.) Cf. 
1429. &rurov Etre 6€ yo oTepouévar piller | rÜüuua TÜuuars tiom. Ch. 295. 
névrwv d’ &riuov xüquoy Jvioxew yoôvw. Soph. Oed. C. 206. éxérzrols 
(schol. éoquos xai &nodus). Com. adesp. 127, 1. ärols, douxos, xaro{dos 
êoTepnuévos. Sic d£evos et «rrôéevos, Gruuos et &rnôruuos, &nôdnuos, &xoct- 
TOS, &nouovoos, äguanos, éroyopnuaros. Contrarium est éuroûus. | 

&rrédixes, &réraues] Prostravisti, jugulasti (sc. maritum tuum, ut 
pecudem). cf. Eur. Herc. 1204. répes &n’ duudrovy nénloy, &nôdixe. De 
repetitione praepositionis &rè cf. 1553. xénnece, xérdhave, xa xaraScpouer. 

1411. uïoos ëBeuuoy] Odium grave (ingens). Gl F. uéya. Cf. Sept. 
794. rénruwxer tvdoGr ôpoluwr xouraouara. 

1412. Construe œuyyr x rnôleus. 

1413. uioos àorGr] Cf. 1234. vaur{lwr BldBmr. Ch. 1028. JeGry oTÜyos. 
Sed uioos — ä&otoïis est 1412. 

dnuôSpovs — âgés] Cf. 1409. 883. 938. 

Eye docs] I. e. épais évéyeodou. Aliter do&v Eyew Soph. Phil. 1118. 
êr" &lois (schol. xarap&o3a). Cf. 811. 1059. Ch. 252. (Heusde). 

1414. oùdèy tôt’ —] I. e. tôre OÈ oùdèr —. 

tôt’) Cf. 1460. Arist. Pac. 694. répyai’ & xaréluner Toôre. 

gépuwr] Imperfecti participium. 

1415. wonepet Boroù] Cf. Ch. 753. Tù uÿ goovodr yo worepei Borôr | 
toépeuv évéyxn. Soph. Oed. R. 264. réd’ worepgel Toùuod naroôs | Ürequa- 
xoëuœ. Notabilis est hic usus accusativi uôpor post rooruuüv, fortasse pro- 
pter vicinum genitivum Boroë. 

Boroù] Pecudis. Cf. 1169. Ch. 753. Eum. 450. Eur. Hipp. 75. péopeur 
Bora. Cycl. 332. À yñ nuaiver Bora. 

1416. gâsdyrwr] Abundantium. GI. F. zAnuvdyrwr. Cf. ad 377. gleov- 
TuY JoudTUY ÜTÉDYEL. 

ednoôxois voueuuaoty] I. q. edépous. Cf. Cratin. II. 114. yAGooar ebépwr 
Borüv. et ad Soph. Tr. 675. oïds edépou nôxos. Oed. C. 475. 

voueluaouw] Gregibus. I. q. Borois. Non alibi legitur, quamvis ver- 
bum voueverw satis frequens est. Cf. v. Booxnua. Eur. Bacch. 677. äyelaix — 
BooxiuaT — u06ywv. 

1418. div] Cf. Eur. Iph. T. 1102. Aaroës &diva pflav. Ion. 45. Phoen. 30. 
Tôv êudy dire rôvov. Soph. El 531 sq. 

ênwO dv] GL F. weslixTuxy, xararavorixpr. Angl. to charm the Thra- 
cian winds. 
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&nuérwv] Flatuum, ventorum. Cf. Eum. 905. évéuwry &juare. Soph. 
AJ. 674. d'euvGry dmqua nvevudrov. Rhes. 417. puyotv änouw. Eur. Fr. 781, 45. 
xanvoÙ uélawv nous. 

1419. 0° évdpnlareir] Cf. 1586. Eum. 221. ‘Opéorpr — &vdpnlateir. *Av- 
ôgndérns est Sept. 637. Plat. 565 E. Emphaticum est roûroy. | 

1420. ueaouérwy ëänouw’] Accusativus appositionis. Cf. infra 1670. io 
mor duowv drown TYÿode uwpias yapuw. Pers. 810. Üsoews &rowa. Eur. 
Alc. 7. xai ue Snrevew natho | Svnr nag’ évdpi, T@vd” énouw’, fvéyxacev. 
Bacch. 516. &rouw’ üsooudrwv. El 1180. idere — owuar’ èv ySovi xeiueva 
nÂay® yeods dx’ Éu@s, ërouw EuGy nmu&rwv. Iph. T. 1459. rs opays 
ärrouva. Herc. 224sq. Andr. 291. Hec. 1074. 

ênnxoos — Epywvr] I. e. êxxoos dv, éxovwv. Cf. Eum. 732. Ch. 980. 
Eur. Her. 120. r&Grd” ënnxoo 1ôywr. 

1421 sq. Cf. Ch. 715. aivG dè npdoocew ds dnevIdre Tade. 

1422. Touadr’ &érreuleiy &s —] I. e. non mihi talia minari, nisi paratus 
sis ex aequo mecum certans vincere. Cf. Ch. 715. aiv& Odè npdooewr às 
dnevIUve TAe. 

1423 — 1576. Saummarium hujus scenae hoc est: Chorus Helenae objicit, 
quod dormientem gentis Erinyn, tot tantorumque malorum causam, excitasset; 
genium aliquem malignum Tantalidaram domum occupasse; Jovem ei faculta- 
tem Clytaemnestra ut instrumento utendi dedisse; alias mortes eventuras esse, 
priusquam satiatus fuerit iste genius. Clytaemnestra se excusans veram ma- 
lorum causam esse istum genium concedit, cujus irae ministra paene invita 
fuerit; Agamemnonem mortem suam propter impiam Iphigeniae immolationem 
meritum esse; se ipsam eum occidisse, se eum sepulturam esse à nemine 
defletum praeter filiam ejus mortuam, quam apud inferos ei amplectendi 
causa occursuram esse; denique facinus recens suum se sperare ultimum in 
hac familia fore, genium autem istum malum tum eam tum se ipsam pertur- 
bare desiturum esse. 

1423. èx T@v ôuoiwr] Angl. with equal resources. Cf. Plat. Phaedr. 
243 D. éoaori uällor à un éoüvre Ex 1@v duolwr yapibeoda. Thuc. I. 91. 4. 
&nd évrindhou napaozeuñs (sc. Opuœuévous). Sic êx rod ôuofov, &£ ioov. 

1424. roËunalw] I. e. To évavtior, nrr@odai 0e. Cf. Prom. 208. 

1425. yroce ddaydeis dwpè yoùv rù owppoveiv] Cf. 1619. yrwoe yépuwr 
Ov os dodoxeoda Baoù | To TlxoûTe ocwgppoveir eipnuévor (?). ot ad 584. 
Soph. Oed. C. 1264. &yw xavwlns ôwè yoùv Exuavévw. Arist. Vesp. 217. 
vi Tov Al Ôôwè yoùv éveormxaor vüv. Soph. Ant. 1349. ueydlos dè Adyor ueyt- 
Aaçs nAnyäs — &noticavres ynog Tù gooveiv édidaëar. Chrysost. ad Matth. 
Ev. IIL 7. dyè yoùv — mÜurnnoav. Proverbium erat ynodoxeuw aiel xolla 
did«oxoueEvov. 

ôwè yoùr] Saltem sero. Angl. late though it be. 

1426. ueyalounre«] GL F. ueyalôBovlos. Cf. «loypôunres 223. edxouvo- 
unris Suppl. 700. œiolounres Suppl. 1037. ciruurnrns Pr. 18. zauunru, etc. 

nepipoova] I. q. ünéopoovu, superba (arrogantia) verba. Cf. Suppl. 
757. nepigooves — àyar. 
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1427. once oùv —] ‘As indeed thy mind is frenzied by the deed of 
blood.” — (Sidg.) Cf. 1171. Ch. 86. 876. Sed corrigendum, ni fallor, ooxepet. 

povolugei téyx] Anglice, from some bloody (blood-dripping) inci- 
dent (event). Cf. 1129. dolopévou AéBnros tÜyar oo Léyw. Eum. 164. o- 
vol Jooupoy. 

émuatvera] Cf. Sept. 155. d'opurivuxtos ai9no Énualveres. 

1498. linos — ] ‘The blood-stain over thine eyes is plain to see.” (Sidg.) 
Cf. Eum. 54. êx d’ éuuarowv Aeifouor vor AiBa. Ch. 1058. x@Ë duudror 
otébovor «lux duogulés. 185. 

ên” duuarwvy] Cf. 1472. êni dè oœuaros —. Arist. Nub. 1176. êxzi roù 
apoowrov T' êoTi rérrexdr Bléros. “ Hyperid. apud Clem. Alex. III. 108. yxpa- 
xTryo oùdels Ëneotuw êni toù nooownov. Hom. H. Cer. 214. êxi to rofne 
buuaouw «dos. Ch. 1055. zorafror alué oo yepoiv Er. 24.” (Heusde) 

Afnos — cuartos] I.e. pinguedo sanguinea. Sc. ex Agamemnonis caede 
(1388). Cf. ad Ch. 448. Soph. Ant. 1022. avdpogSopou BeBoüres aiuaros 
Ainos. Thuc. I. 6. Ana per roù yvuvaéleoda heñparro. Paus. VIIL 10. 1. 
Lnada mlemuuévor (1. line éAmluumévor). “Furiae aiuarwro) (Eur. Or. 256. 
ubi schol. üpawuor 6püou) dicuntur orébeuv € duuarwr dvogelès alua. Ch. 
1058.” (Heusde) 


1429. ëére] Angl. yet. 

orepouévar qilwy] Cf. Ch. 294. &ruov xäqulov Svroxew. Eur. Ion. 700. 
&rieros (1. &reuos) pilwy. Ad hanc Chori denuntiationem respicere videtur 
Clytaemnestra Ch. 720. où oxuvilovres qiluwv | Bovlkevodueoda Tÿode ovu- 
pooûs THéQL. 

1430. rüuua Tüuuarc Trio] ‘Thou wilt pay blow for blow." (Symmons) 
Cf. 1529. Savcérw tious änep Eofev. Ch. 312. &vri dÈ nAnyÿs govias poviur | 
nÂnyyvy tuvéruw. 301. &vri uèr ÉyIo&s ylwoons Éydoù ylüooa Teleioÿw. Soph. 
Ant. 1391. ueycélos dè Adyor | ueyélas ninyas TOv drepadywr | &norioavres | 
yiog (vnrods?) rù qooveir EdidaËar. Eur. Or. 508. ei — porw pôvor loose. 
Sept. 961. z«odeis éxœous. Shakesp. Measure for Measure V. 1. ‘An Angelo 
for Claudio, death for death. 


1431. ôpxiwr EuGr Jéuw] The solemn sanction of my oath. Cf. Eur. 
Med. 208. rav Znvès ôpxiarv Jéuur. 

1432 sq. u& Tr —] Cf. Soph. Aj. 1390. uyjuor r' 'Egevds xx TEEOGO- 
pos Aixn. Tr. 808. dv 0e noiviuos Aixn | root’ ‘Eguvüs Tr’. Eur. Med. 1389. 
&llc 0° "Eguvds Ôlécere Téxvwy qgovia Te Aixn. 


1432. réleuov — Aixny] I. e. relsogopov. Cf. Sept. 832. & releia yéveos 
Oidinov t’ äou&. Soph. Aj. 1390. releogpoôpos Aixn. 

Ts us nœ«dôs Aix] Cf. Soph. El. 528. ÿ yàp Aixn vu eller, oùx 
Êyw uôvn. 

1433. “Arnv ’Epwür te] Cf. Sept. 70. ’A4pu Tr’ 'Eouwès natToùs À ueyaodevts. 
Eum. 511. & Aixa, & (-Te?) Joôvos T'’Eguvéwv. Soph. Tr. 808. &v 6e roimuos 
Ain | tiocr’ "Eowüs Tv. Aj. 1389. ‘Oléurov rare | uynuwr T’'Epuwès xai 
Teleogôpos Aixn. Eur. Med. 1386. «lé 0° "Egpuvds dlécese tékvwr | povla Te Aixn. 
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1434 sq. Similiter Clytaemnestra jactat Ch. 717. où onavibortes pur | 
Bovlevodueoda THode Gvupooës rép. 

1434. Cf. Eur. Her. 996. ôxws Tù loundr ui Évvouxoinr qôBe. Esai. I. 12. 
rnareiy Tv aÙÂAÿy uov Où A000ÏN0EO TE. 

1435. Éwçs &v aï9n ndp —] “Le. quamdiu ouvéorsos mihi erit.” (Heyse) 
Cf. Ch. 863. à xüp xat qos èn’ levdepig d'alwv. 

«ion züp] Cf. Soph. Phil. 1033. aïSecv io. 

1436. wç rù rododer] Cf. Arist. Eq. 751. &14” & (ws Br. etc.) rù rpcoÿe 
Joù napëïv ès Ty néxva. Lucian. Fug. 2. 

1437. «ons Socoovs] Cf. Suppl. 176. xoc{oowr dE népyov Pouds, dppn- 
xTov Géxos. Nicostr. III. 289. ryr &ox(d” &éropéBlnxer oùros Toù Blov. 

1438. yuvauxds — luuavriocos] I. q. luuavrie. Ch. 764. oreiyw d' èx’ 
dvdpu TGvde luuavripcor | oïxwv. Pr. 991. deou& Avuayrmou. Soph. Aj. 573. 
luuewr êuôs. Eur. Hipp. 1068. yuvaxGr luueGvas. Cf. Selxripsos Ch. 670. 

1439. Xopvonidwr] Cf. Rhes. 866. oùx oida Toùs ooùs oùs Léyeus "Oduocéac. 
Clem. Alex. I. 278. rocaûreu ‘Elévar ai vüv eioi yuvaïxes. (Heusde) Adde Plat. 
Theaet. 169 B. uvofos — Onoées te ai ‘Honxhées. Arist. Eq. 786. T@v ‘4o- 
uodiwv Ti êxeivov. Anglice dicas, of each Chryseis. 

uelliyu«] Cf. Eum. 107. 886. ylwoons uelliyua xa Selxriorov. Ch. 15. 
278. Hom. Od. 10, 217. uesliyuata ÿvuod. Theocr. 22, 221. Ayéwy ueuiyuara 
Movo&y (carmina). Verbum gesfooew est Suppl. 1030. 

1440 sq. Cf. Ch. 893 sq. 906 sq. 976 sq. 

1440. 5 T' «iyu&lwros] Sub. xeirar (1446). 

repaoxôros] I. e. uévrus. Cf. Jvooxôros Rhes. 68. 

1441. xouvôlextoos] Cf. Pr. 560. déuaupra xouwvôdlexrpor. et v. Guoleyris. 

eogpurnlôyos] Fatidica. Vox nusquam alibi occurrens. Cf. 3vyrôdos, 
Junqguyos, Él«pnpôdos, Baluvngôpos, OTepuvngpôpos, om ngopos, Javary- 
gôgos, éupnqôpos, laura npôpos. 

1442 sq. Apte vertit Peile, ‘well-known too about the mast and on the 
seamen’s benches.” Cf. Juven. Sat. VI. 101. ‘Haec inter nautas et prandet et 
errat | per puppem et duros gaudet tractare rudentes.” V. 105. ‘vernula. ripa- 
rum.” Nauticum hic convicium memorari jure suspicatur Heath. De nauta- 
rum moribus incultis cf. Plat. Phaedr. 243 C. 7z@çs oùx &v ofec «dTdr nyeiogau 
ézobev Êy vaûtes nou Tetocuuévwry zac oùdéva ÊLEUSELOV ÉDWT& ÉOPQXXÔTUY; 

1442. oeluéruwr] Cf. Pers. 358. oéluaoi veüv | Éxevdopôvres. Soph. Ant. 
416. énrioug xéruw | Grpéipas Tù nloïov Géuaoiw vauriAlere. Eur. Or. 242. 
céluara ver. Cycl. 144. Hel. 1582. 

1443. driua d” oùx Enpaëarnr] I. e. &évaäta —. And they have fared 
not unworthily (they have got what they deserved , they have not gone 
unpunished}). Cf. 354. yaqus y&p oùx &ruuos etoyaotas névuy. Suppl. 562. 
nôvors Gtiuous. Prom. 195. oûros &tiuws xai riuxp@s aixiere. Supra 369. 
Enpuëay ns Érouver (Zeus). 

&éTiuc — Ençutérmr] Eur. El. 1358. eèda«tuova nocooe. Iph. A. 346. 
nodooovre ueytha. Iph. T. 668. xowt rpcooovox. Or. 538. Enpaëay évdixa. 

1444. 6 uèy yag oùrws] Sub. érpaëer. Cf. 950. roèudr uèr oùrw, etc. 
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xüxvou dfxmv —] Cf. Plat. Phaed. 85 A. xai, &s Éouxe, Tv xuüxvwr ox 
pavlôrepos duiy eivo Ty uavrixv, où, Énedary aïoÿwvta te dei aùrodc 
äanoÿaveir, Govtes xai Ëv TO Eunpooder yoôvw tôre Ên nÂsiota xt xéALuOTa 
Gdovor yeyndôres Bru uéllovor napgt rdv Sedr énuévas oÙùrép Elot FEQUTTONTES. 
85 B. of xüxvor — Toù ’Andllwvos bvres uavruxol ré elou xal noosdôTes 
Tè& y &dou éyaÿà Gdouor xai téonovrar Éxefvnr Ty muéouv diapepôyras À 
êy T® Eunooodey yoôve. Oppian. Cyn. IL 547. oùx dox rot uovvoui Ëv 
dgvidecouw ao | xüxvor uavrimdlov yôov Üoraroy &eidovres. Aelian. H. A. 
V. 34. Arist. H. A. IX. 13. Aelian. V. H. I. 14. Homer. H. Apoll. 1. Callim. 
in Del. 249. Ovid. Her. VII. 1. ‘Sic, ubi fata vocant, udis abjectus in herbis | 
ad vada Maeandri concinit albus olor.” Met. V. 387. XIV. 430. Lucr. IV. 182. 
Hor. Od. IV. 3. 20. Martial. XIII. 77. ‘Cantator cycnus funeris ipse sui” 
Cic. de Or. III. 2. 6. Tusc. I. 30. 73. Plin. X. 23. 32. Cantus ille utrum a 
v. 1072. an a v. 1313. incipiat quaeritur.” (Heusde) 

1445. Cf. 1322. Ch. 500. xai 1909” éxouoov louodlou Pos, HATEo. 

_ Savadoumuor ydov] Cf. 1276. Javaotuous téyas. 1017. et ad 1176. 

1446. quiirwp] I. e. éoaorÿs (Hesych.) sive potius éoaorgæ (amatrix). 
De femina dictum, ut œoveds 1231. Schol. 7 x wuyñs qelouuévn. Mira 
significatio. (Strab. X. 21 F. (p. 484.) rôv ui éowuevoy xalodoe (oi Koïÿres) 
xhecwvdv, Tor d' épacrv quliropa (hic activo sensu). Cf. Nonn. Dion. XXI. 27. 
guiiroor x6ânœw. Similis constructio est Ch. 740. yélwr xevdouo’ x’ ëpyoux 
duanenpayuévois xxl@s | xeivn, Jouous dè toiode nayxaxws Eye. 

êuoi d’ ënmyayer] Nempe Agamemnon, non Cassandra. 


1447. rapoywvmua] Schol. Tryv êx reprovoias Toupir. À rapowwveir 
(Cratin. IT. 71.). Cf. Arist. Eccl. 226. Fr. 226 D. aûrais zapoywvodow &orep 
xai xoù Toù (schol. Atoa Gyawvodor). Fr. 236. zaoczç yuveubËiy à£ Évôs yé tou 
toônov | donep ragoÿis uosyds éoxevaouévos. Sotad. III. 588. xzapgowpis elvœ 
paivouc T@ KowBül@: | Toùroy uaoäèt, rapaxareodler d’ êué. Juven. III. 142. 
‘quam multa magnaque paropside coenat?’ Quae loca apposuit Blom. “Nempe 
zagoyis erat ferculum delicatum quod praeter solitos cibos apponebant. Gal- 
lice entremets.” (Blom.) Anglice a dainty side-dish. Cf Arist. Eccl. 
226. cum schol. Soph. Tr. 360. Aesch. Suppl. 296. Simonid. Amorg. 7, 46. 
Similiter Eur. Med. 910. yauous nageurolGyros &llofous. Iph. A. 951. 6 dè 
Aagdavidas, Aôs Léxrowv Toüpnua œpilor. Menand. 535, 8. yaundliw léyes 
Te uoëyds évrovg@r. Magnet. Fr. 2. xai radra uéy or T@v xuxüv n«poiiec. 
Plat. com. 43. Metag. 14. Clem. Alex. III. 200. rÿs ‘Elämvexis qulocogplas 
êgéntete olov tTowytluôv te Ëmi T® defnvw nagoypuwvovuevos.  Connecte 
nagowérnua yldÿs (i. e. ragopovqua yldavôv. Pers. 544. yludavÿs HBns 
Téopuw), et edvñs ts Éuñs. Sic Prom. 466. &yalua ris dneondourov yldïs. 
Eur. Phoen. 1492. orodida xpoxôecoar &veioa Tous. 

1448 — 1576. Kouuds Chori, cui responsa ex proscenio fiunt. (1449 — 1461). 
Ch. Utinam mihi mors aliqua subita dolorisque expers contingat! fatalis 
Helena! (1461— 1467) Clyt. Noli tibi mortem precari, Helenamque tam acriter 
culpare. 1468 — 1474) Ch. O crudele fatum nostrae domus! (1475 —1480) Clyt. 
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Fatum merito invocas, ea enim caedium origo est. (1481—1496) Ch. Fatum 
sane durum, ab Jove omnipotente missum! © rex, quomodo te defleam dolo 
scelesto interfectum? (1497—1504) Clyt. Ego non sum Agamemnonis uxor, 
sed Ultor gentis formam muliebrem induta. (1505—1520) Ch. Noli te ipsam 
exculpare, quamvis concedi possit Ultorem istum te adjuvisse. (1521 — 1529 
Clyt. Ipse rex reus fuit, qui filiam meam Iphigeniam occiderit. (1530 — 1550) 
Ch. Haec continua sanguinis effusio me perturbat. Utinam prius obiissem! 
Quis eum sepeliet? Tune, quae eum occidisti? (1551—1559) Clyt. Ego ipsa 
eo munere fungar, filia autem ejus obviam ei ibit, dum tristem Acherontem 
transvehitur et salvere eum jubebit. (1560—1566) Ch. En alteram exprobra- 
tionem! Difficile est rom dijudicare; qui spoliavit spoliatur; voluntas haec est 
deorum. (1567—1578) Clyt. Posthac foedus cum gentis Ultore paciscar, ut 
alias familias agitet et vexet, me autem tranquille vivere sinat; res exigua 
mihi suppetet. Hoc carmen xouuarsxdv, quod Choephororum longo xouua 
(300 sq.) valde simile est, variis modis in strophas et antistrophas et in syste- 
mata et antisystemata anapaestorum distributum est, ita tamen ut nulla distri- 
butio omnino satisfaciat. Itaque ibi tantum divisiones notavi ubi nulla dubi- 
tatio oriri posset. 

1448. tiç êv — uôlor —;] Utinam veniret. Cf. ad 622. Soph. Oed. 
C. 1100. à nértep nurep, tis àv Se@v oo tord” äguorov Gvdp" ideiv | dofn; 

êv Téye] Cf. Soph. Ant. 1329. Bo“yiotTa ydp xoéTiOTa Tüv nooiy xaxt. 

1449. d'euvcornons] Cf. 53. deuvcorion 7yôvor ôpraliyuwvr. et v. leyrons 
(Eur. Phoen. 1541.). 

1450. Tùv &ei — Ünvoy] Cf. Soph. Oed. C. 1698. & Tor dei ar yas 
oxôtor eiuévos. Plat. Gorg. 525. Tor &ei ypovor. 

1451. uoip’] Sc. Javarov. Cf. 1462. Pers. 917. 

d'auévtos] Interfecti. Angl. laid low, slain. Cf. 1519. 

1452. qÜlaxos] Agamemnonem dicit. 

1453. zolé«] Ionica forma. Cf. 723. Pers. 272. Suppl. 753. 

yuv«xds duuil Cf. 448. &llorpias dent yuvœuxos. et 1485. Helenam dicit. 

1454. ärégdioer Biov] Cf. 858. v yodvp d°érogive | ro tTaéppos évIpu- 
root. (Ubi intransitivum est &ropS#iver.) Eum. 727. ralcas diavouts xa- 
Tupions. 

1455. zapcivorvs] Demens. Cf. Eur. Or. 822. ragavoux xaxopgopdvwr &v- 
deGv. Iph. A. 838. zapavoodo«. 

1456. rés nolläs — wyuyas] Angl. those many lives. Cf. Eur. Or. 743. 
aoù ‘otTe n ndeiotous Ay«üv dleoev yuv uia; 1141. “Eléns leyôouevos Ts 
nolvxtôovou qgoveës. Andr. 609. wuyàs dè xollàs xéyaÿàs &nwleoas. Rhes. 907. 
Hom. Il. 1, 3. 

1457. do Toofa] Ut dn’ ‘IA 860. 882. 1439. 

1459. zolÿuvaoroy] Multum memoratum (celebratum) vertit Dind. 
nolvuv«otTor £ou de contentione ob Helenam inter procos orta accipit Blom., 
coll. Hom. Od. 14, 64. oëxôv Te xAïoôr Te nolvuviotnr te yuvaixa. Adde 
nolvuvéotrwpg Suppl. 535. Activo sensu usurpatur 821. roûrwr Seoior yo7 
aolüuvnotoy yéquv | rive. 
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&nm#ow] Decerpsisti, sc. Helena. Cf. Sept. 705. «ëradelpor «lua 
dpépacÿai Jéles. Suppl. 72. yocdvé d évdeuiboue (schol. TG yéwr Tù &y- 
os énodpérouu). GI F. Éxapnwow. 

alu” ävintoy] Le. caedem inexpiabilem (Iphigeniae?). Cf. Eum. 281. 
ulaoua — ëxnlurov. Ch. 65. Eur. Iph. T. 1230. viyw qgôvov. 1337. 1191. 
1461. Ëoes tofduaros] Rixa firmiter fundata. Cf. dopfdunros, Seddun- 
tos, ebdunros, veôdunros, etc. Discordiae illius causa erat nex Iphigeniao. 

oibüs] Cf. Eur. Hec. 936. &ldoropôs Tus oibüs. 

1462 sq. Haec respondent praecedentibus vv. 1448. et 1455. 

1462. undèv —} I. q. undau&s —. Cf. Eur. Med. 153. undèr rôde dio- 
oov. Andr. 88. undèr Tor ôveudions êuof. 

Savdrou uoiïoar] Cf. Pers. 917. eï9” dgele, Zed, xüub — Savdérou xutà 
uoipæ xaldpa. Soph. Phil. 331. ënei yap ëËoye uoip “Ayuléa Saveir. 
Oed. R. 713. Oed. C. 1450. EL 1414. Mimnerm. 6. «ï (ei?) yo &tep vouowr 
Te «xl épyaléwr ueledwvwr | éfnxovraérn uoipa xiyou Javarovu. Callin. 1, 15. 


1463. roïode] I. e. Toïs ün” Euod renpuyuévous. 

1464. und” eïs ‘Elévny xôrov èxtoébns] Cf. Sept. 615. Antiph. A. 119, 3. 
Tv aùToù uuapiar els Du&s aùTos ÉxroËpar. 125, 26. rés ovugpopts TOr &uap- 
Tavôrruv Elvau xai un els Toùs évauaprnrous êxtToéneodœ. Eur. Suppl. 484. 
To duoruyès dÈ roûr’ ès &llov éxrpéne. Soph. Aj. 53. Thuc. V. 65. Herod. 
I. 186. Virg. Aen. II. 601. ‘Non tibi Tyndaridis facies invisa Lacaenae | cul- 
patusve Paris: divum inclementia, divum, | has evertit opes sternitque a 
culmine Trojam.’ 

1465. s &vdpolérep"] Sub. êoré (cf. 446). Cf. Sept. 314. dvdpolérecpur 
vôoov. Sic zaudoletecpu, Texvoléreipa. Supra £lardopos dicitur Helona 689. 


1467. &£doraror] I. q. duayor (733. éuayov &lyos), évorclaoTov. ‘Non 
coiens, insanabile”, explicat Wecklein, coil. Ovid. Trist. IV. 4. 41. ‘Nondum 
coeuntia rumpam volnera” Ita £lxos pro &lyos legendum erit. Cf. 640. Cf. 
Arist. Nub. 1366. yoyou nléwr, &fÿorarov, oTougaza, xpnuvonocr (Aeschy- 
lum). Xenarch. com. III. 614. qdivez dôuos | àovoruroucr deonorür xeyon- 
uôvos | rüyas. Soph. El. 140. &uryavoy &lyos. 


1468. daiuov, Os dunirveuxs duuaor] Cf 1175. xai ris dE xaxogppoveir 
Tignor dafuwr Ünepder Bapgds éurnirvwv. Pers. 911. 

1469. Tavralidæou] G1 F. V. Aro ai Ovéorn, À Aycuéuvon za 
Maveldw. Eur. Hel. 855. © Seoi, yevéo8w dn nor eùruyès yévos | To Tovri- 
Aecov. 1442. Or. 351. 811. Iph. T. 200. 


1470. xpdtos — xoarTüves] Imperium exerces. Schol. KXlvramwvi- 
otoav zaù ‘Elévmr léye, ai xar& qavlôrnre iocs Tûs Wuyas Éyouos. 

iodpuzor] Pari animo praeditum. Anglice like-minded. Schol. ad 
Eur. Andr. 419. iodpuya Tois &v9owrous T& téxva. $S. Paul. Epist. Philipp. 
IL. 20. oùdév« yap Eyw odpuyor, 6071 yrnoiws Tu nepi UuGr uepuuvnoe. 
Cf. iodpngos Eum. 741. 795. : 

ê4 yuvzx@r] Per feminas. Clytaemnestra, ni fallor, et Aegisthus 
(1625) dicuntur. Nonnulli parum verisimiliter ad Clytaemnestram et Helenam 
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haec referunt. GI. F. Kävrœmuvwmoroar xai ‘Elévmr Zéyeu, cù xaurt gavlôrnra 
ous Tès puyäs Eyovowv. “The Chorus means that the yuvæxoxoarie, or 
usurped female authority over them, is intolerable to bear. The legitimate 
power of Agamemnon and Menelaus has been allowed to fall into the hands 
of their wives, who themselves exercise a xpéros iocpuyov, a like-minded 
(i. e. equally imperious) authority; but, as they are influenced by the 
demon of the house, he is said to hold sway in and through the women. 
So Tacitus speaks of Agrippina exercising ‘adductum et quasi virile servitium 
(imperium?)’, Annal. XII. 7.” (Pal.) 

xapdôdnxtrov Euoi] Quod cor meum mordet. Cf. Hesiod. Op. 451. 
xpadinv d Edux’ évdods &Bourew. Theog. 567. duxe d” don vauodt Fvudr Zi’. 
Ag. 742. dnéfguuov ëpwros vos. Eur. Alc. 1103. lürn xapdiay dnyInoouc«. 
Rhes. 596. Avr xapdiay dednyuévor Hec. 233. Arist. Vesp. 374. rodroy — 
nounou daxeiv Tv xapdtav. Cf. daxéduuos Soph. Phil. 705. 

1471. xparüves] Dominaris, regnas. Cf. Pr. 150. 403. Pers. 899. 900. 
Suppl. 372. 596. 699. Eur. Hipp. 1282. Baosmida Tuär xparveus. 

1472. ocwuatos] Cadaver Agamemnonis intellige. 

d'ixav — z6pax0s EySpod] Angl. like a foul crow. Cf. Suppl. 751. du- 
oéyvois qpoeoiv xôpuxes DOTE BuuGy dléyoyres oùdév. Hesiod. Op. 747. ur Tor 
épetouévn xpwên laxéouta xopwvn. Pind. OI. IL 87. uadôvres dE Aésoo xay- 
ylwooix xôpuxes ùs dxpuvru yagüeror Aids noùs bpriya Seïov. Virg. Ecl. 
IX. 15. ‘Quod nisi me — | ante sinistra cava monuisset ab ilice cornix.” Cf. “Virg. 
G. I. 388. ‘cornix improba Plin. H. N. X. 12. ‘Ipsa est avis inauspicatae 
garrulitatis.” Quintil. Declam. XII. ‘velut infaustae aves supra exspirantes 
stamus.” (Stanl.) Schol. ds xdpaË todiwv vexp@üy (vexpdr aut vexpod?) oGuu 
Poë, oùro #at 6 daiuwy éxvouws dixdoer rap Tù dixmuov. “A crow perched 
on a body seems to have been regarded with the same horror, as something 
of evil import, as a bird fouling the roof of a house or snatching entrails 
from the altar, Suppl. 636. 732. The Chorus fancies the demon actually there 
in the form of a crow or raven uttering its dismal strain (éxyduws).” (Pal.) 

1473. xdouxos EySooù] Cf. Suppl. 751. xdpaxos WorTe BuuGy àléyovtes oùdér. 

otadeis] Sc. 6 dafuwv. Quod si vera lectio est orañeio”, Clytaemnestra 
intelligenda erit. | 

éxvouws] Anglice, with discordant voice. 

1474. üuvoy —] Cf. 990. rùr d° dveu Zlüpas duuws duvodei | Soÿvor 
"Egpuvüos — Svuuôs. 1191. vuvodor d' üuvor douaoiw rooomuevar | rpwTap- 
70v ätnv. 

aneuyerov] Cf. Ch. 625. yaurmaeuu’ &nevyeror dôuous. 155. &yos ànev- 
XETOv. 

1475. Gpdwoas oTôouaros yvwum] Roctam sententiam ore edidisti 
(expressisti)}. Anglice, Now thou hast rightly corrected the senti- 
ment thou uttered’st. GL F. »ür Eruyes roù ôp9où lôyou. Cf. 684. Suppl. 
915. xai no éuaprov oùdèr Gopdwoas gposvi. Soph. Oed. C. 129. eèpruov 
orôou« qgoovridos. Eur. Hipp. 247. rù yüe épFodode yraunr édur&. Contra 
yrüun goerGr est Soph. Oed. R. 524. 


328 COMMENTARIUS 


1476. rounayvytoy] Angl. thrice-gorged, well-gorged. Quasi rs 
&yay nayuyIévra (Sept. 770.). Sc. sanguine humano (afuars Pootel@). Cf. 
1188 sq. Eum. 264 sq. 302. 304. Sept. 770. &A8os &yey nayuvSets. Suppl. 
601. zou naydvau. Confer royépwr uüSos Ch. 314. roxvuiae Pr. 1015. roi- 
dovlos Oed. KR. 1063. rordloros, etc. 

1477. datuova yévyns] Cf. 1569. daiuor To ITucdermd@y. 1501. à z«- 
Aeœuids — domuèds &AdotTup | Arpéws. 

xuxAnoxwr] Memorans. 

1478. ‘For from him is this blood-lapping appetite nursed | in its bowels.” 
(Davies) 

aiuaroloëyôs] GL F. aiuara leiywr, qovuor ÈmIvuGv. 

1479. veipn] In visceribus. vefon est infima pars ventris. Hesych. 
veion' xouia Écyérn. Suid. vef«ipu' Toros Écyaros Tÿs yaorpôs. Eadem vefaipa 
yaorThe Hom. Il. 5, 539. Tûv Bale veiipar xurt yaotéou. 

noiv xaralñÿéus —] Cf. Sept. 740. zôvor douuwr véo nalmoïoe ovuur- 
vEis xaxois. 

1480. véos tywe] Subaudiri potest gei aut simile aliquid. 

tywe] Cruor. GL F. gôvos. 

1481. uéyav — d'uiuova xai Bapüumur] I. e. deuvôr. Cf. 1546. Eum. 928. 
ueydles xai duoagéorous daiuovas. Pers. 725. uéyas Tes 19e daluwr. 

oixovôuov] Cf. 162. oixovouos Jolie (sc. uris). 

1482. Bagüumrew] Cf. Bapüxoros Eum. 780. Baoudixos Ch. 935. 

aiveis] Narras, memoras. I. q. déyesg. Cf. 98. Ch. 190. Soph. Phil. 
1380. à deuvdr aivor «ivéous, tl gs note; Confer Latinum laudare. 

1483. «ivoy] Narrationem. Angl. tale. Sc. aiveis.. 

1484. äérnoûs TÜyas &xopéorov] Cf. 756. àxopeoror oïibéy. 1117. 

1485. deai Ads] Cf. 1458. 

1486. zavcuriov] Cf. Eum. 200. &14’ els Td nèv Ençaëas ©v navatreos. 

navepyéra] G1. F. roù näv ioyalouévou. Confer v. edepyérns, et zavap- 
xéras Ch. 70. et navdepxérns (Zeds) Eur. EL 1177. 


1487. ré yep —;] Cf. Suppl. 829. oùv d° éninav bvydv taldyrou: rl d° 
dveu oédev dvaroior Téleaudv êotTiw; Hesiod. Op. 667. êv Trois yap Télos êcrir 
ous ty«d@v te xexGv Te. Theogn. 172. oùror drep SeGv | yiyverus vor as 
OÙT’ &yuŸ oÙtE xuxu. 

1488. Jeoxpavror] G1. F. êx Jeoùd Teleodér. Cf. v. zuIoxpærros. 

1490. d'expuaw] Aoristi subjunctivus. Cf. 212. x&Gs lnôvaus yévoua — ; 
1109. z@s pouow Télos; 

1491. qoevôs êx quhius] Cf. 797. eüpoovos Ëx duavoias. 805. àx’ äxpus 
geevôs. Ch. 101. léfw Tùr èx qoerds A16yov. Soph. Oed. R. 528. &f d097s poerds. 

1492. xeioa d” apéyvns] I. e. wonep toéyvns. 

xeioc] Cf. 1285. dariaoua xetuévou Tatoôs. 

aoéyvns] Aranei. Ab &v«ppyäoÿaær formatum. Notanda genitivi forma 
&odéyvns; Solemnis enim forma est œGpayvns üpéyvou. V. Fr. 119. et ad 
Suppl. 887. Hesiod. Op. 775. Ty yép Tor vei viuaT GepounÔTnTos dpéyvns. 
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dpaouare] Cf. 1581. idwr dpavrois &v rénlois ‘Eguvüwr | Tôv dydpa Tôvde 
xeiuevov. Ch. 231. 1015. 

1493. Biov éxnvevoas] Cf. Eur. Hel. 141. opayais &delpis etvex" Exnvedoa 
Biov. Herc. 980. éxavéwr Biov. Or. 496. êxei yap Éfénveucer “Ayauéuvur Biov. 
Phoen. 1463. éférveuoer dSlov Biov. Her. 566. êr yuvauxGr yepoir Exnvedoas 
Biov. Ion. 1600. Or. 1163. êxnvéwr wuynr êury. Bacch. 629. Jvudr éxrvéwr. 
Soph. AJ. 1031. &répuéer Blov. Simonid. 52. yluxeiav — wuydr &ronvéovta. 
Eodem sensu simpliciter éxaveir, Eur. Or. 699. Herc. 885. El. 1220. Hel. 1133. 

1494. xofrav Tévd'] Sc. xeïou (1492). Cf. Rhes. 547. Ziudevtos fuéva xoitas 
pouvias. Nic xeioÿæ tTôoxov (Soph. Phil. 144.), zn7d@v zn0mua, et similia. 

dveledüdepor] Illiberalem, ignobilem, indignam. Cf. Ch. 470. xareg, 
TOOTOLOUY OÙ TUpayvixois Javwv. 

1496. 1520. éugeroum Beléuvo] I. e. Etpe. Cf. 1149. duçgrnxer d'opi. Sed 
Soph. El. 99. oyféouor xépx qgoviw neléxu. Eur. Hec. 1279. rélexur écoao’ 
&vw. ibique schol. Soph. Tr. 930. éugerdiiye paoyave. Aj. 287. &upres Eyyos. 
El. 488. &uçgrnxns yévus. Eur. El. 163. Éigeor d auqgurôuous (ose édéfaro). | 

Peléuvw] Weapon. Hom. Il. 15, 484. Eur. Andr. 1136. 

1498 sq. Cf. 1507. Ch. 910. X_4. » Moipa Toûtwy, à Téxvov, rapauria. 
Soph. El. 528. 7 yüo Aixn ver ellev, oùx y uôvn. Hom. Il. 19, 86 sq. éyw 
oùx airiôs élue, | &ll& Zeds xai Moïpa xai mepogoires ‘Eguwèds, | oŸ ré mor 
lv &yopn qgoeoiv EuBaloy dyguor dry —. &Alt Ti xe Gébauu; eds dut névra 
tTelevt@ | noéosa Ads Jvyaérne “Ar, à névras &ära | oùlouévn. Construe 
Ô dè nal«ds dou ds &ldotwp "AtopËws — pavralouevos yvvaxt vexpod Todde etc. 

1498. un d” Enulééns —] Ne autem addas, noli autem addere. Schol. 
un vôuile Éuë ë&ivau, noir, &loyov Toù Ayauéuvovos, &llà pavèr eïdwlor 
TOù Tuuwpnruxoù Jaiuovos Ouotwdèr Éuoi &xnrn0e Tùv "Ayauéuvova Tdv pô- 
voy TOÙ Atoéws Toù Jowfouvros Tùv QuéoTnr xai oiovel sdwylav rmoujouvtos 
1& Éxeivou téxve. Infra tamen v. 1404. gloriatur regina, oôrôs éotwv ’Ayauéu- 
vwy, us | xoous, etc. 

1499. ’A4yaueuvoviuy — &loyor] Cf. Ch. 861. ‘4yaueuvoviwr oïxwv. Hom. 
Od. 3, 264. ‘Ayaueuvovém &loyor. (Quae forma fortasse hic restituenda.) 
Il. 14, 317. ‘Ifovin &loyos. Pind. P. XI. 22. oùv ‘Ayaueuvovie wuy&. In 
vulgari sermone dicendum fuisset, ni fallor, "4yaueuvoveiur. 

1500. payralôuevos] Specie assimilatus (sese assimilans). Singularis 
verbi hujus sensus. Significat plerumque i. q. qaiveoda, apparere. Eur. 
Phoen. 93. Andr. 877. Ion. 1444. Cf. Soph. Phil. 1116. rôruos 0e d'auudvur 
TOd” oùdè oé ye dodos ëcy’ dnd yupds u&s. Eur. El 979. &p’ oùx &léorwp 
ein” GnELxaOTEis DES ; 

yuvauxi vexpoù Toùd’] Cf. 1405. 

1501. roëd” — &ldorwg] Cf. Xenarch. com. III. 614. &laéorwp d’ etoxé- 
naxe Ilelom:d@y | &oruros. 

douuès] Acer. Cf. Ch. 391. douds — Juuds. Arist. Eq. 808. e79” f£er 
oo douuds dypouxos. Pac. 349. dexaoryr douuvr. Eur. Cycl. 104. oid”, ävdo« 
xpôTulor, douud Zioûügou yévos. Hom. Il 15, 696. domueix udyn. Theocr. I. 18. 
douesia yor. XI. 66. réusoov dpuueiar. 
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dldorwpe — tord” ànérioery] Cf. Ch. 651. rives uuoos yodvw xlurà Buood- 
pour "Egpuwüs. 

dhiorwe] Genius (daemon) vindex. Cf. 1509. Pers. 354. gaveis Ghd- : 
OT % xaxds duiuwy rodév. Suppl. 415. rdv ravwledpor Jedr | Bapdr Ebvor- 
x0v noôueoÿ üldoropu. Hesych. &léorwp* ruxpos d'afuwr. 

1502. ‘osvarÿpos] Anglice, entertainer. Cf. Prom. 1024. dapraunoe 
Owuaros uéya Gaxos, | äxinros Éonwr dœuraleds raviuepos, | xelaiv6BowTôr 
3 fnap ExJowiosre. Oofvn legitur Prom. 530. Fr. 266, 6. et alibi. 

1508. 7évd” drérioev] Hunc (i. e. hujus caedem) invicem ut debi- 
tum solvit. Anglice, has paid back the murder of this man. Cf. 1338. 
ei nootéowy alu’ &érotice. Confer usum verbi &éxodudôv«, to pay back 
(as a debt). 


1504. réleor] Adultum. Angl. a full grown victim (Agamemnon). 
I q. êvrelÿ (Ch. 250.) Forma epica est réleos pro téleos. Sic relewSèr in 
anapaestis Soph. Tr. 1510. 

veapois] Sc. Boégeor (1096), Thyestae liberis. 

êmdvous] Cf. Eur. Or. 562. roürov (Aegisthum) xaréxreuw’, êni d” Eduoa 
unréoa 191. éféÿuo’ 6 Doisos quäs. Cycl. 371. Éévous ixripas ExIVE Jour. 
Herc. 995. éreopuéwr Tofroy voir. Iph. T. 621. aùry Etper JÜovon 9ÿlus 
dpoevus. 

1507. x@ nG;] L.e. xôdev nôdev; Minime, minime. Anglice, No! no! 
Doricum videtur pro axée (Etym. M. 698.). Vox fortasse Sicula. Hinc, ut 
videtur, adverbium negativum xœualæ (minime). Confer etiam usum par- 
ticularum xoù; rnôÿev; Confer Latinum Phui! et nostrum Pooh! Similiter 
Eq. 1198. zoù no; 

nutoôÿev dë —] Though it may be that the ancestral evil ge- 
nius from the father’s side assisted you. Cf. 1049. 


1508. &léotweg] Daemon vindex. Cf. ad 1501. 

1509 sq. Cf. Soph. El. 1384. ide9’ ôxo noovéueru Tù duoépuorov alua 
puoür “Apns. “By the successive murders of relations Ares is gradually 
driving the family up to a point on attaining which he will allow satisfaction 
to he taken for the devoured children of Thyestes.” (Pal.) 


1509. ouoondçous ërippouiow aiudrwv] Cf. 50. éxrarious (xraylous?) 
dlyeor raid. 

Brdberar —] Cf. 385. Biñrar d° à Télawva new. 

Ouoordpois Érippouiotr aiudrwv] Sic Ch. 27. LwydpIogor — Üpaouaérer 
Auxides. 1070. avdods Baolleux nédn. 660. vuxrds üqu’ Èrelyere | oxoresvor. 
Eum. 325. uarowor &yvioua xüprov qôvou. 375. duerépaus Egoôdous uelavel- 
uootv. 718. nowrozrôvoucr rooctoomais ‘Iffovos. Eur. Phoen. 1360. ëri x@pœ 
Aevxonnyexs xrünous yepoir. Herc. 450. youixs doowr xnyas. Soph. Oed. KR. 
1400. roùûudr «lua — maroôs. 

1510. ériggoaïour] Cf. Eum. 697. xaxais énuppoaïs. Eur. Fr. 573, 2. ôdvo- 
moi duxpüur T'Érupooui. 

1511. pélus] Conjungendum fortasse cum Enupponis etc, 
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ônot — npoBatvwy —] Illuc ubi progrediens poenam propter 
cruorem liberorum comesorum (dœrûs zœdeias) sumet. (Cf. Soph. 
El. 1384. ide9” ôno noovéuerer Td duoépuoror «lun por “Agns. 

npofaivwr] Cf. Sept. 157. roi dë rélos noofàs nude eds; (ita Dind.) 
Eur. EL 402. fows yàg &v|uôlis nooBuivouo’ À TÜyn Grain xalüs. Arist. 
Ach. 836. oùx #fxouoas oË npoBaive To npäyua Toù RovAsüuatos; 


1512. méyvas xovçofôçgou] Propter cruorem (concretum sangui- 
nom) comesorum puerorum. Jléyvn dicitur quodcunque concretum est. 
A niyvuoa dorivatum. Sic xéyvn valet pruinà (Prom. 25.). Cf. Ch. 1068. 
nœdofôpor uèv noüror Ünioiur | uôydor télavés Te Ovéorou. (De eadem 
impia coena.) Soph. Ant. 1022. édpog36pou — aïuaros. Eur. Or. 833. ua- 
Tooztôvoy «lux. Supra 734. ofvos aolvxrôvor. | 

néyvus] Cf. Prom. 25. Com. anon. IV. 604. yñows edpGra xai nayvnv. 
Ch. 59. qôvos ménnyer. 83. xpugaious névdeoi nayvouuévn. 

xovpopôpov] Nativorae. Cf. 1593. zaudeiwr xpemr. 


1515. ‘From my loving heart what shall I utter?” (Davies). 

1516. xeioc] Cf. 1581. 

1519. dodiw udog d'aueis] Cf. Ch. 547. délw xrelvavres ävdpu Tiuvor. 

daueis] Jnterfectus. Cf. 1451. 

1520. &7 yeods] Angl. by hand. IL e. fie, vi. 

1525. éovos] Prolem, natam. Proprie germen. Cf. Eum. 366. ofov 
£pvos oùrus àv téxoe eds. 661. Soph. Oed. C. 1108. à œpéirar Epvn. Eur. 
Phoen. 199 & Æôs ëpvos. Tro. 761. Bacch. 1305. rÿ oÿs rod” épros, & 
Télcwva, vnddos. Pind. N. VI. 65. Ëoveoe Autos. Eodem sensu übos, ut 
apud Homerum dos “Apnos. Alii explicant raised, brought up. 


&epèr] Sublime raptum aut educatum, enutritum (Angl. reared). 
Cf. 231. gooer d’ àdtous nurp — Ünepde Bouod — nçovwnÿ lapeir dép- 
dv —. ’Aepdeis legitur Eur. Fr. 911, 3. &eo9@ Andr. 849. &eioas Soph. 
Ant. 418. _ 

1526. nolvzlavrnr] Cf. Pers. 674. & roltxlaure Savwr duvaora. Eur. 
Iph. A. 779. Jnoer xopas nolvrlaurous. 


1527. Cf. 1564. Eum. 868. eù doGouv, eù nécyovour. Pers. 813. royäp 
zux@s dpdouvtes oùx èléooova | nécyovor. Ch. 313. docdoavre nadeir, Toryé- 
owy uüdos Téde quvei. Soph. Fr. 18. ei deiv Edpaous, dev xai nadeir de 
dei, Soph. Phil. 583. 6 yw xefvwy üro | dp@v évrinéoyw. Anth. P. XII. 132. 


da ndcyes dv Edpus. 


1528. undèr — ueyalavyeirw] Media vox est Plat. Alcib. I. 104 C. Resp. 
395 D. ueyaluuyiu« Legg. 716 À. ueyélauyos Aesch. Pers. 533. Sept. 1054. Plat. 
Lys. 206 A. Cf. 533. Eur. Andr. 464. undèv 709” adye. Rhes. 452. roùs uéy’ 
céyodvras dopi. “Philon. II. 518. unxére ueyalavyefrwuoar. Agamemnon de 
caede sua in Orco queritur Od. 11, 404 sq.” (Heusde) 

Hgodnire Javdro] Éiger sive gacyévw, et quidem Aegisthi, interfe- 
ctum esse Agamemnona constat. Cf. 1262. Ch. 729. &godniirocir &yGouv. 
1011. uagrugei dé uor | gêpos T6d” ds Bayer (Clyt) Aiyiodou Eigpos. Eur, 


332 COMMENTARIUS 


EL. 163 sq. Prom. 860. 3mluxrôve | dos dauévrwvr. Aj. 252. LSdlevoros äon. 
Trach. 357. 6 genrôs ‘Ipirou uôpos. 

1529. Javarow Tioas free éoéer] Having paid by his death for what 
ho did. Cf. 1430. rüuua tüuuar Tic. 

éoier] Cf. Sept. 924. épédrnr. Pers. 236. £ofas. 786. Eofavtes. 

1530. &unyav® — no tToirnœuu«] Non habeo (nescio) quo me con- 
vertam. Cf. Pers. 458. wo7T’ Gunyaveiv | ôno to&nouwro. Eur. Or. 638. 677 
(L ôxo) Todnœuo Ts rÜyns &unyav®. Herc. 1105. xoù xoT' àry (eïu’?) 
&œunyav@. Soph. Phil. 337. éunyav® dE nôrepor — orévw. EL 1174. xoi A6ywv 
&unyav@v £A9w; Plat. Hipp. maj. 297 D. oùx éyw ôno Todrœue. 

goovtidur orTepndeis —] Deprived as Ï am of ready resources of 
thought. Cf. v. uepwuvogpoovtiors. Construe goovridos oTepndeis &unyevG 
ednalauuwy uEpuuvär ÔTOL TRRTwUUL. 

1531. eèxalcuwr ueomuv&r] Of handy (ready, clever) devices. Cf. 
Arist. Eq. 527. réxroves ednalcuwr üuvwr (of clever songs). Eum. 846. 
deGv dvonélauor — délou. Contrarium est éxa&lauvos, i. q. éuryavos. Hom. 
IL. 5, 597. às d” ôr ävñp énalauvos etc. 

1532. xétvovros oïxov] Cf. ad 1118. Eum. 518. ëêxedy nirve dôuos 
d'ixaus. Hor. Od. III. 16, 11. ‘Concidit auguris | Argivi domus ob lucrum | 
demersa exitio.’ 


1533. ‘I fear the patter of bloody rain that makes the house to totter; 
no longer it comes in drops.’ (Sidg.) 


Gusçou xrüxov] Cf. 656. één T ôuBooxrüre. Soph. Oed. KR. 1278. uéles | 
Üupoos yalaibns abuurôs Tr’ ÈtTéyyero. 

douoopaiÿ] Domum quassantem (labefactantem). Eur. Med. 198. 
deuvai Te Tüy« opallouor douous. Cf. dopirairos et voo{yIwv. 


1534. yaxas dè Ajye] Guttatim autem pluere desiit. Cf. Soph. 
Oed. C. 1251. dotaxri leiBwv déxovor. Apoll. Rh. IT. 805. rà d” Eppeer àota- 
yès «ÙTws (sc. d'éxpua). 

1535. Cf. 1262. énevyerar Jiyouou quri pioyavor — &vruricec da pôvoyr. 
Ch. 646. cf{xas d' êpeiderar nuduÿr, nooyalxeve d Aioa (i. 4 Moipa) 
paoyavoveyôs. Eum. 859. un9' ciuarnoës Inydvas, onÂdyyvur PldBas | véwr. 
Dem. p. 522, 26. d'éxaçs idias or noooÿxer «dro Axyeiv, Tv uèry iuatlwy — 
Ts duxpops — BlaBns, ov d” ei Td oGua ÜBpiodo pui ÜBosws. “Moipa 
dicitur Æixn opem ferre. Pariter Aixn et Aiox (gacyavovoyds rooyal- 
xevouo«) junguntur Ch. 644. et ipsa Aixn ignpôpos dicitur Eur. Bacch. 992.” 
(Heusde) 


êx" do no&yua — BlaBas] ‘For a new affair of harm.” (Pal) Le. Ore- 
stem arcessitura est ut patris mortem ulciscatur. Subindicat, ni fallor, futu- 
ram reginae et Aegisthi caedem. Cf. Sept. 861. fxouo” aid” ni no&yos ruxgôv. 
Nomen zo&yua aeque ac BléBn saepe sensu forensi usurpatur. V. Eum. 278. 
470. 477. 482. 488. 575. 584. 630. Suppl. 356. Eur. Or. 782. Anglice, affair, 
matter, case. 
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PlaBas] Cf. Eum. 858. où d’ v Tônou rois Éuoior uy B&ns — «iua- 
Tnoùs Jnyévas, onÀéyyrvwv BldBas | véwv. 

1536. Inyave] I. q. éxévn (Hesych.) Cf. Eum. 859. où d’ ër douous 
tTois êuoior un Bélns niuarnoûs Fnyavas onléyyvwry BléBas véwv. Soph. 
Aj. 820. oudnçospüte Snyavn venxovñs (opayeus). Ch. 644. rooyalxebe d’ Aioa 
gaoyavovpyôs. V. annot. crit. 

1537. sie y’ êdééw] Utinam me excepisset. Cf. Homericum rôre 
or yévor edpeïe y. 

1540. dpofras] L. e. zvuélou, lavacri. Cf. Ch. 999. Eum. 633. Lycophr. 
p. 169. éyw dè doofrns dyyu xeiooua néde. 

xatéyovta yaueüvay] Tanquam Syxmv (raépor, sepulcrum). Cf. 458. 
ixas ’Luados y8s — xaréyouou. Suppl. 26. 

xaueüvar] Angl. a pallet, a ground (low) bed. Contractum ex yauai 
et eûvr. Rhes. 9. Zleîne yaueüvas gullocorowrous. 852. Theocr. XIII. 33. xoi- 
loi dè uiuy otopéoavro yaueüvar. Cf. yauaeüvns Hom. Il. 16, 234. 

1542. r6d” Épéa] Sc. Sépar xai Jpnvionr adtor. 

1545. éyaguv yaouw] À thankless (graceless) gift. Sic &duwpx düpa, 
vôuos dvouos, yéuos äyauos, vüupn évuupos, etc. Cf. Ch. 42. roudyde yaquv 
dyaguv &nôrpoxov xux@v | uœuéva u’ iélleu dÙoSeos yuva. Pr. 544. dyagus 
xéçus. Eur. Phoen. 1757. yagev &ydgurov. Med. 618. xaxoù yäp dvdoùs düp’ 
Gvnorv oùx Eye. Soph. Aj. 665. Éydo@v ddwpx dope xoùx évjomua. Ad rem 
cf. Soph. El. 442. oxépar yûp eï oo rooopul@s aèrÿ doxei | yéon Téd” oùv 
Téporor Jébaoder véxus, | Üg” fs Davy ériuos dore dvouevs | Èuxoya- 
liodn etc. 

1546. &vr’ épywv ueydluw] I. e. deu. Cf. 1481. Anglice, in return 
(as an atonement) for dreadful deeds. 

êruxpave] Perficere. Vocabulum Aeschylo frequentatum. 

1547. énerüuproy aivoy] Lessum funebrem, orationem (laudatio- 
nem) funebrem. I. q. äxeréquor À6yoy serioris aevi. Cf. Hom. 24, 725 sq. 
Ch. 335. dénaus (dendods?) tof © EneruuBidios Joÿvos avacrevabes. 342. &vri 
dÈ Jonvov EncruuBidiwy — raûva piloy xouloerer. 

aivoy] Orationem. Cf. Ch. 1014. vùr aèrdr aivG. 

1549. oùv d'éxpuou] Cf. 456. Ed xôrw. 1351. Edr — Eipe. 

iénruv] Sic ôpyfuata tapas (?) Soph. Aj. 700. Suspectum. 

1550. dladeix poevdr] I. q. &E &lnoùs œoevds. Cf. 1567. br dlndeia. 
Sept. 919. d'axpuyéwr êx qgoevôs. 873. 

1551. où où rpocmxee —] ‘Non ad te pertinet hujus curae mentionem 
facere. A nobis occisus est, et nos eum sepeliemus.” (Butler) Cf. Eur. Or. 
1071. ri yàp npooÿxe xarIaveiv 0° êuod uéra; Dativus est Soph. El. 1213. 
OÙ Ooù npownxer THVÜE HQOOpUVEÏT pére. 

TÔ uélmua léyeuw Toùro] Hanc curam (hoc munus) memorare. Cf. 
Soph. Phil. 150. uéloy ndÂae uélimud por Aéyeis. 

1553 sq. Ch. 430. @ i& data navrolue uärep, daïaus Ëv Expopais | dveu 
nolrTäv dvaxr’, | dveu 0 (re?) mevInuaérur | Erlns évotuwxrov ävdpa Fa. 
Ubi loquitur Electra. 
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1553. xénnece] Cf. Hom. Od. 5, 374. ySovi xénneoe yeipe HETAOO«S. 
De hac praepositionis in compositis repetitione cf. 1410. | 

1554. dnd xlavIuGr] Cf. Eum. 1006. ogpayiwr — Ünd oeuv&r. Suppl. 
238. oùdè xnoürxwr dnd — uoleïiv ErAnte. Ch. 432. dveu dE revSmuaror | 
EtÂns évoluwxror üvdpa Japa. 

Tüv &£ oïxwvy] I. 6e. T@v oixer@v. Cf. 538. xÿouê — Tüv anù croxrob. 
Eur. Or. 1284. oi xar' oixov. 

1555. éonaoiws] Laete, libenter. Ironice dictum. 

1556. às yoù rratéo’] I. e. os yon (Svyaréox) natépa (pulñow). 

1557. xatép’] Per appositionem ad we additum, connectendum cum qudi- 
ce, non cum &yreaoaoc. Nisi pro ve reponendum ul’. 

évricoaoæ rpùs —] Going to meet him at —. ’Avreibeu tuvà valet 
obviam ire alicui. Cf. Herod. I. 105. ogeñs évruaoas dwporoi te xai Ariou. 
IT. 141. évreibwy Tôv ’Aptfwy oroarôv. Supplicandi sensu Eur. Alc. 402. 
Audr. 573. Ion. 1119. 

wxüropor] Rapide meantem (fluentem), rapidum. Qu. wxuüpoor. 

1558. nôpuevu’ äyéwv] Cic: Tusc. 1, 5. ‘Transvectio Acherontis. Flu- 
vius Acheron sic dici putabatur quasi &yea Géwv. Etym. M. s. v. et Eust. ad Il. 
1, 157. Melanippides dithyr. Fr. 3. xaleiras (xuxdeireu?) d êv xéAnouor yalas | 
dyauoior (dye’ &vIowroru Schneïidewin) rooyéwy "Ayéowv. Licymn. Fr. 1. uu- 
pies nayais dexpüwr "Ayéour éyémv te Boie. Fr. 2. "Ayéowur dyen Bootoioi 
nopJueves. Eur. Herc. 838. de’ "Ayeooüoiov nôpoy. Hec. 1105. rùv ès "Aide 
uelavoyoüra nop9uôr. Pind. Fr. 108. BapuBôav nmopudr mrepeuyôres “Ayé- 
povros. Cf. 1160 sq. Sept. 856. 

nôpiuevu’] Transvectionem. Anglice ferry. 

1559. rep yeïpau Balodoa] Cf. Simonid. Fr. 44, 4. &uçgi ve Iregoéi Balle 
pilav yépa. Eur. Iph. T. 787. nepBa«lwr nénlois zou. Andr. 115. xoùs Tôd° 
dyalua Ses Téya | ixéris mepi yeïoe Balodma Téxouæ. (Schn.) | 

1560. Üvecdos re] Cf. Soph. Oed. R. 523. &1l 19e uèr 07 rodro 
Tobvedos dpy Bac dé. 

1561. duouaya] Cf. Pr. 921. zal«orm — duouaywraroy tépas. Qu. 
duoxgura. Cf. 981. duoxpiror évepuérur. ‘ 

1562. qgéper pépovr'| Angl. one spoiler spoils another. Mire expres- 
sum, et praeterea notanda est articuli omissio. Exspectabam œéperer Ô géowr 
aut aliquid simile. Concise positum videtur pro 6 gepôuevos pépes Tùv qépovre, 
vel qéperre 6 qgéowv. Cf. Thuc. I. 7. égepor &lliÿlous. Eur. Tro. 769. &yere, 
pépete. 1310. &youea, pegônes. Proverbialis, ut videtur, locutio concise 
expressa, ut maudeiv Tôv épéaevra 1564. Tüuua TÜuuare tion 1430. et dpc- 
cayre radeïy Ch. 313. Cf. Sept. 352. dorayai dE duuxdpouër duaiuoves” Evu- 
Bolei qpépwr pépovre, xui xevds xevdv x«lei. Anth. I. p. 29. ei rô Pégoy 
(fatum) Ge œéper, qépe #ui qgéoov. Soph. Oed: C. 1025. 7r&39 d' &s éyur 
Eye | xai 0° elle InoGr9 À TÜyn. 

éxTives] Sc. qôvor. Cf. 1582. yeods narogas Exrivorra prxavis. Sept. 
548. Apyer d êxtivoy xa«làs TOUS. 

1563. uiuver yap —] Cf. 177. Eum. 373. uéve yo —. 
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utuvortos àv Soôvw diùs] Cf. 183. d'œudvur — oélun oeuvdr juérur. 
Soph. Oed. C. 1382. «fixn Evvedpoos Znvès épyalou vôuouxs (Soôvous?). Orph. 
Fr. 1. oùros yo (Zeds) yélxeov Às oùpavdr êcrhguxte | yovoép elvi Soôve. 

1564. zadeïv Tor Ephavra] Cf. 1658. roi nadeir Ego T' dxaipn. 1529. 
Ch. 313. ‘dodoæevre nadeir’, Touyéour ud9os Tide qpuvei. Pers. 813. Fr. 282. 
docoavrr yep tou xai naudeïr égpellera. Eur. Or. 403. Pind. N. IV. 32. êxei 
Gétorré te xei nudeïiv Eouxev. Crinagor. Epigr. 1. zénovSas ol” EpeËas” 091 
n dixn. Eur. Fr. 1075. évéyou naoywr: doGr yàp Éyœuges. Soph. El. 1026. Fr. 11. 
El delv Edpaoas, d'euvt xai nudeïr oe dei. Hesiod. Fr. 212. et xe xaSor T& T' 
Épeëe, dixn x iSeïc yévouro. 

déousov yép] Ita enim sancitum est. Angl. for it is an esta- 
blished law. 


1565. rés àv — ;] I. e. Utinam aliquis etc. 

yovév äpaiïoy] Angl. the accursed brood, or the brood of curses. 
Cf. 237. &oaiov oïxous. Ch. 805. yépwr qgôvos unxér’ kv douous tTéxou. Notatur 
praecipue imprecatio Thyestae (1601) genti inflicta. 

dpaiïor] Sic deavrain et dravraios, Fupaix et Jvpaïos, etc. 


1566. xexdlAnrar —] Agglutinata est gens exitio. Angl. the race to 
doom is fast bound (is doomed). Metaphorice. Cf. 736. 1572. Ch. 466. 
& nôvos êyyevñs. Eum. 238. Philem. IV. 42. ebxaspos eîs rt ondéyyva xolAndeis 
gilwv. Callim. Lav, Pall. 83. éxollacar y&p &vic | yovvera. Plat. Phaedr. 
278 E. Phaed. 82 E. Legg. V. 728. VI. 776 C. Lucian. Asin. 9. xo41&G «vrw. 
S. Luc. Ev. XV.15. Act. V.13. VIII. 29. IX. 26. X. 38. XVII. 34. S. Paul. 
Epist. Cor. I. 6, 16. Epist. Rom. XII. 9. Plaut. Men. II. 2. 63. ‘Se applicant, 
agglutinant.” Pind. P. X. 65. vococ d” oùdè yñoas oùlouevor ovyxéxpuras iep@ 
yévve. Soph. Ant. 1311. ovyxéxpaua d'üg. Oed. C. 525. yéuwr évédnoer ärx 
(ue). Eur. Andr. 98. orepodv re Tèv êudy d'afuov', @ ouvelüynr. Hom. IL 2, 111. 

1567. ês Tovd” èvéBn —] I.e. Agamemnona (cf. 1583. 1590. 1603. 1608.). Cf. 
Pers. 911. &s œuopoévos duiuwr ëvéôn | ITepoGr yeveg. Wellauer sic ex- 
plicat, “Loquitur de ïis quae postremo vaticinatus erat Chorus, Orestem ulto- 
rem obscure innuens.” Cf. 1280 sq. 1646 sq. 1667 sq. 

Edr &Andelu] Re vera. Angl. in very truth, with a vengeance. 

1568. yonouds] Vaticinium Cassandrae de appropinquante regis morte 
(1246. “Ayauéuvovos dé qnu’ Ênopen dar uôpor). Cf. 1250. yonouGv ÉuGr. 1178. 
xai uv Ô yonouôs oùxét x xaluuudrwvr | £orau dedopxuws. 1083. yornber 
ÉOIXEY —. 

êyw d’où] I however (be that as it may). 

1569. d'atuor To INeoderd@r] Cf. 1477. d'afuovx yévvns Tiode. 1602. 
oùtrwçs Ôôléoder näv To Illawwdévous yévos. 

d'aiuovr — 6pxous Jeuévn] Having entered into a solemn compact 
(covenant) with etc. I. q. zounoauérn aut épxwuornouca. Cf. Eum. 762. &yw 
d'è xwpc Tde xai T© o® oToat@ | dpxmuorioas. Thuc. LIL 59. zpopepouevor 
6pxous où ol natépes duGr duoouv. V. 18. ôpxous dè noujonoar AIn- 
vaious 7pùs Aaxedœuuovious. Herod. IX. 92. Anth. P. V. 133. égxous els 
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dvéuous (i. q. évéuous) Tiÿeuœ. Similiter fere Eur. Or. 1680. x&y& rosodros” 
onévdoua dÈ ovugpopais — xal dois, Aoëla, deox ous. 

1570. rade — orépyeuw] Cf. Pr. 11. &s dv duday9n Tv Arôs ruguwvide | 
otépyew. Soph. Phil. 538. ëèyw d°’ &évéyxn npoûuador otépyew xaxa Oed. 
C. 7. Ant. 292. Eur. Or. 1023. Phoen. 1685. Hipp. 460. Subjectum verbi est- 
aùrôy (Tùv d'afuova). 

1571 sq. “The idea which still engrosses her mind is the loss of her 
daughter, and so far from regarding the murder of her husband as a crime 
she views it simply as a just retaliation (1432). The proposed compact then 
amounts to this, that she should let bygones he bygones, since they cannot be 
altered, and that the demon should cease to incite the family of the Atridae to 
the commission of domestic murders.” (Pal.) In his formidinem aliquam tradere 
videtur Clytaemnestra ne domum reversus Orestes patris caedem ulturus sit. 

1571. O dè loundr] Quod autem ad futurum attinet. Angl. for the 
future. Nisi sensus potius est for the rest. Cf. Eur. Her. 996. ôzws rù 
lourdv un Evvouxofnr pp. Arist. Lys. 632. xal popñow Tè Éifgos Tù lourd 
êv uvprou xlaût. 

lôvr'] Sub. aùrôr (rùv daiuova). 

1572. &lny yevear] Cf. Eum. 238., ubi 6 éldorwp dicitur zçocrerguué- 
vos npôs &llosou oïxous. (Heusde) 

1573. roifew] Vexare. I. q. éxero{Beuv. Cf. Hesiod. Op. 251. 6004 0xo- 
lou d'éxnou | &lilous TofBouou. 

Javdrois «ùgévraouw] Caedibus consanguineorum. Cf. 1091. æèro- 
pôva xaxa. Of. Eum. 212. ôuamuos adSévrns gôvos. Eur. Herc. 839. QÜDÉVTY 
pôve. 1359. zaidwr — addévrmy ÉuGv. et ad 1091. supra. Alibi aèÿérns 
sive «droévrns dicitur ipse interfector (d aèrôye). 

1574. Cf. Eur. Hec. 347. xai uv Euorye Üüvre uèv xu3' uépuv, | xei 
oulxo" Éyouu, névr &v &pxoûvrws ËEyou Thuc. I. 22. &pxodvrws E£es. Soph. 
El. 354. où &G; xux@s uèv, oid', énaprovvtws dé dou Arist. Av. 1603. êuoi 
uèr &nrôyon Taûre xui Wnpibouu. 

xtecvwy] I. q. xrmuérwr. Cf. Sept. 729. 903. Ch. 943. 

1575. éroyon] I. e. éfxoxei. Cf. Arist. Av. 1603. uot uèr &ndyon Tara 
xai Wnploucu. PI 482. v@v dè JU’ änoyonoovow uvw. Pher. 145, 6. oùros 
uèv ÿv éndyour &vÿp | Euorye. Plat. Legg. VIL. 804 A. rà uèv sipnuéve &xo- 
Xevwtus vouilu elpÿoa. Phaedr. 279 À. ei ar@ un énoyopiou tadre. 275 B. 
Tois — TÔTE — néon Jpvôs xai métros éxoûew. Resp. VI. 596 B. &re co 
oÙx &Troypnooc Tù Trois &lloi d'oxodr. 

&lnlogôvous] Cf. Sept. 932. dx’ &llalogôvors yepofr. 

1576. uaviaes — àpeloüon] Ut épyäs àgaçgeir. ‘Having cured the house 
of its blood-feud.” (Sidg.) Cf. Ch. 474. än’ adrGv (r@v duudrur) duxes Egur 
aiuaTnouv. 

1577. & qgéyyos —] Cf. Arist. Pac. 556. à mode rois duxaious xa 
yewpyois quépe. Eur. Suppl. 731. vüv rfvd delnrov fuéouv idod0’ Ey® | Seods 
vouibw xai dox® Tÿs ovupoo&s | Eye Élaooov T1@vde Tiodvrwy dxnv. 

eüpeoy] Grateful, welcome. Hesiod. Op. 775. ebpoove xaprèv àu@09œ. ‘ 
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1578. Cf. 369. Eur. Suppl. 731. vüv Trfvd” &elntov iuéoav dodo’ êyw | 
Jeoùç vouito. 

1579. yÿs — ëyn] Terrae mala (miserias). Connecte yÿs cum &vw- 
er, dyn cum BoorGy. Cf. Pr. 313. réy’ dv oov xai uuxpdv évuréow | SaxGv 
xhbos Zebs. Eur. Fr. 991. Ëore (eo?) — Zeds xai Seoi | Bodreux Àeocov- 
TES HAT N. | 

êmonteveuw] Cf. 1270. Ch. 1. 489. 583. 985. 1063. Eum. 220. 224. Babr, 
2, 8. t@v yep Jeür Joxodoe Toùs pèv —, Toùs À — Tù rruvtr ÈRONTEUVEU. 

1580. üpavrois àv nénlous] Cf. 1492. Ch. 231. 1015. 

nénâoë«s “Eguwvur] Cf. Eum. 354 sq. 368 sq. Soph. Fr. 1052. "Equrbuv 
Üpartôv &ugpiBlnotoov. Aj. 1034. &p’ oùx ‘Eguwds troûr ÉyaAxeuoe Elpos | xt- 
xeivov “Aidns Jmueovpyds &yoos; Supra 1084. déxruor — “Ada. 

1581. xeiuevor] Cf. 142. 

pülus êuoi] Angl., in a way welcome to me. Cf. 1591. plus HTo{. 

1582. yepôs natowas Éxrivovra unyavas] Cf. 1562. Eur. Herc. 983. ei 
uèv — Éyouv nartowuv éxtivwr néntwxé por Soph. Ant. 856. zaro@or d’ 
êxtivess Tu &9lov. 

untavas] Sc. Atrei, roù y«lenoù Souwarÿpos (1502). 

1583. rourov| Agamemnonis. Cf. 1590. 

1584. &s Topüs goûäom] Ut plane loquar. Cf. 269. 632. Pr. 609. 

1585. éuqilextos dv xoére] Angl., being challenged in the matter 
of sovereignty (his power being disputed). GL F. œuovexür rep Tic Raot- 
Actus. Cf. 881. &uçgilexta njuate | Euoi roogurGv. 

cuçgilextos] Cf. Sept. 809. oùd” â&uçgiléxrws uv xareormodmuévos. Eur. 
Phoen. 510. oùx nv &uçpilextos évdpwnoux épis. Med. 638. &upuldyous ôpy&s. 
Iph. T. 655. étre yàp &uçpiloya. Soph. Ant. 111. vesxéwr ÈË &uqgulôywr. “Tacet 
prudenter Aegisthus adulterium patris cum Aercpe Atrei uxore, quae altera 
expellendi eum causa fuit. Cf. 1193.” (Heusde) 

1587. rçpootoôraos éotias] Supplex foci. Cf. Eum. 440. éorfas nélas | 
TEuvos Tpo0ixtwp. 41. 234. 

1588. uoïpar] Sortem. Anglice lot. Cf. Eum. 476. 

1589. rù uy —] Cf. ad Prom. 236. 

1590. £&ua] Anglice, as presents. Sarcastice dictum, ut Hom. Od. 9, 370. 
Tôde Trou éewiov Era. Archil. Fr. 7. £efvax dvouevéoiw luyoà yapbôuevos. 
Eur. Hel. 480. Sévaros £Eévié oo yevioeras. Quod si vera lectio est &arto- 
Séva, cf. Suppl. 356. eïn d” évarov no&yua Toùr’ äorokévwr. ubi schol. T&y 
vür uèv Éévwr, row ÊÈ ouvvmuuévwr (attached) Tr dore. ‘Aorô£evo dice- 
bantur oi x npoyôvuy uèv &or@v, adroi dE Éévor xai dvavewoews deduevos 
(Eust. ad Il. p. 405, 33.) “Thyestes ab exilio rediens et ad aram confugiens 
videbatur deiodar üvavewoews, recuperare velle civitatem amissam. Sollici- 
tanti ei epulae, donum perfidum, &orotéra offeruntur.” (Heusde) 

Toùde] Agamemnonis. Cf. 1583. 

1591. roo3üuws alloy à plus] Cf. Eur. Med. 485. zodduuos alloy 
(1. e. apoofvuorépx) À oofuréopn. 

fçpoFvuws] Angl. readily, eagerly, officiously. 

22 


338 COMMENTARIUS 


e. 


plws narpi] Cf. 1581. œgilws êuoi. Sed connectendum potius videtur 
HaTOi CUM AHAQÉOYE aire. 

1592. xpeovoydr quao —] ‘Feigning to celebrate with cheer a day of 
feasting.” (Sidg.) Cf. Ch. 255. PfouIürous Ev Huaor Soph. Tr. 609. qjuépg Tarpo- 
opéyyw. Eur. Hel. 1474. foudvroy éuépav. Dicitur fortasse festum. Argivorum 
‘Hociu et ‘Exarôoupo«c appellatum, de quo Parthenius c. 19. éopry xai Suotu 
acg ’Aoyeïous telovuévn, dv n Onuoocig mévres edwyodvræ. Cf. Herod. I. 31. 
Respondet fere Romanorum visceratio (xpeuvoufa). 

dyew] Agere, celebrare. Angl. to keep. 

7 1593. napéoye d'aira —] Sc. ArToeds à yalends Jouvarre (1503). 

d'aira n«deiwy xpoe@v] Eadem verba 1242. ry uèv Ovéorou daira xœs- 
detwr xpe@v. Herod. I. 119. undelwv xpe@v. Cf. Ch. 1068. 

1594 sq. Celabat Atreus r& eÜomua T@v xçpe@r, ut ea postea Thyesti, dum 
vesceretur, ostenderet. Hyginus Fab. 88. ‘Thyestes cum vesgeretur, Atreus 
imperavit brachia et ora puerorum afferri. $Sensum loci bene exprimit Sym- 
mons, ‘’Twas 80 contrived that they who sat at board | Could not behold 
the feet and finger joints, | which lay apart, all covered with a dish: |-The 
rest was served an undistinguish'd mass.” Simile Astyagis facinus narrat He- 
rodotus IL. 119., qui Harpago post comesas filii carnes ostendi jussit 7ÿv xepu- 
Av Toù nœuds xaraxexaluuuérmr xai Tàs yeïons xai troùs xô0as. Similia 
etiam de Tereo narrant Apollodorus III. 14. 8. et Ovid. Met. VI. 661 sq. Verba 
ejus sunt, toioe pèv &Alouoe xai adTG ’Aotudyei naperiSéaro toérebor ërtt- 
neo unlsiov xpe@v, ‘Apndyqw dt Toù mœdûs Toù Éwuroù nlÿr xepalñs TE xoi 
éxpuv yeup@ry Te xai noûGry Télla naévra Tadra ÊÈ ywpis (sc. évdpaxàs). Cf. 
Bibl. Reg. IL 9.35. xai énoget9nour Séber œùrv xai oùy edgor y adrÿ &lo 
Te D TÔ xpavior xai oi modes (Troùs nôdas?) x Tù lyvn TOv yeoür. “The 
mention of the guests starts our curiosity to know how Atreus contrived 
to set the children's flesh before Thyestes alone among their number; and 
our curiosity is not gratified.” (Housman) 

1594. zodien] Cf. 898. orülov xodfon. Strab. III. fin. zodroes dvde- 
d'uxôtos ToÙs YiTOvas. 

äxopous xtévas] I. e. digitos, sic dictos quia similitudo quaedam inter eos 
pectinisque dentes intercedit. 

1595. Connectendum &veuSer cum éxounte, évdpaxäs cum xuShuevos. 

&vdpaxäs| Seorsim. Angl. by himself. Gl F. xx9' éautér. Cf. Hom. 
I. 1, 271. 2, 366. Arist. Eccl. 837. &rdoaxas (hic viritim). Cratin. 19. He- 
sychius per ar’ &vdpa Ëva Exaoror explicat, Suidas per rà xar’ dvdpa, ywofc. 

1596. rdécqua d' aùr&y] Eas autem partes quae dignosci non pos- 
sent. Anglice, but the undistinguishable portions. Cf. Pr. 662. yona- 
uoùs &omuous duoxp{rws Tt' elpmuévous. Soph. Ant. 252. 1004. 1013. 1209. 
Tr. 866. Thyestes traditur praecordia (ozléyyva, 1221) suorum liberorum 
comedisse. V. Cic. Tusc. IV. 77. 

at] Sc. rüv rraudeiwr xpe@v (1593.). 

1597. £ode] Sc. Thyestes. Notanda subita personae mutatio, si quidem 
sanus hic est textus. 
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&owtoy] Non salutarem, perniciosam. Per ôélé3gov (1156.) explicat 
Heusde, évavr{oy r@ owrierov. Cf. Soph. Aj. 190. % rÿs &owrov (schol. éfwlous) 
Ziovqud@v yeveës. (Corrigendum forsan &paior. 

&s 6p&s] Cf. 1603. 

1598. ëreyvoùs] Agnoscens. Cf. Soph. Ant. 960. 

où xaraiocov] Nefandum. Angl. unhallowed. 

1599. &urinre] Angl. he falls back. L e. es roùniow nénre. Cf. 
Eur. Cycl. 409. ËxeS Eraiowr TOv luGr nAnodeis Booûs | dvénreoe péouyos 
aiSéo” bris Bapür. ‘He shriek'd and backward falls upon the floor, | In 
horrid vomit of that bloody feast.” (Symmons) Zpay hic cruor significat; 
alibi significat victima occisa, ipsa occisio, et denique jugulum. 

ogayÿs] Cruoris, i e. occisorum filiorum carnium. Cf. 1096. opayàs 
OnTés TE Odpxus roûs rutoùs Beppoouévas. 1389. xéxpuouüry (i. e. éfeuGvy) 
déetar aluaros opaynv | Bale n° Épeuvÿ waxédr povias dodoov. Hom. Il. 
14, 437. alu’ énéueccer. Ovid. Met. VI. 661. ‘Thracius (Tereus) ingenti mensas 
clamore repellit, — | et modo, si possit, reserato pectore diras | egerere inde 
dapes semesaque viscera gestit.” Genitivus partitionis, nisi reponendum opayñv 
aut ogayas. Tmesis vero ut in Soph. Phil. 1143. &rd yap Blov aùtixa lelyu. 

1600. uôpoy — äpegrov] Cf. Ch. 441. uôpoy xrioa uœuéva äpeoror aiünr 0. 

ênedyeru] Imprecatur. Cf. 501. ôores rad” dllos T0 Énevyerar rôle. 
Ch. 112. 

1601. léxrioua deifnvov] Coenam abominandam (execrabilem). Cf. 
1285. dariaoua xemuévou nutoôs. Prom. 1005. drrudouaoi yeo@vr. Vel in- 
juriam coenae, quam passus est Thyestes. Angl. this abomination of 
a banquet, this abominable banquet. 

Evydxws] Juste. Angl. with good reason. Vox non alibi reperta. Qu. 
Edr d'éxn. 

Tudeis éptr] Making a curse (the subject of a curse). Construe rr3eiç 
Adxrioua defrvou éptv —. Suid. 8. v. ép&s' èv dpas Ednxe uéoe,. ovperrol- 
unv ds Éxeivos. 

1602. oûrws ôléodar —] Cf. Arist. Th. 349. xax@s ànoléoÿou Toùror 
aùTorv xwxiavy | &o&oSe. “Nondum nato Aegistho ista pater precatus erat; 
imprudens ea nunc filius repetit.”’ (Heusde) 

Tù Iluodévous yévos] Cf. 1569. Plisthenes Atrei filius fuit. 

1603. x T@vde] Hanc ob causam. Anglice, in consequence of 
this. Cf 877. 1213. Soph. Oed. R. 235. dx Tr@vde dodow, rudra yon xhAveuv 
êuod. 1251. 

Tôvd'| Agamemnona. 

1604. pôvou gages] Caedis machinator. Proprie sutor (consutor). 
Angl. the contriver. Cf. ad 884. Hom. Od. 3, 118. xaxà génrouer àuçué- 
novtes | xavroiouor délouor. 16, 421. Tlsudyw Sévarôv te uôpor te | anteus. 
I. 15, 16. xaxopoupins &leyews. Eum. 26. IlevSei xarapptyas uôpov. Eur. 
Ipb. T. 681. Gear uôpor oo. Andr. 836. œévor Gépaox ovyyéug céder. 
911. uv is yuvaix’ Epoayas olx dy yuvn; Ter. Phorm. III. 2. 6. 

1605. d'xaios — gages] Cf. 1406. diuxafus Téxrovos (sc. rod pévou). 
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1606. ovveéelavve] Sc. Atreus. Cf. 1586. Ali perperam de Agamemnone 
hoc accipiunt. Sensus est, Agamemnon jure poenas patris sui Aegisthi manu 
solvit, qui Atreo et suum ipsius exilium et injuriam patri illatam debebat. 
Sed v. annot. crit. 

1607.  Aixn xarnyayer] Cf. Sept. 647. Aixn d' do’ eival now, ds Ta 
yoauuara | léyes xaribw d” dvdpa Tôvde —. Supra 1283. quyds — xaéresouv. 

1608. pur] Aggressus sum. Anglice I tackled. Non tamen éyyv- 
der sed zôppwder. Of. Fr. 244. &lyos d° oùdèr &nreru vexpod. Ch. 949. 
Eduyé Tv udya yeoôs. Per euphemismum dictum pro épovevon. 

dvpaios dv] Le. xafnep où naowr, quamvis (tunc temporis) foris 
eram. Cf. Eum. 864. Svoaiïos Éorw nôleuos. Ch. 115. 

1609. ouvcpas] I. q. ouvSes. Angl. having contrived. 

dvuoBovAlas] Porniciosi consilii. Alibi de malo consilio ei qui cepit 
pernicioso usurpatur, Sept. 802. rz«lœ&s Auïou d'uoBovltas. Soph. Ant. 95. 1269. 

1610. Cf. 550. os vor Trù oùv dy, xai Javeir (xardaveiv?) roll yapus. 
539. Eur. El. 663. e? yep Sévomur Tor’ idwr êyw xore. 

1611. éoxeou] Cf. Soph. Aj. 60. eioéfallor eïs Épxn xux. El. 838. zov- 
dodérous Épxeor Eur. Med. 986. roiov eïs foxos neceire. El. 155. dolfou 
Bodyur Épxeocv. 

1612. ëv xaxoiow] In malis (infortuniis). Cf. Ch. 137. êv roic oois 
rrôvouor yliovoiv uéya. 222. &A4 êv xaxoiou Tois Euois yel@r Séleux. Sept. 
227. êv xaxoïor. 187. Eum. 277. dud'aydeis Ëv xaxois Éniorauœ etc. 1107. 
oùd” «ù Tounürny yAGoouv Ëv xuxois quiG. Soph. Oed. C. 592. Aj. 1151. 6s 
Ëv xaxois Üpoube Toior T@v nélas. Eur. Hec. 664. êv xaxoior dE | où égdtor 
BeorToïouv edpnueir otôua. El. 68. ëv roïs éuoïs yèg ox évufgioas xaxoïs. 
‘Aegisthus, impious I do deem the mood | of wanton merriment in midst of 
woes.” (Symmons) 

céBw] Cf. Eum. 749. rô un &dixeïr oéBovres lv dunupéoe. 

1614. érourory] Deflendum, plorandum. Vox non alibi reperta. 

1615. rù oùv xépx] Nota periphrasis. Cf. 905. pélor xapa. Ch. 230. ra 
OS xhpe. Soph. Oed. R. 40. à xpériorov Oidinov xépa. 950. 1207. 1935. 
Oed. C. 1631. & œpilov xépa. etc. 

1616. duopgupeis — Aevoiuous &pis] ‘Exsecrationes cum lapidatione edi- 
tas.” (Blom.) Cf. 457. duoxpéyrou d” &o@s tive yoéos. 1118. Süuatos levot- 
mou. Sept. 199. Zevorÿox d'iuou d’ oùre un pÜyn uôpov. 1412. dauoÿpdous 
Tr’ os. 1413. Soph. Aj. 254. xepéBquar LIdlevoror on. Soph. Ant. 36. Herod. 
IX. 5. Eur. Or. 613. Asvomuor dodver dixnr. 50. devoluw nerpouar. 436. 
Javeiy ÜT &OTGv levoiuw netowuars. 861. Bacch. 356. Her. 60. Ion. 1240. 
Javdrou levouuor &rav &noguyodou. 1236. Aeüoeuot xatapJopni. Dem. de 
Cor. $ 60. Hom. IL. 3, 56. S. Luc. Ev. XX. 6. rm&çs 6 lads xarulddoe nu&s. 

1617. veprépu noocuevos xwrnn] I. e. &s Jalauirns. Cf. Eur. Alc. 459. 
439 sq. Remiges infimi loci dicuntur Suléuor, Salauira, Jalduaxes; medii 
loci évyitrær (of ni bvyÿ); summi loci Sçpavira. Schol. évri roù ünodecctéoa 
xaTé og &v. oi yag Ebycor (buyireu?) Tüv Jalaulur dvwSév eiouw. Loquitur 
igitur poeta ut de biremi, non ut de triremi. 
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rooomuevos xwrnn] Cf. Arist. Ran. 197. x&ôu£’ êni xwnmr. 200. io ‘ri 
XWI nv. 

1618. êni Üvy] À nom. lvyoôs, transtrum. Undo évyiræ appellabantur 
remiges qui mediam navis partem tencbant. Cf. Eur. Phoen. 74. ëxei d’ êni 
&uyois (évy@®?) | xadéler &oyñs. lon. 595. %r d' ès To noGroy nôleos 6pur- 
Seis Guydv | Enr@rus iv. Ad rem cf. Suppl. 597. Zedçs — Tù ueïov xpe1000- 
vur xparÜve oÙtiwvos Uvwÿer muévou Géfe rétro. Hosiod. Op. 208. “yowr 
d” 6 x’ ÉdéAn noûs rpsiooovas &vrigepibeuw. Connecte xpuxroürrwr d'opôs 
(being masters of the ship). | 

dopôs] Navis. Cf. Pers. 411. i3uves dôpu. Connectendum fortasse cum 
êrmi Évy®. Schol. of vycor Tüv Falauiov dvwÿér etou. 

1619. dudoxeodar Bapd —] Cf. 1424. êtv dE Tolunaluw xpnivn Ses, | 
yvwcer idaydeis dwÈ yoùr Tù owgpoveir. Soph. Ant. 726. of Tnauxoide ai 
Midafdueoda dn | gooveïr roùs évdpùs Taluxodde Tv quouw; Theogn. 578. ur 
ue didacx'* oùroe Tnlixos elui uaÿeïr. Connectendum videtur ddaéoxeode 
cum owypoveiv. 

1620. cwyooveiv etpnuévory] GL F. zoootuyèy aùr®. Cf. Arist. Lys. 13. eton- 
uévor. Sic xoooÿxor, Jéov, dy, uerov, etc. Sed corrigendum videtur owçpo- 
veir xeypnuévov. Cf. Pers. 829. owgooveiv xeypnuévor (sic Sch.). V. annot. crit. 

1621. ro yÿoas] Senes enim sunt choreutae. 

cù Te vnoredes déc] And the pangs of hunger. Cf. Ch. 250. roùçs d° 
— votes TuÉbEr lus. Pr. 622. vnoteou œixlaus. Eur. Iph. T. 973. sorts Boo&s. 

1622. didéorer éfoywrere] I. e. didéoxalos Efoywrero. 

1623. ixrpoucvres — êfoywraræ] Anglice, are the best healers of 
the mind for the purpose of teaching. 

latpoudyrexs] Pro simplici ?arpot. Eust. ad Il. p. 48, 35. qaoi za ôre 
zou nus ÊoTe Téyvn larourn xci uavrexn. Cf. Suppl. 263. Ans yo ElIùy 
êx mépas Navraxrias | iurpducvris. Eum. 62. farpouavres d° êdri xai Tepao- 
zomos (Apollo). 

oùy ôdpûs 0pGv Trade] ‘Have you eyes and see not this?” (Peile) Cf. Pr. 
447. où noGra uèv Blénovres Eflernov uérnv, | xlvorres oùx fxouor. Eur. 
Phoen. 720. u@r veclwr oùy ôpas Gyomv 0° 6pav; Soph. Fr. 838, 2. &U’ oùd’ 
dpGvres eioopüoe Tüuçgarÿ. S. Matth. Ev. XIII. 13. ôre Blénovres où Blénovos 
xt Gxovovtes où &xoûouor —. S. Marc. VIIL 16. ôySaluots éyovtes où 
Plénete, sai Ta Eyovtres oùx GrOUETE; 

1624. roûs xévrou un léxrie] Cf. Pr. 323. oùxovuv Euouye yowuevos di- 
d'uoxélu | noûs xévrou xGlov xreveis. Eur. Bacch. 795. xoûs xévrou laxtibouur 
Jynrès &v dec. Fr. 604 noûs xévronx un Aéxrule Toïs xparodoi cou. Pind. 
P. IL. 173. nori xévroov dé Trou Auxriléuer Teléder Gluadnpds ofuos. Act. 
Apost. IX. 5. oxAnoôr oo noûs xévrou Aaxtileuv. XXVI. 14. 

naicas] Cf. 1006. Pers. 397. 409. 416. 426. 463. Sept. 961. etc. 

uoyüñs] Labores. Cf. Pr. 275. 603. 

1625. yüv«] Ita imbellem (rdv évalxw) Aegisthum dicit convicians. Cf. 
1671. Cf. Ch. 304. duoiy yvrœxoiv (Clytaemnestrae et Acogisthi) dd” üx- 
x0ovs nélew. Herod. I. 155. 5. yuvaixes &vr’ &vdp@v dyen yeyovéras (ogpéas). 
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Soph. Fr. 136, 2. Sjlus uèr adrds, docevas d° EySpods Eywv. Connectendum 
roùd” cum &vdpds. “Cf. Hom. Il. 2, 235. xax’ êléyye’, Ayuuldes, odxér ’Ayasot. 
Od. 7, 262. queis uèv yàp xeidi noléas Teléovres &éS ous | fued”, 8 d° eüxndos 
uuy® ‘“Apyeos inxnofôros | no "Ayaueuvovén &loyor Sélyeoxe Énecov. 
Pers. 756. Léyovou ds où uèrv uéyar Téxvous | rlodrov éxriow oùv alyur, Tùv 
d' ävavdplxs Üno | évdor aïyudbew. Soph. El 302. 6 oùv yurœuëft Tàs udyas 
zosovuevos. Eur. Or. 754. où yaàg aiyunris négurev, br yuvaël d° &lxiuuos. 
Eur. Her. 700.” (Weckl.) 

uévuy] Sc. ofxo. Cf. Eur. Her. 700. «ioyoùr y&p oixoüpmua ylyvero Tôde, | 
Toùs uèv udyeodar, Tods dE della uévev. Arist. Pac. 341. xlsiv, uéverr. 

1626. oixovods] Cf. 1225. oïxoupdr T@ uolôvre deoxétn. 809. Soph. Oed. 
C. 356. xar’ oixov oixoupodow wore nap3évor. Clytaemnestra oixovpôs ruxpû 
(i. e. saeva) dicitur Eur. Hec. 1277. Non minus Aegisthus quam regina (607.) 
oixovoùs dicitur. 

cioyüvwry &ua] While you were defiling the bed etc. &ua arte 
cum participio cohaeret. Cf. Ch. 897. Sofwy &ua | oûlouoir Efiuel£as edtoe- 
ès yéla. Sept. 225. xAvouoa rérayov Eux — ixouav. Herod. I. 179. épvo- 
oovtes ua Tv tagpoôr ndivSevoy. Xen. Anab. III. 3. 7. œetyoyre äua 
êtitopwoxor. Hell. VI. 2. 2. &ua ànonléwry Toùs quyddas énepl(Bace. 

aioyévwr] Cf. Hom. Od. 8, 269. Zéyos d° noyvve xat edvv | “Hpaioroso 
dvuxtos. Hinc adulter «ioyuvrno dicitur Ch. 990. Ëyec ya aioyurripos, ùs 
vôuos, dlxnr. et xaraoyurtrno Ag. 1363. | 

1627. Cf. 1634. êxedn T@d éfoulevous uôpor. 1223. rouvds que Bou- 
lever Tuva — ro uolovre deorôtn. 1614. Soph. Aj. 1055. orpxr® ovuravrs 
Bouleuous povov. 

1628. xai taüra Tärn —] Etiam haec dicta, non minus quam ista 
1612 sq. 

xhavudrwry] Angl. of trouble, sorrow. Cf. Soph. Ant. 932. roïoe &youorv 
xhavuaS drndpËe. Phil. 1260. Îows &v ExTrôs xhauudrwr Éyous nôda. Arist. 
Ran. 813. xlavuad muiv ylyvera. Pac. 248. &s ueyaha — êvéBaley Ta xlav- 
uarta. Aesch. Suppl. 925. xluious dv, et wavoeius, où u&l ès uaxpr. Soph. 
Oed. R. 1152. xlaiwy — tpeis. 401. Eur. Hipp. 881. 1086. Andr. 759. Suppl 
458. Her. 270. Iph. A. 306. Cycl. 554. 

aopynyevi] CE 224. rapaxonà nowTonmuwr. Eur. Hipp. 881. xax@v &oyn- 
yôv Expaives Àôyov. Or. 555. r@ yévous àpynyérn. El 891. Act. Apost. IT. 15. 
V. 31. Hebr. IT. 10. XII. 2. 

1629. Cf. Eur. Alc. 357. e d’'Oppéws uor yAGooa xal uélos rap. 
Med. 543. Oppéws xdlliov buvioa uélos. Iph. A. 1211. ei uèv rdv "Oppéos 
eiyov, & natTep, Àdyov, | nefeuv Engdovo’, do Ouapreiv or xéroas. Bacch. 
562. évia nor’ ’Oppeds xidapilwr Ebvayer d'évdpex Movomus, Evrayer Soas 
ayouwras (L éyeaÿlous). Virg. Ecl. V. 46. Georg. IV. 471. Dryden, ‘Orpheus 
could lead the savage race, | and trees uprooted left their place, | sequacious 
of the lyre.’ 

"Oppei] Le. ‘Oppéws ylwoon. Cf. Ch. 168. adroiow quiv (i. e. «dr@r 
ju@r êdeious). Eur. Iph. A. 1211. Med. 543. 
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_ dè ylGoaar] Notanda brevis syllaba ante y. Cf. Arist. Fr. 165. xévrnua 
ylwoons. Suppl. 768. efvar Büplou (d) dè xapnds etc. Soph. Oed. R. 717, . 
raldov dè Blioras etc. El 1400. zao@v Éplaore —. 

1630. änd gdoyyÿs] Vocis ope. Angl by his voice. Cf. 1645. énè 
wuyÿs xaxÿs. 1365. 1412. Cf. Hom. Il. 8, 279. 309. 11, 675. 21, 113. 24. 605. 
Arist. Rhet. I. 1. 12. où Ogdiov àn’ ëxeivns (ris nroguxs) neioar Aéyovras 
(Aéyovru?). 

1631. éfopfvas] Excitans. Sub. xaévra. Simplex dépiveu (agitare) fre- 
quens est apud Homerum, IL. 9, 4. &çs d’ dveuor d'üo nôvrov épiverov. 11, 298. 
&élän — nôvrov ôpivu. Od. 7, 273. II. 2, 142. Jvudr vi orn9eootv dpiver. 
et alibi saepe. Hesiod. Op. 508. edpéi nôvro | éunveioas Gouwve (Bopéas). Cf. 
dgoguüverr Pr. 200. 

various dadyuaouw] Cf. 1662. uaraiar yAüooav. 1672. uÿ rooTmwrons 
uaraiwv T@vd” Ülayudrwvr. Soph. El. 299, rouad9’ ülaxrei. Eur. Alc. 760. duovo” 
daaxr@v. Iph, T. 293. xurGr dldyuara. 

1632. &£e] Pro à&ydnoe, traheris. Sc. eis dfxnv (ad poenam). Plat. 
Hipp. maj. 292 A. oùx &y9noetes xai dixas dgioera; (Heusde) Opponitur hoc 
praecedenti activo #ye. De his futuri passivi formis dixit Monk. ad Hipp. 1458. 

fueowtepos qavei] Cf. 1642. 

1633. &ws dn où —] Quasi vero. Cf. Soph. Oed. C. 808. &s dy où Box- 
xéc, tadre 0” êv x«igÿ Léyes. Eur. Andr. 235. às dn où owpewr, tèuà à 
oùyi owypovt. Iph. T. 1304. Alc. 537. 1014. Herc. 1407. Plat. Gorg. 468 E, 
os 07 OÙ — oùx üv défmo êtc. 

1635. oùx ËtAns adrox1ôvws] Nam fwyaro Supaios &y (1608). De parti- 
cula negativa repetita cf. ad Soph. Tr. 158. etc. 

1635. adroxrovws] Angl. with your own hands. Cf. Sept. 734. èxei d° 
&v adToxtôovws (mutua caede) «aërodæixroe Jaévwou. 

1636. rù y&o dolGoc — ] ‘Quidni? mulierem maxime decuit dolus.’ (Grot.) 
Aegisthus doldunris dicitur Od. 1, 300. 3, 198. 250. 4, 525. etiam Clytaemne- 
stra 11, 421. Subaudiendum vero (6093@çs doxeis toùro Zléyeuv xal Euè wWéyeiv') 
TÔ y4Q —. 

aoùs yuvexôs] Cf. 592. 

1637. éySods — nalazyerrns] An old enemy. I. q. zælmoôs. Sic Soph. 
Phil. 586. gos uéyiotos. 

1638. êx r@vde —] Divitiarum hujus ope. Electra sic increpat Aegi- 
sthum Eur. El. 939. müyess tes elvau toiou ypnuaor o3évwr. Nimirum pecunia 
opus erat Aegistho ad satellites conducendos, quorum ope tyrannidem stabilire . 
posset. Qui enim tyrannidem affectant opes sibi parant. Soph. Oed. R. 540. 
Tupavvida | Fnoër, 6 nAñde yomuaoir 9 aloxerou. 

1639. zecavopa«] Mansuetum. Angl. tractable (proprie obedient to 
man, tractable). Sed vix dubitari potest quin corrigendum sit xecdmeov. 
Sic qelévwp (411. 856. Pers. 136.), oruyadrwo, etc. (Cf. Soph. El 1462. xs, 
Et Otis nùtTOr Êriouw xevais népos | éénoer &vdpùs Toùde, vor ÜpGy vexoùdr | 
oTouca déyntrau tTaud unÜè rmoùs Blav | Éuoù xolaoToù noo0Tuyiy pÜor 
goévas. Diodor. Sic. II. 19. r@> guy éneSoüvre» trois yalwvois. 
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1640. Setbw Bagelcs] Subintelligendum £edylcus ex verbo beükw. Similis 
ellipsis est in 219. zvéwr — roonuiav. Sic xawofaey nafeuv, lomv tive, 
eddeïar xpiva (et lévau), Toonaicey nveiv, tToirmv ëénevdidœus (1386.), etc. 
Cf. 529. roubvde Toolg negupalwy Ceuxriguov (i. q. deüylarv) — fxes. Prom. 
462 sq. Eur. Fr. 285, 10. ün’ drns Leüyhar &oycAle neowv. Pind. Fr. 97, 3. 
dard Cebyleus &guüxrous xax@v. Theogn. 847. beuylmy (£eüylar?) d'üclogpor. 
Eur. Med. 479. raÿowr ëémoréryr bebylor. (Alio sensu Hel. 1536.) Soph. 
Phil. 1025. évéyxn Guyeis. Eur. Her. 886. ropûs Biav | EleuË dvéyxn (adrôv). 
Prom. 107. &évéyxaus Taiod” évéleuyua rélus. Hel. 262. Thu nôtum ouvelt- 
ynv; Hipp. 1389. oïx Evuyop& Evrelüyns. Lycophr. 1344. orcpotv Touyñlo 
beoylar &uqudeis mrédeus. Est autem Ceüyla, Geuxrno, sive deuxrnoroy (529) 
6 iuäs toù vyoù (Hesych.). 

oecpuyôpoy] Funalem equum. Anglice, trace-horse. Horum longe 
levior quam jugalium (Gr Evyfwr) erat labor. Cf. 842. uôvos d” Oduoceds — 
beuydeis ÉrTowuos mr êuol o&payôpos. Soph. El 724. ceoaioy fnnor (schol. 
zôv éêw Toù buyoù). Herod. III. 102. éevbcuevos xaurlous Toëis, Geupngôgor 
uèv éxatépwder Epoeva nugélreuw, Imleuv dE ès mécov. Eur. Or. 1015. Herod. 
VII. 85. yoéovrar oepñjor (funibus, restibus) rendeyuévnor Ë£ iudyrwr. 
Eodem sensu zapéoespos (Eur. Or. 1019. Poll. I. 5.). GL. F. oùy ünoleuéw Toy 
un neadapyoüvra ds zxpuPGyra nüloy, él ovyxlelous xci luwrrew Èdoas 
rnpalvG. 

1641. xe9@vru n@lor] Bene hordeo pastum et lascivientem. Gl. 
F, ziova tais xpudais. Cf. Soph. Fr. 792. xgc3wons ëvou. Fr. 764 où 0 
opadates n@âos às edgopBie. Eur. Or. 45. n&Gios üs &nû Lvyob. 

duoquis] Hateful. Cf. 1232. duoyulès déxos. Ch. 624. 637. 1058. aêu« 
duoquié. Eum. 54 duoqui lfBa. Soph. Oed. C. 1258. 7rÿs (êoIÿros) 6 d'ua- 
pulns | yéowr yépovre Ouyxarwxnrer nivos. 

dvoquins — luès] Of. Hesiod. Op. 647. Auôdr areonn. Metag. 17. por 
yo nÂÿ90ç 0e dau& rai luds &repns. Cho. 250. roùs d” — votes nuéler Auôs. 

ox0t@] Cf. Sallust. Jug. 14. ‘clausi in tenebris.’ 

1642. Eüvosxos] Cf. 107. 495. Huc respicere videtur Sophocles Oed. C. 1258. 
Tis (êoIÿros) à d'uoqgulns | yéowr yépoyre GuyxaTrwxnxes nivos. Simonid. 
Amorg. 6, 101. oùd” «ñpa Auudv oixins énwoerc, | EySpdr ouvouxnriou, dvo- 
uevéa SeGvy. Supra 495. xôvws nnioù Ebroupos. Soph. Fr. 686. (Luds) Bapds 
Évrouxos, & qilo, Bagus. Herod. VII 102. ‘Elladr nevin ovvroopôs Éotev. 
Alciphr. I. 20. 2. roïode Tôv Auudr ovvouxilere. 

ualSaxov og’ noyer] Of. 1632. xparndeis d° muepwrepos pavei. Eur. 
Alc. 382. yodvos uald£er o’. Arist. Eccl. 665. &nd Tÿs uabns fs oureiræ 
Taûtns yèp ôter ris &qupÿ, | oùy dBoueires pañlus oùrws «dis T yaotoi 
xolaoSeis. Plaut. Asin. I. 2. 19. 

êndwpere] Cf. 1246. èndyecdau. Pr. 958. Fr. 191. 

1643. nd wuyÿs x«xÿs] Anglice, in the cowardice of your heart, 
Cf. 1302. &n’ edroluou qoevôs. et ad 805. 

1644 sq. Cf. Soph. EL. 302. 6 névr’ dvulris oùros —, 6 oùdv yuruËt ras 


uéyas rooûuevos. Pind. OI. XIL. 13. % Tor xai red xev, évdoudyas &r' &AËxrop, 
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ovyyévw nap éoria @xheÿs Tu xategvAlopônos modür. Eum. 848. 853. 
Pers. 757. rùv d” &vardofas Üro | Évdoy «iyudlewv. 
1645. ywpas ulaoua] Cf. Ch. 1028. xrarpoxrôvoy uiaoua xai Jeüv oTÜyos. 
1646. éoû nov Bléner qéos —;] Ch. 297. Touoiode yonouois àp« yon 
nenotJéve; 435. raroùs d' ériuwouv äpa Tioe —; Pers. 642. vépder &p« 
xves uov; Soph. Ant. 1213. &o« duoruyeorérnv | xélevdor Eprow Tüv nupel- 
ÿovoür 60; 


1647. noevuevei Tüyn] Of. Ch. 970. rÜüyas — noesvueveis — neoodvra né. 

1648. &uçgoiy — roivde] “Loquitur Coryphaeus aversus ab Aegistho, con- 
versus autem ad alterum hemichoïium. Alioqui non roivde sed duiy diceret.” 
(Herm.) 

1649 —1673. Similiter tetrametris trochaicis clauduntur fabulae Sophoclis 
Oedipus Rex, Euripidis Ion. | 

1649. Épdeur ai Léyeuw] I. e. moueiv & Aéyeus. Dictum factum. Cf. Il 
19, 242. &ua uddos Env TeréleotÔ Te épyov. Herod. I. 112. III. 135. IX. 92. 
Exspectabas léyew ai éodesv, sed cf. Ant. 281. &vous Te x«i yéowr &u«, non 
yéowry Te za dyvous —. (Heusde) Cf. Suppl. 509. où xai léywr ebgoawve ra 
HQÉCOWY POËVE. 

1650. 1651. ea dn] Eja age. Cf. Eur. Fr. 693. ex dy, gpilor évloy, | 
Éyepé uor oeuvTrd xai yevoù JouoÛ. 781, 8. &AL ia. 


1650. doyiræ] Proprie manipulares (ejusdem A6yos). Satellites Choro 
praesidii causa adjunctos intelligit Heusde. Imo Aegisthi sunt satellites (dopu- 
yôpor, Angl. body-guards). Cf. Ch. 768. ei édy Zloyitaus eîte xai uovootuB. 
Soph. Oed. R. 750. zoloùs éyuwv | évdpas loyires ol” ävnp &pynyérns. 

Tolpyoy oùy éxäs TOde] Cf. Soph. Ph. 26. roëpyor où uaxptr léyeus. 

1651. zpdxwror] Habile. Anglice, handy, ready. ‘Come each man 
ready, hand upon his sword!” (Symmons) Suidas per yuuyôr explicat. Cf. 
Eur. Or. 1477. 6 dè £ipos npdxwnov èv yepoir éywv. Soph. Phil. 1254. yeipe 
deñar Gp&s | xwnns Érupatovourv; Shakesp. Macbeth II. 1. ‘Is this a dagger 
which I see before me, | The handle toward my hand?’ 


1652. &llà uv xtyw —] Cf Arist. Ach. 428. où Bellepogôrrns: &llû 
uv (xéxeïvos uiy vulg.) xéxeïvos nv | ywlôs, etc. Eur. Or. 1549. &llt ur 
xai Tovde leuoow —. Soph. Phil. 1255. yeipa defutr Gps | xwnns Énupavou- 
Guv; NE. &llt xüué tou | Tudrov TÔd” dipes doGyra xoù uéllorr Er. 

aoô6xw7os] Per érouuos et nodyegos explicat Photius p. 455, 16. 

oùx &vaivoum] Non recuso. 

1653. deyouévous léyeus Saveïr de] ‘Die, thou sayest; we tako the omen. 
(B. H. Kenn.) Cf. 1659. Soph. EL 668. êdefaunr Tù énder. Herod. I. 63. q&s 
décoder To gndév. VIIT. 114. defquevos Td éndév (sc. mdeïs Aôyous). IX. 91. 
d'éxouar Toy oiwvdy, Tùv “Hynoiorparov. Eur. Herc. 1185. eügnua ave. 
AM. Bovlouévorouw ênayyélle. Ion. 573. Soph. Aj. 591. rois éxovovouv léye. 
Arist. PI. 63. d'éyou Tor dvdpa xai Tv bpriuy Toù Seoû. Arist. Av. 645. &la 
xuioerov | éuçguw. ILE. deyôueda. Cic. de Div. I. 46. ‘Tum ille arctius puellam 
complexus, Accipio omen, inquit, mea filia.” Schol. rùy oifwvor dylovôri. 
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Ty try aigouuedæ] Cf. 350. Sept. 506. Félor | Étoropÿoms uoïpury êv 
xoeta tÜüyns. Ch. 933. roù9” ôuws aipoÿueda (caedem Aegisthi et Clytaemne- 
strae). Eur. Mod. 605. ar r&d” eïlovu. Shakesp. Rich. III. V. 4. ‘And I will 
stand the hazard of the die.’ 


1655. éfauÿoc — duornvor. Sépos] CE. Pers. 822. 69ev réyxlaurov ifau& 
Sépos. Eur. Fr. 419, 4. xr&09e nlodror névroSer Snpouevor, | Erear Guà@ode 
T@vde duüoryvor Sépos. Bacch. 1314. éjunoc xélluoroy Séoos. Cycl. 235. rà 
onddyyr Epaoxor Ééaunoeode Bic. Arist. Lys. 367. Boüxovox oov roùs nvet- 
povas xai Tévrep’ Eéauñow. Soph. Fr. 588. ÿres Sépos deuodÿ ÉarIdrv adyé- 
voy To. | 

1656 sq. Cf. Eur. Ion. 975. d'édouxa” xai vov nnuéror dm Eye. 

1656. ruovñs &lus d' dnagya] Cf. Eur. Suppl. 818. zquarer y  &lus 
Bagos. Alc. 673. xmavoxo9'* &luis yàp % nagooa cuugoot. Ion. 975. xai vür 
aquatur &dmv Eye. 

1657. oreiye — noùs dôuovs nenpouévous] Anglice, Go to your al- 
lotted home. Carcer fortasse dicitur. Sed mendosum videtur zerzpouévous. 
Qu. rupavrixovs. Cf. Soph. Oed. R. 637. oùx ei où Tr’ ofxous (L elow), où re, 
Koéwy, xata oTéyus. 

1658. roiv nadeiv Épéœ t’ äxaipa] Angl. before suffering and doing 
unseasonable (rash) acts. Cfr1564. u/uve dè — madeïv Tdv Éphavra. 1529. 
Ch. 313. docoavre nadeïv. Eur. Phoen. 480. xaxdv Te doûou xai naSeiv. 
Hom. Il. 17, 31. und” ävrios Îorao’ êueio | nofv tv xaxdv nadéeuw Geydèv 
dé TE virrios Ëyvo. 

1659. deyotue9’ &v] Cf. 1653. Eum. 228. oùd” à deyotunr &oT Eyeww 
tuuûs oédov. Arist. Av. 645. &llà yaiperov | 4upuw. ITE. deyôueda. 


1660. yn1ÿ] Sc. modôs. Cf. Eur. Bacch. 619. ynlais nod&@v. Phoen. 42. 
xnhais — rod&v, 815. Pers. 208. xioxov — ynlais xéox | r'Alovra. ‘‘ônin is 
a solid hoof like that of a horse; y7m4ñ is a cloven hoof like that of a sheep, 
goat, or ox; or a foot with claws.” (Dav.) 

Bagete] Cf. 1175. d'afuowr dneppaoñs Éunirvwr. 

nenkmyuévoi] Cf Ch. 31. Évupogais nenknyuévwr. 

1661. ©d” ëyes Adyos] Cf. 1406. réd” &d” Eyes Sept. 225. dd” Ëyes Aôyos. 
Pers. 724. &d” Eye (sic res se habet). 

1662. uaraiay yAGooauv] Cf. 1672. uaralwr T@vd” duyuéruv. 1631. Eum. 
830. yAwoons uaraias un ’xBélns ènt y9ôva (èxigIova R. Ellis) —. Ch. 46. 

&xovriom] I. e. éxBaleir. Cf. Suppl. 446. xai ylüoou Tofetoaoa un Tà 
(L Tofeüouo’ & ur 'ote) xaiouu, etc. Antiph. 217, 7. rooaurnv éfaxovribes nvoñy. 

1663. xéxBaheir Enn] Cf. Ch. 46. pofou« d° Eros 709” ExBalsiy. Eum. 
830. ylwoons paruias uh 'xBélns Enn ySovi | xagrrdv pépoyra —. Eur. Ion. 959. 
oixtToù nollt Gtôuuros êxBalodo’ Ërn. Tro. 1170. xouxous ÉxBalôr oTôua. 
Herod. VI. 69. éyvw &ç &voin Tù Ënos ëxB&lor rodro. Hom. Od. 4, 503. ei 
uù dneppialov Eros ÉxBale. Plat. Resp. V. 473 E. Crit. 46 B. Ep. VIL 344 D. 
Hippocrat. init. fve Te xai queis TO copy fnuaruwr éxBélwuer. Arist. Ran. 
595. ei — éxpaheis Te ualÿaxôv. Pind. P. I. 148. ëxos ExpBaleir xçparmsôy. 
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S. Matth. Ev. XII. 35. éxpallee monQé ‘Prop. IL. 8. 11. ‘Quae mulier gra- 
vida jactat convicia lingua.’ 

d'aluovos negwuévous] Angl. tempting fortune, challenging their 
fate. Cf. 1401. recpaodé you yuvauxds &s &potduovos. Ch. 513. épdous àv | 
#0n daluovos nepwuevos. Herod. I. 46. duéneune dè (Kooïcos) resgeôuevos 
Tv uavrniur 6 ru poovéouev. VI. 86. ro napndveu Toù eo. 

1664. owgpoovos yrouns 9 duapreiv] Cf. Herod. IIL 81. yrouns ris 
dpiorns quaçrnxe. IX. 79. yvouns uévror fudotnxas yonotTÿs. 

rdv xpuroùvtra] Cf. Prom. 969. SGnre Tv xparodvr üel. Eur. Fr. 337. 
oéBerr dè Toùs xpurodvras äpyaios vôuos. 93. &el d’ apéoxewr Tois xpuroDou. 

1665. güra noocoaiveuw xaxôv] Cf. 725. mort yeïpa Guivoyra. Prom. 835. 
T@v dè nooocuive 6e til; Eur. Hipp. 866. xai ur TÜmo ye operdovns yov- 
OnÂdtou — 7rpooouivouoi ue. 

1666. » vorépauou uépas] Cf. Soph. Oed. C. 614. êv vdorépw ypôve. 
Thuc. VII 35. ep Très aùräs iuéous. Xen. Anab. IL. 7. 14. êv rares Tais 
muéoouis. Herod. VIII. 15. rais adrais muépuus. S. Luc. IL. 1. èv rais fuéoaus 
êxelvaus. (Blom.) 

uéteuu’ ër] Persequar (ulciscar) aliquando. Cf. Ch. 273. 986. 
Eum. 230. Soph. El. 475. Eur. Andr. 260. Bacch. 345. 516. Med. 390. Fr. 83. 

1667. ärevIüvn] Cf. Soph. Aj. 71. ràèçs ailyualwr(dns yéous | deouois 


anevSuvorta. 542. 


1668 oid” yw —] I know (from personal experience). ‘Exsules pasci 
solere spe vaga non nescio.” (Grot.) Loquitur ut ipse exilium expertus. Cf. 1605. 
‘Tis an old story that — the hopes of exiles: | Poor wretches! hope is all 
their meagre feast.” (Symm.) Cf. Soph. Aj. 1142. #dn nor’ eidor &vdp èyù 
ylwoon Spxoèr, etc. In his Aegisthi verbis ironia quaedam subest, in proxima 
enim hujus tetralogiae fabula exul Orestes redux factus matrem suam trucidat. 


&Aridas ourovuévous] Cf. Ch. 26. Soph. Ant. 1262. Elrlouw dE Bocxoua. 
Soph. Fr. 862. ris yep % Bôoxouoa toùs rolloùs BoorGy. Eubul. com. IIT. 208. 
xleuwvas Advas ÉxTEp@, | où ggor’ &el neuwGor KexporudGr xôpor | xénTovTes 
abpas, tAnidus ouroÿuevos. Eur. Bacch. 617. êlniou d° êBôoxero. Phoen. 396. 
ai d' éArides Booxovor puyddas, ws A6yos. Monost. 42. ai d”’ Elxides Bôoxovaot 
ToÙs xevoÙs BooTGy. 


1669. re&oce] Anglice, fare well, prosper. Cf. Soph. Ant. 625. xowo- 
ce d élfysorov (dè BoayuotTov?) yoôvor êxTrds ëras. Mendosum videtur 704066; 
quid tamen reponendum sit non perspicio. 

auaivou] Angl. wax fat, get bloated. Cf. 276. 41’ à 0° ëniavév ris dnrre- 
pos qétis; Deuter. 32, 20. éveninodn xai &neluxrioev, Elindvdn, Éxayürvdn. 

diaivor Tv dixnr] Cf 633. sdgruov quap — uuiveuw. Sept. 344. uucivwv 
edoépeurv Apns. Soph. Fr. 100,3. rù yap xul@s | nepuxds oùdeis dv juaverer 
A6yos. Adesp. 486, 2. vouov uaivwwy. Solon. Fr. 27, 4. uidvas xul xaraicyüvas 
xhéos. Eur. Hec. 1219. ueaiveur To T@v Se@v. Suppl. 379. &uvve uarol — 
vouous Boorüv un puulveuw. Herc. 1232. ri d’; où uaivers Iynrès Ov Tà 1@v 
de@v; Adesp. 486, 2. où yag Tis — vôuor puivor à&opal®s ynodoerau. 
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êxet rüpa«] Quandoquidem licet. Cf. Ch. 374. radra — uelbova qu- 
veis” düvaou yep. Soph. El. 794. poule" vür yûp edruyodoa Tuyyavecs. 

1670. og — dwowr] Cf. Soph. El. 298. &AL’ Yo roc rioouot y &£fer 
d'éxnv. Aj. 1174. ioÿ nuavoëuevos. Ant. 1065. xcreode — Tel@vy. 460. Arist. 
Ach. 325. &s redvnéwr loge vuvi. 

änow«] Poenam. Cf. 1420. Pers. 808. Üügpsws üroiva. 

uwpt«s] Sermonis stulti. Sic alibi u@pa Enr. Cf. 1631. 1662. 

1671. ‘Crow cheerily like a cock beside his mate.” (Peile) Cf. Pind. OL. 
XII. 13. évdoudyas &héxtwp. Eum. 866. évofruos dors. 

&léxtwp wotTe] Cf. Suppl. 751. xôpaxes wore. 628. dore roËorns ëxpos. 
Pers. 424. Sept. 62. Pr. 452. Eum. 628. Ch. 421. etc. 

1672. Sensum loci bene expressit Symmons, ‘Think nought of these vain 
barkings: you and I | will take the rule, the sceptre, and the might, | And 
order all things in this house aright.’ 

un agoruuons] I. e. un poovrions. Cf. Arist. PI. 883. oùdèr rzçormuG 
oov. Eur. Alc. 762. r@v êv ’Adurrou xux@v | oùdèr noormGyr. Dem. p. 80. 
xuvdüvous, &v oùdèr nçpormu&. Scilicet zpormu&r ruvos valet respiceroe ali- 
queim (aut aliquid), zeormuê&r Tia aut re magis aut valde honorare 
aliquem (aut aliquid). 

uataiwr Tüvd Ülayudrwy] Cf. 1631. vyriou dadyuaorv. 1662. parcicuy 
yiGoouv. Arist. Vesp. 140. 4iownor — Donoeïc xai ueIvOn Tis VAGxTEL xÜwr. 

ëy@ #ai où —] Cf. Senoc. Agam. 978. ‘consors pericli pariter ac regni 
mei, | Aegisthe.” nl Tuouvris Aegisthi et Clytaemnestrae memoratur Ch. 973. 

1673. noouey —] Schol. êyw, quoi, xai où xpurodvres TOvde Tv dw- 
uérwr dixÿnodueda tk x«ÿ aüroùs x«lGs. Cf Ch. 971. 912. ré d° élle 
goovris — Joe diraiws etc. 844. Eur. Hec. 875. r& d° &lla Jigou névr 
éyo Jiow x«l@s. Med. 926. Sépoer vur' EÙ yûp Tüvde joouœ née. Hipp. 
521. £aoov, © mai Tadr Ëyo now xalGs. 709. Ëyw Téut Fnoou« xalGs. 
Iph. À. 672. Séuevos ed réxei. Andr. 378. Iph. T. 1003. Bacch. 49. Thuc. IV. 
17. 4. edruyiav x«l@s Séoa. De hujus versus lectione vide quae scripsi 
in annot. crit. 
| xoctrodvre] “Commune Aegisthi et Clytaemnestrae imperium. V. Ch. 998. 
ideode yuwous Tv dunÂÿr tTuouvvidu. Per septem annos mansisse hanc tyran- 
nidem, qua populum oppresserit Aegisthus, auctor est Homerus Od. 3, 304. 
xreilves ‘AToeidnv dédunro dè lads dr’ «ùrb. | Énréeres d” fva«ooe nolvypu- 
oo Muzivns.” (K1.) 

TOvde rmuérwy (üxos)] Sic correxi quod in mss. legitur r@vde d'œoutdérwy 
(© _). Post enim Soouey requiritur accusativus aliquis. V. annot. crit. 


ADDENDA. 
TEXTUS ET ANNOTATIO CRITICA. 


Arg. ‘Opéorou M. @vuéorou Vict. Personarum indicem non habet M. 

Personae. Kävrauvnoroa (i.e. % xAvr& undouévn, Etym. M. 521, 18.) 
Weckl. etc. Confer nomen Holuurorwe. 

1. Fort. évroléçs Tr’ iows, vel évrolés 9 éuGs. 

2. Cf. Theocr. IL 95. y«lenäs voow ebpé tt uäyos. 

10. xopareïr — Elnibw Sch. Kenn. xpurei — êlxi&oy Blom. Reponendum 
fortasse xpurei — êlribor. Cf. Pers. 738. 10yos xpatei cagpnrs. Suppl. 294. 
paris non xpartei. 

12. xofrnyv dè Bent]. r«urnr dt Blom. #A1nr dt Hart. 

14. &e qçoôBos yàp Hart. °. 

16. Qu. ôter dé y’ (aut re d”) gdeur. Utique non magis in senario locum 
habet &eideuv quam &ïooesv. 

18. Formam antiquiorem xlafw apud Aeschylum ubique servat Blom. 

22. Ante vuzxrôç virgula distinguit Ahrens. 

25. Cum Hermanno Hart. 

27. Enayretlaouy] Cf. 1599. éurinres. 

32. Cf. Herod. IIT. 29. où yafporres yéluwra êub 9n0e09e. 

50 sq. In re simili Moschus IV. 23.  dè x«r’ adrods | nwrärTe xAdbouon 
uéle ldyd nôtre urno. 

éxnutious] Exraylous conj. Blom. Nescio an recte. Cf. 862. éxzaylov 
xéxov. Ch. 548. Soph. El. 204. éxxæyl’ &dy9n. Qu. êxroniow. Cf. Soph. Oed. 
C. 119. xoi xvpei Exromos oudeis; Oed. R. 1340. äéndyer’ Exrômuôv ue. 166. 
Vereor ut éxzéror abrepti significare queat: significaret potius pullos ab 
nido suo sponte aberrantes. 

&lyeor mss. Corrigendum suspicor fyveo, propter vestigia libero- 
rum dovia (sive errabunda). Utique multo melius convenit éxrzart{ous (aut 
éxtoniois) iyveor quam — &lyece, pro quo praeterea &2yes potius exspectavisses. 

54. Cf. Ch. 258. &erod yévedlu. 

60. Zeùs Ünuros rouvre dicitur Il. 8, 31. 

64. Nil mutandum. Cf. Hom. Il. 7, 145. 6 d°” ünreos oùdes êpeio3n. Herod. 
IV. 152. roioe yovvaoe épnoetouévous. 

69. où" droxaiwr oùr EnuelBur (sic) | érvowrv ispüv (om. oùre d«- 
xoûüwvy) — L. R. Farnell (Class. Rev. XI. 297.), vertens, ‘Neither by burnt- 
sacrifices nor by a libation of fireless sacrifice can he assuage god’s stubborn 
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wrath’ (sic). Ipse malim oùr’ &v Süwr oùr’ Eruetpor | àx pur ieoüy | épyas 
dreveis napaSél£a (sic). Cf. Fr. 156. oùr’ dv re Jüwv oùr Ernonévdur 
ävous. Suppl. 981. ’AÆpyeloucuwr elyeodar yoewr vÜerr Te AelBeuy ve. Eur. 
Ion. 1033. oxovdas Seoïs AefBew. et Latinum libare. Vulgatam ortam esse 
suspicor ex oùr’ &v xaiwv (gl. Süwv). Nibhili est istud üxroxæfwv. Verba oÿre 
daxgüwy corrupta esse suspicor ex oùT’ &v xaiwy. Pro éreveis fort. Sefaç, vix 
enim per se stare potest épyds. 

71. Qu. ràs Aiôs épyàs napaÿélé«. Non enim per se stare potest ôpyds. 

72. ätire Herm. Weil. érér« Blom. Dind. Franz. Schn. Pal. Cf. 1429. 
äruroy. Hom. Il. 13, 414. où u&v aùr äreros (inhonoratus) xeir’ “Æouos. 
Alia forma, sed suspecta, ärferos (?) legitur Eum. 837. 

77. Cf. Eur. Tro. 156. dut oTépvwr pôBos &ioce Topo. 

78. ‘In suo loco non inest’ vertit Blom., coll. Callim. H. Del. 192. xa- 
bouévn neléyeoo:, nôdes dé of oùx Eve ywpg. Xen. Oecon. III. 3. rois dE èv 
Awog ÉxaoTa Terayuéva xeite. Metro bene conveniret yulos, si mox recte 
se habet 6 4’ ürépynpws. Cf. Pers. 913. Aéluræ yo ÉuGy yuiwy goun. 

79. 6 #° vaépynows Hart. 

85. Cf. 1101. ré rôde véov dyos — uridera —; 

87. reusroi etiam Hart. Weil. Cf. Soph. Fr. 287. rayeiu nesdù TOv xaxGy 
Odouropet. 

88. drdtwy JeGr Hart. 

96. Nonnulli accentum xelavôs probarunt, ut Herodianus apud Arcadium 
p. 64, 13. et Dind. Et sic constanter apud nostrum M, nisi quod in duobus 
locis (Pers. 524. 816.) duplex accentus est. Utrumque accentum memorat 
Eustathius p. 1601, 4. 

101. &yavà oaivovo’ Hart. Butler. Blom., coll. Ch. 192. oxtouxs d dx’ 
êxidos. Epigr. incert. Anal. III. 157. érçnxrous êlalor oœuwvôueda. Theocr. 
VI. 11. à dé me xalà xüuara œaiver (oxfvez Hemst.) Fort. &yaÿy œat- 
vovo’ (lucens). 

105. Cf. Eur. Ion. 780. éxrelns veavincs. xatartvei os Hart. 

109. oeuvä] Suspectum. Postulari videtur epithetum éyaà aut êo9là 
significans. 

111. zoéxrog * rouw&s* Schn. 

115. épey&s (sic) Hart. Blom. 

119. Acyfvay, Épuxduova pépuara, yévvar Sidg. Éguxüuova péoua te Ahrens. 
Fortasse tamen Axyévar yévvav i. q. Aayüy significat, unde masculinum fle- 
Bévra. Cf. Tryphiod. 195. épexüuovos Irnov. 

121. sexérw] Exspectabam wxgn, ut apud Dem. Phil. I fin. vexœn d° 6 re 
nôouv duir uéller ouvoiceuwv. Cf. 349. rd d sù xparoin. 674. yévouro d° ds Eguora. 

122. ruotods Lob. Hart. 

124. épyous Turn. zounû&s &pyoùs Karst. Dind. Saepius apud Pindarum 
legitur nomen épyôs. Qu. rourû&s (aut orparis) âgyoûs, aut oroari@s nourroÿs. 

126. “Utitur hoc verbo (&yoei) poeta spectans venationem aquilarum.” 
(Heusde) Cf. Soph. Phil. 114. aœipei Tà TOËa radra ryy Toofay uôva. Pind. 
OIL. 8, 42. Ilépyauos — &lloxeræ. 
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127. Qu. otTouri&s üpyoûs. 

128. Cf. Sept. 525. nodode nulär xepaltr ide. 

130. Cf. Sept. 47. Auna£euw doru Kaduelwry Bla. 455. Exlandëer. 47. laxd- 
£euv &otuv. Homerica forma est àlanabeuw, quae hic, ut in anapaestis, revo- 
canda videtur. Similiter uavpodr et éuavpodv. 


131. Cf. Ch. 244. Soph. Tr. 596. uôvoy ap’ ÜuGy eù oTeyoiueda. Phil. 
528. uôvoy Seol owbosevr. Forma uoüvos legitur in senario Soph. Tr. 277. 
Sed cf. Simonid. Amorg. 7, 84. xefvn yào on (i. q. uôvn) uGuos où nooctbave. 

132. Qu. Toofa (participium & — — — yalxeudér). 

137. Jvouévouor] Qu. daouévoror, peopouévorouw, aut Booxouévousv. 
Sed cf. 150. Svuofar érépar. 


140. sdgouwr xalû M. G. sbpouwr à xulà FL F. épouv xala B. 8cowr x«p' 
eüpoovwr Dind. 

141. dodooor Lentois Hart. 

143. Scrib. [repnvà],. 

144. «ir Kenn. (coll. 1. Seoùç uèrv air& etc. x«1G). aïve (consent) 
Gilbert. Sidg. Ita vv. 140—145. ad Artemin, vv. 146—155. ad Apollinem 
dicti erunt. 

146. dè mss. d’ a«ù conj. Weil. 

149. yoovias] Cf. Eur. Andr. 84. yoôvos oùo’ x dœuarwy. Ion. 470. 
edtexvius yooviou. El. 585. yodmos duépa. 1308. yooviar (1. yoôvidv) 0° ëot- 
duv. Fr. 223 N. dixa ypôvios. 

152. daccnropa] piecomvopga con]. Weil. | 

154. Sic zoluévwp 62. qulévwp 856. ralfvopoor (reducem, sc. Aga- 
memnona) Sch. prob. Blom. Butler, coll. Apoll. Rh. IL. 577. zAmuuvols xa- 
Aivopoos. 

156. Adde Eur. Phoen. 1151. éxlay£e Tudeus. 

157. péouar’ ‘Arpe{dœy Hart.  Quidni — "Arpedar ? 

160. rù d” eù vuxérw] Cf. 349. rù d” ed xoaroin. 216. eù yàp efn. 

165. rôode udrar mss. (Herod. VII. 103. ô6pa un udrny xôuxos à Adyos 
oûTos élpmuévos En.) Tù uéray Pauw. r6d” êuas Musgr. Sch. Hart. (Recte.) 
Tù uarT&y (errorum) confidenter proponit Blom., coll. Ch. 916. xaropûs rod 
ooù uarTus. Qu. TÔde rar. 

170. oùdèr &v deifa conj. Blom., coll. Eur, Or. 792. xoù yàp &v detéw 
ilos; 

174. Qu. éxuevixr” àe(dwv. 

177. uaÿos] Legitur Arist. Fr. 645. 

179. £craxey d' Hart.  &v9’ Ünvou Schoemann. 

180. zôvos mss. Leg. æôBos. Cf. Ch. 842. dy9os demuarootayé. Leg. 
uvaourmuaov. Cf. 155. uvauwr. 

+ 182. Bios Turn. Sidg. Béasa conj. Heusde. Cf. Suppl. 820. œuyadda — 
Baux dibnvrar Aafeïv. 
183. céua] Schol. Tv Évydr' dwibuyos yap à Zeus. 
185. jyeuwry — veGr] Cf. 113. Baoukedot veGv. 
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186. péywr] wéyer (aut oùrev’ Eyeyer) con). Blom., quum nimis longe 
absit apodosis in v. 198. 

195. &l«:] Malim Blcpeu. Cf. 1234. vaurilur BléBnr. Eum. 859. oxl&y- 
gvuwv Blépas véwr. Melius intelligerem o7dlwv (aut ve@r) du. 

197. rofBo frustra tuetur Schn., coll. 8ioros et Born, wSoyyos et pioyyr. 
Cf. Soph. Fr. 603. yñoas didaoxes mévre xai yoôvou Tour. 

198. xai rruxpod] Inepta hic videtur particula. Qu. duoy{uou aut duoyepoüs. 

201. éxluy£er] Qu. édeuËer. Sed cf. 156. Kadyaes — &énéxlayëe. 

205. ävaë d” retinet Peile, coll. Thuc. I. 11. I. 18. II. 65. IV. 132. VIT. 29. 
et vertens, ‘the elder king, I say, at length finding words spake as follows.’ 

210. geidoow Hart. feé3oouw Weil. 

211. Bouod nélus] rçù Bouod Hart. rmélas BPouoë Weil. 

213. Alioqui éuagrévwr dicendum fuisset. 

216. eù y&p ein] Qu. oùx &v eïn (i. q. oùx Ecru, Soph. El. 449.), aut 
EÙ d” &v éïn. 229. T'] Cf. ad 239. 246. 

236. Si verum est quliexär, accusativus cognatus habendus erit. 

239. yéovou] Qu. x«3eïou. Phoen. 1491. orolidax xpoxdecoav dveiou Tous. 
Sed Lucr. I. 88. ‘cui — infula — profusa est.’ 

241. &v yougpais mss. Malim èv youg@ (yoxgpai). Cf. ad 1537. 

244. d’ mss. Leg. 7’. 

245. touroonovdor] Qu. quiéonovdoy aut zolÿanovdov: Toicrovdoy enim 
potius quam rorôozovdor dicendum, ni fallor, fuisset, ut raowuartos, Toio- 
xaAuos, TofTovs, TOIQEUUOs, Tofuoppos, TOIUOLNOS, Tofywvos, etc. Sic Soph. 
Ant. 431. yoaior Touondvdour Tor véxur oTéqpe. 

eünotuoy] Contra xuxérotuos 1136. Aliud quid requiri videtur laetum 
significans. Suppl. 694. elpnuov — uodoavr. Eur. Tro. 127. Gup{yywr edpI0yy@ 
puv&. 547. Bodr éuelnov ebpoova. Alc. 587. yafpouo’ ebpeove uoin&. Pind. 
P. IL 14. edayéa buvov. 

247. Cf. Eur. Med. 1167. roùvdévde uévror d'euvdr my Séau’ ideir. Sed sol- 
licitare forsan non debebam r& d” Ever, aliquando enim ëvSer ut évdæ demon- 
strativum est. Cf. Eum. 403. Soph. Oed. C. 476. eev' tt d° Éévder roi rekeu- 

Toul ue dei; Et évier demonstrativum est Hom. Il. 13, 13. | 

249. réyver — üxguyroi] Qu. réyva — dxparros. 

250. dxuv dE tois uèr rurodow Matthiae. 

251. ro uéAlov d”’, | èxet où yévour’ äv % Aou, nooyaugérw Cas. Pearson. 
et (om. *) Blom. Non male, sed offendit zpoycgérw, quod non minus vitio- 
sum videtur quam xponpéoowr Ch. 834. 

253. Qu. où dpÿpou «èyais (Hart). Cf. 1182. laurods d' EÉouwxer #lfov 
noùs &vrolts | nvéwr Éoc£euw, vote xüuaros dixnr | xAÜbeuw nçoôs adyàs (sub 
ortum solis). etc. Pers. 504. gléywr y&p adyaïs laurrods llou xüxlos. 

255. eünoaks] Schol. sènpafia. Forma ednocëix saepius legitur apud 
Euripidem. Barbarum videtur eûrpuñs. Proposui eùdatuor. Cf. Eur. EL 
1358. eddaiuova roxove. 

256. rod” dyysoroy] Qu. rod” eürrsotov, aut TÔ xpéoBioToyr. 

d’] Leg. 7’. 
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275. AdBomu] Leg. oéBouuu. Cf. Eum. 715. afuarnot noéyuar — céfes. 

276. Vehementer suspicor Aeschylum scripsisse eÿnTepos gris. 

280. Cf. Pr. 810. Éws &v êHxn xarapBaouôv. 

284. pavdr mss. Scrib. zavôs. Ammonius comicos parôs, tragicos autem 
zavès dixisse docet. Cf. schol. Pac. 841. Post h. v. trimetros duos excidisse 
suspicatur Weilius, quorum alter fuerit reûxn npooomdpflouoa nôourimuor glôya, 
collata Hesychii glossa roocudpilouou nôournmuor pléya. 

286. vuwriou] Cf. Hesiod. Th. 781. &yyelin nuwleire x edpéa vüra 
Jaltoons. 

289. oxon& Hart. 

301. Cf. Sept. 855. épéooer ui xpuri nourwory yepoiv nérulov. et v. 
açpocavoièeuw Fr. 403 D. et oùpavibeu 436 N. Anglice, wafting to the sky 
the missive (messenger) flame. 

TOv eipnuévwr] Sensus fortasse est quam quod jJussum erat. 

304. aapieoder (aut rapcureioÿ) Musgr. yoov{eoSai Martin. Franz. 
Pal., coll. Sept. 54. ai 7rGvde nüortis oùx Üxvw yoovibera. Satis probabilis 
correctio. Sed praestat, opinor, zaguévæ negligere (1. e. &rouve Toùs 6xo- 
HOÙS uUÿ HupLéva). 

308. Scribendum £or’ (£ws Te). Dindorfius ës re scribit, auctoritate nisus 
Etymologi M. p. 382, 7. 

312. Cf. 348. Touaüré To — bee. 903. rosoïiodé Toi vu &EG 7006- 
gSéyuaor. 974. uéor dé Toi do —. Pr. 964. rosoïode gévros —. Soph. Fr. 
29, 1. Touadra Tor Go — Àéyuw. 

315. rocoùrov Elmsl. Blom. Recte. 

319. deuvex@s suadet Blomf. Similiter vaueprs vauépreux dicebant Attici 
potius quam vnueotns vnuéotesm, quae epicae formae sunt. 

wc déyeis (léyeis) mss. os Léyeus Both. Fort. xGs léyeus. 

321. Bôonua uuxtdv frustra Hart. 

322. &keupap Pearson. Voss. Sch. Butler. Idem suadet Blom., quum 
altera forma Ionum propria fuisse videatur. Sic Ilipponax Fr. 58. x&leupa 
Godivoy dd —. Callim. Fr. 12. &x’ ôotliyywry aïèv dleupa fée. In quibus 
duobus locis reponendum forsan &lemuua. Scriptura &lespa orta videatur ex 
dittographia &lecgap et &lemmua. Doliorum &lecpag (i. e. pix) memoratur 
Theocr. 7, 147. Cf. (neiocp) reipatros, (ôveipnp) ôvelparos (Ch. 531.), dvet- 
para etc. 

323. où œiws znçocevvénois] Requiritur, ni fallor, participium aliquid 
quod praecedenti deyooraroëyra respondeat Qu. où gilws ouvôovr’ idou. Vel 
où œqilws Géoyr’ idous. (Cf. Suppl. 328. zôvou d’ idous &v oùdauvd Tadror 
ateoôv. Hom. Il 2, 753. oùd ôye (Tirapioros) IInvauc ovuuioyerar àpyvpo- 
divn, | éd té puy raddnepder Éruppéer for Elauov.) Vel où qÜlws &v eiot- 
dois. (Soph. Ant. 474. Tùv éyrouréorarov | o{dnpov dnToy — Gauyévra mAeior’ 
&v eloidous.) Vel où qéluws xouSévr’ dou. (Cf. Eur. Ion. 1016. «is Er 0 
xouévr «dry % ywpis gopeis;) Vel duyootarodrr’ &v, oùy ovppéovr’, docs. 
Vel — où qilws eis Ev Géou. (Emped. v. 94. &llore uèv qulôrnre ouvepyôuer 
is Ev &navra, | &llote d’aù dy” ÉxuoTa pogetueva velxeos Eyder. 331. So 
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dè nâsïioror &r’ &Alilwy duéyououv, duuxra | yévve re. Eur. Hel. 742. sis êv 
&Adôvres Tüyns. Eur. Fr. 580, 2. ouvroéyee d° es Er tôde. Theocr. XX. 39. xui 
els Ev nd xédeude. XXII. 27. nooguyodoa nértons els Ev Eursovdous. Virg. 
Ecl. VII. 2. ‘in unum.” Ovid. Her. XI. 21.) Quod si verum est zpocevvénous, 
cf. Ch. 997. ré si noovarnwvy zut (Gv?) TÜüyouu’ àv edoTouGr; 

noocevvénous] Appellares. Cf. 162. roùré vi nopocevvénw. Ch. 939. 
dixuy JE ny noocuyopetouev. 907. Plat. Soph. 264 A. xl d'éfns Éyess 6 7 
nooceirns «ùro; ‘Speak of” reddit Pal., collato simili verbi zoocaxreiv usu 
Plat. Theaet. 152 D. 

328. &£ êleuSépou orTôuuros] Sic Soph. El. 1256. uwods yo Ecyov vùr 
&leudepor otTôua. Oed. KR. 706. r&r êleudepoi oTôua. Paleius explicat ‘from 
a neck no longer free (captive).’ 

330. aôvos vioris] Anglice, the pains (pangs) of hunger. Cf. 1017. 
votre — vo0ov. 1592. vrorudes ducs. 

334. £v (r’) Weil. Recte. 

335. vaiovouy] Qu. vaiovres, ct mox forsan T@v 3” pro r@v. (Stanl. Hart.) 

336. wor’ eddatuoves Halm. Hart. Recte, nisi &ç T’ praestat. 

338. edoepodor tuetur Paleius coll. Eum. 260. edoepeir tuva. 973. ueror- 
xiay êumy edcefoüvtes. Eur. Tro. 85. ds &v Tù loundy Täu’ ävéxrop’ edce- 
Beiv | eid@o” ’Ayœoi Seoûs Te roùs &llous oéBeuv. et locutione élréodæs Jreoûs 
(Od. 4, 378. 5, 108.) Adde Adesp. 350, 2. oùdeis xéuaros edceBeir Jeoûs. 
EdoeBeïr Seoùs non minus quam edoefeiïr els Seoùs dixisse videntur Attici. 
Passivum edoepeiodœ legitur Antiphont. 123, 42. Plat. Ax. 364 C. 

340. Hesych. éloiev ëv' Anpdeier dv. 

350. Tr mss. servant KI. Pal. Weil. etc. 

351. eègodvws] IL. q. gooviuws, prudenter. Sic Soph. Oed. R. 552. eÿ 
gooveis (i q. 6p9@s gooveïs 550). Sed legondum, ni fallor, éugoovws. Cf. Ch. 
195. quvmr Eugoor (eëpoor mss.). 

853. ed] «d Weil. 

360. uéya doulelas yayyauor ärns (sic) etiam Hart. Duplex genitivus 
ut in Hom. Il. 4, 84. Zeùs, 6ç T’ &vFourwr Tauins AOlËUOLO TÉTUXTL. 

361. &tns ravalwrov] Sic &rav edvailuy Eur. Andr. 104. Sed malim 
äTns navélwroy (ut zévaypor Alvor est Il. 5, 487.). Cf. Pr. 1078. Virgula 
autem post yéyyauor tollenda videtur, ut duplex genitivus sit post y&yyauor. 

305. Üünio aivour etiam Hart. Idem con). Kenn. Cf. Eum. 250. dép re 
HôvTov &ntTépous morpuaoiv | nov. “ Fieri vix potest ut vera lectio sit &orpwr: 
quis enim unquam dixit supra sidera jaculari? Proverbium es oùparôy 
tofeve nihil ad rem, namque hoc de iis qui frustra conantur dictum.” (Blom.) 
Non temere sollicitanda erat lectio dürèoe &orowr (&oroa?). Proverbialis locu- 
tio orat &otou roëeve (Zenob. III. 46.) De genitivo hoc sensu (trans) 
post vrèo cf. Theocr. XXIV. 92. rie nmorauoïo pépoiox (xôw xvpos). Anacr. 
Fr. 36. coquur drio éouétuy popgesduu. 

3866. Qu. ôrws — oxÿpa Bélos fludwIé, vel oxipar Bélus qudtwI. 
Cf. Pr. 1061. 443twon. 

867. Cf. 1343. xœpiav ainyyr Eyuw. Anaxandr. 72. rAnyÿv Éyuwr. 
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Éyovou eineiv] Qu. éyovou Gvrws. 

eineir nägeote] I. e. jure dicere possumus. Cf. 413. rapeore — ideiv. 
1354. do&v nageote. 1603. Tôrvd” ideiv napa. Sept. 923. mépeore d eineiv 
ênx" &Iliouoi ds ÉpEérmy noll& uèv nodfras. Pers. 726. ideiv rélos napeoter. 
Ch. 233. ideiv nageori oo. 420. 977. Enm. 160. 166. 867. Suppl. 961. 

368. népeotuv Toëro y’ Hart. Fort. roûro 7’ ééiyvedouu. 

369. Qu. éxrpu£ar os Enpuêur. Cf. 1287. nodéuocr ds Enpuëer. 

373. Deleatur signum +. 

374. 375. Versus graviter corrupti necdum sanati. 

374. népurrau d° Éxtivouox Tour [quidni rôu&?] r@v “4pn — Hart. 

êxtivouox Hart. Sidg. (Sed hoc per se significare nequit ‘paying penalty’, 
ut vertit Sidg.) ëêx yévous Badham. 

375. toux] Audacia. Angl. criminal daring. Dorice pro rodun. 

378. éorw d énmuarror &oT &nupzeir] Éotrw d' &rnuoy TÔcov wot’ 
arrapzeiv Hart. Qu. éorw d” lis uoüvor —. 

380. Cf. Theogn. 453. ei yrouns Elayes uéoocs. 

391. Ad correctionem 7eg@ inclinat etiam Blom. Qu. roufaïor (om. re). 

zoo6Bol«is] An rp008Bol«i? 

392. uelaurayÿs] Cf. Sept. 737. uelaurrayès (&) œlua poirov. 642. Eye 
dÈ xcwonnyès eÙderov Gros. Analogiae tamen repugnare videtur forma 
uelaurnyns. 

394. &oniotopæs] Usitatior forma est &onorre. Cf. Sept. 110. irrsoyuo- 
uas zlôvous (strepitus equitum). 

412. &riuos] Fortasse vitiosum. 

413. &lysorT agpemuévar idwv Pal. Cf. Plat. Gorg. 458 ©. épéueros Adywr. 
Eur. Hec. 1292. 7r@rd” äépemuévor nôvur. Or. 172. peeuéve xrunov. Qu. 
&duoToy ôavwr ideiv. 

422. Facile dop& in dp&v mutari poterat propter vicinum dox@v. 

423. rnapallééao«x] napullayaior Herm. Hart. Qu. zapallayeioa. 

425. où ueSüotTepoy] «dû uedvorepor Hart. Vitiosum hoc videtur. Qu. 
oùxé9” (vel oùx ëç) dvoTepor, vel eèd ds ÜOTEpOr. 

426. nrepodco’ ôxadds Haupt. Leg. recois (aut rrepoüo0) ôxadoüo, 
following with its wings. 

429. Cf. Eur. EL 1193. &rd y&s ‘Ellav(dos. 

432. mygéve] Cf 620. xeyyévee dé vu ‘Eouñs. Eur. Hipp. 1444. x«r' 
doowy xyyéver u’ #0n oxotos. At Theocr. I. 59. xori yesilos Éudr Siyev 
(schol. eiç TÔ udr yeïlos Epavoey). Eur. Hipp. 310. Suyyavee déder Tôde; 

448. duc] yéou Hart. Recte, opinor. 

454. Euuoroor Wieseler. Weil. Requiritur epithetum idem quod &gco- 
uovs (Tyrt. 12, 27. rüufos &oionuos) significans. Qu eèudopous. Cf. Ch. 490. 
eluopqgov xputos. 969. TÜye — EÈx LOGE. 

455. Cf. Eur. Suppl. 1130. oxodoù rAÿ9os ôliyoy àvr) cœudrwr eüdox (pur. 

459. té you (pro té uôv) Eng. 

462. zelciwci] Quidni uélauwve? Cf. Sept. 964. ua’ Eowus. 832. ué- 
Acuve — âgé. Ag. 770. uelcivas — üras. Pers. 1052. uélaiwwa — nlay. 
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464. raliwvruyei] GI. F. êvavrie, d'uoruyei. Qu. zadyxôre. Cf. 571. 

465. Toup@ Biov] Malim roon& (1. e. ueraroonÿ) Bfov. 

469. Bélletar xoloccoïs conj. Weil. Cf. Eur. Phoen. 1534. oxoôror ëupuaor 
doit Balwy. “Ocoo:ës dativum instrumenti habet Pal., coll. 947. uy ri zxodo- 
we Éuuaros Bélor pIdvos. Ita dooow valeret &£ ëoowr. Cf. Anth. 
P. XII. 110. qlôyas Buuaor Bille. ° 

477. Cf. Eur. Hel. 350. et Bakis Eruuos. Or. 1667. Iph. A. 795. 

478. # Tu deïov tort nn wvÿos Weil. Qu. % ef re Seidy Êorl xn Wüos. 
Cf. Soph. Oed. R. 969. èyw d” 69” EvIade | ipavoros Eyyous, et Te un Tou® 
nôode | xarég319”. 

481. Cf. Eur. Or. 566. ei yüg yuvaïxes els TÔd” Héovoiy Hodoovs, | érOpas 
poveav. Plene Theocritus XIV. 58. €? d” oùrws &pu Go d'oxei, Wot’ àrxrodapueiv. 

484. Fort. xo6 tou (Sept. 514.) gavévros, aut potius xoù Toù gavÿvaz. 

485. 6 3lvs 000$] Qu. 6 lus 8ylos. Sic Soph. Fr. 91. éyowornr ëylor. 

496. oùre tou daiwr Herm. Hart. 

499. Praestat &xoorvyG (aversor). ‘Æxoorépyew enim significat amare 
desinere. Theocr. XIV. 50. xei uèv &nootépfouu, Tà névra xev ès déov 
pros. Epigr. IV.13. xai ro yapievre Ioune | eûye &xootéoËa Toùs Adgidôs 
ue znôÿous. Incert. apud Suid. s. h. v. 6 dE Tpogmy où rpoctéuevos &l 
AnootÉpËns EdyerGs Toy Blov xaréotoeer. Hesych. éndotopyor' àneydés. 

501. ôores Txd” &llws] Verba suspecta, saltem rad”. 

509. üraros] Praeses. Suspectum. Cf. tamen 51. et 55. 

520. Adde Hom. Il. 5, 116. e& xoté juor xai natoi qilx goovéovoa xa- 
péorns | dniw à noléuw, vüv ar ut ii, "Aÿrvn. Arist. Ach. 404. dr&- 
xou00v, einep nwnotT &vipwnwr tTivi. Eq. 590. dei yàp Tois évdpador Toicde 
néon Téyyn nopiou GE vixnv, eînep rotè, xai vüv. Pac. 302. Thuc. VII. 64. 
XGOTEONOTE, Et note. T1. xai nepi Ts — owrnolas vôv, ë HoTE xal aÙBuK, 
apofvuws évrilaBéoÿœ. Dem. O1 I 4 xai T@ noléuuw noovéyew, eirep 
notè, xai vüv. IIT. 4. Sapph. Fr. 1, 5. a&@lla tuid’ £19, où noxa yüréowra. 
Ceterum Aeschylus eïÿ zou pro usitatiore e xote scripsit, ni fallor, quia perraro 
dactylum in initio senarii ponit. 

paudpoiïor toiouw duuaor] Cf. Alciphr. I. 38.  dè oùxére gasdooïs Tois 
Duuaorvy diperar uediGoa. Qu. gadpoïouw fxovr (reducem) ëuuaor. Con- 
struendum ÿxovta noi yoôvw. 

526. xareioyaoræ] Aliud quid requiri videtur. 

529. Scribendum, ni fallor, éevxrnofar, quod legitur in N. T. 

532. Cf. ad Ch. 294. Eur. Tro. 477. oùs Towas oùd” ‘Ellmris oùdE Bao- 
Bagos | yuvÿ —. Soph. Aj. 289. 760. Oed. C. 1553. Phil. 770. Pind. P. VI. 47. 
ädixov où (1. oùd’) dréponior Bay doérwvr. Simonid. 5, 5. évréquos O 
Tocoüroy eos oÙg (1. oùd”) 6 ravdaudérwp éuavpwoer ygôvos. 

536. Recte se habet «aüréy3ovor, quocum cf. aürardpos (quod saepius 
ogitur apud Lucianum), &zépwros (Ch. 600.), éyduuartos, déyomuaros, &yv- 
vœros, et Similia. Prorsus alio sensu usurpatur aÿrôyÿwr (indigenous). 
AèToySovor tuetur etiam Kenn., coll. 137. «drôroxov (i. e. oùv «dr® To Toxp). 
Recte, ut videtur, Hermannus, ‘“‘«èroyiwr est is qui ipsa in terra natus est 
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(cf. ynyevÿs), «dréyovos vero is qui ipsa cum terra sua aliquid patitur.” 
adrôoygov” Üv Blom. etc. Pronomen ôç (suus) bis tantum legitur apud 
Aeschylum, Sept. 641. Eum. 367. Cum «ërdydovos conferri potest éxépwros 
(Ch. 600.). 

Edquorv] Qu. éxédoer. Cf. Archil. 137. vas dE ueléwy &nédquoer Eur. 
Hel. 1188. xouas — äGnédquoer. Or. 128. érédquoer tToiyas. Hesych. éréiouéer 
(1 érnédaucerv)' dérnréxeper, ênérowyer. Pers. 921. os vür daluwr &rérepev. 

537. nowiuara Hart. 

542. 109a] Cf. Ch. 360. Baouleds yàp ns (909 Abresch.) —. gore (anti- 
quior forma) legitur, Arist. Pac. 821. Eccl. 1086. 

547. qoectv Emper. Hart. 

549. Cf. Ch. 100. un xeudeT — qpôfw Tes. 

550. Cf. 1304. &ld’ edxleGs Tour xardaveir yapis Boot. 

551. Qu. ed yo nénouxtu névra nol1® d' êv yoôvw —. 

554, rùv du’ aiüvos ypôvor mss.et vulg. Leg. êorir «iüvos (vitae) ypovor. 

555—556. Et scripturae vitiis et lacuna haec laborare opinatur Weil, 
non Satis enim praeconis verba de navigationis incommodis conqueri. 

555. ei Léyouur] His nulla apodosis est. Sed praestat legi &» léyouus. 

556. onagviis Te Léfeus (?) Hart. Nescio an lectioni zaprées (1. e. secun- 
dum scholiastae interpretationem ras mapadpouts T@v veür) magis conveniat 
epithetum z«xoorpwrous (badly covered, protected) quam correctioni 
Te Poifeus, quanquam fortasse etiam Bof£es non inepte xxx00rpwtor dici pos- 
sunt, i. e. on hard couches. ÆExspectavissem tamen rapiéexs potius quam 
naprnées, ut &quiis (advontus) Suppl. 483. Adde Rhes. 825. duu’ oùr 
Exofuuo’ oùT EBouËer. Artemid. III. prooem. zépodor xai érpésqur. 

557. où yalüyres etiam J. B. Kenn. 

558. Cf. Hom. Od. 11, 408. ri yépoov. Fortasse scribae menti obver- 
sabatur r& d’ œùre in v. 553. 

560. y&p] dè Pors. Hart. 

561. Conferunt Ch. 591. âveuoévrwr aiy{dwr. Theocr. XV. 119. ylwpai 
dé oxudes «lard Boldovres (sic plures mss. 8péouou recte vulg.) &vi9w etc. 
Hujusmodi anomaliae (dpdoo rudévres) jure dubitat Blomfieldius an aliud 
exemplum apud Atticos poetas reperiatur. Tentabam etiam dpdcoç xareiéxaber, 
Eunedor oivos (aut Euxedos nivos) | cImuarwv, rideioé 7 —. Cf. Eupol. 251. 
aivapôr EyovT — tToiBwr’. Ag. 776. oùv rive yepGr. Rhes. 716. xapa nolurivé. 

568. 569. Aut hi aut 570—572. Weilio delendi videntur. 

568. zapoiyerar dn] ‘Aye, and so past’ apte vertit Conington. 

571. &l;ovs yon tuyeir Ahrens. Hart. 

513. 574. Post 569. transponunt Hart. Elberling. 

5. rod ] r&d” conj. Blom. 

6. norwuev«] Cf. Suppl. 658. êx oroudruv notéoÿw qulôriuos eèyé. 
Pind. N. VI. 50. zérartei d'êni yIôva xai dit Jaldoous TnAdD Er vou’ «ÜTGv. 

579. d'ouous — dpyaïor mss. Cf. Fr. 233. orégavos, toyaïor oéBas (f. yd- 
vos). Pers. 143. T0d” évelouevor oTéyos üpyaiïov. Qu. vouois (aut Seouois) — 
Goyaiois. Vel douous — äyvoiow yévos. Cf. Sept. 278. Érevyouc — cotée 
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lépuox doveflngS" &yvois Souous. Soph. Oed. C. 684. ueydlowr Secir &p- 
Xuïovy oTepavoua. 

587. dvniélaëa auctor Christi pat. 70. Sic Eur. Suppl. 719. êy® d” &vr- 
AdlaËa xévopynodunr | xäxoovoa yeïpas. Phoen. 1410. El. 855. Soph. Ant. 131. 
Sed feminae magis convenit &vololuberv. 

589. “The re, like the Latin que, when thus irregularly placed, will be 
found to attach itself always to an emphatic word common to both members 
of the sentence, and upon which they may be said to hinge. See e. g. Hor. Od. 
IL. 19. 28. ‘Sed idem pacis eras mediusque belli” II. 4. 11. ‘Ludo fatigatus- 
que somno.’” (Peile) Cf. 206. oriBor — xodür éuoio tois T’êuoïow êupeoeïs 
(rois Éuoïor xauqepeïs ?). 

593. nluyxrds oùo’ mss. Fort. zlayxrôvous (vel xlayxrivous), wande- 
ring in my mind. Sed requiritur, ni fallor, participium oùo«. 

595. &llos &lloSer] &lloy &loder Hart. 

596. èv Der mss. &v re JeGr recte Hart. 

597. xevodvres Karst. xspvavres conj. Weil. 

604. radr’ œnayyeslov —] Qu. où dÈè napéyyeloy —, tu vero jube 
eum quantocius venire. 

605. Qu. rev (9°) —. 

606. ê» d'ouous eüpor mss. éydoy eüpioe Sch. Butler. Recte. 

608. d'üopooow mss. Leg. duogooc. 

615. Mendosum videtur uavSévoyré oo. Proleptice id accipit R. Ellis 
hoc sensu, ‘so that you (for you to) understand. Qu. uaydavew riwv, for 
any one to understand. oo] Qu. ro (ru). 

616. ropoiouw épunvedoi T' eènpen@s Adyou Hart. ex schol. Cf. Plut. 
Anton. 6. zpogcews Gyuu xai Adyov edrpenÿ. 

620. Qu. Aéf«u’ yo weudÿ xalt, et mox xedvé x&ln97. Cf. Ter. Hec. 
V. 4. 2. ‘Ne me in breve conjicias tempus gaudio hoc falso frui.’ 

622. Fort. xedv& x4An95. 

637. » ru ÿewy] Jure hoc soloecum dicit Hermannus. Dici enim opor- 
tebat aut 7 reuÿ » er aut à YeGy tuuy. Nullam tamen probabilem corri- 
gendi viam video. 

640. ruyeiv] Fort. xaueir, aut vooeir, aut voooù. Cf. 670. oroaxrod 
xauovros. Sept. 210. Sed gravi vitio, ni fallor, laborat hic versus. Qu. xzôdes 
uèv Ëlxos Ev, To duvov xaueïy (vooeiy, aut voooù). Nonnulli rà dijusor cum 
£lxos construunt. 

641. Qu. ééopo9ÿrau. Infinitivus enim aliquis requiri videtur, si quidem 
sincerum cest truyeir in 640. 

691. êdesférny mss. Annon éduwxérny. 

653. dxüuaros est Adesp. 336. dxüuaros dÈ nop3uds èv œoixn yel&. 
Qu. êv vuxri d'la (£repu) düoymu’ wpwper xax. 

656. Nunc practulerim yeuGre ru oùv bélais duBooxrénouxs. Cf. Arist. 
Lys. 974. ueyélo Tuç@ xei ronotios. 

661. Cf. Pers. 419. oxéçgçn veüv. Eur. Cycl. 702. veus oxépos. 

664. var oTelodo’ Cant. Pors. Elmsi. Dind. vavorolodo Stanl. Cas. Blom. 
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665. évopuwr Hart. Fort. Écln xaueir. Cf. Sept. 210. vews x«uovons 
novtio TOÛs AUUXTL (TovTiwrv Tps xvuGTwv ?). 

669. véor mss. Leg. veGr. 

672. ré uv; Herw. Weil, coll. Eum. 208. 

675. Post rzpooodox&v plerumque sequitur futuri infinitivus. Cf. Prom. 930. 
xai npo0dox%v yon Znvi decndoew ti; 988. ei nooodoxÿs ÉuOd TL nEvve- 
oc négu. 688. oùnoT nÜyouv $Sévous uolsioda lôyous ès &xotr ur. 
338. Pers. 741. rxd” nÜüyouv éxreleurioer Seoûs. Ag. 506. 

677. Cf. Eur. Fr. 330, 5. Séllew te rai uy, Cr te xci pdiveuw mrouei. 
898, 13. du’ @v Boôreuov Li te ai Déllee yévos. Parum probabile est ylwodr 
pro é@Gyra usurpasse Aeschylum. 

683. ur rs —;] De particula uw sic usurpata cf. Pers. 346. 

688. xrpovoiai mss. zoovoicor Pauw. 

690. C£. Lycophr.863. un9” äBoonrvous &uqu8élleodar nénlous. Quem multa 
ab Aeschylo compilasse testis est Tzetzes ad I. L Qu. B«ouriuwr (Suppl. 25.). 

696. Cf. Eum. 10. xélous. èn’ &xris vaurôpgous. Suppl. 330. xéloew ës 
Apyos. Rhes. 934. &oru un xélow xoté. 

701. Adde Ch. 441. uôpoy xrioar uwuéva épegror aiGre O@. 

106. Qu. eëgaror aut eègérws. Cf. v. d'éücpuros (i. q. d'écpnuos) 1152. 

710. Reponendum suspicabar yeguob Cf. Pers. 855. 6 yno«ds — Baoti- 
Aevs. 156. uñreo À Æéofou yepcu. 832. à yepat uirep n Æéofou. 682. Suppl. 
480. nétep yepaué. Scd fortasse nil mutandum. Cf. Hor. C. I. 15.8. ‘regnum 
Priami vetus. 

714. raunopÿÿ etiam Hart.  œiüva xci rolzr&y Hart. ex schol. 

717. Édoeer dè] Qu. éJpewp dde 

718. Cf. Soph. Fr. 620. êx uèv ‘Eouydoviou roruuédotoy Eoyede xoüpov | 
AùtTôkuxov, noléwr xteévwy ofvuw “Apyet xoilw. Eur. Suppl. 1222. oxÿuvor 
Aedvrwvr. Bacch. 698. oxüuvous Âüxwy &ypfous. Rhes. 381. xalôv — oxÿuvor 
Édoepas. Callim. H. Apoll. 92. Aéoyra Bo&y oivw. (Correctionem Zléovros ivuv 
defendi fortasse posse arbitratur Herwerden Simonidis Cei loco Fr. 7. y«fper’, 
&ellénodes Jüyuroes (Juyérepes al.) Frnwy (i. e. fufovou). Pisces évaudos 
nuides &lds dicuntur Pers. 577. Cf. Eur. Andr. 800. d Æôs iris. Tro. 570. 
“Extopos ivis. Herc. 354. 1182. Iph. A. 1119. 

719. Mutari non dobet oërws, quod omnino postulatur, nisi £doeÿ" &de 
legas v. 717. Alioqui non male corrigeretur Sorÿe, quod melius cum yéoew 
congrueret in v. ant. 729. 

720. êv — |] Qu. xérv —. 

721. Activum sensum amborum epithetorum requirit totius loci nexus. 

728. Tù noôcde Toxnwr Well. roorous te toxjwr Eng. Cf. Arist. Ran. 
1453. udliota uèy Aéovta un ‘y nôle Toégew | $y d” Éxrpégpn tu, Tois TeÔ- 
HOLS UTNOETEÏV. 

729. yéqur | yào Toogedow êue(Buv Weil. Cf. v. str. 719. 

730. Cf. Sept. 876. douovs ratowovus Élôyres — oùv aïyu&. Soph. Oed. 
R. 124 eï te un £Etr Goyvdom | Enococer’ Evdévd”. 643. doGyra — xax®s — 
TobudY OQut« OÙv TÉYVn xuxÿ. 
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“758. Épyor] Melius conveniret 790ç, quod reponendum videtur. 

759. Cf. Ch. 505. yéowr qôvos unxér’ Ëv douoss Téxor. 

766. eùr’ &v Hart. Qu. péos dixas. 

767. Qu. ôre rù xügoy uôler. Qu. gaos diras. 

770. uelkaiva — “Ata eidouéva Donaldson. Sidg. Cf. Soph. Ant. 529. roé- 
poy OÙ’ "Area xäénavaoraceizs (xèravaotäras?) Joévur. Oed. C. 532. raide, 
déo d°’Ara. 

775. t’ Herm. Hart. 

783. ntolinop30s est apud Homerum et Hesiodum, zroLx6p3ns supra 472. 

785. Cf. Sept. 825. zôtepor yalpw xénololüéw (xénololü8w?) —; 1057. 
tÜ nddw; ti dè dp@; Ti dE uioœuœ; Ch. 88. x@s elgoov etnw; n@s xareÿ- 
Éwua natoi; 855. ri léyw; nôder dpfœmu«; Hesiod. Op. 764. pnut£Ewou. 

cepi£w] Dorica forma ut ogereguéäéuevos Suppl. 38. 

793. Qu. xai évyyalpovtes Guosonpereis (aut -&Gs) | &yélaora noôvdwra 
Bidvta. 

795. xooBartoyvwumwr] Qu. roamdoyrouwr. 

796. porôs Tr] Qu. pur&r | & —. 

797. & — ocfve Hart. Omnis molestia tolletur, si r& epice pro & (ut in 
anapaestis) positum accipias. 


801. Qu. xdpr’ &npôBoulôs T — oùr’ eù —. Parum placet érouovows 
aut &rououoos. &rnouovods T’ Elmsl. Hart. 


805. oùd” plus] Qu. &llà plus, vel 41’ bvrus. 

806. Requiritur verbum aliquid, eu aut yéyova. 

813. oùx &nd ylwoons] Cf. Theogn. 63. &xd ylwoons gfos eivœ. Soph. 
Oed. C. 936. radré oo | r@ v@ 9 ôuofws xènd ris ylwoons Aéyw. Fort. oùx 
drep yvouns. Cf. Pr. 456. &rep yrouns | ro n&v (&xavr'?) Expaocor. 

814. xlvovtes] lvovtes Schn., coll. Thuc. IV. 118. ra &uploya dixn dea- 
Aves. Praestat xpfvorres. Cf. Eum. 682. d'éxas xpfvovres afuaros yuro. 

Gvdgodviras ‘Iliou qüopts mss. àvdpoÿvÿros ‘Illw ypÿogäs Dobr. (non 
meris verbis litem decernentes excidii suffragium Trojae appo- 
suerunt), coll. 390. &yovoé T' &évripeovov ‘ie gSopé. Necessaria videtur 
correctio évdooxuïÿros — qgôopës, nam alioqui évdpooxuÿra — qgopar dicen- 
dum fuisset. Sed fortasse metrum obstitit. 

&vdpoxuÿros] Cf. Eum. 248. udySous &vdpoxuor. 956. évdpoxuÿras TÜyas. 
Suppl. 679. &vdpoxuñs loryôs. Ch. 889. &vdooxuÿra nélexur. Eur. Suppl. 525. 
Gvdpoxuÿras — &ywvias. . 

815. où deyoppdnoës wiposs Hart. Nescio an recte. 

817. Cf. Eur. Alc. 805. yiowr ueléSowv. Andr. 348. ynoav nolkdv. Tro. 
380. Fort. apocre ’s yeilos où nAnpovuéve. Cf. ad Arist. Eq. 814. rooccévas 
legitur cum accusativo Eum. 242. xodoemu d&ua. Nonnullis ad Pandorae 
cistam allusio hic videtur esse in loco non absimili Hesiod. Op. 96. uoëyn d° 
aûrOoÿ dânis y &pofxrouoe douoroe | Évdov Eure ridou drd yelleouwv. Ita 
sensus foret, ‘Hope came up to the rim’ (but not to the top). (Pal.) 

819. Cf. Hom. IL. 9, 219. Seoïoe dè Süoa dvwye | ITérooxlov Ôv Étaipor, 
Ô d” êv nvoi Bulle Junls. 
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824. Qu. éygrov déxos. Cf. 1232. duogulès d'éxos. Sept. 558. Eyd{orou 
d'éxoës. Pr. 583. rovrious daxeot. 

825. oroépér &onid« est Soph. Aj. 575. 

827. Adde Eur. Iph. A. 589. zépyaua Tooias. Hec. 1119. ovy&Gr | xbe- 
VOUS TEOÛVTRS TOUEV. 

835. Cf. Alex. 122. dendaoa (1. e. dun& nowjoæ).  vooov Aur. prob. 
Heusde. 


839. eïdwlor oxiäs] Malim eidwlou oruv. Cf. 1328. Fr. 295. xai reordv 
oùdèr u&llor ÿ xanvod ox. 

844. Adde Eur. Ion. 729. Séormoux naidwr ès yovts ÈgIéyEatTo. 

848. Fort. rw (vel En ou) depot —. 

860. Aûde Hom. Il. 22, 42. eïde Seoïoc qilos Tooodvde yévouto | Booov êuof. 
Theogn. 93. rocov ypovoy — Üooov pur. 


864. Cf. Ch. 648. réxvoy d’ êneuopéper douooiw aiuurwy ralcrTépwv. 
et Pers. 359. oéluaor vaürv ënevdopôvres. Sept. 450. roiv udv eitodogeiv 
déuov. Soph. Oed. R. 469. 7” aùrûv énevIowoze d Aôç yevérus. Arist. PI 805. 
ês tv oixiav | Éxneacnénauxer. Eur. Phoen. 200. zäefous Énesogépouorr (1dyovs). 
Arist. Th. 1164. yoeic dë 7roig Tôovd Enecogépeus 1dyov; Tentabam xai rdv 
uèv freuw nua ldoxovr ès douous | Tv d° aù xéxov dllo nu’ Èxeucpépiv. 
Fortasse post ÿxes nonnulla exciderunt. 

êreacéppeuw Herw. Weil. KRecte, ni fallor. Ita certe oratio recte procedet, 
praesertim si Aaoxovr' ès douous legas et & douous cum éxrescépoer construas. 


866. Aliquando tamen rocoç pro roodode legi videtur, ut roïos pro rosoode 
Pr. 920. Sic Pers. 786. oùx &v qguveiuev niuar épéayres Tôoo«. Eum. 896. 
OÙ toùro npnËerzs @oTe ue OJéver Tôcov; Pers. 816. 


868. dexrüor nléw Géyn (?) Hart. (Cf. 1068. où uv nléw Gfpao’ &re- 
uaoÿiooue. Fort. duxrou nâsious ogays. (Eur. Phoen. 1445. rerpwuévous 
d” idodoa xapias oyayés.) Vel xléoy noi. Vel nâsiw (sc. roaÿuara) rod. 

870. &v deurepos Burges. Fort. 6d” &v £repos, aut rouowuarôs Ti Toro 
äv deutepos. Nil tamen temere innovandum. Cf. Ch. 8. rûrv devrepor dé Tôvde 
nevdnriorov. Fr. 52. Tv deutépar — xp&ouv. 

872. LuBwr] Axpeïv B. H. Kenn. Weil. Recte. 

876. Qu. forquévns. Cf. Soph. Ant. 1222. Bodyw uirwder ouvddvos xa- 
Juuérn —. 

884. Retinenda codicum lectio Bovlÿy xarappfñeur (i e. senatum sub- 
verteret). wote vulg. Scrib. &s re. 

ouyyovor Bootoior —] Cf. 832. ovyyevé. 

887. Scrib. éuoi ye uèr On. Cf. 1184. quir ye uèv dy —. 1214. fuir 
Ye uèr ny rmotk deoniberr doxeis. 

894. yoovov] yoovoy Musgr. Fortasse recte. 

895. Qu. rläox nevdiuw gpoevi. Cf. Suppl. 549. zévIwuov «id @. 

896. Sovor«uwr Herm. Hart. 

898. zodron] Cf. 1594. r& uèr nodnen (partes ad pedes pertinon- 
tes) etc. Sed corrigendum suspicor xzedron. Cf. nuoyñons, oteyions. 
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899. j«icv qaveiccr conj. Blom. 

900. almvèr quap Ierm. 

902. Hunce v. insititium esse putant Blom. Hart. Aliter sentit Butler. 

904. r& noir mss. Malim Tù zofv (ut in 650. dvres Eydiotros Tà noir. 
Ch. 55. 559. Pr. 443. Suppl. 330. Pers. 498.). (Causa vitii patet. 

905. vov dé or, pilov xépa Ahrens. Hart. Sidg. Sed of. 1417. geiréry 
Euoi | odiv’. Ch. 1051. girer &vSownwy narof. Suppl. 602. à yaiïge npéofu, 
great &yyäwy oi. 

908. Cf. Eum. 743. édouc duxaor@r Troùdr’ Enéorultar Télos. 

909. orowvvüve] Leg. oropvüv«. Cf. Soph. Tr. 902. oropgvüyra. Arist. 
Pac. 844. otogvu Tr luoi — léyos. 

911. os &v mss. Leg. &ws vu. Desideratur enim pronomen. 

920. Bônua Iart. Tragicos formam Doricam fau in senariis praetulisse 
opinatur Dind. 

922. Jeods Touoiode marg. Mitf. 

930. Adde Soph. Aj. 122. énouxtelow dé vu | duornvor Eux. 

942. Cf. Thoogn. 945. eus napt orédunr ôpIÿr 6007 oùderépwoe | xls- 
vopueros" yo yo u’ dotiu névra vosiv. D43. nagt oTédunr xai yrouova. 

943. Qu. zedoù xpéros TE or népes vixns Exwv. Cf. Eur. Tro. 651. vixmr 
napiévas. 

945. Cf. Eur. EL. 532. où d° eis tyvos B&o' &oBÜlns oxépar Par. 

947. Fev — qIdvos] Qu. gIvdrvos — Feb. 

948. eiucroy)opeir] douurogIopeir Sch. Hart. oŒu«x rod 6par tentat 
Haupt. Cf. Pind. P. IV. 282. xpdxeov (1. xpoxdev) elua. 

949. oreïñovtra Herm. Hart. 

950. roñudv ir oërew vconj. etiam Haupt. Cf. Soph. Aj. 1313. 60 ui 
roèudr &llt xat To o6v. 99. os Tù oùv Évvÿx éyw. 1401. Oed. C. 625. Oed. 
R. 320. 570. EI 251. 


961. “düuos ot oixos pariter junguntur Ocd. R. 637. Tr. 156. EL 1308 sq.” 
(Ieusde) oëxow Pors. Bentl. Blom. oïkw — T@de (pro 7z@yde) conj. Blom. 
Non male. Ita pro &vef aut yes roponendum foret &lw. Sed regina con- 
jugem suum compellans @v«Ë dicit 907. Cf. Eur. Fr. 407, 2. yonudértuv ëvruwr 
&les. Homer. H. 30,9. Boidec uév :oquy dpovpa qepéoBuos, GOè xar° &yçoùs | 
xtireouv evdyvei, oixos d° Éuriunlarer È0Y1Gv. 

965. Praestat, ni fallor, unyavœouérn, cum nèééumv construendum. Alio- 
qui subaudiendum foret uor, quod durum est. 

984. £dr éupolcis Baranek. 

986. da’ tuctur Schn., coll. Homerico isto xélluoros &vio dr "Toy fer. 

990. duvwdei] Prima corripi videtur. Cf. 1459. rmolüuvaoroy (d). 1563. 
ufuver (ÿ). Pers. 287, ueuvÿoÿar (E). Eum. 382. re (E) uvnuoves. Eur. Iph 
A. 68. 847. 

997. Cf. Eur. Iph. A. 775. "Apns xuxloi nôlw per poule. 

998. eüyouar Téd” EË êlu&s Elni(dos WÜdn neceïv Hart.  rô n@v Herm. 
tou«dr Konn. Sidg. 
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1002. äxopeorôv (nos, 07, äyav, aut épu) con]. Butler. Mendosum vide- 
tur &xopeoroy, pro quo requiritur epithetum instabile aut incertum signi- 
ficans. Fort. &éféBasov. Cf. Alex. 281, 2. &feBauôtatoy dv xexrqueSa (nlod- 
Tos). Men. 128, 1. xepi yomuétwr, &BeBaïou noéyuaros. 94, 4. àBepalws Touqy&. 
Locus fortasse sic refingendus est, uala yé tou Tù täs nhËns Üyréus —. 

1006. Ercuoer äpartoy Equa] Qu. ër«o s dpavrov Equa. Cf. Eur. Bacch. 
703. Excuoer es néreuv. Soph. Ant. 855. dipnldv els diras Pédoov TOODÉRECES. 

1007. rù uèv xoù — Haupt. 

1008. Cf. 1575. xredvwr dè uépos | Bœrdr éyovon. Thuc. IV. 31. uéoos dé 
Te où nolù — Éguauooe etc. 


1010. d'éuos] yôuos Blom. Recte, ni fallor. Ita ëxôvreoe servari poterit. 

1020. Cf. Sept. 736. êredr — ySovia xôvms nin uehaunayès «lue. 
Ch. 64. de aluat Exnodévd dnd ydovds Toogoù Titus qÜvos nénmyEr OÙ 
deapoüdur. Eum. 980. riodca xôvis uélay alua nolr@v. 647. &vdoùs d” Èrer- 
d'av alu’ évaondon xôvs. Ilporupo:uey (anto, cum gen.) legitur Sept. 334. 
1026. Corruptum videtgr aut uoïopa aut uoipær (pro quo corrigendum 
forsan uoipc u”). Cf. Pers. 101. Sedder ya xatt Moïp’ éxpérnoer. 

1030. Adde Sept. 366. dx’ 4oxidos. 

1045. Leg. xärapdorauor quod facile in xci æapt otédunr mutari potuit. 
Sic éxrapauvdos Pr. 185. &érapdoxevos Thuc. IL 87. Cf. Soph. Fr. 433, 5. 
WOTE TÉXTOVOS | Hapa OtTéÿunv idvros ôpdodr«e xavwr. Adesp. 287. «xpupès 
oléou« roùs OtTédumy Biov. Theogn. 945. eiuc rapt oTéduny 809 6d6v. 
Theocr. 25, 194. art (nap&?) oréunr évônous. Pind. Fr. 4, 4 dd oT“uc 
véuovtar où Séuiy — dnepBulvoytes. Fortasse tamen rapt o7«9umr signifi- 
care potest etiam praeter amussim, ut zapt T1 elxès in Lys. p. 156, 51. 
Tv vewotri napa TÔ elx0s Ëv d0Ën yeyeynuévor. Sed etiam sic nonnulla 
excidisse statuendum foret. 


1048. êxrds Herm. Weil., coll. 1053. | 

1052. Cf. Arist. Th. 1171. rdv BépB«poy dE Todrov adrôs neige où. 

1055. Svoafa] Fort. Jüpuor Cf. Soph. Oed. C. 401. Eur. EI. 1074. 

1056. Cf. Soph. Oed. R. 1171. 7 d’ £cw | xtllioT’ àv eïnor où yuvÿ Téd” 
os éyes.Aj. 780. Phil. 371. 

1057. #dn mss. quiv B. H. Kenn. 

Non sollicitandum erat mods ogayds. VW. comm. Cf. Eur. Ion. 377. xopo- 
Bouioës oguyaior uyawv. 

1060. Fort. deydy (pro d'éfnræ?) Adyov. Cf. Eur. Her. 757. drodeydeis. 
Thuc. IV. 85. ueugIÿ (pro uéuwnrœ). Haec bene sequerentur post ista £ow 
posv@r léywv où neidté vu 1d6yw. Vel ei d’ éévrquur oùoa un xAües 16yov, 
vel ÿv — un deydn 16yov. 

1061. où d’ —] Cf. Eum. 858. où d’ èv rémo rois Euoïor uy BaAns etc. 
(ubi item eadem persona compellatur). 137. Herod. I. 155. 3. & Baorled, rà 
uèr oixôta eïonxus, OÙ uévroi ui nüvra vu yopéo. Cf. ad Soph. El. 448. 
Fort. roùr’. Facilis autem corruptela fuit xxpBavaor pro x«pBévuc. 

1064. xlve] Bebe conj. Haupt. 
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1068. Cf. Pr. 312. ei d” &de roayeïs — Aôyous | ghpers. Herod. I. 153. 4. 
Tadrae ës tToùs névras “Ellmvas &népoupe (1. Éooupe) 6 Kôpos T& Enen. Qu. 
où uv nèéw y’ elxodo’ —, nam post où ur sequi, ni fallor, oportet ye. 

1091. xpeuroua Weil. Qu. xpsdtoua. Probabile est allusionem hic ad 
Thyesteas zadelwr xpeGr dapes factam esse. De dorévæs non videtur agi, 
quum in Pelopidarum familia nusquam, quod sciam, mortis per laqueum ad- 
scitae (Suppl. 160. éotaveis Savodoa) mentio fiat. 

1092. ox &rxopopuxvrioror Pal. 

1099. Cf. 801. foda yeypauuévos. 869. 1050. 1179. Pers. 260. 381. 759. 
Ch. 198. Eum. 208. 828. Suppl. 490. 946. Thuc. IV. 28. où qjouv — Bepondr- 
x0tés. Hesiod. Op. 478. xeyonuévos Ecteu. Arist. Ach. 1089. rà& d” &la rnévr’ 
êoTir rrapeoxeuaouéve. Soph. Oed. R. 970. äv avr eîn. nouer Hart. 

1101. Qu. rf xore roùr’ äyos véov. Cf. ad v. ant. 1108. 

1110. yeio — ôpéyuara Herm. Hart. ex schol. Recte. Cf. Ch. 425. 
&npuydonhaxta — nv dev — yepùs ôpéyuara xétwdev dvéxaIer. Hom. 
Il. 24, 506. zori otôua yep ôpéyeodœ. 23, 99. ôpééaro yepoi pllno. Vereor 
ut yelo nooteiveu ôpéyuara dici queat. 

1112. &£ aivsyudruwv] Qu. êvex’ aivryuatwr. 

1116. Leg. po’ äpxvs & Evreuvos, à Evveurtiu pôvov; 

n — À —] Scrib. à — & —. 

1117. Qu. otaoix d” éxôpgeros gôvwr (gôvovu) | Ëxolokvédro douar rTtw- 
duos (vel SÜuaor luoluous). Vel otuüou d” üxôperos pôvwr | ënololuËdéro 
douar nTuoiuw (aut -gôvou | xarololvË“drTw duuaros rrwoiuov). Cf. 1120. 
d'uuaoiv — Éropduileu. Aesvorwuos Significat ad lapidationem pertinens 
(1616. d'yuopoupeis — Aevofuovs &p&s), noque significare potest lapidatione 
dignus. Epithetum Avowos (qui solvere potest) occurrit Suppl. 811. un 
— Avomua. Cf. Ch. 458. ordois dè néyxowos &d érppode (schol. ñ ovoTa- 
oùs Qu@y).  yéve (sic) post alios Karst. Recte. 

1118. Cf. Ch. 263. érd ouuwxpod d° &v dçuns uéyar | Jéuoy doxodvre 
xdota vèr nentuxévas 942 ënololdéar & decrootror dôuory évapuyas 
(énoquyt?) xax@v. Eum. 515. néirveu dôuos Aixas. Enr. Phoen. 352. eîre 
Td d'auôvror xatTexwuace dœouaoiw (Jouxros?) Oiduroda. 

Dele ‘sagaciter. Brevis enim est prima syllaba in Avowuos (Suppl. 811.), 
ut in vowuos. 

1119. Fort. zofav (u’) ‘Epuvdr —. Ita melius respondebitur praecedenti 
xatrololvËaT —. 

1122. xmplws nrwcituov Hart. 

atwGiuois] Qu. zrwoiuozs («dyais), aut zTrwofuou (Blov). 

1134. Adde Eur. Hec. 677. rs Seonipdod Kaoodvdpas. Hel. 144. rv 
eonmiwov Oeovônr. 522. Tüs SJeonmiwdod xopas. 865. Med. 668. Gupaldr yis 
deozwd dv. Soph. Fr. 418. ràès Jeompdods iepias Awdwvid as. 

1137. Nunc malim rô yo êudr 3élw n«&dos Èneyyée. 

1138. fyayes mss. Leg. &yayes. 

1143. &xoperos Boûs, ed, Talaivaus qpoeoir Hart. 

1144. xaxois mss. layodo’ optime Hart. Correctio immerito neglecta. 
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1152. duopar] Cf. Pers. 936. r&v xaxoparida Bouy. 

1153. égdiosxs v vouois] Malim épS{osouw vôuous. Sic Suppl. 220. roiouw 
“Ellivwy vôp ou. 69. ‘’laoviousr vôuous. Âg: 594. yvvœuxelo voue. Ch. 424. 
Kioolas vôouous laleuotoias. 

1163. Cf. Adesp. 383. xérpov — où ôvor yvvÿ, mais d &v veoyvds — 
xlivor. Eur. Fr. 316, 7. zaidwv veoyv@rv — Sxlos. 

1164. zéninyu«] Malim dédyyua, nam sanum est d'iyuare (cf. 791.). 

äree] Quemadmodum. Cf. Ch. 380. roûro draurrepès oùs | Îxed” &nep 
tu Béhos. Eum. 131. xlayydveus 9° &nep xvwvr. Soph. Oed. R. 175. &rep ebnre- 
poy dpriy.  dnyuare mss. Fort. zAfyuars Cf. ad Ch. 848. 


1165. uwwvot] Stridula. Qu. kyvoa (Eur. Med. 205. Ayvot — yen). Vel 
ueyal dyea. Cf. Sept. 78. Vel uélea (lyéa, Bapéa). Cf. Suppl. 111. rosadra 
naden uélex Josouéva léyo | Lyéa Bapéa. 

1166. Adde Eur. Ion. 248. Savuar’ &vdpwmouz 6p&v. Iph. A. 844 êuoi 
yag Jaûuar or T& napa ooù Pind. P. I 50. Sadua dè xx rapôvrwr 
&xodo«. Apud Homerum Saüua idé09e. 


1171. Cf. Ch. 888. délous dlodued, borep oùv éxreivauer. 

1172. Forma goùs legitur Anacr. 51, 10. Æovvoins dé oi Ti | gepérw 
doùv GT’ ÔTWON. 

1174. ai ris de mss. à ris ce Karst. Recte, opinor. 

1175. drepB«ons] ÜnéoB«ovs injuria, opinor, praefert Lobeck. ad Phryn. 
p. 539. Cf. uelaupadris. 

1176. Adde Soph. Oed. R. 180. yévedla Savaragpôpa xeireu ävoixrws. 

1181. éoées Both. prob. Blom. Cf. Arist. Nub.548. oëd” eo ñéer d&Gdas Éyovo’. 
996. und” eis Gpynoroidos etogrrew. Pind. Isthm. IV. 10. oùpgos — èraïoowr. 

1182. roùs éxräs Aur. Butler. (Sic Eur. Hipp. 1227. xoua dicitur yœpeir 
noùs üxtras.) moùs aùûras tentat Blom. Revocandum pds aùyas. Cf. 253. 
TOQÔrY yap fée CÙvopdpor «byais. 1180. rAtou aoôs &éyrolés. Pers. 504. qlé- 
yuv yep aÙyais laurpds mâlou xüxhos etc. Ilpùs adyas (sc. fliov) 
significat sub ortum solis, ut moûs éorépur, £w, Gp9oov, etc. | 

1187. oùugIoyyos] Leg. düopdoyyos. Eëydoyyos est Ch. 342. 

1190. Évyyovwr] Congenitarum. Qu. duopodvwr. 

1191. Cf. Ch. 695. yauvieuu’ èrevyerov déuous. 

1193. “ What the Furies loathe is not the adultery itself, but the ven- 
geance taken for it. Hence d'uoueveis agrees with edvas, not with "Egwes.” (Pal.) 

1196. zoovudoas Tù un eidévar recte Bothe. xat uapgruo® oo reovud- 
caca un eidéva Hart. 


1197. 16yw] Cf. Ch. 632. 

1199. ce Aur. Hart. Weil. Sidg. 

1200. xzôdw] xéÿn jam Hart. 

1202. Post h. v. et 1204. versus singulos excidisse putat Weil. 

1203. 1204. Inverso ordine Herm. Hart. Sidg. 

1206. Nimis festinanter damnavi alors (luctator), quod defendi 
posse videtur. Legitur vox Pr. 920. roïor ralaotv vür napaoxeudbere | à 
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«èTôs aër@. Ad éoewrÿs tamen inclino. Cf. Soph. Oed. R. 601. &11’ oùr 
épcoTys THOËe ris j'rvœuns pur. Arist. Ach. 143. uv t' épaorns ÿr &ind rs. 
Pro ‘“‘aelaorms’” corr. “r«lœotys.”  Vix enim sensui convenit xelaorrc. 

1212. Adde Alex. 219, 3. où r@v zélas | oùdè» adixoüuer oùdé’. 

1214. joù ioû Weil. 

1216. Qu. goœuios zolvoocitow, ut in Sept. 7. 

1219. Adde Arist. Pac. 1077. ui n@çs — Avxos nor &v oi duevæsoi; 
In wonesoei jure offendit Weil. 

1225. Qu. «ùroo. Requiri videtur pronomen. 

1226. dovluov] Leg. doulesov, ut in Sept. 75. 453. 775. Altera’ forma 
non nisi metro postulante utitur noster, ut in 1041. doulias toopñs tuyeër. 
Pers. 50. Ag. 927. 

1227. Sic dpnyntis et vpn;nrie (Soph. Oed. R. 1260. Oed. C. 502. 1058.), 
unvuris et umvurio (Eum. 245.), Sonvnrns (Ag. 1075.) et Jonynrro (Pers. 938.), 
ênôntns et éxontro, prout metrum postulat (Pr. 299. Fr. 305. et Sept. 640.) 

1230. Axdpaiou] Qu. ludoaies. Teuseræ] Cf. Ch. 730. £êosxer dv Ô 
Sévos Tebyeuv xaxôv. Eum. 125. reuyes zac. 

1236. Leg. ws d' énwlolvié (vel êrwloluié) te | êdoxes (pro dozsi) re 
yulpeuw —. Cf. Ch. 942. Sept. 825. Arist. Eq. 616. do» yes n&cir or 
ênolold£se«s. 

1240. ê» ruyes] Cf. 1448. Pr. 747. 

1244. zAvoyra uuüdosxs Hart. Ahrens. 

1252. À xéor ëéyur Herm. Well. aapeoxomes] Cf. verbum rapañlénesw 
(praevidere Hor. Sat. I. 3. 25.). Com. adesp. IV. 571. 

1253. Cf. 350. Eum. 354. afudrur yàp eilôuay ànorponés. 

1256. nunvui, 16d” olov aùre nüo u’ énévyeres Hart. 

1260. ws di] Qu. &ws re. 

1261. Fort. xorov. Cf. Hom. Od. 13, 342. xôroy ëvSero Suug. xôtw per 
&yrotws aut xoroüo« explicat Heusde, coll. 586. 1119. Eum. 220. éxorrever 
x614@. Suppl. 741. Arist. Ran. 844. Leg. xûre (Scal). Cf. 312. 8$os Tr’ dlecpup 
T'éyyéus tTauro® xûte (EL TaûrT’ Ës zÜTos) —. 

1204. xartyelwur] Adde Arist. Eq. 319. 

1267. Adde Hom. IL 10, 194. roi d°’ &u’ Enovro | 'Agyelwy Buoses. Od. 
17, 53. £eivov, ôrus uor xeidev &u’ Éorero d'eûpo xfovre Hom. H. 25, 9. «i d” 
&u' Exovro | Nüuqgar, Ô d Eényeiro. 

1269. éxdéemr ui] Qu. êxduec 7’ êué (et mox u’ 690$ pro uett). 

1270. Qu. érontever TÉ ue —. 

1271. uera mss. Leg. u’ ôo. | 

1273. gouttes &s mss. gouts à&s recte Spanh. (Cf. Timotb. Ir. 1. uos- 
made, Jude, qouféde, luookde.) gosraléos Hart. Fortasse recte. 

1274. natoyôs te ucràs Weil. 

Auodvis] CF uidwns. 

1278. Jeoug mss. déons Weil. 

npoëgjuarte] Qu. oraléyuart. Cf. Soph. An! 
Mecum facit Weil 


A? 0€. 
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1284. doape] Cf. Pr. 60. Eur. Her. 398. xai râua uér tou (uèr ga?) 
révr dpap on xx. 

1285. Adde Ch. 311. roèpeclduevor | npdooovou Aixn uéy’ &ürei. Soph. 
EL 953. gôvou rot’ adtor nouxrop" Tfeodar matoôs. 

1286. xarouxrov] Fort. x«r’ oixov. 

1289. ante 1284. transponit Herm. uérowxos conj. Haupt. 

1290. Cf. 1402. yo d” àaroéore xapdia noûs eidôrus | Aéyw. 

1299. Qu. ré — ypdve nléov; Cf. Eur. Fr. 84. ÿ ri nléov eivau raides 
&vÿowros, nétep; De emphatice repetito où cf. Soph. Aj. 970. Oed. C. 587. 
Phil. 1108. Fr. 762. où xdouos, oùx, & tTlÿuov, &A &xooufe | gufvoir’ äv 
eve. Arist. Pl. 114. Ran. 28. 1308. 

1308. ré roùr’ Epeuêas] Praestat fortasse té raùr —. Distingue autem 
Sic, té Tor ÉpEuses, E Te un — 

1320. raüré y Hart. 

1322. ou &s Soÿvor Hart. Enger. Quod recipere debebam. Cf. Suppl. 
108. Go yoois ue TiuG. 

1323. udr Tov «adrÿs] Hoc vix bene Graecum sonat. Qu. rûy dur adrüs. 
Cf. Ch. 148. Eur. Hipp. 675. ris äv JeGv éowyds — pavein; Soph. El. 1155. 
&s œpavoduevos | Tuwpôs adrôs (aèrois?). Tr. 860. Kurguy pavepk Tüvd’ 
êgévn noëztwe. Arist. Ach. 567. Bon9noov, à yopyolôpau pavels. | 

pôvor Donaldson. prob. Pal. Cf. Eur. El. 1187. naroôs d° Erions y6- 
vor dirais. 

1332. Cf. 359. unr’ oùv veap@r Tus. 

1333. énerwv] Vitiosum mihi videtur éreemwv. Praeterea desidero pro- 
nominis accusativum. Qu. oùres ce Boorüy vel or Synr@v op. Fort. éxau- 
_ d&y (vetans). Sed, ni fallor, éxemwv valet defatigatus (Angl. having 
tired of it). Qu. oùrixs àg «üroù ’Eelgyee ueltowr. Cf. Arist. Eccl. 11. 
Opdaludr oùdeis Tôv oùr éfelpyer douwv. 

1340. êrexrpaive] Qu. Etre Tiou. 

1343. xœpiay nAnyÿy Ëyw optime restituit Blom., in isto £ow graviter 
offendens. Cf. ad 367. Ads nlayar éyovouw. Eur. Andr. 1071. qgacyarvwr 
ninyés Eyes Anaxandr. 72. xAnyÿyr éyuwv. Nisi corrigendum potius zAevoG@v 
éow. Cf. Eur. El. 1223. qacydve xernofquar uarépos Eow dépas uedels 
(xadeis?). Vel xapdias nAnyÿr £ow. 

1344. zœpiws] Leg. xaroiav. 

1348. Cf. Eur. Phoen. 1594. y«lxoxporoy paoyavor elow onxpxôs ÉBaipev. 

1351. Cf. Soph. Aj. 30. veoppavre £ñper. 828. EL 894. veoppurovus any@s 
YA &xTos. 

1353. wnpitouur Tù d'or tu, un uélleuw d° zur etiam Heyse. Nescio 
an recte. 

1355. noctooovres] Qu. gaivorres, aut omuei’ Èna(poyte. 

1357. Sensui multo melius convenit Boxdüvouorr quam xadeudovoer. 

xeoi] Malim yépu. Cf. Sept. 604. nod@xes duua, yeipu d où Boadüverai. 

1371. Qu. ré (vel zroù) vor xupei. Cf. Ch. 214. ênei rl vov Exare d'auud- 
vor zvo®; Soph. Phil. 805. Arist. PL 974. oùxour épeïs évvoaoa Tèv xvioudv 
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tive (xaruxékviocu); noù not’ ®v, rérvor, xupeis; Eum. 301. 7 yafoeu ui 
uadôv3 ônov qoevGr. Eur. Hipp. 585. dyév uèy xAûw, oagès (oxg@s?) 
d”oùx Éyw yeywveir ôna. Bacch. 1060. oùx éfixvodua uavddwr ôrxot uO9wv 
(6vo: v69wv al. qu. ép&r 6xon, Boooiwx par, aut 6xou (ôoœ) uadeiv. Arist. 
Ach. 748. ëywr dè xaovf® Aixcuônolw ôn«. 

1378. veixovs rnalcôds Hart. Qu. vefrous nélkmou Tr, vel vefxous nu- 
«où aide. Aut rma«lai&s aut potius zél« mendosum mihi videtur. Glos- 
sema videtur vefxovs ad épsdos adscriptum, in vefxns (v{xns) postea corruptum 
propter vicinum zal«&s. Jure de vocabulo vefxn dubitat Blom. 

1383. xaxov] Corrigendum, ni fallor, wéyav. Cf. Herod. IT. 121. zloûros 
Goyvoov uéyas. Sept. 949. y&s zloùros &Bvocos. 

1384. Adde Eur. Med. 894. d'uoiy — uoïocurv. Her. 39. duoiy yegôvrou. 

1387. Cf. Eur. Fr. 967. Zeùs eîr "At0ns dvounlôuervos yalpes. 

1388. wouawv Éxavéwr Hart. 

1389. B«gy Schn. Goyr Nauck. ogayÿr jam Hart. | 

1395. Cf. Ch. 149. rouaiod” ên” edyais téod’ Énuonévdw yods. Qu. èxeu- 
Baiveuv. Cf. Soph. El. 456. xai naiïd” ‘Opéornr — éydgoiow aùroù l[@vr 
êneuBive rodt. Nunc mihi corrigendum videtur potius ei d” #v rpéror Toucd 
(i. e. tam vili aut sic occiso) énconévdeu vexp®, cum respectu ad ea quae 
pr'oxime sequuntur. 

1407. yovorpegès mss. Corr. yovoroapé. Cf. Sept. 309. Üdwp Te Lo: 
xaïov edtompéoraror (eùroep. M.) nœudrwr. Ch. 898. edropxgpès (edroepés ?) yœla. 

1408. dpœuevoy mss. ôpôuevoy Canter. dpuevor Abresch. GL F. xw79èy, 
JEyov0s. 

1409. Sic Weil., rod” ênédou vos; d'auododous épais émédixer érérTauér 
wo — &nônods d ËGEs — uioos Üporuor &or@r. Schol. ad 1406. Éuades Toundra 
noseiy Jüuare. Qu. T6d” ünédus (suscepisti) —. Cf. Arits. Eccl. 288. évdud- 
ueva (ürodvouevc Herw.) xar& oxordv Tôlumua rnlxodrov. Vel rôde Tv’ 
£ov —. Cf. Soph. Oed. C. 542. £3ov qôvov. Eur. Or. 833. uarpoxrévor aiua 
Jo. ÿvos] Caedem. Proprie sacrificium. Cf. Eum. 835. Jün xoù 
naiduwy za yaunliou télovs (f. Aéyous). Ch. 406. nodvxpareis Gpai Tedvuévuww. 
Eur. Iph. T. 621. «èrÿ Efpee Jüovou Plus dpoeves. Fort. uücos, coll. Ch. 72. 
xEvouvoÿ qôvoy. Sed arridet mihi potius correctio r6d” xéSou oruüyos, quod 
melius cum sequentibus congruit quam aut Svos aut uuoos. (Cf. Ch. 991. 
ÿres d Ên’ Gvdpi Toùdr Éurouto 6TÜyos. 

1410. érédixes (sc. Tôrv dvdpx, 1. e. énéppupas, coll. Eum. 215. éxréopor- 
at Àdyos) defendi posse opinatur Pal. 

1411. &or&r Weil., coll. 1413. 

1414. &vdoi 7Gvd” conj. Weil. 

1415. uôpory] Defendi non potest accusativus wdoov. Ipse propono y6vor 
(i. e. agnam), cum édvoer avbroù aida construendum; et où xootuuü@r red- 
diderim nil curans. Qu. uôvor. 

1416. Vitiosum videtur uñlovr. Qu. vou&y (pascuis abundantibus). 
Est enim vduevua i. q. Booxqua seu Borôv. Vel déuwy qgledvrwy eùnôxous 
vouevuaorv, ut ulous glossema ad vouebuuoi adscriptum in textum irrepserit. 
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1422. napeoxevaouévor jam Hart. Cf. Ch. 715. aiv@ Odè nopdooer ws 
ÜrEvF UV TE. 
1427. d’ mss. Leg. r’. | 
1428. afuaros eù noénec (êunpére correctum) F1. Leg. afuaréev noé- 
ne. (Cf Soph. Ant. 528. vepéin d ôpgolwr Ürep aiuarôerv GéIos aioyüves. 
1433. “Ar Tv’ Hart. Cf. Ch. 406. ‘idere, nolvxpareis ‘Apai Teÿvuévor. 
Sept. 721. xatoôs edxTal uv "Eguvüv. 887. natoùs — nôrw’ “Epuwüs. Eum. 417. 
Agpai d” êv oïxous yis dat xexlqueda. Fort. der "Epuvüy T7’, aut "Apév T’ 
"Epuwdy T. Sed conjungi hic videntur “#77 "Epudçs tanquam una persona ut 
Apà "Eguwès Sept. 70. et Kñpes ’Eouwves Sept. 1055. | 
1438. Fortasse primum Zluuavrie ds in luuayriosos transit, postea metri 
gratia ejectam est 9. Sed cf. Ch. 764. &vdoa r@yde luuayrioroy | oïxwv. Pr. 991. 


1441. Spurium habent Both. Hart. etc. 1442. vavrux@v Cas. Hart. 

1443. Cum ioo1oupys cf. ooBadñs, ioofapñs, ioobvyÿs, iooxluws, i00xgx- 
Tns, i0odeyhs, ioouepñs, ioonalns, ioounxns, iooueyedns, loonkndÿs, 1000 $€- : 
vas, ioonayhs, ioooxelns, iootayhs, ioorelns, iootevÿs, i0opuñs, tooye lis, etc. 
In his tamen fere omnibus nomen aliquid substantivum cum fooçs compositum-: 
est. Leg. vaurilou Te oceludrwr | fows Toffwv. Eur. Fr. 473, 3. léoyns aroi- 
Bwv«. Nunc locum vexatissimum sic correxerim, forwp (idous) Togñs, vel 
iotoy iows. Ita omnis difficultas tollitur, et levissima est correctio. Cf. Soph. 
EL 850. xéyw roùd  lotrwp, dnepiorwg. Eur. Iph. T. 1431. rés 7Grd" iotogas 
Boulevuärowv | yuvaixas. Supra 1090. ovvioropa (otéynr). Qu. vavrilois Te 
celuärwv | ioorouBns, secunda brevi syllaba producta ante ro, ut in Gr orçéipeu 
v. 850. et in Seoxponovus Pr. 659. 


1446. roùd’] r@d Herm. Hart. ex schol. 

1447. Connecte zagopuwnua yldÿs. 

1450. Leg. gépouou yiuir. Cf. Pers. 915. eï9” &gele, Zed, xauè er! 
dvdo@y | T@v oïyouévwr | Favdrou xarà uoïpa xaAdyau. 

1453. Ôs roll rlàès x yuvaxds Blov | noûs yuveuxds ànépiicer Hart. 

1460. oùoa] oräca Herm. 

1470. x yuvauxüy] An èx yuvaxoiv? 

1474. Legerim duvor duveis äneüyerov (douoxs). Of. Ch. 624. d'üoquaès 
yaurñlevu énevyerov douous. 155. dyos àneÜyeror. 

1475. orouatos yvwuryr] Absurdum hoc videtur. Corrigendum forsan ord- 
uurtos yñovv. Post h. v. ephymnium addit Burneius. 

1479. velper] veiree Haupt. | 

1483. Cum «iveis aivoy conferri potest Soph. Phil. 1380. & deuvor aivor 
civéoas, Ti ns note; sed verum videtur xaxôv aivor. 

1498. Leg. unxére LéEns. 

1500. Qu. eixalouevos, aut ivdu«llôuervos. 

1511. uélas mss. uéleos (et in v. str. 1463. ri 0à Poor) Both. Butl. 
Blom. Mirum Martis epithetum. Cf. tamen Sept. 832. © uél«iva — ‘Apt. 
Eum. 980. uéloy alua. Fort. uéyas. Vel uelaivais (et in v. str. rl y&e 
Tois Bootoïs). Apns ônor d'ixav — jam Hart. 
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1512. zayve xovooBopw mss. ofve — Hart. Malim SJofvas (aut daurds) 
xovpopôpou. Cf. Ch. 1068. zc«udopépos — uôyor (Soivai?). Moschion. 6, 14. 
&Alnloxtrovous — daites. | | 

1513. i& Baouei Hart. 

1527. Cf. Ch. 242. xa ris Tudeions vnleGs Guooxôgou. 

1535. Scripturae Axa favet 249. Aixx Ôè Tois uèr nadodow uadeir 
érupgéne Td uéllor. Vel dixa — Siyera Béos (pro BléBns) Moipa. Sed 
etiam Moip« rerum ordinem gubernare dicitur, Ag. 130. Pers. 101. Sept. 975, 
Ch. 910. 911. Eum. 335. Sept. 667. Ag. 911. 1607. Ch. 311. Fr. 257 D. Cf. 
Ch. 646. cfixas d êpeiderae nvIunñv | npoyalxeves d AÏca pasyavoupyôs. 

1536. roûs &ll«s Snyévaus] Angl. on other (fresh) whetstones. Sed, 
quum una cos ad unum ensem acuendum sufficiat, corrigendum suspicor #Ug 
Snyéve (ll Inyaéva), nisi ideo pluralis ponitur quod Aegisthi et Clytae- 
mnestrae mors futura innuitur. Eo aptius hic uay«foas mentio fit quod ua- 
xaioœs in saorificiis ad victimas occidendas utebantur. Arist. Fr. 684. Æelg@v 
nleioras &xov@r Doife uaycioas. Com. anon. 599. oùx &v pddvomuz Try 
uéyaourv napurov@r. Itaque uayœwpar hic reddendum erit non ensem sed 
cultellum sacrificalem. Una, opinor, cos sufficit ad unam caedem (ëx' 
&llo noäyuc BléBus) patrandam sufficit. Nunc ad hanc correctionem inclino, 
Eign (pro déxn) d’ ên” ällo — noùs &llus Snyévaor Moiçga. Non solli- 
citandum Moipa. Cf. 130. Ch. 910. 911. Eum. 335. Ita pluralis Snyérvauor 
intelligitur. Nunc parum mihi placet correctio — Snyévaus péyæipav: vix 
enim unquam apud tragicos uayap« de ense (Ëfpe, qacydve, Eyye) usur- 
patur. Correxerim potius £égios d' — roùs &Aleuws Snyévaor Moïça. Chorus 
simpliciter alias calamitatis aedibus regiis imminentes praedicit, de justitia 
earum parum Sollicitus. zoûs &ll«s Ynyavaoiw aipar (i. e. rmélexuy sec. 
Hesych.) R. Ellis. At non securi sed gladio (£'yes) secundum Aeschylum 
interfectos esse Aegisthum et Clytaemnestram constat. 

1545. épywr ueyélwr] Leg. éoywr ueléwy. Cf. Ch. 1007. aiaiv aai jue- 
léwv épywv. 

1546. ueyclwv] Fort. ueléwr. 

1555. we] Fort. ual. 

1557. oxünopor nôpJuevu’ äéyéur] Rapide fluentem. Qu. &xüooov. 
Cf. Eur. Bacch. 569. rdv Tr’ wxbpoav (1. xvépoov) duapas “Afrov. Cf. tamen 
Eur. Herc. 838. “Æyepoborov xôpov. 

1559. Adde Hom. Od. 11, 211. xai eiv "Aïdao qpilas (pÜlu?) rep yeïpe 
Balovre. 

‘1563. Cf. Pr. 313. réy’ &v oov xai uaxodr dvuwréow | Fax ®y xldor Ze. 

1566. Qu. xexddinvrai yé tou (déuo) noùs aèr& (Tr yovÿ), vel xexdainrai 
yÉ tou noùs adrois (rois douous). Vel xexdllnrai ye tou noooagpdér (et yévos 
pro yov&v). (Cf. Soph. Oed. C. 235. un rte népu yoéos Èu& node npocwpns.) 
Vel xexodmvrai yé tou noùs re.  Koll&v ruvi ru est Emped. v. 25. yalxdr 
ên” &véou xoll&v ap. Arist. Rhet. IIT. 2. 12.. 

1568. ëyw d’ oùr] Leg. êyw d' ar’ —. 

1574. or] T@yd” Haupt. 
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1585. Cf. Pers. 154. uirnp Baouléus, Baotleun d Eur. : 

1590. aèrod] "Apyous Eévia Martin. Hart. “ Cf. 1320. Eur. Hel. 487.” (Heusde) 

1595. éxovzT’ dveuder conj. Blom., coll. Hom. Il. 22, 368. 7 ga xai x 
vexpoio épUoouTo yühxeov Éyyos, | xai Tôy dveuder ESnx’. et Herod. I. 119. 

1596. aùrix’ mss. Corrigendum suspicor xeivos. In textu pro “&paioy” 
corr. ‘“aùrix.” ; 

1597. &s ép&s mss. gévoôs Bothe. Valde probabilis conjectura: vulgata 
enim insulsa est. 

1599. Cf. Hom. Il. 14, 437. aiu’ ènéueocev. 

1601. abuoue bene Hart. 

Ch. 241. ñ dè xavdirws Ééydalpetar. dudods ép& idem. 

1605. ëx) vois &llosw optime Hart. Conjectura immerito neglocta. Quum 
subjectum verbi £vyefelaÿves manifesto sit non Agamemnon, sed Atreus 
(v. 1585 sq.), locum vitium alere patet. Itaque corrigendum forsan roéror 
yéo “Aroeds (aut 6 rmérows) bvra u' &9kiw rare —. Fortasse ’Arpes exci- 
dit propter simile vicinum nomen Gageës. Ita locus facilis intellectu erit. 
Qu. rofroy yüp dvra nai u’ &ÿliw raroi | ouveËeladve. 

1609. unyavyr duosovlias mss. Praestat fortasse unyarÿs d'uoBoullav. 

1611. idôvre recte Hart. Cf. Ch. 187. £ duudruwr dè diyror rirrouoi 
or — nlôxauor 1doûon tôvde. 1030. yofouvr’ êuoi | roc£avre (1. nodéayra) 
uèv Tadr êxTôs aitias zaxns | eiveu, napévre (nuapévra M.) d” oùx êp& Tv 
êmuiav. Alia est ratio loci supra 26. et Pr. 216. xouruora 0% (wür?) nor 
TOY TQpEOTUTUY TÔTE | Épaiver eivar noo0aporyra unréou — Zmri ovura- 
QUOTUTEL. 

1613. où d'] ei d°’ Franz. Hart. 

Tôvd” où ps éow Weil, coll. 1608. 

1620. Corrigendum owypoveiv xeypnuérw (egenti), coll. Pers. 829. xoûs 
TuùT’ Éxeivor Gwpooveiy xeyopnuévoy (schol. rec. yostar Éyovra) | nevvoxer’ 
evlôyouor vouSermuaouv. Hom. Od. 19, 77. ôreu xeypnuévos Elo. Theocr. 
25, 101. xeyonuévos épyou. 26, 18. tTivos xéyono9e, yuvaixes; Asius Fr. 1, 3. 
(uuod xeyomuévos. Anacr. 84. Éévouor — oTéyns Te uodvoy xai nupôs xEyo7- 
uévous. Hesiod. Op. 478. oéo d’ &llos &vno xeyonuévos EorTeu. 

1621. decuds Te yo oxoteuvôs Hart. Pluralis deouoi legitur Prom. 525. 
deouods &erreis. Eur. Bacch. 518. 634. Sed usitata forma est deou&. Prom. 
52. 513. 991. Sed fortasse defendi potest singularis deouds coll. Pr. 97. dea- 
uôr ex. 141. oo deu nçoooxaæprôs. Fr. 191. 

1625. Toùçs frovras recte mss. 

1626. eùvyr (7°) R. Ellis. ‘ 

1634. 0ç oùx] Legerim ôores y. 

1638. êx T@v dè (sic) etiam Hart. Sidg. 

1639. Cum zedévwp cf. GTuyévwe Pr. 724. 

1640. éeûfw Bageic nnuôvÿ Hart. Sed requiritur particula aliqua noga- 
tiva, ut ostendunt quae sequuntur. 

1644. &lla oùv] &llé ve recte pleraeque edd. Cf. ad Ch. 908. 

1653. Javeir] xraveir Elmsl. 
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Leg. Tic Tüyns napuueda (reapwueda otiam Hart) Cf. 1663. dœfuovos 
HELQUU ÉVOUS. 

1655. xai r«d”] Leg. xai rod’. 

1656. rnuovÿs &ls d° etiam Hart. 

1660. zndi (sic) F1. Ma. yn45 Weckl. yo Vict. De correctione yrdj 
(pro yoi7) Baoeig dubito. Cf. Eur. Med. 1265. ré oo qoev@y Baods | yôlos 
nçgocrirves —; Eum. 800. Bapèy xôrov. Alex. 146, 5. nuxpéy ye xab ueotmy 
yuvauxelas yolñc. Cf. etiam Beotumves (1482.), Baoüxoros (Eum. 780.). Lectioni 
tamen yrAj favere videri potest Pers. 515. à duopôpnre daiuov, ds dyav 
Bapvs | nodoiv évilw rmavr) ITepouxo yéve. 

1660. d'uoruy&s mss. Leg. dvouevoüs. 

1662. dd” énevSioœ] Qu. Eéaxoyrion, aut &d' équéves. 

1673. Cf. Ch. 472. dœouaoiw Euuoroy T@vd (roiod’?) äxos. 539. äxos 
— rmuértov. Suppl. 457. rmuovÿs &xn. Pers. 631. xaex@r &xos. Eur. Hipp. 
600. zmudruv äxos. Alc. 133. xaux@v äxos. Andr. 121. &xos nôvwvr. Qu. êxnei | 
ndvra Jrnoouev xparodvre T@vde dœouarwr xal@Gs. Ubique post Srnoouer 
requiritur accusativus aliquis. Itaque parum hic convenit x«d@ç, nisi legamus 
névra Tév Jouoizs (xxlGs). 


 ADDENDA ET CORRIGENDA. 


 COMMENTARIUS. 


2. Cf. Eur. Andr. 537. uitos xaxGv. 

3. dyxadey] Desuper. CS 

xvvès d'éxmr] Ad instar canis. Cf. 232. 297. 724. 980. 1050. 1179. 1184. 
1229. 1298. 1444. 1472. etc. Similiter roéror (48) et d'éuas (Hom. IL 18, 1. 
d'éuas, rvpôs aiJouévoso). | 

4. xéroid«] Probe novi. Cf. Pers. 744. xareudus. 

éuyyvouw] Coetum. Ch. 9. yuvex@r éuryvous. Cf. naviyugus. 

7. évrolds té T@v] Of. Eur. Fr. 485, 2. &oréowy En’ üvrokäçs. Pr. 457. 
évrolàs — dorpwy Edeiba.. | 

8. Aaurdédos Tù oùuBoloy] I. q. Sesoudr rupôs (304). 

9. aëyÿyv rupôs] Cf. Hesiod. Th. 566. rupôs rnhéoxomoy adynv. 

11. &vdpôBovulos] Cf. yuvzxdBovlios Ch. 626. | 

12. Cf. 330. Ch. 524. vuxrunléyxror deupérer. 751. 

16. évtluolnoy évréuvwy &xos] I. e. &vrirouov duù uoèns äxos. Cf. ad 
Ch. 539. &xos rouaïor Einidaoa rmuérwr. Pind. P. IV. 393. évriroua OTE- 
peëv éduv&r. Eur. Med. 1173. er” évrluonoy fxer ôloluyñs péyar | xwxurov. 
Alc. 982. oùd” 604 oipos Acrnrddeus ÉJWXE pipuaxa nokuxvois avTt- 
TEUWY BooToict: 


17. Redde, hoc cantandi remedium ad arcendum somnum ad- 
hibens. Cf. Eur. Andr. 121. &xos T@v dvoltror xévuwr TEUEÏY. 

18. déurroveiv est aliquid cum labore expolire vel exercere. {Blom.) 

21. edayyélou — 7Tvp6s] CF. 282. &n° àyyélou aup6s. 588. 

éegvaiov] Cf. Eur. Fr. 593, 3. dpgraia vdË aiolôyows. 

22. yop@r xataéoraow] I. q. oréou, quod recentiores yopooractey dixerunt. 

26. érauvrellaouv] Accusativus ut in Pr. 216. xoariora 0 (vür?) uor T@v 
TUQEOTUTUY TOÔTE | épalver’ Eivat roockapérte unréoa — Ziri. ovura- 
QUOT TE. 

27. navre(huour] Cf. 7. Ch. 814. éuçpaveï. 

28. dloluyudv — Énopduaibeuw] Alta voce accinere. Cf. 1120. Bépaouv 
— énophaleuw. Ch. 385. épuuvow — ve — élolvyudr. Pers. 1050. ëxop- 
dlabe vdv yôous. 622. yoaior veptéour | üuvous Érevpnueire, 

30. Cf. ad 10. 1222. Eum. 995. Pers. 786. | 
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31. ré deonr@r] Cf. Eur. Med 52. Bacch. 1025. doëios &r uèr à12’ Guex | 
gensroior doélow Evugopi tà decxor@v. Sic Phoen. 414 rà 9e@r. Ion. 1570. 
14 duspovur. 

32. Cf. Cb. 971. réyes — peroixous déuwr xecodvræs anal. Eur. Suppl. 
6%). Êr" ubroy Mia Bijuar lv zijouxs Buksiv | xénoasda. Ion. 410. ueraréoos 
Périovu. Alc. 913. ueran(nrovro; duiuovos. Med. 54. zpnoroics doëloss Evu- 
yoçu Tû déonort@v|zax@s nitrrovta xai qoev@r évdanreres. 532. &xps- 
RG abri raopas Lay. Ionem Chium apud Athen. XIIL 603. àp” &v où xar’ 
0QYOY por HÉITUZE TÜ OTQUI/ TUE; | 

33, rois F£] Hic jactus apud Latinos ‘Venus’ dicebatur (Hor. Carm. 
[[. 7, 21.) 

30. 14 d” &éAl« œy@] Eadem verba Eur. Iph. T. 37. 

Bodg —] Cf. Julian. Or. VII. p. 218. rûv Body dE Enrique T5 yhwrrn. 

37. oxoçs — Léfeuer dy] Cf. Eur. Hipp. 1074. & dœuar, elge piéyua 
ynodowiÿé or. Andr. 924. douor qgIéyu’ Éyovres. : 

43, duoxquroov] Cf. Suppl. 374. uovooxÿnropoor d' Ev Joôvoc. 

48, xldçovres] Stridulo clamantes. Cf. 174. éruvirua xldluv. Sept. 
BG. xlu£ouar —- y8ov. Pers. 947. xAéy£w — yéov. Mosch. IV. 23. ÿ dè xar’ 
«To | Awrèter xhdbovoc le lyd nôtTria Arno. 

50. éxnurlous] Hino wérosxo pulli dicuntur 57. Cf. Eur. Ion. 1201. xryvôs 

xOuos nélei@r. Qu. éxrutiwr, quod facile in éxzæatious propter vicinum 
éyece mutari potuit. ‘fxrzériou sunt pulli nido ipsorum erepti in aliumque 
locum abducti, Nimiliter Pers. 27. dewvoi dè uaynv | puyñs edrljuow (pro 
edrdquovos) Joën. 

dyeoc] Fort, yes, prao dolore. 

acids] Nic pisces zcifes &vuvdoe maris dicuntur Pers. 578. 

52. Cf Eur, Iph. T. 289. xrepois épéooe. Hom. Od. 11, 125. éperuë, 
nre niet syvoi aélorreu, 23, 272. 

D4. Adde oseyrons (Moschion. 6, 7.). 

D CE Ch 294. sœspocrepÿ yôror. Soph. Fr. 725, 2. éxeuaotidioy y6vory 
dpendien, 

nv, dr aœl@ros] Le. continuo, semper. Cf. Ch. 26. de” aiGvos d ivy- 

LOC POOXETRE XERO. 
a. gatoixwr] In alienas sodes abductorum. Cf. 50. éxrarlos &lyeoe 
dos, Ch SCT ueérosxos déuuwr, Pers. 319. oxirps uétotxos yñs Ëxet xar- 
spihro, Noplh, Ant. S6S. pû$ oÙ$ -— rw uéroxos épyouc. Plat Phaed. 
pe LUS CS ae ueroxerou (qu uerorucum) rs évdérde êxeioe. De morte. 
Coustruendum auten uercixwr Eporér, Cf Eur, Med. 1386. èlla © "Eperès 
ASUS EENEUNR, 


OS. CE Ch SSD cu rares lorevrouror &rer. Soph. Ant 1075. dore- 


” 


eg og, Foscss. 

M sage vtéoss Notanda vix excusabilts artieuli omissio. Quare pro r@rde 
ses tete COETIROPARM SUSPICATE CET Fois EH OO0rUEr aut roictr pos aut 
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70. Cf. Eur. Fr. 912, 5. où dé uor Svuolav ünvoov rayxaprélus déêa 
nñon npoyvdeicav. 

71. zapudélËe] Sc. Paris. Cf. 365. 

72. ouorzt nalkc«] Cf. Eur. Hipp. 1343. ocpxas veapis. Tro. 835. zodowra 
veaoé. Iph. T. 885. Bpégos — veapôv. Plat. Gorg. 518 D. ras éoyafas oépxas. 

73. Redde, expeditionis societate exclusi. 

75. Cf. iooonguos (Soph. Fr. 334.), ioodévaros, io0deos, ioôuoipos, 06. 
vELpOS, IO0RQEOBUS, i00d«{uwv. 

76. oTépvwv évrès —] ‘In pectore vigens.” (Haupt) 

79. Apns] Bellica virtus. Cf. Soph. Tr. 773. &9a zxatopww di | Bouods 
doiber Teueviay Te qulldda. Eur. Suppl. 32. Herod. VIII 24. œudldda re 
êxuBalwr xai yÿv Énaunoduevos. 

In nota pro “masculinum, 6 3” —” corr. “ masculinum 6 3 —”. 

80. rofnodus ôdoùs areiye] Cf. Eur. Tro. 275. & reuroBéuovos yept devo- 
uéve Bérxroov. Hesiod. Op. 531. rôre dÿ rofnodr Boorÿ ioo, | oùr’ Emi (L où 
te tù) vüre Écye, xdipn 0 eis oùdas épêre, | T® ixelor pourüou. 

82. élaivea) Vagatur. Cf. Eur. Or. 525. uavias laivwry xai pôBous. 

87. In nota pro “82. 106. 172.” corr. “106. Pr. 172.” 

Nomen Yvocx60ç (sacerdos qui sacra facit) legitur Hom. Od.21, 145:etc. 
Eur. Rhes. 68. de Maenadibus Eur. Bacch. 224. Ab éepeds et uvre distin- 
guitur Il. 24, 221. 

92. otpavourzns] Cf. Arist. Nub. 357. oùpavourens ÉnSaTe — yovir. 

96. neldévw uvyôder Baosleiw] Cf. Ch. 1059. &vdpds Baollaux nédn. 

uuyôÿev] Cf Ch. 800. zlouroyadÿ uuyov. Pers. 524. ÿ£w lafodoa nélu- 
vor Ë$ oixwv EuGv. 

103. JvuoySIôpoy ëryv] Cf. Hor. Carm. IL 11.8. ‘curas edaces.’ Theogn. 
1323. oxédacov dè uepiuvas | FvuoBdpous. Hom. IL 8, 210. FvuoBôpou Egdos. 

104. ‘Jure possum celebrare fausti ad ïiter suscipiendum ominis vim.’ 
(Haupt) Cf. 145. Fr. 95. Gpwsta — ôdoù. Soph. Oed. R. 52. dpude yàp xai 
Tv TÔT” «lol TÜynv | Tapéoyes fuiv. 

105. Jeoder zaranveies] Cf. Adesp. 303. Jeddes dè nvéorr oùpor &véyxn 
Tv. 

107. &lxuv] Cf. Pind. OI. I. 179. éuoi uèv &v Moïoc xaprepwTaroy Rélos 
Az ToËq eu. 

otuqguros «iwv] Cf. Soph. Oed. C. 7. z& yodvos Évrwv | uaxpds didécxe. 
Piad. Isthm. III. 231. &vdo@r @peruy ovugurov où xareléyyes. Lys. p. 222. 
OÙTW OÙupuros «rois » Perdie. 

109. xpéros] Power, ruler. Cf. 619. rjode yÿs pélov xpuros. Sept. 127. 
ü duoyevès — zpéros (Athene). Suppl. 526. relssdraror xpéros, Opus Ze. 

110. Cf. Soph. Ant. 1057. &p” oioge trayods bvras iv Aéyns Aéywv; 

112. Cur Tevxots appellata sit regio Trojana docet Apollodorus III. 12. 1. 

115. 6 xel«ivds —] “Fons fictionis Homerus. Cf. etiam Il. 21, 252. cum 
Aristot. H. A. IX. 22.” (Haupt) 

116. ixtag ueléIowvy] Cf. Eum. 1000. Proverbium erat oëd” fxrag Bille 
(Plat. Resp. IX. 595 C.). 


” 
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117. zaungénrous] Late (valde) conspicuis. 

118. Sors funesta leporis ad futuram Trojanorum cladem spectat. 

119. écexüuova] Alia forma est ägexÿuwr (Hippocr. Galen. Erotian.). 

Kôua est fetus (Ch. 126. Eum. 666). De fecunditate leporis laudant 
Arist. Probl. 10, 7. H. A. 4,5. Herod. III. 8. Oppian. Cyr. III. 521. Athen. IX. 
p. 400. Hor. Sat. II. 4. 44. ‘Fecundae leporis. 

120. flaBévra louodiwy doôuwr] Disabled from running its last 
course. 

121. aïlwos cantilena quaedam est lugubris (Spÿvos). Soph. Aj. 627. 
aïlewvov aïliuvor — oee düouopos. Eur. Or. 1392. «ïlæwov aïlwoy épyür Sa- 
véTou BapBapor Aéyouoiy. Mosch. III. 1. aïliwd mor oTovayeire, véncu. 


123. Aayodairns] Cf. yonuarodæirns Sept. 729. 

126. xéleudos] Expeditio. Cf. Pers. 758. rnrd” éBodlevoer xéleudov xai 
oroérevu’ èp’ ‘Elldd. 

130. Moip’] Cf. 1536. Ch. 910. ÿ Moïpa roûrwv. à téxvoy, ragauria. 
(Übi loquitur Clytaemnestra.) 911. Eum. 335. 1046. 

- 132. oTôuor] Lupatum, fraenum (servitutis). Cf. Ch. 959. uéya Tr’ 

&pnoédn éliov oïxwv (?). 

133. Qu. orduov xatà (pro uéya) Tooftas — 

185. “Apreus &yv&] Cf. Suppl. 1031. 145. éyvé. u’ Ënudéro Ads xôpu. 

otToutTwÿér —] naporder oïxwr conj. Weil. orpxreuIèy probant Elmsl. 
Haupt, coll. Pind. P. I. 51. êoroareüu9n (bellnm gessit). 

136. ofxrw proculdubio vera scriptura est, 1. e. prae misericordia. 

141. &érrou Haupt. 

142. &yoovduwr — Sno@v] I. e. agros habitantium. Cf. Soph. Oed. 
R. 1103: râcxes &ypovôuor. Ant. 786. &ypovouous aèkais. Hom. Od. 6, 106. 
"éypovduor raibouor (ai vüuquc). 


146. Cf. Callim. H. Apoll. 94. ipzaujawr. 272. 

150. éyevidas] Naves retardantes. Arist. H. A. II. 10. a. 

153. zalivooros] ‘Resiliens (in caput Agamemnonis)’ explicat Blom. Cf. 
‘Arist. Ach. 1179. æai rô cguodr nudivoppov éfexdxmoe. Eur. EL 1155. x«lfo- 
pous Tévd” Ün&yer eu dixa. Cf. zadipputos, ralicovros, éipopoos. | 


156. HlcyEer] Cf. Eur. Phoen. 1160. £ExlaæyËe Tudeës. Apud Homerum 
de Thersite dééa xexAnyws. | 
| 163 sq. ” Blomfieldius vertit, ‘Non enim alium titulum comparando assequi 
possum, omnibus perpensis, praeterquam hunc Jovis, si re vera inutile con- 
jecturae onus excutere licet et in hoc nomine acquiescere.’ 


163. rpoouxéou] I. e. comparando assequi. Cf. 1131. Ch. 12. Sept. 431. 

166. Cf. 999. edyoucr d’ 85 êuäs EAxidos wédn neceiv —. Suppl. 468. 

168 sq. lidem dii memorantur Pr. 956. oùx x T@vd° yo (xeoyduur) | 
duoooùs Tupavvous ÉXTEOOVTKS 09 0u nv ; Ubi schol. roùs znept Kodvoy. Ante 
eos regnarunt dii etiam antiquiores, Ophion et Eurynome (schol. ibid.). 

170. oùdèy — &y] Cf. Eur. Andr. 639. où d’ oùdèr ei. 1078. oùdé eiu’, 
&rwiounv. Iph. À. 968. »ùv d' oùdér el. 
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174. énuvixua xAalwvr] Cf. 48. xAabovres on. Sept. 386. xAabouoe — poBoy. 
Pers. 94. xl&y£w — ydov. | | 

177. Tor méer —] Qu. xai nédee —. dos] Cf. Arist. Fr. 814. 

180. C£. 154. uiuve yo qopep nalivogros — uvduwv uivis TEXVOTOUwOs. 

183. oélua — muévur] Cf. 1563. Féooovros àv Ipôvw Aiôs. Soph. Aj. 249. 
Joôv élpeoias Évydv élouervor. 

184. xai r03’] Connecte haec cum v. 169. | 

188. Bapüvovr’] Cf. 836. 1463. Thuc. II. 16. égapürorro dè rai yxlenGç 
ëgepov. Soph. Oed. R. 781. 

189. Bagüvorr’ ’Ayuuxds Lews] Sic Pers. 789. n@çs &v — notooomer ds 
dpuora Ilepouxds Asus; Stratt. 47, 1. évvier’ oùdèr näox Onfaiwy nôde«. Thuc. 
IV. 32. xai 6 &los oToards &réBaivor. 

190. X«lxidos zépur] Redde, e regione Chalcidis stationem habens. 
Cf. 1200. xôvrou xépur. Soph. Ant. 334. roloù népuv nôvrou — ywpei. 
Eur. Hipp. 1053. xéoar Ilôvrov. Alc. 588. Suppl. 676. Herod. VIIL. 44. 2. ès 
Tv nepuimv (zéonv?) Tis Bowrins ywpns. 

aulsopodiois] Cf. Eur. Iph. T. 1397. xAüdwr raltppovc. 

193. d'ücoguor] Importuosi. Cf. Pers. 448. 

195. 8oor@r la] Sensus fortasse est the distraction (vexation, 
bane) of mortals (by the inaction which they cause). Cf. Eur. Or. 56. lœos 
ndcyydeis. et v. «lverv. 


\ 


199. Cum uiyeo cf. drap, (xeïonp), (dleupao). 

200. Boudürepoy] Gravius. IL q. Bapérepor. Sic Bépos et BoïSos (Eur. 
Tro. 1050.). Cf. Fr. 447. BoIds dnlrTonélus (ex elegia). 

201. xpopéouv] I. e. zooteivwy. Cf. 964. açouveydévros. Eur. EL 1067. 
Oxpiv HOOTEivOuOR. 

206. Bagpsïa — x70] I. q. Bapeia ouugopt Pers. 1044. 

211. Cf. Eur. Bacch. 1262. 7€ d” où xal@c T@vd”, 4% ri Aunnp@s Eye; 
Ch. 336. ré T@vd” ev; ti d° rep xax@v; 


212. Cf. Lxecirwe (Stesich.). Sed Aecxdyauos et lssronérwp (Eur. Or.1305.). 

213. évuuayias äuaprwv] Reddas Anglice, having failed in (aut 
having lost) my alliance (allies). Cf. 535. roù guotou 3° fuupre. 1664. 
Gwgppovos yrouns # äuapreiv. Soph. El. 1320. oùx &v Juoy fu aptTov. 

214. In nota inserendum ‘“£vuuayies éuaorüv mss.’ 

216. negopy@s] Cf. Thuc. IV. 130. 6 duos eds, évalapür té 671, 
reoiopyns Éywper Êni — Ilehonovvnoious. 

218. Cf. Pr. 108. évéyzaus Taiod êvébeuyun Télas. 

219. roonuiav] Sub. aüpar. Schol. ueragolÿr. Cf. Ch. 775. &Al’ ei too- 
nice Zeds xux@v Joe noté; Sept. 706. 

224. napaxont rowronnuuwr] Cf. 1192. rowragyov &rnr. 

227. Cf. Eur. Iph. À. 718. zooréeun d fôn nmadds Evpabns eg. 433. 
Apte nootelibouor Tv vecdride. 


228. xAndôvas rarpwous] Sic 3e@v edyaior Soph. Oed. R. 239. 
236. Cf. Pers. 592. oùd” ërs yAGooa Bootoiïow | à pulaxais (pulax&?). 
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237. g96yyor àäpaïov oïxow] Cf. Eur. Med. 608. ai oois épuia y’ oùo« 
Tuyydvw dôuosx. Iph. T. 778. 

238. xoôxou Bayüs] Cf. 960. eiudrwr Bas. Ch. 1013. 

239. Cf. Eur. Phoen. 1504. orolidax xpoxdeoouv àveioa Tougäs. 

240. Cf. Eur. Phoen. 1454. qwvÿr ur oùx &qixev, éuuäruv 8 &äxo | xpoo- 
eine Oaxpüosor. Iph. A. 1245. ?doùd, owwn@ry liooerai 0 6d', à rérep. Aristaen. 
Epist. L. eèorôyes émuroËeveur tais T@v uuérwr Boleis. Meleag. Anth. P. II. 501. 
T& xai xwyoioe Auledyra | Ouuarx. Musae. 95. Senarius proverbialis erat 
yuvœuxds Buux tTois äxudbouoiv Bélos. 

quofxtw] Misericordiae amofrem injiciente. Cf. géoxtiouwr Eur. 
Iph. T. 345. 

241. &s êv yougpais] Respectu silentii potius quam formae secundum Blom. 
Cf. Chaerem. 14, 5. yvuvÿ d aidéoos Seduaor | Loocr yoagyr Epauve. Eubul. 
III. 226. 6 yocpas — ’Epw® ÜnônTepor. 

244. Euelyey] “ Cantasse Iphigeniam saepe in conviviis paternis, nisi vox 
Tocroozovdoy nos moneret moris antiqui quo in tertia libatione aliquis paeana 
canero solebat, nec consentaneum esset nec hoc loco satis dignum commemo- 
ratu.” (Haupt) 

dyvi — aù0&] Cf. Eum. 286. &p’ éyvoù orôuaros. Schol. &£evxros, 
AGLŸEVIXN. 

246. rouroonovdoy n«äv«] I. e. paeanem qui ad tertiam libatio- 
nem canobatur. Cf. Ch. 327. &vri dé Jpivor Emruufidiwr | naar ueld- 
doois Baoudelous | veoxpära qgpilov xouiceer. Pherecr. 131, 5. Eyyes xüne- Bou 
toitov | nœ«&r’. Cum rpréonovdos cf. Touropuwr Eur. Tro. 275. 

247. té d' Ëvdey] Cf. Soph. Oed. C. 476. rd d' Ever. 

250. énsppéne| Transitive. Cf. Eum. 886. où ré dixulws td” Émuppérous 
nôÂe | uiviv Ti —. 

In nota adde ‘uaÿodou nuïeïr Dind. 

253. Cf. Pr. 690. zoû je oTevcbeis xai qôBou nÂéa ris ei. Confer xpo- 
xauvew Thuc. 11. 39. xeguyiyverau muiv Toïs uéllovoiw älyewvois uÿ npo- 
xauveiw, za ès «dre èlÿodor ui éroluotépois Tv Gel uoyJourTwr puiveo Hu. 

255. Cf. énoa$iu Eur. Or. 426. 

256. &;y1oror] Schol. cuyyevsxdv. Cf. Soph. Oed. R. 919. zoûs 0”, & Aüxee 
"Anodlov, &yyuotos sp ei, | ixétes &qgiyuuæ. Eur. Fr. 867. 

207. Cf. Pers. 1 —7. movôqooveov] Cf. epitheta Aeschylea uor6powr, 
movôbnyos, uovouuutos, uovdpovŸuos, LOvOxA&UTOS, LOvOLUË, MOVOOXNTTEOS, 
uôvapzos, uovôdous, uovoucyos. et Soph. Oed. R. 1418. yupas 2élecnta 
uodvos &vri Goù quaus. 

261. où d’] Haec ad Coryphaeum ‘“eïre semel positum, ut in Ch. 992. 
Soph. Ant. 40. Hom. Od. 4, 110. Ilor. Od. I. 3. 16. Sat. II. 5. 10.” (Heusde) 

263. 4 Jovos] Qu. gIor&. 

268. aéqeuye toënos] Cf. Arist. Pac. 1027. a&@s d° oèyil; rl yüp 6€ xé- 
qev;” 004 yo Gogov évdox; | 

270. yuoc u' tpéone] Cf. 449. qgoveodr d’ Ÿn" élyos EQTEL — "Arpet- 
J'«us. Ch. 463, . 


ADDENDA ET CORRIGENDA 379 


271. eù — goovodrros] I. e. yaipoyros. Cf. Ch. 774. &U 7 pooveis ev 
roior vov myyeluévous; Confer eègpouiveodas (ab eù et por?) 

273. Cf. Eur. Or. 1580. ei yo xaréoyov un Se@v zAepdeis Üno. 1510. 

dolwoavtos] Cf. 1636. rd y&p dolGou noùs yuvcuxds mr oxgos. 

254. Cf. 780. düvaut où oéfouou ndovrou —. 1612. Eum. 525. 715. 
Pers. 166. Ch. 912. oùdèr oefiler yevedlious Goûs, Téxvov; 

275. d'éfer] Fancy. I. q. gavraoiuv. Cf. 421. Ch. 1053. oùx eioi d'of« 
TOvde rmuérwy Euoi. 

276. êniavey) Haupt Homericum usum verbi afvew confert. àdnTepos]| 
Cf. Lycophr. 627. &énrépws (schol. Ouonrépus, tTayéws) — téoyra. Poll. IX. 
152. Or Téyaota àéntTépw téye. Nunc mihi &érrepos quris significare videtur 
fama non alata, ie. nuntius non ore datus, secundum Homericum illud 
ÊTER TTELOEVTE, Sed per facem accensam missus. Proprio sensu &xrrepos 
occurrit Eum. 51. 250. Fr. 312, 4. 

282. &yyélou rupôs] Cf. 21. 588. 

284. Cf. Eur. Fr. 90. zevxns rravor. 

285. Cf. Soph. Fr. 216. Opjoouv oxomuüv Znvôs *A9aov CASSGov?). 

‘Aÿ@ov cinos] Cacumen Athoum. Cf. 310. “4pæyvaiov aîros. Soph. 
Oed. R. 877. &xporaror — airxos. Trag. adesp. 468. Bapzaior ainos. 

286. vwriow] Per tergum transire. Cf. Eur. Iph. T. 1444. #dn Ilo- 
ceudGy — éxbuovx xôovrou Tignor vütTa. Nuwriteuw proprie valet tergum 
tegere (Angl. to skim.) 

287. Cf. Ch. 720. oroudrwr — icyür. 

288. Cf. Fr. 167 D. zauazes neûxns of («i?) rupigleztou. 

290. Ipsum Macistum montem poetica licentia personatum intelligit Haupt. 

&gououôvws] Inconsiderately, imprudenter. Angl., thoughtlessly. 

291. zapñzer] Cf. Soph. Oed. R. 345. xei ur mapiow y’ oùdèr — &nep 
(ovrep?) Evviqu’. Pr. 819. 

299. ë-doymr] Successionem. Cf. Fr. 194. frnwr — ôyeix — nôvur 
ÉxTÉxTOO«. 

301. (ed. Dind.) zôurmuor qlôya] Cf. 299. fyeauper &llnr Exdoyÿr nôu- 
nov rvpôs. 300. géos dÈ rniérnourov. 

303. Cf. Soph. Fr. 517, 6. ôter d° à pr éftxwueda. 

304. Cf. 8. ai vôv quléoow Aaurédos Tù oüuBoloy. 

305. Cf. Ch. 863. rüp zai q@s — d'uiwr. 

306. Hinc apud astronomos zwywvias &otie (i. q. zounrns). 

307. zérontor] Cf. Oed. R. 762. ws nleïotov eïn Todd’ &nortos dotTeuws. 

321. ofuc] Angl. methinks, I can fancy. 

322. Confer (dvespao) ôveiputa, (neioup) reipare. 

323. Cf. Eur. Fr. 173, 2. %v duyoorarÿ nôds. Soph. Fr. 783. diyoora- 
1@v Àdyos. Qu. où piws ovvopr idois. Vel où @iiws géovr’ docs. 

324. diya] Scorsim, separatim. Cf. 1340. Pr. 963. 800 ro T° doyei 
zci To d'ouletev diye. Ch. 776. Herod. VI. 109. roïc dè "AS nvalwv GTQUrR- 
yoior éyivorro diya ui yvGu. 

331. votes] Alia forma feminina vionudes est 194. zvoai — ynorudes, 
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338. roùs nolwoooëyous Seoùs] Cf. Sept. 69. 185. 271. Suppl. 493. Confer 

aol600véuos Ch. 864. Pers. 852. 
. 345. Cf. Ibycum Fr. 24. dédouxa un re nèg Seois aurnhexbv riuñr roùs 

Gvdporwy tuelpu. 

346. éyonyogôs] Cf. Eum. 685. 

In nota transferantur ex nota ad 347. verba “um rüyor — Enger.” 

350. Mendosum videtur eflôumy, parum enim hic convenit aoristus, sed 
quid reponendum sit non perspicio. 


351. éugodrws] Prudenter. Angl. sensibly. 

354. ‘Non contemnendum enim laborum praemium partum est.” (Haupt) 

356. xredrecpu] Cf. xrenribeuv et xréavov. 

358. ws] I. q. wore. Cf. 546. 665. 1188. 1381. Eum. 36. 427. 799. 895. 
Suppl. 622. 945. 998. 

364. Cf. Soph. Phil. 198. rod” ri Toofg veivar Tù Seüv &uaynta 
Békn. Hor. Od. II. 10. 19. ‘neque semper arcum | tendit Apollo De articuli 
alterius omissione cf. Pr. 945. rôv êfauaprôvr’ ès Seods égpnuépois | nogôvra 
Tuuds. Ch. 1030. rdv rudouavriv Aoëlav, yenouvr’ Euoi —. 

365. Cf. Pind. OI. 1, 111 sq. 13, 90. P. 1, 44. 

367. In fine notae adde “ Nescio an recte.” 

368. Cf. Pers. 1049. uélew rrépeoti. 

375. In nota pro “ VIL.” corr. “ VIII.” 

379. anquavror] I. q. &Bla8ñ, illaesum. Cf. Suppl. 576. Simonid. 27, 2. 
énnuavytoy yep oùdér ot Ëv Svarois. Eodem sensu ériuwr Ag. 554. 


381. Enalës nâoërov] Cf. Suppl. 84. Goua dauudvwr. Soph. Oed. C. 447. 
yévous Éndpxeow. Hom. Il. 4, 137. 

383. açôs xôpov] Insolenter. Ut xoûs yépu, Biuv, dovmv, épymr, etc. 
Est autem x6poçs insolentia ex nimia satietate nata. Pind. OI. XIII. 12. è5<- 
loutre d” O&lé£euv ÙBouw, xôpou HaTÉQR SJoaoüuvdor. Herod. VIIL. 77. x6poy 
ÜBoros viov. 

391. roups&] Attritu. Mox zoocBolais allisione. 

In nota pro “ro& Blom.” corr. “rouf& re.” et pro “rofBouor za” COIT. 
“rofBouos.” et pro “Toupg” corr. “Top te.” | 

392. Cf. Cic. Tusc. IV. 14. ‘Aes Corinthium tardius in aeruginem incidit.’ 
dopurayns (&) est Suppl. 743. 

394. xzoravdy] Dorica forma pro zormvor secundum Dind., quem adi in 
Thes. VI. 1531. Cf. Eur. Fr. 271. zrvas diuwxeis, à Téxvoy, Très EmiO xs. 


401. In nota pro ‘fulgara’ corr. ‘fulgura.’ 

406. ävrépepvor] Dotis loco. Angl. as a dowry. 

407. Dele ‘a Giunrw — formatum.’ 

409. déuwr nçeogÿr«] Cf. Ch. 34. xpurai dè TOvd” Ôveapdéruwy 9eôder 
éluxor etc. 

411. Adde Propert. II. 29. 35. ‘Apparent non ulla toro vestigia presso | 
Signa voluptatis, nec jacuisse duos. 

412 sq. Cf. 814 sq. 838 sq. 
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414. dneonovtias] Transmarinae. Cf. Suppl. 42. Pind. P. V. 55. y1Go- 
dav ênel oquy àréveuxer dnepnovtiav. Ch. 352. Tépor duarovriov yüs. 

417. yéous] The charm. Cf. 1048. 

418. Redde, oculis enim deficientibus omnis perit Venus. Cf. 
Eur. Cycl. 702. dooois yéguras "Apoodirns éyur. 

419. *Agoodérn] Venustas, gratia. Cf. Suppl. 1041. Arist. Ran. 1045. 
ua Ai où yàp Enr Ts Agoodirns oùdév oo. 

420. dvecpogavros —] “Menelao in somniis inanem voluptatem praebet 
phasma Helenae.” (Haupt) 

424. dià yeo@v BéBaxer] Slips through his hands. Cf. Eur. Hipp. 829. 
bgris yap os Tu dut yepGv égartos (de repente mortua Phaedra). 

425. où ueSvotepoy —] Non amplius alis suis somni vias comi- 
tans. Adeo repente evanescit. Cf. Pers. 207. ueSvorepor dè —. Ch. 516. 

429. Cf. Pers. 796. ëv ‘Ellddos tômous. 447. ÆZahauivos TÜAwY. 790. &s 
Tôv ‘Eliivwy Téxov. 

439. tr«lavroüyos] Cf. oùpavodyos, oTuduodyos, ÉoTroüyos, noMoooùyos. 

445 sq. Cf. Tyrt. 12, 23. 65 d’ «dr èv npouéyouor neo giloy &lece 
Jvudv.| — rôv d’ élopuügoyraer uèv ôu@s véor WOÈ yépovres | — xa TÜüufos 
xai naides Ëv évIpwroiws dpiomuos | xai naidury naides xai yévos Efoxiow | 
oùdé note xhéos Éodldr &roAluras oùd” Gvou’ «adroù, | 44’ Ünd yis nee ay 
yiyveteu &évaros, | ôvrer” àguoTebovra uévorté TE Hagréuerdy te | yñs née 
xai raidwr Joùpos “Apns OAËOn. 

457. tive] Sc. Agamemnon. Cf. 71. 

459. uéver d’ &xodoas —] Cf. Pers. 804. où ogey xax@v ÜyuoT Exau- 
uéve naïdeïv. Soph. Aj. 641. ofav 0e uéve nudéoÿar mœidds dÜogopor &tar. 
Eur. Phoen. 230. 

464. nalwruyei] Cf. Soph. Fr. 666, 4. ôrar dè dxiuwr &vdpùs edruyods 
TÔ zoiv | nldoruyya gén Toù Biou rnaliyroonov. 

473. arokndp9ns] Forma nrolfnopÿos est apud Homerum et Hesiodum. 
Cf. 783. 

478. Cf. Soph. Oed. R. 970. ei re uy — xarépiuro. 

481. rzupwdéyra xapdiuv] Cf. Ch. 1004. r@dé r' äv dolduars — roi 
Jéquaivor poéve. Eur. EL 402. zapt Jepuavôueoda xapdiur. 

483. aiyu&] Cf. Pr. 421. üxepñpavor Seois — Evdeixvuour aiyurvr. Pers. 
239. tufoulxôs «iyur. Infra 592. 7 xépra mods yuvauxds «'oeodae xéxe. 

484. yapw] It's pleasure, satisfaction. 

485. nudavds] Credulus. Cf. Eur. Iph. T. 621. adrn Eiger JÜovou Slus 
docevas. Cf. v. Tayvneadns Theocr. 7, 38. 

488. Cf. Ch. 845. 7 moùs yuvouxür deuarovuévwr Àôyos | redéporos 
JowOxovot JvHOxONTES LATNY; 

510. fénrwy — els qu&s Béln] Cf. Sept. 544. s râeior x" &vdpi rGd” 
lénteodar BéAn. 

520. Cf. Xen. Anab. VII. 7. 46. où dè êdéfw mdéws xei Ouuuoc xai 
quvi xai Éeviois. 


524. xui y&p our] Sic où y&p où Soph. Oed. C. 980. Horod. IX. 96. 
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531. Pro “Sept. 531.” corr. “ Sept. 544.” 

532. Cf. Sept. 251. © Evrréleua, ui roodds nvoywuara. 

534. dprayÿs] Alexidis fabula fuit. “Eléyns doraæyr. 

538. Cf. Ch. 507. rùv ëx Buoù xlworÿoa owbovres Avou. Arist. Av. 1172. 
TOv yüp Jeüv Tes Uore T@v map Toù Aids | dt Tv nul@y eloéntar —. 

In nota pro “X4.] XO. praef. mss.” corr. “XO.] KA. praef. mss.” 

548. Cf. Soph. Phil. 1048. »ür d° évds xpar® Aôyou. Ag. 526. 

547. Cf. 558. ra d° aùre yépoou xai néoy oTéyos npooÿr. 

549. Cf. Ch. 776. xai as; 

550. xardaveir nolln yéqus] Cf. 1303. xurSaveir yigus. Suppl. 960. 

554. &xnuur] Incolumis. Cf. Eum. 893. zaons &nxiuor oiléos. - Sed 
innoxius significat Suppl. 186. 

558. Cf. Pers. 706. moll& uèr yàp êx Sxltoons, nollà d° êx yépoou 
xaxû | yiyveta dvnrois. zapooÿy — otûyos] Cf. 547. nôder Tù :Jopoor 
Toùr’ — êniÿv OTÙÜyOos poev@r ; 

561. xarepaxaboy] Angl. drizzled down. 

562. Cf. Soph. Aj. 1208. rzuxivais dodoos Teyyôuevos xôduus. 

565. rôvros éxüuwr] Cf. Eur. Iph. T. 1444. éxüuova nôvrou Tidnos vüra. 

576. zotœuevu] Cf. Ovid. Fast. VI. 527. ‘Rumor, ut est velox, agitatis 
pervolat alis” Virg. Aen. VII 104. ‘Sed circum late volitans jam fama per 
urbes | Ausonias tulerat.’ 

579. yuvos] Decus. 

582. Cf. Anacr. 9, 35. éyeus &ravr'® dnelde. 

590. d'üoÿeos] Impius. Cf. Ch. 46. d'ücd+os yuvr. 525. Suppl. 422. 

592. 7 xdpra noûs yuv«xds aïpeodar xéap] Cf. 483. 

597. Schol. F. xocvvovres ni T@ ônTioc % Suuäoœ. Alter explicat 
Dind. in Lex. p. 184. 

600. Ali denique ôxzwç consilii significationem habere putant ut in 847. 
ônwg yooviboy eù uevei Bovheutéor. Pr. 68. Ch. 625. Suppl. 410. 449. Sed 
primae personae exemplum post ü7ws sic usurpatum desidero. 

602. duaxeir] Cf. Eum. 34. deuvt d° ôpialuois doxxeiv. Pr. 903. xzo00- 
doéxor. Eum. 166. zoo0dpuxeiv. 

603. Deleatur nota per errorem scripta, In mente habebam v. 538. 

604. radr’ &néyyaoy nôou] Haec nuntia viro meo. Cf. Ch. 266. xévr’ 
anayyeilän Téde | noûs Toùs xparodvrus. 

nülas &voï£«r —] Haec exegetica sunt praecedentis Toërov. 

606. Cf. Eur. Hec. 1273. eù d° eis nétouv nlevoamuer, eù dE tèv dôuous | 
Eyovr idomuev 1@vd Ggeiuevor rôvwr. Quae Agamemnonis verba sunt. 

612. y«lxoù Ba«gpus] Cf. Soph. Aj. 650. B«pj o(dnoos à. 

615. Cf. Ch. 109. gütéyyou yéovou oeuva (?) Toiouw eüpooos. 

616. ednrçpen&s] Speciose. Cf. Eur. Fr, 803, 12. ôorus léyeuw uèv edrpe- 
nas nictura, etc. 

620 sq. Cf. Eur. Fr. 1079, 5. n«pauriy modes Üorepor otévee derlà. 

621. Cf. Soph. Fr. 59. &AL' oùdèrv £oner Weddos à yous yoôvov. 

629. épnuiow] Cf. 1162. 1173. Activa forma est Ch. 558. 
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632. &nayyeila roo@s] Cf. Suppl. 931. xroux’ énayyélleuw Top@s | Éxaota. 

635. Non sollicitandem erat 9er releurioal te. 

636. xaxayyéw] Cf. verbum xaxcyyeleir Adesp. 122. xaxayyeleiv uèv 
rod un Jélorra ue. 

637. Cf. Com. adesp. 317 M. ywois y&p oixodo’ gere Tv m0ovGv. 

640. ro dijusoy] Rempublicam. Cf. Suppl. 370. où roc nôdux, où dè 
To Oquuov. 699. rÔ d'urov, Td nTôwv xparÜve. 

643. dun uaorwys] Duplicem calamitatem intellige, publicam et privatam. 

644. Cf. Plat. com. Il. 650. wozep xveguélloy  nriluy oecayuévos. 

645. zaiëva — "Epiwdwr] Cf. 991. Soÿvov ‘Egwvdos. 1580. rérdous ’Ept- 
vÜuwv. Sept. 867. Üuvoy Epwos. Eum. 831. üuvos &£ Epivüwr. 

646. owrngiwr — noxyuérwr] Cf. ad Ch. 505. 

649. Cf. Eum. 313. rdv uèr xadapas yeïons noovéuovyr oÙruw àg quGvr 
uivis êpéone, etc. Suppl. 975. Evry Tr’ eûxlela rai dunvirw B&ëer ur. Eum. 
472. GEvunvirous diras. 

650 sq. Notanda numerorum mutatio £vrwuocar — ëdecéérnr pSeipovrte. 

653. wpwpe] Cf. Hom. IL. 13, 497. Evda dE veixos | dpwçu. Soph. Oed. C. 
1622. oùd” Er’ wowper Bo. Apoll. Rhod. IV. 1697. 


655. fpexov] Confringebant. Hom. Il. 13, 441. épeuxduevos nepi d'ovoi. 

xeporurnouueva] Cf. uelotureiv, yvouotureiv. 

656. Cf. Suppl. 560. rug& uévos. 

ôupBooxtünw] Cf. 1533. Guspou xrünor douoogalï. 

657. Cf. Suppl. 767. va&r nomuéves. Dele ‘Eum. 803. 

659. Corr. “Lucret. V. 1441. ‘Tum mare velivolis florebat propter odores 
(‘proreis florebat opertum’ R. Ellis). ” 


662. éfnrnouro] Precibus effecit ut servaremur. Cf. 144. 

664. Cf. Soph. Phil. 1343. ovyzwper 3élwr. 

665. &v 6puw] At her moorings (anchorage). 

666. ééoxeil«] Run aground, be driven ashore. Cf. Herod. VII. 182. 
et metaphorice Eur. Tro. 137. êuè — ês Tévd êfwxe' äruv. Intransitivum 
est Isocr. 143 C. êfoxélleuw els Toayürepu npéyuare. 409 C. es loyou uÿxos. 
Phylarch. 45. es üpow. Athen. 523 C. sis Toupiv. 

xoutuileuvy] Cf xouraimudos, xpuruios, xparaipolos (Bacch. 1094.), zp«- 
tuinedov (Hom.), xpaærainous. 

671. éurnvéwr] Cf. Eur. Alc. 205. ousxodrv éunvéovuo’ Er. 

672. léyououv iu&s —] Cf. 1367. uavrevooueoda Tévdpùs os éAw2ôtos. 
Soph. El. 1454. Ch. 224. ws dvi’ "Ogéornr TUÔE 0° ËV® HÇOOEVVÉRA ; 

676. Cf. Arist. Vesp. 92. ÿv d’ oùr xerauvon xäv éyvny, etc. 

685. CF. Soph. Oed. R. 468. quy& nôda vouav. Ch. 285. vwuGvr ipoér. 
Pind. N. VI. 15. édv n6d« véuwr. 


688. noendvruws] Cf. Soph. Aj. 425.. «ici, tis dv nor we” Sd" Enwvv- 
uoy | roëudv évvoiouv bvoux Tois Éuois xuxoïs ; 

690. äfponmvwr] Cf. Eur. Iph. T. 814. edrmvous dus. 

696. Cf. Ch. 474. de” ur épi aiuarnocv. 
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697. Zuudevros &xràs] Cf. Eur. Andr. 1184. Zuuoevrida nag’ &éxrér. 1018. 
ên" Gxtaiouw Ziuoevriow.: Hel. 258. xapà Ziuouvrioss poaios. El. 441. Toofxs 
Ent Zuuouvridus xrés. Hec. 641. r& Zruouvride yà. Or. 807. Iph. A. 767. 

defupÜélious] Cf. dekiyucos Pind. N. IV. 119. | 

698. Cf. Ch. 474. de our Epuy aiuarnptv. : 

702. Cf. Ch. 435. AaTOÙs d' éTIUWOI — Tices. 

710. In nota pro “yepæôdr” corr. “yepæôr.” 

713. Cf. Alcman. Fr. 24. düonagus, aivôrragis, xuxdv “Elaads Burruve(oy, 

716. ui uéleov alua] Angl. as regards etc. Cf. Sept. 843. uéowuva 
d’ Gui nrôlw. Suppl. 246. esfonxas &uçpi xdouov tweudÿ 16yor. 

717. Comparatur perfida Helena cum leonis catulo, primum quidem miti 
et docili, postea vero feroci ac saevo. 

721. edgulônad«] A pueris amatum (Dind.). ‘A favorite with the 
children and the delight of the old men.’ (Pal.) Sensus potius est pueros 
valde amantem. Cf. Theocr. 12, 29. Æoxkén rdv poéreude. Sic gedloyos 
et loyopians. 

722. Entyagrovy] Verterim activo sensu delighting in, fond of. Cf. ad 
721. Soph. Tr. 1262. événave Boy ws Énlyaprov | teléouo” &exoüouor (1. Te- 
Aéovou y éxovouor) épyor (i. e. laetabile). 

725. not yeiox ouivorta] I. e. zçoocaivortra yeioa (1665. Pr. 835. Eur. 
Hipp. 863.). | 

726. yuorpùs &vayxaus] Cf. Theogn. 485. un 0e Bud Iw | yaornoe etc. 

729. yéguv] Gratias. Cf. 821. roûrwr Seoïor yon — yuéquv tive. Soph. 
Aj. 175. véxas &xapnwrou yépev. 

In nota pro “rpopedouw’ corr. “yàp Toogpedouv.” 

730. Cf. Ch. 268. parpopôvou duus. 836. porviar drav rideis. 730. Pers. 
653. zoleuopIépouour ras. 1037. pur dreuor novtiaow. Eum. 981. &vr:- 
pôvous äras. Eur. Hel. 153. à œovais Fnpoxtôvous. 

731. Cf. Pr. 1024. dxAnros éorurv dauraleds naviuepos. 

732. aluare d” oixos Éguüpÿn] Cf. Sept. 48. yÿv — puodoew pôvw. Eur. Or. 
1410. duua daxoguous regpuouévor. Simonid. 23. xepguouévor dyo@ roivou vSer. 
Simonid. Amorg. 7,3. tj névr &v’ oixov BopBôow nepuouéva | éxooua xeirau. 

734. Cf. Arist. Lys. 1105. vai Tr où xalÿre Tüv Avororoütav. 

749. vuugôxAauros] Sponsis malum afferens. Cf. vuuçgpôrmuos 706. 
vuuçgpoxôuos Eur. Iph. A. 1087. Ali a sponsis defleta (ut male ominata) 
explicant. 

750. Cf. Eubul. 124, 2. ÆéoBrov yépoyra (oivoy). 

754. Cf. Eum. 533. duooepias — Üpois Téxos. 

Pro ‘| réves uüoos |” corr. ‘rive uüoos.’ 

763 sq. Cf. Pers. 821. üpous yàp EfavIoùdo’ éxionwoe otéyuv | #rns. Pind. 
OL. 12, 10. po xôgou uatépu SoaoüuvIovr. Herod. VIII. 77. dix dix 
opéooëy xputeody x6por, ÜBouos uiôr. Contra Solon. Fr. 13. rixre yüp x6ços 
Üpouy ôtay nolds GABos Exnre. “YBouos proles est #rn. Pind. OL 1, 56. xopæ. 
d” £lev dray dréporiov. 


766. Cf. Suppl. 732. yodrw tou xvoiw Tt' èv juéox. 
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772. Cf. Ch. 178. uulorT’ éxeivou poorpëyou nooceideres. 

781. Sic Soph. Oed. R. 199. roùr’ êx” ape ÉpYET tu. 

787. Cf. Eur. Fr. 893, 3. rô d” &xcipor &nau dneppélloy te u reooefe 
av. Prom. 507. xcpoû néou. 

788. Redde, probitatis speciom prae se ferunt. 

794. Cf. Hor. Sat. II. 5. 104. ‘gaudia prodentem vultum celare. 

796. oùx ëore Auieïv] Sub. Trodror. 

798. Adde Arist. Pol. IL. geler ddcp. Arist. Poct. v. fin. uüdor édupi. 

802. ofaxa véuwr] Hinc of«zovôuos Pr. 148. 

813. Cf. Cratin. 122, 2. &11 &nd jlwrrns qouom oo. 

815. Sic oùx éuqupôlus Sept. 863. oùd” tuqyuléxrws 809. 

816. prgous Edevro] I. 0. épyqiouvro. Cf. Suppl. 640. yigor d ebpocv 
édeyto. 645. oùdè pet’ Gpoévan yrÿqov Edevro. Eum. 735. por d’ ’Ooéorr 
Tv Ëyù nçpoodioouc«. Nic ôpxovs Jéodar Ag. 1570. your Pr. 783. q'oov- 
Tida Pers. 143. Deleatur nota. 

828. ddmv — cfuaros] Satis sanguinis. Cf. Eur. Ion. 975. aquéra 
ädnv éyw. Achae. trag. 4. &dyr êlaiou. 

829. poofuov] Exordium. Cf. 31. goofuov yopetoour«. 

832. zavpous] Cf. Pers. 800. zadpoi ye roll. ovyyevès] Cf. 884. 
oùyyovoy | Bootoïor Tôv necdvra Auxrioc néov. 

840. d'oxodvras eva] Sed re vera oùx dvrus. Cf. 788. 

851. ês uéladpe rai douovs] Cf. ad 957. à doumr uélaÿonx Arist. Av. 
1247. uéladoa ur «drod xai douous | xercFalwoo. 

déuovs ëpeotious] Cf. Sept. 73. 

852. Qu. Seodçs nowrioTe —. Howriore nèv legitur Fr. 195. nowrTeoror 
uèr Astyd. 3. Cf. Pers. 622. Jeois uèr noGror ebËaoÿar Jédo. 

864. Cf. Eur. Phoen. 199. oœuerocs T' &qgoouts y 2éfmoc TGr lôywy, | 
nâstous Énesogépouoir. Construe 2xsoopeir ès douous. 

869. êxAñdvor] Cf. Ch. 1057. «ïde rAndtouoe dr. 

870. Cf. Apollod. IT. 5. 10. Z'yovérn — Touür Eéyoy &vdp@ür cuugpuèës 
oQua, Ovvnyuévor els Ev rare Tr yantTéou, Éytouévor Ôà es Toeis «nd À«- 
yOvwvy TE- xl. unoGv. 

880. d'opu£evos] Cf. Ch. 562. Eévos 1e za d'optfevos douwvy. 914. 

882. Schol. F. jour 0 nepessinuuérns 16 déons Ti &oTévi. 

884. oùyyovor] Suppleas êori. 

887. xlauudéruy -- zmyai] Cf. Ch. 185. &£ uudruwr dë déuor ninrovoi 
por | orayôves &gouxror duoyiuov nAnuuvoïdos. Pr. AÔI. zapeutr votious 
ËreyËe rayais. 

888. xareoBrixauur] l’assivo sensu, desivceatae sunt. 

890. &ugpi oo] Circa te. Cf. 893. Ch. 220. déloy — &uçgé or nhéres; 
Pr. 182. d'édia d” auqi ocis tes. Pers. 8. &uqgi dè v607m 1@ Buouleio — 
dgooloneiraer Fuuôs. 

launtnoouyias] Cf. Ch. 537. Soph. AJ. 285. Trag. adesp. 335. êgéonepor 
dalovoa launriouwr nélus. Theocr. XXIV.46— 52. Cum Zlaurtroouyie cf. &y'xu- 
pouyia Suppl. 766. oxpnrouyi« Ll'ers. 297. 

29 
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891. érmuelñrovs] Cf. Eur. Fr. 184, 2. épyôv, qilosvoy, gonuéroy &érnueli. 
Enr. Iph. T. 311. oœuaros étnuéie. Cf. &fovxoAnros Suppl. 929. 

893. Gencioe] Cf. Pr. 126. Elcygoais nrepüywr Genais. Soph. Ant. 929. 
Gyvéuur Gerui. 137. El 106. rauqge;yeis &oTowv ends. Pind. Fr. 200, 3. 
nôvrou te funui. Callim. H. Del. 25. reiyeu uèr xai lûes dnui Gin is xe né- 
oocev | Zrovuoviou Bopé«o. Oppian. Hal. IV. 141. dd gens Agoodfrns (de 
amoris impetu). Cognatum forsan est nostrum ripple. 

Sœwvacovyro;s] Anglice, humming. Cf. Soph. Aj. 335. ofav pre Juvoce 
Bonñv. Eur. Or. 168. 

907. zopiÿiropx] Cf. Ch. 974. dœuudrowr mopÿroque. 

915. énovoix — eixdrws êun] Cf. Ch. 669. ônoié nep déuoswr roicd 
ênecxôre (1. ET’ eizoru). 

920. yaucnerès] Cf. Ch. 964. yauairereis Exeuo9e On (dôuors). Pers. 508. 
oùd” êç yäv nponitvovres &p£ovtes. 

927. &ürei] Proclamat. Cf. 1344. Ch. 311. roùgeudouevor | xpoéocovcx 
Aixn ué;' àürei. 881. Sept. 284. 639. Pers. 1059. 

xAndwv] I. q. xléos fama. Cf. Ch. 505. 1048. 

930. eddapoñs] Sic Pers. 685. yoùs dè noevuerns édeËauny. 

931. Cf. Suppl. 454. yévouro d° EÙ napt yrounr Éurr. 

932. &p3ôvnros] Qui invidiae non obnoxius est, cui non invi- 
detur. Sic érauplüveodar yvœounr Pr. 866. 

935. Redde, Quid putas facturum fuisse Priamum, si has res 
gessisset? 

939. Cf. Eur. Fr. 294, 2. «is rénionua d” 6 pddvos and&v qulei. Dionys. 
trag. 7, 2. rois oùdèr oùow oùdè els Glws qdovei. Adesp. 547, 12. rzoùc yàp 
To launpdv 6 qgSôvos Budbere. Epich. Fr. 137. rés dé xa Aün yevéodas ui 
govoiuevos pilos (BooT@ry?); | dilor ds (1. d'lôr ÉoT’') &vnp yàp oùdets 
(L oùdér) 09 6 uÿ gSovoüuevos. | ruglôor ÿléno idwv Tux, ÉgIôdvnoe d° 
oùodè el. 

943. Pro ‘persuadere’ corr. ‘morigerare.” 

945. zoôdovlor] Cf. Fr. 194. radpwr yovas (yévn?) | doùs &vridoula. 

éupaorv zodôs] Cf. Eur. Phoen. 311. rooueptr Elxw rodès Béoér. 

948. Cf. FvuoySIopeir (Soph. Tr. 142.). 

950. roduôdv uèv oùrw] Cf. Arist. Eccl. 623. rù yuèv üuéreçoy yvüum 
Tu" ÉyEL. 

953. douliw yoñre Evy&] Cf. Soph. Oed. R. 878. ëy9 où zoût yonci{uw 
(docoium aut guéium?) zoÿre. 

955. &vdos] Flos. Cf. Eur. Tro. 810. 69 ‘Ellcdos dyxye np@Tor &v90os. 
Juv. Sat. v. 56. ‘Flos Asiae. Lucr. III. 2. ‘Bacchi quum flos evanuit.” Plaut. 
Curc. I. 2. ‘flos veteris vini Cist. I. 2. Casin. III. 5. 16. 

957. Pro ‘tapotes’ corr. ‘tapetas.” 

959. Cf. ouyevcos (Archipp. com. 48.). 

960. CF. 238. Ch. 1013. œpôvou dE xnxis — nollès Bapas pIeipouoa 
TOÙ HOXIAUUTOS. 

Dele verba ‘Schol. worep oùx oide — &vdpôs. 
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961. Cf. Pers. 237. zloùros é£apxns douou. 

962. néveoar —] Cf. Eur. EL 1139. ywpei mévnras eis douovs. 

967. Cf. Eur. Iph. À. 916. 4v dè rolurons où mou yep’ dnepreiveu. El. 1257. 
y0ey@p" drepreivouon oov xépu (xépæ male vulg.) xÜxlov. 1022. 

Zaolov xuvôs] Cf. Med. 1288. Soph. Fr. 735. Zespiov xuvôs dixnv. : 

970. Cf. Theocr. XI. 24. Ouyaxos du&s. 

974. Hic exeunt Agamemnon et Clytaemnestra, relicta sola Cassandra. 

977. xaodixs rTepaorômov] Cf. Pers. 224. Jvuduavris. 10. xaxduavris dyuv 
Gpooloneite | Fuuds Ecwier. Tepaoxôrou] Cf. 1440. Ch. 551. Eum. 62. 

982. Cf. Eur. Alc. 604. roùs d’ êu& wuy& Jépoos mor JeocEpÿ yHTa 
xE va 7rpNËerv. 

986. vauBüitas orpurôs] Cf. Thuc. IT. 24. vnirn otpxr®. 

987. an’ ôuudruw] Sic &nd gIoyyÿs 1630. 

988. nevdouc«r d” &n' ôuudrwy] Video autem mois oculis. Cf. Soph. 
Oed. C. 15. Eur. Med. 211. 

999. répua] Cf. Soph. Oed. C. 725. répua ris owrTnpixs. 

1002 sq. Cf. Plut. Mor. 5 D. dyleuc Tiuov uèv, &1d etuertotaror. 

1004. Gudrosyos] Proxime habitans. Proprie communem murum 
habens. 


1005. sèuroo&r] Recte cursu pergens (procodens). 

1007 sq. Anacoluthon ut in aliis locis, Suppl. 942. xai yAGoox Tofeüouo” 
& jun 'oTe xafpua, — yévouro uÜIou uddos êv Jelxriouos. Sept. 678. érvdpoir 
d’Ouuiuov Jévaros &d” «dToxTOvos, OÙx ÉOTL viens ToùdE TOÙ muiouuros. 

1007. npù — Baleiv] Per tmesim ut dec — luyeir Sept. 773. 

1012. Cf. Adesp. 486. yonudrur d' Ürepyéuuwr. 

1014 sq. Pro ‘that none restore’ corr. ‘that none can restore.’ 

1015. Cf. Ch. 331. ydos — cugulagrs. Herod. IV. 28. Bpovrai — üu- 
gulapées. Pind. OI. IX. 82. œugulapns dévauus. 

1021. Fort. éyxoutor’. Cf. Eum.262. «lu a unrodov yauai duoayxoueotor. 

1024. In textu pro “xarézavo” corr. “xaréravoer.” 

1025 sq. Pro ‘o’er’ corr. ‘out’. 

1027. eipye un nléw ÿoçociv] Cf. Eur. Or. 1572. & 0° eïofee un dôuuwr 
éow nepüv. Her. 963. éfoyec dy tés rovde un Javeïy vôuos; 

1028. zoogtouo«c] Lingua enim cogitationum celeritatem assequi non 
potest. Cf. Theocr. 25, 264. aüyévos &pooxrouo n«p” ivior Epdaca (Ëglaoa 
aut édlaou?) roops. 

1033. Pro ‘rolénesw corr. ‘roluneverr. 

Ibid. pro ‘glomer” corr. ‘glomus.” 

1034. Pro ‘yéous” corr. ‘véous.' 

1036. Cf. Achac. trag. 15. éunvirws. Construendum dôuois xowwvèy eivœ 
xeovipwr. Cf. Xen. Mom. II. 6. 24. wypelluous &lAilous xowwvods eive. 

Dele verba ‘Construendum — house ? 

1038. xroiou Ads néla] Prope Jovom penuarium, i. & prope 
ejus aram. 

25 * 
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1041. of«] Ut. Cf. Demosth. p. 1261, 17. xailovres ou dvIpwnor véo.. 
Soph. Oed. R. 751. où &vÿo &pynyérns. Anaxandr. 47 M. &U oc vÜüuçgn B«- 
oulis — Tù oGu' @leigere. 

1043. Cf. Soph. El. 72. 1316. 1393. Lys. 156, 16. Confer «oy«oncwvs, 
égyaonçenis, &gyuiovouos. Prom. 35. &nes dE Toayds 6oTis &v véor xpuri. 

non yep] Multa gratia (jucunditas) est. Angl. great is the 
charm. Cf. 550. xxr3aveir aol yégus. 421. 1058. 1303. Suppl. 960. 

1045. Pro ‘ipse durus est’ corr. ‘ipse est durus.” 

œuof] Contrarium est zézwr (1365. Eum. 66.), et #reos (Vesp. 878.). 

1052. Pro ‘Jusso meo’ corr. ‘Sermone tuo.’ 

1056. Éornxer —] Cf. Eur. Ion. 462. 

1058. ycouw] Angl. pleasure. Cf. 421. 550. 1043. 1303. Suppl. 960. 

1060. Dele notam ‘loyoy — 1052. 

1068. Cf. Herod. I. 153. 4. radre ès Toùs ndévras “Ellnvas &néppupe 
(coupe?) Ô Küpos T& ËTreu. 

1070. r6yd” épnuwoao’ ëyor] Cf. 260. ÉomuwSévros &ocevos Fodvor. 

1071. Cf. Sept. 363. duwides — xcvonmuoves vétu. 

1072. Cf. Eum. 841. 874. Pr. 569. 

1082. ro deurepoy] Prior injuria Trojae ci inflicta est quando Apollo in re 
amoris ab ea decepta causa fuit cur vaticinanti ei nemo fidem haberet ipsa- 
que contumeliis afficeretur. 

1084. rô Seiovy] I. e. divinandi ars sive facultas. Cf. Ch. 958. xo«- 
TEÎTUÉ HAWS TÔ JeEtov. 

1091. Cf. Sept. 850. xx’ «drogôve. 

Pro ‘aÿrôogpov«” corr. ‘«èrogôvu.! 

In nota pro “xaparôuor” corr. ‘“xcpurôur«.” 

1092. Qu. xévdpocpayeior. 

1096. Cf. Ch. 1048. d'esvai yuvaixes «ide. 

Dele verba ‘Accusativi — pendentes.’ 

1103. épeptor qilouwouw] Cf. Ch. 353. régioy — duuaoiw edgdpntov. 

1104. &lxa d” Éxas anootatei] Cf. Ch. 826. &ra (1. &lixt) d’ énooturei 
piawr. 

1106. Cf. Menand. 882. » ndlus ôln yàp des Tô xaxôv (TÙ xaxdr &deu 
TouToyé?). 

1109. Pro ‘(lotrix)’ corr. ‘(lavatrix)’. 

1110. “Manuum épéyuarte hostili consilio facta v. ap. Herod. VI. 102 sq. 
Plat. Menex. p. 264” (Haupt) 

Pro ‘éxacooteporeupñ corr. ‘Éxaoo ut. 

1111. ‘Hand after hand reaches forth a stretch” (i. e. blow on blow 
comes). (Sidg.). 

1113. œunyar@] Cf. 1176. réoua d’ tunyav®. 

1117. oräoux hic significat rixa gentilis, Angl. a family feud, qualis 
Danai et Aegypti fuit, Eteoclis et Polynicis. In Prometheo nota est oréoems 
descriptio. 

1118. Cf. Sept. 953. releuraicr d” ÉnnacAaËur ‘Apai Tdv ddr vôuorv. 
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Jüuatos levoiuov] De caede lapidatione digna intelligunt interpre- 


tes. 


Sed v. annot. crit. Cf. Eur. Ion. 1209. Javérou Zlesvomuor &rav. Soph. 


Aj. 254. lÿdlevoroy &on. Haec Cassandrae verba male ominata ad Aga- 
momnonis interfectionem impendentem spectant. 


1119. 


‘Qualis est ea Erinys quam me jubes familiae occinere?’ (Haupt) 


1121 sq. “Tota sententia nihil aliud exprimit quam palleo.” (Blom.) 


Corr. 
1122. 


‘the spear-fallen man.’ 
Corrigendum &re x«i dopi nrwofuous cum Weilio. Cf. Eur. Hec. 


699. éxBAnrov à réonua gouwiov dopôs (éxvoous vu); Tro. 1003. d'opexe- 


4 2 # 
TS Aywvit. 


1125. 
1126. 
+127. 


Corr. ‘#xeye] Amove. 
taüooy] Cf. Hom. Od. 11, 410. wç Tiç te xuréxrave Boüv Êni gérvn etc. 
Cum lectione ueléyxeowr cf. Columell. VI. 1. ‘parandi boves — 


cornibus — nigricantibus.” 


1131. 
1133. 
1139. 
1144. 
1149. 
1152. 
1165. 
1164. 
* 1166. 
1168. 
1171. 
1174. 
1175. 
1178. 


prospiciet 
1180 


1187. 
1192. 


xax® — npocexdbw] Cf. Ch. 12. noie Évugoot roocextow ; 
Nunc malim x«x@v yoùv &et. Connecte x«x@r cum por. 
Cf. Pers. 209. 6 d” oùdèr &llo y ñ artiéas déuas | maoeïye. 
Cf. Arist. Ran. 683. roule d” Enixlautor &ndovov vôuov. 
Cf. Pers. 807. où oquy zaxGv Üpuor Enauuéve madeiv. 
dvoygérmw] L q. duoÿpôew. Cf. Pers. 941. düoIpoov «dur. 
Cf. Ch. 777. xaxos ye uévrus àv yvoin Téde. | 
Cf. Eum. 131. #lcyyaveis 9 rep x0wr. 

Pro ‘zlteuw” corr. ‘xlüesv êuoi. 

Cf. Eum. 835. Jün noù naiduwv xai yaunliou Télous. 
In nota pro “Leg. oléxep —" corr. “Qu. oférepe —.’ 
In nota pro ‘“xai ris 6e” corr. xai tiç ce.” 

dr epBcons] Confer uelauBaÿÿs Pr. 1029. 

Ô xonouds —] Hoc meum vaticinium non amplius e velamine 
sponsae recens nuptae instar. 


) 


Cf. Eur. Ton. 1226. Zevomuor xaragdogui. 
eù Aéye] I. e. edgnuet, edoroueï, quod fortasse reponendum. 
avotr«oyov] Cf. Hom. Il. 5, 63. 6ç xai ‘Alekéydow Textivato vus 


&ioas | éogezdérous, di n&ov xaxdr Toweoot yévovro. Cf. 224. nagaxonà 


HOUWTOIHTUUWY. 


Hoc cum üuvodoe êuvor construit Haupt, hymnum canunt 


de principali culpa. 


1201. 
1212. 
1220. 


Pro ‘Suppl. 596. corr. ‘Suppl. 588.’ 
Cf. Arist. Nub. 77. ÿv fr évaneiow Tovrovi, cwIoouc. 
zoeGv rdidovtes] Cf. Pers. 420. Yalaooe — vavayiov nÂjdorou. 


272. Simonid. 107, 7. vas — &vdpüy nAndovous. Theocr. 27, 24. yéuor 
nljdovoiw &vius. Hesiod. Scut. 478. dufow yeauecoim nÂAñIwr. | 


1221. 
1229. 
1234. 


êxofxtucroy] Cf. 1614. £xrouxTov — qôvor. 
qgaudodr oùs] Cf. 520. padpoïr — Buuuos. 
vautilwy Bldpnr] Cf. Eum. 859. onléyyvor Blépas véwv. Fr. 252. 


aodds Plépnr. 
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1236. Respicitur ad 587. &vwlôluëc uiv néla yaoü@s Ürro | 6r’ 719 6 
np@ros vuyios &yyelos 7vpôs. 

1237. &v uéyns roonÿ] Anglice in the rout of battle. 

1242. Cf. 1593. Similiter Philomela, irata propter sororis suae Frocnes 
erga conjugem suum Tereum amorem, buic- filii occisi Ityos membra come- 
denda apposuisse traditur. 

1245. êx denou neoüv toéyw] Cf. Ch. 1022. wonep Edr nous rioorpo- 
yg@v dpouov | &éw Toéyu. 

1258. Zéva] Cf. docxcve (dpéxwr), Cave, uüpave, tuploBaive, gédcave. 

1261. In Aeschyli fragmento dele “xôre@ — xôrou.” 

1264. Cf. Arist. Ach. 1126. xercyelws ndaarüs. Plat. Crit. 45 E. 

1269. Pro “êxdues té ue” corr. “êxdver Tr’ êuè.” 

1283. &ras Téode Jouyxwowr qpilors] Redde, familiae calamitatum 
summam confecturus (ad fastigium summum evecturus). Cf. Eur. 
Herc. 1280. dœuc JpuyxGoc xuxois. Tro. 489. Jouyxds àFliar xaxGv. 

1285. Cum variaoux naroùds Cf. 1601. Aéxriouc defnvov. 

1287. Cf. Soph. Fr. 561. Eymuer à Eynuev. Pers. 727. Sept. 339. ° Eur. 
Iph. T. 692. Tro. 626. Alc. 102. 

1290. Cf. Suppl. 240. uoleiïr | ErAnT’ éroéorws. 

1292. Cf. 1344. x«pfws oùraouévos. 

1293. aiudrov etÿvnofuwy] IL q eddartrwr. Cf. 1019. Savéomuor — 
ulua. Men. IV. 212. oùx eddavcrws @nÿidev. Cratin. IL 210. sèdavcéruc. 
Eur. Rhes. 791. xoouvds — d'uoÿvioxovros «fuaros véov. 


1297. “Cf. Tacit. Hist. III. 56. ‘Accessit dirum omen, profusus altaribus 
taurus, disjecto sacrifici apparatu, longe nec ubi feriri hostias mos est con- 
fossus” Aun. XV. 7. Martial. IX. 31. 5.” (Pal.) 

1308. Cf. 1074. ri tadr’ évwrôru£us —; 

1309. povor — aiuaroorayÿ] Cf. Ch. 841. aiuaroorayei gôvm élxat- 
vouor (douous). 

1313. Cf. Soph. Tr. 866. yei Ti — dvOTUyÿ xWXUT0r EÏOw. 

1319. duodéuapros] Cf. Sapph. Fr. 27, 2. x räçs xallydvauxos — ywp«s. 

1327. Cf. Eur. Fr. 618. rûr dA8or oùdèr oùdauod xpfvw Beotois, | Ëv y 
Scheiqer OGov À your Jeôs. 

1332. Construendum d'e«xrulodefxrur cum oùrss potius quam cum ueltIpwv. 

1344. oïy«] Sub. éyere. 

1347. xowwowueÿ — Bouletuura] Cf. Pers. 528. duas dè yon — ze- 
OToior niotu Svuqgéperv BovlEtu«ra. | 

1351. Cf. Pers. 202. oùv Junrôlw yeoi | Buudr rpooéoTnr. 

1352. $iqe] Hoc non de Clytaemnestrae recenti caede cruentato ense, sed 
de stricto (veoppurm) Choreutarum ense intelligit Well. Vereor ut recte, pa- 
rum enim refcrebat utrum necne recens strictus esset eorum gladius. 

1355. omuesi«] Cf. Pr. 842. Suppl. 218. 506. Eur. Phoen. 1332. 

1362. xai Biov reivorres] Vel si ita vitam nostram extendemus. 
CE. Pr. 537. Tôv uuxpdr reiveuv Bioy ëlriou. Pers. 708. fioros fr taf ro0ow. 


